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E I R S r H O N ( ) R A R Y P R E S I D E N T 


The  Xlth.  International  Navigation  Congress  was  held  at 
St.  Petersburg  from  31st.  May  to  7th.  June  1908  under  the  high 
patronage  of  H.  M.  the  Emperor  of  Russia. 

It  was  organised,  thanks  to  the  initiative  and  co-operation  of 
the  Imperial  Government,  by  the  Permanent  International 
Association  of  Navigation  Congresses  whose  headquarters  are  ‘at 
Brussels,  in  accordance  with  Art.  4.  of  the  Statutes. 

The  International  Commission,  composed  of  members  of  the 
various  nationalities  which  are  represented  in  the  body  of  the 
Association,  together  with  a local  organising  Commission,  ap- 
pointed specially  for  the  duration  of  the  Congress,  were  jointly 
responsible  for  drafting  and  supervising  the  programme  of 
work  which  was  carried  out  in  a most  satisfactory  manner. 

The  St.  Petersburg  Congress  is  therefore  the  second  example 
-of  a x>erfectly  successful,  energetic  and  unbroken  co-operation 
of  two  distinct  organisations,  namely,  of  a central  Commission 
and  a local  Commission.  The  former  directs  the  work  of  the 
Association  as  a whole,  frames  its  regulations  and  accepts  res- 
ponsibility for  these,  has  the  controlling  voice  in  all  matters 
and  the  mission  of  increasing  the  financial  position  and  techni- 
cal importance  of  the  Association.  On  the  other  hand  the 
local  Commission  is  merely  temporarily  appointed  for  the  dura- 
tion of  a session  of  the  Congress  to  deal  principally  with  mea- 
sures of  local  interest  which  are  schemed  and  executed  to 
facilitate  the  proper  working  of  the  session  in  view. 

It  was  at  the  meeting  of  the  Commission  held  at  Milan  on 
September  23,  1905,  that  the  much  regretted  Mr.  Ghercevanoff 
promised,  in  conjunction  with  Mr.  de  Timonoff,  to  approach 
the  Russian  Government  with  a view  to  holding  the  Xlth.  In- 
ternational Navigation  Congress  at  St.  Petersburg,  in  1908. 

On  .April  30,  1906,  Mr.  Ghercevanoff  advised  the  General 
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Secretary  of  the  Association  that  « the  organisation  of  the  next 
Congress  was  definitely  settled  and  .that  the  meeting  would 
take  i)lace  during  the  month  of  May  ». 

This  was  confirmed  by  Mr.  Ghercevanoff  at  the  meeting  of 
the  Commission  which  was  held  at  Brussels  on  May  28,  1906, 
when  the  official  invitation  of  H.  M.  the  Emperor  of  Russia 
was  duly  transmitted.  The  Commission  promptly  and  grate- 
fully accepted  the  invitation  and  on  the  very  same  day  the  list 
of  f|nestions  for  disicussion  was  drawn  up  for  the  agenda  of- 
the  Xlth.  Congress. 

The  local  organising  Commission  was  constituted  in  1906. 
Mr.  Ghercevanoff  was  appointed  president  and  Mr.  V.  E.  de 
Timonoff  was  appointed  General  Secretary  of  the  Congress  ; 
both  these  gentlemen  being  already  members  of  the  Permanent 
Council  of  the  Permanent  International  Association  of  Navi- 
gation Congresses. 

Oil  the  29  May,  truly  a day  of  mourning,  the  sad  death  of 
Mr.  Ghercevanoff,  the  president  for  the  Russian  Congress, 
oc'curred  quite  unexpectedly  in  the  midst  of  the  active  prepara- 
tions for  the  Congress. 

Mr.  V.  E.  de  Timonoff,  who  as  we  know  had  already  under- 
taken the  onerous  duties  of  General  Secretary,  immediately 
agreed  to  devote  himself  still  further  to  the  great  work  already 
commenced  by  accepting  the  presidency. 

The  members  of  the  organising  Commission  residing  at 
St.  Petersburg,  thereupon  formed  themselves  into  a Committee 
of  Administration  which  was  sul>divided  into  seven  special 
sub-committees,  as  follows  : — • 

1.  Executive  Committee  : President  Mr.  V.  E.  de  Timonoff  ; 

2.  Excursions  Committee  ; Presidents  Messrs.  Nagel  (deceased 
on  5/11  February  1908)  and  V.  E.  de  Timonoff  ; 

3.  Imdgings  Committee  : Presidents  Messrs  de  Jevane  and 
Drigenko  ; 

4.  Reception  Committe-e  : Presidents  Messrs,  de  Bunting  and 
Tsionglinsky  ; 

5.  Puiilications  Committee  (Excursion  guide  and  Russian 
edition  of  the  work  of  the  Congress)  : Presidents  Messrs. 
S.  'Maximoff  and  Bormann  ; 

6.  Exhibition  Committee  ; Presidents  Messrs.  Langouby  and 
Schokalsky  ; 
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T.  Finance  Committee  iFimds  and  Accounts  of  the  Con- 
gre-ss)  : President  and  Treasurer,  Mr.  Muller. 

On  the  3rd.  August  1906,  the  Executive  Committee,  formed  out 
of  the  Permanent  International  Commission,  addressed  a letter 
to  the  chiefs  of  delegation'  of  the  latter  asking  their  co-operation 
in  drawing  uj)  the  list  of  rei>orters. 

This  co-operation  was  afforded  with  the  most  commendable 
prom[)titude  and  notifications  of  the  adhesion  of  Belgium, 
France,  Italy,  Switzerland,  Great  Britain,  Germany,  the  Nether- 
lands, Bussia,  Austria  and  the  United  States  were  tl;ereupon 
sent  in  to  the  Secretarial  Department. 

The  Bussian  national  Committee  for  its  part  followed  pre- 
cedent and  arranged  specially  for  the  Beports  te  be  supidied  by 
Bussia.  In  accordance  with  Art.  13  of  the  regulations  of  the 
CommiSiSion  of  the  International  Association,  it  submitted  a list 
of  candidates  to  be  invited  to  send  in  reports  for  Bussia,  and 
drew  up  a list  of  names  of  those  who  should  be  asked  to  act  as 
general  reporters.  Furthermore  it  arranged  for  the  translation 
of  all  matters  touching  the  Bussian  language. 

Finally  the  local  Commission,  in  conjunction  with  the  chiefs 
of  delegation  and  the  Executive  Committee,  distributed  broad- 
cast throughout  the  world,  illustrated  pamphlets  and  circulars 
in  four  languages  (German,  English,  French  and  Bussian) 
calling  attention  to  the  forthcoming  Xlth.  Congress  and  the 
.success  which  it  would  in  all  likelihood  attain. 

The  first  circular  gives  all  the  general  information  concerning 
the  Congress,  its  agenda,  list  of  general  reporters,  and  ]u*eli- 
minary  luogramme  of  excursions,  etc.;  it  also  defines  the  con- 
ditions of  membership  of  the  Congress. 

This  circular  was  followed  by  five  others  giving  information 
regarding  passj)orts,  customs,  hotel  and  lodging  accommoda- 
tion at  St.  Petersburg,  facilities  and  rebates  on  Bussian  and 
foreign  railways,  particulars  of  excursions  and  optional  trips, 
ladie.s’  Committee,  local  Commissions  in  provincial  towns,  clul)s 
open  at  St.  Petersburg  to  the  memlrers  of  the  Congress,  pro- 
posed receiTions  in  variou.s  Bussian  towns,  etc. 

Meanwhile  this  local  Commission  submitted  to  the  Associa- 
tion, that  is  to  say  to  the  Permanent  Commission,  a proposal 
for  completing  the  programme  of  the  Xlth.  Congress  by  inscril)- 
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ing  on  its  agenda  a certain  number  of  questions  dealing  with  the 
regimen  of  waters  from  an  agricultural  point  of  view. 

The  Russian  proposal,  sanctioned  by  the  Executive  Committee, 
was  favourably  received  and  two  fresh  questions  were  entered 
on  the  agenda  of  the  Xlth.  Congress  by  the  Permanent  Com- 
mission. 

Soon  afterwards,  on  the  23rd  January  1907,  the  local  Commis- 
sion »on  behalf  of  the  Imperial  Russian  Ministry  of  Marine, 
exi)ressed  to  the  Association  the  desire  of  extending  the  pro- 
gramme of  the  Congress  so  as  to  include  questions  concerning 
the  security  of  maritime  navigation. 

This  wish  was  accorded  and  new  reporters  were  invited  to 
collaborate  in  the  wider  programme.  Thus,  whereas  the  new 
and  principal  feature  of  the  Milan  Congress  may  be  said  to  be 
the  inclusion  of  questions  dealing  with  the  propulsion  of  ships 
and  the  working  of  ports,  we  may  consider  the  St.  Petersburg 
Congress  to  be  distinguished  from  previous  Congresses  by  a 
more  thorough  enquiry  into  questions  relating  to  agricultural 
hydraulics  and  security  of  navigation. 

The  Permanent  International  Commission,  having  as  we  have 
shown,  drawn  up  a complete  programme  for  the  Xlth.  Navi- 
gation Congress,  then  proceeded  to  select  the  members  of  the 
sectional  committees  as  well  as  the  Reporters  and  General 
Reporters. 

It  invited  foreign  governments  to  send  official  delegates  to 
represent  them  at  the  Congress.  It  made  repeated  efforts  to 
Iiersuade  other  Governments  and  corporations  to  become  mem- 
l)ers  of  the  Association.  These  efforts  were  crowned  with 
success  and  after  years  of  attempt  it  had  the  rare  good  fortune 
to  obtain  the  adhesion  of  the  British  Government  to  this  Inter- 
national Work.  One  of  its  functions  also  consisted  in  obtaining 
reports,  and  in  preparing,  hurrying,  translating  and  editing 
them  ; likewise  it  had  to  answer  all  kinds  of  questions  and 
to  l>e  constantly  in  touch  with  St.  Petersburg. 

In  acting  thus  the  Permanent  Commission  carried  out  the 
functions  attributed  to  it  by  the  statutes.  We  will  not  dwell 
further  upon  this  point,  as  we  do  not  wish  to  lose  sight  of  the 
important  work  carried  out  by  the  local  Commission. 

In  the  first  place  the  latter  held  many  meetings  for  the  pur- 
pose of  organising  special  Commissions  and  of  defining  their 
duties.  It  took  care  to  give  them  the  greatest  practical  effect 
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by  arranging  that  they  should  work  together  without  clashing 
and  without  at  the  same  time  interfering  with  this  liberty  of 
action  or  restraining  their  initiative.  The  local  Commission 
was  everywhere  and  thought  of  everything. 

The  President  of  the  local  Commission  succeeded  in  obtaining 
the  High  Patronage  of  H.  M.  the  Emperor,  and  the  consent  of 
the  Ministers  of  Interior,  Ways  and  Communications,  Marine. 
Commerce  and  Industry,  Finance  and  Agriculture  and  the 
Mayor  of  St.  Petersburg  to  act  as  honorary  presidents. 

The  local  Commission  invited  foreign  Governments  through 
diplomatic  channels  to  nominate  official  delegates  to  the 
Xlth.  Congress.  It  solicited  and  obtained  the  adhesion  of  many 
Government  departments  and  corporations. 

It  obtained  the  necessary  funds  and  credits  for  a session 
which  held  out  every  prospect  of  being  a brilliant  one.  The 
Russian  Government  contributed  50,000  roubles  towards  ex- 
penses.' Various  Ministries  and  Government  departments  con- 
tributed further  sums  and  thus  increased  considerably  the 
funds  available  for  meeting  the  expenses. 

Finland  contributed  40,000  roubles  to  be  used  partly  for 
entertainmeaits  and  partly  for  technical  exhibitions. 

These  magnificent  results  are  the  work  of  the  local  Com- 
mission. Furthermore,  with  a view  to  ensure  the  success  of 
the  Congress  and  of  its  attendant  entertainments  and  receptions, 
this  local  Commission  appointed  a Committee  of  patronage  com- 
posed of  important  and  influential  personages  who  would  be 
able  to  render  the  greatest  assistance  at  the  proposed  meetings 
and  receptions. 

The  loeal  Commission,  v/ith  the  assistance  of  the  Permanent 
Commission  and  the  gracious  co-operation  of  a large  number 
of  the  most  energetic  members  of  the  Association,  succeeded 
in  obtaining  certain  facilities  and  rebates  on  all  the  railway 
lines  which  have  termini  in  St.  Petersburg. 

In  Berlin  our  German  colleagues  organised  a fraternal  and 
scientific  reception  for  the  members  of  the  Congress. 

In  Russia,  twenty  local  Committees  were  formed,  which  vied 
with  each  other  in  zeal  and  attention  vcith  a view  to  render  the 
sojourn  of  their  foreign  colleagues  in  their  country  as  agreable 
as  possible. 
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The  work  of  the  Xlth.  Congress  was  particularly  important 
and  will  leave  its  impress  in  the  annals  of  the  Assooiation. 

In  order  to  reduce  the  number  of  papers,  which  were  too 
numerous  at  Milan,  the  reporters  in  this  instance  were  limited 
to  one  representative  for  each  country  for  each  question  or 
communication.  Nevertheless  the  number  of  papers  still 
reached  94  of  which  78  were  ordinary  reports  and  16  general 
rejyorts. 

The  Report  of  Proceedings  which  is  appended  will  give  an 
excellent  idea  of  the  work  of  the  Association'  and  of  the  standing 
of  the  reporters  who  have  contributed  so  largely  to  the  suecess 
of  the  session.  The  conelusions  arrived  at  by  the  Association 
will  occui)y  a worthy  place  in  the  list  of  well  considered  reso- 
lutions which  have  Ijeen  taken  at  previous  Congresses. 

We  will  not  deal  here  with  the  l)rilliant  excursions  which 
are  described  in  ext(niso  in  the  following  pages. 


A.  D. 


Mr.  V.-E.  UK  TIMONOFF 

General  President  of  the  Congress 


GENERAL  INFORMATION 


COMMITTEES 


Cxi)i:i{  TllK  flK'.ll  PaT1{ONA(^.E  of 
HIS  MAJESTY  THE  EMPEROR  OF  RUSSIA 

First  Honorary  President 

H.  1.  H.  the  Grand  Duke  MICHEL  ALEXANDHOYITCH. 

Honorary  Presidents 

Stolypine,  P.  A.,  Ministre  de  ITnterieur,  President  du  Conseii 
des  Ministres,  Membre  du  Conseii  de  PEnipire,  Secretaire  d’Etat, 
Maitre  de  la  Cour  Imperiale,  Conseiller  d’Etat  actuel. 

Schaffhausen-Schoenberg-Eck-Schaufuss,  N.  K.,  Ministre  des 
Yoies  de  Communication,  Membre  du  Conseii  de  i’Empire,  Inge- 
nieur  du  Genie  Militaire,  Lieutenant- Giuieral. 

Kokovtsoff,  YL  N.,  Ministre  des  Finances,  Membre  du  Conseii  de 
I’Empire.  Secretaire  d’Etat,  Conseiller  prive  actuel. 

Dikoff,  J.  M.,  Ministre  de  la  Marine,  Aide-de-camp-General,  YTce- 
Amiral. 

Chipoff,  J.  P.,  Ministre  du  Commerce  et  de  I’lndustrie,  Conseiller 
prive. 

Vassiltchikoff,  prince  B.  A.,  Gbef  de  la  Direction  Generate  de  la 
Propriety  Agricole  et  de  I’Agriculture,  Membre  du  Conseii  de 
I’Empire,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Maitre  des  Llcuries  a la  Cour 
Imperiale. 

Restsoff.  N.  A.,  Maire  de  la  ville  de  Saint-Petersbourg,  Conseiller 
d’Etat,  Ingenieur. 

Committee  of  Patronage 

Presidents 

Bostrom,  I.  F.,  Contre-Amiral,  Adjoint  du  Ministre  de  la  Marine. 

Ivanitzki,  B.  E.,  Conseiller  prive,  Senateur,  Adjoint  dn  Chef  de  la 
Direction  Generate  de  la  Propriete  Agricole  et  de  I’Agriculture. 

Konovaloff,  D.  P.,  Conseiller  prive,  Ingenieur  des  Mines,  Adjoint 
du  Ministre  du  Commerce  et  de  I’lndustrie. 


Miassoiedoff-Ivanoff,  Y.  A.,  (^oiiseiller  prive,  Ingenieur  des  Voies 
de  Commuriication,  Adjoint  dii  Ministre  des  Voies  de  Communi- 
cation. 

Ostrogradsky,  M.  A.,  Conseiller  prive,  Adjoint  du  Ministre 
dll  Commerce  et  de  rindiistrie. 

Pokrovski,  N.  N.,  Conseiller  d’Etat  actiiel,  Adjoint  du  Ministre 
des  Finances. 

Polienoff,  A.  D.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Adjoint  du  Chef  de  la 
Direction  Generale  de  la  Propriety  Agricole  et  de  TAgriculture. 

Saloff,  V.  Y.,  Conseiller  prive  actuel,  Ingenieur  des  Yoies  de 
Communication,  President  du  Conseil  des  Ingenieurs  au  Ministere 
des  Voies  de  Communication. 

Wendrich,  von  A.  A.,  Lieutenant-Ceneral,  Ingenieur  Militaire, 
Adjoint  du  Ministre  des  Voies  de  Communication. 

xMKMumis 

Adadouroff,  N.  E,,  Conseiller  prive,  Ingenieur  des  Yoies  de 
Communication,  Membre  du  Conseil  des  Ingenieurs. 

Alexeieff,  K.  A.,  Conseiller  prive,  Directeur  de  la  Navigation 
Commerciale  au  Ministere  du  Commerce  et  de  I’lndustrie. 

Armitstede,  G.  L,  Maire  de  la  vide  de  Riga. 

Arsenieff,  N.  P.,  Conseiller  prive.  President  de  la  Direction 
Generale  de  la  Societe  de  Credit. 

Artamonoff,  N.  D.,  Lieutenant-General,  Chef  de  la  Direction  de  la 
T o })  o g r a 1 ) h i e M i 1 i ta  i r e . 

Avelan,  T.  K.,  Aide-de-Camp  General,  Amiral,  Ancien  Ministre  de 
la  Marine. 

Beklemicheff,  N.  N.,  President  de[la  Ligue  de  la  renovation  de 
la  llotte. 

Berg,  Comte  T.  G.,  Chambellan  a la  Cour  de  Sa  Majeste  I’Empereur, 
President  de  la  Societe  Livonienne  d’Amelioration  des  Gommu- 
nications  lluviales. 

Bielelioubski,  N.  A.,  Docteur  Ingenieur,  Conseiller  prive, 
Membre  du  Conseil  des  ingenieurs,  Professeur  emerite  de  I’ln- 
stitut  des  Ingenieurs  des  Yoies  de  Communication. 

Birilioff,  A.  A.,  Amiral,  Membre  du  Conseil  de  I’Empire,  Ancien 
Ministre  de  la  Marine. 

Boudzinski,  S.  (L,  1/ieutenant-Genei‘al,  Inspecteur  en  Chef  des 
Travail  X Mari  times. 


— 17  — 


Boukharine,  M.  N.,  Conseillei*  prive,  Meinbre  du  Conseil  du 
Ministre  des  Yoies  de  Coinimiiiicatioii. 

Brandt,  A.  A.,  Coiiseiller  d’Etat  actuel,  liigenieur  des  Yoies  de 
Eoiiiinunication,  Professeiir  eiuerite  et  Directeiir  de  I’lnstitnt  des 
Ingeiiieurs  des  Yoies  de  Gommimication. 

Broussilotf,  L.  A.,  Contre-Amiral,  Chefde  I’Etat-Major  de  laMarine. 

Danilevski,  A.  L,  Conseiller  prive,  Professeiir  emerite,  (ilief  de 
I’Academie  Imperiale  Militaire  de  Medeciiie,  President  de  la 
Societe  pour  la  protection  de  la  sante  ]Dnbliqne. 

Deeker,  Pi.  Pi.,  Yice-Ainiral,  President  de  rAdininistration  du 
Chantier  Naval  Baltique. 

Dreiersdorff,  Y.,  Maire  de  la  ville  de  Libau. 

Florine,  A.  Y.,  Conseiller  d’Etat  actnel,  Ingenienr  des  Yoies 
de  Communication,  Chef  de  la  Direction  des  ports  de  Commerce. 

Gavrilenko,  A.  P.,  Directeur  de  I’Elcole  snperienre  Technique 
de  ^loscou. 

Gortchakoff,  A.  N.,  Conseiller  prive,  Inspecteiir  en  Chef  an 
Ministere  des  Yoies  de  Communication. 

Gouliaieff,  B.  G.,  Maire  de  Cronstadt  (Piussie). 

Goutchkoff,  N.  L,  Maire  de  la  ville  de  Moscou. 

Hoerschelmann,  de,  S.,  Lieutenant-General,  Gouvernenr  General 
de  Moscon. 

Houbert,  \Y.  0.,  Conseiller  d’Etat,  President  de  la  Societe  pour  la 
protection  de  la  sante  publiqiie. 

lossa,  N.  A.,  Conseiller  prive.  President  du  Comite  vScientilique 
des  Mines. 

loupatoff,  J.  F.,  Conseiller  d’Etat  actnel,  Directeur  de  I’Distitut 
Polytechniqne  de  Yarsovie. 

Jakovleff,  X.  M.,  Contre-Amiral,  Directeur  an  Ministere  de 
la  Marine. 

Jastrzembski,  S.  X.,  Conseiller  prive,  Membre  dn  Conseil  du 
Ministere  des  Yoies  de  Communication. 

Jilinski,  J.  1.,  Lieutenant-General,  Directeur  de  rHydrauli(|ue 
Agricole. 

Kacherininoff,  A.  P.,  Yice-Amiral,  President  de  rAdininistration 
de  la  Navigation  Piusse  sur  le  Danube. 

Karpinski,  A.  P.  Conseiller  prive,  Digenienr  des  Mines,  Directeur 
Honoraire  du  Comite  Geologique,  Membre  de  I’Academie  Dupe- 
riale  des  Sciences. 

Ketritz,  C.  E.,  Conseiller  prive,  Mendjre  du  Conseil  des  Digenieurs 
dn  Ministere  des  Yoies  de  Communication. 


J8  — 


Khilkoff,  M.  L,  Prince,  Membre  dii  Gonseil  de  I’Empire,  Ancieii 
Ministre  des  Voles  de  Communication. 

Kislianski,  V.  N.,  President  de  la  Section  de  Varsovie  de  la 
Societe  pour  I’avancement  de  I’indnstrie  et  dii  commerce  rnsses. 

Kolobow,  G.,  Directeur  de  la  Societe  de  Navigation  de  Schliissel- 
bonrg. 

Kologrivoff,  J.-S.,  Conseiller  prive  actuel,  Ingenieiir  des  Yoies 
de  Commimication,  Membre  dii  Conseil  dn  Ministere  des  Yoies  de 
Conimnnication. 

Koudrine,  Y.  S.,  Conseiller  prive  actnel,  Inspectenr  en  Cbef  de 
Medecine  de  la  Marine,  Cbinirgien  a la  Conr  de  Sa  Majeste 
TFAnperenr. 

Kounitzki,  S.  C.,  Conseiller  d’Ktat  actuel,  Membre  dn  Gonseil 
des  Ingenienrs  du  Ministere  des  Yoies  de  Commimication. 

Krestovnikoff,  G.  A.,  President  dn  Gomite  de  la  Bourse  de 

Mo  SCO  11. 

Kronenberg,  L.  L.,  Baron,  Conseiller  d’p]tat  actnel.  President  dn 
Gonseil  du  chemin  de  ter  de  Yarsovie-Yienne. 

Kryloff,  A.  N.,  Colonel,  Inspectenr  General  de  la  Construction 
des  Navires. 

Kiittner,  J.  S.,  Conseiller  prive,  Professenr  emerite,  Membre  du 
Gonseil  des  Ingenienrs  dn  Ministere  des  Yoies  de  Communication. 

Larsson,  A.,  President  dn  Comite  de  la  Bourse  de  Riga. 

Lender,  V.  A.,  Mai  re  de  la  vide  de  Reval. 

Lietounovsky,  P.  N.,  President  de  rAdministration  de  la  Societe 
Orientale  des  Entrepots. 

Lischine,  M.  A.,  Conseiller  prive,  Ingenienr  des  Yoies  de  Commu- 
nication. 

Litvinoff-Falinsky,  Y.  P.,  Conseiller  de  College,  Ingenienr  Tech- 
nologne,  Directeur  de  I’lndnstrie  an  Ministere  dn  Commerce  et 
de  rindnslrie. 

Margoline,  I).  S.,  Directenr-Administratenr  de  la  Societe  de  Navi- 
gation snr  le  Dniepre. 

Masse,  K.  F.,  President  de  la  Societe  Finlandaise  de  Navigation. 

Maximovitch,  N.  I.,  Conseiller  d’Etat  actnel,  Ingenienr  des  Yoies 
de  Communication,  Directeur  des  Routes  et  des  Yoies  Navigables. 

Metz,  M.  T.,  President  de  la  Societe  Imperiale  de  Navigation. 

Mikhailoff,  C.  J.,  Lieutenant-General,  Membre  bonoraire  de 
I’Academie  Imperiale  des-Sciences. 

Moguilevtseff,  President  dn  Comite  de  la  Ronrse  de  Kief. 

Moisseeff,  N.  I.,  Mai  re  de  la  vide  d’Odessa. 


19  — 


Nadporojsky,  V.  B.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieiir  des  Voies 
de  Communication,  President  du  Conseil  Technique  dii  Ministere 
dll  Commerce  et  de  ITmtnstrie. 

Nagel,  A.  B.,  Conseiller  d’Etat  actiiel,  Membre  du  Conseil  des 
Ingenieurs  an  Ministere  des  Voies  de  Communication  (decede 
le  5T8  Fevrier  1908). 

Nemiechaielf,  C.  S.,  Conseiller  prive,  Ingenieiir  des  Voies  de 
Communication,  Chef  des  chemins  de  fer  du  Sud-Ouest,  Ancien 
Ministre  des  Voies  de  Communication. 

Nicolai,  L.  F.,  Conseiller  prive,  Ingenieiir  des  Voies  de  Commu- 
nication, Membre  du  Conseil  des  Ingenieurs  an  Ministere  des 
A^oies  de  Communication,  Professeur  a I’lnstitut  des  Ingenieurs 
des  A'oies  de  Communication  (decede  le  10/!28  Mars  1908j. 

Niconoff,  C.  P.,  Adce-Amiral,  Commandant  en  Chef  de  la  Flotte  et 
des  ports  et  Chef  de  la  defense  maritime  de  la  mer  Baltiqiie. 

Niedermuller,  A.  G.,  Contre-Amiral,  President  du  Comite  de  la 
Flotte  A^olontaire. 

Nikitine,  S.  X.,  Conseiller  d’Etat  actiiel.  President  du  Comite 
Hodrologique,  Geologue  en  Chef  du  Coinite  Geologiqiie. 

Nobel,  E.  L.,  Conseiller  de  Commerce,  President  de  la  Compagnie 
((  Xobel  Freres  )). 

Nolde,  Baron,  M.  E.,  Conseiller  d’Etal  actnel,  Birecteur  de  la 
Chancellerie  du  Ministre  du  Commerce  et  de  I’Industrie. 

Ostrovski,  X.  S.,  Conseiller  d’Etat  actiiel.  President  de  I’Adminis- 
ti’ation  duChemin  de  fer  AIoscou-Adndava-Ribinsk. 

Ouspiensky,  J.  P.,  Contre-Amiral,  Chef  de  la  Direction  des 
Constructions  Xavales. 

Paltoff,  A.  A.,  Conseiller  d’Etat  actiiel,  .Chamhellan  de  la  Cour 
Imperiale,  Directeur  de  la  Chancellerie  du  Ministre  des  Amies  de 
Com  munication. 

Paromensky,  A.  I.,  Lieutenant-General,  Directeur  de  I’Ecole 
Maritime  des  Ingenieurs. 

Petroff,  X.  P.,  General  du  Genie,  Membre  du  Conseil  de  I’Einpire. 

Poretchkine,  T.  S.,  General-Major,  Inspecteur  General  de  la 
Section  Mecanique  de  la  Marine. 

Prozoroff,  A.  I.,  Conseiller  d’Etat  actuel.  President  du  Comite  de  la 
Bourse  de  Saint- Petersbourg. 

Ratkolf-Rojnoff,  J.  AL,  Directeur  de  la  Compagnie  de  Xavigation 
((  Samoliot  ». 

Reson,  von,  A.  K.,  Conseiller  prive,  Senateur. 

Rothwand,  S.  M.,  President  du  Comite  de  la  Bourse  de  Varsovie. 


L>0  — 


Roukhloff,  S.  V.,  Conseiller  prive,  Meinl)re  du  Conseil  de  rEin})ire. 

Schitoff,  J.  A.,  Pi'esident  de  la  Compagiiie  de  Navigation  siir  le 
Volga. 

Schnobel,  N.  E.,  President  dii  Comite  de  la  l^onrse  de  Libau. 

Starck,  0.  V.,  Vice-Amiral. 

Staritzky,  C.  S.,  Gontre-Amiral,  President  de  la  Societe  de  Navi- 
gation ((  Kavkas  et  Mercuri  )). 

Stenger,  V.  A.,  Directeur  de  la  Chancellerie  du  Ministre  de  la 
Marine. 

Stiebline-Kamensky,  E.  E.,  Conseiller  prive,  Directeur  de  la 
Chancellerie  du  Ministere  de  la  Marine. 

Tchernycheff,  T.  N.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Mines, 
Directeur  du  Coinite  Geologique,  Membre  de  I’Academie  Dnpe- 
riale  des  Sciences. 

Valouieff,  T.  M.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Chambellan  a la  Cour 
imperiale,  Chef  des  Cheniins  de  fer  du  Nord-Ouest. 

Vesselago,  S.  P.,  Chambellan  a la  Cour  Dnperiale,  Directeur  des 
Ports  de  Commerce  an  Ministere  du  Commerce  et  de  I’lndustrie. 

Vilkitzky,  A.  ].,  General-Major,  Chef  de  la  Direction  Generale  de 
rilydi'ographie. 

Viren,  U.,  Commandant  en  chef  de  la  Flotte  de  la  Mer  Noire. 

Virenius,  A.  A.,  Conti'e-Amiral,  President  du  Comite  Techni(jue 
de  la  Marine. 

Yermoloff,  A.  S.,  Conseiller  prive  actuel,  Membre  du  Conseil  de 
I’Empire,  Ancien  Ministre  de  rAgriculture. 

Zelenoi,  N.  A.,  Vice-Amiral. 

General  Presidency 

G KN  KR A L Pli KSl DENT 

de  Timonoff,  V.  E.,  Digeiiieur  des  A'oies  de  Communication  et  des 
Consti'uctions  Civiles,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  de  la 
Statistique  et  de  la  Cartographie  et  Membre  du  Conseil  Superieur 
Teclini(pie  duMiiustere  des  Voies  de  Communication,  Professeur 
a I’Distitut  des  Digenieurs  des  Voies  de  Communication,  Membre 
du  Conseil  Supei*ieur  Teclmique  au  Ministere  du  Commerce  etde 
I’Didustrie,  Membre  du  Comite  IJydrologique. 

Note.  — Mr.  M.  N.  GhercevanolT,  first  General  President  of  the 

Xltb.  Navigation  Congress,  died  whilst  the  Congress  was  being 

or^iauised,  on  16/!29  May  1907. 


( ; i:x  i:r A 1 . \k:  e-P riostd  ex ts 


(Tcriiianif 

Freiherr  von  Coels  von  der  Briigghen,  Unterstaatssekretar 
im  Ministeriiim  der  oirentlicheii  Arbeiten. 

Ansh'ia 

Russ,  Victor,  Dr.  Mitglied  des  Herrenhauses,  Prasideiil  der  oster- 
reichischen  Xordwest  Dampfschiffahrts-Gesellschaft,  Mitglied 
des  k.  k.  Staatseisenbahn rates  imd  des  Beirates  fur  Wasser- 
strassen. 

Belf/iunt 

Troost,  Directeur  General  des  Pouts  et  Cbaiissees. 

France 

Quinette  de  Rochemont,  Baron,  Inspectenr  General  des  Pouts 
et  Chaussees,  Directeur  des  Phares  et  Balises. 

lliuafarii 

Farago,  L.,  Sectionsrat,  Stellvertreter  der  K.  Ung.-Landes-Wasser- 
])audirektion. 


Italif 

Maganzini,  Italo,  Gommandenr,  President  de  Section  dii  Conseil 
superieni*  des  travaux  publics,  Inspectenr  supreme  dn  genie  civil, 
Membre  de  la  Commission  internationale  consultative  dn  canal 
maritime  de  Suez. 


Japan 

Inuzuka,  Katsntaro,  Director  of  tbe  Bureau  of  Pul)lic  Works, 
Department  of  tbe  Interior. 

Netherlands 

De  Jongh,  Ingenieur  en  cbef  Directeur  des  Travaux  de  la  Ville  de 
Botterdam. 

Me.mrers 

All  the  members  of  the  Organising  Commission.  (See  pp.  23.) 


(lENEliAE.  SECFEETAJiY  OF  THE  CONGRESS 


When  the  organising  Commission  for  the  Xlth.  International  Navi- 
gation Congress  was  formed  in  1906,  the  functions  of  General 
Seci*etary  of  the  Congress  were  entrusted  to  Mr.  V.  E.  de  Timo- 
noff.  On  the  death  in  1907  of  Mr.  M.  N.  Ghercevanoff,  President 
of  the  Organising  Commission,  Mr.  de  Tinionoff  was  appointed 
in  his  stead  and  at  the  same  time  he  was  good  enough  to  continue 
to  carry  out  his  duties  as  General  Secretary  of  the  Congress,  so 
that  no  further  change  was  necessary  in  the  management  of  this 
•department. 

Secretaries  of  the  Congress. 

Ge  rm  any 

Sympher,  Geheimer  Oljerbaurat,  Yortragender  Rat  im  Ministerium 
der  offentlichen  Arbeiten. 

Austria 

Worms,  Stefan,  Ministerialsekretar. 

Belgian  I 

Dufourny,  A.,  Secretaire  General  de  I’Association,  Ingenieur  en 
chef  Directeur  des  Pouts  et  Chaussees. 

France 

de  Joly,  Ingenieur  en  chef  des  Pouts  et  Chaussees. 


Hiingarif 

Egan,  E.,  Ingenieur,  Inspector  der  Kgl.-Ung.  Staatsbahnen. 

Italy 

Sanjust  di  Teulada,  E.,  Ingenieur  en  chef  dn  Genie  Civil,  a Milan. 


Japan 

Moriama,  Keizaburo,  Commander,  Naval  Attache  to  the  Ja])anese 
Embassy,  Paris. 

Russia 

Boutakoff,  A.  G.,  Gapitaine  de  vaisseau. 

Epantchine,  G.  A.,  Capitaine  de  fregate. 

Ivanoff,  T.  N.,  Capitaine  de  vaisseau. 


Kalinine,  I.  P.,  Iiigeiiieui*  des  Voies  de  Cominatiicalioii. 

Karei'scha,  S.  D.,  Professeur  a I’lnstitat  des  Jiigenieiirs  des  Vuies 
de  Poiiimiiiiicatioii. 

Kleiber,  \V.  H.,  Ingeiiieiir  des  Voies  de  Coinimmicatioi]. 

Krouglikoff,  X.  S.,  Conseiller  d’Etat  actiiel,  Iiigenieur  des  Voies 
de  Communication,  Chef  de  la  Section  technique  de  I’Administca 
tion  des  chemins  de  fer  de  I’Est  de  la  Chine. 

Maximoff,  S.  P.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Treniukhinn,  V.  M.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 


Organising-  Commission 
and  Special  Commissions 

PrHS[I)ENT 

de  Timonoff,  V.  E.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication  et  des 
Constructions  civiles,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeurde  la  Sta- 
tistique  et  de  la  Cartographie  et  Memhre  du  Conseil  superieur 
technique  du  Ministere  des  Voies  de  Communication,  Professeur 
a rinstitut  des  ingenieurs  des  Voies  de  Communication,  Memljre 
du  Conseil  superieur  technique  an  Ministere  du  Commerce  et  de 
I’Industrie,  Memljre  du  Comite  hydrologique. 

Mem  HE  ns 

Borman,  A.  X\,  Ingenieur  Naval. 

Bunting,  von,  M.  G.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Chambellan  de  la 
Cour  de  Sa  Majeste  I’Empereur. 

Czarnomski,  VV.  H.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Voies 
de  Communication. 

Drigenko,  T.  K.,  General-Major . du  Corps  des  officiers-hydro- 
graphes  de  la  Marine. 

Jevane  (deq  S.  M.,  Conseiller  d’Etat  acluel,  Ingenieur  des  Voies  de 
Communication. 

Kandiba,  B.  N.,  Conseiller  d’Etat,  Ingenieur  des  Voies  de  Com- 
munication, Professeur  a I’Institut  des  Voies  de  Commuiucation. 

Kleiber,  \V.  fl.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Levandovsky,  E.  J.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Voies 
de  Communication. 


Lipine,  A.  X.,  Conseiller  d’Klat  actiiel,  Ingenieur  des  Yoies  de 
Communication. 

Mangouby,  M.  S.,  Ingenieur  des  Yoies  de  Communication. 

Maximoff,  S.  P.,  Ingenieur  des  Yoies  de  Communication. 

Merczyng,  H.  0.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Yoies  de 
Communication,  Professeur  a I’lnstitut  des  Ingenieurs  des  Yoies 
de  Communication. 

Mikhailoff,  1).  S.,  Capitaine  de  fregate. 

Muller,  A.  B.,  Ingenieur  des  Yoies  de  Communication. 

Schokalski,  J.  M.,  General-Major  de  I’Amiraute,- President  de  la 
Section  de  Geographie  physirpie  de  la  Societe  imperiale  de  Geo- 
gra})lue.  Chef  du  Service  meteorologique  de  la  Direction  generale 
de  rHydrographie  au  Ministere  de  la  Marine. 

Tomaschevski,  Y.  K.,  Conseiller  dMAat  actuel.  Chef  de  la  Section 
des  Yoies  navigahles  a la  Direction  de  la  Statistique  et  de  la  Car- 
tographie  du  Ministere  des  Yoies  de  Communication. 

Tsionglinski,  M.  F.,  Ingenieur  des  Amies  de  Communication. 


This  Commission,  composed  of  the  Presidents  of  all  the  Special  Com 
mittees  of  the  Organising’  Commission,  vas  co-opted  to  the  Organising 
Commission. 


de  Timonoff,  AC  E.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication  et  des 
Constructions  civiles,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  de  la  Sta- 
tistique et  de  la  Cartographic  et  Memhre  du  Conseil  superieur 
technicjue  du  Ministere  des  AC)ies  de  Communication,  Professeur 
a rinstitut  des  Ingenieurs  des  Voies  de  Communication,  Alemhre 
(In  Conseil  supe^rieur  technique  au  Ministere  du  Commerce  et  de 
rindusti-ie,  Memhre  du  Comite  hydrologique. 


I.  — Executive  Commission 


Pm:su)ENT 


M E:\inEHS 


von  Bunting,  M.  G. 
de  Jevane,  S.  M. 
Mangouby,  M.  S. 


Maximoff,  S.  P. 
Muller,  A.  B. 


— ^25 


II.  — Reception  Committee 

Oi’ii'anisiii”:  receptions  of  the  members  of  the  Cono’ress  ]>y  the  Organi- 
sing Commission,  by  (rovernment  Bodies,  by  Mimicipalities,  l)y  Stock 
I]xchang-e  Committees,  etc. 


Ih^ESIDENTS 

von  Biinting,  M.  G.  Tsionglinski,  M.  F. 

Members 

The  General  Secretary  of  the  Congress. 

All  the  presidents  of  the  local  Commissions.  (See  j).  .BO.) 

III.  — Editorial  Committee 

Kditing-  and  publishing  the  Excursion  Guide,  ami  editing  the  Russian 
translations  of  the  papers  read  befoiT  the  Congress  with  a,  view  to  their 
publication  in  the  form  af  a special  edition  of  the  work  of  the  Congress. 


Maximoff,  S.  P. 


PrEST  DENTS 

Borman,  A.  X. 


Members 

The  General  Secretary  of  the  Congress. 

de  Jevane,  S.  M. 

Kandiba,  R.  X. 

Lipine,  A.  X. 

Tomaschewski,  W.  II. 


IV.  — Finance  Committee 

Accounts  of  th(‘  Congress.  Treasury  for  funds  arising  fi'om  subscrip- 
tions from  temporary  members  and  from  payments  from  members  tor 
tlndr  lodgings  and  excursions. 

P[^  ESI  DENT 

Miiller,  A.  B. 

Memj{ers 

The  General  Secretary  of  the  Gongress. 

Levandovksi,  F.  .1 
Kandiba,  B.  X. 


V.  — Lodgings  Committee 


Headquarters  oi'  the  Congress.  Bufl'et  of  the  Conservatoire.  Lodgings 
for  Members  at  Saint  Petersburg.  Congress  dinner. 

pRKSIDENTS 

de  Jevane,  S.  M.  Drijenko,  T.  K. 


Members 

Tlie  General  Secretary  of  the  Congress. 

Tcharnomski,  W.  11. 

Djiorgouli,  1).  K.,  Directenr  de  la  Chancellerie  dn  Conservatoire  de 
Mnsique. 

Rounkievitch,  M.  G.,  Chef  de  Section  de  rAdrninistration  Gene.- 
rale  des  Postes  et  Telegraphes. 


VI.  — Exhibition  Committee 

Organisation  of  an  exhibit  of  models,  charts,  maps,  plans  and  other 
articles  pertaining  to  Inland  Navigation,  Maritime  Navigation  and 
Agricultural  Hydraulics. 


Mangouby,  M.  S. 


Presidents 

Schokalski,  J.  M. 


Members 

The  General  Secretary  of  the  Congress. 

Andreevsky,  N.  N.,  Inspecteur  de  la  Navigation. 

Bogoslavski,  J.  P.,  Lieutenant-Colonel  de  I’Amiraute. 

Boiarski,  A.  C.,  General-Major  de  rAmiraute. 

Borkovski,  AC  A.,  Hedacteur  a la  Direction  de  la  Statistic] iie  et  de  la 
Cartographie. 

Boubnoff,  N.  L.,  General-Alajor  de  I’Amirautci. 

Breitfuss,  L.  L.  Chef  de  rExixiHlition  de  Mourinan. 

Djiorgouli,  1).  K.,  Directenr  de  la  Chancellerie  dn  Conservatoire 
de  Musicjae. 


— 


Gitcoff,  S.  M.  liigeiiieur  des  Voies  de  Coiiiinimicatioii. 
Ivanina,  A.  X.  Iiigenieiu*  des  Voies  de  Cominiiaicatiou. 

Lebedeff,  L.  K. 

Offenberg,  V.  C.,  Ingenieur  des  Constructions  Xavales. 
Petrovsky,  X\  A. 

Tchetvieroukhine,  B.  M.,  Lieutenant  de  la  Marine. 
Toukholka,  V.  V.,  Ingenieur  des  Voies  de  Goniniunication. 
Weinberg,  S.  G.,  Ingenieur  des  Mines. 

Vairtler-^ScHlptor  allachcd  to  the  Committee. 

Isenberg.  C.  V. 


VII.  — Excursions  Committee. 

Organising  excursions  and  vdsits  of  members  of  the  Congress,  as  well 
as  compiling  information  regarding  optional  trips  and  excursions. 


Phesident 

de  Timonoff,  V.  E.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication  et 
des  Constructions  Civiles,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  de 
la  Statistique  et  de  la  Gartographie  et  Membre  du  Conseil  supe- 
rieur  Technique  du  Ministere  des  Voies  de  Communication, 
Professeur  a ITnstitut  des  Ingenieurs  des  Voies  de  Communica- 
tion, Membre  du  Conseil  Superieur  technique  au  Ministere  du 
Commerce  et  de  ITndustrie,  Membre  du  Comite  Hydrologique. 


Me.mueks 

Ahonen,  tl.  E.,  Pelegue  du  Gouvernement  de  Finlande,  JJirecteur 
de  I’excursion  de  ITmatra. 

Constantinoff,  A.  A.,  Directeur  de  I’excursion  des  Ports  de  la  mer 
Baltique. 

Emelianoff,  S.  V.,  Chef  du  service  des  visites  de  Saint-Peters- 
bourg. 

Giroukhine,  I.  V.,  Directeur  de  rexcursion  de  Kronstadt. 

Kleiber,  tV.  IE,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Levandovski,  F.  I.,,  Directeur  de  fexcursion  du  Volga. 

Levandovski,  X'.  F.,  Chef  du  Service  des  visites  de  Saint-l^eters- 
boLirg. 


Lindqvist,  N.  X.,  Delegue  du  Gouvernement  de  Finlande,  Direc- 
teiir  de  rexcursion  de  I’lmatra. 

Mangouby,  M.  S.,  Gliefdu  Service  des  billets  a prix  reduits. 

Masing,  H.  K.  Directeur  de  Texcursion  du  A^olga. 

Merczyng,  H.  K.,  JJelegne  du  Comite  Admiiiistratif  pour  I’excur- 
siou  eii  Finlande. 

Nadporojski,  V.,  Directenr  de  [’excursion  de  Narva. 

Orlovski,  V.  K.,  Directeur  de  rexcursion  de  Schlusselbourg. 

Roummel,  V.  I.,  Directeur  de  I’excursiou  des  ports  de  la  mer 
Dalti(pie. 

Siemachko,  J.  I.,  ttirecteur  de  Fexcursion  des  ports  de  la  mer 
Baltique. 

Tchaplyguine,  V.  A.  Directeur  de  Fexcursion  deMoscou. 

Tchekhovitch,  Directeur  du  voyage-excursion  de  Kieff-Sebastopol 
Odessa. 

Tsionglinski,  M.  F.,  Digeuienr  des  Yoies  de  Communication. 

Vassilielf,  N.  A.  Chef  du  Service  pbotographique. 

All  the  Presidents  of  the  local  Commissions. 


General  Secretarial  Department 

Central  service  of  propaganda  for  the  Cong-ress,  enrolment  of  members, 
letters  and  correspondence,  accounts,  distribution  of  tickets,  editing  pro- 
cec'dings  of  the  Organising  Commission,  editing  the  Congress  handbook, 
editing  the  Congress  Bulletin  which  appeared  during  the  period  of 
organisation,  editing  i\\Q  Journal  du  Coyigres,  which  appeared  whilst  the 
Congress  was  being  held,  editing  the  piuceedings  of  the  general  meetings 
and  of  excursions,  etc. 


Gknerai.  Sf^:ciu:tary  of  the  Congress 


When  the  Organising  Commission  for  the  Xlth  International 
Navigation  Congress  was  ap|)ointed  in  lOOh,  the  functions  of  General 
Secretary  of  the  Congress  wmre  entrusted  to  Mr.  V.  F.  de  Timonoff. 
On  the  death,  in  1907,  of  Mr.  M.  N.  Ghercevanoff,  President  of  the 
Oi'ganising  Commission,  Mr.  de  Timonoff  was  a))pointed  in  his  stead 
and  at  the  same  time  he  was  good  enough  to  conlinne  to  carry  out 
his  duties  as  General  Secretary  of  the  Congress,  so  that  no  further 
change  was  necessaiy  in  the  management  of  this  department. 
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S I ox  A L S KCR  I*:T  A li  I RS 


Tsionglinski,  M.  F.,  liigetiieiir  des  Voies  de  Comiminication. 
Treniukhinn,  V.  M.,  Iiigdiiieur  des  Yoies  de  Coiiimiiiiicatioii. 
Treydene,  W.  If.,  Kedaeteiir  a la  Direction  de  la  Statistic] tie  et  de 
la  Cartogi'apliie  da  xMinistere  des  Yoies  de  Goimiumication. 


Benois,  F.  A.  (Fnrolineat  ol‘  members). 

Borkovski,  Y.  A.,  Redacteur  a la  Direction  de  la  Statisticjne  et  de 
la  Cartographie  dn  Ministere  des  Yoies  de  Communication,  Secre- 
tary ot  tlje  Fxliiljition  Committee. 

Lakerda,  Y.  S.,  Secretaire  a la  Direction  de  la  Statisti(]iie  et  de  la 
Cartogra[)hie  dn  Ministere  des  Y^oies  de  Commnnication,  Secre- 
tary ot  the  Lodgings  Committee. 

Stradetzki,  B.  A.,  Lieutenant  de  la  Marine  (In  charge  ot  the 
Service  ot  distrihntion  ot  maps,  l)adges,  printed  intormation, 
pnhlications,  etc. 

Toukholka,  Y.  Y.,  Ingenienr  des  Yoies  de  Coinmnnication,  Secre- 
tary ot  the  Commission. 

Tolmatcheff,  E.  A.  (In  charge  ot  the  correspondence  in  Russian, 
French,  English,  German,  Italian,  Spanish  and  Swedish). 


Chief  Assistants 


Kd[tou  of  tile  ((  Journal  ou  Congres  » 


Gerardin,  Redactenr  en  Chet  dn  Joarnal  de  Navigalion. 


On  [ E R A SSISTA  NTS 


Rahitch. 

Blumenthal. 

Chattalovitch. 

Dannenherg. 

Hodjach. 

Konossievicz. 

Kosyrelt. 

Kotelski. 

Levache  It. 


Miasnikott. 

Muller,  L. 

Riahinkine. 

Rymdzevicz 

Sadkovski. 

Schleiter. 


Tchermenine , 
Yoitkevicz. 
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Ladies’  Committee 

l^RKSIDEXT 

M'"®  Schaffhausen-Schonberg-Eck-Schaufuss,  L.  L,  Wife  of 
S.  E.  Monsieur  le  Ministre  des  Yoies  de  Communication. 


ME^fBERS 


^[mes  Emelianoff,  V.  P. 
Guerassimoff,  E.  N. 
Guersevanoff,  Y.  I). 
Haesehus,  E.  A. 
lakovleff,  A.  M. 
Ivanina,  Z.  M. 
Lwoff,  Y.  I. 


Miiiier,  L.  T. 

Pariso-de-la-Vallette,  Y.  I. 
Schokalsky,  L.  I. 

Timonoff,  de,  E.  A. 
Toukholka,  M.  X. 
Valouieff,  0.  A. 


Secretaries 


Goulkevitch,  L.  0.,  Capitaine  de  Eregate. 
Mikhailoff,  ]).  S.,  Capitaine  de  Ei'egate. 


Local  Commissions 


ARCtlANGEL 

President 

Leitsinger,  J.  E,  Mai  re  de  la  vide. 

1 1 ( )NOR A R V Mem RERS 

Sosnovski,  I,  Y.,  Gouverneur  de  la  province  (PArkhangeE 
Leitsinger,  EE,  Mai  re  de  la  Yille. 

Hoevelaken,  V.  Y.,  President  du  Comite  de  la  Bourse. 
Charvin,  X.  E,  Conseiller  de  Commerce. 

Sourkov,  A.  E, 

Valnev,  A.  E 

Members 

Bourkov,  El.,  Pelegue  de  la  ville. 

Krilitchevsky,  M.  A.,  Pelegue  de  la  ville. 

Lemiakoff,  N.  F.,  Pelegue  de  la  ville. 

Mineiko,  G.,  Pelegue  de  la  ville. 

Schergold,  E.  E,  Pelegue  de  la  ville. 

Teliatieff,  Y.  Y.,  Pelegue  de  la  ville. 
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BAKU 

Phi:stdp:nt 

Raevski,  X.  V.,  Maire  de  !a  ville. 

Mr:\[brhs 

Masloff. 

Beboutoff,  Jngenieur. 

Lessner. 

Grigorieff,  Iiigenieur. 

Bokoff,  Ingenieur. 

Godjinski,  Ingeiiieur. 
Philippeo,  M.  M.,  Iiigenieur. 
Plocbko.  J.  K.,  Iiigenieur. 

BATCM 
President 
Andronikoff,  Prince,  Maire  de  la  ville. 

Members 

Jourouli,  G.  D.  Triantaphyllides,  T. 

Sakhnovski,  B.  V.  Dounine,  S.  Z. 

Rakovitza,  G.  G.  Dekanozov,  A.  D. 

Schutz,  P.  Iv. 

KIEFF 

I^RESIDENTS 

DiakofE,  I.  X.,  Maire  de  la  ville. 

Moguilevtself,  President  du  Coniite  de  la  Bourse. 

Protassieff,  V.  A.,  Chef  des  Yoies  de  Coinmiinication  de  la  Begiou 
de  Kieff. 

Members 

Margoline,  I).  S. 

Tchekhovitch,  P.  S.,  Professenr  a I’lnstitiit  Polytechnique  de 
Kieff. 

Tchoubinski,  Ingenieur  des  Yoies  de  CorniTuinication. 


Feigl,  A.  M. 
Taghianosoff  S.  S. 
Goukassoff.  A.  (3. 
Skrepitski,  F.  F. 
Kalantar,  G.  .V. 
Helius. 

Davy  doff,  Y Y. 
Sobolevski. 
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LIBAIJ 

Presidents 

Dreyersdorff,  V.  A.,  Maire  de  la  ville. 

Schnobel,  N.  K.,  President  dii  Coinite  de  la  Bourse. 

Siemaschko,  .1.  L,  Conseiller  d’tdat  actuel,  Ingenieur  des  Yoies  de 
CoMiinuiiication,  Chef  des  travaiix  du  port  du  Libau. 

Members 

de  Bour,  B.,  President  dii  Yacht-Club  ((  Nord  ». 

Depp,  S.  A.,  Colonel,  Ingenieur,  Chef  du  Genie  Militaire  du  port. 
Hahn,  1.  I.,  Secretaire  du  Coinite  de  la  Bourse. 

Hill,  K.  A.,  Consul  d’Angleterre. 

Fanagorsky,  P.  A.,  Ingenieui’,  Clief  de  la  P®  section  du  chemin 
de  fer  de  Libau-Romny. 

Koundt,  B.,  Consul  d’Allemagne. 

Saritcheff.  Y.  F.,  Capital ne  de  f negate. 

Schmidt,  G.,  Consul  de  France. 

Smith,  I.,  Consul  des  Ftats-Unis  d’Aiiieriipie. 

Zamkoff,  A.  \C,  Colonel,  Chef  du  port  conimercial. 

xMOSCOW 
I ‘resident 

Tchaplyguine,  Y.  A.,  Conseiller  d’Ftat  actuel,  Ingenieur  des 
Yoies  de  Coniin unication.  Chef  des  Yoies  de  Communication  de 
la  Region  de  Moscou. 


Honorary  Member 

Roerberg,  J.  F.,  Ingenieur  des  Yoies  de  Commucication,  Conseil- 
ler })rive. 

Members 

Reichman,  S.  A.,  Ingenieur  des  Yoies  de  Communication. 
Biemann,  M.  I.,  Ingenieur. 

Werne,  J.  I. 

Golovnine,  1).  N.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Hopper,  S.  Y. 

Goujon,  J.  P. 

Johannsen,  R.  F. 
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Karelskikh,  C.  P.,  Ingenieur. 

Kiefer,  L.  H.,  Ingenieur. 

Kouroff,  X.  A. 

Liphardt,  G.  E.,  Ingenieur. 

Lvoff,  X.  G.,  Chambellan  a la  Gourde  Sa  Majeste. 

Lioubimoff,  J.  M.,  Ingenieur. 

Von  Meek,  A.  K. 

Paoutynski,  A.  P.,  Ingenieur. 

Mestcherski,  A.  P.,  Ingenieur  des  Mines. 

Rosenblum,  A.  G.,  Ingenieur. 

Tiapkine,  X.  D.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 
ChovgenofP,  J.  A.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 
Speyer,  V.  K.,  Ingenieur. 

Engelmeyer,  P.  K.,  Ingenieur. 


XARVA 

President 

Tatarine,  A.  I..,  Maire  de  la  vide. 

Members 

Dickhof,  E.  E.,  Secretaire  de  la  Delegation  de  la  ville. 
Milovanovitch,  E.  S.,  Delegue  de  la  ville. 

Tchougounoff,  T.  I.,  Delegue  de  la  ville. 

Spiess,  Y.  A.,  Membre  de  la  Delegation  de  la  ville. 

Tchougounoff,  S.  I. 

Cottam,  G.  J.,  Directeur  de  la  Manufacture  de  Kroenholm. 

Crick,  A.  K. 

Zinovieff,  L.  A. 

de  Vries,  L.  D.,  Vice-Consul  des  Pays-Bas. 

Kogneff,  V.  P. 

Kogneff,  A.  P. 

Hahn,  A.  F.,  Conseiller  d’Etat  actuel. 

Petkevitch,  S.  J.,  Chef  de  la  police  de  Xarva. 

Wrede,  A.  L.,  baron. 

Boutk^vitch,  X.  V.,  Chef  du  port  de  Xarva. 

Poutiline,  C.  I. 

Dickhoff,  T.  X.,  Consul  d’Allemagne. 

Doorfeldt,  P.  T.,  President  de  la  Section  de  Xarva  de  la  Societe 
Imperiale  de  Sauvetage  des  naufrages. 

Stavrovski,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 
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MJNI-NOVGOROD 

Presidents 

Memorski,  Maire  de  la  ville. 

Sirotkine,  President  dii  Comite  de  la  Bourse. 

Bekhtereff,  N.  P.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication,  Chef 
des  Voies  de  Communication  de  la  section  Nijni-Novgorod  de 
la  Region  de  Kazan. 

Honorary  Members 

Chramtchenko,  M.  N.,  Gouverneur  de  Nijni-Novgorod. 
Birioukoff,  S.  I.,  Vice-Gouverneur  de  Nijni-Novgorod. 
Proutchenko,  S.  M.,  Marechal  de  la  Noblesse. 

Kalouguine,  W.  D.,  President  de  la  Zemskaia  Ouprava  du  Gou- 
vernement  de  Nijni-Novgorod. 

Zvantseff,  A.  N.  Membre  de  la  Zemskaia  Ouprava. 

Demidoff,  P.  A.,  Membre  de  la  Zemskaia  Ouprava. 

Alexandroff,  R.  U.,  Membre  de  la  Zemskaia  Ouprava. 

Medvedeff,  S.  P.,  Membre  de  la  Zemskaia  Ouprava. 

Ostafieff,  A.  A.,  President  de  la  Zemskaia  Ouprava  et  Marechal  de- 
la  Noblesse  du  district  de  Nijni-Novgorod. 

Smirnoff,  V.  N.,  Membre  de  I’Ouprava  du  district  de  Nijni- 
Novgorod. 

Kotelnikoff,  N.  N.,  Membre  de  FOuprava  du  district  de  Nijni- 
Novgorod. 

Lavrentieff,  I.  D.,  Membre  de  FOuprava  du  district  de  Nijni- 
Novgorod. 

Moskvine,  N.  D.,  Directeur  des  usines  de  Sormovo. 

Makaroff,  V.  A.,  Directeur  des  Voies  de  Communication  de 
I leg  ion  de  Kazan. 

Mfairers 

Moroz  off,  P.  M. 

Kholodkoff,  M.  S. 

Chichoff,  N.  N. 

ODESSA 

Moisseieff,  N.  L,  Maire  de  la  ville. 

Anatra,  A.  A.,  President  du  Comite  de  la  Bourse. 

Poehl,  N.  V.,  Ingenieur  en  Chef  des  ports  de  la  Novorossia 


Volkoff,  N.  1. 
Kazanski,  T.  V. 
Lelkoff,  P.  I. 


UEVAL 


1‘l^KSI  DENTS 


Gerard  de  Soucanton,  K.  A.  (Baron),  President  dii  Comite  de  la 
Bourse  et  Adce-Consul  d’Aiigieterre. 

Lender,  V.  A.,  Maire  de  laville. 

Roummel,  L.  L,  (^onseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Voies  d(‘ 
Communication,  Chef  des  travaux  du  port  de  Reval  et  des 
recherches  dans  les  ports  de  la  mer  Baltique. 


Galnbek,  E.  K.,  Consul  de  Danemark  et  Vice-(E:>nsnl  de  Suede. 
Hoeppener,  E.  L.,  Membre  du  Comite‘  de  la  Bourse  et  Agent  du 
(Jonsulat  francais. 

Degio,  E.  L,  Vice-President  du  Comite  de  la  Bourse. 

Felman,  R.  K.,  (Commandant  du  brise-glace /cr/uaA-. 

Koch,  A.  A.,  Consul  des  Pays-Bas. 

Koch,  X.  A.,  Membre  du  Coniite  de  la  Bourse  et  Consul  d’Alle- 
magne. 

Luter,  C.  A.,  Membre  du  Coniite  de  la  Bourse  et  Consul  d’Autricbe. 
Roterman,  C.  C.,  Agent  du  Consulat  americain. 

Sheet,  G.  G.,  Membre  du  (CComitei  de  la  Bourse  et  Agent  du  Consulat 
italien. 

Vietinghof-Scheel  ( Baron  ),  Chef  du  port  de  Pieval. 

Seesemann,  A.  A.,  Vice-Consul  de  Xorvege. 


Armitstede,  (d.  L,  Maire  de  la  ville. 

Constantinofi,  A.  A.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Voies 
de  Communication,  Chef  des  travaux  du  port  de  Riga. 

Larsson,  A.,  President  du  (Jomite  de  la  Bourse. 


Membeus 


RKdA 


Presidents 


Members 


Erhardt,  J. 
Lehmann,  E. 
Blumenbach,  A. 
V.  Bulmering,  V. 


Schmelling,  B.,  Arcliitecte. 


Dahlfeldt,  .1. 
Karlberg,  X. 
Laboutine,  L 


V.  Rennenkampff,  D.,  Ingenieur  en  chef. 


- 


UOSTO  Y-ON-T  H E-]  )OX 
Khmelkoff,  E.  N.,  Maire  de  la  ville. 

Mi<:M  BEKS 

Gorbatcheff,  P.  F.,  Ingeiiieur. 

von  der  Weide,  Chef  dii  port  de  Gominerce,  Conseiller  d’Etat. 
Grekoff,  S.  S.,  President  da  Gomite  lluvial. 

Jonsen,  C.  C.,  President  de  la  Gominission  pour  la  construction 
du  quai. 

Kouzmine,  R.  F.,  Golonel  en  retraite. 

Osten-Saken,  A.  A.,  baron,  Adjoint  du  chef  du  port  de  Gommerce. 
Paramonoff,  E.  T.,  President  du  Gomite  de  la  Bourse. 

Raevski,  Pi.  F.,  Ingenieur,  Gonseiller  d’Etat. 

Tolmatcheff,  F.  F.,  Ingenieur. 

Feldmann,  A.  I.,  Gonseiller  de  la  Gour. 

RYBINSK 

Presidents 

Kariakine,  Gonseiller  de  Gommerce,  President  du  Gomite  de  la 
Bourse. 

Rastorgouieff,  M.  K.,  Maire  de  la  ville. 

SEBASTOPOL 

Maximoff,  A.  A.,  Maire  de  la  ville. 


SAINT  PETEBSBUBG-KRONSTADT 
President 

Giroukhine,  J.  Y.,  Gonseiller  d’Etat  actuel,  Ingenieur  des  Amies 
de  Gommunication,  Ghef  des  travaux  des  ports  de  Saint-Pete rs- 
bourg  et  de  Nars^a. 

Members 

Dollar,  E.  L, 

Komeloff,  M.  M.,  Birecteur  de  la  Societe  de  Navigation  de  la  ligne 
Saint-Petersbourg-Petrozavodsk . 

Schavernovski,  AL  P.,  Ingenieur  Superieur  du  Gorps  des  Inge- 
nieurs  des  travaux  maritimes. 

Vassilieff,  N.  A.,  Ingenieur  des  Amies  de  Communication. 
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SAINT  PETKRSBUllG-SCHLUSSELBOLTU; 

PlAESIDENT 

Orlovsky,  V.  G.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  des  Voies  de 
Communication  de  la  Region  de  Saint-Petersbourg. 

TCHEBEPOVETZ 

President 

Le  Maire  de  la  ville. 


d'SARITSINE 


President 

Scislavski,  Chef  de  Section  du  Service  de  la  Navigation  dn  Volga. 


Egoroff,  N.  S. 
Sindarovski,  J.  F. 
Botcharoff,  N.  K. 
Brestchenski,  V.  A . 
Golembievski,  A.  A. 
Litvak,  N.  AC 
Maximoff,  J.  V. 
Serebriakoff,  G.  N. 
Gerhardt,  A.  K. 
Lapchine,  B.  F. 
Krouglikoff,  B.  A. 


Memrers 

Iskidaroff,  S.  I. 
Pirogoff,  J.  A. 
Kolessoff,  V.  I. 
Tipkoff,  V.  P. 
Savitski,  P.  A. 
Melnikoff,  AC  S. 
Kanavine,  T.  AI 
Saitsevki,  V.  A. 
Goutovski,  A.  I 
Piatakoff,  J.  I. 


VILNA 


President 

Gounevitch,  AC  M.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  des  A'oies 
de  Communication  de  la  Region  de  Vilna. 


Memrers 

Proudnikoff,  Ingenieur  des  A^oies  de  Communication. 
Odynetz,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 
Zamblovski,  Ingenieur-Constructeur. 
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WARSAW 

President 

Hoerschelmann,  de,  E.  F.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  des 
Voies  de  Communication  de  la  region  de  Yarsovie. 

Additional  President 

Kvicinski,  L.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Inspecteur  et  Membre  de 
I’Administration  des  Yoies  de  Communication  de  la  Region  de 
Yarsovie. 

Members 

Dickmann,  L.,  Conseiller  d’Etat,  Chef  de  la  Section  Technique  a 
I’Administration  des  Yoies  de  Communication  de  la  Region  de 
Yarsovie. 

Guerquin,  C.,  Rigenieur  a I’Administration  des  Yoies  de  Commu- 
nication de  la  Piegion  de  Yarsovie. 

Mischke,  G.,  Conseiller  d’PTat,  Inspecteur  et  Membre  de  1’ Admi- 
nistration des  Yoies  de  Communication  de  la  Region  de  Yarsovie. 

Tsvietkovski,  C.,  Ingenieur  a 1’ Administration  des  Yoies  de 
Communication  de  la  Region  de  Yarsovie. 

Vdovikovski,  M.,  Conseiller  de  College,  Chefde  Bureau  a I’Adini- 
nistration  des  Yoies  de  Communication  de  la  Region  de  Yarsovie. 

Kurcyusz,  L.,  Conseiller  de  College,  (ihef  du  3"“"  district  du 
Service  Iluvial  de  la  Yistule. 


Delegates  of  Governments  and  Corporations 

GERMANY 

A.  — Regierungsvertreter. 

von  Coels  von  der  Briigghen,  (Freiherr)  Dr.,  Unterstaatssekretar 
im  Ministerium  der  Oelfentlichen  Arbeiten  zu  Berlin. 

von  der  Hagen,  0.,  Wirklicher  Geheimer  Oberregierungsrat, 
Ministerialdirektor  im  Ministerium  fiir  Handel  und  Gewerbe 
zu  Berlin. 

von  Doemming,  A.,  Oberbau-  und  Ministerialdirektor  im  Ministe- 
rium der  OelVentlichen  Arbeiten  zu  Berlin. 


^>9  — 


Germelmann,  W.,  Geheimer  Obeii)aurat  iind  vortragender  Rat 
iin  Ministerium  der  OetrentUcheii  Arbeiten  zii  Berlin. 

Bredow,  T.,  Geheimer  Oberregierungsrat  und  vortragender  Bat 
im  Ministerium  der  OelYentlicben  Arbeiten  zn  Berlin. 

Kisker,  W.,  Geheimer  Oberregierungsrat  und  vortragender  Bat 
im  Ministerium  der  OelTentlichen  Arbeiten  zu  Berlin. 

Fecht,  G.  E.,  Geheimer  Oberregierungsrat  und  vortragender  Bat 
im  Ministerium  der  OelTentlichen  Arbeiten  zu  Berlin. 

Sympher,  L.,  Dr.  Bigenieur,  Geheimer  Oberbaurat  und  vortra- 
gender Bat  im  Ministerium  der  OelTentlichen  Arbeiten  zn 
Berlin. 

Nolda,  K.,  Geheimer  Oberbaurat  und  vortragender  Bat  im  Minis- 
terium fur  Landwirtschaft,  Domanen  und  Torsten  zn  Berlin. 

Gerhardt,  P.,  Geheimer  Oberbaurat  und  vortragender  Bat  im 
Ministerium  der  OelTentlichen  Arbeiten  zu  Berlin. 

von  Bartsch,  W.,  Geheimer  Ober-  und  Pvegierungsrat  und  vortra- 
gender Pvat  im  Ministerium  fur  Handel  und  Gewerbe  zu  Berlin, 
K.-Preussischer  PvheinschilTahrtsbevollmachtigter. 

Michaelis,  G.,  Dr.,  Oberprasidialrat,  Geheimer  Oberregierungsrat 
zu  Breslau. 

Moench,  Geheimer  Baurat und  vortragender  Piat  im  Beichs-Marine- 
Amt  zu  Berlin. 

Engel,  K.,  Geheimer  Begierungsrat  und  vortragender  P^at  im 
Ministerium  fiir  Handel  und  Gewerbe  zu  Berlin. 

Krause,  D’’,  Geheimer  Justizrat,  Vice-Prasident  des  Preussischen 
Abgeordnetenhauses  zu  Berlin. 

Wiegand,  Dh  Generaldirektor  des  Norddeutscher  Lloyd  zu  Bremen. 

Scholer,  Geheimer  Baurat,  Mitglied  des  Kaiserlichen  Kanalamts 
zu  Kiel. 

Schmidt,  Geheimer  Baurat,  vortragender  Rat  im  K.-Sachsischen 
Finanzministerium  zu  Dresden. 

Engels,  H.,  Professor,  Geheimer  Hofrat,  Professor  an  der  Tech- 
nischen  Hochschule  zu  Dresden. 

Gugenhan,  M.,  Baurat  in  der  dem  K.  Wurttembergischen  Minis- 
terium des  Innern  unterstellten  Abteilung  fur  den  Strassen-  und 
AYasserbau  zu  Stuttgart. 

Rehder,  P.,  D’’,  Ing.,  Oberbaudirektor,  zu  Lubeck. 

Bubendey,  F.,  Geheimer  Baurat,  Wasserbaudirektor  zu  Hamburg. 

Fecht,  'Wirklicher  Geheimer  Oberbaurat  zu  Strassburg  i/E. 

Biemann,  Kais.  Deutscher  General  Consul  zu  St.  Petersburg. 


— 40  — 


Flamm,  Geheimer  Regierungsrat,  Professor  an  der  Technischen 
Hochschule  zu  Berlin. 

Scholz,  Vice-Consul,  Attache  au  Gonsulat  general  d’Allemagne,  a 
Sai  nt-Petersbourg . 


B.  — Amtliche  Teilnehmer. 

Moeller,  Hafenbaudirektor  zu  Wilhelmshaven. 

Rollmann,  Hafenbaudirektor  zu  Wilhelmshaven. 

Hermann,  Oberbaurat  zu  Essen. 

Hamel,  Oberbaurat  zu  Breslau. 

Gersdorff,  Oberbaurat  zu  Danzig. 

Pruesmann,  A.,  Oberbaurat  zu  Hannover. 

Lindner,  Oberbaurat  zu  Potsdam. 

Volkmann,  M.,  Geheimer  Baurat  zu  Hannover. 

Lindenberg,  F.,  Regierungsrat  zu  Stettin. 

Wilhelms,  Geheimer  Baurat  zu  Koslin. 

Rasch,  Regierungsrat  zu  Liineburg. 

Juzi,  F.,  Dr.,  Regierungsrat  zu  Stade. 

Bindenmann,  Regierungs-  und  Baurat  zu  Berlin. 

Niese,  A.,  Pmgierungs-  und  Baurat  zu  Stralsund. 

Nakonz,  Ch.,  Pmgierungs-  und  Baurat  zu  Potsdam. 

Schuette,  Professor  an  der  Technischen  Hochschule  zu  Danzig. 
Mentz,  Professor  an  der  Technischen  Hochschule  zu  Danzig. 
Schultze,  T.  W.  0.,  Professor  an  der  Technischen  Hochschule- 
zu  Danzig. 

Muller,  P.,  Professor  an  der  Technischen  Hochschule  zu 
Berlin. 

Goltermann,  Regierungs-  und  Baurat  zu  Hannover. 

Huettenheim,  H.,  Dr.,  Regierungsrat  zu  Hannover. 

Ottmann,  El.,  Regierungs-  und  Baurat  zu  Duishurg-Ruhrort. 
Duesing,  Bheinschiffahrtsinspektor,  Regierungs-  und  Baurat  zu> 
Coblenz. 

Schnapp,  V.,  Regierungs-  und  Baurat,  beschaftigt  im  Ministerium 
der  Oeffentlichen  Arbeiten  zu  Berlin. 

Fraenzel,  K.,  Direktor  der  Kgl.  Maschinistenschulen  zu  Stettin. 
Skalweit,  0.,  Wasserbauinspektor  zu  Swinemunde. 

Suling,  f].,  Baurat  zu  Bremen. 

Winter,  P.,  Direktor  der  Staatkaiverwaltung  zu  Hamburg. 
Schemmel,  B.,  Baurat,  Wasserbauinspektor,  zu  Strassburg  i/E. 
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C.  — Sonstige  Teilnehmer. 

Bassermann,  E.,  Stadtrat,  Rechtsanwalt,  Vertreter  der  Stadl 
Maiinlieim. 

Bartsch,  Dr.,  Syndikus  des  Yereins  zur  Wahrung  der  Rheinschif- 
fahrtsinteressen  zu  Didsburg-Ruhrort. 

Beumer,  W.,  Geiieralsekretar  des  Yereins  zur  AYahriing  der 
gemeinsamen  wirtschaftlichen  Interessen  in  Rheinland  und 
AYestfalen. 

Bovermann,  H.,  Oberbiirgermeister,  Stadtbaiirat  in  Dortmund. 

Broemel,  M.,  Rentner,  Abgeordneter  zu  Berlin. 

von  Dziembovski,  S.,  Mitglied  des  Herrenbauses,  Yertreter  des 
Provinzial-Yerbands  von  Posen. 

Gretschel,  R.,  Landesbaurat,  Yertreter  des  Pi'ovinzial-Yerbands 
von  Schlesien. 

Hoff,  L.,  Fabrikdirektor,  Yertreter  der  Handelskainmer  zn  Harburg 

a.  d.  E. 

lanssen,  H.,  Direktor  der  Bergwerkgesellschaft  Trier  zu  Hamrn  i.\Y. 

Keppler,  J.,  Oberburgerineister,  Stadtbanrat  in  Heilbronn. 

Meek,  B.,  Konsiil,  Yertreter  des  Yereins  fur  Hebung  der  Fluss-  nml 
Kanalschiffahrt  in  Bayern. 

Muelberger,  Oberbiirgermeister  zu  Esslingen  a.  N. 

Muelberger  Esslingen  a.  N. 

Ragoezy,  E.,  Geiieralsekretar  des  Centralvereins  fiir  Hebung  der 
deutschen  Fluss-  und  Kanalschiffahrt. 

Roesing,  J.,  Syndikus,  Yertreter  der  Handelskainmer,  zu  Bremen. 

Schmidt,  G.,  Direktor  des  Hafenamts  zu  Dortmund. 

Muller,  H.,  Kgl.  Geheimer  expedierender  Sekretiir. 

Neminar,  E.  K.,  Ban  rat. 

Contag,  M.,  Yorstandsmitglied  des  Centralvereins  fiir  Hebiing  der 
deutschen  Fluss-  und  Kanalschiffahrt. 

Eschenburg,  H.,  Kaufmann,  Yertreter  der  Handelskainmer  zu 
Liibeck. 

Benduhn,  C.,  Stadtbanrat,  Yertreter  des  Magistrats  der  Stadt 
Stettin. 

Middeldorf,  W.,  Banrat,  Yertr.  der  Emschergenossenschaft. 

Hansel,  F.,  Oberbaurat,  Oderstrombaudirektor. 

Boethke,  Hauptmann  zu  Berlin-Schbneburg. 

Freymark,  DC,  Handelskammer.syndikus  zu  Breslau. 

Risser,  K.,  Bauamtmann  zu  Speyer. 

Krauze,  M.  A.,  Fabrikbesitzer  zu  Charlottenburg. 
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Roettger,  Direktor  der  Kanalisationswerke  zu  Konigsberg. 
Erlenbach,  R.,  Yertr.,  des  Y.  fur  Heb.  der  D.  F.  K.  S. 

Porr,  L.,  Consul,  Yertreter  des  Ostpreussischen  Yereins  fiir 
Hebung  der  Fluss-  und  Kanalschiffahrt. 


ARGENTINA 

Lange,  E.,  Ingenieur. 

Barzi,  E.  P.,  Ingenieur  en  chef  de  la  Commission  du  Rio  de  la  Plata. 
Jolly,  G.,  Ingenieur. 

Schickendantz,  E.,  Ingenieur. 

Henri,  J.,  Ingenieur. 

AUSTRIA 

K.  K.  Handels-Ministerium. 

von  Fries,  A.,  K.  K.  Ilofrat,  Ministerialrat. 

Kautzky,  H.,  D*’,  Hofrat. 

Roubik,  Rauoberkommissar. 

Schrekenthal,  P.,  Ministerial vizesekretar. 

Worms,  S.,  Ministerialsekretar. 
von  Schneller,  0.  K.  K.,  Oberbaurat. 

K.  K.  Ackerbaii-Ministerium. 

Deutsch,  Y.,  1)*',  Sectionsrat. 

K.  K.  Eisenbahn  Ministeriiim. 

Krasny,  A.  1).,  Sectionsrat. 

Bonau-Regulierungs-Kommission. 

Phkstdkxt  of  the  delegation 

Kilmansegg,  Graf,  Erich,  K.  K.  Wirklicher  Geheimrat,  K.K.  Stadt- 
halter  im  firzherzogtum  Oesterreich  u.  d.  Enns.  A^orsitzender 
Stellvertreter  der  JJonau-Regulierungs-Kommission. 

Members 

Fischer,  A.,  K.  K.,  Rezirkshauptmann. 

Herbst,  Arthur,  K.  K.  Oberbaurat. 

Steiner,  Leopold,  Oberkurator. 


Gregorig,  Josef,  Abgeordiieter. 

Siissemilch,  Wilhelm,  Oberbaurat. 

Neumayer,  Joseph,  D*’,  Yizebiirgermeister. 

Eigner,  Franz,  Gemeinderat. 

Graf,  1"  ran z , G e m e i n de  rat . 

Oppenberger,  Wenzel,  Stadtrat. 

Bozdech,  Gustav,  K.  K.  Oberbaurat  (oder  Halter,  Paidoll, 
K.  K.  Ban  rat). 

Landes- Ausschuss  der  Markgrafschaft  Mdhrcn  zii  Briinn. 

Sileny,  W^.,  Db  Landes-Ausschuss-Beisitzer. 

Sebesta,  F.,  Oberlandesrat. 

Wolfschuetz,  J.,  Landes-Baurat. 

Landesausschuss  des  Erzherzogtums  Oesterreich  a.  d.  Ems. 

von  Pirko,  F., 

K.  K.  Hydrographischer  Zentralverein  in  Wien. 

Lauda,  K.  K.,  Ministerial  rat. 

Landesausschuss  des  Erzherzog turns  Oesterreich  unter  d.  Enns. 
Mayer,  J.,  Beichsrat,  Abgeordiieter. 

Kommission  fiir  die  Kanalisierung  des  Moldau-  und  Elbef hisses 

in  Bdhrnen. 

Goldbach,  J.,  Ministerial  rat. 

Russ,  Y.,  D’’,  Mitglieddes  Herrenhauses. 

Zentral-Y erein  fiir  Fluss-  und  Kanalschiffahrt  in  Oesterreich. 

von  Schneller,  0.,  Edler,  K.  K.  Oberbaurat. 

Suppan,  G.  Y.,  General-Inspektor. 

Erste  K.  K.  priv.  Donau-Dampfschiffahrtsgesellschaft. 
Suppan,  G.  Y.  Schiffahrts-Generalinspektor. 

Oesterreichischer  Ingenieur-  und  Architektenv erein. 
Bosdech,  G.  K.  K.,  Oberbaurat  iind  Stromliaudirektor. 
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Prague  Municipal  Council. 

Vlcek,  G.,  Architecte. 

Zverina,  F.,  Ingenieur, 

Deutschcr  Polytechnischer  Vcrein  in  Bohmen. 

Rippl,  W.,  Professor  an  der  K.  K.  Deutschen  technischen 
Hochschiile  in  Prag. 

Schoenbach,  V.,  Dr.,  Direktor  der  Maschinenfabrik  vorm.  Breit- 
feld,  Danek  & Co.  in  Karolinental  bei  Prag. 

Brand,  fi.,  Arcbitekt. 

Karpeles,  L.,  Oberingenienr  der  bobmiscb-mabriscben  Mascbi 
nenfabrik  in  Lieben  bei  Prag. 

Deutschcr  Ingenicur-V erein  in  Mdhren. 

Wolfschiitz,  J.,  Mabriscber  Landesoberbaurat  in  Brnnn. 

Commission  fur  V erkehrsanlagen  in  Wien. 
Lobmeyr,  0.  K.  K.  llofrat. 

Export-V erein  zu  Wien. 

Schwarz,  Adolf,  Sekretar. 

Ingenieur-  und  Architekten-V erein  in  Bohmen. 

Scharz,  Z.,  Ingenieur.  Zverina,  F.,  Ingenieur. 

Muller,  B.,  Ingenieur. 

BAVARIA 

Moy  (conite  de),  Knvoye  exti*aordinaire  et  Ministre  plenipotentiaire 
de  Bavier'e  en  Rnssie. 

BELGIUM 
Royal  Government. 

Helleputte,  G.,  Excellence,  Ministre  des  Cbemins  de  fer,  Postes  et 
Telegrapbes,  Ingenieur  tlonoraire  des  Ponts  et  Cbaussees,  Presi- 
dent de  FAssociation. 

Hubert,  L.,  Ingenieur,  '\renil)re  de  la  Cbaiubre  des  Bepresentants. 
Troost,  Directeur  General  des  l^onts  et  Cbaussees. 


Vander  Linden,  J.  Iiigenieiir  eii  Chef  Directeur  des  Pouts  et 
Chaussees,  Adiiiiiiistrateur  Inspecteur  de  I’Universite  de  Gand. 
Dufourny,  A.,  Ingeniear  en  Chef  Directeur  des  Pouts  et  Ghaussees, 
Secretaire  General  de  i’Association. 

Grenier,  L.  Ingenieur  en  Chef  Directeur  des  Pouts  et  Ghaussees. 
Richald,  J.,  Digenieur  principal  des  Pouts  et  Ghaussees,  Profes- 
seur  a rUniversite  de  Gand,  Doyen  de  la  Faculte  des  Sciences. 

Societe  Royale  ~Sautique  Anversoise. 

Lenglez,  H.,  Colonel  d’Artillerie  eu  retraite. 

Association  des  inter ets  maritimes  de  la  ville  de  Gand. 
de  Smet  de  Naeyer,  M.,  President. 

The  town  of  Antwerp. 

Albrecht,  Gustave,  Echevin  du  Gornmerce  et  de  la  Navigation. 

De  Winter,  Francois,  Digenieur,  Chef  de  Service  des  Etablisse- 
inents  maritimes. 

Societe  Beige  des  Ingenieurs  et  des  Industriels. 

Dufourny,  A.,  Digenieur  en  Chef  Directeur  des  Ponts  et  Ghaussees, 
Membre  d’honneur  de  la  Societe. 

EUROPEAN  COMMISSION  OF  THE  DANUBE 

Kartamyscheff,  P.,  Delegue  Imperial  de  Ilussie. 

Marheinecke,  K.  B.,  Delegue  Imperial  de  rAllemagne. 

CHINA 

Tceng-Yien-Chi,  Secretaire  de  la  Legation  Imperiale  de  Ghine 
a Saint-Petersbourg. 

Liou-Sy-Tchang,  Secretaire  de  la  Legation  de  Ghine,  a Bruxelles. 

DENMARK 

hen  Tekniske  Forening  Kiobenhavn. 

Westergaard,  N.  Y.,  Directeur  des  constructions  navales. 

Jensen,  J.  A.  D.,  Gapitaine  de  vaisseau,  Directeur  de  Ja  Navigation 
Hummel,  G.  M.,  Digenieur. 

Lorenz,  G.,  Ingenieur  du  port  de  Gopenhague. 

Vedel,  A.  P.,  Ingenieur  en  chefdu  port  d’Aarhus. 
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•SPAIN 

De  Uhagon,  U.,  Iiigeiiieur  eii  Chef  des  Pouts  et  Chaussees. 

Valdes  y Humaran,  J.,  Directeur  des  travaiix  du  port  de  Barcelone. 
De  Molini  y Ulivarri,  Directeur  des  travaux  du  port  de  Seville. 
Maese  y Pena,  M.,  Directeur  des  travaux  du  port  de  Tarragona. 
Cervantes  Pinelo,  F.  Ingenieui*,  Directeur  des  travaux  d’Alineria. 
Brockman  y Abarzuza,  G.,  Directeur  en  chef  du  Service  Central 
de  Signaux  Maritiines. 

Gorbena,  V.,  Ingenieur  en  Chef  du  Corps  National  des  Routes, 
Canaux  et  Ports. 

Camara  Oficial  de  Comercio,  Industria  y Navegacion 
de  Barcelona. 

Ramos  y Cordero,  K.  President  du  Coniite  de  Navigation. 

Escalas  Chameni,  F.,  Dr.,  Secretaire. 

Compania  Transatlantic  a de  Barcelona. 

Ramos  y Cordero,  U.  Escaias  Chameni,  F. 

Camara  Ojicicd  de  Comercio  de  Valencia. 

UNITED  STATES 
Government 

Sanford,  J.  (4.,  Major  of  the  (.iorps  of  Engineers. 

^Cosby,  S.  Major  of  the  Corps  of  Engineers. 

Bogart,!.,  Colonel,  (dvil  Engineer. 

Ockerson,  J.  A.,  Colonel,  Civil  Engineer,  Member  of  Ihe  Missis- 
sii)i  River  (Jomniission. 

Chapin,  F.  L.,  LieutenanN.loiuinander,  Naval  Attache  of  the 
American  Eml)assy,  Saint  Petershui'g. 

Perilliat,  A.,  (iivi!  Engineer. 

American  Society  of  Civil  Engineers. 

de  Timonoff,  V.  E. 

American  Society  of  Mcchaniccd  Engineers. 

Smith,  W.  E.,  Honorary  Vice-President. 


The  Scherzer  Rolling-Lift  Bridge  Co. 


Roudnitsky,  N.  V.,  Iiigenieur  des  Voies  de  Communication. 


FRANCE 

Minister e des  Travaux  Publics. 

Quinette  de  Rochemont  (Baron),  Inspecteur  General  des  Fonts  et 
Ghaussees,  Directeur  des  Phares  et  Balises,  President. 
Chargueraud,  Conseiller  d’Etat,  Inspecteur  General  des  Pouts  et 
Ghaussees,  Directeur  des  Routes,  de  la  Navigation  et  des  Mines. 
Claveille,  Directeur  du  Personnel  et  de  la  Gomptabilite  au  Ministere 
des  Travaux  Publics. 

Jozon,  Inspecteur  General  des  Pouts  et  Ghaussees. 

Kleine,  Inspecteur  General  des  Pouts  et  Ghaussees,  Directeur  de 
PEcole  nationale  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Juncker,  Inspecteur  General  des  Pouts  et  Ghaussees. 

Resal,  Inspecteur  General  des  Fonts  et  Ghaussees. 
d'Henouville,  Chef  de  la  Division  de  la  Navigation  au  Ministere 
des  Travaux  Publics. 

Dusuzeau,  Ingenieur  en  Chef  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Voisin,  Ingenieur  en  Chef  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Batard  Razeliere,  Ingenieur  en  Ghef  des  Fonts  et  Ghaussees. 
Ducrocq,  Ingenieur  en  Ghel  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Vidal,  Ingenieur  en  Ghef  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Babin,  Ingenieur  en  Ghef  des  Pouts  et  Ghaussees. 

Cuenot,  Ingenieur  en  Ghef  des  Pouts  et  Ghaussees. 

Bourgougnon,  Ingenieur  en  Ghef  des  Pouts  et  Ghaussees. 
Armand,  Ingenieur  en  Ghef  des  Fonts  et  Ghaussees. 
de  Joly,  Ingenieur  en  Ghef  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Naude,  Ingenieur  en  Ghef  des  Fonts  et  Ghaussees. 

Crahay  de  Franchimont,  Ingenieur  en  Ghef  des  Fonts  et  Gliaiis 
sees. 

Lahaussois,  Ingenieur  des  Pouts  et  Ghaussees,  Secretaire  adjoint. 
Marlio,  Ingenieur  des  Fonts  et  Ghaussees,  Secretaire  adjoint. 


Ministere  de  Vlnterieur. 


Rouville,  IE,  Inspecteur  General  des  Fonts  et  Ghaussees. 


— 48  — 


Ministere  de  V Agriculture. 

Dabat,  Directeur  de  niydrauliqae  et  des  Ameliorations  agricoles. 

Flamant,  Iiispectenr  General  des  Pouts  etChaussees,  Vice- President 
de  la  Gommissioii  de  rHydraulique  et  des  Ameliorations-  agri- 
coles. 

Levy-Salvador,  Ingenieur  a la  Direction  de  THydraulique  et  des 
Ameliorations  agricoles. 

De  la  Brosse,  R.,  Ingenieur  en  chef  des  Pouts  et  Ghaussees  de 
P’^  classe. 

Ministere  de  la  Marine. 

Legay,  L.,  Ingenieur  en  chef  des  Pouts  et  Ghaussees,  Directeur 
des  travaux  hydrauliques  de  la  marine. 

Institut  de  France. 

Bertin,  L.  E.,  comte,  Membre  de  I’lnstitut,  Directeur  des  Construc- 
tions navales. 

Societe  des  Ingenieurs  Civils. 

de  Bovet,  A.,  Administrateur  delegue  de  la  Societe  Generale  de 
Touage  et  de  Remorquage,  A'ice-President  de  la  Societe  Frangaise 
de  Navigation  et  de  Gonstruction  Navale. 

Decauville,  P.,  Ingenieur,  ancien  Senateur. 

Mallet,  P.  A.,  Ingenieur  des  Arts  et  Manufactures,  Membre  de  la 
Ghambre  de  Gornmerce  de  Paris. 

Societe  frangaise  des  Ingenieurs  coloniaux. 

de  Racouza  Soustchewsky,  M.  G. 

Association  des  Ingenieurs  des  Constructions  Civiles, 
Anciens  Eleves  de  VEcole  des  Fonts  et  Ghaussees  de  France. 

Levy-Salvador,  P.,  Ingenieur. 

Association  Technique  Maritime. 

Bertin,  L.  E.,  comte,  Membre  de  I’lnstitut,  Directeur  des  Gonstruc- 
tions  Navales. 

Societe  pour  Vachevement  des  voies  imvigahles  en  France. 

Audilfred,  Senateui*,  Ib'esident. 

Papillon,  Docteur-Professeur  de  clinique  en  retraite. 


— 49  — 


Societe  du  Gaz  de  Paris. 

Boissiere,  A.,  Ingenieur. 

Chainbre  de  Commerce  de  Beziers  et  Comite  du  Sud-Ouest 

'Navigable. 

Boileve,  V.,  Ingenieur. 

Chambre  Syndicate  de  la  Marine  de  Paris. 
de  Bo  vet,  A.,  Vice-President. 

Collard,  Ingenieur  en  chef  des  Pouts  et  Chaussees,  Directeur  Gene- 
ral de  la  Compagnie  Generale  de  Navigation. 

GREAT  BRITAIN 
Royal  Government. 

Golonel  Sir  Charles  Moor  Watson,  K.  G.  M.  G. ; R.  E.;  G.  B. 

W est-Clare  Railway  Co  of  Ireland. 

Barrington,  Wm. 

The  Institution  of  Mechanical  Engineers. 
Gerebiateff,  J.  F.,  Golonel. 

GREECE 

Royal  Government. 

Argyropoulos,  G.,  Envoye  PAtraordinaire  et  Ministre  Plenipoten- 
tiaire  de  Sa  Majeste  Hellenique  a St-Petersbourg. 
Typaldo-Bassia,  A.,  Depute,  Ahee-President  de  la  Gharnbre  des 
Deputes. 

HUNGARY 

Handelsministerium. 

Egan,  Edward,  Inspector  und  Professor  in  der  Schilfahrtssection  d. 

K.  Ung.  Handelsministerium s. 

Kohanyi,  Zoltan,  Schiffahrtsoberinspector. 

Macher,  E.,  Oberingenieur. 
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K.  Ung.  Ackerbau-Ministerium. 

Farago,  L.,  Sectionsrat,  Chef,  Stellvertreter  der  Koii.-Ung.  Landes- 
Wasserbaa- Direction, 
von  Udranszky,  J.,  Techniscber  Rat. 

Maurer,  J.,  Ingenieur. 

Toth,  de,  K.,  Secretar. 

Ungarischer  Ingenieur-  und  Architekten-Y erein. 

Forbath,  Imre,  Dr.,  Ingenieur  Civil,  Professeur  agree  a TEcole 
Polytechnique. 

Raabregulierungs-Gesellschaft. 

Biro,  A.,  Directeur. 

K.  Ungarische  Fluss-  und  Seesehiffahrts-Aktien-Gesellschaft^ 
Senyi  von  Nagyunyom,  P.,  Direktor-Stellvertreter. 

Soeiete  « Atlantica  ». 

Pollacsek,  p].,  Directeur  General. 

JJngariseher  Schiffahrtsverein. 

Farago,  L , Ministerial  Sektionsrat. 

Egan,  Pk,  Inspektor. 


ITALY 

Royal  Government. 

Maganzini,  I.,  President  de  Section  an  Conseil  Superieur  des  Tra- 
vaux  Iddjlics. 

Coletta,  N.,  President  de  Section  an  Conseil  Superieur  des  Travaux 
Publics. 

Torri,  A.,  Inspecteur  Superieur  du  Genie  Civil. 

Sanjust  di  Teulada,  Pk,  Ingenieur  en  Chef  du  Genie  Civil. 
Valentini,  C.,  Ingenieur  en  Chef  du  Genie  Civil. 

Rota,  (iolonel  du  Genie  Naval. 

Marzolo,  Capitaine  de  fregate  de  la  Marine  Iloyale. 

Provinee  of  Venice. 

Cerutti,  G.,  Presidente  della  Deputazione  Provinciale. 


Society  of  Italian  Engineers  and  Architects,  Ro7nc. 
Luiggi,  L.,  President. 

Treniukhinn,  V.  M.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

College  of  Engineers  and  Arehiteets  of  Palermo. 

Torri,  A.,  Inspecteur  Snperieur  du  Genie  Civil. 

Camera  di  Commercio  ed  Arti  di  Napoli. 

Carpi,  A. 

Camera  di  Commercio  ed  Arti  di  Palermo. 

Mirto,  Domenico,  Consigliere  della  Camera. 

Comite  pour  la  Navigation  Interieure  d Milan. 

Silvestri,  G. 

Societd  Piscicultura  Lo^nbarda  a Milano. 
Sancassani,  A.,  Medico  oculista. 

Comiine  di  Milano. 

Sanjust  di  Teulada,  E.,  Ipgenieur  en  chef  du  Genie  Civil. 

Collegio  degli  Ingegneri  ed  Architetti  di  Milano. 
Sanjust  di  Teulada,  E.,  Ingenieur  en  chef  du  Genie  Civil. 

Societd  Lariana  di  Navigazione  del  Lago  di  Como. 
Sanjust  di  Teulada,  E.,  Ingenieur  en  chef  du  Genie  Civil. 

ll  Monitor e teenico  di  Milano. 

Sanjust  di  Teulada,  E.,  Ingenieur  en  chef  du  Genie  Civil. 

Leg  a Navale  Italiana. 

Medici  di  Marignano,  Marchese,  G. 

Comitato  locale  per  la  Navigazione  interna  a Torino. 
Migliardi.  G.,  President  de  la  Ghamhre  de  Com  merce  do  Savone. 


U.  OF  ILL  LIB. 


Societa  Anonima  Navigazione  interna,  Milano. 

Medici  di  Marignano,  Marchese,  G. 

Origoni,  L.,  Ingenieur. 

Societa  Anonima  Navigazione  Fluviale  Marittima. 

Medici  di  Marignano,  Marchese,  G. 

Origoni,  L.,  Ingenienr. 

Chamber  of  Commerce  of  Mantua. 

Berni,  A.,  Professeur  a Mantoue. 

Mantuan  Committee  for  the  development  of  Inland  Navigation. 
Berni,  A.,  Professeur  a Maiitoue. 

Consorzio  per  la  Navigazione  Interna  nellavallePadana,  Milano. 

Silvestri,  G. 

Consorzio  autonomo  del  Porto  de  Genova. 

Inglese,  L,  Inspector  del  Genio  Civile. 

Rivista  Maritima. 

Rota,  G.,  Colonel  du  Genie  Naval 

JAPAN 

Imperial  Government. 

Inuzuka,  Katsutaro,  Director  of  the  Bureau  of  Public  Works, 
Department  of  the  Interior. 

Okino,  T.,  Chief  Engineer,  Bureau  of  Public  Works,  Department 
of  the  Interior. 

Myoi,  Kusiike,  Civil  Engineer,  Department  of  the  Interior. 
Kobashi,  Ichita,  Councillor,  Department  of  the  Interior. 

Sakata,  Sadaaki,  Civil  Engineer,  Department  of  the  Interior. 
Moriama,  Keizaburo,  Naval  Attache  to  the  Japanese  Embassy, 
Paris. 


Uchida,  Kakichi,  Director  ot‘  the  Mercantile  Marine  Bureau, 
Department  of  Communications. 

Ishibashi,  Ayakiko,  Engineer  of  the  Ligiitliouse  Bureau,  Depart- 
ment of  Communications. 

Umemura,  Sadaaki,  Director  of  the  Marine  Bureau,  Osaka. 

Kawakami. 

Suzuke. 

MEXICO 

Lera,  Envoye  extraordinaire  et  Ministi'e  plenipotentiaire  du 
Mexique  en  Itussie. 

MONACO 

Government. 

Plancher,  T.,  Consul  General  a Saint-Petershourg. 

NORWAY 

Kristensen,  I.,  Directeur  de  F Administration  des  Eaux  et  Ganaux. 


NETHERLANDS 
Royal  Government. 

Deking-Dura,  A.,  Ingenieur  en  Chef  du  Provincialen  Waterstaat. 
Wortman,  Ingenieur  en  chef,  Directeur  du  Rijkswaterstaat. 
Behrens,  K.,  Professeur  a FEcole  Technique  superieure  de  Delft, 
Ingenieur  de  I^’®  classe  du  Bijkswaterstaat. 


Koninklijk  Instiiat  van  hufenieurs. 

Wortman,  Ingenieur  en  chef,  Directeur  du  Waterstaat  a Haar- 
lem. 

Town  of  Amsterdam. 

Bos,  A.  W.,  Directeur  des  Ti’avaiix  Publics. 

Reigersman,  Directeur  adjoint. 


Town  of  Rotterdam. 

de  Jongh,  G.  J.,  Ingenieur  en  chef. 

Nobel,  C.,  Ingenieur. 

Cool,  W.,  Ingenieur. 


Association  des  Ingenieurs  sortis  de  Delft. 

Van  Voorst  Vader,  P.  J.,  Ingenieur. 

Werf  Gusto,  Firma  A.-F.  Smulders,  Schiedam. 
Smulders,  H.,  Schiffbauer. 

PERSIA 

Imperial  Government . 

Ali-Gouli  Khan,  Gonseiller  de  I’Anibassade  de  Saint-Petersbourg. 

PORTUGAL 
Royal  Government. 

Mendes  Guerreiro,  J.  V.,  laspecteur  General  des  Travaux  Publics 

Associacao  Comercial  do  Porto. 

D’Azevedo  Vareta,  ?>.  C. 

Association  of  Portuguese  Civil  Engineers,  founded  in  1869. 


RUMANIA 

Government. 

Kasimir,  G.,  Ingenieiir,  Inspectenr  general. 

Davidesco,  conite  K.,  Ingenieur,  Inspectenr  General. 

Davidesco,  comte  C.,  Ingenieur,  Inspectenr  Creneral. 

Stefanesco,  N.,  Ingenieur  en  cbef. 

RUSSIA 

Impericd  Government. 

Miassoiedoff-Ivanoff,  V.  A.,  Gonseiller  prive,  Adjoint  du  Ministre 
des  Voles  de  Goinmnnication. 

Salolf,  lb  V.,  Gonseiller  prive  actuel,  President  du  Gonseil  des 
Ingenieurs. 

Ivanitzki,  R.  K.,  Gonseiller  prive,  Senateiir,  Adjoint  du  Gbef  de  la 
Direction  Generale  de  la  Propriety  Agricole  et  de  rAgriculture. 


Tcharykoff,  X.  V.,  Maitre  de  la  Coiir  Imperiale,  Adjoint  dii 
Ministre  des  xVlYaires  etrangeres. 

Bentkovski,  A.  K.,  Conseiller  d’Ktat  actuel,  Directeur  du  deu- 
xieme  Departemeiit  du  Ministere  des  xVHaires  etrangeres. 

Lykochine,  X.  X.,  Conseiller  d’Etat  actuel.  Adjoint  dn  Ministre 
de  rinterienr. 

Boudzynski,  S.  K.,  Lieutenant-General,  Inspecteur  en  Chef  des 
Travaux  Maritimes  an  Ministere  de  la  Marine. 

Gortchakoff,  xV.  X.,  Conseiller  prive,  Inspecteur  General  des 
Voies  de  Conimunication. 

Agareff,  X.  xV.,  Conseiller  d’Etat  actuel.  Chef  de  rExploitation  des 
Voies  Xavigables*. 

Gagarine,  Prince,  S.  W.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Chamhellan  a 
la  Cour,  Aide  du  Chef  de  la  Chancellerie  du  Ministere  de  la  Cour. 

Hoerschelmann  (de),  E.  F.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur 
des  Voies  de  Communication  de  la  Region  de  Varsovie. 

Lipine,  A.  X.,  Conseiller  d’Etat  actuel.  Chef  de  la  Construction  des 
Routes  et  des  Voies  Xavigahles. 

Maxiinovitch,  X.  I.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  des  Routes 
et  des  A^oies  Xavigahles. 

Merczyng,  11.,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Professeur  a I’lnstitut  des 
Ingenieurs  des  Voies  de  Communication. 

Naumoff,  R.  X.,  Conseiller  d’Etat  actuel.  Chef  de  la  Construction 
des  Ports  an  Ministere  du  Commerce  et  de  I’Industrie. 

Paltoff,  A.  xV.,  Chamhellan  de  la  Cour  Imperiale,  Conseiller  d’Etat 
actuel,  Directeur  de  la  Chancellerie  du  Ministere  des  Voies  de 
Communication. 

Statsenko,  AC  P.,  General-Major,  Ingenieur  du  Genie  Militaire. 

de  Timonoff,  AC  E.,  Ingenieur  des  A'oies  de  Communication  et  des 
Constructions  (h’viles,  Conseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  de  la 
Statistique  et  de  la  Cartographie  et  Memhre  du  Conseil  Superieur 
Techni([ue  du  xMinistere  des  A^oies  de  Communication,  Ihmfesseur 
a rinstitut  des  Ingenieurs  des  A’oies  de  Communication,  xMend)re 
du  Conseil  Snperieur  Technique  au  Ministere  du  Commerce  et  de 
rindustrie,  Memhre  du  Comite  ll ydrologique. 

Vilkitski,  A.  I.,  General-Major,  Chef  de  la  Direction  de  I’llydro- 
graphie. 

Gherassimoff,  N.  AC,  Conseiller  d’Etat,  Attache  au  Cabinet  du 
Ministre  des  Finances. 

Kasitzine,  D.  A.,  Conseiller  d’Etat,  Chef  Adjoint  de  Xavigation 
Cornmerciale  au  Ministere  du  Commerce  et  de  I’lndustrie. 


Senate  of  Finland. 


Sjoman,  N.  N.,  Lieutenant-General,  Directenr  en  Chef  de  I’Admi- 
iiistration  dn  Pilotage  et  des  Phares. 

Indrenius,  Direetenr-Adjoint  de  I’Administratioii  dn  Pilotage  et 
des  Phares. 

Lindberg,  Direetenr  General  des  lloutes  et  Cananx. 

Snellman,  Ingenieur  en  Chef  de  la  Direction  des  llontes  et  Cananx. 
Hilden,  Ingenienr  dn  District  de  Sahna. 

Lindqvist,  G.,  Chef  dn  Canal  Sauna. 

Ahonen,  A.,  Digenienr,  Chef  dn  District  dn  Cheniin  de  Fer  de 
Finlande. 

Hjelt,  Tnspectenr  de  la  Navigation. 


Ministry  of  Ways  of  Communication,  Dc'partment  of  Roads 
and  Navigable  Waterways. 

Lipine,  A.  N.,  Conseillei’  d’Ftat  actnel,  Chef  de  la  Construction 
des  Pvoutes  etdes  Voies  navigables. 

Agareff,  N.  A.,  Conseillei*  d’Etat  actnel,  Chef  de  I’Exploitation  des 
Voies  navigables. 

de  Jevane,  S.  M.,  Conseiller  d’Etat  actnel,  Digenienr  des  Voies  de 
Conunnnication. 

Merczyng,  H.  K.,  Conseiller  d’Etat  actnel,  Ingenienr  des  Voies  de 
Coniniunication. 

Moursaieff,  S.  K.,  Chef  de  Bureau,  Professenr  a I’lnstitnt  des 
Ingenienrs  des  Voies  de  Coininnnication. 

Toukholka,  V.  V.,  Ingenienr  des  Voies  de  Gomninnication. 

Ministry  of  \Vays  of  Communication, 

Department  of  Charts  and  Statistics. 

de  Timonoff,  V.  E.,  Ingenienr  des  Voies  de  Coininnnication  et  des 
Constrnctions  Civiles,  Conseiller  d’Etat  actnel,  Jiirectenr  de  la 
Statistiipie  et  de  la  Cartograiihie  et  Menibre  dn  Conseil  Sipierienr 
Technique  dn  MinisLere  des  Voies  de  Conimnnicalion,  Professenr 
i\  rinstitnt  des  Ingenienrs  des  Voies  de  Coniniunication,  Menihre 
dn  Conseil  Siiperienr  Technique  an  Ministeredii  Coninierce  etde 
rindnstrie,  Meinhre  dn  (kiniite  1 1 ydrologiqne. 

Brandt,  A.  A.,  Conseiller  d’Elat. 
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Borkovski,  V.  A.,  Kedacteur  a la  Direction  de  la  Stalistique  et  de 
la  Cartographie  du  Ministere  des  Voies  de  Communication. 
Treydene,  Y.  II.,  Pmdacteiir  a la  Direction  de  la  Statisti(jue  et  de 
la  Cartographie  du  Ministere  des  Voies  de  Communication. 

Scholastic  Department 
of  the  Ministry  of  Ways  of  Communication. 

Tiapkine,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Golovnine,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Stchelkoff,  In  genieur-Constructeur. 

Tcherepanoff,  Inspecteur  de  Navigation. 


Ministry  of  Ways  of  Communication. 

Local  Services  of 

Navigable  Waterways. 

a)  Region 

OF  TfK  Amour 

Dolgoroukof,  M.  M.,  Prince, 

Dii*ecteur. 

Fomine,  J.  N. 

b)  PtEGlON 

OF  THE  Caucasus. 

Agarkoff,  N.  N. 

Koslovski,  N.  N. 

Andronikoff  (le  prince). 

Kravtchenko,  S.  S. 

Beloserski,  M.  K. 

Markosoff,  A.  M. 

Chardanoff,  B.  B. 

Orlovski,  C.  V. 

Florine,  E.  V. 

Petine,  N. 

Jivillo,  C.  T. 

Reichenbarch,  K.  X . 

Koutchine,  V.  S. 

Simonoff,  A.  A. 

Koiranski,  L.  G. 

Terachkevitch,  J.  S. 

c)  BegiOxN  of  Kazan 

Antonoff,  N.  A. 

Kovzan,  J.  S. 

Bekhtereff,  N.  N. 

Matoussevitch,  V.  A, 

Berezine,  D.  T. 

Makalinski,  N.  A. 

Chikhoff,  N.  V. 

Makar  off,  V.  A.,  Dire 

lanichevski,  N.  G. 

Radsichevski,  F.  F. 

Inge,  F.  F. 

Rasoumoff,  J.  K. 

Jdanoff,  T.  V. 

Vodarski,  F.  A . 

Joukovski,  N.  N. 

Voitkevitch,  M.  F. 

Jurgenson,  N.  T. 

Akouloff,  K.  A. 

Balinski,  V.  A. 

Baranovski,  I.  0. 

Brzeski,  Y.  K. 

Dzerjanovski,  S.  V. 

FI  or  in  e,  N.  Y. 

Protassief,  Y.  FJ.,  Directenr. 
Imchenetski,  Y.  Y. 
lourguevitch,  F..  Y. 
Kouptchinski,  N.  F. 
Kouvidoroff,  X.  A. 
Lepechinski,  S.  X. 

Leskevitch,  F.  A. 

e)  FIegion 

Bobyleff,  S.  M. 

Brueling,  E.  F». 

Buchholz,  G.  F. 

Reichmann,  S.  A. 

Reevksi,  R.  F. 

Sokolski,  X.  F. 

/')  FI  EG  ION  OF  S 

Adlerberg,  P.  P. 

Bossiatsky,  B.  A. 

Chillo,  Y.  P, 

Freiburg,  E.  F., 

Herty,  FI.  F). 
lelaguine,  A.  A. 

Khonsky,  A.  S. 

Kognovitski,  E.  I. 

Kouzmine,  K.  K. 

Kokouchine,  Y.  X. 

Lakerda,  S.  A. 

fj)  FIegtox 

Aminoff  (l)aron  B.  A.),  F)irec- 
tenr. 

Armfeld,  JF  K. 

Feldman,  I\  M. 

Ibikowski,  S A. 


Mikhai'loff,  Y.  A. 

Ouchinski,  K.  K. 

Rosoff,  J.  Y. 

Sykhine,  X.  D. 

Tchoubinski.  P.  P. 
Terpougoff,  X.  Y. 

Tiltine,  A.  N. 

Timtchenko,  Y.  D. 

Tolvinski,  K.  L. 

Vassilieff,  A.  A. 

Vislotski,  S.  A. 

Witte,  X.  A.,  Directeur-Adjoini. 

OF  Moscow 

Stein,  T.  A. 

Scheinin,  G.  Y. 

Tchenzoff,  A.  S. 

Tchebycheff,  P.  P. 
Tchaplyguine,  Y.  A.,  Directeui*. 

\rxT  Petersburg 

Litovtchenko,  G.  F\ 

Nikolsky,  A.  H. 

Orlovsky,  Y.  K.,  Directeur. 
Ptchelnikoff,  B.  D. 

Roundo,  A.  M. 

Stiebel,  J.  S. 

Tillinger,  T.  A. 

Treniukhinn,  Y.  M. 
Scherntsoff,  Y.  M.,  Directeur- 
Adjoint. 

Vichniakoff,  Y.  A. 

OF  Tomsk 

Oulianoff,  P.F. 

Tchernycheff,  M.  S.,  Directeur- 
Adjoint. 

Troubine,  K.  G. 

Tchernicheff,  A.  I. 


]i)  FiKgion  of  Warsaw. 


Alymoff,  A.  A. 

Dickmann,  L.  G. 
Hoerschelmann,  de,  E.  F., 
Directeur  des  Voies  de  Com- 
munication. 

Kvicinsky,  Z.  I. 

Kurciusz,  L. 

Markoff,  A.  W 


Mironenko-Vassioutinski,  K.  S 
Pouciata,  M.  A. 

Pirboudagoff,  C.  E. 
Petrovski. 

Tyszka,  L.  F. 

Tsvietkovski,  C.  J. 
Vdovikovski,  M.  B 
Zvickel,  J. 


i)  Rf:g[ON  of  Vtlna 


Gounevitch,  V.  M.,  Directeur. 
Grigorieff,  J.  G. 

Khalioutine,  S.  V. 

Lipinski,  S.  I. 

Moosdorff,  B.  J. 
Pravossoudovitch,  M.  M.,  Di- 
recteur-Ad  joint. 


Petroff,  E.  B. 
Proudnikoff,  B.  V 
Poppe,  V.  A. 
Popoff,  S.  A. 
Trilinski,  V.  A. 
Tvardovski,  D.  K. 


j)  ivEGrOX  OF  Vytegra 

Akimoff,  A.  A.  Kaminski,  J.  K. 

Bouchmakine,  I.  Y.,  Directeur.  Mankovski  S.  A. 
von  Berner,  1.  I.  Maevski,  l\.  F. 

Dlougoch,  S.  A. 


Catherine  Railway. 

Maltseff,  A.  M.,  Digenieur. 


Moseoii-Vindava-Ryhinsk  Railway  Department. 

Schuchtan,  L.  F.  Sviatitski,  V.  J. 


North  Western  Railways. 

Ivanina,  A.  N.,  Tngenieur  des  Voies  de  Communication. 

Sysrano-  V iasemski  Railway . 

Lopatine,  N.  A.,  tngenieur. 

Riasan-Ouralsk  Railway. 

Vinogradoff,  X.  A.,  Digeniem*. 
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Imtiiate  of  Engineers  of  Wags  of  Corniuanicalion. 

Brandt,  A.  A.,  Professeur  einerite  et  Directeiir  de  I’lnstitut. 

de  Timonoff,  V.  E.,  Ingenieurdes  Voies  de  Gommimication  et  des 
(Constructions  Giviles,  Gonseiller  d’Etat  actuel,  Directeur  de  la 
Statistique  et  de  la  Gartographie,  Membre  du  Gonseil  Superieur 
Technique  du  Ministere  des  Voies  de  Gommunication,  Professeur 
a ITnstitut  des  Ingenieurs  des  Voies  de  (Communication,  Membre 
du  (Conseil  Superieur  Technique  au  Ministere  du  Gommerce  et  de 
rindustrie,  Membre  du  (Comite  hydrologique. 

High  School  of  the  Ministry  of  Ways  of  Communication 
at  Moscow. 

Goiovnine,  1).  N.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Tiapkine,  N.  1).,  Ingenieur  des  Voies  de  Gommunication. 

Polytechnic  Institute  of  Helsingfors. 

Petrelius,  A.,  Dr. 

Juselius,  A.  V.,  Ingenieur. 


Ministry  of  Marine. 

Iretskoi,  A.  A.,  Gontre-Amiral,  Gommandant  du  port  de  Pveval. 
Grigorovitch,  J.  K.,  (Contre-Amiral,  Gommandant  du  port  de 
I’Empereur  Alexandre  III. 

Petroff,  J.  I.,  (Commandant  du  port  de  Saint-Pete rsbourg. 
Collands,  M.  N.,  (Contre-Amiral,  (Capitaine  du  port  de  Sebastopol. 
Dabitch,  N.  D.,  Gontre-Amiral. 

Kniazeff,  M.  V.,  (Contre-Amiral. 

Drigenko,  T.  K.,  General-Major. 

Vechkourtseff,  P.  E.,  (Ceneral-Majoi*. 

Gross,  T.  G.,  (Ceneral-Major. 

von  Spindler,  J.  B.,  Greneral-Major  de  I’Amiraute. 

Ivanoff,  B.  M.,  (xeneral-Major. 

Radloff,  0.  L.,  General-Major. 

Schokalski,  J.  M.,  General-Major. 

Zelenoi,  A.  P.,  Gonseiller  d’Ktat  actuel. 

Roussine,  A.  I.,  Gapitaiue  de  vaisseau. 

Goulkevitch,  E.  ().,  Gapitaiue  de  fregate. 

Moeller,  A.  P.,  Colonel. 

Berg,  B.  A.,  Ingenieur  en  chef  du  port  de  (Cronsladt. 


Emperor  Nicolas  I Naval  Engineering  College. 
Paromensky,  D.  S.,  Lieutenant-General. 

Ministry  of  Commerce  and  Industry.  Local  Port  Services. 

Vietinghoff,  A.  A.,  baron,  Chef  du  Port  de  Reval. 
lelaguine,  M.  x\.,  Chef  du  Port  de  Berdiansk. 

Neszer,  A.  S.,  Ingenieur  des  Voies  de  Coinmunlcation.  Port  de 
Yindau. 

Potocki,  P.  X.,  Ingenieur  des  A oies  de  Coniniunication.  Port  de 
Kherson. 

Port  of  the  City  of  Saint  Petersburg . 

Tyrtoff,  T.  V.,  General-Major,  Chef  de  la  Police  du  Port  de  la  vide 
de  Saint-Pete rsbourg. 

Eastern-Chinese  Railway. 

Wentzel,  A.  XL,  Ingenieur  des  Voies  de  Gommunication. 

Department  of  Military  Topography . 

Artamonoff,  X.  D.,  General  d’Infanterie,  Directeiir. 

Ivanina,  A.  X.,  Ingenieur  des  Voies  de  Gommunication 

Mining  Institute. 

Schroeder,  J.  F.,  Gonseiller  d’Ftat  actuel,  Professeur. 

Saint  Petersburg  Polytechnic  Institute. 
Boklevsky,  Professeur. 

Technological  Institute  of  Kharkov. 

Kislitzine,  X.  S.,  Ingenieur  des  Voies  de  Gommunication. 

Polytechnic  Institute  at  Novotcherkassk. 

Abramoff,  N.  M.,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication. 

Imperial  Geographical  Society,  Section  of  Eastern  Siberia 
at  Irkutsk  (Sub-section  of  Krasnoiarsk). 

Vostrotine,  E.  V.,  Mernbre  de  la  Societe. 
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Imperial  Geographical  Society  (Section  of  the  Amour) ^ 
Perfilieff,  V.  V,,  Memijre  de  Conseil  de  la  Section. 

Geographical  Society  of  Finland. 

Alfthan,  M.,  Colonel,  Gonvernenr  de  la  province  de  Xylande. 

Free  Imperial  Society  of  Economics. 

Ototzki,  11.  V. 

Javien,  L.  1. 

Prokopovitch,  S.  X. 

Society  for  the  promotion  of  Russian  Commerce  and  Industry. 

Loransky,  A.  M , Conseiller  prive,  Ingenienr  des  Mines. 
Gorenko,  A.  A.,  Conseiller  d’Ktat  actnel. 

Imperial  Society  of  rural  Economics  of  Don-Kouhan-T erek . 
Denissoff,  B.  1.,  Maitre  des  Ecnries  a la  Cour  Iinperiale. 

Imperial  Society  of  Navigation. 

Mikhailoff,  G.  I.,  Lieutenant-General,  Meinbre  honoraire  de 
LAcadeinie  Iinperiale  des  Sciences. 

Kleiber,  W.  11.,  Ingenienr. 

Tennyson,  C.  A.,  Ingenienr. 

Gherassimoff,  X.  V.,  Ingenienr. 

Polytechnic  Society  of  Saint  Petersburg . 
von  Krusenstern,  ().  G.,  Ingenieni’,  President. 

Society  for  the  protection  of  Public  Health. 

Danilevsky,  A.  S.,  Conseiller  prive,  Chet  de  I’Acadeniie  Impe- 
riale  Militaire  de  Medecine,  President. 

Houbert,  W.  ().,  Doctenr  en  Medecine,  President. 

Suzor,  P.  I.,  Conseiller  d’Ltat  aclnel,  Ai*chitecte,  President  adjoint. 
Levacheff,  V.  A.,  Doctenr  en  medecine. 

Khlopine,  Professenr  dn  Conrs  d’hygiene  a I’Kcole  de  Medecine 
de  Femmes. 

Zoueff,  A.  J.,  Medecin  d’honnenr  a la  Oonr  Iinperiale. 


Imperial  Russion  Technical  Socieli/  (Section  of  Baku). 
Khatissoff,  C.  L,  President  de  la  Section. 

Imperial  Russian  Technical  Society  (Section  of  the  Don). 

Belitzki,  S.  0.,  Ingenieur. 

Kisseleff,  N.  G.,  Ingenienr. 

Imperial  Russian  Technical  Society  (Section  of  Kieff). 
Tchoubinski,  P.  P.,  Memljre  etlectif  de  la  Societe. 

Imperial  Russian  Technical  Society  (Section  of  Nijni-Novgorod]^ 

Joukovsky,  N.  N.,  Ingenieur  des  A'oies  de  Coininnnication. 
Vorobieff,  E.  A.,  Ingenieur. 

Imperial  Russian  Technical  Society  (Section  of  Odessa). 
Alymoff,  V.  S.,  Ingenieur. 

League  for  the  renewal  of  the  Russian  Fleet. 

Beklemicheff,  N.  N.,  General-Major,  President. 

Odintsoff,  A.  I.,  President-Suppleant. 

Roummel,  J.  V.,  Secretaire. 

Russian  Naval  League. 

Verkhovskoi,  P.  A . 

Stock  Exchange  Committee  of  Libau. 

Schnobel,  N.  E.,  President. 

Stock  Exchange  Society  at  Moscow. 
Krestovnikoff,  G.  A.,  President  du  Cornite  de  la  Bourse. 

Stock  Exchange  Committee  of  Reval. 

Kotnovsky,  E. 

Stock  Exchange  Committee  of  Riga. 

Pabst,  A.  E.,  Ingenieur. 


Stock  Exchange  Committee  of  Saint  Petersburg . 

Prozoroff,  A.  S.,  Coiiseiller  d’Ktat  actuel. 

Forostovski,  P.  P. 

Town  of  Astrakhan. 

Sergueieff,  CIj.  N. 

Town  of  Batum. 

Prince  Andronixoff,  J.  Z.,  Maiie  de  la  vdle. 

Town  of  Nifni-Novgorod. 

Memorski,  A.  M.,  Maire  de  la  ville. 

Association  of  Russian  Commerce  and  Industry. 
Lazareff,  M.  S.,  Membre  du  Conseil. 

Russian  N avigation  Company  for  the  Danube. 
Kacherininoff,  A.  P.  Yice-Amiral,  President. 

Moghilensky,  E.  A. 

« Volga  » Navigation  Company. 

« J . Lioubmioff  » Navigation  Company. 

« Konetski  » Navigation  Company . 

Konetski,  J.  G. 

c(  Samolet  » Navigation  Company. 

Ratkoff-Rojnoff,  J.  \ . 

Finnish  Steam,  Navigation  Company. 

Masse,  C.  F.,  Iiigenieiir. 

(c  Kavkas  et  Merkuri  » Navigation  Company. 
Benois,  M.  N.,  Pirecleur. 

Mercantile  Marine  of  the  Far  East. 

S6doff,  G.  J. 


« Kotlas- Ar chan ghelsk-Mourman  » 
and  « Ro2issko-yostoczno-Kitaiskoe-Parokhodstvo  » 
Navigation  C ompanies . 

Benislavsky,  M.  M.,  I'resideid. 
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Oriental  Company  of  W ar chouses  and  Depots, 

Mikhaltchevsky,  J.  D.,  Ingenieiir. 

Kryjanovsky,  A.  A.,  Directeur. 

« Sachsen  » Navigation  Company . 

Kirchner,  R.  T. 

Russian  Trade  and  Navigation  Company. 
Polouchkine,  S.  J.,  General-Major  de  la  Marine. 

« Yiatsko-Y olfskoe  Parokhodstvo  » Navigation  Company. 

'Gousseff,  P.  T. 

« Artel  de  la  Bourse  » Company,  War  sow. 
Krzetchkovski,  S.  F.,  President. 

« Felser  et  Cie  » Works  at  Riga,  Saint  Petersburg  Agency. 
Rouleff,  V.  N.,  Ingenieiir. 

« Harfeld  » Engineering  Company . 

Harfeld,  0.  M.,  Ingenieiir. 

Gram  Elevator  Company  for  the  port  of  Saint  Petersburg. 
•Omelianovitch,  J.  S.,  Directeur, 

Floating  Elevators  Company  at  Nicolaew. 
Windscheid,  G.  F.,  Directeur. 

Machine  Construction  Company  at  Kolomna. 
Mestcherski,  A.  P.,  Ingenieiir  des  Mines. 

E.  Liphardt  Company  at  Moscow. 

Liphardt,  G.  E.,  Ingenieur. 

Livonian  Society  for  the  improvement  of  Navigable  Waterways 
de  Berg,  conite,  T.  G.,  President. 

lAvonian  and  Esthonian  bureau 
for  the  improvement  of  Agriculture . 
Rosenstandt  Weldicke,  P.,  Ingenieur  en  chef  de  bureau. 


« P.  Malioutine  <£•  Sons  » Industrial  and  Commercial  Coni'panij^. 

Sousline,  N.  M. 

Sandvick  Naval  Dockyard  at  Helsingfors. 

Runeberg,  l\.  S.,  Ingenieur  Civil. 

« Mazoirt  » Industrial  Company. 

Chatskine,  V.  S. 

Navigation  Company  for  the  Volga. 

Polak,  i\l.  G.,  Directeur. 

Russian  Imperial  Geographical  Society. 

Voeikoff,  A.  L,  Meinbre  Honoraire  de  la  Societe. 

Schokalski,  J.  M.,  President  de  la  Section  de  la  Geograpliie- 
Physique. 

Dostoievski,  A.  A.,  Secretaire  de  la  Societe. 

Fluvial  Committee  for  the  Don. 

Belitzki,  M. 

Committee  for  the  Mouths  and  Entrances  of  the  Don. 
Tolmatcheff,  T.  F.,  Ingenieur. 

« Nobel  Brothers  » Company. 

Nobel,  E.  L.,  Conseiller  de  Coininerce. 

Mouroz,  L.  S.,  Ingenieur. 

Lebourdais,  G.  L.,  Ingenieur. 

Ecklund.  G.  P.,  Directeur. 

KrusseljJ.  G.,  Directeur. 

Beliamin,  M.  M.,  Ingenieur  des  Mines. 

Hagelin,  Iv.  V.,  Ingenieur. 

Company  for  the  Manufacture  of  Cement. 
Paoutynski,  S.  M.,  Ingenieur. 

« Russia  » Disurance  Company. 

Voig,  A.  O. 

Theakston,  J.  A. 

Penl,  D.  S. 
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Insurance  Company  for  the  Black  Sea. 
Morgoulis,  M.  A.,  Ingeiiiear. 


SERVIA 

Popovitch,  D.,  Eiivoye  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipoteiitiaire 
de  S.  M.  le  Roi  de  Serbie. 


SIAM 

Government. 

du  Plessis  de  Richelieu,  Vice-Ainiral. 


SWEDEN 
Royal  Government. 

Wijnbladh,  O.  J.  F.,  Chef  de  la  Direction  Royale  des  Pouts  et 
Chanssees,  Colonel  en  Chef  dn  Corps  Royal  des  Ponts  et 
Chaussees. 

Hansen,  F.  V.,  Directenr  Commandant  an  Corps  Royal  des  Ponts 
et  Chaussees. 

Richert,  J.  G.,  Protesscur  a la  Haute  Ecole  Polytechnique  de 
Stockholm. 

Brostroem,  D.,  Directeur  de  la  Compagnie  P]st-Asiati([ue. 

Komjl.  Nautisk-Meteorologiska  Byran  i Stockholm. 

Hafen  Direction  zu  Kalmar. 

Ek,  Karl,  Director. 

Bafenbauverwaltuno  d.  Stadt  Stockholm. 

Lundberg,  K.  A.,  Ingenieur  en  ctief. 

Vattenbygynadsbyran^  Stockholm.. 

Luebeck,  S.,  Civil  ingenieur. 

Hafendirection  zu  Helsingborg. 

Lange,  A.  W.,  Lieutenant  des  Kgl.  Schwedischen  und  Wasserhau- 
corps. 
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Kdnigl.  Commers  Kollegium  zu  Stockholm. 

Pihlgren,  J.  F.  H.,  Abtheilungschef,  vonn.  Schiffbaudirector  der 
Konigl.  Schwed.  Marine. 

Svenska  Technologfdreningen. 

Magnell,  C.  J.,  Professeur. 

BrostrcBm,  P.,  Membre  de  laPiete. 

K.  TccJtnische  Ilochschule  in  Stockholm. 

Magnell,  G.  J.,  Professeur. 

Stockholms  Handelskammare . 

Blomberg,  H. 

SWITZERLAND 

Odier,  Ministre  plenipotentiaire  et  Envoye  Extraordinaire  de  la 
Suisse  en  Russie. 


TURKEY 

Delegate  of  the  Imperial  Ottoman  Government. 

Roumbeyoglou-Fahreddin-bey,  Gonseiller  a I’Anibassade  Inipe- 
riale  a Saint-Petersbourg. 


KEGULATIONS  FOR  THE  MEETINGS 

OF  THE 

Xr"  NAVIGATION  CONGKKSS 

[Approved  by  the  Oryanising  Commission  ami  by  the  Executive 
Cotnnuttee  of  the  Permanent  Conimlssion .] 


Art.  1.  _ The  detailed  programme  of  the  formal  inaugural 
meeting  being  drawn  up  by  the.  General  Presidency  only  those 
shall  speak  on  that  occasion  who  have  been  previously  requested 
by  the  General  Presidency  to  deliver  a speech. 

Art.  2.  — The  normal  duration  of  the  sectional  meetings 
will  be  three  hours.  The  .speakers  must  conform  to  art.  16 
and  17  of  the  regulations  of  the  International  Association. 

.Art.  3.  The  questions  will  be  discussed  in  the  oixler 
indicated  on  the  programme  of  the  disposition  of  the  time. 

■Art.  4.  The  final  meeting  will,  in  accordance  with  art  18 
of  the  regulations  of  the  Association  allow  discussion  of  the 
resolutions  of  the  sections  and  voting  on  these  resolutions 
\ aledictory  speeches  shall  be  admitted  at  the  final  meeting  after 
he  end  of  the  voting.  Persons  who  may  wish  to  speak  will 
kindly  send  in  their  names  beforehand  to  the  General  Secretary. 
The  President  may  limit  the  number  and  the  duration  of  the 
speeches. 

Art.  5.  — The  discussions  may  be  held  in  Russian,  French, 
German  and  English.  Interpreters  attached  to  the  Office  will’ 
at  the  request  of  members  present,  recapitulate  in,  the  three 
other  languages  speeches  delivered  in  one  of  the  four  languages 
allowed. 

.Art.  0.  — An  official  report  in  French  will  be  published 
p-  the  Office  of  the  Congress  containing  in  addition  the  resolu- 
tions  voted  at  the  meetings. 


PROGRAMME  OE  AVORK 


AND 

OF  REFOK,TERS 


VARIOUS  PUBLICATIONS 


I.  Section.  — Inland  Navigation. 

A.  — REPORTS. 

1.  Question  ; Arrangement  to  be  given  to  weirs  in  rivers  having 
great  variations  of  discharge  and  occasionailg  carrging  down  large 
quantities  of  ice,  so  as  to  sidiserve  tlte  interests  of  navigation  and 
industry. 

1.  Maximoff,  S.  P.  — General  report. 

2.  Deinlein,  A.  — Recent  designs  of  movable  weirs  for  the  most 

favourable  utilisation  of  water. 

A.  Schnapp  and  Carstanjen.  — The  construction  of  weirs  in  rivers 
with  considerable  variations  in  their  water-level  and  subject 
on  occasion  to  strong  icedrift,  with  regard  to  the  interests  of 
navigation  and  industry. 

4.  Cipolletti,  C.  — Arrangement  to  be  given  to  weirs  in  rivers 

having  great  variations  of  discharge  and  occasionaly  car- 
rying down  lai’ge  quantities  of  ice,  so  as  to  subserve  the 
interests  of  navigation  and  industry. 

5.  de  Timonoff,  AT  E.,  and  Tsionglmsky,  M.  Y.  — Arrangemenl 

of  weirs  with  large  variations  of  water-level  and  occasional 
strong  icedrift  with  regard  to  the  interests  of  navigation  and 
industry. 

().  Hansen,  E.  V.,  and  Malm,  G.  — Two  important  weirs  on 
Swedish  I’ivers. 

7.  Sibert,  W.  L.  — Arrangement  to  be  given  to  weirs  in  rivers 
having  great  variations  of  discharge  and  occasionaly  car- 
rying down  large  quantities  of  ice,  so  as  to  subserve  the 
interests  of  navigation  and  industry. 
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:2.  QuK^Tiox  : of  the  economic  and  tcclmical  condiiions  of 

Ihc  working  arrangements  and  mechanical  traction  of  boats  0)i 
rivers,  canals  and  lakes,  and  of  the  regulations  neeessarg  for  this 
purpose.  — Monopoly  of  traction. 

Merezyng,  M.  Ch.  — General  report. 

1).  Marlio,  L.  - Study  of  the  economics  and  regnlations  for  the 
0])erating  and  the  mechanical  traction  of  l)oats  on  rivers, 
canals  and  lakes. 

to.  Bredow,  T.,  and  Teubert,  0.  — The  economical,  technical 
and  legislative  examination  of  mechanical  traction  and 
towing  monopoly  on  canals  and  rivers. 

11.  Havestadt,  C.  — Th*oceedings  of  a special  committee  of  the 

German- Anstro-tlnngarian  Society  of  Inland  Navigation  on 
the  towing  monopoly  and  mechanical  ship-traction  on 
canals. 

12.  Saner,  J.  A.  — Study  of  the  economic  and  technical  condi- 

tions of  the  working  arrangements  and  mechanical  traction 
of  boats  on  rivers,  canals  and  lakes,  and  of  the  regnlations 
necessary  for  this  purpose.  — Monopoly  of  traction. 

13.  Tsionglinsky,  M.  F.,  and  Roundo,  A.  M.  — Mechanical  trac- 

tion of  boats  on  the  Ladoga  canals. 

.3.  Question  : Eipiipment  of  ports  of  inland  navigation  especially 
the  advance  made  in  electric  plants. 

i i.  Romanoff,  A.  I).  — General  reiiort. 

15.  Ottmann.  — Equipment  of  the  inland  harbours  with  more 
especial  reference  to  progress  made  in  their  electric  instal- 
lations. 

1b.  Bela  von  Gonda.  - - The  commercial  harbour  of  Buda-Pesth. 
17.  Gervais,  B.,  and  Tsimbalenko,  L.  — Inland  navigation  ports 
in  Russia. 

1(S.  Sheridan,  H.  B.  — The  equipments  of  ports  on  the  great 
inland  lakes  of  North  America. 

4.  Question  ; Canals  which  serve  both  for  navigation 
and  for  irrigation. 

19.  Rytel,  M.  F.  — General  report. 

•20.  Levy-Salvador,  P.  - Mixed  canals  which  can  he  used  both 
for  navigation  and  agriculture. 
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21.  Buckley,  R.  B.,  and  Brown,  H.  — The  advantages  and  disad- 

vantages of  canals  employed  both  for  irrigation  and  navi- 
gation. 

22.  Sanjust  di  Teulada  E.,  Bifulco,  0.,  and  Cucchini,  E.  — On 

canals  which  are  used  jointly  for  navigation  and  agricultural! 
purposes. 

23.  Toukholka,  V.  — Combined  canals  for  the  service  of  naviga- 

tion and  agriculture. 

24.  Newell,  F.  H.  — Canals  usefid  in  navigation  and  agriculture.. 

5.  Question  : Protection  of  loio-lyimj  lands  against  invasion 

by  water. 

25.  Golovnine,  I).  N.  — General  report. 

26.  Trote,  A.  — A general  study  of  the  various  means  used  in 

France  to  protect  the  land  from  invasion  by  water. 

27.  von  Kvassay,  E.  — Flood -prevention  and  drainage  in 

Hungary. 

28.  Rytel,  M.  — Preservation  of  low-lying  ground  against  the 

inroads  of  water  in  the  Terek  valley. 

29.  Ockerson,  A.  — Protection  of  low  lying  lands  against  the 

invading  of  water.  The  Level  system  of  the  Mississippi  . 
River  and  the  protection  of  Salton  Basin. 


B.  — COMMUNICATIONS. 

i.  Communication  : Application  of  reinforced  concrete 
to  hydraulic  constructions. 

30.  Drouginine,  S.  I.  — General  report. 

31.  de  Preaudeau,  A.  — Note  on  the  applications  of  ferro-concrete 

in  subaqueous  construction  (internal  navigation). 

32.  Muller,  S.  — Employement  of  reinforced  concrete  in  hydraulic 

constructions. 

33.  Noble  Twelvetrees,  \V.  — Some  applications  of  reinforced 

concrete  to  inland  navigation  works  in  the  United  Kingdom. 

34.  Wouter  Cool.  — Use  of  i*einforced  concrete  in  hydraulic 

woi*ks. 

35.  Vosnessenski,  P.  — Aj^plications  of  reinforced  concrete  to 

hydraulic  constructions. 

36.  Carling,  W.,  and  Lundberg,  A.  — Quay  walls  of  reinforced 

concrete  in  Stockholm  and  Norrkdjiing. 


2.  Communication  : Participalion  of  the  Government  and  the  various 
parties  interested  in  the  expenses  necessary  for  the  development  of 
inland  navigatioyi,  includinfp  if  required,  the  power  to  be  given  to 
the  Government  to  acquire  a part  of  the  land  which  would  he 
improved  in  value  along  new  waterways. 

:>7.  Kounitzky,  S.  K.  — General  report. 

1)8.  d’Henouville,  M.  — Methods  of  Government  intervention  as 
well  as  various  parties  concerned  in  the  raising  of  funds 
required  for  the  development  of  inland  navigation. 

89.  Kisker  and  Ragoezy.  — Co-operalion  of  the  Government  and 
of  the  parties  interested  in  the  measures  for  the  development 
of  inland  navigation,  eventually  including  that  of  the  con- 
cession to  the  Government  of  the  right  of  eventually  pur- 
chasing part  of  the  strip  of  land  which  is  to  be  utilized 
along  the  hanks  of  a new  waterway. 

40.  Ivanowsky,  A.  V.  — Ways  in  which  the  Government  and 

interested  parties  can  share  in  the  supplying  of  funds  neces- 
sary for  the  development  of  inland  navigation. 

3.  Communication  : Hydrometric  services,  prediction  of  floods 
and  depths  of  water. 

41.  Kleiber,  W.  H.  — General  I’eport. 

42.  Maillet,  E.  — Note  regarding  the  present  state  of  the  hydro- 

metric services  and  announcement  of  floods  in  France. 

43.  Bindemann,  H.,  and  Hensel,  J.  — Hydrological  knowledge  and 

high-water  and  ice  drift  reporting  service  in  Germany. 

44.  Valentini,  C.  — Hydrometric  service  for  recording  floods 

and  low  water. 

45.  Lewandowsky,  F.  — The  dependence  of  the  water  levels  of 

lake  Beloosero  on  atmospheric  precipitations  in  its  alimen- 
tary basin. 
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M Section  : Ocean  Navigation 

A.  — REPORTS 

1.  Question  : Fisherij  Itarhours  and  harbours  of  refuge 
for  the  coasting  trade. 

46.  Rummel,  Y.  Y.  — General  report. 

47.  Wilhelms.  — Fishery  harbours  and  harbours  of  refuge  for  the 

coasting  trade. 

4<S.  Carey^  A.  E.  — Fishery  harbours  and  harbours  of  refuge  for 
the  coasting  trade. 

49.  Bottemanne,  J.  M.,  and  Van  Oordt,  H.  — Dutch  fishery 

harbours. 

50.  Silitch  — Harbours  of  refuge  for  the  Russian  coasting  vessels 

in  the  Raltic  Sea. 


2.  Question  : Inland  maritime  ports  and  means  of  access  therelo. 
Their  advantages.  Economic  and  technical  study. 

51.  de  Szystovski,  M.  A.  — General  report. 

52.  de  Smet  de  Naeyer,  M.,  and  Grenier,  L.  — Inland  sea-ports 

and  their  means  of  access.  Their  advantages.  Economic 
and  technical  study. 

55.  Vidal,  M-.  — Inland  ports. 

54.  Rosing,  J.,  and  Suling,  E.  — Inland  sea-ports  and  their 

approaches.  Their  advantages.  Economic  and  tech- 
nical review. 

55.  Hunter,  W.  H.  — Inland  maritime  })orts  and  means  of  access 

thereto.  Their  advantages.  Economic  and  technical  study. 

56.  Orlando,  P.  — Inland  maritime  ports  aiuQthe  means  of  access 

thereto. 

57.  de  Timonoff,  Y.  E.  — The’maritime  ports  situated  along  the 

large  navigable  inland  waterway  between  the  Raltic  Sea  and 
White  Sea,  and  their  means  of  access  thereto. 

•58.  Jaba,  A.  — The  inland  sea-ports  of  the  Jenissei  and  the 
means  of  access  to  them  in  the  light  of  the  results  of  the 
special  [expedition  organised  in  1905  by  the  Ministry  of  Ways 
of  Communication. 


oU.  Giroukhine,  J.  — Inland  inai’iliine  ports  and  llieir  approaches. 
Then*  advantages;  economic  and  teclinical  considerations. 


13.  Question  : Cojisl ruclion  of  [torts  on  samly  shores. 

1)0.  Brandt,  A.  A.  — Geijeral  report. 

()l.  Vernon-Harcourt,  L.  F.  — The  construction  and  maintenance 
of  sea-ports  on  sandy  coasts. 

(h2.  Lo  Gatto,  J).  — Gonstruction  of  liarlmurs  on  sandy  beaches. 
013.  Wortman,  fJ.  — Construction  of  liarbours  on  sandy  foreshores. 
OF  Ivanina  and  Ekerle.  — The  most  important  Russian  ports  on 
the  sandy  (masts  of  tlie  Baltic. 

Oo.  Sanford,  J.  J.  — Gonstruction  of  ports  on  sandy  shores.  Ports 
of  the  United  States  on  the  Atlantic  Ocean,  Gulf  of  Mexico, 
Pacihc  Ocean  and  the  Great  Lakes. 

4.  (M’i^STioN  : General  conditions  for  the  seeuritij  of  'inaritime 

navigation. 

00.  de  Schokalsky,  J.  M.  — General  report. 

07.  Rota,  G.  — General  conditions  for  the  security  of  navigation. 

08.  Anfimoff,  \V.  — General  conditions  of  maritime  navigation 

and  of  luminous  signals. 

09.  de  Schokalsky,  J . M.  — The  general  conditions  intluencing 

the  safety  of  maritime  navigation. 

70.  de  Timonoff,  Y.  E.  — The  auto-salving  of  stranded  vessels. 

71.  Spitzin,  W.  — General  conditions  for  the  security  of  maritime 

navigation. 


5.  Question  : IJijdrographic  exploration  of  the  seas. 

12.  Mordovine,K.  P.  — General  report. 

70.  Marzolo,  P.  — Report  on  the  present  conditions  of  Italian 
hydrography. 

74.  Maximoff,  S.  — Present  state  of  the  exptoration  of  the  Baltic 
sea  from  the  point  of  view  of  safety  of  navigation. 

70.  Mordovine,  K.  — lIydrogi*aphic  studies  of  seas. 
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B.  — COMMUNICATIONS. 

I . Communication  : Appliances  for  repairs  (dry  docks,  floating  docks,, 
lifting  apparatus,  etc.). 

76.  Treniukhinn,  W.  M.  — General  report. 

77.  Barbe,  J.  — Dry  docks  recently  constructed  in  France  and  at  its 

naval  bases. 

78.  Asmussen,  G.  — Docks.  Dry  docks,  lloating  docks,  lifting 

apparatus,  etc. 

70.  Nobel.  — Floating  dock  N'^  4 of  the  city  of  Rotterdam. 

80.  Bieliawin,  L.  — The  dry  docks  in  the  Emperor  Alexander  III 

harbour. 

81.  de  Timonoff,  V.  E.  — Temporary  dry  docks  for  rapid  con- 

struction. 

8t2.  Polissadoff,  J.  Dry  docks  for  the  repair  and  construction 
of  vessels. 

“2.  Communication  ; Best  types  of  sea-going  vessels  for  transporting 
freight,  in  their  relation  to  inland  navigation  ports  and  water- 
ways. 

8.8.  Boklevsky,  C.  — General  report. 

.8.  Communication  : Application  of  renforced  concrete  to  maritime 
loorks.  Means  to  insure  its  preservation. 

8i.  Abramoff,  N.  M.  — General  report. 

8.").  Voisin,  J.  — The  application  of  reinforced  concrete  to  maritime 
construction  in  France.-  Methods  for  insuring  its  preserva- 
tion. 

86.  Moeller.  — Communication  relating  to  the  application  of 

hydraulic  ferro-concrete  to  sea-works.  Means  for  its  pi*e- 
servation. 

87.  Noble  Twelvetrees,  \V.  — Some  applications  of  reinforced 

concrete  to  maritime  works  in  the  chief  ports  of  the  United 
Kingdom. 

88.  Wouter  Cool.  — Emiiloyment  of  reinforced  concrete  for 

hydraulic  constructions.  Means  for  assuring  its  durability. 

89.  Nikolsky,  A.  — Application  of  reinforced  concrete  to  mari- 

time works. 
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Report  on  the  most  recent  works  carried  out  in  the  principal  sea-ports. 

90.  lankowsky,  P.  — General  report. 

91.  Quinette  de  Rochemont  (liaron).  — Account  of  the  most 

recent  works  carried  out  in  the  principal  seaports  of  France. 

92.  Bela  de  Gonda.  — The  Hungarian  mercantile  marine  and 

the  port  of  Fiume 

93.  Coen  Cagli,  E.  — New  works  in  the  sea-ports  of  Italy. 

94.  Guersevanoff,  N.,  Dmitrieff,  V.,  and  Dratch,  F.  — Account 

of  the  works  most  recently  carried  out  at  the  principal 
sea- ports. 

95.  Molini,  L.,  and  Arenal,  F.  — Note  on  the  ports  of  Spain. 


VARIOUS  PUBLICATIONS 


Piihlications  of  the  Commission  of  Organisation. 

96.  LTndicateur  du  Gongres. 

97.  Le  Guide  des  excursions  du  Gongres. 

98.  Le  Plan-programme  de  I’excursion  de  la  Narova. 


Publications  of  the  Ministry  of  Ways  of  Communication. 

99.  Uebersicht  der  Binnenschiffahrt  in  Russland. 

100.  Les  Voies  navigables  interieures  de  la  Piussie. 

101.  La  Yoie  navigable  Marie. 

102.  La  Neva  et  les  canaux  de  Ladoga. 

103.  Le  Volga. 

Publications  of  the  Ministry  of  Marme. 

104.  Catalogue  de  PExposition  du  XP  Gongres  international  de 

navigation. 

105.  Apercu  historicpie  et  description  de  Gronstadt,  par  DorogolT. 

106.  Precis  historiquc  de  la  Glasse  et  de  I’Ecole  des  Torpilleurs, 

1874-1878.  Gronstadt,  par  Gitkoff. 
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107.  Classe  des  officiers  d’artillerie.  Gronstadt,  par  Kazmitcheff. 

108.  L’Ecole  des  ingenieurs  de  la  Marine  de  rEmpereur  Nicolas  1. 

Gronstadt,  par  Podogine. 

too.  Das  Maritime  astronomische  iind  Kompass-01)servatorinm. 
Gronstadt  von  Blumbach. 

1 10.  L’Ecole  des  mecaniciens  de  la  Hotte  de  la  Baltiqne.  Gronstadt, 

l)ar  BaranzotL 

111.  L’Ecole  des  scapliandriers  et  les  travaux  sous-maiins,  par 

KononolT. 

112.  Apergu  sornmaire  du  developpement  de  la  navigation  marine 

en  Bviissie  et  a I’etranger,  par  Yinogradoff. 

113.  Les  Usines  d’ljora. 

114.  L’Usine  d’Oboukoff,  par  KapterefL 

115.  Ghantiers  navals  et  Usines  mecaniques  de  la  Baltiqne. 

1 1(L  Les  constructions  navales  militaires  siir  les  chantiers  de  I’Etat. 
Saint-Petersbourg,  par  Ghei’chotY. 

117.  Le  Musee  de  la  Maiine.  Saint-Petersbourg,  par  OgorodnikolL 

118.  Gorps  de  Marine  et  Academie  navale  Nicokas.  Saint-Peters- 

bourg, par  MaxirnolL 

119.  Apei’cu  historique  sur  le  developpement  du  service  du  pilo- 

tage en  Bussie,  par  Sabo. 

P20.  L’Administration  generale  de  I’bydrographie,  par  Bialokoz. 
■Pil.  Die  Werkstatt  fur  naiitiscbe  Instrumente  bei  der  hydrogra- 
pbiscben  Haupt-Verwaltung,  von  AchmatolL 

122.  Les  Ateliers  pour  la  reproduction  de  la  Section  cartograpbique 

de  r Administration  generale  hydrographique,  par  Bialokoz 
et  Janoir. 

123.  Exploration  liydrographique  des  mers  russes.  Gartes  et 

instructions  nautiques,  par  BoucbteelT. 

124.  A])er(;u  historic  pie  du  service  des  phares  en  Bussie,  par 

Pridovsky.  ^ 


PubUcalions  of  the  Ministnj  of  Conimerce  and  Indastrij. 

125.  Aiiei’cu  bistoricpie  sur  le  develoiipement  de  la  marine  mar- 

cbande  russe. 

126.  Polls  de  commerce  de  la  Bussie  d’Piurope. 
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Publications  of  the  Ministnj  of  Agriculture. 

127.  Travaux  hydrotechni(|iies  executes  dans  la  zone  dn  chemin  de 

fer  siberien. 

128.  Travaux  de  Texpedition  occidentale  pour  Tasseebement  des 

marais  de  Pinsk. 

129.  Travaux  d’assechemenl  des  marais  de  la  region  septentrionale 

de  la  Paissie  d’F^nr'ope. 

1 90,  Conditions  et  but  des  travaux  hydrotechniqnes  agricoles  en 
Rnssie. 

lot.  Travaux  bydrotechniques  en  Turkestan. 

132.  Travaux  agricoles  eii  Rnssie. 

133.  Travaux  d’alimentatiou  en  eau  et  d’irrigation  dans  le  Midi  de 

la  Rnssie. 

134.  Sur  I’accumulation  et  la  consommation  de  Thumidite  dans  le 

sol  des  bassins  des  tleuves  de  plaines,  par  E.  Oppokov. 

135.  La  Flotte  volontaire  russe. 

136.  Ligue  de  renovation  de  la  flotte. 

137.  La  Societe  de  navigation  du  Volga. 

138.  Le  Port  Terminus  du  Transsiberien,  par  V.  E.  de  Timonoff. 

139.  La  Regularisation  des  rivieres  par  le  dragage  mecanique,  par 

Y.  E.  de  TimonolL 

140.  Le  IX®  Congres  international  de  navigation,  par  V.  E. 

de  Timonoff. 

141.  Les  Cataractes  du  Dniepre,  par  V.  E.  de  Timonoff. 

142.  Les  Dragues  a succion,  par  V.  E.  de  Timonoff. 

143.  Un  Barrage  mobile  avec  des  vannes  autoregulatrices,  par 

imehenetski. 

144.  Les  A'oies  navigables  en  Finlande. 

145.  Port  de  llorley. 

146.  Le  Pont  d’OehIa  sur  la  Neva,  a Saint-Petersbourg. 

147.  Gbambre  centrale  des  poids  et  mesures. 

148.  Institnt  des  Voies  de  communication  Empereur  Alexandre  I, 

a Saint-Petersl30urg. 

149.  La  glace  de  fond  des  rivieres  et  ses  effets  desastreux  durant 

la  congelation,  par  L.  Wladimiroff. 

150.  Das  Schiffshel)e\verk  « Oelhafen-Lohle  ». 


PERMANENT  MEMBERS 


OF  THE 
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di  Venezia). 

Angelini,  M.,  Receveur  des  Douanes,  Senigallia-Ancone. 

Balat,  V.  E.  M.,  Conducteur  des  Ponts  et  Chaussees,  a Huy. 

Barrington,  \V.,  M.  Inst.  C.  E.,  Clare  Chambers,  Limerick. 

Barzo,  Eederico  P.,  Ingenieur  en  chef  de  la  Commission  du  Rio  de 
la  Plata,  Ohras  del  Riachuelo  (Roca),  Ruenos-Aires. 

Bassermann,  Ernst,  Rechtsanwalt  u.  Stadtrat,  Mannheim. 

Batard-Razeliere,  Alexandre,  Ingenieur  en  chef  des  Ponts  et 
Chaussees,  Marseille. 

Bervoets,  Charles,  Agent  commercial,  16,  rue  des  Sculpteurs, 
Anvers. 

Beumer,  Willielm  (ir),  Generalsekretar,  MitgUed  des  Reichstags, 
4,  Schiimannsti’asse,  Diisseldorf. 

Bienenfeld,  Hernard,  Consulting  Engineer  on  railways,  canals,  also 
asi)halt  and  [)etroleum,  1117,  Hayward  Ruitding,  San  Pd’anscisco 
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Collard,  C.,  Administrateur,  Rirecteur  General  de  la  Gompagnie 
Generale  de  Navigation  H.  P.  L.  M.,  11,  quai  Rambaud,  Lyon 

Contag,  llellmut,  Kgl.  Regierungsbaumeister,  Fisherglaris,  25, 
Minden  in  Westf. 
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Ghaussees,  12,  rue  du  Regard  (YP),  Paris. 

Crugnola,  Gaetano,  Professeur,  Ingenieur  en  chef  de  la  Province  de 
Teramo,  Teramo. 
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Dabat,  Leon,  Rirecteur  de  I’llydiviulique  et  des  Ameliorations 
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de  Bovet,  Armand,  Administrateiir-Delegue  de  la  Societe  generate 
de  Touage  et  de  Remorquage,  Vice-President  de  la  Societe  fran- 
eaise  de  Navigation  et  de  Construction  navale,  3,  avenue  du  Coq, 
Paris. 

Decauville,  Paul,  Ingenieur,  ancien  Senateur,  7,  boulevard  Reau- 
sejour,  Paris. 

de  Gaydebouroff,  Joseph,  Ingenieur  des  Voiesde  Communication,. 
Raton  m. 
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cation  de  la  region  de  Saint-Petershom'g,  Meml)re  dn  Gonseil 
superienr  technirpie  a la  Direction  generale  de  la  Navigation  mari- 
time et  des  Ports,  President  et  Secretaire  General  de  la  Commis- 
sion d’organisationdn XPCongres  do  Navigation,  10,  Bronnitzkaia^ 
Sain  t-Pe  te  rsho  u I'g . 
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de  Uhagon,  Uecaredo,  Ingenieur  en  chef  dii  Corps  national  des 
Ingenieurs  des  Routes,  Canaux  et  Ports,  4,  Valenzuela,  Madrid. 

de  Vidts,  Rinilio,  Ingeuieur-Gonseil  de  Travaux  hydrauliques, 
Casilla  1489,  Valparaiso. 

Devie,  Gabriel,  Unternehiner,  Karlovac. 

de  Vries,  W.  P.  Entrepreneur,  97,  Ekaterinewsky  Canal,  Saint- 
Pete  rsbourg. 

De  Winter,  Erancois,  Ingenieur,  chef  de  service  des  Etablisse- 
ments  inaritiines  d’Auvers,  20,  rue  des  Arcbitectes,  Anvers. 

Dezort,  Jan  (D'’),  Advokat,  xMiigliz  ( TMiihren-Oesterreich). 

Billies,  Camille,  Indu'triel,  9,  rue  de  la  Princesse,  Bruxelles. 

Ducrocq,  Ingenieur  en  chef  des  Pouts  et  Cbaussees,  Le  Havre. 

Dufourny,  Alexis,  Ingenieur  en  chef,  Directeur  des  Ponts  et 
Cbaussees,  29,  avenue  de  la  Brabanconne,  Bruxelles 

du  Plessis  de  Richelieu,  Andreas  (Pbya  Cholaynt  Yothin),  Vice- 
Amiral,  77,  Bredgade,  Copenbague. 

Busing,  Ernst,  Kgl.  Preuss.  Begierungs  u.  Baurat,  Preiiss.  Rbein- 
schitTabrts  Inspektoi’,  Kurfurstenstr. 86,  Coblenz. 

Busuzeau,  Leon,  Ingenieur  en  chef  des  Ponts  et  Cbaussees,  rue 
de  I’Aigle,  Cornpiegne. 


Egan,  Edward,  Ingenieur,  Inspektor,  Professor,  Handelsministe- 
rium,  Budapest  II. 

Egan,  William,  Rheder,  Frankfurt  am  Main. 

Eisenhuth,  Ludwig,  KdnigL  Obei’ingenieur  der  Kroatslavon  Lan- 
desregierung,  Karlstadt  in  Kroatien. 

Engels,  Hubert,  Professor  an  der  Tecbniscben  Hochschule  in 
Dresden,  Gebeimer  Hofrat,  Scbweizerstrasse,  12,  Dresden. 
Erhard,  Francois,  Ingenieur,  60,  rue  Saint-Lazare,  Paris. 
Erlenbach,  Max,  Fabrikant,  Kaiserstrasse,  5,  Niirnberg. 


Farago, Leopold, Ingenieur, Conseillerde  section  an Ministere  Royal 
Hongrois  de  rAgn’cullure,  place  du  Parlement,  II,  Budapest  V. 
Fecht,  Hermann,  VVirklicber  Gebeimer  Oberbaurat,  Berlin. 
Flamant,  Alfred,  Aime,  lnsi)ecteur  genei’al  des  Ponts  et  Cbaussees, 
II,  Grand’Bue,  Bourg-la-Reine,  France  (Seine). 

Flamm,  0.,  Gebeimer  Regierungsrat,  Professor  der  Konigl.  techn. 

Hocbscbule  zu  Berlin,  193,  Gbiandstrasse,  Cbarlottenburg. 
Fontana,  Piero,  Ingegnere,  via  Gabrio  Casati,  I,  ^Milano. 


Forchheimer,  Philipp,  Professor  an  der  technischen  Hoclischule, 
Graz. 

Fortier-Beaulieu,  Industrie  I,  me  des  Tanneries,  Iloanne 

t^Fh'ance). 

Fossataro,  Jean,  Ingenieur  du  Genie  civil,  Venise. 

Franzius,  Georg,  Geheiinej’  Adniiralitiitsrat,  7,  Schonberger- 
strasse,  Kiel. 

Freibourg,  Eugene,  Ingenieur  des  Voies  de  Gommunication,IO,  rue 
B r'o  n n i tz k ai a , Sa i n t- P e t e r s b 0 u rg . 

Fries,  Amos-Alfi*ed,  Captain,  Corps  of  Engineers,  U.  S.  Army, 
537,  Citizens  National  Bank  Bldg.  Los  Angeles  (Cal)  U.  S.  A. 


Gerard,  Leon.  Ingenieur,  Ancien  President  de  la  Societe  Beige  des 
Electriciens,  102,  avenue  de  Tervueren,  Bruxelles. 

Gerardin,  P.,  Directeur  du  Journal  de  la  Navigation,  19,  rue 
Condorcet,  Paris. 

Gerdau,  Berthold,  01)er-Ingeiiieur,  13,  Neanderstrasse,  Busseldorf. 

Germelmann,  Wilhelm,  Gebeimei*  Oberbaurat  und  Vortragender 
Rat  im  kbniglich  preussiscben  Ministerium  der  otfentiichen 
Arbeiten,  Wilhebnstrasse,  80,  Berlin,  \V.  00. 

Gersdorff,  Curt.,  Koniglicber  Oberbaurat,  Weichselstrombau- 
direktor,  42*“,  Sandgraben,  Danzig  in  Westpr. 

Gherassimoff,  Nicolas,  Ingenieur  attache  an  Ministere  des  Finances 
pour  missions  speciales,  2,  Manegny,  Saint-Petersbourg. 

Gleim,  C.  0.,  Civilingenieur,  Dorotbeenstrasse,  184,  IIaml)urg. 

Goldbach,  Josef,  k.  Ministerialrat  im  Ministerium  des  Innern, 
2,  Drachtgasse,  Wien. 

Goltermann,  Wilhelm,  Riegierungs  und  Baurat,  Waldhansen- 
strasse,  5^  , Hannover. 

Gonzalo, Justo,  Ingenieur,  Attactie  an  porJ  de  Barcelone,  Barcelone. 

Gorbena,  Valentin,  Ingen ieiii'  des  Routes,  Canaux  et  Ports,  30,  Gran 
Via,  Bilbao. 

Grenier,  Louis-Tbeodot'e,  Ingenieur  en  chef  Directeur  des  Pouts 
et  Ghaussees,  0,  quai  des  Teinturiers,  Gand. 

Gretschel,  Landesl)aurat,  Landesbaus,  Gartenstrasse,  74,  Breslau  II. 

Guerard,  M.-N. -Adolphe,  Mernbre  de  la  Commission  Internationale 
Consultative  du  Canal  maritime  de  Suez,  Inspecteur  General  des 
Ponts  et  Ghaussees,  8,  rue  Picot  (avenue  du  Bois  de  iloulogne), 
Paris. 
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Gugenhan,  Max,  l^aui'al,  )>,  Karlstrasse,  SUiLtgart. 

Guiffart,  A rrriand,  Ingenieiii’  des  lV)ni,s  et  Cliaiissees,  rjiiai  l^amande, 
I.e  Havre. 


Hamel,  Fr.,  Obej'baiiral,  Oderstroiidjaudirektor,  Obei*prasididm, 
Breslau. 

Hansen,  Frederik,  Willielm,  Major,  Directeur  da  Canal  et  des 
Usines  bydrauliques  de  I’Ftat  a Trollhattan,  Trollhattan  (Suede). 

Hargot,  Charles,  logenieur  des  Mines  et  Entrepreneur  de  Travaux 
publics,  17,  rue  Datlois,  Liege. 

Hegelmaier,  JMiil,  Oberburgeineister  a.  d.  fruher  Mitglied  des 
deutschen  Beichtags  Landhauptstrasse,  63i,  Stuttgart. 

Henri,  Julio,  Chef  de  laComrnission  d’etudes  et  des  travaux  du  lleuve 
Uruguay,  Conception  del  Uruguay,  Entre-Rios  (Republicpie 
Argentine). 

Herbst,  Arthur,  k.  k.  Oberbaurat,  Draclitgasse,  2,  Wien,  I. 

Hermann,  Alexander,  Oberbaurat,  Teichstrasse,  Essen  a.  d*.  Ruhr. 

Herrmann,  Abel,  Ingenieur  des  Ponts  et  Chaussees,  Directeur 
gener-al  de  la  Compagnie  des  Ports  de  Tunis,  Sousse  et  Sfax, Tunis. 

Heyblom,  J.-IU,  Ingenieur-Entrepreneur,  39,  Stationsweg,  Rot- 
terdam. 

Hirsch,  August,  Professor  an  der  tech niscljen  Hochschule,  Nizza 
Alice,  97,  Aachen. 

Hoszpotzky,  Alois,  Ministerialrat  im  k.  ung.  Handelsministeriurn, 
Budapest  n. 

Hubert,  Leon,  Ingenieur,  Mciubi'e  de  la  Chambre  des  Represen- 
tan  ts,  Chiinay  (Belgi(jue). 

Hummel,  Ctu-istian-Martinius,  Ingenieur  des  Travaux  Maritimes, 
G,  Nyvej,  Copenhague  V. 

Huttenhein,  ])'  lug.  Ilerm.  Podbielskysti*.,  ISiu,  Hannover. 


Inglese,  Ignazio,  Inspecteur  superieur  de  Genie  Civil,  Rome. 
Ishibashi  Ayashiko,  Nogaku-hakushi,  Ingenieur  du  Ministere  des 
Communications,  Tokio. 

Janssen,  Heinrich,  Gcneraldircktor  dei'BergwerksgesellschaftTrier 
zu  Hamm  in  W.,  Cappenberg-bei-Lunen  a.  d.  Lippe. 

Jensen,  Louis,  Ingenieur,  19a-^,  Frederiksherg  Alle,  Co])enhague  Y. 
Jevane,  Stanislas,  Ingenieiu*  des  Voies  de  Communication,  17,  rue 
Italians k a i a , Sa  i n t- P('*  I e i -s  1 )o  u rg . 


Jilek,  Aiitoi),  Dr.  ]ng.  Kgl.  bolnri.  Lanib'singeDieur.  Dozcnt der 
k.  k.  bbhin.  lecbiiischen  HochschiiUg  Mebiieka.  vilG,  Ib*ag.  IH-58(). 
Jolly,  Gustave,  Ingeiiieur  civil,  J770,  rue  Laval le,  Buenos- Aires. 
Joroing,  Augusl:,  Stadtbauival,  25,  Jniisenstrasse,  lUihrort. 
Juncker,  Albert,  Lispecteur  Genei'al,  Secretaire  du  Conseil  gene- 
ral des  Ponts  et  Ghaussees,  20,  rue  Kuler,  Paris  (YIIP). 

Juzi,  Franz,  l{egierungsrat,  15,  Teicbstrasse,  Stade  (Prov. 
Dan  novel'). 


Kachichi  Uchida,  Dii-ecleiir  an  Bureau  de  la  Mai'ine  marchande 
au  Ministere  des  Communications,  Tokio. 

Kaftan.  Jan,  Ijebordlich  autoris.  Civilingenieur  d.  z..  Landtags- und 
Beicbsratbsabgeordneter,  B29i,  Franzensquai,  Prag. 

Karpeles,  Ludwig,  Chefingenieur  der  bohm.  mahr.  Maschinen- 
fabrik,  Havlicekplatz,  8,  Prag. 

Katsutaro  Inuzuka,  Directeur  General  dea  Ponts  et  Chaiissees  au 
'Ntinistere  de  I’lnterieur,  Tokio. 

Kempees,  A.-F.,  Ingenieur  du  Waterstaatde  I’Etat,  Nyrnegen,  P.  B. 

Kindermann,  Franz,  Ingenieur,  Baurat  des  Wiener  Stadlbanamts, 
Piathaus  I,  Wien 

Kisker,  Wilhelm,  Geheimer'  Ober-Blegierungsrat  und  vortra- 
gender  Bat  ini  koniglich  preussischen  Ministerium  der  otTent- 
lichen  Arbeiten,  Wilhelmstrasse,  80,  Berlin,  W.  66. 

Klempner,  Paul,  k.  k.  Ingenieur,  Fberslierg  b.  Linz  a/d  Donau. 

Knecht,  Fried. -Heinrich,  Direktor  der  Mannheimer-Lagerhaus- 
Gesellschaft,  Werflhallenstrasse,  Mannheim. 

Kozlowsky,  Georg,  Kgl.  preussischei’  Wasserhauinspektor, 
Heidestrasse,  B,  Minden  i.  Westf. 

Kramer,  Ernst,  Bhedereidirektor,  Vom  Bathstrasse,  Duisburg. 

Krause,  Carl,  Schiffreeder,  19,  Nicolaistadtgraben,  Breslau. 

Kresnik,  P.  (L'),  Dipl.  Ing.  k.  k.  v.  o.  Professor  a.  d.  Technischen 
Hochschiile  Brunn,  Briinn. 

Kretz,  Franz,  Civil  Ingenieur,  Bernhardstrasse,  19  Karlsruhe 
(Baden y 

Kuhn,  Ernst,  Xegociant,  Place  de  Meir,  69,  Anvers. 

Kiippers,  Johann,  Direktor  der  Ver.  Frankfurter  Bhedereien 
(G.  rn.  b.  II.)  Hafenstrasse,  30,  Duisburg. 

Kurcyusz,  Louis,  Ingenieur  des  Voies  de  Communication,  71,  rue 
Marchal  k o wsk  a,  Y a rso v i e . 
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Labordere,  J^ieiTe-Jeaii,  I iigenieur  des  Pouts  el  Chaussees,  "2,  Alices- 
d’Orleaiis,  Bordeaux. 

Lange,  Kuri(|ue-M.,  Directeur  General  des  Travaux  hydraidiques 
de  la  Nation,  Galle  Uspallata,  680,  Buenos-Aires. 

Le  Brun,  liayniond-Louis,  Ingenieur  civil,  4,  rue  Copeiihague, 
Paris. 

Lefebvre,  Emile,  Ingenieur  en  chel',  Directeur  des  Pouts  et 
Chaussees,  93,  rue  Hdtel-des-Moiinaies,  Bruxelles. 

Legay,  Leon,  Ingenieur  eii  diet  des  Ponts  et  Chaussees,  Directeur 
des  'Jd’avaux  hydrauliques  de  la  Marine,  56,  rue  du  Port,  Lorient. 

Lels,  Jan,  Annateur,  Kinderdijk  (Pays-Bas). 

Lels  (junior),  M.,  Ingenieur,  Directeur  de  la  ((  Kinderdijk  Machine 
tabriek  » Kinderdijk  (Pays-Pas). 

Levy-Salvador,  Paul,  Ingenieur  au  Ministere  de  rAgriculture, 
I,  rue  de  Berlin,  Paris  (IX'"). 

Bindley,  VVilliam-H.,  M.  Inst.  C.  E.,  Civil  Engineer, '29,  Blittersdortt 
Platz,  Frankfort-on-Main . 

Lindner,  Arthur,  Oherhaiirant,  Stronihaudirektor  der  Markischen 
Wasserstrassen,  Kurturstenslrasse,  31,  Potsdam. 

Litowtschenko,  Karji,  Ingenieur,  16,  rue  Bronnitzkaia,  Saint- 
Pete  rsh  on  rg. 

Loewer,  Ferdinand,  VVasserhaninspektor,  100,  Bittersti'asse,. 
Hamburg. 

Lorenz,  Godtred,  Ingenieur  des  Travaux  du  port  de  Copenhague, 
22,  Tordenskjoldsgade,  Copenhague  (K). 

Lubeck,  S.  E.  J.,  Konsultierender  Ingenieur,  Mitglied  der  Gesell. 
Vattenhygguadshyran,  29,  llumlegardsgatan,  Stockholm. 

Luiggi,  Luigi,  Inspecteur  sujiei'ieur  du  Genie  Civil,  Membre  du 
Cmnseil  superieur  des  Ti-avaux  publics  et  du  Comite  d’ Adminis- 
tration des  Chemins  de  ter  de  I’Etat,  Pi*otesseur  de  Travaux  mari- 
times,  a I’LTiiversite  de  Dome,  81,  \'ia  Sardegna,  Rome. 

Lundberg,  Karl,  Alherl,  Hauptmann  im  Kgl.  Wege  und  Wege- 
und  Wasserbaukorps,  Oberingenieur  des  Stiidtiscbe  Haten-  und 
Bi-ucUenbauamt,  Karlanagan,  38,111,  Stockholm. 


Maese  y Pena,  Manuel,  Ingenieur,  Directeur  de  Port  de  Taragona,. 

Bambla  de  San  Juan,  36,  Taragona. 

Maffezzini,  Anatore,  Ingenieur  en  cbetdu  Gtmie  civil,  Ancone. 
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Maganzini,  italo,  liispecteur  Superieur  du  Genie  Civil,  Id-esident 
de  section  an  Gonseil  superieur  des  Travanx  publics,  Mernbre  de 
la  Coinmission  Internationale  Consultative  du  Canal  maritime  de 
Suez,  Via  Vittorio  Colonna,  !27,  Rome. 

Mallet,  Panl-Alfred,  Ingenienr  des  Arts  et  Manufactures,  Mernbre 
de  la  Chambi'e  de  commerce  de  Paris,  60,  rue  Saint-Lazare,  Paris. 

Malm,  Karl,  Oskar,  Gosta,  Oberleutnant  iin  kgl  Wege  und  Wassei- 
baukorps,  Obei*ingenieur  der  Wasservvei’kanlagen,  Trolhattan 
(Schweian). 

Martens,  Oskar,  D'’  pbil.  Uandelskammer  Syndikus,  Spitthof,  4, 
Dortmund. 

Marzolo,  Paolo,  Capitano  di  Fregata  nella  R^  Marina  Italiana, 
Direttore  del  Regio  Istituto  Idrogi'afico,  Genes. 

Massalski,  Joseph,  Ingenieur  mat'itime,  9,  boidevard  Malesherbes. 
Paris. 

Mathies,  H.,  Generaldirektor  der  Union  Akt.  Gesell.,  Regierungs  u. 
Baiirat  a.  D.  73,  Kaiser  Wilbelmstrasse,  Dortmund. 

Maximoff,  Serge,  IngenieurdesVoies  de  Communication,  21,Zabal- 
kanski  persp.,  Saint-Peter’sboiir'g. 

Mayreder,  Rudolf  (D‘),  Ingenieur,  Raudirektor  der  Union-Rauge- 
sellschaft,  Naglergasse,  6,  Wien. 

Meek,  Rernhai*dt,  Consul,  Nuridjerg. 

Medici  di  Marignano,  Gaetano,  Ingenietu',  17,  Via  Roccaccio, 
Milan. 

Mello  e Mattos,  Jose,  Maria,  Ingenieur  civil,  rua  da  Jumpieira,  *200, 
Lisbonne. 

Mendes  Guerreiro,  Jean- Varissirno,  liispecteur  General  des  Ser- 
vices des  Travanx  publics  de  Lisbonne,  14,  Caleada  do  Sacramento, 
Lisbonne. 

Middeldorf,  Wilhelm,  Kgl.  Raurat,  Raudirektoi*  der  Fmscher 
Geriossenscbaft,  Mozartstrasse,  7,  Essen-Ruhr. 

Migliardi,  Giovanni,  Ingenieur  naval  et  mecanicien,  Savona. 

Minorini,  Francesco,  Ingegnere,  Via  Aur-elio  Saffi,  6,  Milano. 

Molini,  Luis,  lngenieur-Dii*ecteur  du  port  de  Seville,  Seville. 

Monch,  IF,  Gebeirner  Raurat  u.  Vortr*agender  Rat  Reichs  Mai'ine 
Amt,  Rerlin. 

Monche,  Andres,  Directeur  des  Jd'avaux  du  port  de  Rarcelone, 
Rarcelone. 

Moriyama,  K.,  Capitaine  de  fregate.  Attache  naval  du  Japon,  i*ue 
Magellan,  Paris. 

Moschini,  Alexandre,  Ingeiiieur,  S.  Nicolo,  Padova. 


— 90 


Mrazik,  Johann,  k.  k.  Hofrat,  Vorstand  der  teclinische  Abteiliing 
der  Direktion  fiir  den  Ban  der  Wasserstrassen,  Kohlmesser- 
gasse,  3,  Wien  (1). 

Miilberger,  Max,  Oberbiirgenneister  der  Stadt  Esslingen,  Ess- 
lingen. 

Muller,  liolmslaw,  k.  k.  01)eringenieur,  Prag-Karolinental,  145. 

Muller,  Hugo,  Gebeiiner  Expedierender  Secreiar  iind  Kalkulator 
iin  Ministerinin  der  bdentlicben  Arbeilen,  Ladenbergstrasse,  3, 
Daldem  (lierlin). 


Naude,  Emile-Jean,  Ingenienr  des  Fonts  et  Chaussees  ('Service 
special  de  la  Navigation  entre  la  Belgique  et  Paris),  34,  rue  dn 
G o n V e n 1 e n 1 e n t , vS a i n t - (1  lie  n t i n ( A i s n e ) . 

Niese,  A.,  Kgh,  Begiernngs  u.  Baiirat,  Badenstrasse,  8,  Stralsnnd. 
Nikolsky,  Alexandre,  Ingenienr  des  A’oies  de  Communication, 
17,  ItalianskaTa,  Saint-Petersbonrg. 

Nobel,  C.,  Directenr-Adjoint  des  travanx  de  la  ville  de  Botterdam, 
78,  Ksschenlaai],  Botterdam. 


Ockerson,  J.  A.,  Civil  Engineer,  U.  S.  Commissioner  Mississippi 
Biver  Improvement,  PH9,  Liggett,  Bldg.  Saint-Louis,  Mo. 

Okino  Tadao,  Kogaku-hahushi,  Jngenieur  du  Ministere  des 
Com  munications,  Tokio. 


Pastakoff,  VVartan,  Ingeiiieiu-  des  voies  de  communication, 
7,  Cham[)  de  Mars,  Saint-Petersbourg. 

Patzauer,  Dr.  Hans,  Sekretar  des  Mitteleuropaischen  Wirtschafts- 
vereines  in  Oesterreich  I Schaullergasse,  2,  Wien. 

Peters,  C.-L.-^\^,  Commissaire  delegue  de  la  Societe  Interna- 
tionale ])our  rplntreprise  de  Ti*avanx  i)ublics,  Ekaterinewsky 
Canal,  97,  Saint-Petei'sbonrg. 

Petrik,  Josel,  Ingenienr,  9,  Karlsplatz,  lb*ague  II. 

Piens,  (diailes,  Ingenienr  })rincipal  des  Pouts  et  Cbausees,  I , rue 
Nenve,  Bruges. 

Pollacsek,  Liigen,  Directenr  general  de  la  « Atlantica  »,  Societe 
anonyme  jionr  la  navigation  maritime,  Szecbeny  utca,  14,  Bnda- 
JH'St  V. 
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Pouzyrewsky,  Ne^stor,  Ingenievir,  .V2,  Canal  (Catherine,  Saint- 
Pete  rsboni'g. 

Priismann,  A.,  Obei-banrat,  Simsstmsse,  '2r,  Hannover. 


Quinette  de  Rochemont,  Kinilc-Tbeodore  (Baron),  Inspectenr 
General  des  Pouts  et  Ghanssees,  Directenr  des  l^har'es  et  Balises, 
Direction  des  Phares,  4B,  avennedn  Ti’ocadero,  Pai*is. 


Ramm,  Axet,  Clief  (In  Contnjie  tinancier  de  la  ville  de  GoUiein- 
bonrg,  Gotlienibonrg  (Snede). 

Rehder,  Peter,  Dr.  Ing  Oberbandirektor,  Geninerstrasse,  B,  Lubeck. 

Reigersman,  G.-A.,  Tngen ienr  des  Travanx  pnblics  de  la  Ville 
(P Amsterdam,  Amsterdam . 

Renner,  Wilhelm,  Dipl.  Schill'bauingenienr,  \Verftdir*ektor,  Villa 
Sor.  8,  Bakospalota  l)ei  Budapest. 

Ribiere,  Charles,  Ingenieni’  en  chef  des  Pouts  et  Cbanss(^^es,  (Service 
central  des  Phares),  43,  avenue  dn  Trocad(3ro,  Paris  (X  VP). 

Richald,  Joseph,  Ing(3nienr  Principal  des  Ponts  etChansse^es,  Profes- 
seur  a rUniversit(3  de  Gand,  Jioyeii  de  la  Facnlte  des  sciences, 
B9,  rne  Archimede,  ]]rnxelles. 

Richert,  Johan,  Gustav,  ld’oi‘essor  a.  d.  J'ecbnischen  IJocbscbnle 
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Meletine,  A.  A.,  gr.  Pouch karskaia,  40,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Memorski,  A.  M.,  Maire  de  la  ville  de  Nijni-Xovgorod  (Russie). 

Meneses,  J.,  Subdirector  de  Faros,  Veracruz  (Mexique). 

Merczyng,  11.  K.,  Pro  lessen  r a rinstitut  des  voies  de  communica- 
tion, Saint-Pcdersbourg  (Russie). 


Merlini,  G.,  Ingeiiieur,  via  Boccaccio,  18,  Milano  (Italic). 

Mestcherski,  prince  A.  K.,  Capitaine  do  fregate  en  retraite, 
5®  ligne,  22,  Saint-Pete rsbonrg  (Russie). 

Mestcherski,  A,  P.,  Ingenienr  des  mines,  rue  Kirotchnaia,  32, 
Saint-Petersboni’g  (Riissie). 

Mestcherski,  J.  V.,  Directeiir  de  rinstltnt  polytechniqne,  Saint- 
Petersbourg  (Ptiissie). 

Metz,  M.  F.,  President  de  la  societe  imperiale  de  navigation  (Paissie). 

Meyer,  E.  V.,  Chef  des  travanx  dn  port  de  Marioiipol  (Paissie). 

Miassoiedoff-Ivanoff,  V.  A.,  Adjoint  du  Ministre  des  voies  de 
communication,  Morskaia,  46,  Saint-Petersbourg  (Rnssie). 

Michaelis,  G.  1).,  Oberprasidialrat,  Wilhelmstrasse,  189,  Breslau 
CVllemagne). 

Michiels,  D.,  Montaigu,  province  de  Brabant  (Belgi(]ue). 

Mikhailoff,  C.  I.,  Lieutenant  genei’al,  Membre  honoraire  de 
I’Academie  imperiale  des  sciences,  rue  Offitserskaia,  50,  Saint- 
Petersbourg  (Paissie). 

Mikhailoff,  1).  S.  Capitaine  de  fregate.  Academic  de  la  marine, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

Mikhailoff,  1).  S.,  Hotel  d’Eiirope,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Mikhailoff,  N.  I.,  Ingenienr  naval,  rue  Gorokhovaia,  67,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Mikhaltchevski,  J.  I).,  Ingenienr,  Fontanka,  183,  Saint-Peters- 
boiirg  (Russie). 

Militzer,  J.  P.,  lugenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Ivanovskaia,  15,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Mineiko,  P.  G.,  Ingenienr  des  voies  de  communication,  Arkhan- 
ghelsk  (Paissie). 

Mironenko-Vassioutinski,  X.  S.,  Ingenienr,  rue  Bratzaia,  14, 
Yarsovie  (Russie). 

Mirto,  I).,  Conseiller  de  la  Chambre  de  commerce,  Palermo  (Italic). 

Mitinski,  X.  N.,  Saint-I^etersbourg  (Paissie). 

Moeller,  A.  P.,  Colonel,  Chef  de  I’Usine  Oboukhovski,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Moghilenski,  E.  A,  Agent  de  la  Societe  de  la  navigation  russe  sur 
le  Danube,  a Ilambourg  (Allemagne). 

Moisseeff,  N.  L,  Maire  de  la  ville  d’Odessa  (Russie). 

Moosdorff,  B.  J.,  Ingenieui*  des  voies  de  communication,  Pinsk 
( Russie). 

Mordoukhay-Boltovskoy,  S.  V.,  Ingenienr,  Svetchnoi  pereou- 
lok,  16,  Saint-P(3tersboiu'g  (Russie). 
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Mordovine,  G.  P.,  Lieiiteiiaiit-Goloiiel,  ligne,  20,  Saint-Peters- 
bourg  (Russie). 

Morgoulis,  M.  A.,  Ingenieiir,  rue  Potchtamtskaia,  11,  Saint- 
Petersboiirg  (Russie). 

Morosoff,  N.  V.,  Lieutenant-Colonel,  Yieux-Petersbourg,  Grande 
Perspective,  49,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Moroz  off,  J.  A.  (Russie). 

Moschini  Erminia),  Via  Santa  Nicolo,  5,  Padova  (Italie). 

Mostovoi’,  1).  G.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
5 Rota,  13,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Mouroz,  L.  1.,  Ingenieur,  rue  Nijegorodskaia,  31,  Saint-Peters- 
bourg (Kussie). 

Mourzaeff,  S.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication.  Per- 
spective Kamennovstrovski,  13,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Muller,  A.  R.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Offitserskaia,  56,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Muller  Ch.,  Ingenieur,  44,  rue  Samskaia,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Muller,  S.,  Professeur,  Achenbachstrasse,  71,  Rerlin  W.,  (Alle- 
magne). 

Muller,  P.  I.,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Muller  (M“'®R.),  Kralovska,  145,  Kralin,  Prague  (Autriche). 

Muller  (iVP^®  Lydie),  rue  Offitserskaia,  56,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Murray  (Miss  M.),  Challenger  Logde,  Wardie  Edimburgh  (Angle- 
terre). 

Murray  (sir  John),  Challenger  Lodge,  Wardie  Edimburgh  (A^ngle- 
terre). 

Myoi,  K.,  Civil  engineer.  Home  Department,  Tokyo  (Japon). 


Nadporojski,  V.  V.,  Membre  du  Conseil  technique  au  Ministere 
du  commerce  et  de  Tindustrie,  rue  Kai*avannaia,  16,  Saint- 
1 ^etersbourg  ( D ussie). 

Nagatkine,  P.  M.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Demi- 
dolf  pereoulok,  13,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Nagel,  A.  R.,  Membre  du  Conseil  des  iugenieurs,  Saint-Pelers- 
b()ui*g  (Russie). 

Nakonz,  Ch.,  Kegierimgs-  und  Raurat,  Augusta  Viktoriastrasse,  7, 
l‘otsdam  (Allemagne). 

Naletoff,  M.  P.,  11'“''  ligne,  56,  Saint-Petersbourg  (Russie). 
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Naoumoff,  A.  N.,  General-Major,  9'"®  iigne,  20,  Saint-Petersbourg, 
(Russie). 

Naoumoff,  B.  N.,  qiiai  de  rAmiraute,  8,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Nazaroff,  R.  P.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Pernau, 
gouvernement  de  Livonie  (Pmssie). 

Nemechaieff,  C.  S.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  ancien 
Ministre  des  voies  de  communication,  KielY  (Russie). 

Neminar,  E.  K.,  Baurat,  Nlirnbergerstrasse,  13,  Dresden  (Alle- 
magne). 

Nemkoff,  J.  S.,  rue  Bronnitskaia,  30,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Nertovski,  A.  N.,  Ingenieur,  Rybnitsa,  gouvernement  de  Podolsk 
(Russie). 

Neszer,  A.  S.  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Windau 
(Russie). 

Netsenghevitch,  H.  S.,  rue  Zolotaia,  26,  V^arsovie  (Paissie). 

Neumayer,  J.,  Yizeburgemeister,  Kleeblattgasse,  13,  Wien  (Au- 
triche). 

Nicolau,  F.,  Director  general  de  Faros,  Veracruz  (Mexique). 

Nikitine,  L.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication.  Perspec- 
tive Vladimirski,  10,  Saint-Petersbourg  (Piussie). 

Nikitine,  S.  N.,  President  du  Gomite  hydrologique,  6’“®  ligne,  17, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

Nikolai',  L.  F.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Profes- 
seur,  rue  Ofitserskaia,  60,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Nikonoff,  C.  P.,  Amiral,  Commandant  cn  chef  de  la  llotte  de  la 
mer  Baltique,  Kronstadt  (Russie). 

Nobel,  E.  L.,  ((  Societe  Nobel  Freres  »,  quai  Sampsonievski,  15, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

Nolda,  K.,  Geheimer  Oberbaurat,  Prinzregentenstrasse,  8,  Wilmers- 
dorf,  Berlin  (Allemagne). 

Nolde  (baron  M.  E.),  Fontanka,  183,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Norpe,  M.  F.,  Ingenieur  des  mines,  rue  Galermaia,  5,  Saint- 
Petersbourg  (Ptussie). 

Nossovitch,  Th.  E.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Nadejdinskaia,  34,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Nossovitch  (M™®  Sophie),  rue  Joukovsky,  7,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Novomeiski,  S.  F.,  Directeur  des  voies  de  communication  de  la 
region  du  Gaucase,  Tidis  (Russie). 
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Obesianinoff,  M.  N.,  Grande  Morskaia^  18,  Sebastopol  (llussie). 

Ockerson  (Mrs  Clara),  Liggett  Building,  Saint-Louis  (Etats-Unis). 

Oder,  Professeur,  Am  Johannisberg,  2,  Danzig-Langfuhr  (Alle-^ 
magne). 

Odier,  E.,  Ministre  de  la  Suisse  en  lUissie,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Odintsoff,  A.  S.,  Colonel,  Grande  Bougeinaia,  27,  Saint-Peters- 
bourg (Russie). 

Olkhine,  B.  S.,  rue  Serguievskaia,  4,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Olkhine,  S.  A.,  Ministere  des  finances,  rue  Serguievskaia,  4, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

Olstein,  Hamburg  (Allemagne). 

Omelianovitch,  S.  S.,  Elevateur  de  grains,  Goutouievski  Ostrow, 
Saint-Petersbourg  (Puissie). 

Oppenberger,  W.,  Stadtrat,  Sperlgasse,  2,  Wien  (Autriche). 

Oppokow,  E.  V.,  Ingenieur,  rue  Zakharievskaia,  69,  Minsk 
(Russie). 

Origoni,  L.,  Ingenieur,  Foro  Bonaparte,  45,  Milan  (Italie). 

Origoni  (M^^®  Annetta),  Foro  Bonaparte,  45,  Milan  (Italie). 

Orlovski,  G.  V.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Tillis 
(Russie). 

Orlovski,  V.  R.,  Directeur  des  voies  de  communication  de  la  region 
de  Saint-Petersbourg,  rue  Nikolaevskaia,  8,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Ostrogradski,  M.  A.,  Adjoint  du  Ministre  du  commerce  et  de 
rindustrie.  Perspective  Liteiny,  30,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Ostroumoff,  S.  V.,  Directeur  du  pilotage  et  des  phares,  Reval 
(Russie). 

Ostroumoff,  V.  S.,  Etiidiant  a I’Institut  des  voies  de  communication, 
Saint-Petersbourg  (Piussie) . 

Ostrovski,  S.  F.,  Ingenieur  des  voies  de  communication.  Station 
Tcherniaevo,  Chemin  de  ferde  TAsic  Centrale  (Paissie). 

Ottmann,  E.,  Regierungs-  und  Baurat,  Duisburg-Puihrort  (Alle- 
magne). 

Ouchakoff,  C.  J.,  Ministere  du  commerce  et  de  I’indnstrie,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Ouchinski,  K.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  31,  rue 
Nesterovskaia,  Kiev  (Russie). 

Oulianoff,  P.  F.,  Ingenieur,  Tioumen,  gourvernement  de  Tobolsk 
( Lnssie). 

Ourjoumtseff,  V.  V.,  Fontanka,  39,  Saint-Petersbourg  (Russie). 


Ouspenski,  D.  P.,  ingenieur,  Directeur  des  voies  de  conmumica- 
tion  de  la  region  de  Yytegra  (Paissie). 

Ouspenski,  Gontre-Amiral,  Nevski,  153,  Saint-Petersbourg  (lliissie), 
Ovtchinnikoff,  J.  A.,  Colonel,  rue  Mokhovaia,  17,  Saint- Peters- 
bonrg  (Russie). 


Pabst,  A.  E.,  Ingenieur,  rue  Zamkovaia,  24,  Piiga  (Russie). 

Palagi,  1.,  Ingenieur  civil,  Santa  Isaia,  26,  Rologna  (Italie). 

Paltoff,  A.  A.,  Directeur  de  la  Ghancellerie  du  Ministre  des  voies 
de  communication,  rue  Nadejdinskaia,  48,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Pani  A.,  Ingenieur  civil,  5a  Galle  del  Gbopo,  4,  Mexico  I).  F. 
(Mexique). 

Paoutynski  S.  M.,  Societe  pour  la  ^production  du  ciment,  Malaia 
Dmitrovka,  Moscou  (Paissie). 

Papillon,  Docteur,  rue  Montalivet,  8,  Paris  (France). 

Parland,  0.  A . , Ingenieur  des  voies  de  communication,  I P ligne,  28, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

Paromenski,  A.  I.,  Lieutenant  General,  Kronstadt  (Russie). 

Parson,  R.  S.,  Ingenieur,  2 Rojdestvenski,  5,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Pechkanski,  E.  J.,  Lieutenant-Colonel,  Direction  generale  d’hydro- 
graphie,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Pehnl,  R.  L,  Morskaia,  37,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Pentkovski,  K.  M.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
rue  Tserkovnaia,  15,  Tsarskoe  Selo  (Russie). 

Pentkovski  (M"'®  Julie),  rue  Tserkovnaia,  15,  Tsarkoe  Selo 
(Russie). 

Perelmann,  S.  L.,  Perspective  Liteiny,  45,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Perrimond,  F.  G.,  Ingenieur  civil,  Institut  des  forets,  Saint- 
Petersbourg  (Piussie). 

Pertile,  G.,  Gav.,  Via  San  Pietro,  Padova  (Italie). 

Peters,  J.,  canal  Catherine,  97,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Peterson,  K.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Paulucci,  17,  Riga  (Puissie). 

Petersson,  K.,  Ingenieur,  Helsingfors,  Finlande  (Russie). 

Petersson,  I , Lojtnant,  Narvaviigen,  31,  Stockholm  (Suede). 

Petersson  (M"^®),  Narvavagen,  31,  Stockholm  (Suede). 
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Petine,  N.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Ekaterinodar 
(Russie). 

Petrelius,  A.,  liistitut  polytechnique,  Helsingfors,  Finlande{  Russie). 

Petroff,  C.  A.,  Ingenieur,  rue  Znamenskaia,  2,  Saint-Petersbourg 
(Piussie). 

Petroff,  E.  Pt.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Yoeniio-Gospitalnaia,  9,  Antokol-Vilna  (Russie). 

Petroff,  J.  I.,  Gontre-Amiral,  Port  de  Saint-Petersbourg  (Paissie). 

Petroff,  N.  P.,  General  du  genie.  Perspective  Zagorodny,  70, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

Petropavlovski,  S I.,  Ingenieur-Gonstructeur,  Blagovestchensk 
(Russie). 

Petrounkevitch,  J.  M.,  Ingenieur,  Vilenski  pereoulok,  3,  SainG 
Petersbourg  (Russie). 

Petrovski,  G.  A.,  Novo-Alexandria,  gouvernement  de  Lioublin 
(Russie). 

Philippeo,  M.  M.,  Bakou  (Russie). 

Piatnitzki,  N.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Touapse, 
(Russie). 

Pihlgren,  J.  T.  H.,  Abteilungschef  des  K.  Kommerzkollegiums, 
Stockbolm  {Suede). 

Pirboudagoff,  G.  E.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
gouvernement  de  Radom  (Russie). 

Pistolkors,  E.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Plotnikoff,  M.  S.,  Ingenieur,  quai  Sampsonievski,  3,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Poddereguine,  A.  D.,  Ingenieur,  Port  de  Nikolaev  (Russie). 

Podgourski,  S.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
pei'spective  Liteiny,  55,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Podroutski,  E.  J.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Joukovski,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Poehl,  N.  J.,  Ingenieur,  Port  de  Novorossiisk  (Russie). 

Poehl  Anne),  Odessa  (Russie). 

Pokotiloff,  A.  I).,  perspective  Kaniennovstrovski,  1,  Saint-Peters- 
bourg (Russie). 

Pokrovski,  N.  N.,  Adjoint  du  ministre  des  linances,  rue  Fourch- 
tadlskaia,  17,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Polenoff,  A.  I).,  Adjoint  en  chef  a la  Direction  generale  de  la 
})ropi*iete  agi'icole  et  de  ragriculture,  perspective  Liteiny,  11, 
Sai [it- Petersbourg  (Russie). 
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Polissadoff,  J.  V.,  Iiigeiiieiirdes  constructions  navales,  2'“*'  Rota,  16, 
Saint-Petersbourg  (lUissie). 

Polkovski,  S.  0 , Ingenieur  des  voies  de  communication,  Malye 
spory.  Station  Postavy,  gouvernement  de  Vilna  (Russie). 

Pollacsek  Budapest  (llongrie). 

Pommer,  J.  A.,  quai  Nicolas,  15,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Ponomareff,  G.  X.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
Poti,  gouvernement  de  Koutais  (Bussie). 

Popoff,  C.  J.,  Touapse  (Russie). 

Popoff,  S.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Brest 
Litovsk  (Russie). 

Popovitch,  D.,  Envoye  extraordinaire  et  Ministre  plenipotentiaire 
de  la  Serbie  en  Paissie,  Liteiny,  57,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Poppe,  V.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Slonim, 
gouvernement  de  Grodno  (Russie). 

Porembski,  K.  A.,  Capitaine  de  fregate,  rue  Alexeievskaia,  18, 
Sa i n t- Pete rs  1 j ou rg  ( Russie). 

Poretchkine,  Th.  S.,  General-Major,  rue  Zverinskaia,  6/8,  Saint- 
Petersbourg  (Pvussie). 

Pototzki,  P.  X.,  Ingenieur  des  voies  de  communication.  Port  de 
Kherson  (Russie). 

Potvorovski  Marie),  place  Sennaia,  13,  Saint-Petersbourg 

(Russie). 

Poulouchkine,  S.  I.,  General  Major,  Xevski,  45,  Saint-Peters- 
bourg (Russie). 

Poutsiata,  M.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Korolevskaia,  I,  Varsovie  (Piussie). 

Pravossoudovitch,  M.  M.,  Ingenieur  des  voies  de  communi- 
cation, Yilna  (Russie). 

Probst,  E.,  Ingenieur,  Redacteur  du  Journal  Armicrter  Beton, 
Pragerstrasse,  2,  Berlin  W.  (Allemagne). 

Prokofieff,  V.  A.,  Ertelefl  pereoulok,  6,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Protassieff,  Y.  A.,  Birecteur  des  voies  de  communication  de.  la 
Pmgion  de  Kiew  (Russie). 

Prouchinski,  F.  1).,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Kolokolnaia,  7,  Staint-Petersbourg  (Russie). 

Proudnikoff,  B.  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
Jiirburg,  gouvernement  de  Kovno  (Russie). 

Przesmitski,  F.  F.,  Ingenieur,  Koursk  (Russie). 

Ptchelnikoff,  X.D.,  Inspecteur  adjoint  de  la  navigation,  Tver 
(Russie). 
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Ptchelnikoff,  P.  A.,  rue  Witte,  24,  Odessa  (Russie). 

Pytlik,  J.,  Directeur  de  Ustredni  banka  Ceskijch  sporitelen,  Fer- 
dinandova,  29,  Rrimn,  Mahren,  Autriche. 


Quezon,  M.  L.,  MemJ3er  Philippine  Congress,  Manila  (Philippines). 


Radloff,  0.  L.,  General-Major,  quai  Mytninski,  7,  Saint-l^eters- 
boiirg  (Russie). 

Radsichenski,  £.  E.,  Ingenienr,  Usine  Paratski,  gouverneinent 
de  Kazan  (Russie). 

Raffalovitch,  A.,  rue  de  Beni,  Paris  (Pd-ance). 

Rakhmaninoff,  P.  L,  Cercle  des  Ingenieurs  des  voies  de  commu- 
nication, Saint-Petersbourg  (Russie). 

Ramos  y Cordero,  R.,  Camara  de  (iomercio,  Industria  y Xave- 
gacion  de  Barcelona,  Pispagne. 

Rasch,  A.,  Regierungsrat,  Lunebnrg,  Hannover  (Allemagne). 

Raschkovitch,  S.  L.,  Directeur  de  Flnstitut  sanitaire  technique, 
2®  Rojdestvenskaia,  21,  Saint-P^etersbourg  (Russie). 

Rasoumoff,  J.  K.,  Inspecteur  de  la  Navigation,  Kazan  (Russie). 

Ratkoff-Rojnoff,  J.  V.,  P'ontanka,  25,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Ratould,  B.  Fv.,  Ingenieur,  rue  Znamenskaia,  11,  Saint-Pelers- 
boiirg  (Russie). 

Rauner,  S.  J.,  Comite  bydrologique,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Rausch  von  Traubenberg  (bai*on  P.-A.),  Maitre  des  P]curies  a 
la  Cour  de  Sa  Majeste,  rue  Millionnaia,  24,  Saint-Petersbonr 
(Russie). 

Rechenbarch,  K.  K.,  Ingenieur,  Ardagan  (Russie). 

Reddersen,  A.,  Compagnie  internationale  des  Wd\gons-Lits,  Saint- 
Petersboui'g  (Russie). 

Redko,  A.  G , Ingenieur  des  Mines,  Hotel  des  Monnaies,  Saint- 
Petersboiirg  (Russie). 

Redlich,  J.,  Universitatsprofessor,  Armbrustergasse,  15,  Wien 
(Autriche). 

Reevski,  R.  P\,  Ingeniem*  des  voies  de  communication,  rue 
Nikolski,  187,  Rostov-sur-Don  (Russieb 

Rego,  J.  P].,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Chet'  des 
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Tchekhovitch,  C.  J.^  Docleur,  Petrovsko-Razoumovskoe,  Moscou 
(Russie). 

Tchekhovitch  So|)bie),  rue  Tchernomorskaia,  23,  Odessa 

(Russi('). 

Tcheng-Han,  Kludiant  a flnstitut  des  voies  de  communication, 
Sa  i 1 1 1 - 1 ‘etersl  )0  n rg  ( R n ssie ) . 

Tcheng  Yien  Chi,  Secretaire'  de'  la  legation  imperiale  de  Chine  a 
Saint-Petersbourg,  rue  iMokhovaia,  10,  Saint-Petersbourg  ( Russie). 

Tchentsoff,  A.,  Ingenieiir-constnicteur,  i*ue  Elikbovskaia,  22, 
iMoscou  (Riissi('). 

Tchernigovski,  R.  E.,  general-major,  rue  Vvoedenskaia,  19,  Saint- 
Petersbourg  (Russi('). 
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Tcherntsoff,  xM.  V.,  IngeiutMir  des  voies  de  communication, 
perspective  Ktinski,  21,  Saint-Petersbonrg  (Kussie). 

Tchernych,  J.  I.,  Marchand,  boulevard  Jb*etcbistenski,  Moscou 
(Russie). 

Tchernycheff,  A.  L,  Ingenieiir  des  voies  de  communication, 
Tomsk  (Russie). 

Tchernycheff,  T.  N.,  Directeur  du  Gomite  geologique,  Membred(‘ 
I’Academie  imperiale  des  sciences,  7®  bgne,  2,  Saint  Petersboiu'g 
(Russie). 

Tchernycheff,  M.  S.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
Tomsk  (Russie). 

Tchesnokoff,  S.  X.,  Ingenieur,  perspective  Souvorovski,  54,  Saint- 
P(Rersbourg  (Russie). 

Tchijoff,  A.,  Directeur  de  la  Societe  d’Elevateurs  et  d’p]ntre- 
pots,  rue  Serguievskaia,  40,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Tchoubinski,  P.  P.,  Ingenieur  des  voies  de  communicalion , 
place  Lvovski,  0,  Kiev  (Russie). 

Tchounikhoff,  V.  A.,  i)ei‘spective  Angliski,  21,  Saint-Petersbourg 
Gtnssie). 

Teliatieff,  V.  V.,  Ingenieur,  Arkhangbelsk  (Russie). 

Tennyson,  G.  A.,  Ingenieur  naval,  rue  Ofitserskaia,  40,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Terachkevitch,  J.  J.,  Ingenieur,  Ekaterinodar  (Russie). 

Terentieff,  \G  A.,  Amiral,  Adadivostok  (Russie). 

Terpougoff,  X.  V.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Kiev 
dtussie). 

Terruggia,  x\.,  Ingenieur,  via  Amnti  Settembre,  ^24,  Milano 
{ Italie). 

Theakston,  J.  A.,  MorskaTa,  37,  Saint-Petersbonrg  (Russie). 

Thorsen,  I.,  Gonsul  de  Xorvege,  a Kronstadt  (Russie). 

Tiapkine,  X.  ]).,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Rakhmetievskaia,  17,  Moscou  (Dussie*). 

Tiedemann  (M'“®  Martha),  Moika,  104,  Saint-Petersliourg  (Russie). 

Tikhomiroff,  A'.  E,  Etudiant  a rtnstitut  polytechniipie,  Saint- 
Pete  rslion  rg  (R  ussie) . 

Tiltine,  Ingenieni*,  Direction  des  voies  de  commnnication,  Kiev 
( Dnssie). 

Timtchenko,  A\  I).,  Ingenieur  d('s  voies  de  communication,  Eonn- 
doidvleevkaia,  46,  Kiev  (Dnssie). 

Titoff,  X.  A.,  Eontanka,  04,  Saint-Petersbonrg  (Rnssii*). 
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Titoff,  \\  A.,  liigeiiieiir,  Hotel  de  France,  Saint-Petersbourg 
(Riissie). 

Tokarski,  M.  A.,  Ingenieur,  1*’'’  ligne,  2,  Saint-Petersbourg 
(Hnssie). 

Tokarzevski,  S.  A.,  Ingenieur,  rue  Fellinskaia,  7,  Puga  (Russie). 

Tolmatcheff,  Th.  F.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Kazanskaia,  39,  Piostov  s/Don  (Paissie). 

Tolmatchew,  nee  Karpinsky  (M"'®  Eugenie),  quai  Nicolas,  I,  Saint- 
Petersbourg  (Russie). 

Tolvinski,  C.  L.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Kamenka, 
gouvernement  de  Podolsk  (Russie). 

Tomachevski,  V.  K.,  KliniolT  pereoidok,  7,  Saint- Pcdersbourg 
(Russie). 

Tornaw,  Ijaron  N.  N.,  rue  Fourchtadtskaia,  44,  Saint-Petersbourg 
(Piussie). 

Tornay,  11.  ( llongrie). 

Torres,  E.,  Ingenieur  civil,  Ibytel  Universal,  Porto  (Portugal). 

Tougan-Baranovski,  N.  I.,  Saint-Petersbourg  (Paissie). 

Toukholka,  V.  V.,  Ingenieur  des  voies  de  commnnication.  Per- 
spective Kamennovstrovski,  45,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Toulski,  N S.,  Port  de  Commerce,  Windau  (Russie). 

Trautmann,  Vice-Consul  d’Allemagne,  rue  Gogol,  14,  Saint-Pete rs- 
bonrg  (Russie). 

Treydene,  W.  H.,  Perspective  Angliski,  45,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Trilinski,  L.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Yilna 
(^Russie). 

Troinitski,  Y.  A , Membre  du  Conseil  du  Ministre  de  rinstruc- 
tion  publique,  rue  Preobragenskaia,  26,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Troubine,  K.  G,,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Tomsk 
(Russie). 

Trouchkovski,  L.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
Pernau,  gouvernement  de  Livonie  (Russie). 

Tsichevski,  I,  A , Nevski,  3>4,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Tsvetkovski,  (b  J.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  7,  rue 
Natolinskaia,  Varsovie  (Russie). 

Tvardovski,  P.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  37,  rue 
Cbosseinaia,  Dvinsk,  gouvernement  de  Yitebsk  ( Russie). 

Tvorovski,  A.  M.,  Fontanka,  117,  Saint-Petersbourg  (Russie). 


Tyrtoff,  Th.  T.,  General-Major,  Perspective  Angliski,  .‘^8,  Saint- 
Petersbourg  (Riissie). 

Tyszka,  L.  G.,  Ingenieur  des  voies  de  coinniiiiiication,  Plotsk 
(Pviissie). 


Udranszky,  J.,  Baurat,  Kassa  (Hongrie). 

Umemura,  S.,  Director  of  Marine  Bureau,  Osaka,  Teishinsho 
(Japon). 


Vallino,  M.,  Ingenieur  (Italie). 

Valouieff,  P.  A.,  Etndiant,  rue  Tro'itskaia,  6,  Saint  Petersbourg 
(Bussie). 

Vandenperre  (M*"®  T.),  avenue  de  la  Porte  de  Hal,  28,  Bruxelles 
(Belgique). 

Vandenperre  (M”*"  Yiolette),  avenue  de  la  t^rte  de  Hal,  28, 
Bruxelles  (Belgique). 

Van  der  Flaas,  B.  L,  Zabalkanski,  20,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

van  der  Hoeven,  L.  V.,  canal  Catherine,  97,  Saint-Petersbourg 
(Bussie). 

Van  Gelder,  E.,  Directeur  de  VEioUe  Beige,  rue  des  Sables,  IB, 
Bruxelles  (Belgique). 

Vanifantieff,  C.  A.,  Ingenieur,  Perspective  Kalachnikofski,  2, 
Sa i n t- Pe te rsb o u rg  ( Buss i e ) . 

Vankovitch,  E.  0.,  Ingenieur  des  voies  de  cominnnication,  rue 
Xagornaia,  10,  Ekaterinoslav  (Paissie). 

Van  Voorst  Vader,  P.  J.,  Ancien  ingenieur  de  la  ville,  Maurits- 
kade,  27,  La  Have  (Pays-Bas). 

Van  Voorst  Vader,  junior,  P.  J.,  Ingenieur,  Mauritskade,  27,  La 
Have  (Pays-Bas). 

Van  Voorst  Vader  (M*^®  Marie),  Mauritskade,  27,  Lallaye  (Pays-Bas). 

Varnek,  A.  L,  Gapitaine  de  vaisseau.  Perspective  Kainennoost- 
rovski,  21,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Vassilieff,  A.  A.,  Inspecteur  de  la  navigation,  rue  Levachevskaia,  4, 
Kiev  (Bussie). 

Vassilieff,  A.  K.,  rue  Goslinnodvorskaia,  Vytegra,  gouverneinent 
d’Olonetz  (Bussie). 

Vassilieff,  X.  A.,  Ingenieui*  des  voies  de  coinmunication,  Persj)ec- 
tive  Alexandrovski,  I,  Saint-Petersbourg  (Bicssie). 
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Vassilieff  ( x\P“^  Valerie),  Perspective  Alexaiidrovski,  1,  Saint- 
Petersbourg  (Uiissie). 

Vassilkoff,  M.  V.,  Borovitchi,  Gouv.  Novgorod  (Paissie). 

Vassiltchikoff,  prince  B.  A.,  Ghefde  la  direction  de  la  propriete 
agraire  et  de  ragricuUure,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Vdovikovski,  M.  B.,  Ingenienr,  rue  Kotikovaia,  li,  Varsovie 
(Bussie). 

Vechkourtsoff,  P.  F.,  General-major,  Ligne  Kogevennaia,  17, 
Sa  i n t-  Pe  te  r s b o u r g (Bussie). 

Vela,  E.,  Ingeniero  Militar,  \ eracriiz  (Mexi(]ue). 

Velikanoff,  M.  A.,  Ingenienr  des  voies  de  communication,  Tomsk 
(Bussie). 

Velitchko,  J.  X.,  Lieutenant  de  marine  en  retraite,  nie  Znamens- 
kaia,  13,  Saint-Ptdersbourg  (Bussie). 

Verderevski  (M™°  Helene),  rue  Sei’guievskaia,  60,  Saint-Peters- 
bourg  (Bussie). 

Verkhovski,  V.  AL,  Ingeniem*,  Perspective  Klinski,  21,  Saint- 
Betersbourg  (Bussie). 

Verkhovskoi,  P.  V.,  i*ue  Gbirokaia,  29,  Saint-Petersbourg 
(Bussie). 

Verkhovtsoff,  J.  1..,  ingenieur  des  voies  de  communication,  I'ue 
Znamenskaia,  20,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Vesselago,  A.  AT,  Capitaine  de  fregate,  rue  Galernaia,  73,  Saint- 
Petersbourg  (Bussie). 

Vesselago,  S.  P.,  Chef  de  la  section  des  Ports  de  commerce,  quai 
de  I’Amiraute,  8,  Saint-  Petei’sbourg  (Bussie). 

<(  Vestnik  Finansov,  Promychlennosti  i Torgovli  » (Journal), 
boulevard  Konnogvardeiski,  19,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Veviorovski,  S.  A.,  Windau  (Bussie). 

Vichmakoff,  V,  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Ligovskaia,  126,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Victorin,  X.,  Liijtnant,  ATastersamuelsgatan,  64,  Stockholm  (Suede). 

Victorin  (AT"''),  Alastersamuelsgatan,  64,  Stockholm  (Suede). 

Vietinghoff  (baron  A.  A .),  Batoum  (Bussie). 

Vilkitski,  A .1.,  Gencb*al-Alajor,  C-hef  de  la  Direction  generale 
d’bydrographie,  (-anal  (Catherine,  96,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Vinitski,  L.  F.,  Ingenieur,  Vytegra,  gouvernement  d’Olonetz 
(Bussie). 

Vinogradoff,  N.  A.,  Ingenieur,  rue  Xikolskaia,  Saratov  (Bussie). 

Virenius,  A.  A.,  Contre-Amiral,  Saint-Petersbourg  (Itussie). 
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Visconti  Venosta  Fraiigoise),  via  Boccaccio,  34,  Milano 

'Italic ). 

Vislotski,  S.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rne 
Bolchaia  Povalnia,  33,  Kiev  (Russie). 

Vladimiroff,  L.,  L.  Inspecteur  de  la  navigation,  Kanonerski 
pereoiilok,  6,  Saint  Petersbourg  (Pvussie). 

Vlodek,  K.  L.,  Ingenieur  des  voies  de  communication.  Station, 
Zdolbounovo  (Ptussie). 

Vodinski,  A.  A.,  Starodoub  (Russie). 

Vogler,  W.,  Regierungs-Assessor,  Seminarstrasse,  Koslin  (Alle- 
magne). 

Vogt,  A 0.,  Societe  d’Assurances,  Morskaia,  37,  Saint-Pete rsbourg 
(Russie). 

Voisin  (M*^®  Marthe),  rue  des  Viei Hards,  32,  Boulogne-sur-Mer 
(France). 

Volkoff,  \".  P.,  Etudiant  a I’Institut  des  voies  de  communication, 
Saint-Petersbourg  (Russie). 

von  Berner,  S.  I.,  13'“®  ligne,  16,  Saint-Petersbourg  (Russie). 
von  Bunting,  M.  G.,  Directeur-Adjoint  de  la  Chancellerie  du 
Ministere  des  voies  de  communication,  Russie. 

Von  der  Hagen,  0.,  Ministerialdirektor,  Kantstrasse,  162,  Char- 
lottenburg  bei  Berlin  ( Allemagne).' 
von  Desen,  A.  R.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  quai  de 
rUniversite,  15,  Saint-Petersbourg  (Russie). 
von  Dittmar,  N.  F.,  rue  Goubernatorskaia,  7,  Kharkov  (Russie). 
von  Ekesparre,  0.  R.,  rue  Michel,  1,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

von  Essen,  X.  0.,  Contre-Amiral  a la  suite  de  Sa  Majeste, 
2“‘®  Ligne,  13,  Saint-Petersbourg  (Russie). 
von  Helfreich,  G.  X.,  port  de  Poti,  gouvernement  de  Koutais 
(Russie). 

von  Krusenstjern,  O.  G.,  President  de  la  Societe  polytechnique, 
rue  Arsenalnaia,  12,  Saint-Petersbourg  (Russie). 
von  Meek,  A.  K.,  Bolcho'i  Afanassievski  pereoulok,  15,  Moscoii 
(Russie). 

von  Meek  (M"'®  Anna),  Oboukholf,  6,  Moscou  (Russie). 
von  Merkatz,  F.,  Major,  Mannheim  (Allemagne). 
von  Niedermiiller,  A.  G.,  Contre-Amiral,  President  du  Comite  de 
la  llotte  volontaire  (Russie). 

von  Reson,  A.-K.,  Senateur,  Saint-Petersbourg  (Russie). 
von  Schwanebach,  Ch.  Ch.,  Saint-Petersboui'g  (Russie). 
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von  Spindler,  J.  B.,  General-Major,  4"^<^  ligne,  5,  Saint-Petersbourg 
(Bnssie). 

von  Stockert  fM‘"®  Frederike),  Dittergasse,  49,  Wien  XIX 
(Aid  riche). 

von  Stockert  Selma),  Dittergasse,  49,  Wien  XIX  (Autriche). 

von  Wendrich,  A.,  Adjoint  dn  Ministre  des  voies  de  communica- 
tion, Saint-Petersbourg  (Bussie). 

von  Zwingmann,  G.  G.,  Ingenieiir  naval  a I’Ecole  d’artillerie 
Michel,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Vosnessenski,  P.  I.,  Ingenieur  des  voies  de  communication, 
Tonapse  (Bussie). 

Voynoff,  X.  M.,  i^etrovsk  (Bussie). 

Voynovski-Kruger,  F.  B.,  Fontanka,  117,  Saint-Petersbourg 
(Bussie). 

Vroublevski,  S.  H.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Kirotchnaia,  B!2-34,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Vsevolodoff,  X.  F.,  Directeurdn  port  de  Commerce,  Krasnovodsk 
(Bnssie). 


Walrond,  P.  P.,  General-Major  de  I’Amiraute,  Yassili  Ostrov, 
14®  ligne,  1,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Walter.  K.,  Ingenieur,  2®  ligne,  II,  Saint  Petersbourg  (Bussie). 

Watson  ( Lady),  16,  Wilton  Crescent,  London  S.  W.  (Angleterre). 

Weber,  E.  K.,  Etndiant  a Flnstitut  des  voies  de  communication, 
rue  Garnovskaia,  11,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Weimarn,  1\  P.,  Akademitcbeski  pereoulok,  I,  Saint-Petersbourg 
(Bnssie). 

Weinberg,  G.  J.,  Ingenienr-chimiste,  Nevski,  47,  Saint-Peters- 
lionrg  (BussieL 

Weinberg,  S.  G.,  Ingenieur  des  mines,  Kirpitchny  peu*eoulok,  1, 
Sa  i 1 1 1-1  ‘e  te  rs  1 >o  n i*g  (Bnssie). 

Wentz  el,  A.  X.,  Inge  nievir  des  voies  de  communication,  Perspec- 
live  Lileiny,  9,  Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Werth.  O.  A.,  I'lie  Mokhovaia,  Bl , Saint-Petersbourg  (Bussie). 

Wildner,  IL,  Vice-Consul  d’Autriche,  me  Sergvievskaia,  10,  Saint- 
Delershourg-  (Bussie). 

Wilen,  IL,  Angtarlygs  Aktiebolaget  Bore,  Abo,  Finlande  (Bussie). 

Wilhelms,  ().,  Gebeimer  Baurat,  Kdslin  i.  Pommern  (Allemagne). 

Wilson,  W.,  Lecturer,  Canal  de  rAmiraute,  9,  Saint-Petersbourg 
(BussieL 
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Windscheid,  G.  F.,  rue  Faleevskaia,  7,  Nikolaiev,  Goiivernement 
de  Kherson  (Russie). 

Winterfeld,  F.,  Schillerstrasse,,  28,  Breslau. 

Winterhalter,  E.  E.,  rue  Nikolaevskaia,  61,  Saint-Petersbourg 
(Russie). 

Wippern,  Consul  d’Autriche,  rue  Serguievskaia,  10,  Saint-Peters- 
bourg (Russie). 

Witte,  N.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication.  Direction 
des  voies  de  communication  de  Kiel!  ^Russie). 

Wohlmuth,  K.,  Oberinspektor,  Reichenberg. 

Worms,  St.,  Dr.  Secretaire  an  ministere  du  commerce,  Fuhrich- 
gasse,  3,  Wien  1. 

Wormser,  A.,  rue  de  Mogador,  20,  Paris  (France). 


Ybikovski,  S.  A.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  Pro- 
fesseur,  Tomsk  (Piussie). 

Ydanoff,  Th.  x\.,  Ingenieur,  Saratov  (Pvussie). 

Yermoloff,  A.  S.,  Membre  du  Gonseil  de  I’Empire,  Erteleff  pere- 
oulok,  8,  Saint-Petersbourg  (Paissie). 


Zabelski,  S.  S.,Digenieur  des  voies  de  communication,  rue  Cham- 
chev,  12,  Saint-Petersbourg  (Paissie). 

Zagoranski-Kissel,  A.  S.,  Gapitainede  vaisseau,  Kronstadt  (Russie). 

Zagoulaieff,  T.  F.,  General-Major,  perspective  Nikolaevski,  49, 
Kronstadt  (Paissie). 

Zaikoff,  S.  P.,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue  Podols- 
kaia, 11/9,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Zavanella,  A.,  Presidentde  la  bonification  deterres,  Mantova  (Italic). 

Zavaritski,  B.  D.,  Ingenieur  des  Mines,  Moika,  66,  Saint-Peters- 
bourg (Russie). 

Zeitig,  X.  X.,  Krioukov  canal  11,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Zelenoi*,  A.  P.,  rue  Galernaia,  26,  Saint-Petersbourg  (Russie). 

Zelenoi',  X.  A.,  Vice-xVmiral,  rue  Millionnaia,  25,  Saint-Peters- 
bourg (Russie). 

Ziegler  von  Schaffhausen,  M.  K.,  Ingenieur  des  voies  de  commu- 
nication, rota,  14,  Saint-Petersbourg  (Paissie). 
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Zinine,  N.  N.,  Directeiir  de  I’lnstitut  polytechnique  de  Novotcher- 
kassk  (Russie) 

Zmeieff,  J.  V.,  Ingenieur  civil,  Fontanka,  7<S,  Saint-Petersbourg 
(Pvussie). 

Zouieff,  A.  J.,  Medecin  d’honneur  a la  Gour  de  Sa  Majeste,  Grande 
Moskovskaia,  14,  Saint-Petersbourg  (Russie) 

Zouieff,  P.  S.,  Constructeur,  IJsine  Th.  E.  Yates,  Ekaterinebourg 
gouvernement  de  Perm  (Russie). 

Zverina,  F.,  Ingenieur,  Presidence  du  Conseil  municipal  de  la 
ville  de  Prague. 

Zviaguintseff,  A.  L,  Ingenieur  des  voies  de  communication,  rue 
Joukovsky,  10,  Saint-Petersbourg  (Russie). 


The  following  were  prevented  from  attending  the  Congress  : 

MM.  Helleputte,  Ministre  des  Chemins  de  fer,  Postes  et  Tele- 
grapbes  de  Belgique,  President  de  rAssociation  Interna- 
tionale. 

WiEGAND,  General  Direktor  des  Norddeutschen  Lloyd. 

VON  Dziembowski,  Delegierter  des  Provinzialverbandes  von 
Posen. 

Hermann,  Oberbaurat  zu  Essen. 

Bassermann,  Staatsrat,  Recbtsanwalt  zu  Mannheim. 

Kaftan,  J.,  Ingenieur,  Vice-President  de  la  pi’emiere  ,section 
du  Congres. 

Behrens,  Delegue  du  Gouvernement  des  Pays-Bas. 

PiiiLGREN,  J.  F.  H.,  Representant  du  Kkl.  Kommerz  Kollegium, 
Stockholm. 

Bertin,  E.,  Ingenieur  en  chef,  Directeur  des  Constnictions 
navales  en  France. 

CoRTiiELL,  E.,  Civil  Engineer. 

Hampton  Moore,  J.,  President  of  the  Atlantic  Deeper  Water- 
ways Association. 


DISPOSITION  OF  THE  TIME 


Sundafj,  SI  si.  Maij. 

13  o’cl.  — Opening  of  the  delivery  office  at  the  Conserva- 
torium. 

21  o’cl.  — Reception. 

Monday^  1st.  lime. 

10  o’cl.  — Inauguration  sitting  of  the  Congress  in  the  Large 
Hall  of  the  Conservatorium. 

14  o’cl.  — Sitting  of  the  1st.  Section  in  the  Large  Hall  of 
the  Conservatorium.  Discussion  of  the  first  question.  Sitting 
of  the  2nd.  Section  in  the  Small  Hall  of  the  Conservatorium. 
Discussion  of  the  first  question. 


Tuesday^  2nd.  .June. 

Simultaneous  excursions  in  accordance  with  the  si)ecial 
programs  : 

a)  To  the  harbours  of  St.  Petersburg  and  Kronstadt ; 

h)  To  the  canals  of  the  Ladoga  and  to  Lake  Ladoga. 

W ed nesday Snd.  .June. 

9 o’cl.  — Sitting  of  the  1st.  Section  in  the  Large  Hall  of  the 
Conservatorium.  Discussion  of  the  second  question.  Sitting 
of  the  2nd.  Section  in  the  Small  Hall  of  the  Conservatorium. 
Discussion  of  the  second  question. 

14  o’cl.  — Sitting  of  the  1st.  Section  in  the  Large  Hall  of 
the  Conservatorium.  Discussion  of  the  third  question.  Sitting 
of  the  2nd.  Section  in  the  Small  Hall  of  the  Conservatorium. 
Discussion  of  the  third  question. 

16  o’cl.  — Gala  performance  or  reception. 
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Thursday,  Mh.  June. 

SiiiiLiltaneous  excursions  in  accordance  with  the  special 
programs  : 

a)  To  the  cataracts  of  Imatra  ; 

h)  To  the  cataracts  of  the  Narva  and  to  the  works  utilising 
the  force  of  water. 

Friday,  bth.  June. 

9 o’cl.  — Sitting  of  the  1st.  Section  in  the  Large  Hall  of  the 
Conservatorium.  Discussion  of  the  fourth  and  fifth  questions. 
Sitting  of  the  2nd.  Section  in  the  Small  Hall  of  the  Conser- 
vatorium. Discussion  of  the  fourth  and  fifth  questions. 

19  o’cl.  — Diner  of  the  Congress. 

Saturday,  6th.  June. 

9 o’cl.  — Joint  Sitting  of  the  two  Sections  in  the  Large  Hall 
of  the  Conservatorium.  Simultaneous  discussion  of  Commu- 
nication No.  1 of  the  1st.  Section  and  of  Communication  No.  3 
of  the  2nd.  Section. 

10  o’cl.  — Sitting  of  the  1st.  Section  in  the  Large  Hall  of  the 
Conservatorium.  Discussion  of  Communications  Nos.  2 and  3. 
Sitting  of  the  2nd.  Section  in  the  Small  Hall  of  the  Conser- 
vatorium. Discussion  of  Communications  Nos.  1 and  2. 

14  o’cl.  — Visit  to  Peterhof  or  Tsarskoye  Selo. 


Sunday,  7th.  June. 

10  o’cl.  — Conclusion  of  the  Congress.  In  the  evening  Start, 
in  accordance  with  the  special  programs,  for  the  excursions  : 
a)  To  the  Volga; 
h)  To  the  Baltic  ports. 
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Headquarlei-s  ol’  the  Congress  (right  AA'ing). 


MINUTES  OF  THE  MEETINGS 


MINUTES 

OK  THE 

first  O-EN'ER^I-i  MIEETinsrO 
(Inaugural  meeting) 

Monday,  June  1 (morning) 


The  formal  opening  ceremony  of  the  Xlth.  International 
Navigation  Congress  took  place  at  10  a.  m.  in  the  large  hall  of 
the  Palais  du  Conservatoire. 

The  hall  brilliantly  decorated  for  the  occasion  with  orna- 
mental schriibs,  trophees,  flags,  wreaths  was  a magnificent 
sight.  It  held  an  immense  crowd,  estimated  at  over  three 
thousand  people. 

In  addition  to  prominent  representatives  of  the  navy,  army 
and  important  State  departments,  all  the  members  of  the  Diplo- 
matic Corps  were  present  in  the  boxes  next  to  the  Imperial  box. 

Cniforms  and  official  dress  shone  brilliantly  on  the  platform 
as  well  as  in  the  body  of  the  hall,  whilst  in  the  boxes  around 
which  faced  the  boxes  of  the  Diplomatic  Corps,  could  be  seen 
the  fresh  and  beautiful  rich  toilettes  of  the  members  of  the 
ladies’  Committee  of  the  Congress,  and  their  president  Madame 
Schaffhausen-Schonberg-Ech-Schaufuss  as  well  those  of  the 
wives  of  the  leading  notabilities  of  St.  Petersburg  and  the  wives 
of  the  members  of  the  Congress  who  had  come  in  great  number 
to  take  part  in  the  ceremony. 

Punctually  at  ten  o’clock.  His  Imperial  Highness  the  Grand 
Duke  Michael  Alexandrovitch,  brother  of  the  Emperor  and  Hono- 
rary President  of  the  Congress,  made  his  oficial  entry  into  the 
festival  hall  and,  after  receving  with  great  courtesy  the  members 
of  the  diplomatic  corps  and  the  principal  delegates  of  each 
nation  in  rotation  with  whom  he  graciously  entered  into  long 
conversations,  he  was  escorted  with  great  ceremony  to  the  impe- 
rial box  amidst  the  cheers  and  applause  of  the  assembly. 
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His  Excellency,  Mr.  V.  E.  de  Timonoff,  President  of  the 
Local  Organising  Commission  and  of  the  Session,  presided  at  the 
meeting,  with  the  following  gentlemen  on  the  platform  : 

Mr.  Schaffhausen-Schonberg-Eck-Schaufuss,  Minister  of 
Ways  of  Communication  ; 

Mr.  Chipoff,  Minister  of  Commerce  and  Industry  ; 

Mr.  Lykochine,  Assistant  to  the  Minister  of  the  Interior  ; 

Mr.  Bostroem,  Assistant  to  the  Minister  of  Marine  ; 

Mr.  PoLENOFF,  Assistant  to  the  Minister  of  Agriculture  ; 

Mr.  Demkine,  Assistant  to  the  Mayor  of  the  City  of  St.  Peters- 
burg ; 

Mr.  Dufourny,  General  Secretary  of  the  Permanent  Interna- 
tional Association  of  Navigation  Congresses,  representing  the 
Executive  Committee  of  the  Association  ; 

Freiherr  von  Coels  von  der  Brugghen,  Under-Secretary 
of  State  ; 

Dr.  Victor  Russ,  Mitglied  des  Herrenhauses  ; 

Mr.  Troost,  Director  General  of  Roads  and  Bridges  ; 

Baron  Quinette  de  Rochemont,  Inspector  General  of  Roads 
and  Bridges  ; 

Mr.  L.  Parago,  Sectionzrat,  Stellvertreter  der  K.  Ung.  Lan- 
deswasserbaudirektion  ; 

Mr.  T.  Okine,  Engineer  of  the  Bureau  of  Public  Works,  De- 
partment of  the  Interior  ; 

Commander  Italo  Maganzini,  President  of  Section  of  the 
Superior  Council  of  Public  Works. 

The  official  delegates  of  foreign  Governments  and  the  Mem- 
bers of  the  Executive  Committee  and  of  the  special  Commis- 
sions of  the  Congress  were  also  seated  on  the  platform. 

As  soon  as  everybody  had  taken  their  places.  His  Excellency 
the  Minister  of  Ways  of  Communication,  made  a speech  in  Rus- 
sian of  which  the  following  is  a translation  : — 


Ladies  and  Gentlemen, 

In  the  name  of  our  august  honorary  president.  His  Imiierial 
Highness  the  Grand  Duke  Michael  Alexandrovitch,  I have  the 
honour  of  welcoming  the  re])resentatives  of  foreign  Governments 
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as  well  as  all  the  members  of  the  Xlth.  International  Navigation 
Congress  who  are  here  assembled  for  the  first  time  in  Russia. 

It  is  superfluous  to  refer  to  the  noble  object  which  brings  here 
a large  number  of  eminent  engineers  and  celebrities  who  have 
all  taken  part  in  the  improvement  of  river  and  maritime  trans- 
port. 

Two-thirds  of  the  terrestrial  globe  are  covered  with  water  , 
oceans  and  seas  provide  an  unrestricted  means  of  transport  pecu- 
liarly suitable  for  commerce,  uniting  as  they  do  continents  and 
peoples,  whilst  rivers  are  the  powerful  arteries  along  which  the 
trade  of  the  world  flows  towards  these  means  of  communication. 

You,  gentlemen,  are  better  able  than  others  to  appreciate  the 
great  importance  which  inland  navigable  waterways  have  upon 
a nation’s  future,  for  nothing  contributes  more  towards  its  pros- 
perity than  an  easy  means  of  transport  to  commercial  centres. 

This  question  has  a peculiar  interest  for  Russia  whose  net- 
work of  rivers,  extending  a length  of  173,000  kilometres,  forms 
one  of  its  richest  national  assets. 

The  tonnage  carried  on  these  waterways  actually  amounts  to 
35,000,000  kilometre-tons. 

The  advantages  generally  afforded  by  water  transjiort  are  still 
further  enhanced  in  Russia  : — 

Firstly,  on  account  of  the  flatness  of  the  country,  which 
causes  a slow  flow  of  the  waters,  a condition  propitious  to 
navigation. 

Secondly,  owing  to  the  proximity  of  the  sources  of  the  large 
rivers  which  are  situated  in  the  very  centre  of  Russia. 

Thirdly,  by  the  great  expanse  of  our  country  which  requires  a 
cheap  method  of  transport  owing  to  the  long  distances. 

And,  fourthly,  owing  to  the  preponderance  of  raw  material 
which  can  be  transported  more  advantageously  in  bulk. 

The  great  expanse  of  our  country  and  its  limited  population 
have  hitherto  hampered  the  improvements  of  our  rivers  and  the 
junction  of  their  systems.  But  we  contemplate  a series  of  works 
to  accomplish  this  object  and  we  already  have  the  satisfaction 
of  pointing  to  the  fact  that  a 700  ton  vessel  loaded  at  Astrachan 
can  reach  St.  Petersburg  in  forty  days  by  a water  route  of  4,000 
kilometres. 

This  is  only  one  of  our  waterways. 

We  have,  however,  many  improvements  yet  to  carry  out,  and 
we  shall  certainly  not  fail  to  profit  by  the  admirable  works 
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which  have  been  carried  out  on  European  waterways  by  the 
labour  of  the  people,  by  the  skill  of  engineers  and  by  the  energy 
shown  by  the  mercantile  community. 

The  reports  which  have  been  submitted  to  the  Xlth.  Congress 
on  the  subject  of  maritime  and  river  navigation  are  therefore 
of  peculiar  interest  to  us.  And  we  are  convinced  that  the  reso- 
lutions of  the  Congress  will  be  of  the  greatest  use  for  the  deve- 
lopment and  improvement  of  maritime  and  river  waterways. 

His  Majesty,  my  August  Sovereign,  has  consented  to  accord  his 
high  patronage  to  the  Xlth.  Navigation  Congress.  His  Majesty 
requests  me  to  welcome  its  Members  to-day  and  to  wish  them 
success  in  their  work. 

On  behalf  of  His  Imperial  Highness,  our  August  President, 
I declare  the  Session  of  the  Xlth.  International  Navigation  Con- 
gress to  be  open.  (Applause.) 

Mr.  V.-E.  DE  Timonoff  then  spoke,  as  follows,  on  behalf  of 
the  Organising  Commission  : 


Your  Imperial  Hi(jhness\ 

Exeellene/ies^ 

Ladies,  Gentlemen, 

I am  convinced  that  I express  the  views  of  all  present  in  tend- 
ering in  the  first  place  the  respectful  homage  of  this  Meeting  to 
His  Majesty  the  Emperor,  who  has  graciously  consented  to  act 
as  patron  of  the  Xlth.  Navigation  Congress  an  dwho  has  kindly 
delegated  his  august  brother  to  attend  the  opening  of  this  Con- 
gress and  entrusted  the  Minister  of  Ways  of  Communication  to 
convey  the  welcome  and  encouragement  of  His  Majesty. 

I beg  His  Imperial  Highness  to  convey  to  His  Majesty  our 
deep  gratitude  for  his  gracious  attitude  and  will  ask  him  to  be 
good  enough  to  send  a telegram  in  his  name  to  the  Emperor 
expressing  the  views  of  this  Meeting.  I beg  also  to  tender  our 
respectful  gratitude  to  His  Imperial  Highness  the  Grand  Duke 
Michael  Alexandrovitch  for  having  deigned  to  act  as  First  Ho- 
norary President  of  the  Xlth.  International  Navigation  Con- 
gress and  thus  assured  the  success  of  our  work. 

You  will  allow  me  also,  gentlemen,  to  express  our  gratitude 
to  their  Excellencies,  the  Ministers  of  Interior,  of  Finance,  of 
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Ways  of  Communication,  of  Marine,  of  Commerce  and  Industry 
and  of  Agriculture  for  consenting  to  act  as  Honorary  Presidents 
of  the  Congress,  and  to  express  our  indebtedness  to  the  State 
which  has,  on  the  initiative  of  the  Government,  granted  very 
considerable  sums  as  a contribution  towards  the  major  portion 
of  the  expenses  of  the  Congress. 

We  beg  also  their  Excellencies  to  accept  our  gratitude  for  the 
favourable  support  they  gave  the  Organising  Commission 
throughout  the  preliminary  work  of  the  Congress  and  also  for 
the  courtesy  with  which  the  Imperial  Government,  on  behalf 
of  His  Majesty,  invited  the  Foreign  Governments  to  recognise  the 
importance  of  this  meeting  by  sending  delegates  to  represent 
them  officially.  These  invitations  were  invaluable,  proceeding 
as  they  did  from  men  who  prior  to  gaining  the  confidence  of 
their  Sovereign  which  has  placed  them  at  the  head  of  affairs  in 
our  great  country,  had  already  demonstrated  in  their  long  and 
honourable  career  that  they  were  far  from  being  unacquainted 
with  the  questions  which  are  to  be  discussed  by  us. 

The  names  of  Prince  Khilkoff  and  Privy  Councillor  Neme- 
chaieff,  both  former  Ministers  of  Ways  of  Communication,  must 
also  be  cited  with  deep  gratitude  for  the  extremely  valuable 
support  their  Excellencies  gave  to  the  idea  of  holding  the  Con- 
gress in  Russia,  when  the  place  of  meeting  was  discussed,  the 
more  especially  as  this  occured  at  a time  when  our  country  was 
confronted  with  events  of  supreme  importance  which  gave 
them  little  leisure  to  attend  to  other  matters. 

Lastly  our  two  houses  of  representatives,  the  Duma  and  the 
Imperial  Council,  are  entitled  to  our  most  sincere  thanks  not  only 
for  voting  the  credits  which  the  Government  had  proposed  for 
the  Congress  but  also  for  voting  them  so  willingly  and  for  thus 
emphasising  the  importance  of  this  meeting. 

And  now,  gentlemen,  on  behalf  of  the  Organising  Commission 
of  the  Xlth.  Navigation  Congress  let  me  welcome  you  most 
cordially  to  my  country.  The  last  words  in  the  proceedings  of 
the  Xth.  Congress  held  in  Italy  in  1905  are  full  of  promise  ; they 
read  as  follows  : The  Coiu/ress  'members  took  leave  of  their 

Italian  eolleaques  with  the  ivish  to  soon  meet  aqain  at  the 
Xlth.  Conqress.  » 

Is  not  this  keen  desire  to  meet  again,  to  see  one  another  once 
more,  a very  characteristic  feature  of  our  Congresses?  Has  not 
this  working  together  side  by  side  for  many  years  for  the  general 


welfare  not  welded  us  into  one  large  family  whose  members  are 
bound  to  one  another  by  strong  ties  of  frank  and  loyal  affection? 
And  when,  after  a separation  of  several  years,  we  meet  again 
and  shake  hands,  does  not  this  act  express  a sentiment  which  is 
something  more  than  mere  ceremony  ? And  when  unfortuna- 
tely some  of  us  are  missing  as  are  missing  to-day  our  never-to- 
be  forgotten  friends,  Conrad,  Frazius,  Schultz,  Wittich,  Mer- 
kens,  Shu-Kia-Liang,  Willgerodt,  Ghercevanoff,  Vernon-Har- 
court  and  La  Riviere,  are  you  not  moved  by  a deep  regret  which 
you  do  not  endeavour  to  conceal,  knowing  how  it  is  shared  by  all 
of  us. 

For  my  part,  gentlemen,  I am  proud  of  the  mission  which 
has  devolved  upon  me  of  addressing  you  on  the  opening  meeting 
of  the  Xlth.  Navigation  Congress  ! Be  assured  that  it  is  a 
source  of  deep  satisfaction  to  us  Russians  that  after  Brussels, 
Vienna,  Frankfort,  Manchester,  Paris,  The  Hague,  Diisseldorf, 
Milan,  you  should  have  desired  to  meet  in  Russia  to  discuss 
questions  which  have  been  specially  chosen  to  deal  with  the  most 
pressing  requirements  of  our  country  in  the  domain  of  navig- 
ation. 

But  if  I am  proud  of  the  privilege  of  welcoming  you  to 
St.  Petersburg,  I am  none  the  less  greatly  saddened  when  I 
think  of  the  mysterious  destiny  which  has  willed  if  that  our 
lamented  First  President,  Mr.  Ghercevanoff,  who  did  so  much 
in  bringing  about  the  selection  of  Russia  as  the  seat  of  the 
XRh.  Congress,  should  not  enjoy  the  fruits  of  his  labour  and  be 
able  to  tell  you  the  joy  with  which  he  would  have  seen  you 
assembled  together  in  our  capital. 

Allow  me,  in  referring  to  this  excellent  man,  to  place  on 
record  both  our  respect  and  our  gratitude. 

I hope,  you  will  pardon  this  sad  reference  but  I feel  sure  you 
would  have  resented  its  omission  and  you  must  allow  your  Pre- 
sident, also  stricken  by  fate  almost  on  the  eve  of  the  Congress, 
to  seek  consolation  in  the  acceptance  of  this  great  law  of  nature 
which  causes  beings  and  inanimate  things  to  undergo  continual 
change  without  ever  disappearing  completely. 

Is  not  this  law  of  transformation  or  evolution  replete  with 
suggestion  when  applied  to  an  element  which  interests  us  so 
specially  at  this  moment,  namely  water?  Has  not  the  water 
which  falls  iqion  the  arid  plains  of  Russia,  been  collected  by 
solar  heat  from  the  Mediterranean,  and  who  knows  if  the  waters 
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of  the  rivers  which  flow  along  the  gentle  slopes  of  our  country 
and  fall  into  far-off  seas,  are  not  subsequently  destined  to  be 
conveyed  through  the  atmosphere  to  irrigate  other  regions  a long- 
way  off  and  make  them  prosper. 

From  this  point  of  view,  navigation  would  only  be  a manifes- 
tation of  the  properties  of  water  as  it  circulates  throughout  the 
Fniverse  and  the  international  character  of  our  Congresses 
would  thus  find  its  physical  justification. 

But  however  rapid  the  evolution  of  matter  may  be,  its  speed 
is  slow  as  compared  with  the  flight  of  ideas.  The  works  due  to 
human  intelligence,  the  various  manifestations  of  man’s  intellec- 
tual side  are  universal  and  they  leave  behind  them  a trail  of 
light  and  happiness  which  is  not  confined  by  the  conventional 
demarcations  between  the  various  States.  Science  and  its  fruits 
are  the  common  property  of  all  peoples,  and  each  session  of  an 
international  Congresses  affirms  and  confirms  this  truism,  more 
and  more  strongly.  There  is  not  a shadow  of  doubt  that  the 
views  which  will  be  evolved  in  discussion  during  the  present  Con- 
gress, will  spread  to  all  countries  in  the  world  and  will  become 
a source  of  confort  and  prosperity.  This  propagation  of  the 
products  of  intelligence  enobles  souls  and  gives  to  each  of  our 
Congresses  a high  ethical  importance.  Inspired  with  this  sen- 
timent and  conscious  of  the  success  which  awaits  you  I beg  you 
to  join  me  in  cheering  the  High  Protector  of  the  Xlth.  Naviga- 
tion Congress,  the  Heads  of  all  the  States  represented  at  this 
Congress  and  its  first  Honorary  President. 

Long  live  His  Majesty  the  Emperor  Nicholas  II  ! 

Long  live  all  the  Heads  of  the  States  which  are  represented  at 
the  Xlth.  Navigation  Congress  ! 

Long  live  His  Imperial  Highness  the  Grand  Duke  Michael 
Alexandrovitch  ! (Prolon(/ed  applause.) 

The  Minister  of  Commerce  and  Industry  makes  a speech  in 
German,  of  which  the  following  is  a translation  : 

Your  Imperial  Hiphuess^ 

Tjadies  and  Gentlemen 

The  great  honour  devolves  upon  me  of  welcoming  the  mem- 
bers of  the  Xlth.  International  Navigation  Congress  in  the  name 
of  the  Ministry  of  Commerce  and  Industry.  Let  me,  therefore, 


express  the  hope  that  your  work  may  be  prolific  in  results, 
by  solving  questions  which  practical  experience  consigns  to  the 
first  rank  in  the  vast  field  of  mercantile  marine  and  of  harbour 
construction.  I am  persuaded  that  the  work  of  the  Congress  will 
facilitate  the  work  of  the  Ministry  confided  to  me  which  has  for 
its  object  the  development  of  navigation  and  harbour  construc- 
tion in  our  country. 

The  present  Congress  has  a special  significance  for  us  in  view 
of  the  measures  which  have  been  proposed  for  encouraging  our 
navigation  and  our  maritime  trade  and  I may  point  out  that 
this  Ministry,  notwithstanding  its  short  existence,  has  already 
important  work  to  submit  to  the  consideration  of  the  Congress. 

The  departments  of  the  Ministry  whose  functions  comprise  the 
maintenance  of  seaports,  have  for  a long  time  past  been  in  close 
touch  with  the  Navigation  Congress,  and  our  engineers  have 
found  therein  much  useful  information. 

For  this  reason  I welcome  all  the  more  joyfully  the  Xlth.  In- 
ternational Navigation  Congress  as  an  event  full  of  promise. 

As  an  introduction,  ladies  and  gentlemen,  to  the  details  of  this 
branch  of  our  national  economics,  I have  published  a work  en- 
titled « The  commercial  ports  of  FAiropeon  Russia  »,  which  deals 
in  detail  with  cur  harbours  and  their  developments  and  with 
their  effect  upon  trade. 

This  work,  as ‘also  other  pul)lications  of  the  Ministry  which 
give  an  account  of  the  present  condition  of  the  Russian  mercan- 
tile fleet  and  deal  with  naval  training  colleges  and  Government 
legislation,  will  be  handed  to  those  members  of  the  Congress 
who  express  a desire  to  possess  copies.  This  abundant  infor- 
m.ation  is  still  further  supplemented  by  a collection  of  models, 
drawings,  maps  and  other  exhibits  in  the  building  for  the  pur- 
pose of  contributing  to  the  knowledge  of  our  merchant  marine 
and  our  harbour  construction.  The  Ministry  likewise  intends 
to  organise  sea  trips  which  will  enable  an  exact  idea  to  be 
formed  of  our  harbours  both  as  regards  construction  and  equip- 
ment. 

This  alone  shows  the  great  interest  which  we  Russians  take  in 
the  questions  before  the  Congress.  We  must,  moreover,  bear  in 
mind  that  the  ports  of  Russia  have  a very  brief  history  as 
compared  with  those  of  western  Europe.  Their  constructicn  and 
improvement  have  always  kept  ])ace  with  the  development  of 
the  means  of  inland  communication,  chiefly  during  the  second 
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half  of  the  last  century  and  more  particularly  during  the  last 
twenty  or  thirty  years. 

Nevertheless  even  in  this  short  space  of  time  and  especially 
during  the  last  ten  years  a not  inconsiderable  amount  of  work 
has  been  done  in  this  direction.  New  harbours  have  been  built ; 
existing  ports  have  been  enlarged,  deepened  and  brought  up  to 
date  for  commercial  requirements.  The  most  important  of  the 
Russian  ports  are  those  which  are  situated  at  the  mouths  of  large 
rivers  and  although  some  of  these,  such  as  the  ports  of  Archan- 
gel, St. Petersburg,  Nicolaieff,  Kherson  and  others,  are  connected 
with  the  sea  by  means  of  artificial  canals,  the  necessity  of  buil- 
ding new  ports  of  this  kind  has  been  felt.  We  are  also  dealing 
with  our  coast  navigation  and  fisheries  which  require  ports  of 
refuge  and  fishing  harbours.  Special  and  systematic  surveys  of 
our  sea  coasts  are  being  carried  out  with  this  object.  We  must 
also  build  docks  and  slips  for  repairing  our  mercantile  fleet. 
We  must  also  undertake  the  tack  — and  it  is  no  light  one  — of 
repairing  our  harbours  so  as  to  fit  them  for  present  require- 
ments of  trade.  I take  this  opportunity  of  pointing  out  that 
reinforced  concrete  is  used  to  an  increasing  extent  in  the  con- 
struction of  Russian  ports  and  that  experiments  are  now  being 
carried  out  with  this  material  in  quays,  moles  and  lighthouses. 

The  economic  aspect  of  mercantile  navigation  is  of  great  inte- 
rest to  our  Ministry  which  is  endeavouring  as  far  as  possible  to 
carry  out  such  enquiries  as  may  tend  to  promote  the  develoj)- 
ment  of  maritime  trade.  Of  no  less  importance  to  us  are  such 
questions  as  those  which  concern  the  conditions  governing  the 
work  of  sailors,  the  protection  of  life  and  health,  as  well  as  those 
questions  which  concern  the  proper  training  of  sailors  for  their 
difficult  profession  and  which  are  fraught  with  great  respon- 
sibility. 

The  Ministry  would  appreciate  the  expert  views  of  members 
on  these  points,  if  not  during  the  present  Congress,  at  all  events 
at  future  Congresses. 

I am  firmly  convinced  that  a thorough  investigation  covering 
all  points  of  view  on  these  questions  would  have  the  most  bene- 
ficial effect  upon  the  maritime  trade  of  the  world,  and  would 
lead  to  a peaceful  and  unanimous  rapprochement  of  the  nations 
upon  the  grounds  of  universal  work  of  civilisation.  (Brpcntrd 
applause.) 


— U)0  - - 

Mr.  Bostjioem,  assistant  to  the  Minister  of  Marine,  then  spoke 
in  English,  as  follows  : — 


Your  Imperial  Highness, 

Ladies  and  Gentlemen, 

On  behalf  of  the  Imperial  Ministry  of  Marine  and  with  the 
greatest  pleasure,  I welcome  the  Members  of  the  Xlth.  Interna- 
tional Navigation  Congress  and  most  particularly  the  initiators 
and  organisers  of  it,  who  have  done  so  much  to  the  benefit  of 
this  important  matter. 

The  Ministry  of  Marine  has  shown  great  interest  in  this  Con- 
gress by  delegating  us  personally  as  Members  of  the  Congress 
as  well  as  by  our  scientific  work  referring  to  the  subject  of  the 
programme. 

The  choosing  for  the  site  of  Congress  the  city  of  St.  Peters- 
burg, due  for  its  existence  to  our  Emperor  Peter  the  Great — the 
founder  of  the  Russian  Navy,  has  provoked  a feeling  of  parti- 
cular satisfaction  among  all  Russian  Mariners. 

The  Ministry  of  Marine  will  most  heartily  welcome  all  the 
Members  of  the  Congress  who  will  visit  the  Navy  Clubs  at  Cron- 
stadt  at  Port  Emperor  Alexander  III  and  at  Sebastopol. 

The  original  programme  of  the  Congress,  although  dealing 
with  many  important  points  in  naval  matters  did  not  include 
sufficiently  developed  questions  of  security  of  Navigation  in 
General  and  Hydrography  of  the  seas  in  particular. 

In  conformity  to  the  wish  of  His  Excellency  the  Minister  of 
Marine  these  two  points  are  now  included  in  the  programme  of 
the  present  Congress  and  the  Ministry  of  Marine  has  under- 
taken the  fulfillment  of  this  addition  to  the  programme  by 
publishing  at  its  own  expense  all  the  reports  and  articles, 
referring  to  those  two  points,  written  in  the  languages  of  all  the 
countries  partici])ating  in  the  Congress. 

The  Ministry  has  taken  an  active  share  in  organising  the 
National  Exhibition  in  connection  with  the  Congress  to  illustrate 
the  development  of  navigation  in  Russia. 

A special  book  has  been  pul)lished  also  on  naval  matters,  which 
together  with  the  Exhibition,  will  complete  the  picture  of  the 
]iresent  state  of  navigation  in  Russia.  A copy  of  this  book  will 
be  presented  to  each  Member  of  Congress. 
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From  these  few  words  of  mine  you  can  conclude,  ladies  and 
gentlemen,  how  deep  was  the  interest  of  the  Ministry  of  Marine 
m the  aims  of  the  Congress  and  also  that  it  has  done  all  that  it 
could. 

Therefore  I feel  justified  in  expressing  the  hope,  that  the 
esteemed  Assembly  of  specialists  in  navigation  will  pay  enough 
attention  to  the  questions  of  security  of  navigation  in  high  seas 
and  will  duly  deliberate  on  the  fundamental  questions,  of  such 
predominant  significance  to  sailors  in  all  the  countries  of  the 
wide  world  through. 

The  enormous  expanses  of  water  that  divide  the  continents 
and  unite  all  the  countries  of  the  globe,  offer  a most  suitable  and 
favourable  ground  for  the  international  genius  to  be  applied  for 
studying  the  seas  to  the  mutual  advantage  of  all  the  parties  con- 
cerned. It  is  particularly  desirable  to  trace  such  general  aims 
and  leases  in  hydrography  as  to  justify  and  allow  the  proper 
using  of  what  has  already  been  done  in  all  the  countries,  also  to 
make  scientific  deductions  and  show  the  pratical  use  of  them. 

I consider  too  to  be  of  great  importance  to  fix  a general  plan 
and  a uniform  system  ; in  other  words  standardising  of  those 
marks  which  whether  on  maps  or  actually  on  the  waters,  would 
enable  any  sailor  of  any  country  to  follow  his  proper  and  con- 
sciously chosen  safe  course  in  any/ sea  of  the  globe. 

And  last,  but  not  at  least,  allow  me  to  express  our  sincere  hope 
that  this  first  experiment  of  including  in  the  programme  of  the 
Congress  the  questions  dealing  with  navigation  purely,  will  by 
the  collaboration  of  enlightened  and  experienced  specialists, 
bring  such  evident  and  useful  results,  that  the  Xlth.  Congress 
will  approve  a resolution  that  these  new  points  ought  to  form  in 
future  a part  of  the  programmes  of  all  International  Congresses 
to  come. 

I can  promise  you  that  in  case  some  grants  in  aid  for  this 
purpose  will  be  required  from  the  Governments,  the  Imperial 
Russian  Ministry  of  Marine  will  be  ready  to  show  a liberal 
example  in  this  respect. 

To  conclude  my  little  speech  allow  me  to  wish  the  Congress 
complete  success  in  its  interesting  and  useful  aim  and  repeat  in 
Russian  fashion  : ((  Dobro  pojalovaf ! (Welcome!)  (Prolonged 
applause.) 
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Mr.  POLENOFF  : 


Your  Imperial  Highness, 

Ladies,  Gentlemen, 

The  Minister  of  Agriculture  being  to  his  great  regret  unavoid- 
ably prevented  from  attending  this  function,  I hasten  on  his 
behalf  and  on  my  own,  to  express  our  pleasure  in  finding 
that  agronomical  questions  are  included  in  the  programme  of 
hydrological  questions. 

Furthermore  we  take  a certain  national  pride*  that  this  happy 
alliance  of  questions  occurs  at  a Congress  which  is  held  under 
the  High  Patronage  of  our  August  Sovereign. 

This  is  as  it  should  be.  A few  drops  of  water,  a few  drops 
of  rain  to  fructify  the  seed  which  has  been  sown,  — and  the 
enormous  areas  of  oceans  to  convey  the  billions  of  tons  of  wheat 
and  other  produce  of  the  soil,  from  one  part  of  the  world  to 
another,  — this  is  the  extensive  plane  upon  which  hydrological 
and  agronomical  interests  are  so  intimately  bound  together. 

The  nature  of  the  climate  of  our  country  with  its  extensive 
plains  and  steepes  which  are  so  exposed  to  the  dessicating  effect 
of  the  wind,  demands  water  in  order  to  fertilise  our  beautiful 
black  earth  and  the  inexhaustible  wealth  of  the  grey  earths  of 
Turkestan  and  the  Transcaspian  regions. 

Having  no  power  to  control  the  waters  of  the  sky,  we  are  com- 
pelled to  utilise  those  of  the  earth  and  it  is  with  this  object  that 
the  irrigation  works  of  Mourgabe  and  on  the  banks  of  the  Syr- 
Daria  were  undertaken.  A party  was  indeed  quite  recently 
equipped  to  examine  the  possibilities  of  utilising  the  greater 
portion  of  the  waters  of  the  Amou-Daria. 

These  remarks  recall  to  me  the  beautiful  words  of  the  German 
poet  regarding  the  great  forces  of  nature.  I crave  the  indulgence 
of  the  poet’s  compatriots  if  I am  obliged  to  change  one  of  his 
words  : — 

Wohltatig  ist  des  Wassers  Macht 
Wen  sie  der  Mensch  beginnt,  bewohnt. 


Doch  furchtbar  wird  die  Himmelskraft 
Wen  sie  den  Fesseln  sich  entropft. 
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We  must,  therefore,  learn  how  to  control  such  a salutary  and 
such  a productive  force.  This  problem  now  faces  us  in  regard 
to  mastering  the  impetuous  waters  of  the  Arax.  Plans  have 
already  been  prepared  with  this  object  and  all  that  now  remains 
is  to  commence  the  actual  work. 

On  the  other  hand  we  are  on  the  eve  of  a great  evolution  which 
will  change  the  ownership  of  the  peasant  landed  property  — an 
evolution  which  will  tend  to  convert  communal  property  into 
personal  property.  It  will  be  necessary  to  provide  water  and 
fodder  for  the  live  stock  of  the  owners  of  all  these  small  holdings 
which  are  now  being  formed.  It  may  not  be  an  imposing  work, 
but  the  great  number  of  small  interests  which  have  to  be 
conciliated  are  quite  sufficient  to  attract  are  special  attention  to 
the  problem. 

This  survey,  however  brief,  would  be  incomplete  without  a 
reference  to  the  hydrotechnical  work  which  has  been  carried  out 
at  the  Government’s  expense  on  the  marsh  lands  of  the  Upper 
Dnieper  and  its  tributaries.  The  problem  was  to  canalise  and 
drain  this  immense  region  which  had  hitherto  been  almost 
inaccessible. 

It  was  traversed  in  different  directions  by  quite  a network  of 
canals  represenfing  a total  mileage  of  5,000  kilometres.  Gonse' 
quently  as  a kilometre  of  canal  is  al)le  to  drain  more  than  a 
square  kilometre  of  land,  the  total  area  of  land  thus  rendered  fit 
for  cultivation  exceeds  over  half  a million  hectares. 

In  addition  to  this  great  work,  other  drainage  works  were 
carried  out  in  the  northern  and  north-western  regions  and  in 
Siberia  to  the  extent  of  4,000  kilometres  of  canal  which  brings 
over  400,000  hectares  of  land  under  cultivation. 

I think,  gentlemen,  that  I was  justified  in  saying  that  the 
alliance  of  hydrological  and  agronomical  problems  was  a happy 
augury.  It  only  remains  for  me  to  express  the  hope  that  these 
questions  may  be  brought  more  and  more  closely  together  to 
their  mutual  advantage.  It  is  in  this  spirit,  gentlemen,  that  I 
welcome  you,  with  the  assurance  that  the  work  of  this  Congress 
will  be  of  the  utmost  benefit  in  view  of  the  eminent  members 
who  belong  to  it.  (Prolonged  apj)lause.) 
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Mr.  Lykochine,  assistant  to  the  Minister  of  the  Interior,  then 
spoke  in  Russian,  of  which  the  following  is  a translation  : — 


Your  Im'perial  Highness, 

Ladies  and  Gentlernen, 

The  Ministry  of  the  Interior  has  no  direct  interest  in  the  objects 
and  problems  which  are  inscribed  on  the  agenda  of  the  Congress, 
but  the  realisation  of  these  problems  will  no  doubt  increase  the 
welfare  of  the  Russian  people.  The  extension  of  our  inland 
navigable  waterways  will  al)ove  all  be  of  great  importance  to  a 
large  number  of  Russian  peasants  who  depend  for  their  living 
upon  work  connected  with  navigable  waterways.  The  Ministry 
of  the  Interior  will,  therefore,  follow  the  work  of  the  Congress 
with  the  greatest  interest  and  the  Minister  of  the  Interior  has 
asked  me  to  welcome  all  the  members  of  the  Congress  and  to 
wish  them  not  only  all  possible  success  in  their  work,  but  also 
an  agreable  sojourn  in  Russia.  Be  assured,  gentlemen,  that  you 
will  be  received  everywhere  with  traditional  Russian  hos- 
pitality and  that  the  representative,  of  the  Government  will 
help  you  as  much  as  they  possibly  can.  Once  again,  gentle- 
men, I welcome  you  and  wish  you  every  success  in  your  work. 
(Applause .) 

Mr.  Demkine,  assistant  to  the  Mayor  of  St.  Petersburg  then 
spoke  in  Russian,  of  which  the  following  is  a translation  : — 

Your  Imperial  Highness, 

Ladies  and  Gentlenien, 

It  is  with  great  pleasure  that  I acquit  myself  of  the  duty 
which  has  been  laid  upon  me  of  welcoming  you  on  behalf  of  the 
city  of  St.  Petersburg  and  at  the  same  time  of  thanking  the  Per- 
manent International  Commission  of  Navigation  Congresses 
quite  specially  for  having  accepted  the  proposal  of  the  Russian 
Government  to  hold  the  present  Congress  in  St.  Petersburg. 

The  work  of  Navigation  Congresses,  namely  the  elucidation  of 
all  inland  and  maritime  navigation  questions,  is  congenial  to  us 
Russians  and  is  in  our  opinion  most  important. 


Russia  is  interested  in  these  questions  not  only  in  its  capacity 
of  member  of  a large  international  family,  but  also  as  a national 
and  political  entity. 

From  an  international  point  of  view,  our  country  cannot 
ignore  the  idea  of  bringing  the  nations  together  by  friendly 
relations. 

This  idea  is  realised  by  the  Association  by  means  of  its  perio- 
dical Congresses  which  endeavour  to  ascertain  the  best  and  least 
costly  means  of  utilising  the  natural  ways  of  communication. 

Within  the  narrower  scope  of  national  interests,  our  country, 
which  possesses  the  greatest  rivers  of  both  hemispheres,  rightly 
attaches  special  importance  to  the  work  of  Navigation  Con- 
gresses. 

We  have  hitherto  not  taken  sufficient  advantage  of  the  advan- 
tages accruing  from  our  inland  navigable  waterways,  partly  on 
account  of  unfavourable  geographical  conditions  which  are  not 
insurmountable  and  partly  owing  to  uncertainty  as  to  the  best 
means  of  improving  our  navigable  waterways. 

The  results  of  the  work  of  Navigation  Congresses  will  with- 
out a doubt  remove  the  obstacles  which  I have  just  referred  to 
as  impeding  the  development  of  these  waterways. 

Although  it  does  not  posses  a coast  line  in  proportion  to  its 
vast  area  and  has  no  suitable  outlet  on  the  sea,  Russia  is  not- 
withstanding very  much  bound  up  with  commercial  and  mari- 
time navigation  interests. 

Therefore,  gentlemen,  you  will  find  in  Russia  a number  of 
difficult  and  complex  questions  bearing  upon  navigation,  which 
will  deserve  your  enlightened  consideration.  I need  only  men- 
tion the  waterway  to  connect  the  Raltic  with  the  Rlack  Sea,  the 
Siberian  railway  via  the  Arctic  Ocean,  and  the  incessant  struggle 
against  the  silting  up  of  our  rivers. 

As  to  the  city,  gentlemen,  which  you  have  honoured  with 
your  presence,  you  will  remember  that  it  is  connected  with  the 
immense  basin  of  the  Volga  by  a network  of  canals.  Situated 
at  the  mouth  of  the  powerful  Neva  on  the  Raltic  Sea,  it  is  the 
commercial  link  which  connects  eastern  and  western  Europe. 

The  city  of  St.  Petersburg  and  Russian  maritime  navigation 
are  twins.  Roth  owe  their  existence  to  the  reformer  who  had 
ever  present  in  his  mind  the  motto  « 'Naviqare  ncccssc  » which 
has  been  adopted  by  the  International  Association. 
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The  prosperity  of  the  Russian  capital  is  indissolubly  bound  up 
with  that  of  Russian  maritime  navigation.  Latterly  we  have 
made  great  progress  in  this  direction.  We  may  mention  that 
the  sea  approaches  to  St.  Petersburg  have  been  deepened  from 
9 to  22  feet  during  the  last  twenty-five  years  and,  according  to 
the  Minister  of  Commerce,  this  depth  will  be  still  further  in- 
creased to  28  feet  during  the  current  year. 

It  is  only  ten  years  ago  that  the  Municipality  of  this  city  was 
called  upon  to  play  a more  important  role  in  the  port  improve- 
ments. Much  work  remains  to  be  done  in  this  direction  and 
before  all  a general  plan  must  be  drawn  up  of  the  works  that 
have  to  be  carried  out.  The  necessity  of  such  a plan  was  recog- 
nised as  far  back  as  1900  by  the  Municipal  Council. 

Let  us  hope  that  the  work  of  the  Navigation  Congress  will 
give  a fresh  impetus  to  the  solution  of  this  problem  and  will 
bring  additional  information  which  may  assist  in  its  final 
elucidation. 

From  another  point  of  view  the  work  of  the  Congress  has 
also  a very  special  interest  for  our  city.  For  a long  time  past 
the  city  has  battled  against  the  encroaches  of  the  sea  which,  to 
quote  our  national  poet,  cannot  forego  the  hate  engendered  by 
its  captivity  of  former  years. 

The  city  has  just  expended  about  a million  roubles  for  public 
works  which  are  intended  to  raise  the  level  of  the  ground  most 
exposed  to  floods.  Rut  the  enemy  is  far  from  being  conquered. 
The  inhabitants  of  St.  Petersburg  will,  therefore,  learn  with 
satisfaction  that  among  the  papers  to  be  discussed  by  the  Con- 
gress is  one  which  deals  with  the  protection  of  low-lying  lands 
against  floods. 

Members  of  the  Xlth.  International  Navigation  Congress, 
the  Russian  Society  in  conjunction  with  its  Government  will 
follow  your  debates  with  the  utmost  interest.  For  my  part,  as 
representative  of  the  city  of  St.  Petersburg,  it  is  my  pleasant 
duty  to  welcome  you  most  cordially  in  its  name.  (Repeated 
applause.) 
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Mr.  Dufourny,  General  Secretary  of  the  Permanent  Inter- 
national Association  of  Navigation  Congresses,  then  spoke  in 
French,  of  which  the  following  is  a translation  : — 


Your  Imperial  Hi(jhi}ess^ 

Excellency , 

Ladies^  Gentlemen, 

Mr.  Hellepntte,  president  of  the  Permanent  International  Asso- 
ciation of  Navigation  Congresses,  Minister  of  Ptailways,  Posts 
and  Telegraphs,  and  Minister  of  Agriculture  in  Belgium  had 
always  intended  for  many  months  past  to  come  and  preside  over 
the  Xlth.  International  Congress  at  St.  Petersburg.  Only  a few 
days  ago,  he  assured  me  that  this  would  be  so.  But  I have  |ust 
been  advised  that  unforeseen  circumstances  have  arisen  at  the 
last  moment  which  compel  him  to  remain  in  Brussels  to  his 
great  regret. 

His  great  talent  and  reputation,  his  eloquence  were  needed  to 
speak  at  this  solemn  moment  before  this  illustrious  assembly 
which  has  been  honoured  by  the  presence  of  His  Imperial  High- 
ness the  Grand  Duke  Alexandrovitch,  Honorary  President  of  the 
Congress,  their  Excellencies  the  Ministers  of  the  Emperor  of 
Bussia,  the  Ministers  of  Ways  of  Communication,  Finance,  Inte- 
rior, Commerce  and  Industry,  Marine  and  Agriculture,  before 
the  Bepresentative  of  the  Mayor  of  St.  Petersburg  and  before  the 
officially  accredited  representatives  of  nearly  all  the  nations. 

The  General  Secretary  of  the  Association  who  unfortunately 
does  not  possess  the  eminent  qualities  of  its  President,  and  who 
is  moreover  taken  unawares,  is  face  to  face  with  the  onerous  and 
perilous  task  of  making  a speech  in  the  name  of  the  whole  Asso- 
ciation. He  claims  the  indulgence  of  the  meeting. 

His  first  thought  and  his  first  words  go,  as  they  should  do,  to 
His  Majesty  the  Emperor  Nicholas  who  has  deigned  to  honour 
our  Association  by  according  his  High  Patronage  to  the  Congress, 
who  has  invited  the  collaboration  to  this  Congress  of  all  the 
Governments  of  the  old  and  new  worlds  and  who  has  appointed 
so  brilliantly.  His  Imperial  Highness  the  Grand  Duke  Michael 
Alexandrovitch  and  his  Ministers  to  represent  him  at  the 
opening  of  the  meeting  which  we  are  celebrating  to-day. 

At  the  word  of  the  Tzar  of  all  the  Russias,  a vast  conc'ourse 
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has  assembled  from  all  parts  of  the  globe  ; a pacific  and  glorious 
army  of  illustrious  engineers,  of  eminent  scientists,  of  distin- 
guished hydraulic  experts,  of  competent  hydrographers,  of  expe- 
rienced navigators,  all  burning  with  the  desire  of  contributing 
by  means  of  their  investigations,  their  knowledge  and  experience 
towards  the  welfare,  greatness  and  industrial  and  agricultural 
development  of  this  vast  Empire  of  Russia  which  alone,  com- 
prises an  area  of  over  20  million  square  kilometres,  that  is  to  say 
an  area  twice  as  large  as  Europe  and  about  half  that  of  Asia. 

An  intense  current  of  peace,  good  will  and  brotherhood 
animates  the  whole  world  at  present,  leaving  progress,  civili- 
sation and  general  welfare  in  its  train. 

The  International  Association  of  Navigation  is  busily  engaged 
in  increasing  the  intensity  of  this  current  by  carrying  out  its 
great  work  of  gathering  together  hydraulic  knowledge  from  all 
sources.  This  work  is  open  to  all  willing  men,  both  great  and 
little,  and  with  such  absence  of  favouritism  that  you  find  the 
representative  of  one  of  the  smallest  States  in  Europe,  entrusted 
with  the  honour  of  expressing  the  profound  respect  and  gra- 
titude of  this  Association  to  one  of  the  most  powerful  sovereigns 
of  the  world,  the  Emperor  of  Russia. 

We  also  beg  his  Imperial  Highness,  their  Excellencies  the 
Ministers  and  the  Assistant  of  the  Mayor  of  St.  Petersburg,  who 
have  welcomed  us  so  warmly  and  so  eloquently  and  who  have 
expressed  such  sincere  wishes  for  the  success  of  our  work,  to  be 
assured  of  our  deep  obligation  towards  them  and  desire  of 
showing  them  our  complete  and  absolute  devotion  on  all 
occasions. 

The  President  of  the  Organising  Commission,  our  eminent 
colleague  Mr.  de  Timonoff,  is  also  entitled  to  our  ]U’aise,  con- 
gratulations and  gratitude.  He  has  assumed  the  heavy  and 
double  burden  of  Presiding  over  the  Commission  and  of  being 
at  the  same  time  its  General  Secretary. 

It  is  our  duty  to  declare  loudly  that  the  organisation  and  pre- 
paratory work  of  the  Xlth.  Congress  have  been  perfect,  and  that, 
whether  considered  as  a whole  or  in  detail,  it  has  been  a wonder 
to  all  those  who,  from  their  experience,  know  the  enormous 
difficulties  of  the  problem  which  in  this  instance  have  l:>een  so 
ably  overcome. 

Our  praise  is  also  due  to  the  workers,  to  those  scientists  who 
by  great  labour  and  remarkable  knowledge,  have  built  up  the 


1G9  — 


immense  edifice  of  science  and  experience  which  is  represented 
by  the  numerous  reports  which  have  been  submitted  to  the 
St.  Petersburg  Congress. 

The  scope  of  this  Congress  is  more  extended  than  that  of  any 
previous  one.  Not  only  does  it  comprise  navigation  questions, 
but  it  also  includes  all  those  questions  which  touch  upon  the 
use  of  water  for  industrial  and  agricultural  requirements  and 
those  which  concern  the  security  of  maritime  navigation.  And 
this  is  as  it  should  be  in  a country  whose  wealth  lies  in  the  l)est 
use  which  can  be  made  of  its  waters,  a country  whose  system  of 
waterways  is  the  most  extensive  in  the  world  with  its  173,000 
kilometres  of  rivers,  lakes  and  canals  which  exceeds  by  51,000 
kilometres  the  combined  mileage  of  the  waterways  of  the  United 
States,  Germany,  France,  Great  Britain,  the  Netherlands,  Swe- 
den, Austria,  Hungary  and  Italy.  These  waterways  are  appor- 
tioned as  follows  in  the  above  countries  : — 


United  States 
Germany  . . 

France  . . . 

Great  Britain 
Netherlands  . 
Sweden.  . . 

Austria  . . . 

Hungary  . . 

Italy  .... 


33,688  kilometres 

24,159 

21,561 

13,087  — 

8,087 

7,211  — 

6,461 

4,971 

3,550  — 


The  Congress  which  is  about  to  open  has  a very  heavy  task 
before  it.  Its  object  and  scope  will  be  to  train  river  courses,  to 
adapt  dams  to  navigation  requirements,  to  ascertain  the  cheapest 
methods  of  working  navigable  waterways  and  of  hauling  boats 
upon  them. 

We  shall  deal  with  the  plant  of  inland  harbours  and  with  the 
construction  of  canals  which  shall  comply  with  the  require- 
ments of  both  navigation  and  agriculture. 

We  shall  also  deal  with  fishing  ports,  maritime  ports,  har- 
bours on  sandy  soils,  and  with  the  conditions  of  maritime  secu- 
rity and  the  hydrographical  survey  of  seas. 

Through  me,  the  Association  expresses  the  most  sincere 
wishes  that  the  work  of  this  Congress  may  result  in  a great  bene- 
fit to  the  Bussian  Empire. 
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We  hope  that  vast  Empire  will  improve  its  system  of  water- 
ways, its  harbours  and  its  navigation  ; that  its  commerce,  indus- 
try and  agriculture  may  take  a renewed  lease  of  life  thanks  to 
the  suitable  conditions  of  its  water  supply  and  the  low  cost  of 
transport,  and  that  the  public  wealth  may  increase  as  much  as 
possible  and  confer  a welfare  upon  the  whole  nation. 

This  is  our  most  sincere  and  fervent  wish.  Convinced  that 
our  heart  is  in  unison  with  that  of  the  whole  Association  and 
that  1 am  the  trustworthy  spokesman  of  its  members,  I exclaim 
in  the  name  of  the  Association  : — 

« Long  live  the’ Emperor,  the  August  Defender  of  all  the  works 
of  Peace  ; 

» Long  live  the  Emperor,  the  far  sighted  initiator  of  Inter- 
national and  Universal  Congresses  ; 

» Long  live  the  Emperor,  the  high,  mighty  and  very 
enlightened  Protector  of  Navigation  ; 

» Long  live  His  Imperial  Highness,  long  live  the  Grand  Duke 
Michel  Alexandrovitch,  Honorary  President  of  the  Xlth.  Con- 
gress ; 

» Long  live  Russia  which  has  been  one  of  the  most  solid 
and  unswerwing  supporters  of  our  Association  since  its  very 
foundation  ; 

» Long  live  Russia  ! Long  live  St.  Petersburg  ! » 

(Prolonged  apjilaiise.) 

Freiherr  von  Coels  von  der  Rrugghen  then  spoke  in  Ger- 
man of  which  the  following  is  a translation  : — 


Your  Imperial  Highness, 

Verif  honoured  Ladies  and  Gentlemen, 

Allow  me  in  the  first  place  to  express  our  deep  gratitude 
to  His  Majesty  the  Emperor,  the  High  Protector  of  the  Congress, 
for  having  ratified  the  invitation  which  we  all  accepted  so 
willingly.  Then  let  me  express  our  gratitude  to  Your  Imperial 
Highness  for  the  honour  you  have  conferred  by  attending  the 
opening  meeting  to-day,  and  lastly  let  me  render  our  thanks 
to  the  Imi)erial  Government  and  also  to  the  Council  of  the 
Congress  who  have  borne  the  brunt  of  the  preparatory  work. 
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The  great  Russian  Empire  with  its  inexhaustible  resources, 
its  lakes  and  its  extensive  canals,  its  ports  on  all  the  seas  which 
surround  it,  confronts  the  engineer  with  immense  problems. 
If  the  knowledge  of  what  is  now  being  done  here  and  a brief 
survey  of  what  will  be  accomplished  in  the  future,  is  combined 
with  the  regular  work  of  the  Congress,  the  result  will  be  an 
immense  gain  to  science  and  to  all  those  who  have  been  able 
to  come  here,  and  they  will  reap  its  benefit  troughout  their 
lives. 

In  accordance  with  the  tradition  of  previous  Congresses  I 
have  to  give  you  a short  account  of  the  hydraulic  works  which 
have  been  carried  out  since  the  last  session  in  Germany  and 
in  several  other  countries  whose  representatives  gave  me  infor- 
mation on  the  point  yesterday. 

A good  deal  of  work  has  been  carried  out  in  the  N etherlands , 
the  ancient  home  of  hydraulic  construction,  whose  arduous 
struggle  against  the  waters  bred  engineers  long  before  all  other 
countries. 

\mongst  maritime  works,  we  must  cite  before  all  the  nearly 
completed  canal  from  Amsterdam  to  the  North  Sea  which  has 
8 me  [ res  navigable  depth  and  is  of  great  width  with  large 
bridges  and  electric  light  so  that  the  largest  vessels  have  easy 
access  to  this  old  commercial  city.  The  construction  of  locks 
of  larger  size  than  any  hithertho  built,  is  also  worthy  of  note. 

The  sea  route  towards  Rotterdam  is  constantly  being  improved 
to  cope  with  the  continual  increase  of  traffic  ; the  city  is  about 
to  build  a new  port  — that  of  Waal  — which  will  cover  310  hec- 
tares and  will  be  one  of  the  largest  in  the  world. 

Improvements  in  inland  navigation  are  also  contemplated 
l)y  building  a canal  in  southern  Brabant. 

Sweden  is  now  completing  works  for  utilising  the  water 
power  of  Trollhattan  ; she  has  acquired  the  falls  of  Gotaelf 
v.Tiich  will  give  her  approximatively  200,000  H.  P.  Thus  she 
contributes  her  share  in  opening  the  way  to  a solution  of  this 
important  question  of  our  times,  namely  to  ascertain  whether 
industries  shall  continue  to  be  carried  on  in  the  vicinity  of 
coal  deposits  or  whether  hydraulic  power  may  not  be  em- 
ployed as  an  effective  substitute  for  coal.  In  connection  with 
some  of  the  work  already  commenced  it  is  proposed  to  rebuild 
the  celebrated  old  canal  of  Trollhattan.  All  these  works  will 
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be  carried  out  under  the  auspices  of  a Royal  Commission  which 
is  now  being  appointed. 

Hurujary,  more  than  any  other  country,  has  known  how 
to  adapt  its  hydraulic  works  to  the  requirements  of  rural  eco- 
nomics which  in  that  country  are  in  a very  up  to  date  condition. 
She  continues  her  work  in  that  direction  ; and  the  work  by 
which  37,000  square  kilometres  of  land  have  subsequently 
been  protected  by  dykes  against  floods,  is  no  less  worthy  of 
our  admiration  than  that  given  to  the  work  on  the  Iron  Gates 
of  the  Danube.  At  this  very  moment  a bill  drafted  by  the 
Minister  of  Agriculture  is  now  being  considered  by  Parliament, 
its  object  l)eing  to  ensure  the  means  of  continuing  the  training 
of  rivers  and  the  canalisation  of  tributaries  over  a total  length 
of  nearly  1,000  kilometres. 

Germany  has  undertaken  the  task  of  assisting  the  develop- 
ment of  maritime  traffic  and  of  inland  navigation  by  important 
engineering  works.  The  Hanseatic  cities  of  Hamburg,  Bremen 
and  Lul)eck  have  increased  their  port  accommodation  at  great 
cost,  taking  particular  care  to  increase  the  depth  of  the  channels 
which  lead  to  the  sea.  When  the  proposed  works  are  com- 
])leted  this  depth  wiil  attain  10  metres  at  low  water  for  Bremer- 
haven  and  Hamburg.  Important  works  have  been  carried  out 
(o  increase  the  urban  port  of  Hamburg  and  the  national  harbour 
at  Emden.  The  Kaiser-Wilhelm  Canal  which  is  used  for 
maritime  navigation,  will  be  rendered  accessible  to  the  largest 
sea  vessels  at  a cost  of  223  million  marks.  The  lighting  of 
the  coasts  has  extraordinarily  improved,  partly  by  increasing 
the  number  of  lights,  but  especially  by  increasing  their  inten- 
sity which  has  been  achieved  by  means  of  new  inventions  and 
chiefly  by  means  of  electricity. 

When  the  law  on  Prussian  canals  was  voted  in  1905,  after 
much  opposition  in  Parliament,  and  after  the  negotiations  with 
the  interested  parties  covering  the  necessary  compensations 
prescribed  hy  law,  had  been  successfully  carried  out,  there 
remained  a surplus  of  nearly  half  a milliard  for  the  ameliora- 
tion of  navigation  and  for  the  improvement  of  agricultural 
cultivation.  Meanwhile  it  had  been  possible  to  go  into  the 
details  of  nearly  all  the  schemes.  The  earthworks  along  the 
Berlin-Stettin  waterway  are  already  commenced.  Construc- 
tion is  about  to  be  commenced  along  the  Rhine-Hanover  canal. 
The  i')reliminary  work  of  the  great  storage  reservoirs  in  the 
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Weser  basin  is  in  such  an  advanced  state  that  it  has  been  pos- 
sible to  compute  the  exact  size  of  these  reservoirs.  The  capa- 
city of  these  will  be  200  million  cubic  metres  as  regards  the 
Oder  and  20  million  cubic  metres  as  regards  the  Diemel. 

The  works  on  the  lower  Oder  and  on  part  of  the  middle  Oder 
are  approaching  completion  whilst  on  the  upper  Oder  twelve 
new  locks  for  trains  of  barges  have  been  constructed  in  addition 
to  the  single  locks.  Work  has  been  commenced  on  the  Warthe 
and  on  the  Netze  which  will  render  these  waterways  accessible 
to  450  ton  vessels.  A special  act  has  been  passed  sanctioning 
the  construction  of  the  navigable  canal  which  will  connect  the 
town  of  Konigsberg  with  the  Masurenland  lakes.  The  work 
of  considerably  increasing  the  size  of  the  port  of  Ruhrort  on  the 
Rhine,  which  is  the  largest  inland  port  on  the  continent  and 
perhaps  in  the  whole  world,  will  soon  be  completed.  We  owe 
the  completion  of  the  Teltow  canal  to  municipal  enterprise,  an 
interesting  feature  of  this  work  being  the  train  of  electric 
Ijarges  which  we  had  the  pleasure  of  showing  to  numerous 
members  of  the  Congress  on  their  way  through  Rerlin. 

Hydraulic  works  are  also  being  carried  out  to  an  increasing 
extent  in  South  Germany.  Without  counting  the  interesting 
and  ambitious  schemes  which  have  not  yet  received  official 
sanction,  we  may  mention  that  in  Raden,  in  xMsace-Lorrain  and  in 
Ravaria,  steps  are  being  taken  to  render  the  portion  of  the  Rhine 
between  Mannheim  and  Strasburg  navigable  for  large  vessels, 
and  that  an  agreement  has  been  made  between  the  states  conti- 
guous to  the  Mein  to  extend  the  canalisation  of  this  river  from 
Offenbach  to  Aschaffenbourg.  This  agreement  will  be  carried 
out  as  soon  as  the  question  of  regulating  the  tolls  of  navigation 
in  natural  waterways  has  been  settled.  The  Prussian  Govern- 
ment hopes  to  settle  this  question  and  those  who  have  opposed 
this  taxation  most  energetically  will  be  converted  when  they 
recognised  more  clearly  and  more  generally  that  the  Government 
does  not  propose  this  measure  with  a fiscal  object  or  with  any 
intention  of  changing  economic  conditions,  but  solely  with  the 
object  of  raising  funds  which  it  could  not  otherwise  raise  for 
improving  our  natural  waterways. 

The  total  traffic  on  inland  waterways  in  Germany  amounted 
in  1905  to  about  15  milliard  ton-kilometres  and  since  then  these 
figures  have  considerably  increased. 

The  considerable  works  carried  out  in  the  above  mentioned 
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States  have  frequently  necessitated  changes  of  staff  amongst  the 
higher  officials  of  the  Administration  and  an  increase  in  the 
number  of  employees.  Furthermore  the  work  itself  requires 
the  reinforcement  of  intellectual  equipment.  For  this  reason  we 
have  come  here  with  a special  purpose,  desiring  to  instruct  our- 
selves as  much  as  possible  and  to  contribute  our  share  in  helping 
the  Xth.  Navigation  Congress  to  achieve  its  good  work  by  active 
and  friendly  interchange  of  ideas,  of  forwarding  the  interests  of 
commerce  and  navigation  and  increasing  the  welfare  of  all  the 
peoples  by  peaceful  means.  {Prolonged  applause.) 

Mr.  Sanford  then  spoke  as  follows  in  English  : — 

It  is  a special  and  accidental  honour  for  me  to  represent,  in 
the  capital  of  this  great  and  wonderful  country,  so  much  of  the 
world  as  is  included  in  the  countries  whose  people  speak  the 
English  language  ; and.  it  is  only  very  recently  that  I learned 
that  I must  have  this  honour  and  responsibility. 

Speaking  particularly  with  regard  to  the  United  States  and 
Canada,  though  with  some  reference  also  to  the  other  lands 
dependent  on  Great  Britain  and  the  United  States,  I would  call 
attention  to  the  fact,  known  to  you  all,  that  we  have  an  enor- 
mous country,  reaching  from  the  frozen  Polar  Ocean  to  the 
tropical  and  semi-tropical  lands  of  the  south,  a country  very 
similar  — almost  the  same  — to  Russia.  Hence  the  great  ques- 
tions regarding  inland  and  maritime  navigation  which  interest 
the  i^eople  of  Russia  are,  to  a very  large  extent,  duplicated 
with  us. 

In  respect  of  natural  conditions  then  we  find  here  a country 
that  strongly  reminds  us  of  our  own  countries.  In  other  res- 
pects also  we  are  made  to  feel  that  we  are  not  in  a strange  land. 
Of  course,  from  America  the  journey  to  St.  Petersburg  is  very 
long,  and  from  England  it  is  rather  long  also  ; but,  when  we 
arrive,  we  find  a splendid,  magnificent  welcome,  due  to  the 
great  and  well  directed  efforts  of  your  President,  Mr.  de  Timo- 
noff,  and  of  those  who  have  assisted  him  in  arranging  for  our 
comfort  and  pleasure. 

I desire  to  express  the  thanks  of  all  the  English  speaking 
rej'iresentatives  and  members  for  this  beautiful  welcome,  and 
to  repeat  that  we  have  been  obliged  to  feel  ourselves  entirely  at 
home  here.  ( A pplanse .) 


Baron  Quinette  de  Rochemont  then  spoke  in  French,  of 
which  the  following  is  a translation  : — 


Your  hnperial  Highness, 

Ladies,  Gentlemen, 

Called  upon  to  speak  on  behalf  of  the  Government  Delegates 
of  those  countries,  which  generally  adopt  the  French  language 
for  the  reports  submitted  to  our  Congresses,  may  I in  the  first 
place  address  in  their  name  our  respect  and  deep  gratitude  to  His 
Majesty  Nicholas  II  for  the  honour  he  has  done  us  in  according 
his  High  Patronage  to  the  Xlth.  Navigation  Congress.  The 
Emperor  by  this  token  of  goodwill,  again  shows  the  interest  he 
takes  in  our  work  and  in  the  development  of  international  rela- 
tions which  tend  to  bring  the  various  countries  more  closely 
together. 

His  Imperial  Highness  will,  I trust,  allow  me  to  express  how 
grateful  we  are  to  him  honouring  this  meeting  with  his  pre- 
sence and  thus  showing  an  interest  in  our  work  which  touches 
so  closely  upon  subjects  which  occupy  his  thoughts  and  his 
care. 

In  accordance  with  our  traditions,  I will  give  a brief  accouni 
of  the  navigation  works  which  are  being  executed  in  those 
countries  for  which  I am  the  spokesman. 

In  France,  when  only  about  170,000,000  francs  remained  to  be 
expended  to  complete  the  Freycinet  programme  of  works, 
various  decrees  and  laws,  of  which  the  most  important  is  that 
of  December  22,  1903,  were  passed  allocating  in  all  the  sum  of 

302.374.000  francs.  Of  this  amount  174,469,000  francs  were 
destined  for  the  improvement  of  inland  navigation  and 

127.905.000  francs  were  destined  for  the  development  of  sea- 
ports. 

The  expenses  incurred  from  January  1.  1903  to  December  31. 
1907  amounted  to  165,030,000  francs  of  which  59,045,000  francs 
were  for  inland  navigation  and  105,985,000  francs  for  seaports. 

The  navigable  waterways  which  connect  Paris  with  the  North 
of  France  and  wnth  Belgium,  have  been  improved.  The  canal 
from  the  Marne  to  the  Saone  has  been  completed  and  the  work« 
of  the  new  canals  of  the  North  and  of  the  Rhone  to  Marseille  and 
Cette  are  either  commenced  or  on  the  point  of  commencement. 
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The  improvement  of  the  Seine,  the  Loire  and  the  maritime  por- 
tion of  the  Garonne  is  being  carried  out. 

New  entrances  have  been  provided  for  the  ports  of  Havre  and 
Saint-Nazaire,  and  one  will  shortly  be  provided  for  Dieppe. 
The  plant  and  eciuipment  of  Dunkirk,  Boulogne,  Dieppe,  Havre, 
Houen,  St.  Nazaire,  Nantes  and  Bordeaux  are  being  extended. 
The  Pinede  basin  at  Marseille  has  recently  been  opened  to 
traffic. 

But  these  works  are  inadequate  for  the  requirements  of  navig- 
ation. Thus  on  April  2.  last,  Mr.  Barthou,  the  Minister  of  Pu- 
blic Works,  approved  a scheme  which  covered  the  whole  net- 
work of  inland  navigable  waterways  and  dealt  with  the  necess- 
ary administrative  and  financial  provisions  for  carrying  out 
work  of  recognised  utility. 

On  the  other  hand  the  Government  continues  its  enquiry  on 
the  improvement  of  seaports  at  an  expenditure  of  155,000,000 
francs.  New  basins  would  be  built  at  Havre  (86,000,000  francs) 
and  at  Marseille  (32,000,000  francs)  and  the  dykes  along  the 
Seine  would  be  prolonged  (12,000,000  francs).  Some  of  these 
schemes  are  actually  before  Parliament. 

In  the  French  colonies,  the  ports  of  Algiers,  Oran,  Bone,  Tunis 
and  Dakar  are  being  enlarged  and  a large  dock  is  being  built  at 
Diego-Suarez. 

In  Belgium,  the  Government  is  carrying  out  an  extensive  pro- 
gramme of  works.  For  this  purpose  the  sums  of  26,125,044  francs 
and  27,194,251  francs  have  been  appropriated  for  inland  navig- 
ation and  for  the  improvement  of  seaports  for  the  years  1907 
and  1908  respectively.  The  port  expenditure  contributed  by  the 
cities  is  not  included  in  the  latter  sum.  Antwerp,  in  particular, 
appropriated  a sum  of  over  16,000,000  francs  for  the  years  1906, 
1907  and  1908  for  the  construction  of  two  basins  and  one  lock. 
The  principal  works  of  inland  navigation  now  being  built  are 
the  completion  of  the  canal  from  Mons  to  Conde,  the  enlarge- 
ment of  the  cross  section  of  the  canal  from  Gharleroi  to  Brus- 
sels, and  the  improvement  of  navigation  and  of  flood  waters  of 
the  Meuse,  the  Upper  Scheldt,  the  Lys  and  the  Rupel  and  also 
the  line  from  Liege  to  Antwerp.  The  maritime  canals  of 
Ghent,  Brussels  and  Bruges  are  in  course  of  completion. 

The  ports  of  Ostend,  Zeebrugge,  Bruges  and  Ghent  were 
opened  in  July  1907  by  King  Leopold  II.  It  has  recently  been 
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decided  to  build  a large  dry  dock  and  two  new  basiins  at 
Antweri).  In  addition  to  this  the  attention  is  l)eing  paid  to  the 
iinprovenient  of  the  port  entrance  l)y  training  the  course  of  the 
Scheldt. 

In  Italy,  attention  has  been  specially  paid  during  the  last  few 
years  to  the  iinprovenient  of  navigalile  waterways.  Two  coni- 
niissions  a])pointed  to  recphre  into  the  measures  to  be  taken 
for  developing  inland  navigation,  have  decided  to  carry  out  a 
series  of  works  which  are  estimated  to  cost  500,000,000  francs. 
A law  will  lie  submitted  to  Parliament  to  olitain  the  necessary 
powers  to  carry  out  a considerable  portion  of  this  programme 

As  regards  the  seaports,  the  act  of  March  13,  1904  ai)pro])riat- 
ed  a sum  of  32,000,000  francs  for  the  construction  and  ecpiip- 
ment  of  cpiays  in  the  ports  of  Savona,  Leghorn,  Naples,  Messina, 
Ancona,  for  dredging  the  port  of  Brindisi  and  for  completing 
the  jetties  of  the  port  of  the  Lido  at  Venice.  Another  act,  of 
July  8 in  the  same  year,  apiiroiiriated  a sum  of  12,500,000  francs 
for  building  a new  basin  at  Naples.  Aliout  this  time  the  Con- 
sortium at  Genoa  decided  to  expend  15,000,000  francs  for  en- 
larging the  port.  All  these  works  are  being  actively  carried  out. 

Finally  a law  of  July  14,  1907,  sanctioned  the  carrying  out  of 
a series  of  works  estimated  at  137,043,000  francs  which  compris- 
ed chiefly  the  extension  of  the  protection  moles,  the  construction 
of  cpiays  at  Naples  (11, 000', 000  francs),  Leghorn  (10  million 
francs),  Palermo  (7,600,000  francs),  Savona  (7,000,000  francs), 
and  Civita  Vecchia  (6,000,000  francs),  and  the  construction  of 
jetties  to  the  port  of  Ghiogga  and  of  quays  at  Venice  (15,500,000 
francs). 

No  attention  appears  to  lie  jiaid  to  inland  navigation  in  Spain, 
Portugal  and  South-America,  but  a large  numlier  of  seaports  are 
being  improved. 

Only  the  works  of  the  port  of  refuge  of  Musel  are  lieing  carried 
out  directly  Ijy  the  Sjmnish  Government  and  16,833,900  jiesetas 
are  lieing  sjient  by  it  for  the  construction  of  protection  moles 
and  quays. 

The  other  seaports  are  generally  controlled  liy  woi'ks  commis- 
sions which  are  known  as  « Juntas  de  01)ras  » which  carry 
out  works  as  these  are  required  within  the  limits  of  their  means. 
Amongst  the  most  important  works  now  lieing  carried  out,  are 
the  extension  of  the  jetties  and  the  construction  of  quays  at 
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Barcelona  (37,000,000  pesetas],  Valencia  (13,715,295  pesetas), 
Cadiz  (9,780,775  pesetas),  the  widening  of  the  Nervion  and  the 
equipment  of  the  outer  harbour  of  Bilbao  (7,186,139  pesetas],  the 
improvement  of  the  Guadalquivir  which  leads  to  Seville  and  the 
construction  of  a large  dry  dock  at  Santander  (4,800,00  pesetas). 

In  Portugal,  work  has  hitherto  been  restricted  to  the  equip- 
ment of  the  port  of  Lisbon  and  the  strengthening  of  the  dyke^ 
of  Leixoes.  But  comparatively  important  works  are  being  car- 
ried out  in  the  Portugueese  colonies,  as  for  instance  at  Lorenzo- 
Marques  and  Beira  (East  Africa]  and  at  Mormugao  (Hindustan) 
at  the  rail  heads  of  the  various  railways  which  go  up  country. 

Most  of  the  ports  of  South  America  which  had  remained  in 
primitive  condition  until  recently  are  now  in  process  of  conver- 
sion. 

In  Brazil,  the  ports  of  Manaos  and  Santos  have  been  recently 
opened  to  traffic.  The  works  of  Bahia  and  Rio  Janeiro  are 
being  actively  pursued.  Those  of  Para,  Pernaml)uco  and  Rio 
Grande  do  Sul  are  begun  or  aI)out  to  be  begun.  In  these  various 
ports,  the  l)asins  are  in  direct  communication  with  the  sea. 

The  same  apj)lies  to  the  port  in  course  oi  construction  at  Mon- 
tevideo (Uruguay). 

Tidal  basins  have  l)een  built  at  Buenos-Aires  and  at  Bahia 
Blanca  in  the  Argentine  Republic.  The  port  of  La  Plata  is  in 
course  of  completion  as  also  that  of  Rosario  which  is  situated 
on  the  Parana,  300  kilometres  above  Buenos-Aires.  But  here, 
as  at  Montevideo,  the  available  draught  at  low  water  is  generally 
between  6.50  m.  and  7.50  m.  whereas  in  the  Brazilian  ports  it 
more  often  attains  9 metres. 

In  conclusion,  and  speaking  on  behalf  of  the  delegates  of 
Foreign  Governments  and  those  members  of  the  Congress  whom 
I represent,  1 address  my  sincere  congratulations  to  the  Organ- 
ising Commission  for  the  brillant  manner  in  which  it  has  pre- 
pared the  Xlth.  Congress,  and  I thank  the  previous  speakers 
warmly  for  their  kind  words  of  welcome. 

We  cannot  show  our  gratitude  more  thoroughly  than  by  con- 
centrating all  our  efforts  in  studying  and  solving,  if  possible, 
the  various  questions  before  us  which  affect  Russia  in  parti- 
cular. I offer  you  this  (‘o-operation  with  all  my  hearth  in  the 
name  of  the  liatin  countries,  with  the  assurance  that  you  can 
absolutely  rely  upon  it. 
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Before  1 leave  the  platform,  at  the  moment  when  our  meeting 
is  about  close,  let  me  ask  you  once  more  to  shout  : « [jomj  live 
the  Emperor  Meholas  II ! Long  live  His  Imperial  Highness  the 
Grand  Duke  Michael  Alexandrovitch.  > Prolonged  applause). 

Count  Enic  de  KiELMANSEcm,  Governor  of  Lower  Austria, 
then  spoke  as  follows  : — ■ 


Your  Imperial  Highness^ 

Excellencies, 

Ladies  and  Gentlemen , 

1 have  the  honour  of  saluting  the  illustrious  assembly  of  the 
Navigation  Congress  in  the  name  of  the  Austrian  delegates  who 
are  here,  and  of  expressing  our  gratitude  to  the  Imperial  Russian 
Government  as  also  to  the  President  of  the  Congress  and  the 
Members  of  the  Local  Commission,  for  the  charming  welcome 
we  have  found  in  your  l)eautiful  capital. 

We  are  more  and  more  convinced  in  Austria  of  the  expreme 
importance  not  only  of  navigation  — our  ancestors  were  well 
aware  of  this  — but  especially  of  the  fact  that  it  is  the  duty  of 
the  Government  and  of  the  various  parliamentary  represen- 
tatives, to  do  all  they  can  to  facilitate  the  improvement  of  all 
waterways  which  can  be  used  for  navigation  by  means  of  all 
the  modern  appliances  with  which  the  development  of  hydro- 
technical  science  has  furnished  us  within  recent  years. 

.Allow  me  to  place  before  you,  in  a few  words,  a short 
account  of  what  we  have  accom])lished  in  this  direction  since 
our  last  Congress,  and  also  tell  you  what  we  contemplate 
doing  and  what  we  have  commenced. 

The  Danube,  our  ])rincipal  river,  has  been  so  regnlated  for 
a long  time  past,  as  you  know,  upon  mean  water  level  that 
it  has  become  quite  accessil)le  to  ships  of  even  large  tonnage. 
Nevertheless  we  have  commenced  and  almost  completed  the 
important  work  of  regulating  this  very  river  und('r  the  low 
water  regime  so  as  to  comply  with  the  exigences  of  navigation 
and  allow  commercial  navigation  to  be  carried  on  without 
interruption. 

We  have  also  built  a large  winter  and  commercial  ])ort  qiiit(' 
close  to  Vienna  and  we  have  established  communication  be- 
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tween  the  port  of  Linz,  which  is  the  capital  of  Upper  Austria, 
and  the  railway. 

The  canalised  Danube  which  traverses  Vienna,  has  been 
converted  into  a kind  of  })ort  by  means  of  two  large  dams  with 
locks,  and  is  thus  protected  against  floods  and  ice. 

In  Bohemia,  in  order  to  render  Prague  accessible  to  large 
vessels,  we  have  canalised  the  Moldova  up  to  Aleinik,  deepened 
the  port  of  Holleschowitz  near  to  the  capital  of  this  kingdom, 
l)Liilt  another  i)ort  for  lumber  traffic  in  particular  at  Smichow, 
one  of  the  suburbs  of  Prague,  and  commenced  the  canalisation 
of  the  Elbe  in  the  stretch  from  Melnik  to  Aussig.  This  very 
river  is  already  trained  from  that  i)oint  to  the  frontier  of  the 
kingdom  of  Saxony. 

We  were  very  lucky  last  year  to  receive  the  visit  of  the  high 
hydro-technical  oh'icials  of  the  Imperial  Russian  Government, 
and  thanks  to  their  aimial)le  foresight  the  fairly  important 
training  works  of  the  Vistula  on  the  Russian  frontier  up  to 
Cracow  are  now  in  course  of  execution. 

Our  law  of  1901,  which  deals  with  waterw-ays,  has  been  effec- 
tive in  solving  many  ciuestions  of  communication  in  general  and 
especially  those  of  navigation  Ijy  bringing  about  various  fresh 
training  works  for  rivers  and  waterways.  For  instance  the 
training  of  the  March  in  Aloravia  has  heen  commenced  and 
it  will  be  complemented  in  Low^er  Austria  by  the  training  of 
the  « Thaya  ». 

Plans  are  almost  com|)leted  for  building  a large  navigable 
canal  which  shall  connect  the  Danube  wdth  the  Oder  and  wdth 
the  \hstula. 

Ladies  and  gentlemen,  1 trust  these  few  remarks  have  shown 
you  that  the  hydro-technical  services  are  in  a very  advanced 
state  of  development  in  our  country  and  I may  add  that  it  is 
thanks  to  the  monies  voted  by  our  Parliament  that  the  great 
improvement  works  of  the  seaj)orts  of  Trieste  and  of  Dalmatia 
are  in  a fair  w^ay  of  ])rogress.  We  have  just  organised  along 
a few  waterways  a seiwice  for  giving  warning  of  the  rise  of  the 
waters  by  means  of  teleautographs.  This  enables  navigation  to 
be  ahvays  well  posted  up  in  all  (juarters  so  that  the  inhabitants 
of  towns  and  villages  which  are  situated  near  these  waterways, 
may  lake  the  necessary  steps  in  time  to  protect  themselves 
against  a great  rise  in  the  water  and  floods. 
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Allow  me,  ladies  and  gentlemen,  to  thank  you  for  having 
lieen  good  enough  to  listen  to  me  and  also  to  tell  you  how  pi'oud 
the  Austrian  delegates  and  1 are  to  be  privileged  to  take  part 
in  this  celebrated  meeting,  under  the  ausiiices  and  high  patro- 
nage of  His  Majesty  the  Emperor,  and  in  the  very  presence  of 
an  august  meml)er  of  the  Inpierial  Family,  which  is  held  in 
St.  Heterslmrg,  your  magnificient  capital  which  was  founded 
by  the  Emperor  Peter  the  Great,  the  most  renowned  expert 
in  all  those  subjects  which  are  now  lieing  dealt  with  l)y  this 
Congress.  (Renewed  applause.) 

Twelve  o’clock  has  struck.  President  de  Timonoff  declares 
the  meeting  at  an  end.  The  important  personages  of  the 
assembly  move  forward  to  present  their  respects  to  the  Hono- 
rary President,  the  Grand  Duke  Michael,  who  leaves  the  hall 
amidst  much  enthusiasm  and  prolonged  applause. 

The  immense  crowd  in  the  hall,  gradually  becomes  smaller 
and  smaller  and  everyone  present  is  busy  welcoming  friends 
and  acquaintances,  the  Russian  members  being  particularly 
R-racious  towards  their  foreign  guests. 


H.  the  Grand  [)uke  Michael  Ale.xanduovitch  leaving'  tlie  opening  meeting  of  the  Con, 
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The  meeting  was  called  to  order  at  2 P.  M.,  in  the  large  hall 
of  the  Conservatory  of  Music. 

The  President  announces  at  the  oiiening  of  the  session  that 
Mr.  Kautzky,  Chief  of  the  Deiiartment  of  Inland  Navigation  in 
the  Imperial  and  Royal  Ministry  of  Commerce  and  Head  of  the 
Administrative  Division  of  the  Direction  for  the  Construction  of 
Waterways,  at  Vienna,  has  been  aiipointed  to  replace  Mr.  Kaf- 
tan, Engineer,  as  Vice-President  of  the  First  Section. 

He  then  delivers  the  following  address  : — 

Gentlemen  and  Menibei*s  of  the  First  Section  of  the  Xlth.  In- 
ternational Congress  of  Navigation,  please  accept  my  best  wishes 
of  welcome  among  us.  It  is  with  a feeling  of  the  highest 
satisfaction  that  my  fellow  countrymen  and  I note  the  large 
n umbel'  of  our  lionored  colhagues  from  abroad  who  have  so 
kindly  consented  to  undergo  the  fntigiu'  of  a long  journey  to  be 
present  at  onr  Congri'ss.  Onr  feelings  of  gratiliide  arc  all  the 
more  liv('!y  be'cause  thert'  are.  among  the  ([uestions  which  we 
have  to  consider,  s('vei'al  about  which  we  iwo  sure  to  receive 
from  them  abundant  and  highly  useful  information.  So  far  as 
I am  conc('rned  personally,  I desire'  to  lie  allowed  to  add  to  this 
the  expression  of  lively  ph'asure  which  1 fee'l  in  seeing  at  the 
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Congress  so  many  greatly  est('enied  colleagues  with  whom  I 
have  had,  for  a long  time,  the  marked  honor  of  entertaining 
relations  of  good  fellowship. 

The  programme  of  the  First  Section  contains  five  (piestions 
and  three  communications.  As  compared  with  former  Con- 
gresses, the  j>resent  one  has  com])leted  the  i)art  of  its  i)rogramme 
relating  to  inland  navigation  with  questions  concerning  the 
regimen  of  water  in  its  relations  to  agriculture.  The  result  of 
this  is  a great  increase  of  subjects  to  be  discussed  by  our  section. 

The  first  of  the  questions  on  the  ])rogramme  of  the  First  Sec- 
tion is  that  of  the  arrangements  to  be  given  to  dams  in  rivers 
having  gj'eat  variations  of  discharge  and  even  carrying  large 
quantiti(‘s  of  ice,  so  as  to  subserve  the  interests  of  navigation 
and  industry. 

There  are  no  great  changes  of  level  in  the  greater  i)art  of  our 
country.  There  are  fewer  streams  coming  with  a great  slope 
from  high  mountains  than  are  found  in  several  other  countries. 
Nevertheless,  there  are  in  Russia  cataracts  on  rivers  which  have 
plenty  of  water  (Dni('per,  Volkhoff,  Angara  and  others],  which 
are  a large  source  of  living  forces  and  of  which  the  fall  is  worth 
utilizing  to  the  advantage  of  industry. 

In  order  that  this  may  l)e  done  with  a judicious  care  for  the 
interests  of  navigation  and  industry,  it  is  necessary  to  have  the 
opinions  of  learned  hydraulic  engineers  from  other  countries 
where  such  a utilization  of  streams  has  been  greatly  developed. 

With  lively  interest  is  also  awaited  the  discussion  of  the 
second  question  : the  economical,  technical  and  administrative 
study  of  operating,  and  of  the  mechanical  traction  of  boats  on 
rivers,  canals  and  lakes,  as  well  as  the  mono|)oly  of  traction. 

This  ([uestion  is  one  of  great  interest  for  the  artificial  lines  of 
navigation  converging  on  St.  Ikdersburg  and  connecting  the 
ca|)ital  with  the  immensely  ('xtensive  basin  of  our  greatest  river, 
the  Volga. 

With  the  constantly  increasing  develo]nnent  of  our  railway 
system,  the  third  fiiu'stion,  on  the  erpiipment  of  ports  of  inland 
iiavigation.  bc'comes  om'  of  constantly  increasing  im])ortan(*e  for 
our  economical  and  indusirial  life'. 

Statistical  data  show  that  our  river  ways  carry  lU'arly  as 
much  freight  of  all  sorts  as  do  the  railways,  which  are  suffer- 
ing more'  and  more  from  an  overload  of  traffic  which  our 
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water  highways  are  called  on  to  lighten,  at  least  so  far  as  bulky 
freight  is  concerned.  Hence  it  is  of  the  utmost  importance  that 
the  reciprocal  relations  of  the  railway  and  navigable  systems 
should  be  as  close  as  possible,  a condition  which  can  only  lie 
iirought  about  by  a suitable  efiui{)inent  of  the  ports  of  inland 
navigation. 

Questions  4 and  5 which  treat  of  mixed  canals  which  can 
subserve  the  interests  of  navigation  and  agriculture  at  the  same 
time,  and  of  the  protection  of  low  lying  regions  from  invasion 
by  water,  enter  mainly  upon  the  domain  of  the  interests  of  the 
cultivation  of  the  ground,  which  will  be  discussed  under  the 
presidency  of  General  Jilinski  with  whom  I have  the  honor  to 
share  the  duties  of  the  presiding  officer  of  this  section. 

As  to  the  communications,  they  treat,  the  first,  of  the  apiilica- 
tion  of  armored  concrete  to  hydraulic  constructions  ; the  sec- 
ond, of  the  participation  of  the  Government  and  of  interested 
))arties  in  obtaining  the  necessary  funds  for  developing  inland 
navigation,  and  the  third,  of  hydrometric  services,  the  predic- 
tion of  floods  and  of  depths  of  water. 

Precious  data  and  ideas,  of  which  the  interest  will  be  further 
enhanced  by  oral  discussion,  will  be  found  on  all  these  subjects 
in  the  pamphlets  distriimted  to  the  members  of  the  Congress. 

It  is  not  without  apprehension  that  I assume  the  task  of 
directing  a part  of  the  deliberations  of  the  first  section,  and  1 
earnestly  beg  of  you.  Gentlemen,  to  forgive  my  lack  of  expe- 
rience in  these  functions  and  to  lend  me  your  precious  assis- 
tance to  bring  our  labors  to  a successful  conclusion. 

As  to  the  order  in  which  the  discussions  are  to  take  place, 
I ask  your  permission  to  recall  to  mind  articles  16  and  17  of  the 
revised  by-laws,  according  to  which  no  speaker  can  have  the 
floor  for  more  than  fifteen  minutes,  or  speak  more  than  twice 
on  the  same  subject,  during  the  same  session.  Also,  members 
of  the  Congress  who  have  siioken  should,  within  the  next 
twenty-four  hours,  hand  in  a summary  of  what  they  have  said. 

At  the  same  time,'  in  view  of  the  large  number  of  persons 
present  and  the  size  of  the  hall,  I have  the  honor  to  request  the 
speakers  not  to  begin  until  after  taking  their  place  on  the 
stand,  and  after  having  given  their  names  to  the  Secretary, 
whose  special  duty  it  is  to  record  them. 

This  address  was  received  with  applause  from  all  parts  of 
the  house. 
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The  President.  — GentlenieD,  the  examination  of  the  first 
question  will  now  be  taken  up  ; it  is  thus  stated  : — 

How  to  arrange  darns  in  rivers,  in  whieh  the  discharge  varies 
greatly  and  which  even  carry  Large  a/)riounts  of  ice,  so  as  to 
protect  the  interests  of  navigation,  and  industry. 

Mr.  Maxiinoff,  the  General  Reporter,  has  the  floor. 

The  General  Reporter  reads  his  report. 

When  the  speaker  finishes  his  summing  up  of  Mr.  Cipolletti’s 
very  interesting  work,  he  is  interrupted  by  the  President. 

The  President.  — Mr.  Valentini  has  asked  for  the  floor  in 
the  name  of  the  Italian  delegates  to  pay  their  respects  to  the 
memory  of  Mr.  Cipolletti,  prematurely  taken  away  before  the 
Congress  of  St.  Petersburg. 

Mr.  Valentini.  — In  the  name  of  the  Italian  delegates,  I un- 
dertake here  the  painful  task  of  recalling  the  memory  of 
Mr.  Cipolletti  who  died  during  the  month  of  .January  last. 

The  most  noteworthy  part  of  the  career  of  this  very  distin- 
guished engineer  begins  in  1881,  with  the  direction  of  the  works 
of  the  Villerosi  canals  on  the  Ticino  which  were  visited  by  the 
members  of  the  Association  at  the  time  of  the  Milan  Congress. 
Having,  during  the  course  of  these  works,  to  consider  the 
important  question  of  the  discharge  of  wide  waste-weirs,  he 
made  a very  thorough  study  of  this  subject  in  an  article  which 
was  crowned  by  the  Lombard  Institute  of  Sciences  and  Letters. 

His  great  reputation  as  a hydraulic  engineer  caused  him  to  be 
invited  by  the  Government  of  the  Argentine  Republic,  in  1888, 
to  prepare  the  project  and  to  carry  on  the  works  of  irrigation 
of  the  Province  of  Mendoza.  His  mission  was  so  well  perform- 
ed that,  having  returned  to  Italy  in  1900,  he  was  once  more 
sought  after  by  the  Argentine  Government,  which  desired  to 
obtain  the  assistance  of  his  science  for  a colossal  work,  the 
regularization  of  the  regimen  of  the  Rio  Negro.  Having  accept- 
ed this  new  duty,  he  left  Italy  in  the  early  days  of  last  January, 
with  the  confidence  given  to  him  by  his  really  juvenile  warmth 
and  energy.  Unhappily,  Death  smote  him  even  before  he  had 
;T>nr-hod  the  shores  of  South  America. 
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Italy  regrets  in  him  one  of  her  most  eminent  engineers  whose 
worth  was  universally  recognized.  And,  as  1 am  sure  that,  if 
he  had  lived,  he  would  not  have  failed  to  take  a great  part  in 
the  labors  of  the  Congress,  1 feel  myself  still  further  filled  with 
the  duty  of  inviting  the  Section  to  salute  the  memory  of  Cipol- 
letti  the  Engineer. 

The  Pn ESI  dent.  — The  meeting  will  please  rise  to  show  its 
resiiect  for  the  memory  of  the  deceased  Reporter.  {Approved.} 

IVlr.  Maxirnoff,  General  Reporter,  has  the  floor  to  read  the 
remainder  of  his  report. 

The  General  Reporter  resumes  the  reading  of  his  article 
and  lays  down  the  following  conclusions  : — 

1.  There  is  a tendency,  everywhere  that  dams  are  built,  to 
increase  the  accuracy  of  regulation  of  the  level  of  the  pool  ; to 
handle  the  work  more  quickly  and  to  make  the  operation  more 
secure,  by  carrying  back  the  action  of  the  operating  engines 
to  the  abutments  or  the  intermediate  piers  ; 

2.  The  use  of  a system  for  closing  the  dam,  which  will  allow 
it  to  be  thrown  wide  open  in  the  least  jiossible  time,  is  to  be 
desired  in  all  cases  of  iiractice,  but  this  condition  is  of  essential 
importance  on  rivers  subject  to  sudden  rises  and  carrying  large 
quantities  of  ice. 

It  is  also  to  be  desired  that  all  movable  parts  can  be  taken 
out  of  the  water. 

The  Stoney  system  should  l)e  placed  in  the  foremost  rank  of 
movable  dams  suited  to  obtaining  dee])  pools. 

Dams  composed  of  gates  with  moval)le  posts  have  made  un- 
doubted progress,  but  they  may  be  often  replaced  successfully 
by  drum  dams  which  have  been  fully  tested.  The  form  of  the 
drum  gives  this  kind  of  work  the  ])recious  quality  of  allowing 
small  quantities  of  ice  to  pass  under  the  sustaining  body  with- 
out destroying  the  fall. 

Tile  use  of  movable  ])osts  is  less  favorable  in  this  respect  : it 
is  to  be  desired  that  the  removal  of  the  ])osts  be  accomplished 
by  a movement  in  the  direction  of  the  current  ; 

3.  The  opportuneness  of  using  movable  dams  for  obtaining 
the  head  reciuired  for  driving  a factory  during  rises  and  while 
ice  is  running  dejiends  upon  the  regimen  of  the  stream. 
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The  maximum  opening  given  so  far  to  dams  made  m one 
piece  is  30  metres.  When  the  cross  section  of  the  river  may  be 
divided  into  a series  of  openings  of  30  metres  in  width  or  less, 
the  use  of  this  system  of  dams  seems  justified.  This  limit  may 
be  exceeded  as  advances  are  made  in  the  application  of  this 
method  of  closing  ; 

4.  Permanent  dams  form  a proper  solution  for  wide  streams 
subject  to  heavy  ice  gorges,  when  the  holding  of  the  surface  of 
the  pool  above  at  exactly  a fixed  level  is  of  but  secondary 
importance. 

Experience  with  this  kind  of  dams  dates  back  many  years  in 
America  and  can  be  turned  advantageously  to  use  in  similar 
cases. 

The  rational  form  for  the  cross  section  of  a permanent  dam 
involves  a vertical  face  upstream,  a horizontal  coping  and  a 
downstream  face  which  approximates  an  ogee  curve  ; 

5.  The  defect  of  permanent  dams  is  the  impossibility  of  regu- 
lating the  level  of  the  pool.  This  can  be  corrected  in  certain 
cases  by  using  movable  crests  or  by  adding  a movable  dam  to 
the  fixed  dam  ; 

6.  The  various  phases  of  freezing  and  of  the  passage  of  ice 
should  lie  very  carefully  studied  for  rivers  on  which  it  is  desir- 
able to  place  dams  ; the  experimental  study  of  the  strength  of 
dams  under  the  shock  of  ice  is  also  considered  useful. 

Such  are  my  conclusions. 

It  would  be  interesting,  undoulitedly,  to  have  them  read  in 
English  and  German 

The  President.  — I think  that  it  would  be  well  to  make 
the  conclusions  known  in  German.  I ask  the  General  Reporter, 
therefore,  to  be  so  kind  as  to  read  them  in  that  language. 

The  General  Reporter  presents  his  conclusions  in  German. 

The  President.  — I thank  the  General  Reporter  sincerely 
for  the  work  which  he  has  just  laid  before  us. 

Has  any  one  any  remarks  to  make? 

Mr.  Dcking-Dura  has  the  floor. 

13 
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M.  Deking-Dura.  — 1 congratulate  the  General  Reporter  for 
the  way  in  which  he  has  summed  up  the  reports,  and  also  for 
his  conclusions  in  which  I heartily  agree  with  him.  All  the 
same,  I think  that  his  judgment  about  the  Stoney  gates  is  a little 
too  absolute. 

I have,  myself,  built  several  dams  of  this  system  and  with 
successful  results.  I think,  however,  that  it  is  more  in  accor- 
dance with  the  traditions  of  the  Congress  to  give  out  less  abso- 
lute conclusions  and  to  be  satisfied  with  saying,  for  example, 
that  the  Stoney  gates  are  among  the  best  works  of  this  kind. 

The  PiiESiDENT.  — Does  any  one  wish  to  speak? 

Mr.  Evreinoff  has  the  floor. 

Mr.  Evreinoff.  — The  novelty  of  the  problem  laid  before  the 
Congress  in  the  first  question  lies  in  the  building  of  dams 
which,  while  so  arranged  as  to  let  high  water  and  ice  run  off 
easily,  will  still  preserve  a part  of  the  head  for  industrial  pur- 
poses. 

Were  it  not  for  this  new  condition,  the  solution  would  be 
found  in  the  large  number  of  movable  dams  already  finished. 
But  it  complicates  the  problem  to  such  a degree  that  the  most 
ingenious  arrangements  of  the  dams  of  the  present  time  can  no 
longer  be  considered  as  a final  solution. 

After  examining  the  i)rojects  or  descriptions  of  dams  contain- 
ed in  the  reports  sent  to  the  Xlth.  International  Congress  of 
Navigation,  it  must  be  noticed,  in  the  first  place,  that  the  new 
projects  do  not  give  a full  solution  of  the  problem.  It  can  be 
foreseen  that  after  this  Congress  is  over,  the  experts  in  hydro- 
technics will  still  have  a great  deal  to  do  before  finding,  by 
their  personal  labors,  a perfect  solution. 

Take  first  the  report  of  Major  Sibert.  I was  greatly  aston- 
ished to  find  there  the  type  of  the  |)ermanent  dam.  If  the  ques- 
tion could  be  solved  so  easily  by  such  a primitive  system,  it 
would  certainly  not  be  submitted  to  the  deliberations  of  the 
Congress,  l)ecause  fixed  dams  have  been  in  existence  for  very 
many  years.  Judging  by  the  eonclusion  of  the  report.  Major 
Sibert  has  devoted  his  attention  exclusively  to  « the  question  of 
the  cross  section  best  suited  to  let  ice  pass  over  the  dams  » and 
not  to  the  very  constitution  of  the  dams. 


— 195  — 


It  IS  needless  to  say  that  none  of  the  works  described  in 
Mr.  Sibert’s  report  is  suited  either  to  the  run  off  of  high  water 
or  to  the  carrying  of  ice.  A river  filled  with  cakes  of  ice  and 
completely  dammed  overflows  and  causes  more  or  less  damage, 
according  to  the  greater  or  less  violence  of  the  overflow. 

Let  us  take  up  the  three  reports  of  Messrs.  Deinlein,  Gipolletti 
and  Hansen  and  Malm  ; those  of  Messrs.  Schnapp  and  Garstan- 
jen,  and  of  Messrs,  de  Timonoff  and  Tsionglinski  not  having 
yet  been  distributed. 

The  types  of  movable  dams  found  in  the  first  three  reports 
mentioned  may  be  divided  into  two  classes  : dams  of  horizontal 
beams  with  intermediate  piers,  and  dams  of  vertical  beams 
supported  at  top  by  the  bridge  and  at  bottom  against  the  pro- 
jection in  the  floor.  The  first  class  is  descril)ed  in  the  reports 
of  Messrs.  Deinlein  and  Gipolletti.  It  is  suited  only  to  the  condi- 
tions of  a heavy  run  of  ice,  as  dams  of  this  sort,  for  reasons  of 
economy  of  construction  and  ease  of  movement  in  operating, 
demand  short  distances  between  the  points  of  supi)ort.  This 
implies  a reduction  of  cross  section  of  20  to  25  %.  On  the  other 
hand,  the  piers  set  at  short  distances  apart  are  the  principal 
causes  of  ice  gorges.  Gonseciuently  1 do  not  dwell  on  the 
reports  of  Messrs.  Deinlein  and  Gipolletti. 

The  report  of  Messrs.  Hansen  and  Malm  contains  some  data 
more  closely  approximating  the  solution  and  material  realiza- 
tion of  the  problem.  It  is  easy  to  see  that  the  authors  belong 
to  Sweden,  where  the  free  passage  of  ice  through  the  dams  is 
one  of  the  most  important  ciuestions. 

The  Kvarnsveclen  type  of  vertical  beams  (figs  3,  4,  5,  PI.  I), 
would  be  quite  satisfactory  in  its  general  arrangements,  if  the 
« high  floor  » or,  better,  the  high  permanent  and  submersible 
dam  w^ere  suppressed. 

I may  state  positively  that  dams  with  vertical  beams  suit  the 
conditions  of  heavy  runs  of  ice,  because  they  have,  as  fixed 
I>oints  of  support,  not  piers  but  the  permanent  beam  of  the 
bridge,  of  which  the  length  may  be  — without  the  least  dif- 
ficulty of  construction  — quite  great,  reaching  even  100  metres. 
So  far  as  the  submersible  part  is  concerned,  the  Kvarnsveden 
dam  is  scarcely  better  than  the  dams  described  in  Major  Siliert’s 
report. 

As  the  result  of  such  arrangements,  the  greater  part  of  the 
cross  section  is  not  utilized  for  the  passage  of  the  water  and 
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the  lower  strata  of  alluvia  only  find  their  way  to  the  lower  level 
by  j)assing  over  the  projection  formed  by  the  dam. 

Assuming  however  that  the  dam  with  vertical  beams  suspend- 
ed to  the  bridge  is  the  only  type  really  suited  to  prevent  ice 
gorges,  1 think  that  the  solution  of  the  problem  will  be  more 
nearly  reached  if  the  permanent  submersible  half  i)e  replaced  by 
a submersible  movable  dam.  No  insurmountable  difficulty  can 
arise  in  Imilding  this  type  of  dam.  If  the  submersible  part  be 
constructed  in  accordance  with  the  Poiree  method,  all  that  will 
lie  required  when  ice  is  running  is  to  close  it  liy  means  of  cur- 
tains not  only  on  the  upstream  but  also  on  the  downstream 
side.  As  to  the  horizontal  portion,  used  generally  as  a service 
liridge,  its  shaiie  should  be  made  in  conformity  with  the  flow 
of  the  water. 

Hence  the  comliination  of  a movalile  dam,  of  the  system  of 
vertical  beams  suspended  from  the  liridge,  with  a submersible 
lower  movalile  dam,  would  be,  in  my  opinion,  the  only  solution 
of  the  problem  set  before  the  Xlth.  Congress. 

The  President.  — The  General  Reporter  has  the  floor. 

The  General  Reporter.  — I accept  fully  the  changes  pro- 
posed by  Mr.  Deking-Dura. 

As  to  Mr.  Evreinoff’s  observations,  they  have  already  been 
mentioned  in  § 5 of  my  conclusions  in  which  I say  : « The  defect 
» of  permanent  dams  is  the  impossibility  of  regulating  the 
» level  of  the  pool.  This  can  be  corrected  in  certain  cases  by 
» using  movable  crests  or  by  adding  a movable  dam  to  the 
» fixed  dam  ». 

Hence  I am  not  in  opposition  with  the  conclusions  of 
Mr.  Evreinoff. 

The  President.  — Does  any  one  else  desire  to  speak? 

Mr.  Carstanjen  has  the  floor. 

Mr.  CARSTAN.TEN  (speaking  in  German).  — I accept  with  plea- 
sure the  change  proposed  liy  Mr.  Deking-Dura  in  the  resolution 
of  the  General  Reporter.  I ask  however  a still  further  general- 
ization and  es})ecially  to  give  up  any  given  system  of  dams,  and 
the  more  so  as  the  rejiorts  of  the  Congress  describe  other  sys- 
tems of  which  the  advantages  are  at  least  as  great  as  those  of 
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the  Stoney  system.  Let  me  mention  in  this  connection  the  great 
clams  about  to  ])e  built  at  Trollhattan,  in  Sweden,  as  well  as 
at  Poppenweiler,  near  Stuttgart,  on  the  Neckar.  There  are  also 
the  Brahnau  dam  in  Western  Prussia,  the  Kolbermoor  in  LT)per 
Bavaria  and  many  others  which  have  been  in  use  for  several 
years,  especially  the  great  dams  of  the  Main,  at  Schweinfurt, . 
which  have  been  studied  at  ])revious  (Congresses.  The  openings 
of  all  these  dams  vary  from  20  to  35  metres  in  width,  and  reach 
as  much  as  4.50  m.  in  height,  tint  still  greater  dimensions  can 
be  adopted.  Their  system  of  closure,  Ijy  means  of  a drum,  has 
this  in  common  with  the  Stoney  system  that  they  insure  a com- 
plete stopi)age  l3y  means  of  a single  ])ody.  The  drums  are, 
beyond  any  ciuestion,  l)etter  than  the  Stoney  gates  in  the  matter 
of  simi)licity  of  arrangement. 

For  this  reason  I propose  that  the  second  point  of  the  resolu- 
tion be  worded  in  this  way  : - 

« In  case  of  heavy  pressures,  preference  must  be  given  to 
» moval^le  dams  having  the  retaining  body  in  one  ijiece  and 
» capable  of  l^eing  withdrawn  entirely  from  the  water.  » 

The  President.  — It  would  be  well  to  have  Mr.  Carstanjen 
submit  his  conclusions  in  writing. 

Mr.  de  Szystowsky  is  recpiested  to  translate  Mr.  Carstanjen’s 
remarks  into  French. 

Mr.  DE  Szystowsky  complies  with  this  desire  and  seconds 
Mr.  Carstanjen’s  proposition  which  he  finds  reasonable. 

The  President.  - Does  any  one  else  desire  the  floor? 

I propose  to  the  meeting  that  the  final  vote  be  reserved  until 
the  opening  of  the  session  of  Wednesday  morning.  The  word- 
ing of  the  conclusions  will  have  to  be  a little  changed. 

As  this  pro])osal  raises  no  objection  1 declare  it  carried 

The  meeting  adjourned  at  3.30  P.  M. 


FIRST  SECTION 
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SECOND  SESSION 

Wednesday  (morning),  June  3,  1908 
Mr.  DE  Hoerschelmann  in  the  Chair. 


The  meeting  was  called  to  order  at  9.30. 

The  President.  — Before  beginning  the  discussion  of  the 
second  question,  the  conclusions  relating  to  the  first  question 
have  to  be  read. 

Mr.  Dufourny,  Secretary  General  of  the  Association,  has  just 
asked  me  to  let  him  have  the  text  of  these  conclusions  for  a 
few  minutes.  I ask,  therefore,  that  the  vote  on  these  conclu- 
sions be  put  off. 

While  waiting,  let  us  go  on  with  the  examination  of  the 
second  question  which  is  thus  stated  : — 

Study  of  the  economics , technics  and  regulations  for  operating 
and  for  hauling  boats  mechanically  on  rivers^  canals  and  lakes. 
Monopoly  of  traction. 

Mr.  Alerczyng,  General  Reporter,  has  the  floor. 

The  General  Reporter  reads  his  report. 

At  the  passsage  relating  to  Air.  La  Riviere,  deceased,  the 
speaker  is  interrupted  by  the  President,  who  proposes  that 
the  meeting  rise  through  respect  to  the  memory  of  Mr.  La 
Riviere.  'Agreed  to.) 
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The  GeiNehal  Repouteu  then  goes  on  with  his  statement, 
which  he  ends  with  the  following  words  : 

Such,  Gentlemen,  are  the  materials  which  have  been  analyzed. 
Allow  your  general  reporter  now  to  lay  before  you  his  con- 
clusions. They  include  in  the  first  place  those  proposed  by 
the  Reporter,  Mr.  Havestadt,  and  which  were  accepted  by  the 
special  committee  of  the  Germano-Austro-Hungarian  Associa- 
tion of  Inland  Navigation. 

They  are  as  follows  : 

« 1"  Traction  on  canals  ; 

))  a)  No  general  solution  can  be  given  for  the  (luestion  of 
knowing  whether  monopoly  of  traction  should  be  obligatory 
5'  on  canals  ; it  is  proved  however  that  increase  of  traffic  leads 
5)  necessarily  to  the  organization  of  a technical  service  which 
» ensures  to  the  canal  its  highest  efficiency.  This  result  is 
w obtained  first  by  a uniformly  regulated  traction  service  to  l)e 
estabJished  by  the  owner  of  the  canal  or  his  representative  ; 
» h)  The  economic  and  financial  conditions  of  canals  being 
liable  to  quite  frequent  changes,  the  influence  of  the  uni- 
formly  regulated  service  upon  the  said  conditions  ought  to 
» be  studied  in  each  special  case.  But  the  traction  monopoly, 
if  it  be  granted,  ought  not  in  any  case  to  give  the  right 
» of  estal)lishing  a tariff  higher  than  what  is  necessary  to 
defray  the  expenses  of  operating  and  to  guarantee  the  sinking 
« fund  and  interest  of  the  capital  invested  ; 

» 2°  Traction  upon  canalized  rivers  : 

» On  account  of  the  diversity  of  local  conditions,  it  is  iinpos- 
7)  sible  to  formulate,  for  canalized  rivers,  any  general  opinion 
» on  the  organization  of  traction.  But,  in  this  case  also,  the 
» increase  of  traffic  will  force  adoption  of  a uniformly  admin- 
istered  traction  service  so  as  to  attain  the  maximum  efficiency 
of  the  navigable  highway  ; 

» 3®  Traction  on  rivers  with  an  uninterrupted  current ; 

» In  general,  on  non-canalized  rivers,  traction  may  remain 
« free.  But  a traction  service  suited  to  the  local  conditions 
» of  the  navigable  highway  can  improve  the  traffic.  » 

I should  like  however  to  add  a fourth  conclusion  about 
electric  traction.  Unfortunately,  reports  which  treat  of  these 
questions  are  lacking. 
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It  has  ibeen  found,  however,  by  reading  reports,  that  electric 
traction  has  given  the  best  results  in  America,  France  and 
Germany.  Electric  traction  is,  in  my  opinion,  the  best  system 
of  traction. 

Consequently,  I propose  the  following  to  the  meeting  : 

((  4°  Considering  the  important  progress  realized  of  late  on 
» canals  by  uniformly  regulated  electric  traction,  the,  Con- 
» gress  resolves  that  electric  traction  on  canals  be  presented 
» as  a question  in  the  order  of  business  of  the  next  Congress.  » 
(Applause.) 

The  President.  — Mr.  de  Bovet  has  the  floor. 

Mr.  A.  DE  Bovet.  — The  various  reporters  having  taken  up 
particularly  the  administrative  organization  of  traction,  I shall 
follow  along  the  same  line. 

It  is  easy,  I think,  to  leave  the  circulation  of  boats  and  of 
trains  of  boats  entirely  free  in  order  to  expect  from  mere  com- 
petition the  best  conditions  of  speed  and  cost  on  a river  in 
its  natural  state  or  simply  regulated,  as  it  is  after  all  a high- 
way of  which  the  carrying  capacity  is  as  entirely  indefinite  as 
is  that  of  a road  on  which  even  the  defective  working  of  one 
enterprise  will  cause  no  trouble  to  others.  A few  simple  police 
rules  should  suffice  in  this  case.  If  this  be  really  so,  I do 
not  believe  that  the  question  of  making  a monopoly  of  the 
means  of  traction  on  such  lines  should  be  considered,  unless 
it  be  desired  to  take  a systematically  statist  view  of  whatever 
concerns  the  operation  of  everything  which  can  be  considered 
as  a public  service.  The  Congress  is,  undoubtedly^  not  qua- 
lified to  adopt  this  view.  At  the  most,  the  question  could  only 
be  put  where  the  velocity  of  the  current  is  so  great  that  hauling 
on  a chain  alone  will  give  the  means  of  reaching  reasonable 
rates,  for  it  does  not  seem  to  be  possible  either  to  allow  inde- 
pendent enterprises  to  make  use  of  a single  chain,'  or  to  have 
several  chains  on  the  same  section  of  the  river.  Let  us  make, 
if  you  will,  a reservation  for  such  a case  which  is  certainly 
rare. 

If  the  river  be  canalized,  the  conditions  of  circulation  are 
closely  dependent  on  the  arrangement  of  the  locks.  An  example 
will  be  given  in  a moment.  There  is  no  doubt  that  traction 
by  trains  of  l)oats  costs  much  less  than  the  hauling  of  single 
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boats  ; now,  on  the  river  Oise  when,  at  a not  far  distant  time, 
locks  could  only  take  one  boat  at  once,  towing  was  carried 
on  by  steam,  in  trains  of  which  the  individual  elements  passed 
the  lock  one  by  one,  and  by  horses.  Since  then  locks  have 
been  ljuilt  to  take  six  boats  at  a time  ; traction  is  now  carried 
on  in  trains  of  five  barges  and  a tug  which  are  all  locked 
through  together,  and  towing  l)y  horses  has  completely  dis- 
appeared. The  same  tug  goes  all  the  way  through  now  with 
its  tow  and  it  seems  that  this  proceeding  is  better  than  the  one 
which  consisted  in  confining  the  tugs  each  to  a single  level. 
The  Oise  which  is  organized  on  these  lines  has  a vastly  greater 
carrying  capacity  than  has  the  St.  Quentin  canal  of  which  it  is 
the  continuation  and  which,  before  the  recent  doubling  of  the 
locks,  had  reached  the  full  limit  of  what  it  could  accomplish. 

It  can  be  said,  I believe,  that  the  rational  rule  to  be  applied 
as  completely  as  possible  would  be  the  following  : Make  up  no 
tow  with  less  than  the  number  which  can  be  locked  through 
together,  complete  it  as  far  as  possible  to  this  number.  If  the 
locks  be  sufficiently  large,  the  capacity  of  the  line  becomes, 
if  not  indefinite,  at  least  very  great,  especially  as  the  line  is, 
ordinarily,  cjuite  wide  enough  for  the  tows  to  pass  or  overtake 
each  other.  Such  a line  may  be  considered  much  as  a river 
which  has  simply  been  made  regular.  From  the  very  fact  of 
its  being  canalized,  the  current  will  be  there  quite  enough 
under  control  for  recourse  to  be  had  very  naturally  to  the  use 
of  tugs  and  for  these  last  to  compete  with  a hauling  (T)  service, 
if  it  be  thought  necessary  to  put  in  the  latter.  Either  of  these 
methods  on  broad  waterways  seems  to  me  as  though  it  should 
give  better  residts  than  does  traction  from  the  bank.  As  neither 
water  nor  space  is  lacking,  I believe  that  the  most  efficacious 
measures  to  be  taken  on  such  rivers,  so  as  l)est  to  insure  the 
traction  services,  lie  in  the  construction  of  locks  answering  to 
the  definition  expressed  above  and  in  leaving  the  traction  free. 

If  this  cannot  be  done,  if  the  locks  are  only  to  be  small  and 


(1)  There  exist  especially  in  France  two  principal  methods  of  moving  barges 
mechanically  through  the  water,  they  are  called  in  French  remorquage  and 
touage,  the  former  being  by  tugs  or  tow-boats  running  free,  towing;  the 
latter  by  a special  boat  hauling  on  a chain  with  fixed  ends.  The  translator 
having  never  met  an  English  word  for  this  latter  mode  of  locomotion  has 
used  always  the  word  « hauling  » to  express  it. 


capable  of  receiving  but  one  boat  or  at  most  two,  then,  al- 
though the  circulation  in  the  different  levels  is  less  difficult,  I 
consider  that  a canalized  river,  from  the  point  of  view  of  our 
discussion,  can  be  assimilated  to  a canal. 

Now,  the  situation  on  a canal  is  wholly  different.  In  the 
matter  of  traction,  the  resistance  of  the  boat  itself  becomes  such 
that  there  is  a manifest  advantage  in  resorting  to  traction 
against  a fixed  point,  either  horse  towing,  or  funicular  towing, 
or  traction  on  the  shore,  or,  again,  hauling.  If  desired,  excep- 
tion can  be  made  for  canals  of  very  large  cross  section,  which, 
up  to  the  present  day,  are  exceptional  ; all  the  same,  the  preced- 
ing consideration  remains  of  a kind  to  cause  the  use  of  tugs  to 
be  generally  done  away  with,  as  their  use  is  not  in  accord  with 
the  necessities  of  preservation  of  the  banks,  as  soon  as  their 
work  becomes  important. 

If  the  dimensions  of  the  line  are  restricted,  it  is  difficult  for 
boats  to  pass  in  opposite  directions,  still  more  so  if  going  the 
same  way,  hence  it  is  necessary  to  have  more  severe  rules  in 
this  than  in  the  other  cases. 

The  use  of  mechanical  methods  must  be  evidently  advanta- 
geous, at  first  glance,  from  the  moment  when  resistance  to 
motion  is  great,  especially  if  speed  is  to  be  improved. 

As  it  appears  to  me  that  the  use  of  tugs  is  to  be  done  away 
with  generally,  there  remain  among  the  processes  so  far  pro- 
posed or  tried  those  mentioned  above,  among  which  I shall  not 
wander  for  the  present,  confining  myself  to  mentioning  that, 
according  to  the  cases  which  arise,  quite  different  conditions 
may  have  to  be  satisfied  and  consequently  equally  difficult 
solutions  may  have  to  be  considered. 

For  places  such  as  the  summit  level  of  the  St.  Qi^entin  canal 
which  are  made  very  difficult  by  the  extreme  narrowness  of  the 
l>rism  and  the  large  amount  of  traffic,  it  seems  difficult  to  find 
a better  solution  than  hauliiig  on  the  chain. 

For  canals  with  very  small  locks  close  together,  as.  for 
example  on  the  rest  of  tlie  St.  Quentin  canal,  it  will  always  be 
necessary,  I think,  to  bring  the  boats  one  at  a time  and.  in 
every  case,  l)y  means  of  apparatus  which  does  not  have  to  be 
locked  through  with  the  l)oat,  because  if  the  small  additional 
amount  of  time  which  this  operation  would  require  be  admit- 
ted. tht'  precariousness  of  the  water  su})ply  would  not  tolerate 
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the  locking-  through  of  the  ti’action  apparatus.  Tractors  on  the 
'nank,  among  other  systems,  give  the  means  of  satisfying  Ihis 
necessity  which,  be  it  said  in  passing,  would  be  an  additional 
reason  to  those  already  given  to  cause  tugs  to  be  rejected. 

The  traction  apparatus  is  still  inadmissible  in  the  locks  on 
canals  with  very  long  levels  and  few  locks,  but  it  is  easier  in 
this  case  than  in  the  preceding,  and  sometimes,  perhaps,  use- 
fully, to  grant  traction  in  small  trains,  with,  if  needs  be,  tractors 
in  the  levels  ; it  is  a question  of  kind.. 

Where  the  canals  are  very  long  and  there  are  no  locks,  like 
those  of  the  Ulacir  system,  there  seems  to  be  no  doubt  that  the 
maximum  of  economy  and  efficiency  should  be  obtained  by  the 
traction  of  very  heavy  trains  and  an  organization  which  would 
send  them  ahead  always  complete. 

This  is  enough  to  show  that  very  different  cases  may  come 
up,  but  there  is  in  them  all  one  dominating  necessity,  viz.,  to 
obtain  a great  regularity  of  service,  either  to  avoid  crowding 
and  delay  at  the  locks  or  to  insure  a constant  composition  of  the 
trains  and  no  loss  of  time  in  making  them  iq)  : this  alone  will 
give  the  means  of  olhaining  the  maximum  utilization  of  the 
line  of  which  the  ca))acity  is  very  far  from  indefinite. 

At  the  risk  of  taking  up  too  much  time,  1 ask  to  mention  at 
least  one  example  in  su])])ort  of  my  last  contention,  1 will  take  it 
from  the  vSt.  Quentin  canal. 

The  canal  is  93  kilometres  58  miles)  long  and  has  53  locks. 
To  go  from  one  end  to  the  other,  at  least  before  the  very  recent 
doubling  of  the  locks,  required  from  6 to  7 days,  or  156  hours 
of  which  24  hours  at  most  were  taken  up  on  the  summit  level 
whei'e  the  traction  is  by  hauling.  Thus  there  remain  134  hours 
for  the  remaining  73  kilometres  on  which  horses  are  used.  The 
average  s]>eed  may  be  taken  at  1,800  metres  {—  1.12  miles)  an 
hour  ; a lockage  requires  20  minutes  ; hence  the  134  hours 
divide  up  into  41  hours  on  the  road,  12  hours  for  passing  the 
locks,  and  81  hours  lost  in  delays  and  manoeuvring  at  the  locks. 

If  by  means  of  any  system  of  mechanical  traction  a s))eed  of 
0.70  m.  per  second,  or  2.200  km.  per  hour  can  be  given  to  boats. 
3 HP.  per  boat,  corresponding  to  a tractile  force  of  300  kgs,  must 
be  expended.  The  trip  will  Ije  made  in  33  hours,  a gain  of 
8 hours.  If  it  be  desired  to  double  the  ti'actile  force,  to  raise  it 
to  600  kgs?  A speed  of  al)out  0.90  m.,  or  3.300  km.  per  hoiu- 
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will  be  had  ; the  trip  will  now  be  of  22  hours  or  a reduction  of 
11  hours  on  the  preceding  case,  but  99  HP.  hours  will  have 
been  expended  in  the  first  case,  and  158  HP.  hours,  measured 
on  the  tow  line,  in  the  second  ; the  profit  is  at  least  doubtful. 

If,  however,  with  greater  regularity  which  can  be  assured 
by  mechanical  apparatus  under  infinitely  surer  conditions  than 
by  live  motors,  only  a part  of  the  time  of  delay,  say  50  per  cent, 
could  be  saved,  there  would  be  more  than  40  hours  gained. 

These  few  figures  show  what  can  be  expected  from  mechan- 
ical traction  ; a relatively  small  profit  in  rate  of  speed  ; a profit 
which  may  be  quite  important  by  reason  of  the  regularity  of  the 
working  of  the  service. 

It  must  be  remarked  further  that  towing  by  horses  on  the 
St.  Quentin  canal  is  very  strictly  monopolised  by  sections,  and 
that,  by  means  of  forming  this  monopoly  and  the  very  rigid 
way  in  which  the  engineers  use  their  police  powers  to  insure  an 
uninterrupted  service  by  day  and  by  night,  this  line  which  pass- 
ed two  millions  of  tons  in  1878,  and  was  considered  then  as 
having  reached  the  limit  of  its  capacity,  succeeded  in  i)assing  of 
late  years,  and  before  the  locks  were  doubled,  five  millions  of 
tons.  All  the  same,  the  thought  may  be  allowed  that  the  sub- 
stitution of  a single  enterprise  for  a series  of  separate  ones  and 
mechanical  traction  for  horses,  wonld  make  possible  the  new 
improvements  which  I have  just  pointed  out ; and  all  these  con- 
siderations must  be  taken  together  in  order  to  a])preciate  the 
total  possible  improvement  as  compared  with  a regimen  of  free 
traction . 

If  this  reasoning  be  applied  to  canals  and  boats  of  other  dimen- 
sions and  forms,  other  figures  will  be  obtained,  l)iit  conclu- 
sions of  the  same  nature  must  be  the  result. 

For  the  rest,  be  the  matter  conceived  as  it  may,  the  organi- 
zation of  mechanical  traction  on  a canal  will  involve  a total  of 
costly  installations  and  an  equi]:mient  so  studied  out  as  to  suffice 
for  all  the  traffic  to  be  anticipated.  Tf  a part,  and  an  indeter- 
minate i)art  of  this  traffic  can  escape,  the  enterprise,  taking 
this  possil)ility  into  account,  will  have  to  make  its  prices 
higher  than  they  wonld  be  otherwise.  And  all  the  more  will  it 
have  to  make  provision  against  the  causes  of  crowding  and 
disorganization  of  its  own  services  on  the  same  line,  as  these 
causes  will  be  of  a sort  to  increase  costs  and  to  lessen  the  best 
utilization  of  the  line  itself. 
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If  then,  canals  being  built  and  opened  to  the  public  at  the  cost 
of  the  State  and  under  wholly  artificial  conditions,  it  be  proper 
that  the  State  see  that  they  be  operated  for  the  greatest  good  of 
coniinerce  and  industry,  it  follows,  I think,  from  the  preceding 
considerations  that,  artificial  as  this  solution  may  be,  there 
^ should  be  no  drawing  back  before  the  monopoly  of  traction. 

If  this  consequence  be  granted,  and  I believe  that  it  should 
l)e,  there  remains  the  question  of  determining  by  whom  this 
monopoly  should  be  operated. 

It  is  clear  that  an  enterprise  like  the  one  in  question,  being 
freed  by  the  intervention  of  the  State  from  having  to  struggle 
against  any  competition,  could  not  have  been  so  freed  in  order 
to  enrich  itself  easily  at  the  cost  of  the  users  of  the  navigable 
highway,  and  that  the  profits  of  the  operation  should  be  used 
first  of  all  for  reducing  the  cost  of  traction  to  the  lowest  possible 
rate.  As  a matter  of  principle,  it  would  be  legitimate  to  say 
that  they  should  be  used  wholly  for  this. 

In  i)ractice,  I may  be  rather  inclined  to  believe  that  the  surest 
means  to  ai)proach  the  most  closely  possible  to  this  desirable 
result  may  be  to  give  a share  of  the  interests  to  the  operator, 
with  the  condition  that  this  share  be  properly  limited  and  be 
made  to  depend  on  the  effort  put  forth  to  obtain  the  maximum 
of  improvement  for  the  service.  This  is  a matter  for  a ration- 
ally drawn  up  contract  and  specifications.  It  may  not  l)e  easy, 
])ut  surely  there  is  some  way  of  preventing  too  much  indolence 
or,  at  least,  insufficient  activity  in  the  pursuit  of  the  possible 
])est  l)eing  the  result  of  too  much  security. 

The  President.  — Although  the  regulation  fifteen  minutes 
are  up,  I ask  the  meeting  to  allow  the  speaker  to  continue  his 
remarks.  (Agreed  to.) 

Mr.  DE  Bovet.  — I shall  only  take  a few  minutes  more. 

If  it  be  desired  to  set  aside  the  regimen  of  concession,  that  of 
an  interested  administration  seems  infinitely  more  to  be  recom- 
mended than  that  of  direct  management  by  the  State  which,  to 
my  mind,  seems  capable  of  exact  definition  by  the  expression 
uninterested  administration. 

For  my  part,  I consider  that  the  State  is  a poor  operator  not 
only  when  it  is  a question  of  operations  requiring  commercial 
capacity  and  knowledge,  as  Mr.  Marlio  admits,  but  even  when 
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it  is  a question  of  technical  matters.  I will  add  at  once  that  this 
has  nothing  to  do  with  the  capability  of  the  agents  which  it 
employs,  it  lies  in  conditions  which  are  so  different  from  those 
which  are  applied  in  the  industry  in  which  the  latter  are  to  be 
used. 

Should  proofs  be  called  for  to  support  this  opinion  ? I am 
convinced  that  none  of  you  will  take  long  to  find  them.^  Cir- 
cumstances make  it  my  duty  to  seek  them  only  in  my  own 
country,  l)ut  I think  that  I shall  not  be  contradicted,  for  exam- 
ple, by  any  of  those  who  are  condemned  to  use  the  telephone  in 
Paris. 

The  creation  of  a State  monopoly  can  be  conceived  when  it  is 
a method  of  collecting  a tax  ; but  there  is  nothing  of  the  sort 
here,  and,  outside  of  this  case,  the  fear  may  be  permitted  of 
seeing  the  extension  of  direct  seizure  by  the  State  of  purely  in- 
dustrial operations  and  of  seeing  the  way  opened  to  socializing 
means  of  production  so  dear  to  collectivist  schools. 

The  statement  that  a monopoly  like  this  can  he  a « tool  of 
political  economy  » to  the  advantage  of  the  State  will  not  go  far. 
I think,  toward  lessening  this  impression  nor  toward  calming 
the  apprehensions  of  those  who  think  that,  inakiug  politics  runs 
a strong  risk  of  not  being  the  means  of  making  good  political 
economy. 

1 mean  to  specify  clearly  that  I rise  here  against  direct  man- 
agement by  the  State  and  not  against  the  intervention  of  the 
State  which  obtrudes  itself  beyond  any  question,  as  it  intervenes 
by  the  very  constitution  of  the  monopoly,  if  recourse  be  had 
thereto,  as  it  likewise  intervenes  by  preparing  specifications  if 
the  regimen  of  concession  be  adopted,  as  it  also  intervenes  in 
the  case  of  the  interested  administration  if  that  be  preferred, 
as  it  intervenes  again  in  a last  form,  which  is  among  those 
which  are,  I believe,  worthy  of  serious  consideration,  if  it  be 
desired  to  resort  to  the  creation  of  a « public  establishment  » 
of  the  sort,  for  example,  of  certain  great  autonomous  ports, 
f^et  me  say,  in  passing,  that  a comparison  between  the  ports  en- 
dowed with  this  system  and  those  which  are  still  subject  to 
direct  management  by  the  State,  seems  to  me  to  give  a very 
solid  argument  against  the  latter  and  let  me  add  also  that, 
when  it  is  a question  of  an  establishment  of  this  nature,  it  would 
be  worth  while  to  consider  whether  it  would  not  be  advanta- 
geous to  turn  over  to  it  not  only  the  operation  but,  perhaps,  the 
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construction  of  the  navigable  highway,  and  so  realize  the  desi- 
deratum of  clear  minds  which  would  require  that  construction 
and  maintenance  on  the  one  side,  and  operation  on  the  other, 
did  not  ignore  each  other  as  they  do  at  times  and  as  a few  of 
the  reports  have  pointed  out. 

Let  me  add  moreover  that  these  are  questions  which  come 
under  the  legislative  competence  of  each  country,  which  lie  in 
the  domain  of  their  Governments  and  in  which  such  a Congress 
as  the  one  which  brings  us  together  here  has  no  right  to  take 
part. 

I believe  that  it  would  be  unwise  to  mention  them  in  the 
resolutions  which  we  may  be  called  on  to  express  and  I think 
that,  while  leaving  to  each  country  the  care  of  examining  the 
way  for  obtaining  a result  conformable  to  its  temperament  and 
legislation,  the  Congress  can  go  no  further  than  to  pronounce 
upon  the  question  of  determining  whether  monopolies  of  trac- 
tion should  be  formed  on  navigable  highways. 

For  my  part,  I consider  that  such  a question  is  only  applicable 
to  canals  and  canalized  riA^ers  when  the  conditions  of  operating 
the  latter  can  be  assimilated  to  those  of  a canal  and  that,  when 
the  traffic  on  a canal  becomes  sufficiently  important  to  justify 
setting  up  an  organization  for  mechanical  traction,  it  is  well 
that  the  establishment  which  has  the  work  sholild  also  have  a 
monopoly  of  the  traction. 

The  General  Reporter,  Mr.  Merczyng,  is  a partisan  of  the 
same  principle,  with  this  reservation,  that  the  monopoly  should 
expire  when  the  capital  has  been  paid  back.  Why  put  an  end 
to  the  monopoly  after  amortization  and  then  fall  back  into  the 
same  state  of  anarchy?  The  question  at  issue  is  to  determine 
.whether  monopoly  is  to  be  adopted  or  not.  So  far  as  T am 
concerned,  I consider  that  monopoly  should  be  adopted  and  be 
maintained  indefinitely  afterwards. 

The  President.  — Allow  me  to  interrupt  the  discussion  so 
as  to  give  the  floor  to  Mr.  de  Timonoff,  President  of  the  Com- 
mittee of  Organization  of  the  Congress. 

Mr.  DE  Timonoff  reads  the  following  translation  into  French 
of  the  telegram  addressed  to  ihe  Congress  by  His  Imperial  High- 
ness the  Grand  Duke  .Michel  Alexandrovitch. 
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« I am  delighted  to  transmit  to  the  members  of  the  Congress 
)>  the  following  telegram  received  to-day  from  H.  M.  the  Czar  : » 

« I beg  your  Highness  to  transmit  to  the  members  of  the 
» Xlth.  International  Congress  of  Navigation,  my  profound  grat- 
» itude  for  the  sentiments  which  they  have  uttered.  With  all 
» my  heart,  I wish  them  every  success  in  the  solution  of  ciues- 
))  tions  which  lie  so  close  to  the  economic  well  being  of  the 
» countries  which  they  represent. 

[Applause.)  » (Signed)  Michel.  » 

The  President.  — Gentlemen,  the  discussion  of  the  question 
will  be  resumed.  The  General  Reporter  has  the  floor  to  answer 
Mr.  de  Bovet’s  remarks. 

The  General  Reporter.  — Mr.  de  Bovet  has  just  said  that  I 
proposed  in  my  conclusions  to  have  the  monopoly  cease  after  a 
certain  period  of  time.  The  exact  text  is  : — 

« The  traction  monopoly,  if  it  be  granted,  does  not  in  any 
» case  give  the  right  of  estal)lishing  a tariff  higher  that  what  is 
» strictly  necessary  for  the  amortization  of  the  capital  invested.  » 

Mr.  ScHWANGENRACH  givcs  ill  German  a resume  of  Mr.  de 
Bovet’s  remarks. 

The  President.  — Mr.  Marlio  has  the  floor. 

Mr.  Marlio.  — The  honor  of  adressing  you  to-day  as  the 
reporter  for  France,  does  not  efface  in  me  a real  feeling  of 
sadness,  as  my  being  appointed  reporter  is  due  to  the  death  of 
Inspector  General  La  Riviere,  whose  memory  the  President  and 
the  General  Reporter  have  just  honored. 

My  first  words  will  be,  therefore,  to  thank  these  Gentlemen 
in  the  name  of  the  French  delegates  for  the  words  of  regret 
which  they  addressed  to  that  large  hearted  man  of  eminent 
learning,  Mr.  La  Riviere. 

The  idea  which  1 wished  particularly  to  bring  out  in  my 
report  is  that,  until  late  years,  only  a secondary  importance  was 
attached  to  the  operating  of  navigable  highways,  or  more  accur- 
ately that  this  operating  did  not  exist.  Lines  have  been  built 
or  improved  and  then  left  to  an  ignorant  and  unorganized 
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boating  service.  The  giiicliiig  thoiigiit  was  that  the  navigable 
highways,  water  roads,  should  put  up  with  the  same  regimen  as 
land  roads.  It  was  concluded  from  this  that  the  former,  like 
the  latter,  should  be  gratuitous  and  free.  The  dogma  of  gratuit- 
ousness is  not  on  trial  to-day.  It  is  that  of  liberty  which  is  the 
object  of  our  meeting. 

Absolute  liberty  of  navigation  has  generally  produced  only 
anarchy  ; no  coordination  is  established  between  the  efforts  and 
progress  of  the  line,  the  floating  stock  or  the  motor.  Each  of 
these  elements  is  changed  and  transformed  without  regard  for 
the  others.  As  to  the  methods  of  work  of  the  boating  industry 
they  are  what  they  were  two  centuries  ago. 

Should  the  State  stop  at  noting  this  state  of  things,  at  regret- 
ting the  chaos?  It  has  l)een  called  upon  to  intervene  l)y  the  very 
force  of  things,  and  this  for  two  main  reasons  : — 

1.  A large  number  of  our  canals  succeed  at  the  present  time 
in  carrying  a traffic  of  2 to  5 millions  of  tons.  Crowding  would 
l>e  very  common  on  lines  so  heavily  burdened  if  the  State, 
which  owns  the  lines,  did  not  step  in  to  regulate  the  circulation; 

2.  The  applications  of  machinery  are  becoming  every  day 
more  numerous  and  more  important  and,  in  order  that  navi- 
gation may  reap  all  the  benefits  that  they  can  give,  the  use  of 
perfected  machines  must  be  minutely  regulated. 

Traction,  especially,  will  profit  by  the  development  of  the 
applications  of  machinery  and  this  leads  us  to  the  question 
which  is  about  the  only  one  on  which  our  colleagues  have 
touched. 

Mechanical  traction  is  of  a sort  to  bring  about  a reduction  of 
the  cost  of  water  transportation  in  the  future.  Even  now,  for 
the  same  cost,  a much  higher  speed  can  be  had.  Hence  it  is  of 
interest  for  the  manufacturer.  It  is  the  same  also  for  the  State 
which  finds  in  its  use  a means  for  increasing  the  capacity  of 
the  line  and  of  putting  off,  for  a long  time,  expenses  which 
would  be  necessary  without  it.  Hence  the  development  of 
mechanical  traction  is  desirable  on  canals  carrying  a heavy 
traffic.  But  the  putting  of  this  sort  of  traction  to  work  requires 
both  strict  regulation  and  large  capital,  and  for  these  two  rea- 
sons, technical  and  fi'^anciat , a more  or  less  absolute  monopoly 
is  necessary. 
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Should  this  monopoly  be  intrusted  to  private  parties  ? I be- 
lieve not.  The  connection  betv^een  the  body  of  the  navigable 
highway  itself  and  the  traction  plant  established  on  its  banks 
is  too  close,  it  raises  up  too  frequent  and  too  difficult  relations 
between  the  agents  representing  the  two  interests  for  good 
results  to  be  hoped  for  outside  of  a single  management.  On 
the  other  hand,  in  order  not  to  compromise  the  general  inter- 
ests which  it  has  in  charge,  the  State  is  obliged  to  foresee  the 
case  in  which  it  would  have  to  deal  with  an  irresponsible  party 
and  to  insert  in  the  specifications  of  the  grant  somewhat  draco- 
nian clauses  which  would  frighten  the  best  bidders  and  keep 
them  away.  This  trouble  becomes  more  marked  as  the  Consti- 
tution of  the  State  is  more  democratic,  because  it  has  so  much 
less  lil)erty  in  the  choice  of  the  grantees  who  offer  themselves. 

Why  not  intrust  the  monopoly  to  the  State  which  administers 
public  services  in  the  general  interest  and  not  with  an  eye  to 
profits  ? The  canal  is  a tool  which  belongs  to  the  State  ; the 
State  has  already  assumed  charge  of  displacing  boats  vertically, 
as  it  pays  the  lockkeepers  ; why  should  it  not  do  the  same  thing 
horizontally  ? Private  parties  who  show  themselves  to  be  such 
statists  when  it  is  a question  of  making  the  State  pay  the  cost 
of  constructing  or  improving  a canal,  are  inconsistent  when 
they  afterward  refuse  it  the  right  to  make  the  utmost  possible 
out  of  the  tool  which  itself  has  made  or  improved.  It  would  ill 
become  them,  then,  to  speak  of  liberty,  because,  according  to  the 
very  true  expression  of  Mr.  Peters  « he  is  not  free  who  cannot 
supply  his  own  needs.  » 

The  State  is  reproached  with  its  incapacity  in  managing 
monopolies.  This  is  often  right  when  it  is  a question  of  show- 
ing commercial  capacity.  It  would  be  false  where  technical 
knowledge  is  most  needed.  Besides,  most  European  railroads 
are  in  the  hands  of  States  which  are  able  to  provide  for  the 
operation  which  is  far  more  complex  than  the  equipment  of  a 
canal. 

Besides,  less  in  France  than  elsewhere  is  the  abuse  of  a State 
monopoly  to  be  feared.  These  abuses  would  be  impossible  in 
the  presence  of  the  competition  of  the  railways  which  are  in 
the  hands  of  private  companies. 

Is  direct  administration  by  the  State,  however,  the  only  point 
to  be  considered  ? I trow  not.  A great  many  mixed  solutions 
can  be  imagined  in  which  this  monopoly  of  the  State  will  be 
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handled  by  an  operating  society,  or  by  an  interested  administra- 
tion or  better  still  by  a public  establishment  formed  with  the 
joint  efforts  of  interested  parties  who  furnish  the  funds  and 
have  the  right  of  initiative  in  the  matter  of  rates,  the  State 
reserving  to  itself  the  technical  direction  and  the  approval  of 
the  proposed  tar  if  s.  The  advantage  of  this  solution  would  be 
reconciliation  of  the  necessary  control  of  the  State  with  the 
spirit  of  enterprise  and  improvement  of  private  industry. 

I had  in  mind,  in  my  article,  the  canals  on  which  the  question 
of  the  monopoly  of  traction  is  an  urgent  matter.  It  is  evident, 
to  my  mind,  that  there  is  now  no  necessity  for  this  monopoly  on 
our  free  or  canalized  rivers  where  crowding  does  not  exist  and 
where  free  towing  gives  excellent  results.  Must  we  go  so  far, 
however,  as  Mr.  de  Bovet  and  condemn  absolutely  and  in  all 
cases,  monopoly  of  traction  outside  of  canals?  I do  not  think 
so.  It  may  happen  and  the  case  has  arisen  that  certain  socie- 
ties, certain  powerful  syndicates  think  sometimes  of  seizing  all 
the  transportation  of  a river.  This  syndicate  thus  forms  a 
monopoly  of  the  most  dangerous  kind,  a private  and  hidden 
monopoly  at  the  cost  of  private  parties.  This  monopolizing  has 
arisen  for  the  transportation  of  coal  on  the  Rhine,  the  Mein  and 
the  Dortmund-Ems  canal. 

I consider  that  if  this  ill-omened  tendency  were  to  be  devel- 
oi)ed  and  become  general,  it  might  be  well  for  the  State  to  take 
the  monopoly  in  hand  for  the  greater  good  of  industry  and  even 
for  the  preservation  of  liberty. 

Mr.  ScHW.VNEB.ACH  gives  in  German  a resume  of  Mr.  Marlio’s 
remarks. 

The  President.  — Mr.  Ragoczy  has  the  floor. 

Mr.  R.agoczy  (in  German).  — The  General  Reporter  has  been 
so  kind  as  to  point  out  the  situation  of  navigation  in  my  country 
as  being  particularly  instructive  in  examining  the  present  ques- 
tion. He  mentions  also  the  project  of  a committee  of  the  Ger- 
mane-Austro-Hungarian  .Association  of  Inland  Navigation  which 
had  pronounced  in  favor  of  a more  extended  application  of  the 
monopoly  of  traction  and  of  electric  towing.  The  general 
meeting  of  the  .Association,  however,  did  not  accept  this  view 
and  rejected  the  project  by  a large  majority.  The  reporters, 
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Messrs.  Bredow  and  Teubert  insisted  on  the  monopoly  by  calling 
Lip  the  injuries  done  to  the  bottom  and  slopes  of  the  canals  by 
steamboats.  Now,  to  avoid  these  troubles,  it  is  only  necessary, 
to  adopt  another  cross  section  and  to  give  motor  navigation  a 
much  greater  development.  The  acceleration  of  traffic  is  not  as 
necessary  for  the  interests  of  navigation  as  for  those  of  technical 
administration.  Crowding  at  locks,  as  a matter  of  fact,  can 
never  be  avoided  entirely,  because  navigation  is  an  industry  of 
seasons  which  depends  upon  the  movement  of  the  water  ; fur- 
thermore, repairs  to  the  locks  often  interfere  with  navigable 
highways  during  long  months. 

Electric  towing  was  applied  first  to  the  Teltow  Canal.  It  was 
0}>ened  to  traffic  only  a year-and-a-half  ago  and  has  not  yet 
shown,  therefore,  the  measure  of  what  it  can  do.  The  year  just 
past  shows  a traffic  of  300,000  tons.  It  is  only  a beginning  and 
heavy  losses  have  been  the  result  ; perhaps,  ten  or  fifteen  years 
hence  the  enterprise  will  pay.  The  Teltow  Canal  cannot  be 
quoted  now  as  a conclusive  example  of  the  advantages  to  be 
obtained  from  electric  towing  and  monopoly  of  traction.  Fur- 
thermore, the  charges  are  higher  than  for  towing  by  steam  or 
by  horses. 

Monopoly  of  traction  should  not  increase  further  the  omnipo- 
tence of  the  State.  After  what  has  taken  place  on  the  canal  from 
the  North  to  the  Baltic  seas,  there  is  good  reason  to  doubt  the 
State’s  being  able  to  have  always  at  hand  a sufficient  number 
of  tugs  in  the  region  of  the  lakes,  and  moreover,  it  is  also  known 
that  it  is  impossible  for  it  to  have  everywhere  the  necessary 
dredges.  Hence  the  future  of  inland  navigation  does  not  lie  in 
the  monopoly  of  traction  in  the  hands  of  the  State  ; it  depends 
rather  on  the  greater  extension  to  be  given  to  motor  navigation. 
Technical  improvements  will  remedy  the  troubles  still  found 
in  the  use  of  large  motor  barges  in  strong  currents. 

Th^  studies  of  Messrs.  Sympher,  Thiele  and  Block  on  the 
electric  traction  of  boats  are  noteworthy,  but  they  do  not  pre- 
tend to  have  met  with  absolute  approval.  They  end  by  showing 
that  the  regulation  sought  must  be  had  by  other  means.  If  it 
be  desired  that  one  third  of  the  period  of  navigation  be  taken 
up  by  the  trip  proper,  and  two-thirds  by  loading  and  discharg- 
ing freight,  we  should  reach  a more  practical  operation,  reduce 
the  periods  of  standing  still,  the  length  of  manoeuvres  by  im- 
proving the  turning  places  in  ports  and  releasing  the  boatman 
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from  assisting-  in  loading  or  discharging  freight.  The  consignee 
should  furnish  a crew  specially  trained  for  the  work. 

It  is  difficult,  if  not  ini])ossil)le,  to  solve  the  question  for  all 
countries,  as  the  French  reporter,  Mr.  de  Bovet,  and  the 
English  reporter,  Mr.  Saner,  have  remarked.  The  opposing 
causes  are,  notably  : — 

1.  Differences  of  conditions  of  construction  for  different 
canals  ; 

2.  Different  intensity  of  traffic  on  each  ; 

3.  Different  uses  to  be  made  of  them  ; 

4.  Diversity  in  the  development  of  navigation  on  canals  ; 

5.  Different  objects  sought  by  the  hydraulic  service  of  each 
country  ; 

6.  The  different  tendencies  of  the  political  parties  in  parlia- 
ments. 

I think,  for  these  reasons,  that  I can  recommend  giving  up  a 
monopoly  of  traction  as  a rule.  And,  as  electric  towing  as 
applied  on  the  Teltow  canal  has  not  yet  shown  any  technical  or 
economic  advantages,  I jiropose  that  this  question  be  laid  over 
for  the  next  Congress. 

Mr.  Deking-Dura  translated  Mr.  Ragoezy’s  remark  into 
French. 

The  President.  — The  General  Reporter  has  the  floor. 

The  General  Reporter.  - Mr.  Ragoezy  has  just  told  us  that 
the  conclusions  of  the  special  Germano-Austro-Hungarian  com- 
mitte  were  not  adopted  by  the  Association.  I accept  what  he 
says,  but  I hold,  none  the  less,  to  my  conclusions,  without 
troubling  myself  whether  that  Association  accepted  them  or  not. 

The  President.  — Mr.  Leon  Gerard  has  the  floor. 

Mr.  Leon  Gerard.  — The  discussion  of  the  regimen  to  be 
adopted  in  organizing  electric  traction  on  navigable  highways 
has  been  carried  on  so  far  with  economic  data  or  with  political 
or  administrative  considerations  as  points  of  departure. 
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Allow  me  to  defend  the  opinion  that  the  regimen  to  be  adopt- 
ed in  this  matter  depends  especially  and  essentially  on  purely 
technical  considerations. 

In  establishing  electro-mechanical  means  of  traction  on  canals, 
one  or  more  of  the  following  objects  are  sought  : reduction  in 
the  cost  of  transportation,  increase  of  useful  speed,  regularity  of 
transfers,  better  utilization  of  the  floating  stock,  and  increase 
of  capacity  of  the  navigable  highway  for  traffic  especially  by 
quicker  manoeuvres  at  the  locks,  obtained  by  electricity,  and 
by  the  establishment  of  points  where  vessels  are  loaded  and  dis- 
charged mechanically,  and,  finally,  by  increasing  the  water 
supply  by  means  of  electric  pumps. 

The  improvement  of  the  speed  regimen  and  of  the  coefficient 
of  utilization  of  the  plant  cannot  possibly  be  had  without  a 
monopoly  given  to  mechanical  methods.  If  there  be  one  point 
in  regard  to  transportation  which  has  been  settled  practically, 
it  is  this  fact  that  mingling  speeds  on  the  same  line  even  when 
the  circulation  is  light,  practically  reduces  the  speed  of  the 
fastest  units  to  the  commercial  speed  of  the  slowest. 

The  right  of  overtaking  and  passing,  arrangements  made  by 
regulation,  the  efforts  of  the  personnel  in  charge  are  vain.  For 
years  we  have  seen  the  mechanical  traction  of  the  Deule  reduced 
to  speeds  of  less  than  2 1/2  kilometres  an  hour  when  it  had  at  its 
disposal  the  means  of  operating  at  4 kilometres  if  mechanical 
means  of  traction  had  been  the  only  ones  authorized. 

Now,  the  example  mentioned  does  not  tend  merely  to  show 
that  increase  of  speed,  one  of  the  essential  objects  of  the 
mechanical  establishment,  was  not  reached  by  reason  of  the 
absence  of  monopoly,  but  also  that  the  better  utilization  of  the 
floating  stock,  the  better  pay  of  the  crews  and  the  normal 
remuneration  of  the  capital  employed  in  traction  were  not 
realized. 

In  case  of  a congested  traffic  like  that  of  the  canal  taken  as 
an  example,  the  adoption  of  a higher  speed  would  have  repre- 
sented for  the  boating  industry  an  increase  of  receipts  in  the 
ratio  of  4 to  2 1/2  and  from  the  point  of  view  of  the  traction 
plant,  the  increase  of  receipts  would  have  been  in  the  same  pro- 
portion, while  the  outlays  for  general  expenses,  interest  and  - 
sinking  fund  of  the  plant,  lines  and  central  station  would  have 
reiuained  sensibly  the  same. 
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Now,  in  the  matter  of  electric  operating,  these  last  items  of 
expense  are  relatively  large,  as  will  be  seen  further  on,  as  com- 
pared with  the  direct  cost  of  fuel  and  labor. 

It  follows  from  these  considerations  that  the  logical  organiza- 
tion of  mechanical  traction  on  a navigable  highway  implies  the 
unit  of  speed  and  hence  the  mono})oly  for  mechanical  means, 
and  that  this  fact  is  the  essential  result  of  technical  necessities 
alone. 

The  realization  of  the  advantages  of  mechanical  traction  is 
connected  intimately  with  this  condition  : increase  of  speed, 
better  utilization  of  the  boating  industry,  better  utilization  of 
its  stock  and  of  the  canal  capital,  better  remuneration  of  the 
capital  engaged  in  mechanical  installations  and  reduction  on 
this  account  of  the  cost  of  towing. 

As  to  the  mode  of  distribution  of  energy,  I think  that  there 
is  none  better  than  the  electric  form,  especially  since  motors 
working  with  a monophase  current  have  become  practical. 
This  system  allows  distribution  to  a very  great  distance,  it 
avoids  cost  of  superintendence  and  labor  and  the  high  losses  of 
effectiveness  at  the  sub-transformation  stations  from  a high 
alternating  tension  to  a low  continuous  tension. 

The  elasticity  of  electric  motors  makes  their  use  precious  in 
towing. 

The  possibility  of  manoeuvring  the  locks,  of  lighting  the 
navigable  highway,  of  handling  freight  on  the  landings,  of 
dredging  and  making  repairs  and  supplying  water  by  obtaining 
energy  from  a single  source  of  supply,  a well  organized  central 
station,  are  the  precious  advantages  of  electric  distribution. 

In  the  matter  of  the  time  which  must  be  considered  for  a 
towing  organization,  whether  as  a grant  to  third  parties,  whe- 
ther as  the  exploitation  under  lease  or  on  shares  of  a given  sys- 
tem, it  seems  to  me  hard  to  admit  a limit  of  less  than  thirty-five 
years  and  better  to  fix  this  time  at  forty  years. 

Once  more  this  factor  is  not  determined  by  political  or  theoret- 
ical (|uestions,  but  by  mathematical  considerations  in  a way 
laid  down  by  amortization  tables. 

Unless  a heavy  tax  be  laid  on  o[)erating  expenses,  a large  part 
of  which  is  made  up  of  interest  costs  and  sinking  fund,  and, 
consequently,  unless  rates  be  increased,  a sufficient  lease  of  life 
should  be  guaranteed  to  the  enterprise  be  its  form  what  it  may. 
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In  fact,  in  matters  of  electric  and  mechanical  traction,  wear 
and  tear  of  plant,  the  chance  of  changes  due  to  improvements, 
risks  of  all  sorts  justify  providing  for  interest,  sinking  fund  and 
means  for  renewal,  or  other  carefully  estimated  purposes. 

It  is  not  excessive  to  put  industrial  interests  on  the  capital 
engaged  at  5 % and  to  provide  also  a sinking  fund  at  this  rate, 
that  2 % shall  be  turned  over  to  contingencies  and  renewal. 
If  the  time  for  paying  off  the  debt  be  forty  years,  the  financial 
service  of  the  capital  engaged  in  the  enterprise  will  have  to 
yield,  on  this  basis,  about  8 % to  cover  interest,  sinking  fund  and 
normal  risks.  If,  on  the  contrary,  the  proposed  organization 
gave  but  ten  years  to  accomplish  the  same  effects,  the  enter- 
prise would  have  to  carry  an  additional  charoe  of  7 %,  or  a 
total  of  15  %. 

The  result  would  be  that  for  a system  of  electric  traction 
costing  50,000  francs  per  kilometre  (=  $15,600  per  mile)  and 
having  a traffic  of  2,000,000  tons  the  first  method  would  tax 
the  cost  of  traction,  for  the  financial  service  alone,  with 
2 nhllimes  of  a franc  per  ton-kilometre  (=  0.06  cents  per  ton 
mile),  whereas  the  short  term  organization  would  tax  it  with 
3.75  millimes  (=  0.113  ct).  Assuming  that  the  direct  expenses 
and  those  of  operating  be  2 1/2  millimes,  the  first  method  would 
give  a reasonable  rate  of  4 1/2  millimes  (=  0.127  ct)  whereas  the 
second  would  require  the  adoption  of  the  excessive  rate  of 
6.25  millimes  0.177  ct). 

These  therefore  are  purely  mathematical  considerations  which 
lay  down  the  necessity  of  giving  to  the  organizations  administer- 
ing a system  of  mechanical  traction  a sufficiently  long  life. 

So  far  as  the  classification  of  navigable  highways  is  concern- 
ed where  towing  should  be  organized  or  left  free,  I do  not  share 
Mr.  Bovet’s  opinion.  Physical  classifications  into  rivers,  canal- 
ized rivers  and  canals  cannot  be  used  as  a basis.  It  is  the 
relative  extent  of  the  mechanical  installations,  of  the  sums  to  be 
invested  in  special  works  and  of  the  cost  of  maintaining  the 
navigable  highway  which  determines  the  form  of  operating* 
and  the  necessity  for  organization.  Even  assuming  that  the 
State  fix  its  share  of  the  funds  to  be  sunk  in  constructing  a 
navigable  highway,  so  far  as  operating  the  traction  plants  is 
conc('rned,  it  is  a matter  of  no  moment  whether  this  line  be  a 
dredged  river,  a slackwatered  river  or  a canal.  The  only  essen- 
fial  point  is  to  know  the  capital  engaged,  how  it  is  remunerated 
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and  the  means  suited  to  allow  of  assuring  an  intensive  exploita- 
tion and  one  which  yields  a good  profit  on  the  whole  amount. 
Hence  we  must  seek  how  to  obtain  an  income  for  the  capital  to 
be  paid  in  with  a view  to  obtaining  the  means  of  traction  and 
to  make  the  traffic  more  intense  and  not  to  determine  this  regi- 
men l3y  the  nature  of  the  natural  or  artificial  waterway. 

A great  fluvial  navigable  highway,  the  Po  for  example,  might 
become  one  of  the  great  lines  of  exchanges  of  the  centre  of 
Europe  if  a complete  traction  organization  existed  along  its 
course  and  that  of  the  adjacent  canals. 

Such  a result  could  only  be  reached  if  the  income  lu’oducing 
capacity  of  the  funds  invested  both  in  the  artificial  canals  and 
in  the  dredged  river  were  assured,  and  this  could  be  done  only 
by  a single  organization  of  the  means  of  traction  l)oth  on  the 
canals  and  the  river  which  the  canals  command  above  and 
below. 

Many  other  examples  tend,  in  my  opinion,  to  weaken  the 
proposition  of  our  eminent  colleague  ; I shorten  the  discussion 
on  this  point. 

From  the  point  of  view  of  the  civil  person  which  is  to  assure 
the  administration  of  a traction  enterprise,  absolutely  opposite 
opinions  have  lyeen  put  forword  : the  statist  thesis,  so  warmly 
espoused  by  Mr.  Marlio,  has  had  opposed  to  it  the  French 
example  of  the  very  imperfect  working  of  the  telephones. 

It  seems  to  me  difficult  to  solve,  ne  varietur,  this  ques- 
tion. There  are  examples  of  good  and  correct  management  of 
communal  administrations  in  some  large  centres  and  for  relat- 
ively easy  industries.  On  the  other  hand,  how  many  examples 
there  are  of  State  incapacity  in  matters  of  commercial  initiative  ! 
There  are  in  every  nation  tendencies  and  preferences  which 
prevent  a generalization  of  principle  in  this  matter. 

It  appears  to  me  evident  that  when  it  is  a question  of  develop- 
ing or  creating  a traffic,  of  bending  the  organization  of  freight 
carrying  to  the  needs  of  commercial  traffic,  private  initiative 
is  far  superior. 

Alongside  of  these  antagonistic  forms,  there  is  a system  of 
mixed  operating  which  has  given  excellent  results  ; it  is  that  of 
farming  out  for  a limited  time  the  installations  which  remain 
the  property  of  the  State. 

The  creation  of  organisms  which  include  the  State,  provinces, 
districts  and  private  parties  has  given  good  results  and  has 
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often  given  the  solution  for  the  most  difficult  economic  pro- 
blems of  the  kind  now  before  us. 

In  this  order  of  ideas,  the  organization  of  the  Society  of  Bel- 
gian Local  Railways,  that  of  the  Society  of  the  Installations  of 
the  Brussels  Maritime  Canal,  of  the  Society  of  the  Port  of 
Bruges,  intercommimal  associations  like  that  of  the  Teltow  Dis- 
trict at  Berlin,  of  which  the  works  have  been  admired  on  our 
way  to  this  Congress,  are  so  many  examples  which  should  not 
l)e  disregarded  in  examining  this  question. 

So  far  as  the  sf/sfrt/i  of  traction  is  concerned,  it  is  an  infinite 
pleasure  for  me  to  note  that  the  reporters  have  retained  in  their 
examinations  only  the  system  of  traction  on  smooth  rails  and 
that  of  proportional  adherent  traction  on  a raised  rail.  Since 
the  works  which  I communicated  to  the  Diisseldorf  Congress 
in  1902,  on  the  conditions  of  towing  apparatus  on  two  smooth 
rails,  I have  assisted  in  bringing  about  a certain  advance  by  the 
construction  of  light  tractors  of  which  the  adherence  is  due  not 
to  weight  alone  but  to  the  action  of  the  pull  of  the  tow  line. 

I think  that,  along  with  the  two  systems  mentioned  by  the 
reporters,  it  is  useful  also  to  provide  in  certain  cases  electric 
traction  l)y  a submerged  cable,  which  would  be  particularly 
advantageous  in  the  matter  of  first  cost. 

The  regret  has  l)een  expressed  in  our  section,  that  our  work 
has  l)een  devoted  exclusively  to  the  economic  and  administrative 
sides  of  the  question  of  electric  traction  ; I think  therefore  that  I 
may  give  pleasure  to  my  colleagues  by  yielding  to  the  request  of 
Professor  Merczyng.  I accept  the  kind  invitation  extended  to 
me  l)y  the  Imperial  Institute  of  the  Engineers  of  Lines  of  Com- 
munication to  describe  briefly  those  of  the  American  canals  on 
which  our  colleagues  of  the  West  have  carried  on  researches  to 
determine  _^the  l)est  type  of  tractor  to  be  adopted  in  view  of  local 
conditions. 

This  coimnunication  will  be  made  immediately  after  the  lec- 
ture of  Baron  Quinette  de  Rochemont  at  the  same  Institute. 

The  Phesjdent  thanks  Mr.  Leon  Gerard  for  his  remarks 
and  particularly  in  the  matter  of  the  lecture  which  all  the 
members  of  the  section  will  be  happy  to  attend. 


He  then  calls  upon  Mr.  Krassny. 
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Mr.  Krassny  (in  Geriiiaii)  says  that  he  is  a i)artisaii  of  State 
inonoi^oly  limited  to  canals,  canalized  rivers  and  ])ublic  streams, 
in  so  far  as  they  may  not  be  subject  to  international  regulation. 
He  bases  his  opinion  on  technical  and  economic  experience 
already  acquired,  and  on  the  needs  of  traction  on  navigable 
highways.  As  the  reports  have  shown,  irregularity  of  navig- 
ation hurts  the  banks,  the  cross  sections  and  the  care  of  canals  ; 
it  causes  delays  and  injuries.  It  is  unjust  therefore  that  the 
supplementary  cost  of  renewing  and  increasing  the  installations 
should  be  assumed  by  the  State  or  the  proprietors  of  streams, 
because  the  economic  calculation  in  this  case  is  made  false.  If 
a comparison  is  to  be  made  with  a normal  exploitation,  the 
costs  should  figure  among  the  expenses  of  traction. 

The  regulation  of  traffic,  as  on  railways,  is  a technical  and 
economical  necessity.  Hence  it  is  not  a question  here  of  choosing 
between  free  competition  and  monopoly,  but  between  State  and 
private  monopoly.  Private  monopoly  is  reproached  for  its 
natural  tendancy  toward  a financial  exploitation  to  the  detri- 
ment of  outside  interests,  in  addition  to  the  difficulty  of  super- 
intendence from  the  technical  point  of  view  and  from  that  of  the 
api)lication  of  freight  rates.  The  speaker  refutes  the  argu- 
ments arising  from  fear  of  State  omnipotence,  of  bureaucratic 
administration  and  fiscal  operations,  and  he  agrees  with  the 
views  of  the  General  Reporter.  He  proposes,  however,  to  add 
an  amendment  reserving  a special  treatment  to  international 
rivers  in  accordance  with  an  engagement  made  by  the  interested 
States. 

M.  Deking-Dtjra  translates  into  French  Mr.  Krassny’s 
remarks. 

The  President.  — Mr.  Brelow  has  the  floor. 

Mr.  Brelow  says,  in  behalf  of  his  collaborator  Mr.  Teubert, 
who  was  prevented  from  being  present  at  the  Gongress,  and  in 
his  own  name,  that  he  agrees  with  the  conclusions  of  the 
General  Reporter. 

The  President.  — Mr.  Roundo  has  the  floor. 

Mr.  Roundo.  — My  honorable  predecessor  on  this  stand. 
Doctor  Krassny,  has  just  said  that  the  conclusions  adopted  by 
the  Congresses  are  in  no  sense  obligatory  and  can  only  be 
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considered  as  advisory.  But,  Gentlemen,  I am  convinced  that 
this  advice,  coming  from  an  assemblage  clad  with  such  great 
scientific  authority,  becomes  a powerful  rallying  cry  of  a nature 
to  influence  the  further  development  of  the  question.  This, 
in  my  opinion,  is  why  it  is  to  be  wished  that  the  Congress 
be  prudent  in  expressing  its  conclusions  and  that  it  avoid  theses 
which  are  not  solidly  founded  on  theory  and  fully  borne  out 
in  ])ractice. 

However  audacious  my  opinion  may  ap])ear  to  the  many  ])ar- 
tisans  of  traction  from  a motor  on  the  bank,  1 must  oppose 
any  conclusion  which  may  tend  to  take  away  towing  by  a 
screw  propeller  from  the  number  of  systems  suited  to  remedy 
the  objections  to  animal  traction  and  able,  in  certain  cases  and 
under  certain  local  conditions,  to  serve  as  the  base  for  a per- 
fectly rational  installation  from  both  the  technical  and  econo- 
mical iioints  of  view.  To  state  generally  and  unrestrictedly,  as 
Dr.  Krassny  does  implicitly,  that  towing  by  screw  propellers 
is  injurious  to  canals  and,  hence,  that  it  is  more  expensive 
than  any  other  mode  of  traction  is,  to  my  mind,  going  con- 
trary to  the  facts.  We  have  heard  ardent  defenders  of  the 
monopoly  of  traction  — especially  the  non-technicians  — dwell, 
as  on  an  axiom,  on  the  opinion  that  screw  tugs  destroy  canals. 
We  should  speak  accurately.  And  when  an  argument  is  drawn 
from  the  hurtful  influence  of  the  screw,  from  the  increase 
of  the  resistance  of  boats  to  traction  caused  by  the  back  lash 
of  the  screw,  from  the  difficulty  of  guiding  trains  of  towed 
boats  and  from  other  similar  grievances,  we  should  not 
forget  to  take  into  account  the  rate  of  speed  and  also  the 
relation  existing  between  the  wetted  section  of  the  canal  and 
the  section  of  the  boats  at  the  midship  frame  in  each  given 
case. 

Experiments  made  in  Russia  on  the  canals  of  lake  Ladoga, 
which  are  the  object  of  the  report  presented  to  our  Congress  by 
Engineer  Tsionglinsky  and  yonr  servant,  have  shown  that  un- 
favoral)le  effects  are  only  produced  at  a speed  higher  than  4 to  5 
kilometres  an  hour  on  canals  having  a large  wetted  section 
(about  GO  square  metres  and  upward)  ; that  the  total  of  these 
effects  way  be  neglected  in  comparison  with  the  climatic  inju- 
ries caused  on  northern  canals  by  the  rude  influences  of  the 
winter  season.  These  results,  which  are  l)orne  out  by  the 
minute  researches  of  Mr.  Haack  on  the  Dortmund-Ems  canal, 
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allow  the  conclusion  to  be  drawn  that  the  theory  of  the  hurtful 
influence  of  propellor  wheels  on  the  cross-section  of  the  canal  — 
whatever  may  be  the  relative  dimensions,  speeds,  etc.,  — cannot 
be  reconciled  with  the  strict  data  of  experience. 

On  the  other  hand,  the  rapid  progress  in  the  search  for  ration- 
al forms  of  screws,  to  mention  only  the  works  of  Professor 
Lorenz,  at  Danzig,  and  the  constant  perfection  of  methods  for 
protecting  banks  Uiew  Decauville  types),  allow  the  positive  sta- 
tement to  be  made  that  the  last  word  has  not  yet  been  said  on 
the  use  of  screw  propellers  on  canals.  It  is  the  domain  of  future 
researches,  of  experiments  on  a large  scale  on  sundry  canals,  in 
trial  tanks  of  hydrotechnical  lal)oratories  and  of  siiecial  instal- 
lations (Uebigau). 

The  IhiESiDENT.  — Mr.  Sympher  has  the  floor. 

Mr.  Sympher  (in  German)  proposes  to  adopt  the  motions  of 
the  General  Reporter  without  change  and  without  adding 
Mr.  Krassny’s  proposals,  which,  l3y  the  way,  he  approves  entir- 
ely. Two  opinions  have  been  brought  forward  in  the  hall  : 
one  desires  as  wide  liberty  as  j>ossible  on  navigable  highways, 
the  other  recommends  the  strictest  monopoly  of  traction.  The 
first  system  is  defended  by  Messrs.  Bovet  and  Ragoczy,  the 
second  by  Mr.  Marlio,  but  even  he  makes  some  concessions  to 
liberty.  The  General  Reporter’s  view  takes  the  hapj>y  medium 
between  the  two  opinions,  and  I believe  that,  if  some  of  the 
speakers  had  known  sooner  Mr.  Merczyng’s  proposals,  they 
would  have  accepted  them. 

So,  to  sum  up.  Regularity  must  be  had  on  thronged  navig- 
able highways,  and  especially  on  narrow  canals.  This  neces- 
sitates certain  restrictions  to  the  regimen  of  al)Solute  liberty, 
but  we  do  not  wish  to  impose  any  determined  system  of  trac- 
tion. It  is  hard  also  to  prescribr  rcsirictions  for  all  navigable 
highways,  for  example  on  o])en  or  little  frequented  streams. 

With  this  understanding,  I stand  particularly  l)y  the  fourth  or 
last  proposition  of  the  General  Reporter,  reserving  the  question 
of  the  best  system  of  traction  for  the  deliberations  of  the  next 
Congress. 

Messrs.  Meyer,  Smrcek  and  Hamel  speak  successively  in 
favor  of  the  conclusions  of  the  General  Reporlc'r. 
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The  President.  — Mr.  Collard  has  the  floor. 

Mr.  Collard.  — I consider  that  the  discussion  has  widened 
out  and  that  the  remarks  of  the  various  speakers  have  gone 
beyond  its  exact  object.  I think  that  the  conclusions  of  the  Con- 
gress might  l)ear  on  the  two  following  points  : — 

1.  Does  not  monopoly  of  traction  become  an  absolute  necessity 
at  some  given  moment  on  canals  where  the  circulation  is  heavy 
if  these  canals  are  to  render  the  full  service  expected  when  they 
were  built  and  which  was  the  reason  for  the  sacrifices  made  by 
the  State  ? 

2.  Monopoly  l)eing  deemed  inevitable,  to  whom  should  it  be 
granted  ? To  the  State,  to  a corporation  like  a Chamber  of 
Commerce  or  to  a Society  formed  expressly  to  put  it  into  oper- 
ation ? 

My  own  opinion  is  that  monopoly  is  inevitable  and  that  it 
should  not  l)e  entrusted  to  the  State. 

The  President.  — I think  that  I should  call  the  attention  of 
the  meeting  to  the  fact  that  we  ought  now  to  call  the  second 
session  of  to-day  to  order  ; but  we  have  not  yet  closed  the  first. 

We  must  not  delay  further.  I therefore  ask  the  General  Re- 
porter to  read  his  conclusions  again. 

The  General  Repor.ter  reads  once  more  the  text  of  his  con- 
clusions. 

The  meeting  then  votes  on  the  conclusions  which  are  carried 
without  opposition. 


The  meeting  adjourned  at  1.15  P.  M. 


FIRST  SECTION 

(Inland  Navigation) 

THIRD  SESSION 

Wednesday  afternoon,  June  3,  1908 

Mr.  DE  Hoerschelmann  in  the  chair. 


The  meeting  was  called  to  order  at  2.30  P.  M. 

The  President.  — The  order  of  business  brings  up  the  third 
question  of  the  programme  ; it  is  stated  as  follows  : — 


Eqidinnent  of  Ports  of  Inland  Navigation, 
especially  the  advance  made  in  electric  plants. 

As  the  General  Reporter,  Mr.  Romanoff,  is  not  here,  I shall 
ask  Mr.  Maximoff  to  have  the  kindness  to  act  as  his  substitute 
and  to  read  his  report. 

Mr.  Maximoff  complies  with  this  request  and  mentions,  as  he 
finishes  reading,  that  since  the  general  report  was  printed  a 
new  article  has  appeared  by  Mr.  Rela  de  Gonda,  Section-Coun- 
cillor in  the  Royal  Hungarian  Department  of  Commerce.  This 
article,  however,  does  not  answer  the  third  question  ; it  is 
rather  the  sketch  of  a preliminary  project  for  a port  at  Ruda- 
Pesth. 

The  President.  — As  Mr.  Romanoff  is  absent,  the  Executive 
Committee,  taking  its  stand  on  the  summary  statement  of  the 
question  which  Mr.  Maximoff  has  been  so  kind  as  to  make  to 
the  meeting,  proposes  to  call  for  a vote  on  the  first  conclusion 
of  the  report  prepared  by  Messrs.  R.  Gervais  and  L.  Tsimba- 
lenko. 

Mr.  Maximoff  will  therefore  please  read  this  conclusion. 
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Mr.  Maximoff.  — Here  is  the  text  of  this  conclusion  modified 
in  form  : — 

An  inland  navigation  port  should  satisfy  the  following  condi- 
tions : — 

« 1.  To  be  established  in  a manner  to  serve  best  the  interests 
))  of  works  and  manufactories  of  the  locality  in  question  ; 

» 2.  To  provide  : — 

» aj  Convenient  and  accessible  transfer  stations  between  the 
» waterway  and  railway  ; 

» b)  Places  for  temporarily  storing  goods  about  to  be  refor- 
warded ; 

» c)  Si)ecial  docks  suital)le  for  goods  of  different  kinds  ; 

» d)  Quays  and  other  landings  suited  to  the  nature  and  im- 
» portance  of  the  traffic  and  extending  as  far  as  possible  tow- 
« ards  the  centre  of  the  distircts  to  be  served.  » 

The  President.  — Does  any  one  desire  the  floor? 

As  no  one  desires  to  speak  we  will  pass  on  to  the  vote. 

The  conclusion  is  adopted  unanimously  by  the  members 
present. 

The  l^RESiDENT.  --  We  have  still  to  vote  on  the  conclusions  of 
the  first  ciuestion,  laid  over  at  our  first  meeting. 

Mr.  Maximoff,  General  Reporter,  has  the  floor. 

The  General  Reporter.  — I first  came  to  an  understanding 
with  the  speakers  who  took  part  in  the  discussion  : — 

The  following  conclusions  were  agreed  upon  : — 

« 1.  These  points  should  be  observed  in  the  construction  of 
dams  ; — 

» a)  The  level  of  the  surface  of  the  pool  should  be  regulated 
» as  accurately  as  possible  ; 

))  b)  Quickness  of  working  should  be  assured  and  its  safety 
))  l)e  increased  by  ])lacing  the  operating  machinery  on  the  per- 

manent  works  ; 

» 2.  It  is  imi)ortant  that  the  whole  width  of  the  dam  should 
» be  opened  as  quickly  as  possible,  especially  on  rivers  subject 
» to  sudden  rises  or  carrying  large  amounts  of  ice  ; 
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» It  is  well  to  be  able  to  withdraw  from  the  water  all  the 
« movable  parts  of  the  work  ; 

» Dams  with  movable  gates  and  supports,  and  also  drum 
« dams  have  been  fully  tested. 

» The  latter  have  the  advantage  of  allowing  a certain  quantity 
» of  ice  to  pass  without  reducing  perceptibly  the  level  up 
» stream  ; 

» 3.  The  system  of  movable  dam  which,  if  needs  be,  furnishes 
» the  means  of  maintaining,  during  the  passage  of  floods  and 
))  ice,  the  head  of  water  required  for  driving  the  factories  which 
» use  it,  depends  upon  the  regimen  of  the  stream.  There  are 
» to  be  found  already  at  many  places,  dams  of  the  kind  which, 
» in  a single  piece,  covers  an  opening  30  metres  in  width  ; 

» 4.  Fixed  dams  are  advisable  for  wide  rivers  liable  to  heavy 
« accumulations  of  ice  when  the  level  of  the  upper  pool  need 
« not  be  exactly  preserved  ; 

» 5.  The  defect  of  fixed  dams,  which  do  not  allow  the  level 
» of  the  pool  to  be  regulated,  may  be  remedied  in  certain  cases 
» by  making  the  upper  i)art  movable  or  by  building  a movable 
» dam  alongside  of  the  fixed  dam  ; 

» G.  The  study  of  a dam  should  be  accompanied  by  observa- 

tions  on  the  way  in  which  the  ice  forms  and  on  the  way  in 
» which  the  cakes  of  ice  are  carried  by  the  river  ; it  requires 
» also  a knowledge  of  the  conditions  under  which  the  work 
» has  to  stand  the  impact  of  the  ice.  » 

The  President.  — Does  any  one  offer  any  objections? 

As  no  one  asks  for  the  floor,  I declare  that  the  conclusions  are 
approved  by  the  Section. 

The  meeting  adjourned  at  3 o’clock. 


I.“ 


FIRST  SECTION 

(Inland  Navigation) 


FOURTH  SESSION 

Friday  afternoon,  June  5,  1908 
His  Excellency  General  Jilinski  in  the  chair. 


The  meeting  was  called  to  order  at  3.45  P.  M. 

The  President  : — 

Gentlemen^ 

To-day’s  session  is  devoted  to  questions  closely  connected  with 
agricultural  hydraulics. 

As  one  of  the  Presidents  of  the  first  section  of  the  Congress, 
it  gives  me  pleasure  to  open  this  session  with  my  wishes  of 
welcome  to  the  eminent  members  of  the  various  civilized  nations 
which  they  represent,  and  to  express  the  conviction  that  this 
first  attempt  of  the  engineers  of  navigation  to  work  together 
with  the  engineers  of  agricultural  hydraulics,  will  contribute  to 
the  satisfactory  solution  of  the  few  problems  of  the  caring  for 
and  direction  of  water  for  the  needs  of  navigation  and  agri- 
culture. 

Before  beginning  our  labors,  you  will  allow  me  briefly  to  lay 
before  you.  Gentlemen,  the  present  situation  of  the  works  of 
improvement  in  Russia,  as  they  differ  essentially  from  those  of 
the  same  sort  in  Western  Europe  not  only  by  reason  of  climatic 
conditions,  but  also  of  the  great  extents  of  land  which  suffer 
from  excess  or  lack  of  moisture  of  the  ground  and  which,  on 
that  account,  have  either  to  be  drained,  or  to  be  irrigated  and 
supplied  with  water. 
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It  seems  well  to  mention,  Gentlemen,  that  for  men  who  come, 
as  do  most  of  you,  from  countries  where  the  practical  science 
of  agricultural  hydraulics  has  an  already  old  and  very  beautiful 
history,  this  science  will  seem  very  new  in  this  greater  country 
where  its  application  has  developed  sensibly  only  toward  the 
end  of  the  last  century. 

I am  going  to  lay  i^efore  you  the  different  phases  of  this 
development. 

European  Russia  has  an  area  of  more  than  400'  million  hec- 
tares (1)  (=  1,544,400  square  miles).  This  immense  area  should 
be  divided,  in  conformity  with  climatic  and  hydrogeologic  condi- 
tions of  the  ground,  into  two  unequal  parts,  of  which  the  first 
or  Southern  has  a surface  of  100  millions  of  hectares  386,100 
square  miles),  and  the  second  or  Northern,  exceeds  300  millions 
of  hectares  {=  1,158,300  square  miles). 

This  latter,  which  includes  the  larger  part  of  European  Rus- 
sia, abounds  in  water  and  atmospheric  precipitations  and  it 
suffers  from  excess  of  dampness. 

Hence  it  follows  that  the  most  urgent  task  of  the  agricultural 
hydrotechnic  service  in  this  region  would  be  the  drainage  of 
marshes  and  marshy  earth. 

Thfe  southern  part,  on  the  contrary,  although  its  conditions 
are  very  favorable  in  the  fertility  of  the  soil  (tchernozion), 
suffers  from  drought  under  the  action  of  a warm  and,  in  spots, 
of  even  an  extreme  climate. 

This  region  needs  artificial  watering,  that  is  to  say  irrigation, 
in  order  to  turn  to  account  the  natural  richness  of  the  soil. 

As  far  back  as  the  early  part  of  the  last  century  a few  isolated 
and  quite  rare  attemps  at  drainage  were  made  in  Russia  ; but  it 
was  only  from  and  after  1875  that  systematic  and  more  impor- 
tant drainage  works  were  undertaken. 

The  major  part  of  these  great  drainage  works  were  carried  on 
at  first  in  Polessia,  a region  of  Western  Russia  which  occupies 
a surface  of  8 million  hectares  (=  30,900  sq.  m.)  ; one-third  of 
this  surface  has  been  opened  up  by  a system  of  canals  of  5,300 
kilometres  (=  3,300  miles)  in  length. 

This  country  was  only  thinly  populated  before  drainage. 


(1)  1 hectare  = 2.46  acres;  260.16  hectares  = 1 square  mile. 
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In  Central  Russia,  the  works  were  applied,  at  first,  to  a few 
marshes  of  the  most  thickly  inhabited  governments  : Moscow, 
Riazan,  Vladimir  and  Tver. 

Al)ont  60,000  hectares  (=-  231  sq.  ni.)  of  marshes  in  these 
governments  have  been  drained  by  canals. 

These  canals  were  built  with  a double  purpose  : of  draining 
the  marshes  and  of  estalhishing  rafting  communication  with  the 
adjacent  rivers. 

Twelve  hundred  kilometres  (=  750  miles)  of  canals  have  been 
built  in  these  four  governments.  • 

In  Northern  Russia,  a network  of  canals  has  been  put  in  over 
an  area  of  110,000  hectares  (=  423  sq.  m.)  in  the  governments  of 
St.  Petersburg,  Pskoff  and  Novgorod. 

The  steady  advance  in  carrying  on  these  works  allowed  im- 
mense tracts  of  inaccessible  marshes  to  be  transformed  into 
land  suited  to  human  labor. 

This  land  was  gradually  covered  by  pasture  land,  meadows, 
cultivated  fields  and  forest  vegetation. 

This  result  contributed  greatly  to  making  the  country  more 
healthy  and,  consequently,  better  suited  to  the  development  of 
colonization. 

On  the  other  hand,  beginning  with  1880,  irrigation  and  water 
supply  works  were  started  in  the  South  of  European  Russia. 

The  topographical  and  hydrometric  peculiarities  of  this  flat 
region,  poorly  supplied  with  spring  water  and  deprived  of  the 
water  coming  from  the  everlasting  snows  of  high  mountains, 
made  it  obligatory  to  use  atmospheric  precipitation. 

Hence,  resort  had  to  be  had  to  special  constructions  intended 
to  store  up  atmospheric  water  and  to  direct  it  in  accordance 
with  the  needs  of  the  country. 

The  last  twenty-five  years  have  been  devoted  to  this  work 
which  has  endowed  Southern  Russia  with  a series  of  different 
types  of  hydrotechnic  constructions  suited  to  local  needs. 

At  the  same  time,  irrigation  has  been  started  in  a certain 
number  of  sections  which  have  served  for  several  consecutive 
years  as  a field  for  experiments  in  irrigation. 

3'hese  exj)eriments  were  intended  to  cast  light  on  the  choice 
and  mode  of  watering  as  well  as  the  different  crops  to  be 
grown  on  the  irrigated  lands. 
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They  also  taught  us  the  economic  result  and  the  influence  of 
irrigation  on  the  districts  where  it  has  been  applied. 

Finally  as  drinking  water  was  lacking  nearly  everywhere,  it 
was  obtained  either  by  means  of  reservoirs  for  atmospheric 
water,  or  by  ordinary  wells  or  again  by  artesian  wells. 

Toward  1895,  hydrotechnic  works  crossed  the  Ural  mountains 
and  passed  into  Western  Siberia  where  they  were  applied  to 
colonization. 

There,  the  immense  Baraba  marsh  required  important  drain- 
age works. 

Quarter  of  the  total  area  of  4,370,000  hectares  10,800  sq.  m.) 
of  this  marsh  was  drained  by  means  of  1,835  kilometres  (=  1,145 
miles)  of  canals. 

In  the  Schiin  steppe,  there  were  great  hydrotechnical  diffi- 
culties in  obtaining  fresh  and  not  brackish  drinking  water. 

Trials  were  made  in  this  steppe  on  792  lots  of  ground  belong- 
ing to  emigrants  ; a water  supply  was  assured  in  194  hamlets 
by  means  of  1,113  wells. 

Besides,  fourteen  fresh  water  reservoirs  were  l)uilt  in  the 
Akmolinsk,  Petropavlosk  and  Ichim  districts. 

A few  of  our  frontier  countries,  such  as  Turkestan  and  the 
Transcaucasus  are  of  a very  special  character.  They  possess,  it 
is  true,  important  streams  fed  by  the  waters  from  the  everlast- 
ing snows  which  cover  high  mountains  ; but  from  very  ancient 
times,  these  countries  have  only  had  a very  insufficient  native 
irrigation. 

The  climate  there  is  exclusively  warm  and  the  soil  might  be 
made  very  fertile  and  fit  for  the  high  cultivation  of  cotton,  rice 
and  the  vine,  provided  that  a well  comprehended  system  of 
irrigation  were  laid  out. 

Examinations,  followed  by  projects,  were  made  over  large 
uncultivated  tracts  belonging  to  the  Crown,  with  the  intention 
of  organizing  there  a regular  system  of  irrigation,  founded  on 
the  principles  of  contemporary  technical  knowledge. 

These  works  were  begun  by  the  construction,  in  Turkestan 
of  an  irrigating  canal  for  watering  a tract  of  50,000  hectares 
(=  123,000  acres)  in  the  Faim  steppe  (Golodny). 

Works  of  the  same  sort  are  under  construction  in  the  Mongan 
steppe,  in  the  Transcaucasus,  in  the  basins  of  the  Koura  and  the 
Araks,  near  the  Persian  frontier. 
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All  the  agricultural  hydro  technic  works  just  mentioned,  and 
the  result  they  have  given  showed  their  utility  and  incited  the 
population  to  undertake  similar  works  on  their  own  territories. 

We  are  already  witnesses  of  the  united  efforts  of  the  State, 
the  zemstvos  and  private  owners  working  together  on  a larger 
scale  for  agricultural  improvement. 

In  fact,  the  public  hydrotechnic  works  carried  on  in  the  Toula 
government,  after  the  famine  of  1905,  are  a proof  of  what  has 
just  ])een  said. 

With  the  resources  at  the  disposal  of  the  zemstvos  and  the 
local  population,  in  connection  with  assistance  and  plant  from 
the  State,  many  water  supply  works  were  put  in,  during  two 
years,  at  800  points  of  this  region,  by  means  of  wells  and  ponds. 

From  Toula  the  works  passed  over  into  the  Voroniza  govern- 
ment. 

II  would  be  necessary  now  to  take  up  drainage  works  for 
the  great  marshes  of  the  Northern  region. 

In  order  to  understand  fully  the  agricultural  hydraulic  works 
of  the  vast  Russian  Empire,  it  is  absolutely  necessary  to  give  the 
widest  possible  extent  to  hydrometric,  hypsometric  and  geologic 
studies  and  to  apply  them  to  the  most  important  river  basins. 

All  the  data  gathered  along  these  lines  can  be  used  as  auxili- 
ary to  other  close  researches  carried  on  for  the  needs  of  navig- 
ation. 

It  is  clear  from  all  this  that  the  mutual  collaboration  of 
the  engineers  of  navigation  and  agricultural  hydraulics  is  neces- 
sary, indispensable  even,  in  order  that  the  undertakings  con- 
ceived and  carried  out  for  the  utilisation  of  water  may  be  useful 
for  the  prosperity  of  the  country. 

Being,  as  we  are  at  the  present  moment,  on  the  eve  of  realiz- 
ing in  Russia  hydrotechnic  improvement  works  on  a large  scale, 
agricultural  hydraulics  has  been  invited  to  take  part  in  a Con- 
gress of  Navigation. 

I cannot  tell  you  how  happy  I am  over  this  event  which 
allows  us  to  profit  by  the  assistance  of  the  eminent  specialists  of 
the  civilized  world  who  have  come  to  St.  Petersburg  to  take 
part  in  the  works  of  the  Xlth.  Congress. 

It  is  a real  pleasure  for  me  to  express  the  hope  that  our  col- 
lected efforts  may  be  crowned  with  fertile  results  and,  penetrat- 
ed by  this  conviction,  I declare  the  session  open. 
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The  examination  of  the  fourth  question  : — 

Canals  ichich  serve  both  for  'Savic/ation  and  Irrigation 

will  now  be  taken  up,  and  it  will  be  followed  at  once  by  the 
fifth  question  ; — 

Protection  of  low-lying  lands  against  invasion  by  water. 

This  speech  is  received  with  ai)plause  by  the  whole  assembly. 

The  President.  — Mr.  Rytel,  General  Reporter  for  the 
fourth  question  of  our  programme,  has  the  floor. 

The  General  Reporter  reads  his  report.  After  ending  his 
statement,  he  gives  it  as  his  opinion  that  it  would  be  better  to 
reserve  the  conclusions  and  to  continue  the  study  of  the  question 
until  the  next  Congress,  in  order  to  bring  into  the  discussion 
new  and  necessary  elements. 

The  President.  — Mr.  de  Rovet  has  the  floor. 

Mr.  DE  Rovet.  — I ask  to  be  allowed  to  submit  a few  reflec- 
tions suggested  by  reading  the  reports  relating  to  the  matter 
which  is  coming  under  discussion. 

This  IS,  first  and  foremost,  a Congress  of  Navigation,  conse- 
quently the  question  which  should  be  pul  first  is  this  : can  a 
canal  intended  for  navigation  be  used  also,  without  inconve- 
nience, for  other  purposes  ? These  latter  can  only  be,  evidently, 
either  irrigation  or  the  creation  of  motive  power  and  hence  the 
question  stated  comes  back  to  this  : can  it  be  admitted  that  a 
canal  intended  for  navigation  may  be  traversed  by  running  water 
instead  of  being  filled  by  water  which  is  nearly  stagnant. 

For  my  part,  I consider  that  there  should  be  no  hesitation 
in  answering  affirmatively,  provided  that  the  velocity  of  the 
current  be  suitably  limited  in  proportion  to  the  cross  section  of 
the  canal.  The  first  thing  to  be  done  is,  then,  to  set  this  limit  ; 
for  this,  we  have  only  to  appeal  to  experience  acquired  on 
various  streams,  as  such  a canal  may  be  assimilated  to  a regu- 
lated river,  and  I think  that  a velocity  of  as  much  as  0.60  rn.  per 
second  may  be  allowed  on  canals  of  a very  large  cross-section, 


— 232 


that  is  to  say,  sensibly  greater  than  the  figures  given  in  several 
reports. 

This  current  will  be  an  obstruction  to  boats  going  one  way  ; 
it  will  help  those  going  the  other.  It  is  needless  to  say  that 
existing  canals,  to  which  it  is  no  longer  possible  to  give  the 
necessary  slope,  cannot  be  considered  here  and  that  it  can  only 
be  a question  of  canals  to  be  built  in  the  future.  As  toAhese, 
every  one  is  agreed,  I believe,  that  it  is  to  the  interest  of  navig- 
ation to  make  them  with  as  long  levels  as  possible,  and  to  make 
the  successive  steps,  become  fewer  in  number,  higher  than  has 
been  the  practice  heretofore.  It  is  not  necessary,  in  order  to 
reach  this  result,  to  resort  to  systems  which  have  not  yet  come 
into  general  use,  because  I do  not  think  that  it  is  excessive  to 
look  forward  to  lifts  of  10  to  12  metres,  and  more  perhaps,  for 
locks. 

If  there  be  no  lack  of  water,  these  locks  will  be  built  of  such 
size  that  they  can  take  in  several  boats  at  a time,  so  that  it  will 
be  possible  to  draw  the  latter  in  trains  of  which  the  make  up 
will  be  limited  only  by  the  capacity  of  the  locks,  and,  conse- 
quently, there  will  be  obtained  an  economy  over  individual 
traction  which  last  is  hard  to  avoid  when  the  boats  have  to 
pass  one  at  a time  through  the  locks. 

If  the  discharge  be  at  all  important,  given  the  small  velocity 
considered,  the  section  of  the  canal  will  be  very  much  increased 
as  compared  with  that  of  present  canals,  whence  there  will  be 
an  advantage  for  boats  going  down  stream  and  an  attenuation 
of  the  excess  of  effort  which  the  existence  of  the  current  requires 
from  boats  going  up  stream. 

All  the  towing  will  be  done,  naturally,  by  mechanical  means 
and  no  longer  by  horses.  Tugs  may  suffice,  as  they  are  per- 
fectly capable  of  overcoming,  at  no  too  great  cost,  a current  of 
0.60  m.  If  it  be  to  be  feared  that  the  work  required  of  them 
in  going  up  stream  be  still  such  as  to  risk  the  preservation  of 
the  tmnks,  it  would  be  otherwise  going  down  stream.  Hence, 
taking  the  great  length  of  the  levels  into  account,  we  may  look 
forward  to  hauling  tugs  pulling  by  a chain  their  trains  going 
up  stream,  for  which  the  existence  of  so  feeble  a current  might 
be' neglected,  under  these  conditions,  while  their  run  would  be 
free  going  down  stream.  It  is  needless  to  say  that  tractors  on 
the  bank  could  also  be  used  as  they  have  been  already  well 
tested.  In  either  case,  the  power  necessary  to  put  these  appar- 
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atus  in  motion  would  be  furnished  by  the  power  stations  at 
each  lock. 

I think  that  it  may  be  concluded  from  what  precedes  that 
navigation  can  accommodate  itself  perfectly  and  without  incon- 
venience to  a running  water  canal. 

If  the  water  thus  discharged  is  intended  for  irrigation,  one 
condition  forces  itself  on  the  attention  : the  canal  must  lie 
above  the  lands  to  be  irrigated.  Now,  the  line  of  a canal 
intended  for  navigation  is  determined  by  commercial  consid- 
erations, which  may  freciuently  not  be  in  accord  with  the 
above  condition,  and  which,  evidently,  cannot  be  subordinated 
to  it.  Such  a canal  will  be  capable,  therefore,  of  giving  to 
agriculture  all  the  water  desired  within  the  limits  of  the  water 
supply,  but  local  conditions  may  l)e  such  that  only  a small 
part  of  the  surface  to  be  reached  can  receive  the  water  directly 
from  the  canal.  Will  the  surplus  be  inaccessible  ? I think  not. 

As  I have  said  already  : there  will  surely  be  at  each  lock 
a motive  power  plant  which  will  l)e  more  important  as  the 
discharge  is  greater,  more  easily  organized  as  the  fall  is  greater, 
which,  as  is  well  known,  agrees  with  the  demands  of  navi- 
gation. It  will  be  easy,  with  the  power  so  obtained  and  by 
selecting  suitable  points,  to  set  up  electrically  driven  pumps 
which  will  raise  the  water  to  the  proper  level  either  from  a 
bleeder  of  the  canal,  l)rought  by  the  shortest  line  to  the  pump, 
or  from  rivers  in  the  neighborhood. 

Many  previous  studies  have  shown  that  the  length  of  the 
trunks  which  have  to  be  constructed  to  bring  water  for  irriga- 
tion at  a high  level  into  a valley,  costs  out  of  all  proportion 
with  the  price  at  which  the  water  can  be  sold.  That  being  the 
case,  the  idea  has  arisen,  in  certain  cases,  to  replace  the  long 
trunks  by  steam  pumping  engines.  This  was  still  too  costly, 
but  I am  not  alone  in  thinking  that  it  might  l)e  otherwise 
with  electric  engines  and  an  organization  like  that  to  which  T 
have  alluded  and  in  favor  of  which  the  advantage  can  l)e  claim- 
ed of  reducing  to  a minimum  the  circulation  of  the  water  and 
the  consecjuent  losses. 

Treating  the  question  as  I have  done  from  a wholly  general 
standpoint,  it  is  difficult  to  introduce  figures.  It  seems  possi- 
ble. however,  to  justify  my  conclusion.  The  power  plants  at 
each  lock  will  be  so  many  central  stations  which  can  sell  current 
all  around  them;  great  navigable  canals,  were  it  only  by  the  very 
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fact  of  their  existence,  run  through  industrial  regions  where 
the  sale  of  the  current  will  be  easy  whatever  may  be  the  dis- 
posable quantity,  this  being  limited  only  by  the  discharge  of  the 
canal,  and  consequently,  under  the  hypothesis  adopted,  by  the 
possibility  of  water  supply.  If  this  last  be  sufficiently  abun- 
dant, there  will  certainly  be  energy  disposable  for  sale,  even 
after  having  counted  out,  first  the  water  used  directly  for  irrig- 
ation, then  the  work  al)sorbed  by  the  indirect  irrigation  of  which 
I have  just  spoken.  It  may  even  be  considered  likely  that  this 
last  work  may  be  called  for  from  the  machines  at  times  outside 
of  those  when  they  will  have  to  meet  other  industrial  needs  and 
hence,  that  it  may  be  estimated  at  a sufficiently  low  price  to 
have  the  cost  of  the  cubic  metre  of  water  raised  much  less  than 
by  either  of  the  other  methods  which  could  have  been  consid- 
ered formerly. 

It  is  clear  that  a canal  built  in  accordance  with  the  programme 
which  I have  just  stated  will  cost  more  than  a canal  for  naviga- 
tion along  the  same  line,  with  dead  water,  in  the  ordinary  way. 
Still,  if  we  consider  not  its  absolute  price,  but  the  extra  cost 
over  what  would  be  spent  for  this  latter  canal,  we  must  consider 
at  the  same  time  the  additional  income  arising  from  the  sale  of 
electric  energy  to  the  industries  of  the  neighborhood  and  the 
sale  of  water  to  agriculture.  It  is  likely  that  this  additional 
income  will  more  than  cover  the  increase  in  the  cost  of  con- 
struction. If  this  be  so,  its  result  can  only  be  to  make  easier 
the  construction  of  the  canal. 

May  I be  allowed  to  take  an  example  and,  following  Mr.  Levy 
Salvador,  select  the  valley  of  the  Rhone,  from  Lyons  to  Arles, 
about  which  he  has  given  some  details.  It  seems  to  me  little 
doubtful  that,  at  some  more  or  less  distant  day,  a canal  will 
have  to  be  built  alongside  of  the  river.  Before  any  works 
whatever  shall  have  been  begun,  new  boards  will  have  follow- 
ed the  one  whose  conclusions  are  quoted  by  Mr.  Levy  Salvador. 
I should  be  much  surprised  if  they  sustained  this  statement  that 
any  solution  involving  a mixed  canal  should  be  set  aside  and 
I consider  it  probable  that  they  will  end  by  saying  just  the 
reverse.  Without  any  pretension,  which  would  be  at  least  sin- 
gularly premature,  to  define  how  this  canal  should  be  built,  I 
think  that  I may  consider  it  likely  that  its  slope  and  its  dis- 
charge will  not  1)0  the  same  throughout  its  length  : nevertheless 
it  may  be  regarded  as  equivalent  to  a uniform  canal  of  a con- 
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stant  discharge  of,  let  us  say  if  you  like,  100  cubic  metres  as 
this  figure  is  but  a small  part  of  the  minimum  discharge  of  the 
river  at  Lyons. 

A canal  for  navigation  only,  which  should  be  able  to  carry 
boats  of  600  tons,  should  have,  beyond  doubt,  a bottom  width 
of  about  20  metres,  corresponding  to  a draught  of  2.50  m.  and 
to  a wetted  section  of,  probably,  60  square  metres.  In  order  to 
discharge  100  cubic  metres  a second  with  a velocity  of  0.60  m., 
a section  of  170  square  metres  will  be  required.  As  there  is  no 
obligation  to  obtain  this  increase  of  section  uniformly  and  every- 
where, there  is  no  proportionality  to  be  established  l^etween  the 
increase  of  section  and  the  increase  of  cost.  Furthermore, 
taking  into  account  the  average  to  be  given  to  the  work,  there  is 
for  the  whole  length  a total  fall  of  130  metres,  corresponding  to 
a possible  power  of  130  million  kilogrammetres  (=  94  million 
foot  pounds  nearly),  or  sensibly  132,000  kilowatts.  Given  the 
possible  nmlticiplity  of  applications,  there  is,  I think,  nothing 
excessive  in  assuming  a utilization  of  5000  hours,  whence,  start- 
ing at  the  very  low  figure  of  3 centimes  (=  S0.006)  there  may 
be  anticipated  a revenue  of  20  millions  of  francs  in  round  figures. 
Leaving  aside  the  increased  value  of  the  irrigated  ground,  it 
really  seems  as  though  there  were  plenty  of  resources  to  cover 
more  than  the  difference  between  the  costs  of  establishing  the 
one  or  the  other  canal. 

Let  it  be  said  in  passing,  that  considerations  of  the  same  order 
will  come  to  mind  the  day  when  the  decision  is  reached  to  make 
a lateral  canal  so  as  to  overcome  the  rapids  of  the  Dnieper. 

I shall  not  go  further,  because  the  objection  might  be  made 
that,  after  all,  it  is  not  necessary  to  argue  so  much  to  show  that 
the  more  completely  a work  is  utilized,  the  more  numerous  will 
be  its  direct  or  indirect  sources  of  income  and  the  more  easy 
should  be  its  construction. 

If  the  views  I have  just  put  forth  be  exact,  there  is  no  reason, 
within  the  limits  of  the  disposable  water  supply,  why  the 
discharge  of  a canal  should  be  confined  to  the  mere  sale  of  water 
and  electrical  energy.  The  available  water  supply  for  a lateral 
canal  is  generally  very  large  ; it  might  be  very  restricted  for 
canals  with  a summit  level,  and  even  nothing  at  all  when  the 
supply  of  a canal  for  navigation  has  to  be  given  artificially,  in 
which  case  the  question  of  a mixed  canal  would  not  even  be 
proposed.  It  must  also  be  further  remarked  that,  when  it  is  a 


question  not  of  pumping  up  the  water  supply  with  a steam 
engine,  but  of  taking  it  from  springs  or  of  accumulating  it,  the 
fact  that  additional  revenues  can  be  obtained  therefrom  is  of  a 
sort  to  allow  of  making  the  necessary  works  more  important 
and  hence  more  effective.  Then  too  there  is  nothing  to  hinder 
the  discharge  of  a canal  being  increased  as  it  goes  down  the  val- 
ley and  there  meets  new  possible  sources  of  supply.  And  finally, 
if  the  canal,  near  the  end  of  its  course,  crosses  low.  countries 
which  it  may  be  worth  while  to  drain,  it  can  furnish  the  motive 
power  needed  for  pumping  and  an  outlet  for  the  waters  raised. 

If  now,  instead  of  a canal  for  navigation,  a canal  constructed 
especially  for  irrigation  be  considered,  should  it  be  organized  so 
that  it  can  subserve  both  ends  ? If  the  case  be  considered,  as 
mentioned  in  the  reports,  of  an  irrigation  canal  being  substitut- 
ed for  an  arm  of  a navigable  river,  it  will  rarely  happen  that  it 
cannot  be  made  navigable  and  there  is  no  doubt  that  it  will  be 
advantageous  to  make  it  so. 

If  it  should  be  a question  of  canals  to  be  laid  out  in  the  lower 
parts  of  a valley,  their  water  supply  will  be  as  easy  as  in  the 
case  of  a lateral  canal  ; access  to  them  will  generally  l)e  conve- 
nient all  along  their  extent  wherever  the  points  of  discharge  by 
the  way  have  not  reduced  too  much  the  depth  of  water  ; they 
will  lend  themselves  at  least  to  local  transportation  of  which  the 
importance  will  depend  upon  the  way  in  which  these  canals 
may  l)e  connected  either  with  important  centres  of  consumption 
or  with  the  rest  of  the  navigable  system. 

Were  it  a question  finally  of  canals  to  be  constructed  in  the 
upper  parts  of  a valley,  it  is  then  the  trunk  which  brings  in  the 
water,  and  it  may  be  sometimes  very  long,  that  can  be  arranged 
to  carry  ])oats,  under  the  same  reserve  as  above,  but  then  a 
solution  would  be  adopted  there  similar  to  the  one  I mentioned 
before  : the  suppression  of  the  trunk  solves  the  question. 

It  seems  then  that  it  can  be  said  briefly  ; — 

« In  so  far  as  concerns  canals  to  be  l)uilt  especially  for  irriga- 
tion, it  will  l)e  a (piestion  of  kind  to  see  whether  there  be  any 
object  in  so  arranging  them  that  they  can  carry  boats  if  that 
were  not  their  original  intention,  ])ut  if  the  line  they  are  to 
follow  involves  falls  of  some  importance,  they  can  be  used  both 
for  watering  and  at  the  same  time  for  producing  motive  power 
and  to  this  extent  they  will  still  be  mixed  canals. 
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» In  so  far  as  concerns  canals  for  navigation,  the  existence 
of  a slight  current  should  not  be  considered  as  an  obstacle  to 
navigation,  and  wherever  there  is  a sufficient  water  supply,  it 
is  well  to  utilize  these  canals  as  completely  as  possible  and  to 
construct  them  under  the  form  of  mixed  canals  which  can  be 
used  at  once  for  navigation  and  for  the  production  of  motive 
power.  » 

In  this  way  a quite  precious  material  will  be  turned  to  the 
best  advantage,  provided  that  none  of  the  uses  to  which  it  can 
be  applied  be  neglected  and  especially  among  these  that  in 
which  no  other  can  take  its  place,  I mean  irrigation. 

The  President.  — Major  Cosby  has  the  floor. 

Major  Cosby  (in  English).  — With  the  rapidly  increasing 
popular  interest  which  has  developed  during  the  last  few  years 
in  the  United  States  in  favor  of  the  more  extensive  improvement 
of  our  rivers  and  canals,  there  has  grown  recently  a feeling  that 
in  planning  works,  for  the  purpose  of  improving  navigation, 
greater  consideration  should  be  given  in  some  cases  to  other 
possible  uses  of  the  waterways,  such  as  the  development  of 
power  and  the  drainage  or  irrigation  of  adjacent  lands.  It  is 
with  these  last  uses  that  the  present  question  is  concerned,  and 
I have  been  greatly  interested  in  hearing  of  the  experience  of 
other  nations  in  their  attemps  to  provide,  in  one  canal,  for  ihe 
conflicting  functions  of  navigation  and  irrigation. 

It  is  noteworthy  that  all  five  of  the  reports  submitted  confine 
their  attention  almost  exclusively  to  canals  used  for  the  combin- 
ed purposes  of  navigation  and  irrigation  ; very  little  is  said 
about  those  used  for  drainage.  In  fact,  all  five  of  the  printed 
reports  which  were  sent  to  me  bear  on  the  title  page  the  word 
« irrigation  » instead  of  « agriculture  »,  so  it  is  possible  that  the 
scope  of  the  question  may  have  been  broadened  after  some  of  the 
reports  were  written  and  this  may  explain  why  it  is  that  the 
canals  in  Holland  and  Russia  mentioned  by  the  General  Repor- 
ter, Mr.  Rytel,  as  being  used  for  both  navigation  and  drainage 
are  not  discussed  in  any  of  the  reports. 

As  far  as  can  be  gathered  from  the  few  instances  cited,  it 
appears  that,  in  these  cases,  drainage  canals  have  been  used 
successfully,  to  a limited  extent  at  least,  for  ])ur])oses  of  naviga 
tion.  The  one  Italian  canal  of  the  combined  type  which  may 


be  said  to  be  really  satisfactory  in  operation,  the  Volano,  was 
constructed  primarily  to  serve  as  a drain,  and  its  use  for  irriga- 
tion purposes  is  apparently  small  and  unimportant. 

When  we  examine  the  various  attempts  which  have  been 
made  on  a large  scale  to  utilize  canals  both  for  irrigation  and 
navigation,  very  different  results  are  seen. 

As  stated  by  Mr.  Vendell,  there  have  been  few  such  attempts 
in  the  United  States,  and  those  have  been  of  an  unimportant 
character.  He  also  puts  clearly  some  of  the  principal  objections 
and  disadvantages  which  will  usually  be  met  with  in  endeavor- 
ing to  use  a canal  for  both  the  purposes  under  consideration. 
In  addition  to  those  which  he  mentions,  difficulty  has  also  been 
found  in  practice  in  regulating  the  velocity  of  the  water  so  as 
not  to  impede  upstream  navigation  and  erode  the  banks  on  the 
one  hand  and  on  the  other  so  as  to  furnish  an  ample  supply  for 
irrigating  purposes  when  and  as  needed. 

It  is  quite  evident,  from  a merely  theoretical  consideration  of 
the  subject,  that  the  difficulties  to  be  met  are  so  numerous  that 
in  only  a few  ]:»eculiarly  favored  localities  will  it  be  possible  to 
combine  advantageously,  in  one  canal,  the  two  functions  of 
navigation  and  irrigation.  There  are  three  countries  in  which  the 
natural  conditions  are  such  that  attempts  on  a somewhat  large 
scale  have  l)een  made  to  solve  the  problem,  viz.  Italy,  India  and 
Egypt.  In  the  first  named  country,  some  half  a dozen  canals 
are  actually  used  for  both  purposes,  but,  omitting  the  Volano. 
all  are  short  and  the  boats  using  them  are  small,  and  the  total 
annual  commerce  carried  by  them  all  is  not  very  great.  It  is 
quite  clear,  from  the  reports,  that  in  nearly  every  case  difficulty 
is  constantly  experienced  in  reconciling  the  conditions  neces- 
sary for  the  successful  operation  of  each  of  the  two  functions 
which  usually  conflict,  the  result  is  a compromise,  certainly  not 
very  satisfactory  in  most  instances,  and  it  is  probable  that,  if 
either  the  amount  of  navigation  or  the  extent  of  land  to  be 
irrigated  were  sufficient  to  justify  the  expense,  the  difficulties 
actually  encountered  would  be  met  by  constructing  separate 
canals  for  each  purpose. 

It  is  stated,  that  in  India,  the  irrigating  canals  are  little  used 
for  navigation  in  comparison  with  the  expense  incurred  to  faci- 
litate navigation,  and  the  disadvantages  of  attempting  to  com- 
bine the  two  functions  m one  and  the  same  canal  bed  have 
been  found  to  be  so  great  that  Indian  engineers  are  quoted  as 


being,  in  recent  years,  opposed  to  making  irrigation  canals 
navigable,  and  recourse  has  already  been  had  in  some  cases  to 
building  parallel  canals  for  irrigation  and  navigation  respect- 
ively. 

This  leaves  Egypt  as  the  one  country  in  which  these  two  uses 
may  be  said  to  be  combined  successfully,  owing  to  the  peculiar 
local  conditions,  and  even  there,  some  difficulties,  such  as  exces- 
sive silting,  have  to  be  contended  with,  and  the  growth  of  the 
railways  is  lessening  the  use  of  the  canals  for  transportation 
purposes. 

In  conclusion,  I think  it  has  been  well  shown  that  the  advan- 
tages to  be  obtained  by  adopting  the  combined  system  only  out- 
weigh the  disadvantages  in  localities  where  the  conditions  are 
exceptional,  as  in  Egypt,  and  that  generally  it  will  be  found  to 
be  in  the  interest  of  both  ultimate  efficiency  and  economy  to 
solve  separately  each  of  the  problems  involved. 

There  will  be  fund  to  exist  in  most  regions  of  the  temperate 
zone  the  same  conditions  as  those  which  are  described  in 
France  by  Mr.  Levy  Salvador  who  emphasizes  the  fact  that 
irrigation  is  there  only  a secondary  consideration  which  must 
not  be  allowed  to  interfere  with  the  paramount  interests  of 
navigation. 

At  least,  it  would  seem  advisable  for  the  Congress  to  recognize 
more  clearly  in  its  conclusions  the  difficulties  of  the  problem 
presented,  upon  which  all  the  authors  are  agreed  and  it  is 
suggested  that  the  second  conclusion  be  modified  by  omitting 
the  word  « irrigation  » from  its  present  position  and  by  adding  : 

« But  it  is  only  under  the  most  favorable  conditions,  such  as 
» those  which  exist  in  the  delta  region  of  Egypt,  that  canals 
» used  on  a large  scale  both  for  navigation  and  irrigation  have 
» given  satisfactory  results  and  can  be  called  really  successful.  » 

The  President.  — Mr.  de  Joly  has  fhe  floor. 

Mr.  DE  Joly.  — In  order  to  show  that  it  is  not  impossible  to 
use  the  water  from  navigation  canals  for  agricultural  purposes, 
Mr.  Levy-Salvador  calls  up  the  examples  of  the  canal  du  Midi 
and  of  the  lateral  canal  of  the  Garonne. 

Having  been  placed  in  charge  of  the  direction  of  the  services 
of  these  canals,  by  the  Minister  of  Public  Works^,  I must  make 
some  reservations  as  to  the  statement  and  conclusions  of  my 


— 240  — 


esteemed  compatriot  Mr.  de  Bovet,  who  takes  the  stand,  natur- 
ally, of  the  Department  of  xAgriculture. 

As  a matter  of  fact,  the  canal  du  Midi  is  scarcely  used  at  all 
now  for  the  winter  submersion  of  the  vines  in  Lower  Langue- 
doc since  the  substitution  of  American  plants  for  the  old  French 
plants,  destroyed  by  the  phylloxera.  It  was  to  save  these  latter 
that  the  measures  mentioned  in  Mr.  Levy-Salvador’s  report  were 
adopted  from  1878  to  1881.  But  the  winter  submersions  have 
been  followed  by  summer  watering, which  it  was  not  believed 
possil)le  to  refuse  to  the  syndicates  formed  for  submersions  and 
which  are  incomparably  more  dangerous  for  navigation,  be- 
cause they  coincide  with  times  of  penury  in  the  water  supply  ; 
not  that  the  zone  of  the  canal  du  Alidi  where  the  water  is  taken  is 
supplied,  as  Mr.  Levy- Salvador  believes,  from  the  summit  level  ; 
the  latter  would  surely  not  suffice  for  this  ; the  water  theoretic- 
ally necessary  for  watering  in  summer,  as  practised  by  the  sub- 
mersion syndicates,  is  the  object  of  a special  draught  on  the  river 
Ancle.  But  the  use  of  watering-taps  gives  rise  to  abuses  of 
every  kind  in  dry  weather  and  although  most  of  them  exist  in  a 
level  53  kilometres  long,  in  which  the  surface  of  the  water  is  then 
raised  by  0.10  m.  (=  4 inches)  above  the  normal  level  required 
for  navigation,  sudden  and  furious  drops  are  caused  frequently, 
to  the  great  detriment  of  navigation. 

On  the  other  hand,  the  introduction  into  the  canal  of  water 
carried  therein  for  the  exclusive  interest  of  watering  vines  is 
accompanied  by  important  deposits  of  silt  which  require  extra 
dredging  at  a cost  of  not  less  than  45  francs  per  litre-second. 

Finally  it  is  an  illusion  to  lielieve  that  water  for  watering 
carried  by  a navigation  canal  does  not  react  unfavourably  on  the 
cost  of  traction  borne  by  the  boating  industry.  Mr.  Levy-Sal- 
vador  quotes,  in  this  connection,  the  lateral  canal  of  the  Garon- 
ne, which  carries,  for  agricultural  or  industrial  uses,  a volume 
of  water  far  above  what  is  needed  for  navigation  (6,837  litres 
instead  of  2,046  litres  in  the  Toulouse  branch.  Now,  the  result- 
ing increase  of  velocity  (1'),  an  increase  of  0.14  m.  per  second  of 
the  regular  line,  raises  unanimous  protests  from  the  boating 
industry,  and  the  Public  Works  Administration  is  occupied  in 


(1)  The  velocity  is  about  0.21  m.  in  the  regular  line.  It  reaches  0.30  m. 
to  0.40  m.  at  narrow  j)assages  and  exceeds  0.70  m.  on  the  Rohine  de  Narl)onne,  a 
l)ranch  of  the  canal  du  Midi. 


— 241  — 


doing  them  justice  by  reducing  the  discharge  of  the  water  sup- 
ply so  far  as  present  conditions  allow. 

In  conclusion,  the  navigation  of  the  canal  du  Midi  and  of  the 
lateral  canal  of  the  Garonne  suffers  greatly  from  the  three  evils 
which  follow  from  their  mixed  character  : — 

Increase  of  velocity  due  to  oversupply  of  the  levels  ; 

Sudden  drops  of  ihe  surface  of  the  levels  due  to  watering  ; 

Silting  up  of  the  ditch  of  oversupplied  levels  ; 
and  their  example  cannot  be  quoted  in  support  of  the  thesis  of 
mixed  canals. 

I shall  mention  also  that,  from  1858  to  1898,  the  canal  du 
Midi  and  the  lateral  canal  of  the  Garonne  were  farmed  out  or 
granted  to  the  Southern  Railway  Company  which  had  an 
immediate  interest  in  developing  the  agricultural  or  industrial 
uses  of  the  water  of  the  canals,  as  it  developed  in  this  way  the 
quantity  of  the  products  to  be  carried  on  its  tracks  while  render- 
ing still  more  difficult  the  already  much  reduced  competition 
of  the  boating  industry.  The  very  natural  tendency  of  the 
Southern  Railway  Company  was  to  develope  submersion  and 
irrigation  in  Lower  Languedoc  as  they  are  there  truly  of  great 
importance  (1)  ; but  it  is  evident  that  the  primary  interests  of 
navigation,  to  adopt  Mr.  Levy-Salvador’s  expression,  have  suffer- 
ed greatly  and  probably  will  continue  always  to  suffer  from 
them. 

The  President.  — Mr.  Sanjust  di  Teulada  has  the  floor. 

Mr.  Sanjust  de  Teulada.  — I have  asked  for  the  floor  in 
order  to  back  up  the  observations  of  Engineer  de  Joly  on  the 
incompatibility  which  appears  sometimes  between  navigation 
and  agricultural  applications  on  mixed  canals.  We  have  been 
obliged  at  Milan  to  set  a special  time  table  for  the  Fossa  inter- 
na^ on  which  the  morning  is  given  to  navigation  and  the  after- 
noon to  other  uses.  On  the  Naviglio  di  Pavia,  although  the 
regulations  give  the  first  place  to  navigation,  there  are  constant 


(1)  7,700  hectares  (1  hectare  = 2 1/2  acres)  watered  at  an  estimated  annual 
profit  of  300  francs  per  hectare,  or,  in  all,  2,310,000  francs;  1,300  hectares 
submerged  at  an  estimated  annual  profit  of  180  francs  the  hectare  = 234,000  fr., 
a total  of  more  than  2,500,000  francs  of  profit  per  year. 
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conflicts  between  the  boatmen  and  the  users  of  motive  power. 
The  same  trouble  is  noticed  on  the  Naviglio  Grande  and  on 
the  Bereguardo  and  Martegana  canals. 

I insist  therefore  on  my  conclusions  and  beg  the  General 
Reporter  to  take  them  into  consideration.  If,  for  my  part,  I 
admit  that  it  is  well  to  arrange  new  agricultural  canals  so  that 
they  can  be  used  for  navigation,  I think  that  a great  navigable 
canal,  with  a heavy  traffic,  cannot  meet  other  ends  without 
more  or  less  serious  troubles  being  the  result. 

The  President.  — Mr.  de  la  Brosse  has  the  floor. 

Mr.  DE  LA  Brosse.  — It  seems  to  me  that,  up  to  the  preceding 
speaker,  there  has  not  been  laid  the  stress  there  should  be  on  the 
possibility  of  satisfying  agricultural  interests  in  the  study  of  the 
conditions  for  laying  out  canals  intended  mainly  for  navigation. 

To  l)e  sure,  the  General  Reporter  does  say  (p.  16)  that  it 
follows  from  these  examples  that,  in  making  the  studies  for 
a canal  intended  for  agricultural  improvements,  the  facility  with 
which  it  can  be  converted  to  use  also  as  a navigable  highway 
should  never  be  lost  to  sight,  but  he  does  not  mention  the 
reciprocal,  viz.  : that  in  studying  out  a canal  for  navigation, 
it  is  well  also  to  keep  in  view  the  facility  with  which  this 
latter  can  be  arranged  to  satisfy  the  agricultural  interests  of 
the  adjoining  regions. 

Now,  this  facility  seems  as  though  it  should  be  noticed  in 
many  cases,  especially  when  it  is  a question  not  of  using  for 
this  purpose  a canal  already  in  existence,  but  of  constructing 
an  entirely  new  canal  for  navigation  as  it  has  been  a question 
for  a long  time  of  doing  in  France  in  the  valley  of  the  Rhone. 

The  type  of  mixed  canal  considered  up  to  the  present  time  has 
been  above  all,  it  might  even  be  said  exclusively,  that  of  a canal 
in  which  the  water  comes  by  the  canal  itself  to  the  heads  of  the 
irrigating  feeders  or  of  the  secondary  branches  of  distribution. 

Now,  the  Reporters  have  brought  out,  justly,  the  opposite  con- 
ditions which  have  to  be  sought  on  the  one  hand  for  navigation 
(closeness  of  thalwegs  together,  least  velocity  of  current,  con- 
stancy of  levels  and  regimens)  and,  on  the  other  hand,  for 
irrigation  (great  extent  of  surface  controlled,  large  discharge 
with  a velocity  which  is  embarrassing  for  boats,  variations  of 
agricultural  needs  according  to  seasons,  etc.).  These  two  clas- 


ses  of  requirements  are  certainly  diametrically  opposed  to  each 
other  and  it  is  often  difficult  to  reconcile  them,  not  always 
however,  as  the  reports  point  out  an  appreciable  number  of 
happy  solutions  in  India,  Egypt,  on  the  plain  of  Lombardy,  in 
Russia  and  even  in  France  (canal  de  la  Sauldre). 

But  the  reconciliation  seems  much  easier  provided  that,  in- 
stead of  the  type  of  mixed  canal  which  carries  water  for  irriga- 
tion and  which  is  to  provide  along  its  course  the  means  of  escape 
to  moisten  the  ground,  the  mixed  canal  could  be  considered 
which  bears  the  energy  which  will  pump  water  from  outside  of 
its  own  right  of  way  either  from  the  bed  which  occupies  the 
thalweg,  or  from  subterranean  sheets  of  water,  or  again  from 
adjacent  valleys  by  means  of  the  facilities  which  the  transpor- 
•tation  of  energy  to  a distance  now  offers. 

With  the  mixed  canal  thus  understood,  the  consideration  of 
the  area  dominated  by  the  line  disappears,  that  of  the  variation 
of  agricultural  necessities  loses  some  of  its  weight  and  most  of 
the  difficulties  are  reduced. 

Navigation  seeks  the  concentration  of  changes  of  level  at  a 
minimum  number  of  points  with  a maximum  lift,  this  is  just 
what  suits  a good  utilization  of  energy  the  concentration  of 
which  favors  efficiency. 

It  is  true  that  the  objection  of  velocity  still  exists,  as  a 
discharge  is  required  to  produce  energy  and  any  discharge 
presupposes  a current  ; but  if  the  difficulty  does  not  disappear 
altogether,  at  least  it  is  reduced  because,  on  the  one  hand, 
there  is  less  water  to  be  carried  in  the  canal  and  because,  on  the 
other  hand,  the  energy  set  loose  at  the  fall  supplies  just  the 
means  for  overcoming  by  means  of  proper  machinery  the  resis- 
tance of  this  velocity  to  the  movement  of  the  boats  in  one  direc- 
tion. 

If  my  memory  serves  me  rightly,  the  means  used  on  the  Erie 
canal  overcome  currents  of  1.25  m.  (=  4.10  ft.)  and  even  of 
1.50  m.  ( = 4.90  ft.).  All  the  more  would  the  same  means  be 
effective  if  they  were  confined  to  limits  of  velocity  given  in 
the  last  conclusion  of  the  printed  report  (0.75  m.=2.50  ft.). 

Opinions  may  differ  as  to  figures,  what  must  the  remember- 
ed is  that  the  canal  of  the  future  will,  doubtless,  soon  cease  to 
have  towing  or  animal  motors  as  its  main  engine  and  that 
traction  will  use  more  and  more  the  mechanical  means  which 
the  energy  of  the  lifts  brings  within  its  reach. 
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Then  the  objection  of  velocity  will  lose  much  of  its  value 
as  the  remedy  is  alongside  of  the  disease. 

Finally,  it  is  well  to  consider  that  in  the  case  to  which 
I allude,  that  of  the  Rhone  canals  of  which  the  cross  section 
will  be,  undoubtedly,  of  60  square  metres  (=  646  sq.  ft.),  a 
slope  of  1 : 10,000  would  produce  a current  of  0.70  m.  and  a 
discharge  of  40  cubic  metres  (=  1400  cu.  ft.). 

The  velocity  of  0.70  m.  would  certainly  not  be  excessive  with 
mechanical  means  of  traction  and  this  difficulty  would  be  largely 
made  up  by  the  power  obtained  which,  for  a total  head  of 
100  metres  (=  330  ft.)  would  supply  40,000  H.P. 

It  is  conceivable  that  two  parts  be  made  of  this  power,  one 
reserved  for  traction  machinery,  the  other  also  large  (and 
undoubtedly  uniting  nearly  the  whole  at  certain  hours  of  the 
night)  devoted  to  pumping  the  river  water  which  would  do  so 
much  to  fertilize  30,000  to  40,000  hectares  ( = 75,000  to  100,000  acres) 
of  the  many  crops  of  Provence. 

It  would  seem  then  that  the  conception  of  the  mixed  canal 
should  be  broadened  and  attached  to  the  utilization!  of  the 
energy  which  can  remove  nearly  all  difficulties. 

This  is  why  it  seems  desirable  that  the  study  of  this  interest 
ing  question  be  laid  over  the  future  congresses. 

The  President.  — Mr.  Audiffred  has  the  floor. 

Mr.  Audiffred.  — The  observation  which  I desire  to  make 
to  the  section  is  of  an  economic  order. 

All  the  speakers  whose  learning  and  high  position  autho- 
rized them  to  address  the  Congress  at  its  opening  session,  have 
proclaimed  the  necessity  for  developing  inland  navigable  high- 
ways in  the  interest  of  agriculture  and  industry  with  the  object 
of  insuring  more  ease  for  the  people. 

If  it  be  easy  to  build  canals  and  improve  streams  in  flat 
countries  like  Belgium,  Germany  and  Russia,  where  technical 
difficulties  are  few  and  the  costs  very  small,  the  construction 
of  these  lines  encounters,  on  the  contrary,  both  technical  and 
financial  obstacles  which  have  been,  so  far,  insurmountable 
in  countries  where  a large  amount  of  the  soil  is  broken,  as  in 
France,  Italy,  Switzerland  and  Austria. 

The  three  following  examples  are  proof  of  this  fact. 


The  construction  of  a canal  with  locks  in  the  upper  part 
of  the  valley  of  the  Rhone,  between  Lyons  and  Geneva  is 
nearly  impossible.  That  of  the  canal  joining  the  Rhone  with 
the  Loire,  through  a country  where  the  altitude  varies  between 
270  and  530  metres  and  between  530  and  150  ; that  of  the  canal 
joining  the  Danube  and  the  Oder,  where  identically  the  same 
differences  of  level  are  met,  must  also  be  considered  as  out 
of  the  question,  technically  and  financially,  with  the  means 
in  use  up  to  the  present  time. 

Engineers  who  have  studied  the  Rhone-Loire  canal  foresee 
quite  a number  of  levels  of  500  metres  at  most,  with  many 
storage  basins  made  necessary  by  their  heavy  tonnage,  as  cir- 
culation there  is  impossible.  The  cost  is  estimated  at  120  mil- 
lion francs  for  a length  of  130  kilometres.  It  can  be  said, 
under  these  circumstances,  that  the  work  is  not  to  be  consider- 
ed although  theoretically  it  is  possible.  The  countries  in 
which  such  enterprises  come  up,  are  not  in  position,  with 
the  resources  given  by  taxation,  to  carry  such  crushing  bur- 
dens. It  is  necessary,  therefore,  if  these  works  are  to  be 
carried  out,  to  find  alongside  and  outside  of  the  tax  rates, 
additional  resources  to  lighten  what  has  to  be  asked  for  from  the 
inhabitants  of  the  land,  and  to  devise  combinations  which  will 
have  the  double  advantage  of  raising  an  important  part  of  the 
necessarj^  funds  and  of  giving  to  agriculture  and  industry 
special  and  very  appreciable  facilities. 

Mixed  canals,  provided  that  they  do  not  compromise  navi- 
gation in  any  way,  offer  one  of  these  solutions,  hence  they 
should  be  studied.  I agree  with  the  preceding  speakers  on 
this  point,  but  I did  not  ask  for  the  floor  to  support  their 
contention. 

The  utilization  of  high  falls  of  water  and  the  transportation 
to  great  distances,  by  means  of  electricity,  of  the  power  pro- 
duced give  another  means  of  obtaining  pecuniary  resources  and 
so  make  easy  the  construction  of  canals  just  at  those  points 
where  the  accidents  of  the  ground  seem  to  be  absolutely  oppos- 
ed to  their  being  carried  out. 

Engineers  of  the  highest  worth  : Mr.  Blondel,  Professor  at 
the  School  of  the  Fonts  et  Chaussees  at  Paris,  Messrs.  Houle 
and  Mohr  have  proposed  to  build,  with  a view  to  collecting 
the  hydraulic  force  of  the  Rhone,  in  the  department  of  the 
Ain  a dam  70  metres  (=  230  feet)  in  height,  with  a hydro-elec- 
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trie  station  at  the  foot  to  supply  the  city  of  Paris  with  a large 
power. 

The  cost  of  the  project  estimated  at  60  millions,  will  be 
covered  by  the  income  from  the  distribution  of  power  to  large 
and  small  industrial  establishments  as  well  as  home  shops. 
The  70  metre  dam  will  form  below  Geneva  a pond  23  kilo- 
metres (=  14.30  miles)  long,  navigable  everywhere,  which  will 
be  given  gratuitously  to  the  French  State.  The  holders  of  the 
concession  will  build  at  their  own  cost  at  the  foot  of  the  dam 
a very  strong  lift  which  will  raise  600-ton  boats  in  a few 
minutes  to  the  top  of  the  pond.  It  will  cost  4 millions.  This 
is  a solution  which  will  allow  the  State  to  acquire,  without 
loosening  its  purse  strings,  a navigable  highway  of  23  kilometres, 
destined  to  be  prolonged,  by  way  of  lakes  Geneva  and  Neuf- 
chatel  and  the  valley  of  the  Ahr,  to  Lake  Constance.  It  is 
assuredly  of  the  highest  interest. 

But  here  objections  arise.  There  are  engineers  who  main- 
tain that  lifts  are  not  absolutely  safe,  that  any  machinery  may 
deteriorate,  that  an  accident  like  the  one  which  happened  to 
the  Fontinettes  lift  might  cause  quite  a long  interruption  to 
navigation. 

The  answer  might  be  made  to  this  is,  that  one  way  of  avoid- 
ing such  troubles  would  be  to  have  two  lifts  instead  of  one. 
Then,  everything  is  perfected,  mechanical  invention  is  only  at 
its  beginnings.  The  very  ingenious  and  already  very  practical 
automobile  is  not  a very  robust  carriage,  suited  to  every  kind  of 
public  service.  Who  dares  to  say  however  that  it  will  not  ere 
long  realize  all  desiderata  ? 

My  conclusion  is  that  this  is  a question  to  be  studied.  It 
has  taken  up  the  attention  of  proceding  Congresses,  it  is  import- 
ant that  it  remain  on  the  order  of  business  until  a satisfactory 
solution  have  been  reached. 

The  l^RESiDENT.  — Doctor  Papilloh  has  the  floor. 

Dr.  Paptllon.  — Three  contemporary  scientific  discoveries 
invite  us  to  modify  the  old  formula  for  building  canals  for 
navigation.  Two  of  them  show  the  possibility  of  doing  this  ; 
they  s])ring  from  the  science  of  the  engineer.  The  first  is  the 
strength  of  materials,  as  much  in  the  composition  of  steels  as 
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in  the  use  of  reinforced  concrete.  The  second  is  found  in 
polyphase  electric  currents. 

The  third  indicates  the  necessity  for  doing  it.  It  relates  to  the 
cultivation  of  the  soil,  the  original  source  of  all  industry  and  of 
all  commerce  ; it  is  the  intensive  cultivation  by  fertilizers.  It 
needs  irrigation. 

These  two  seem  to  be  diverging  interests.  They  can  be 
reconciled  in  most  cases  — at  least  to  a certain  extent.  It  is  a 
question,  then,  of  mixed  canals  to  be  used  both  for  navigation 
and  irrigation.  I shall  say  nothing  about  drainage  canals.  In 
ancient  times,  the  Romans  built  them  at  the  gates  of  Rome, 
in  the  Pontine  Marshes  ; to-day,  Russia,  under  the  direction  of 
General  Jilinski,  is  laying  them  down  resolutely  and  with 
success. 

I have  pointed  out  this  new  formula  for  the  construction  of 
canals  in  my  preliminary  project  for  a canal  from  Nantes  to 
Rale,  a canal  which,  crossing  France,  would  place  Rale  in 
communication  with  Nantes-Saint-Nazaire,  and  thence  with  the 
Panama  Canal  and  the  two  Americas,  with  a trip  shortened  by 
three  days  and  a saving  of  30  francs  per  ton.  Then,  in  the 
other  direction,  by  way  of  the  upper  Rhine,  with  Lake  Con- 
stance, which  will  become  the  central  port  of  Europe,  the  line 
will  reach  the  Danube  and  thence  all  the  inland  navigation  of 
Europe  and  the  Rlack  Sea. 

I propose  only  9 locks  in  this  preliminary  project  for  a dis- 
tance of  357  kilometres,  or  8 levels  one  of  which  will  be  122 
kilometres  long,  and  here  in  few  words  is  the  whole  method  : 
a canal  on  the  crest  and  not  in  the  valley. 

a]  Few  locks  and  high  lifts  : 10  to  12  metres.  The  Villette 
canal  at  Paris  has  one.  of  10  metres  ; 

h)  Quickness  and  regularity  of  transit  ; 

c]  Economy  in  operating  costs  ; 

d)  Facility  of  crossing  rivers,  by  means  of  canal-bridges,  and 
of  passing  through  cities  ; and  here  I invite  the  attention  of  the 
members  of  the  Congress.  With  high  lifts,  the  lock  can  be 
placed,  in  crossing  a river,  on  either  the  right  or  left  bank,  and 
for  a city,  it  may  be  placed  above  or  below. 

Locating  the  lock  before  crossing  the  river,  every  latitude  is 
left  for  constructing  a’canal-bridge  ; and,  if  the  lock  be  placed 
above  the  city,  the  passage  through  can  be  carried  under  the 
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public  highway,  with  metallic  decks  over  head,  as  was  done 
with  the  Metropolitan  (subway)  in  Paris. 

Here  then  are  two  great  obstacles,  very  simply  removed  ; 

e)  A small  amount  of  water  taken  at  the  locks  drives  a tur- 
bine which  produces  an  electro-motive  force  for  towing,  lighting 
at  night  and  handling  the  lock  gates. 

I must  say  here  at  once  that  such  a canal  will  cost  a little 
more  on  account  of  the  height  of  the  banks  and  the  greater 
pressure  of  the  water  ; whence  greater  possibilities  of  leakage 
and  the  necessity  of  a concrete  lining  for  the  ditch  in  certain 
kinds  of  ground.  But  if  the  cost  be  in  absolute  figures  a little 
greater,  relatively  it  will  be  less  so  : small  number  of  hands 
as  there  will  be  no  locks,  and  in  addition  to  tolls,  the  canal 
will  collect  other  revenues  : sale  of  water  for  irrigation,  and  sale 
of  electric  energy  to  towns  or  factories. 

This  canal  will  have  a slight  slope  to  allow  for  evaporation, 
leakage  and  water  drawn  off.  I propose,  in  my  preliminary 
project,  that  the  slopes  shall  be  of  1/2  to  3/4  or  even  1 milli- 
metre per  metre,  according  to  the  soil  and  the  section  of  the 
canal.  The  mean  slope  will  be  about  70  centimetres  per  kilo- 
metre or  7/10,000.  I lay  before  the  meeting  a certain  number  of 
copies  explaining  my  ideas  and  giving  the  plan  and  longitudinal 
section  of  the  canal  which  will  be  a canal  of  the  present  — as 
a part  of  already  existing  canals  will  be  used  — but  which,  in 
the  new  parts  to  be  built,  it  will  be  prudent  to  lay  down  as  a 
canal  of  the  future  able  to  carry  boats  of  500  to  600  tons. 

I shall  add  but  one  word,  it  is  that,  contrary  to  what  a French 
state  engineer  said  day  before  yesterday,  there  is  in  these  new 
style  canals  an  industrial  side  which  would  only  give  inferior 
or  bad  results  in  the  hands  of  the  State.  Such  canals  should 
be  granted  to  corporations  or  corporative  societies.  Chambers 
of  commerce,  as  in  France  the  St.  Quentin  canal,  as  in  Belgium 
intercommunal  railways,  or  to  the  district,  as  the  Teltow  canal. 
These  corporations  watch  their  interests  closely  and,  for  lack 
of  corporations,  the  concession  could  be  granted  to  societies. 
Let  the  State,  in  France,  watch  and  control,  but  let  it  neither 
construct  nor  direct,  because  — economically  — it  is  as  bad  an 
operator  as  it  is  a bad  administrator. 


The  President.  — Mr.  Dabat  has  the  floor, 
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Mr.  Dabat.  — Mr.  de  Joly  does  not  consider  the  example 
taken  from  the  canal  du  Midi  as  conclusive.  It  must  be  remem- 
bered, however,  that  it  was  used  for  submersions  for  many 
years.  Mr.  Levy-Salvador’s  data  are  found  in  the  reports  of 
the  engineers.  What  I can  state  for  the  lateral  canal  to  the 
Garonne  is  that  Mr.Volontant  offered  us  water  for  irrigation, 
hence  there  is  no  great  trouble  for  navigation.  But  I shall  not 
dwell  on  these  divergences  as  they  are  unimportant. 

Mr.  de  Bovet  has  restricted  the  problem,  at  least  in  the  be- 
ginning of  his  remarks.  He  thinks  that  the  arrangement  of  a 
canal  for  navigation  with  a view  toward  irrigation  is  the  only 
question  to  be  studied.  No  ; the  drainage  canal  which  can  be 
used  also  for  navigation  must  be  considered.  This  is  a mere 
remark,  for  I am  wholly  in  accord  with  the  conclusions  of  his 
report. 

It  is  well  understood  that  irrigation  by  means  of  a navigation 
canal  is  asked  for  only  as  an  accessory. 

Special  conditions  must  be  had  for  a complete  mixed  service, 
as  the  General  Beporter,  Mr.  Rytel,  has  shown.  It  is  very  evi- 
dent that  canals  which  drain  marshes  and  have  sufficiently 
large  cross  sections,  must  be  utilized  necessarily  for  carrying 
the  products  of  the  marshes.  These  canals  are  true  water 
ways. 

Holland,  France  and  nearly  every  country  can  give  examples 
of  this  sort. 

Irrigation,  in  connection  with  navigation  canals,  can  only  be 
an  accessory.  This  is  admitted. 

What  we  ask  is  : — 

1.  That,  in  laying  out  the  line,  attention  shall  be  paid  to  the 
agricultural  groups  to  be  served  and  not  only  to  the  industrial 
and  commerciar; 

2.  That,  in  studying  the  question,  the  possibility  of  satisfying 
irrigation  must  be  sought  : — 

A.  — By  increasing  the  quantity  of  water  carried  : — 

1.  In  order  to  be  able  to  irrigate  the  low  lying  cross  parts,  and 

2.  In  order  to  pump  for  high  grounds  ; 

B.  — By  creating  falls,  in  order  to  produce  the  electricity 
necessary  for  pumping  (for  traction,  for  lighting). 

The  interests  of  navigation  and  agriculture  are  often  the  same 
(for  example  : canal  du  Midi)  ; both  need  water. 
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Agriculture  studies  the  construction  of  dams  among  the 
mountains  or  at  least  in  the  high  parts  of  the  valleys,  or 
unnavigable  streams,  concordantly  with  industry,  which  will 
utilize  the  falls  created  to  insure  water  in  the  rivers  and  canals 
in  time  of  drought. 

x\griculture  is  all  ready  to  give  up  water  to  supply  canals  for 
navigation  if  agricultural  watering  be  taken  into  consideration. 

The  costs  will  be  divided  properly. 

The  agricultural  hydraulic  service  pays  all  the  more  atten- 
tion to  dams  as  they  give  a reserve  of  water  and  power  at  the 
same  time.  Power  acts  to  obtain  water  in  the  lower  parts  of 
the  valley  where  it  would  be  too  difficult  to  bring  it  by  gravity. 
Hence  suppression  of  the  trunks. 

Conclusion.  — Agriculture  must  not  be  regarded  as  a quan- 
tity to  be  neglected.  It  is  one  of  the  important  sources  of  rich- 
ness in  all  countries,  but  especially  so  in  France.  It  is  agricul- 
ture which  keeps  industry  alive,  it  furnishes  the  principal  raw 
materials.  Commerce  is  mainly  supplied  by  products  of  the 
soil  (cloths,  wools,  etc.).  Countries  which  neglect  agriculture 
for  pure  industry  are  always  threatened  with  economic  crises. 
Agriculture  is  a valuable  counterpoise  ; but  if  agriculture  is  to 
live,  it  must  have  water. 

In  order  to  give  water  to  agriculture,  navigation  and  indus- 
try should  be  its  allies  and  each  one  will  find  its  profit.  One 
part  will  be,  the  assistance  of  money  to  build  canals,  to  bring  in 
water,  and  facilities  for  creating  industrial  dams. 

It  is  a most  interesting  question.  The  use  of  forces  created 
l:»y  waterfalls  opens  a new  line  which  must  be  studied,  and 
the  study  is  not  yet  ended  ; it  is  merely  sketched  out  and  it  must 
be  continued. 


The  PuESiDENT.  — Mr.  Flamant  has  the  floor. 

Mr.  Flamant.  — It  follows  from  all  that  has  been  said  that 
the  question  has  not  been  completely  studied.  We  have  heard 
of  the  difficulties  between  navigation  and  the  direction  of 
canals.  What  are  these  difficulties?  Some  are  administrative 
and  others  are  technical.  They  must  be  studied  in  each  spe- 
cial case  ; it  is  a question  of  kind. 
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Mixed  canals  do  exist  and  others  will  be  built.  The  legis- 
lative, administrative  and  technical  precautions  for  avoiding 
or  lessening  the  disadvantages  of  the  system  must  be  known, 
hence  the  question  should  be  kept  on  the  order  of  business. 

Conditions  vary  greatly  in  different  countries.  Now,  the 
Congress  is  international  and  must  take  up  whatever  interests 
the  engineers  of  all  countries.  The  engineers  of  the  North, 
where  canals  are  specialized,  have  very  clearly  defined  opin- 
ions, but  those  of  the  South  hold  very  different  ideas.  The 
former  tend  to  set  aside  the  conception  of  mixed  canals  which 
we  defend.  The  existing  mixed  canals  in  Russia,  India  and 
the  United  States  cause  difficulties  against  which  we  should 
react. 

I ask  that  the  study  of  these  questions  be  kept  on  the  pro- 
gramme of  the  next  Congress  and  with  a greater  precision  than 
has  existed  up  to  now.  Mixed  canals  are  a special,  but  very 
frequent,  case  of  canals  for  navigation.  A useful  work  will  have 
been  done  by  stating  clearly  the  difficulties  which  they  offer 
in  practice  and  by  demanding  the  remedies  therefor. 

Hence  I offer  the  following  proposition  : — 

The  study  of  the  questions  regarding  mixed  canals  has  not 
yet  been  examined  with  sufficient  thoroughness,  considering 
especially  the  new  ideas  which  have  come  out  in  the  discussion 
which  has  just  taken  place.  It  should  be  kept  on  the  program- 
me of  future  Congresses. 

Mr.  Gerard.  — I take  the  liberty  of  asking  the  meeting  for 
the  reasons  which  caused  the  General  Reporter  to  abandon  his 
conclusions. 

Mr.  DE  Bovet.  — The  reasons  must  be  sought  in  the  fact  that 
he  was  convinced  by  the  remarks  of  the  speakers. 

Mr.  Gerard.  — It  is  to  be  regretted  that  the  deliberations 
have  to  be  on  vague  conclusions  ; I consider  that,  in  the  pre- 
sent instance,  there  is  no  need  to  abandon  the  conclusions  of 
the  general  report. 

Mr.  DE  Bovet.  — I cannot  share  Mr.  Gerard’s  opinion.  It  is 
not  correct  to  say  that  the  conclusions  are  vague.  It  should  be 
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remembered,  furthermore,  that  it  is  the  custom  of  the  Congresses 
not  to  give  out  too  precise  expressions  of  opinon. 

Mr.  Flamant.  — I hold  to  the  conclusions  which  I expressed 
])y  reason  of  the  new  ideas  put  forth  during  this  discussion  and 
of  which  the  General  Reporter  had  no  knowledge  when  his 
report  was  prepared. 

The  President.  — The  vote  will  now  be  taken  on  the 
conclusions. 

Mr.  Gerard.  — I move  that  the  vote  be  taken  first  on  the 
conclusions  of  the  General  Reporter. 

The  General  Reporter.  — With  a very  slight  difference, 
Mr.  Flamant’s  conclusion  is  the  same  as  mine.  The  words  : 
« and  of  industry  » can  be  added  to  the  text  of  the  first  con- 
clusion. 

As  to  the  text  of  the  third  conclusion,  I must  mention  to  you 
that  I have  received  from  Mr.  Sanjust  di  Teulada,  Reporter,  a 
letter  in  which  he  informs  me  that  he  does  not  share  the 
opinion  of  Mr.  Cucchini  his  fellow  reporter. 

Mr.  Ghargueraud.  — It  is  very  simple  to  bring  every  one 
into  accord.  We  have  merely  to  adopt  the  conclusions  of  the 
General  Reporter  by  substituting  for  the  3d.  paragraph  the 
liroposition  of  Mr.  Flamant.  The  following  modification  could 
be  made  in  the  second  conclusion  : « can  be  used,  in  certain 
cases,  for  transporting  ». 

Mr.  DE  Hoerschelmann.  — We  have  heard  the  remarks 
made  by  the  different  speakers.  Hence  we  have  to  vote  on  the 
following  conclusions  : — 

« 1.  The  establishment  of  a mixed  canal,  at  once  meeting  the 
requirements  of  navigation  and  of  agriculture,  raises  numerous 
local  questions  and  therefore  requires  special  consideration  in 
each  particular  case  ; 

» 2.  In  low  lands  well  cultivated  and  with  a dense  popula- 
tion, irrigation  and  drainage  canals  can  be  utilized  in  some 
cases  for  transporting  agricultural  produce,  manure  and  heavy 
goods  of  bulky  size  and  little  intrinsic  value  ; 
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» 3.  The  consideration  of  questions  regarding  mixed  canals 
is  not  sufficiently  investigated  and  ought  to  be  retained  on  the 
programme  of  the  next  Congress.  » 

The  President.  — As  no  one  wishes  to  make  any  remarks, 
I declare  the  conclusions  carried. 

The  President.  — Gentlemen,  we  will  now  take  up  the 
discussion  of  the  fifth  question,  stated  in  these  terms  : — 

Protection  of  low-lying  land  against  invasion  by  water. 

Here  are  the  conclusions  of  the  General  Reporter  ; — 

1.  The  efficacy  of  insubmersible  parallel  embankments  for 
protecting  low  lying  regions  against  invasion  by  the  water  of 
rivers  is  beyond  doubt  in  certain  cases  ; 

2.  Insubmersible  embankments  can  be  made  of  earth  and 
work  properly  if  they  be  watched  by  a well  organized  technical 
service  and  if  repairs  be  made  at  the  proper  moment ; 

3.  Defensive  works  will  be  built  under  the  best  economic 
conditions,  by  carrying  them  on  at  the  same  time  with  works 
for  the  improvement  of  the  ground  to  be  protected  against 
floods  ; it  will  be  necessary,  in  certain  cases,  to  resort  to  artifi- 
cial waste  weirs  ; 

4.  Any  steps  taken  to  protect  a given  district  from  floods 
should  be  examined  carefully  with  a view  to  the  changes  which 
they  cause  in  the  regimen  of  the  river,  both  above  and  below 
the  district.  In  this  respect,  the  enterprises  which  form,  for  a 
given  basin,  a well  coordinated  and  harmonious  whole  in  all 
their  parts,  have  an  advantage  over  others. 

Mr.  Maximoff.  — Certain  regions  are  particularly  exposed 
to  inundations.  This  is  the  case  with  St.  Petersburg.  The 
West  wind  drives  the  water  to  the  bottom  of  the  gulf. 

Under  these  circumstances  the  only  proper  means  for  pre- 
serving the  district  against  invasion  by  water  consists  in  raising 
the  whole  area  of  the  city. 

Considering  the  case  I have  just  pointed  out,  I propose  the 
following  conclusion  : « It  is  necessary  in  certain  cases  to  raise 
up  all  the  ground  that  is  to  be  protected  from  inundation  ». 
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Mr.  Flamant.  — I should  like  to  see  the  first  conclusion 
modified  as  follows  : « Lateral  embankments  parallel  with  the 
» river  should  be  built  with  the  greatest  prudence  ; they  often 
» do  harm  in  this  way,  that  they  generally  increase  the  floods 
» of  the  upper  section.  » 

I consider  that  the  trouble  given  by  these  embankments 
quite  make  up,  as  a rule,  for  the  advantages  which  they  offer. 

Mr.  Wladimiroff.  — An  essential  but  little  known  element 
must  be  studied  in  connection  with  this  question  of  the  protec- 
tion of  low-lying  lands  against  invasion  by  water.  It  is  that  of 
the  formation  of  spongey  ice  at  the  bottom  of  rivers  of  Nor- 
thern countries,  and  even  at  points  along  the  shores  of  great 
lakes  like  Lake  Ladoga. 

These  accumulation's  of  ground  or  anchor  ice,  which  science 
does  not  yet  explain  completely,  form  real  dams,  especially 
when  they  leave  the  bed  and  rise  up  in  large  masses  against 
the  frozen  surface  of  the  river.  Their  result  is  often  floods, 
and  injuries  under  this  head  may  be  estimated  annually  at 
several  millions  of  rubles  for  Russia  alone. 

The  phenomenon  of  the  formation  of  a dam  of  spongey  or 
granular  ice  was  first  observed  by  myself  in  1892  on  the  river 
Svir.  The  submerged  part  of  the  cakes  which  formed  the 
dam  was  soft  and  spongey,  while  the  upper  part  had  become, 
under  the  influence  of  a low  temperature,  quite  hard  and 
smooth. 

Now  that  special  researches  have  been  made,  it  has  been 
found  out  that  broad  and  deep  rivers,  like  the  Neva  and  the 
St.  Lawrence,  are  subject  to  the  formation  of  dams  by  the 
accumulation  of  these  soft  and  spongey  masses  of  ground  ice 
underneath  the  frozen  surface.  The  observations  made  in 
Russia  and  the  North  of  America  can  be  generalized  and  it  can 
be  supposed  that  the  winter  floods  of  the  river  Terek,  in  the 
Caucasus,  are  due  to  the  same  causes,  although  the  Reporter 
sdves  no  details  about  the  structure  of  the  ice  on  this  river. 

Hence  it  is  important  when  the  surface  freezes  over  to  study 
the  conditions  of  the  bed  of  the  river,  to  make  sure  of  the  pre- 
sence of  strata  of  ground  ice  and  then  to  examine  the  structure 
and  thickness  of  the  surface  ice,  which  may  give  unexpected 
results.  Then,  with  full  knowledge  of  all  the  conditions,  the 
solution  of  the  problem  of  the  protection  of  low-lying  lands 
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against  invasion  by  water  in  winter  can  l3e  sought  in  each  spe- 
cial case. 

The  new  theory  of  the  freezing  of  rivers  may  be  summed  up 
thus  : — 

1.  Ground  ice,  often  containing  a great  deal  of  mud,  adheres 
in  more  or  less  thick  strata  to  the  bottom  of  rivers,  especially 
where  rocks,  boulders,  beams,  grasses,  etc.,  are  to  be  found  ; 

2.  This  ice  does  not  spare  lakes  as  some  of  it  forms  even  on 
the  bottom  of  Lake  Ladoga.  As  a rule,  its  presence  may  l^e 
looked  for  in  all  masses  of  moving  or  troubled  water  when  the 
temperature  of  the  water  is  at  freezing  and  the  cold  continues  ; 

3.  Ground  ice  is  so  soft  that  an  ordinary  cane  can  be  forced 
into  it  without  effort.  It  is  composed  of  small  ordinary  ice 
cystals,  lightly  connected  .together  and  forming  a spongey 

# matter  of  which  the  pores  are  filled  with  unfrozen  water. 
Ground  ice  has  a large  volume,  owing  to  this  fact,  and  frequent- 
ly presents  a serious  obstacle  to  the  flow  of  water,  and  so  con- 
tributes to  raising  the  level  of  the  water  in  the  rivers  where  the 
ice  is  found  ; 

4.  Certain  data  allow  the  presumption  that  immediately  after 
the  freezing  of  the  upper  strata  of  water,  the  ground  ice, 
detached  from  the  bed  by  the  heat  of  the  sun.  rises  to  the 
frozen  surface  and  causes  sometimes  regular  inundations  in 
cities  as  has  been  noticed  in  certain  quarters  of  St.  Petersburg  ; 

5.  Ground  ice  is  very  sensitive  to  the  least  change  of  tem- 
perature. Under  the  effect  of  the  sun’s  rays,  it  becomes  easily 
detached  in  the  shape  of  spongey  cakes  or  blocks,  or  it  rises  to 
the  surface  when  its  volume  becomes  greater  than  the  strength 
of  its  holdfasts  on  the  bed  of  the  river  ; it  is  then  that  the  ice 
begins  to  run.  The  formation  of  ground  ice  ceases  so  soon  as 
the  surface  is  frozen  ; 

6.  Ground  ice  leaves  the  bed  of  the  river  with  a l)uoyant  force 
sufficient  to  raise  and  carry  down  stream  anchors,  iron  chains, 
nets,  large  stones  etc.,  and  so  make  new  dangers  for  navigation; 

7.  The  formation  of  ground  ice  is  due  to  the  lowering  of  the 
temperature  of  all  the  strata  of  water  below  zero  to  --0.01”  C 
(31.98  F).  This  facilitates  the  junction  of  the  very  small  ice 
crystals  carried  by  the  current  or  the  movement  of  the  water,  as 
well  as  their  adhesion  to  this  or  that  object  or  to  the  bed  of  the 
river  itself.  The  fact  is  that,  constantly  mingled  together  by  the 
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force  of  the  current,  all  the  strata  of  the  river  have  a nearly 
equal  temperature  from  the  bottom  to  the  surface. 

It  is  very  admissible  that,  under  the  conditions  stated,  the 
bed  of  the  river  may  be  at  a temperature  belov^  zero  (=32°  F), 
and  that  mainly  as  a consequence  of  the  radiation  of  the  heat  of 
the  ground,  on  clear  nights,  through  the  strata  of  water,  and 
this  facilitates  adhesion  ; 

8.  It  is  high  time  that  the  action  of  ground  ice  in  seas  should 
be  investigated  and  studied,  and  above  all  in  northern  regions, 
beginning  at  small  depths,  preferably  along  shore  and  on  bars 
or  banks.  This  ice  must  be  an  essential  element  of  ice  floes 
and  bergs  of  the  polar  regions. 

Mr.  Maganzini.  — We  have  but  just  become  acquainted 
with  the  conclusions  of  the  General  Reporter  for  the  5th.  ques-^ 
tion,  hence  it  is  not  possible  to  discuss  them  thoroughly.  I 
think  for  my  part,  however,  that  I ought  to  subscribe  to  these 
conclusions,  which,  for  that  matter,  are  by  no  means  absolute. 

So  far  as  Italy  is  concerned,  I should  like  to  give  the  section 
an  idea  of  the  system  of  protection  of  the  plains  against  the 
floods  of  the  rivers. 

The  question  of  the  defence  of  the  low  plains,  especially  in  the 
valleys  of  the  Po  and  of  the  rivers  of  the  Eastern  Alps,  has 
always  been  the  object  of  important  studies  and  works. 

An  article  on  this  subject  might  perhaps  have  been  interest- 
ing. But  it  is  not  the  technical  side  alone  which  has  to  be 
treated.  The  protection  of  low  lying  regions  against  the  over- 
flows of  rivers  and  secondary  streams  is  intimately  connected, 
in  Italy,  with  legislation,  not  only  for  the  administrative  part, 
but  also  in  the  matter  of  expenses  to  be  paid  by  the  State,  pro- 
vinces, districts,  syndical  associations,  as  the  case  may  be. 
Hence  it  would  have  been  necessary  to  speak  of  the  laws  which 
govern  this  matter.  Now,  the  legislation  on  hydraulic  works 
(rivers  and  torrents),  on  the  division  of  costs  for  carrying  out 
these  worths,  is  with  us  in  a transition  stage.  Hence  the  Italian 
delegation  has  thought  best  to  present  no  article  on  the  subject 
to  this  Congress. 

The  Italian  Government,  in  order  to  aid  local  action  and  to 
act  vigorously  in  regulating  the  upper  basins  of  streams,  is 
engaged  in  reforming  legislation,  especially  in  what  regards  the 
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share  of  the  State  in  expenses  and  the  assignment  to  its  agents 
of  the  many  duties  now  delegated  to  local  bodies. 

I should  like,  nevertheless,  by  means  of  a few  condensed 
figures,  to  give  an  idea  of  the  extent  of  the  cost  of  the  principal 
system  of  levees  now  in  the  hands  of  the  State.  There  are  in 
Italy  nearly  6,000  kilometres  of  insubmersible  levees  bordering, 
on  both  sides,  2,980  kilometres  of  rivers  ; 1,400  agents  have  charge 
of  the  care  of  these  works  under  the  direction  of  the  engineers 
of  the  Corps  of  Civil  Engineers.  The  area  of  the  land  protect- 
ed by  these  works  is  1,600,000  hectares  (=  4,000,000  acres)  with 
a population  of  2 million  souls  ; they  are  spread  over  25  prov- 
inces and  610  districts,  and  include  within  their  boundaries 
15  cities  and  48  towns.  This  land,  of  which  the  present  value 
may  lie  estimated  at  3,300  million  francs  ( = $637,000,000)  would 
form  ]3ut  a series  of  marshes  and  barren  strips  were  it  not 
for  the  protection  of  the  levees  which  have  allowed  them  to 
be  turned  to  account. 

These  lands  are  even  richer  and  more  fertile  than  the  others 
of  the  same  regions  ; whereas  the  average  land  tax  paid  per 
hectare  in  all  the  25  provinces  within  which  levees  exist  is 
fr.  6.67,  it  reaches,  on  an  average,  fr.  9.10  in  the  territory  pro- 
tected by  the  embankments. 

Besides  these,  there  are  in  Italy,  4,000  kilometres  (=  2,500 
miles)  of  levees  on  streams  of  less  importance  under  the  care  of 
local  syndical  associations. 

I hope  that  these  data  will  convince  Mr.  Plamant  that  he  has 
been  a little  rash  in  entirely  condemning  the  system  of  levees. 
So  far  as  Italy  is  concerned,  if  the  troubles  which  may  some- 
times arise  be  weighed  in  the  balance  against  the  advantages 
and  improvements  which  the  levees  have  given  to  agriculture, 
to  hygiene,  to  the  general  prosperity  and  the  finances  of  the 
State,  an  entirely  different  conclusion  will  be  reached. 

Mr.  Gerard.  — I share  Mr.  Maganzini’s  views.  Holland 
and  a part  of  Lower  Belgium  would  not  be  in  existence  were 
it  not  for  the  dykes  built  in  the  Polders  (1). 


(1)  Polder  is  a Dutch  word  meaning  properly  « land  surrounded  by  eml)ank- 
ments)).  It  is  the  name  given  in  Holland  and  elsewhere  to  the  low  marshy 
regions  lying  along  the  shore  of  the  North  Sea  which  have  been  gradually 
drained  and  given  over  to  agriculture  during  the  XVIth.  to  the  XlXth.  centuries. 
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Mr.  Flamant.  — My  conclusions  were  very  hastily  drawn 
up  ; I ask  permission  of  the  meeting  to  make  in  them  a few 
changes. 

I wish  particularly  to  explain  that  my  propositions  do  not 
apply  to  streams  of  gentle  flow,  like  those  of  the  Netherlands, 
but  to  rivers  like  the  Loire  which  are  more  or  less  torrential. 

Mr.  Maganzini.  — I shall  take  the  liberty,  for  my  part,  of  not 
subscribing  to  Mr.  Flamant’s  amendment  which  is  inacceptable 
not  only  for  Italy  but  also  for  Holland  and  many  other  flat 
countries. 

There  are  rivers  and  rivers,  and  a distinction  must  be  made. 
It  is  well  understood  that  the  system  of  levees  is  only  applic- 
able to  plains  through  which  pass  important  rivers  of  regular 
flow,  and  never  fo  mountainous  regions  with  torrential  streams. 
We  ^11  agree,  surely,  that  torrents  must  be  regulated  and  held 
in  check  in  another  way.  But  the  present  question  applies 
solely  to  plains,  because  the  matter  here  is  the  « protection  of 
low-lying  lands  against  invasion  by  water  ».  Neither  the  Gene- 
ral Reporter  nor  I could  have  dreamed  of  building  levees  along 
the  torrents  of  the  upper  parts  of  a basin.  For  these  reasons, 
I stand  by  my  proposition  to  adopt  the  conclusions  of  the 
General  Reporter. 

Mr.  Flamant.  — I had  in  mind  only  rivers  of  large  discharge. 

Mr.  Gerard.  — The  Mississippi  and  the  Po  are  rivers  of  very 
large  discharge. 

Mr.  Flamant.  — I agree  gladly  to  the  conclusions  of  the 
General  Reporter,  provided  that  my  observations  appear  on  the 
minutes  of  the  meeting. 

Mr.  DE  Hoersghelmann.  — The  last  two  conclusions,  handed 
in  by  Messrs.  Maximoff  and  Wladimiroff,  seem  to  me  too 
special.  I take  the  liberty  of  asking  these  speakers  to  be  so 
kind  as  to  withdraw  their  propositions.  (Agreed  to.) 

The  vote  will  now  be  taken  on  the  conclusions  relating  to  the 
fifth  question. 

The  conclusions  are  : — 

« 1.  The  use  of  embankments  which  cannot  be  submerged, 
with  the  object  of  preserving  low  districts  from  the  encroach- 
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merit  of  the  water  of  large  rivers  has  succeeded  in  numerous 
cases  ; 

» 2.  Insubmersible  embankments  built  of  earth  can  effect 
their  object  when  the  technical  service  is  well  organized  and 
when  maintenance  works  are  well  executed  ; 

» 3.  The  maximum  of  economic  efficiency  is  reached  by  the 
erection  of  protective  works  and  by  the  simultaneous  execution 
of  agricultural  improvement  works  in  the  protected  districts  : 
sometimes  it  is  necessary  to  nave  an  artificial  outlet  for  the 
water  ; 

» 4.  Every  step  to  be  taken  against  the  encroachment  of  the 
water  should  consider  the  changes  which  such  steps  might  pos- 
sibly bring  about  in  the  regimen  of  the  river  both  above  and 
below. 

» It  is  therefore  advisable  to  execute  only  such  works  as  will 
form  a complete  whole,  well  proportioned  in  all  its  details  and 
applicable  to  the  entire  basin  of  the  river.  » 

The  President.  — I call  for  the  vote  on  the  conclusions 
which  have  just  been  read. 

The  conclusions  are  adopted. 

The  meeting  adjourned  at  6.30  P.  M. 


FIKST  AND  SECOND  SECTIONS  TOGETHER. 


FIFTH  SESSION 

Saturday  morning,  June  6,  1908 
Mr.  DE  Hoerschelmann  in  the  chair. 


The  meeting  was  called  to  order  at  9 o’clock. 

The  President  : 

Gentlemen, 

Before  taking  up  the  question  of  the  applications  of  armored 
concrete  to  river  constructions  and  maritime  works,  I have  the 
honor  once  more  to  call  your  kindly  attention  to  paragraphs 
16  and  i7  of  our  By-laws.  This  I do  in  accordance  with  the 
desire  of  the  Secretary  General  of  the  Permanent  Association 
for  whom,  were  these  paragraphs  not  strictly  observed,  it 
Vvmuld  be  impossible  to  prepare  the  minutes  of  the  meetings  of 
the  Congress. 

In  other  words,  the  length  of  a speech  is  limited  to  fifteen 
minutes  and  each  speaker  can  take  the  floor  but  twice  on  the 
same  subject.  Again,  each  speaker  is  earnestly  requested  to 
hand  to  the  Secretary  the  text  of  his  remarks  as  soon  as  he 
can,  and,  under  all  circumstances,  within  the  twenty-four 
hours  at  latest. 

Is  Mr.  Drouginine,  General  Beporter  of  the  communications 
on  the  application  of  armored  concrete  to  hydraulic  construc- 
tions, present  ? 

Mr.  Beleltoursky.  — Mr.  Drouginine  has  asked  to  be  ex- 
cused ; it  is  impossible  for  him  to  attend  the  meeting. 
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The  President.  — As  Mr.  Drouginine  is  absent,  allow 
me  to  read  you  the  conclusions  of  his  general  report.  These 
conclusions  are  expressed  as  follows  : 

1.  Armored  concrete,  into  the  composition  of  which  Portland 
cement  enters,  should  not  be  used  in  sea  water  without  the 
addition  of  some  substance  suited  to  protect  it  against  the  action 
of  such  water  ; 

2.  The  use  of  concrete  in  sea  water  is  only  that  of  an  auxiliary, 
to  facilitate  the  carrying  on  of  the  work  ; for  example,  in 
building  caissons  for  the  construction  of  foundations  at  great 
depths  ; but  armored  concrete  is  by  no  means  to  be  considered 
as  an  integral  part  of  works  or  as  able  to  stand  the  various 
forces  to  which  the  works  are  exposed  ; 

3.  The  use  of  armored  concrete  is  also  to  be  avoided  on 
inland  navigation  works  at  which,  by  reason  of  tides,  winds 
or  certain  currents,  the  fresh  water  may  become  mixed  with 
water  from  the  sea  ; 

4.  The  use  of  armored  concrete  should  be  avoided,  so  far  as 
possible,  in  those  parts  of  hydraulic  works  exposed  to  the 
direct  action  of  frosts,  unless  this  action  be  prevented  by  pro- 
tective measures  ; 

5.  Where  works  are  founded  on  piles,  it  seems  well  to  saw  off 
the  piles  below  the  level  at  which  ice  forms  ; 

6.  It  would  be  well  not  to  use  armored  concrete  in  works 
exposed  to  frequent  changes  in  the  pressure  of  the  water  (dams, 
locks,  etc.),  so  long  as  the  phenomena,  caused  in  the  mass  of 
concrete  by  reason  of  its  permeability,  have  not  been  determined 
experimentally. 


The  President.  — Gentlemen,  Mr.  Abramoff,  General  Re- 
porter for  the  communications  relating  to  the  applications  of 
armored  concrete  to  maritime  works,  has  had  to  be  excused  ; in 
his  absence,  I shall  ask  Mr.  de  Roummel,  President  of  the 
Second  Section,  to  lay  the  question  before  you. 


Mr.  DE  Roummel  reads  the  conclusions  expressed  in  the 
reports  of  Messrs.  Voisin,  Moeller  and  Nicholsky  and  also  men- 
tions the  report  by  Mr.  Wouter-Cool,  which  describes  a variety 
of  works  built  in  the  sea. 
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Mr.  DE  Roummel.  — Gentlemen,  it  follows,  from  the  extracts 
which  you  have  just  heard,  that  it  is  very  hard  to  reach  a wholly 
radical  conclusion  about  the  applications  of  armored  concrete 
to  hydraulic  works  and  that  it  would  be  premature  to  wish  to 
reach  a final  decision  on  this  point.  It  is  my  opinion  that  the 
conclusions  might  be  the  same  for  the  second  section  as  for  the 
first. 

Mr.  Probst.  — Gentlemen,  I propose  that  the  examination 
of  the  conclusions  about  armored  concrete  be  put  off  until  the 
General  Reporter  can  have  disentangled  your  respective  conclu- 
sions and  until  it  be  possible  to  have  a thorough  discussion  of 
each  special  point. 

The  President.  — I am  opposed  to  an  ajournment,  as  a 
matter  of  fact,  but  I would  ask  Mr.  Probst  to  say  until  when 
he  wishes  to  put  off  the  session. 

Mr.  Probst.  — I propose  to  hold  to-day’s  session  at  1 P.  M. 

Mr.  Belelioubsky.  — I would  state  that  the  General  Repor- 
ter has  said  that  he  could  not  come. 

The  President.  — Those  who  are  in  favor  of  adjourning 
until  one  o’clock  will  please  rise. 

The  proposal  to  meet  later  is  lost. 

The  President.  — Does  any  one  wish  the  floor? 

Mr.  VoisiN.  — Considering  that  the  conclusion  of  the  first 
and  second  sections  should  be  identical,  it  seems  to  me  hard 
and,  in  any  case,  it  would  be  a matter  of  regret  to  adopt  the 
conclusions  which  have  been  read. 

It  is  said  that  cement  mortars  are  always  destroyed  in  the 
sea,  and,  consequently,  that  armored  concrete  should  only  be 
used  for  temporary  work. 

Now,  we  have  to-day,  especially  at  Southampton,  an  example 
of  armored  concrete  which  has  stood  for  more  than  ten  years 
without  showing  any  signs  of  destruction. 

Again,  nothing  in  the  reports  presented  bears  out  the  pessi- 
mistic conclusions  against  which  I rise. 
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On  the  contrary,  it  is  proper  to  be  on  one’s  guard  as  I have 
been  in  my  conclusions. 

So,  1 propose  either  to  take  up  my  own  conclusions  which 
are  very  moderate  or  else  to  adopt  none,  so  as  not  to  engage  the 
future  under  conditions  which  we  may  have  cause  to  regret. 

The  President.  — Mr.  Valdes  Humaran. 

Mr.  Valdes  Humaran.  — I agree  with  most  of  the  reporters 
in  the  matter  of  the  easy  decomposition  of  cement  mortar  in  the 
sea  ; but  for  natural  cements,  like  the  so-called  Mediterranean 
Portland  or  grappier  (1)  cement  from  Teil,  which  come  from 
very  uniform  limestone  beds  and  contain  a large  amount  of 
silica  and  very  little  alumina,  I can  state  positively  that,  taking 
as  a basis  the  results  given  by  our  works  which  have  been  in 
existence  for  forty  years  and  my  own  personal  experience  of 
28  years,  they  behave  admirably  in  sea  water,  as  during  this 
long  period  they  have  become  as  compact  as  stone,  so  much  so 
that,  in  order  to  demolish  a part  of  the  old  quays  built  with  this 
excellent  material,  explosives  had  to  be  used. 

The  idea  was  then  put  forth  to  use  grappier  cement  for  build- 
ing the  great  monolithic  blocks  of  the  new  Barcelona  break- 
water, already  described  at  the  Congress  of  Milan,  at  the  time 
of  the  preliminary  tests,  and  which  I find  incorrectly  described 
in  a few  of  the  reports  heard,  in  this  sense  that  these  blocks  are 
not  made  of  armored  concrete. 

The  great  monolithic  blocks  at  Barcelona  are  made  of  con- 
crete molded  in  the  ordinary  way  without  any  kind  of  streng- 
thening, either  at  the  base,  in  the  longitudinal  walls  or  in  the 
intermediate  bulkheads,  and  it  is  just  this  special  feature  of 
their  construction  which  tends  to  solve  two  questions  of  the 
highest  importance,  namely  : to  avoid  the  more  or  less  rapid 
decomposition  of  the  armored  concrete  due  to  its  constant  im- 
mersion in  sea  water,  and  to  obtain  a maximum  economy  of 
first  cost  by  not  resorting  to  expensive  materials. 

These  blocks  are  now  currently  made,  and  I think  it  may  be 
interesting  for  my  colleagues  to  have  a little  information  as  to 


(1)  In  the  manufacture  of  cement  the  Grappier  a mixture  of  the  undercal- 
cined, the  overcalcined  and  fragments  of  hydrated  limes.  It  makes  a slow  set- 
ting cement  of  excellent  quality.  Trad. 
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the  present  way  of  making  them.  You  know  already,  Gentle- 
men, that  these  blocks  are  towed  afloat,  like  an  ordinary  barge, 
and  that  they  are  placed  very  easily  by  means  of  valves  which 
are  opened  all  together  and  worked  from  the  upper  edge.  This 
being  done,  their  filling  must  be  provided  for  ; this  is  the  pro- 
blem where  solution  had  to  be  sought  and  we  believe  that  it  has 
been  solved  successfully. 

The  direct  deposit  of  the  concrete  in  the  compartments  under 
water  was  not  to  be  thought  of  on  account  of  the  inevitable 
washing  out  of  the  mortar.  The  use  of  small  artificial  filling 
blocks  was  forbidden  rightly  on  account  of  the  difficulty  of 
obtaining  with  this  system  a perfect  bond  between  the  two 
distinct  sorts  of  materials  of  the  outside  envelope  and  the  inside 
body.  These  conditions  led  to  the  use  of  natural  stones  of 
which  the  dimensions  were  neither  too  large  nor  too  small  so  as 
to  avoid,  on  the  one  side,  the  alleged  disadvantage  against  arti- 
ficial blocks  and  on  the  other,  that  arising  from  an  exaggerated 
reduction  of  the  voids  to  be  filled  with  mortar. 

The  problem  consists  in  filling  the  compartments  by  means 
of  medium  sized  rough  stones  to  a height  of  1.40  m.,  sufficient 
to  ballast  the  caisson  and  to  find  a satisfactory  way  for  filling 
the  voids  after  having  pumped  out  the  water. 

The  long  experiments,  to  which  various  systems  of  tests  gave 
rise  and  especially  the  use  of  injecting  pumps,  which  did  not 
yield  good  results  on  account  of  the  more  or  less  quick  choking 
of  the  tubes,  in  spite  of  the  great  fluidity  of  the  mortar,  will 
not  be  described.  Then,  resort  was  had  to  the  direct  pouring 
in  of  the  mortar  at  many  points  by  usinge  rich  and  rather  fluid 
concrete,  counting  on  the  combined  action  of  weight  and  shock. 
The  result  was  surprising,  and  the  filling  was  perfect  as  was 
found  by  the  volume  of  the  mortar  which  was  exactly  equal 
to  that  of  the  voids,  and  by  the  compactness  of  the  finished 
block. 

This  question  so  simply  solved  was  a true  Columbus’  egg  ; the 
old  molds  were  changed  and  replaced  by  others  which  were 
much  more  practical  and  allowed  tujo  successive  blocks  to  be 
built. 

The  method  followed  has  been  described  in  a special  article  , 
the  process  adopted  is  due  exclusively  to  Messrs.  Monda  and 
Gonzalo,  the  engineers  of  the  work,  who  thus  gave  a new  proof 
of  their  ingenuity. 
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The  concrete  of  which  the  caisson  block  is  constructed  is 
made  of  f/rappier  cement  from  Teil,  in  the  following  propor- 
tions per  cubic  metre  : — 

For  the  bottom  : 300  kilogrammes  (=  660  pounds)  of  cement, 
800  litres  (=  28.55  cu.  ft.)  of  gravel,  400  litres  (=  14.27  cu.  ft.) 
of  sand.  For  the  outside  walls  and  the  bulkheads,  the  propor- 
tions of  sand  and  gravel  are  the  same  but  400  kilogrammes 
880  pounds)  of  cement  were  used. 

The  sides  and  bottoms  of  the  blocks  are  not  wholly  water 
tight  under  the  effect  of  the  pressures  to  which  the  walls  are 
subjected,  and  for  these  it  was  necessary  to  resort  to  a coating 
of  mortar  made  of  cement  and  fine  sand  in  the  proportions 
of  one  volume  of  cement  to  one-and-a-quarter  volumes  of 
sand.  The  water  tightness  obtained  in  this  way,  if  it  be  not 
absolute,  is  at  least  quite  sufficient  for  the  time  of  towing  and 
complete  setting  in  place,  an  operation  which  lasts  about  three 
hours,  during  which  the  water  filtering  in  rises  to  a maximum 
height  of  2 or  3 centimetres  on  the  bottom  of  the  block. 

The  time  spent  in  making  a caisson,  including  all  the  ope- 
rations described,  is  about  eighty-five  hours. 

The  yard  is  large  enough  to  build  20  blocks  a year,  giving 
to  each  a month  for  drying.  If  the  time  for  seasoning  were 
reduced  to  twenty-five  days,  the  number  of  blocks  would  be  24, 
which  represents  a length  of  446.40  m.  of  the  jetty  at  the  line  of 
the  base  of  the  superstructure.  But,  considering  that  smooth 
water  must  be  waited  for  in  order  to  use  these  big  caisson 
blocks,  a space  is  prepared  in  the  outer  harbor  sufficiently  large 
and  deep  to  hold  eight  of  these  units,  so  as  to  clear  the  yard 
when  more  blocks  have  been  made  than  the  state  of  the  sea  will 
allow  to  place. 

In  accordance  with  the  finally  approved  unit  prices  for  the 
manufacture  and  sinking  of  these  monoliths  the  cost  per  lineal 
metre  is,  everything  included,  1,403.72  pesetas  $271.76),  and 
that  of  a lineal  metre  of  masonry  of  the  breakwater  is  33.42  pe' 
setas  $6.45). 

Such,  Gentlemen,  is  the  information  which  completes  the 
description  of  this  new  system  of  caisson  blocks  which  has 
already  given  good  practical  results,  and  which  would  cer- 
tainly give  still  better  if  you  would  kindly  lend  it  your  assis- 
tance in  reaching  a higher  degree  of  perfection. 
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Mr.  Muller.  — Gentlemen,  I think  that  many  of  you  will 
be  surprised  at  the  resolutions  of  the  General  Reporter. 

I am  astonished  at  finding  only  negative  solutions  at  all 
points.  I think  that  the  positive  results  obtained  should  also 
have  been  mentioned.  The  advantages  of  armored  concrete 
over  other  materials  appear  clearly  from  the  many  works  on 
which  it  has  been  employed.  The  advice  to  refrain  from  using 
armored  concrete  in  fresh  water,  where  frosts  are  abundant, 
cannot  be  sustained.  There  are  at  Berlin  bank  revetments  and 
quay  walls  made  of  armored  concrete  which  have  stood  well 
for  18  years,  or  since  1890.  All  the  tests  made  up  to  now 
on  inland  waterways  speak  in  favor  of  armored  concrete,  be 
they  walls  or  revetments,  steep  or  sloping.  In  like  manner, 
so  far  as  piles  are  concerned,  nothing  unfavorable  is  known. 
Piles  of  armored  concrete  have  stood  particularly  well.  I have 
mentioned  in  my  report  a great  many  advantages  obtained  by 
the  use  of  armored  concrete.  In  the  matter  of  inland  navigable 
highways,  the  question  is,  I believe,  thoroughly  cleared  up  and 
armored  concrete  can  be  well  recommended  for  the  revetments 
of  banks.  This  is  why  I propose  again  to  treat  the  question  in 
so  far  as  it  concerns  inland  navigable  highways 

The  President  asks  Mr.  Muller  to  make  his  proposition  in 
writing. 

Mr.  Muller.  — Here  is  how  I should  state  my  proposition  : 

« May  the  meeting  decide  : — 

» 1.  That  the  use  of  armored  concrete  on  inland  navigable 
highways  shall  form  the  object  of  a question  at  the  next  Con- 
gress ; 

» 2.  That  the  results  observed  in  the  use  of  armored  concrete 
in  maritime  constructions  might  be  set  forth  in  the  shape  of 
communications.  » 

Mr.  ScHULTZE.  — Like  the  preceding  speaker,  I must  express 
my  astonishment  that  the  conclusions  of  the  General  Reporter 
should  be  so  extraordinarily  unfavorable.  It  seems  to  me 
that  the  disadvantages  have  been  too  much  noticed  and  the  ad- 
vantages have  been  too  little  brought  out.  I have  obtained  this 
impression,  that  good  results  have  been  found  on  inland  naviga- 
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]3le  highways.  I would  ask  that  the  following  be  introduced 
into  the  Muller  proposition  : — 

« In  view  of  the  favorable  results  obtained  so  far  by  the  use 
of  armored  concrete  on  inland  navigable  highways....  » 

Mr.  Muller.  — I accept  this  amendment. 

The  President.  — I ask  you  to  state  your  proposition  in 
writing. 

Mr.  Belelioursky  says  that  he  will  speak  in  German  and 
then  sum  up  his  remarks  in  French. 

For  the  sake  of  greater  clearness,  the  question  will  be  divided 
into  two  parts  : — 

1.  The  use  of  armored  concrete  on  inland  navigable  high- 
ways ; 

2.  The  use  of  armored  concrete  in  maritime  constructions. 

I have  read  the  five  reports  handed  in  and  I must  support  the 
observations  of  Messrs.  Muller  and  Schultze.  All  the  reports 
speak  favorably  of  armored  concrete.  In  my  opinion,  one  can- 
not help  recommending  its  use  on  inland  waterways. 

We  all  know  that  the  use  of  armored  concrete,  made  of  Port- 
land cement,  has  given  rise  to  many  different  opinions  during 
the  past  ten  years.  The  discussion  is  still  going  on  as  to  whether 
the  favorable  results  are  greater  than  the  unfavorable.  In  the 
Moeller  report,  Wilhelmshafen,  it  is  said  that  an  addition  of  trass 
is  to  be  recommended,  details  of  the  mixture  are  also  given. 
Mr.  Voisin  also  gives  examples  of  work  carried  out  and  advises, 
in  ending,  to  add  other  materials  to  the  concrete  so  as  to  avoid 
the  penetration  of  sea  water.  The  outside  can  also  be  covered 
with  a rich  coating.  I believe  that  theoretical  researches  have 
shown  that  the  use  of  armored  concrete  in  maritime  construc- 
tion has  not  yet  been  cleared  up  entirely.  The  advice  to  add  other 
materials  to  the  armored  concrete  is  good.  In  my  opinion  the 
resolutions  could  be  broadened.  Of  late  years,  tests  have  also 
been  made  in  Russia  in  relation  to  the  addition  of  volcanic  pro- 
ducts in  the  construction  of  ports.  The  Ministry  of  Commerce 
(Department  of  Maritime  Constructions)  has  discovered  a great 
bed  of  pozzuolana  in  the  Crimea.  I might  exhibit  samples  of 
these  additional  materials  which  are  to  lie  recommended. 
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Gentlemen,  I agree  fully  with  Professor  Muller’s  proposal  that 
the  application  of  armored  concrete  to  river  constructions  be 
inserted  as  a question  in  the  programme  of  the  next  Congress, 
the  importance  of  the  use  of  armored  concrete  in  works  of  this 
sort  being  a recognized  fact.  But  the  question  of  the  applica- 
tion of  armored  concrete  to  maritime  constructions  might  re- 
main on  the  programme  as  a communication  while  waiting  un- 
til the  studies  relating  thereto  become  further  advanced.  In 
any  event,  I think  that,  in  the  matter  of  applying  armored  con- 
crete in  fresh  water,  a conclusion  could  be  drawn  up  saying  : 
that,  for  constructions  in  fresh  water,  armored  concrete  should 
be  recognized  as  being  very  important  both  technically  and 
economically. 

As  to  the  application  of  armored  concrete  to  maritime  works, 
I do  not  think  that  a negative  expression  can  be  made  on  this 
point.  The  most  that  we  can  say  is  that  the  application  of  ar 
mored  concrete  in  sea  water  can  be  made  when  every  precaution 
for  preventing  the  mortar  from  being  dissolved  has  been  taken. 

It  is  known  that,  in  the  concrete  employed  in  maritime  con- 
structions, the  cement  is  composed  of  free  lime  which  might  be 
attacked  ])y  the  water  of  the  sea.  The  resolution  of  the  Section 
as  to  the  application  of  armored  concrete  to  these  constructions 
might  be  made  subject  to  the  reserve  that  this  question  be 
studied  in  all  its  bearings. 

Mr.  WoRTMAN.  — I too.  Gentlemen,  have  been  struck  by  the 
conclusions  of  the  General  Reporter  which  contain  a negative 
judgment  about  the  application  of  armored  concrete  to  hydraulic 
works  in  sea  water. 

In  Holland,  several  important  works  have  been  carried  out 
with  armored  concrete.  These  have  been  exposed  to  the  action 
of  salt  water  and,  so  far,  the  results  have  been  quite  satisfac- 
tory. For  the  last  eight  years,  trass  has  been  added  in  the  Ne- 
therlands to  Portland  cement  for  all  concrete  structures  exposed 
to  the  action  of  sea  water.  The  concrete  blocks  for  the  Sche- 
vening  jetties  have  been  made  with  mortar  composed  of  one 
part  of  trass  to  two  parts  of  Portland  cement,  which  has  given 
good  results. 

I think  that  it  would  be  well  to  have  the  question  of  the  ap- 
plication of  armored  concrete  to  maritime  constructions  placed 
on  the  order  of  business  of  the  next  Congress  and  therefore  T 
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agree  with  Mr.  Muller’s  proposal.  It  is  desirable  that  a study  oi" 
this  subject  should  continue. 

I would  also  invite  your  attention.  Gentlemen,  to  the  tests  I 
made  at  Ymuiden  and  of  which  mention  was  made  in  the 
report  of  Mr.  Wouter-Cool.  Test  beams  2 metres  long  were 
made  of  armored  concrete  at  Ymuiden  and  were  then  loaded  at 
the  middle  with  a weight  of  400  kilogralTimes,  so  as  to  bring  on 
the  iron  a tensible  strain  of  1,200  kilogrammes  per  square  cen- 
timetre (=  17,000  lbs  per  sq.  in.).  These  beams  were  placed  at 
a level  midway  between  low  and  high  tides,  and  were  left 
exposed  in  this  way  to  the  alternate  action  of  the  sea  water  and 
the  air  for  three  years.  At  the  end  of  this  time,  these  beams, 
which  showed  no  formation  of  fissures,  were  broken  and  the 
iron  was  found  wholly  intact.  This  is  rather  a satisfactory 
result  in  favor  of  armored  concrete,  but  it  is  necessary  that  fur- 
ther tests  of  this  kind  and  other  studies  be  made  in  order  to 
cast  light  on  the  question  before  us. 

The  President.  — Gentlemen,  we  have  here  three  proposi- 
tions on  the  subject  of  the  conclusions  : that  of  Mr.  Voisin, 
that  of  Mr.  Muller  in  which  Mr.  Schultze  joins,  and  finally  that 
of  Mr.  Belelioubsky. 

Mr.  Belelioubsky.  — I accept  the  resolution  offered  by 
Mr.  Muller. 

The  President.  — This  being  so,  there  remain  only  the 
proposal  of  Mr.  Muller  and  that  of  Mr.  Voisin. 

Mr.  Voisin,  will  you  be  so  kind  as  to  read  all  your  conclusions 
as  you  would  like  to  see  them  expressed. 

Mr.  Voisin  reads  the  conclusions  of  his  report. 

Mr.  Voisin.  — I will  add  that  if  the  second  Section  should 
not  think  that  it  could  adopt  conclusions  of  this  sort,  which 
are  very  moderate,  then  I would  accept  the  proposition  of 
Mr.  Muller,  that  is  to  say,  the  adjournment  of  all  conclusions, 
provided  that  the  consideration  of  armored  concrete  be  placed 
as  a question  in  the  order  of  business  of  the  next  Congress,  both 
as  regards  its  use  in  fresh  and  salt  water. 

The  President.  — Can  we  not  agree  on  this  point? 
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Messrs.  Muller  and  Schultze.  — Our  proposition  could  be 
stated  in  this  way  : « That,  in  view  of  the  great  importance  of 
» these  materials  and  of  the  favorable  results  obtained,  the 
» limits  of  the  use  of  armored  concrete  on  inland  navigable 
» highways  appear  as  a ciuestion  in  the  order  of  business  of 
» the  next  Congress,  and  that  the  limits  of  the  use  of  armored 
» concrete  in  maritime  works  be  also  discussed  by  the  same 
.»  Congress.  » 

The  President.  — There  only  remains  now  to  vote  on  the 
conclusions  of  Mr.  Muller.  Those  who  do  not  consent  to  accept 
these  conclusions  will  please  rise. 

Mr.  VoisiN.  — I must  remind  you  that  I only  accept  Mr.  Mul- 
ler’s proposition  if  my  first  conclusions  be  not  adopted.  Fur- 
thermore, I have  drawn  up  the  following  new  conclusions. 

The  President  reads  Mr.  Voisin’s  second  conclusions  which 
are  as  follows  : — 

« So  far  as  the  use  of  armored  concrete  m the  sea  is  concern- 
» ed,  if  it  be  the  part  of  prudence  to  appear  very  reserved,  it  is 
» also  to  be  considered  that  the  first  results  are  encouraging  and 
» that,  by  adopting  a certain  number  of  precautionary  meas- 
» ures  intended  to  prevent  sea  water  from  penetrating  (such  a- 
» those  mentioned  by  various  reporters),  armored  concrete  gives 
» the  means  of  carrying  out  certain  works  in  special  cases  in 
))  which  other  materials  are  less  advantageous.  » 

Mr.  ViTTA.  — I consider  that  armored  concrete  has  not  yet 
been  tested  as  it  should  he  to  allow  its  use  as  ordin- 
ary materials  are  used  ; hence  I accept  willingly  the  motion 
which  has  been  proposed  to  adjourn  the  solution  of  this  ques- 
tion to  the  next  Congress.  This  motion  has  one  advantage  : we 
hope  for  good  success  from  armored  concrete,  and  the  - new 
tests,  which  will  be  undertaken  with  the  precautions  pointed  out 
by  several  reporters,  will  serve  as  experiments  which  will  be 
fruitfully  discussed  at  the  next  Congress.  Our  information  will 
then  be  more  exact  and  we  shall  be  in  position  to  give  a vote  of 
confidence.  This  is  why  I accept  the  motion. 

Mr.  Mallet.  — The  two  motions  before  us  are  not  contra- 
dictory, and  if  you  will  accept  Mr.  Voisin’s  as  the  first. 
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Mr.  Muller’s  comes  legitimately  and  naturally  second.  I believe, 
furthermore,  that  this  is  the  opinion  of  a part  of  the  Committee. 

The  President.  — Will  the  Secretary  please  read  the  whole  ? 

The  following  is  the  text  of  the  proposed  motion  : — 

« 1.  As  to  the  use  of  armored  concrete  in  the  sea,  if  prudence 
» counsel  reserve,  it  is  to  be  considered  that  the  first  results  are 
» encouraging  and  that,  by  means  of  the  adoption  of  a certain 
» number  of  precautionary  measures  intended  to  prevent  pene- 
» tration  by  sea  water  (such  as  those  pointed  out  by  several 
» writers),  armored  concrete  allows  the  carrying  out  of  certain 
» works  in  special  cases  where  other  materials  offer  fewer  ad- 
» vantages ; 

» 2.  Seeing  the  favorable  results  of  experience  and  the  great 
» importance  of  armored  concrete,  its  application  to  highways 
» of  inland  navigation  and  to  maritime  works  should  be  put 
» down  as  a question  in  the  order  of  business  for  the  next  Con- 
» gress.  » 

The  President.  — The  two  proposed  conclusions  are  thus 
united.  It  remains  to  be  found  out  whether  Mr.  Muller 
consents. 

Mr.  Muller  agrees. 

The  President.  — Allow  me  to  call  for  the  vote  (1)  on  thf* 
conclusions  as  they  have  just  been  drawn  up.  If  any  one  object 
he  will  please  rise. 

No  one  rises. 

The  conclusions  are  carried  unanimously. 

The  meeting  adjourned  at  11  o’clock. 


(])  In  accordance  with  article  14  of  the  By-laws  of  the  Permanent  Interna- 
tional Association  of  the  Congresses  of  Navigation  : « Communications  are 
» neither  voted  on,  nor  considered  at  general  meetings  )■>. 


FIRST  SECTION 

(Inland  Navigation) 


SIXTH  SESSION 

Saturday  morning,  June  6. 

Mr.  DE  Hoerschelmann  in  the  chair. 


The  meeting  was  called  to  order  at  11  o’clock. 

The  President.  — Gentlemen,  we  will  now  take  up  the 
examination  of  the  second  communication  which  is  stated  in 
these  terms  : — 

W ays  in  which  the  Government  and  various  interested  par- 
ties can  share  in  supplying  the  funds  necessary  for  the  develop- 
ment of  inland  navigation^  including,  if  needs  he,  the  faculty 
to  be  conferred  on  the  Government  of  obtaining  possession  of  a 
part  of  the  land  which  will  he  improved  alongside  of  the  new 
waterways. 

The  General  Reporter,  Mr.  Kounitzky,  has  the  floor. 

The  General  Reporter  mentions  that  he  has  found  it  a 
very  difficult  task  to  sum  up  the  articles  presented  by  the 
reporters  ; he  thanks  them  for  the  remarkable  works  submitted 
by  them  to  the  deliberations  of  the  Congress.  He  then  reads 
his  general  report  and  lays  down  the  following  conclusions  : — 

« 1.  Of  all  the  financial  means  for  creating  and  improving 
inland  navigation  lines,  the  ordinary  State  budget  is  the  most 
regular  and  the  one  most  to  be  recommended. 

» TiOans  are  justifiable  in  countries  where  the  navigation 
lines  are  in  a primitive  condition  or  where  the  ordinary  resour- 
ces of  the  budget  are  also  insufficient. 


— 273  — 


» They  can  be  redeemed  by  taxes  levied  on  the  boats  and  by 
special  rates  on  the  increase  in  value  of  the  lands  and  buildings 
adjoining  the  new  route.  The  organizations  and  institutions 
which  are  interested  can  obtain  redeemable  grants  from  the 
State. 

» The  taxes  should  absorb  only  a part  of  the  profit  obtained 
by  the  reduction  of  the  cost  of  transportation  due  to  the  estab- 
lishment or  imi)rovement  of  a line  of  navigation. 

» Taxes  should  form  a separate  account  and  their  levy  snould 
cease  from  the  time  that  the  different  expenses  are  met. 

» The  rates  on  the  increased  value  of  land  and  buildings 
should  not  exceed  in  amount  the  half  of  the  increased  value. 

» The  construction,  maintenance  and  direction  of  the  prin- 
cipal navigation  lines  should  remain  wholly  in  the  hands  of  the 
State,  the  different  parties  interested  being  able  to  take  part  by 
lending  their  financial  aid  and  as  members  of  the  Inspection 
Committees  ; 

» 2.  In  order  to  facilitate  the  establishment  and  improvement 
of  navigation  lines  and  local  branches  with  these  lines  and  to 
guard  against  speculation  in  land  values,  the  law  should  give 
the  State  and  the  organizations  and  institutions  interested,  the 
right  of  dispossession  in  all  cases  in  which  this  may  be  consid- 
ered indispensable  for  the  i)ublic  welfare. 

» Sufficient  land  should  be  condemned  to  provide  not  only 
for  needs  of  construction  but  also  for  a future  extension  of  the 
establishments  and  installations  connected  with  the  navigable 
highway,  and  to  prevent  speculation. 

» The  condemned  ground  may  be  leased  to  interested  par- 
ties, and  it  may  be  resold  at  cost  price  but  only  under  wholly 
exceptional  circumstances  ; 

» 3.  Local  bodies  (municipalities,  boroughs,  associations,  in- 
dustrial societies,  etc.)  may  be  entrusted  to  secure  the  funds 
necessary  for  the  construction,  extension  or  improvement  of 
river  ports,  landings,  docks  and  warehouses  and  for  the  various 
equipments  of  these  ports,  as  well  as  for  the  local  lines  of  ap- 
proach and  connection  from  settlements,  factories  and  centres 
of  production  to  the  navigable  highway. 

» These  funds  can  be  obtained  by  means  of  a loan  guaranteed 
by  special  taxes  levied  on  the  loading  and  discharging  of  boats 
as  well  as  on  the  increased  value  of  land  and  buildings. 
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» It  would  be  necessary  to  oi‘ganize,  for  this  purpose,  syn- 
dicates or  special  bodies  along  the  highways  of  inland  naviga- 
tion. 

» The  State  can  share  in  these  financial  arrangements  by 
subsidies  which  are  to  be  paid  back  ; 

» 4.  To  manage  lines  of  inland  navigation,  to  find  the  mov- 
able plant  for  transportation  and  to  provide  the  various  installa- 
tions in  river  ports,  private  enterprise  is  admissible  in  the  form 
of  concessions,  subsidized  or  not  by  the  State  or  by  public 
bodies  ; 

» 5.  As  a first  step  toward  inducing  private  enterprise  to 
become  more  or  less  interested  in  the  improvement  of  highways 
of  inland  navigation,  it  must  be  assured  of  as  great  stability  as 
possible  by  means  of  legislative  action  without  injury  to  public 
interests  ; 

» The  development  of  the  system  of  navigation  lines  and  the 
raising  of  the  necessary  funds  should  be  the  object  of  a regular 
programme  worked  out  by  the  State  with  the  aid  of  all  inter- 
ested organizations  and  institutions.  » 

The  President.  — Mr.  Escalas  has  the  floor. 

Mr.  Escalas.  — It  is  hard,  upon  a mere  hearing,  to  form  a 
clear  idea  of  the  conclusions  just  read  by  the  General  Reporter. 
With  no  desire  to  change  these  in  any  way,  I should  like  to 
offer  a few  considerations  as  to  the  part  which  private  initiative 
should  play  in  the  matter  of  inland  navigation. 

The  State  is  not  bound  to  provide  for  everything.  As  in 
many  other  conditions  of  economic  life,  it  should  do  no  more 
than  M^hat  is  indispensable.  Private  initiative,  individual  or 
collective,  is  the  seed,  the  germ  to  which  the  State  owes  the 
necessary  care  for  its  development.  That  which  is  inadmissible 
is  the  indifference  of  Governments  to  such  vital  questions. 
Their  duty  is  to  stimulate  drowsy  initiatives  and  to  become 
the  prime  movers  of  commercial  and  industrial  life. 

Considering  the  administrative  systems  of  most  States  and  the 
demands  of  modern  river  traffic,  the  development  of  inland 
navigation  cannot  be  conceived  without  governmental  cooper- 
ation. 

In  S])ite  of  very  different  economic  conditions,  in  spite  of  the 
very  varied  action  of  sea  ports  and  especially  of  ports  with 


— 275  — 

inland  connections,  it  may  be  said  that  most  of  them  owe  what 
they  have  become  to  direct  and  pecuniary  support  of  States. 
Save  the  English  proprietary  ports,  such  as  Cardiff  and  Pe- 
narth,  save  other  ports  belonging  to  railway  companies  and 
handled  as  industrial  or  commercial  enterprises,  and,  finally, 
others  like  Barcelona,  which  is  developing  daily  with  its  own 
means,  there  are  few  which  have  not  received  directly  or 
indirectly  from  the  State  the  subsidies  necessary  for  their  es- 
tablishment  or  for  their  enlargement. 

As  a matter  of  principle,  therefore.  State  aid  seems  indispen- 
sable for  favoring  the  development  of  inland  navigation,  and 
the  more  so  as  rivers  and  canals  demand,  on  the  same  ground 
as  railways.  State  intervention  just  in  order  to  make  the  service 
regular,  to  lay  down  the  economic  dispositions  to  be  taken  for 
carrying  on  indispensable  works,  to  exercise  the  necessary 
right  of  eminent  domain,  to  watch  over  interests  in  the  same 
field  and  sometimes  in  opposition. 

In  spite  of  all  this.  Governments  should  assist  in  the  success 
of  private  initiatives  only  to  the  point  where  these  may  be 
considered,  for  a longer  or  shorter  period,  as  being  of  general 
interest.  The  State  does  not  owe  an  equal  amount  of  aid  and 
protection  to  every  port  ; it  should  concentrate  its  support, 
reserve  it  for  those  which  are  or  could  be  in  position  to  com- 
pete with  the  other  ports  of  the  world.  This  is  what  the  cha- 
racter of  modern  economic  struggles  demands. 

Germany  may  be  proud  of  having  prepared  the  most  complete 
plan  of  inland  navigation  in  existence,  spending  largely  but 
judiciously  to  endow  herself  with  the  canals  from  Dortmund  to 
the  Ems,  from  the  Elbe  to  the  Trave,  to  dig  the  navigable  high- 
way which  joins  Stettin  to  Swinemunde  and  that  from  Pillau 
to  Koenigsberg,  casting  millions  into  the  Rhine,  the  Oder,  the 
Elbe,  the  Weser,  etc.,  in  order  to  fill  them  to  the  full  with  pro- 
ductive riches. 

Now,  it  is  just  this  nation  which  offers  us  a marked  example 
of  the  way  in  which  Governments  can  assist  in  private  enter- 
prises. It  was  a Westphalian  manufacturer,  Mr.  Frederic  Har- 
tort,  who,  after  persevering  efforts,  brought  about  in  1869  the 
creation  of  the  Central  Association  for  the  Develoinnent  of  Navi- 
gation on  the  German  Rivers  and  Canals  (Central-Y erein  filr 
Hebung  der  deutschen  Fluss-  imd  Knnalschiffahrt)  and  the  pre- 
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sentation  of  the  official  project  for  a navigable  highway  be- 
tween Riihrort  and  Emden. 

That  is  certainly  the  plan  to  follow.  Considering  that  in 
creating  or  developing  inland  navigation,  many  elements  are 
brought  into  play  ; agriculture,  industry,  commerce,  the  landed 
property  of  the  basins  considered,  it  is  to  be  desired  that  the 
initiative  start  from  these  elements  themselves.  But  once  the 
probabilities  of  success  for  the  enterprise  are  established  and 
the  influence  which  its  Ijeing  carried  out  may  have  on  the  col- 
lective interests  of  the  nation,  the  State  should  guide  and  pro- 
tect this  initiative  and  iilace  upon  it  the  official  stamp  with  all 
the  benefits  which  this  involves. 

The  State  can  first  of  all  favor  the  enterprise  by  exempting 
the  society  which  is  formed  from  general  and  special  taxes  or 
at  least  by  reducing  these  last.  It  can  also  start  a quick  form 
of  official  assistance  by  giving  its  guarantee,  after  approval  by 
its  technical  department,  which  might,  if  needs  be,  take  the 
initiative  itself  of  these  plans  and  projects. 

Among  the  facilities  which  Governments  may  give  to  collect 
the  funds  necessary  for  carrying  out  the  works,  subsidies  must 
be  mentioned  in  the  first  place,  these  either  to  be  paid  all  at 
once  after  having  appeared  in  one  or  several  successive  appro- 
priation bills,  or  paid  over  in  the  form  of  a certain  proportion 
of  the  value  of  the  woVks  as  these  are  completed.  The  State 
can  also  facilitate  the  emission  of  loans  or  give  the  money 
directly  to  the  societies  and  let  them  have  the  advantage  of  a 
rate  of  interest  lower  than  that  current.  Lastly,  there  is  noth- 
ing to  prevent  granting  premiums  to  river  navigation,  such  as 
those  given  to  certain  maritime  companies,  in  proportion  to  the 
tonnage  carried  and  the  distance  travelled,  or  to  make  conces- 
sions on  entrance  dues  into  regions  where  construction  is  lack- 
ing. This  construction  can  itself  be  favored  in  this  way,  so  as 
to  l)ring  into  use  an  equipment  of  national  manufacture. 

It  is  understood  that  all  the  measures  mentioned  are  not  to 
be  adopted  together  ; they  must  only  be  resorted  to  in  excep- 
tional cases  and  the  rule  cannot  l)e  the  same  for  all  countries. 
The  administrations  of  the  different  regions  have  to  determine 
the  l)est  system,  answering  in  each  case  to  the  imblic  interest, 
and  any  taking  of  sides  would  be  accompanied  with  sad  con- 
sequences. 

By  ai'iplying  similar  arrangements  according  to  circumstances 
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as  they  arise,  Governments  will  see  the  birth  of  great  under- 
takings without  which  their  peoples  cannot  carry  on  any  suc- 
cessful struggle  under  the  modern  conditions  of  commercial 
activity. 

The  President.  — Mr.  Mallet  has  the  floor. 

Mr.  Mallet.  — It  seems  very  hard,  in  such  complex  ques- 
tions, to  say  exactly  what  steps  should  be  taken. 

I agree  with  Mr.  Escalas  on  this  subject.  In  order  that  it 
may  be  considered,  I request  that  the  conclusions  of  the  Gene- 
ral Reporter  be  completed  by  the  following  addition,  on  the 
wording  of  which  Mr.  Escalas  and  I agree  : 

« The  api)lication  of  these  projects  is  subordinate  to  the  spir- 
it, customs  and  legislation  of  each  State  ; it  can  have  no  uni- 
form nor  absolute  character.  » 

The  President.  — Mr.  Maximoff  has  the  floor. 

Mr.  Maximoff.  — While  accepting  the  conclusions  of  the 
General  Reporter,  I take  the  liberty  of  seconding  the  observa- 
tions just  presented  by  Mr.  Escalas.  It  is  important  that 
private  initiative  should  be  highly  appreciated  under  all  cir- 
cumstances and  that  its  development  should  be  furthered. 

Private  initiative  seems  to  me  especially  desirable  for  mixed 
enterprises,  that  is  to  say,  those  which  coml)ine  the  interests  of 
navigation,  of  irrigation  and  of  the  factories  using  hydraulic 
power. 

In  these  cases,  the  administrative  machinery  is  too  clumsy 
and  the  State  will  never  be  able  to  obtain  from  such  enterpri- 
ses as  great  i)roductiveness  as  would  a private  society. 

The  President.  — Mr.  Ptschelnikoff  has  the  floor. 

Mr.  Ptschelnikoff.  — Among  the  communications  which 
appear  on  the  order  of  business  of  the  first  section,  there  is  a 
question  of  creating  new  pecuniary  resources  with  the  view  of 
favoring  the  development  of  inland  navigation. 

I consider  it  useful  and  desirable  that  such  resources  should 
be  created,  therefore  I take  the  lilierty  of  laying  before  you 
what  follows  : 

Under  the  law,  Russian  inland  navigation  is  considered  as 
free  of  all  taxes.  In  order  to  develope  and  extend  navigation, 
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the  Government  has  granted  free  use  of  the  towpaths  covering 
a strip  of  ground  10  sagenes  {=  70  feet)  wide  on  each  bank  of 
the  river. 

Nevertheless,  the  provinces  [zemstvos),  cities,  towns  and  even 
villages  tax  navigation  for  the  use  of  these  towpaths,  as  well 
as  for  passing  under  bridges,  while  they  spend  nothing  with 
the  direct  object  of  improving  the  navigable  highways. 

The  taxes  for  passing  under  bridges  are  much  greater  than 
the  costs  of  manoeuvring  these  bridges. 

At  some  points  the  dues  are  so  high  that  they  completely  cover 
all  the  costs  of  maintaining  the  bridges  ; all  the  same,  these 
bridges  are  not  built  for  the  needs  of  navigation. 

As  a matter  of  fact,  Russion  navigation,  which  the  law  holds 
free  of  all  dues,  is  taxed  for  the  benefit  of  cities,  towns  and  the 
province. 

The  Government  frees  navigation  in  the  interest  of  the  nation, 
whereas  the  province,  the  villages  and  the  towns  overload  it 
with  taxes. 

It  is  to  be  noticed  that  Russian  navigation  is  not  grouped  in 
the  form  of  societies.  As  every  one  works  on  his  own  account, 
there  is  no  possibility  of  acting  methodically  in  the  interests 
of  navigation,  and  all  the  more  is  this  the  case  as  there  exists 
no  right  of  taking  part  in  the  deliberations  which  have  as 
their  object  the  improvement  of  the  operation  of  the  waterways. 

In  order  to  provide  a remedy  for  this  situation,  it  is  very 
desirable  to  have  institutions  of  navigation  formed  with  a deter- 
mined radius  of  action,  these  institutions  to  have  the  same 
rights  as  Committees  of  the  Exchange  and  as  River  Commit- 
tees. 

I propose  the  formation  of  these  societies  by  radii,  because 
they  are  indispensable  on  account  of  the  great  extent  of  our 
country  and  the  economic  conditions  which  control  our  navi- 
gation. 

On  the  other  hand,  it  is  impossible  to  intrust  the  interests 
which  are  occupying  our  time  to  a single  central  society  of 
navigation. 

I ask  the  Congress,  therefore,  to  be  so  kind,  in  view  of  our 
discussion  relative  to  the  creation  of  pecuniary  resources  for 
the  development  of  inland  navigation,  as  to  express  an  opinion 
on  the  following  fundamental  ciuestions  : — 

1.  Is  it  desiral)le  to  exempt  navigation  from  dues  which  are 


not  intended  to  be  used  for  the  maintenance  and  improvement 
of  navigable  highways  ? 

2.  Is  it  desirable  to  form  navigation  societies  by  radii  in 
order  to  increase  the  commerce  of  these  highways  ? 

The  President.  — Mr.  Konnitzky  has  the  floor. 

Mr.  Kounitzky.  — 1 agree  willingly  to  Mr.  Mallet’s  pro- 
position which  is  in  perfect  accord  with  the  spirit  of  the  various 
reports  presented.  Furthermore,  there  is  no  contradiction  be- 
tween it  and  my  own  conclusions. 

Ml*.  Esc  ALAS.  — I take  the  liberty  of  asking  the  General 
Reporter  to  be  so  kind  as  to  read  the  complete  text  of  what  is 
proposed. 

The  General  Reporter  reads  once  more  the  general  con- 
clusions. 

These  propositions  are  accepted  by  the  meeting  (1). 

The  meeting  adjourned  at  noon. 


(1)  111  accordance  with  Article  14  of  the  By-laws  of  the  Permanent  Interna- 
tional Association  of  the  Congresses  of  Navigation  : a Communications  are 
))  neither  voted  on,  nor  considered  at  general  meetings  ». 


FIRST  SECTION 

(Inland  Navigation) 


SEVEINTIl  SESSIOiN 

Saturday  afternoon,  June  6,  1908. 
Mr.  DE  Hoerschelmann  in  the  chair. 


The  meeting  was  called  to  order  at  12.10  P.  M. 

The  President.  — The  third  communication  of  our  pro- 
gramme has  to  be  examined  ; it  is  stated  thus  : — 

Hydrometric  Service,  Prevision  of  Floods  and  of  Depths  of  Water. 

Mr.  Kleiber,  the  General  Reporter,  had  to  be  excused  for  not 
being  able  to  be  present  at  the  meeting. 

Mr.  Maximoff  has  been  so  kind  as  to  undertake  to  read  the 
general  report,  and  I ask  you  to  notice.  Gentlemen,  that  this 
article  gives  no  conclusions. 

Mr.  Maximoff  communicates  to  the  meeting  the  work  of  !he 
General  Reporter. 

The  President.  — I thank  Mr.  Maximoff.  Mr.  Valentini 
has  the  floor. 

Mr.  V^ALENTiNi.  — I do  not  wish  to  abuse  the  patience  of  the 
members  of  the  section  at  the  moment  when  the  labors  of  the 
Congress  are  approaching  their  end  ; I take  the  liberty,  how- 
ever, of  saying  to  you  a few  words  on  the  subject  of  a question 
which  1 wish  to  submit  to  the  examination  of  the  section. 

The  motion  as  to  which  I should  like  to  have  you  take  a deci- 
sion seems,  at  first  sight,  to  offer  only  a theoretical  interest  ; as 
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a matter  of  fact,  the  question  is  one  of  real  importance  for  na- 
vigation and  boatmen,  and  your  approval  would  involve  a prac- 
tical conclusion  which  would  be  of  the  utmost  use  for  all  coun- 
tries. 

Considering  that  the  science  of  the  prevision  of  floods  and  low 
water  is  founded  entirely  on  hydrometric  and  pluviometric  ob- 
servations ; considering,  on  the  other  hand,  that  if  these  obser- 
vations are  made  on  a large  scale  in  some  countries,  they  are 
Init  little  employed  in  others  ; as,  furthermore,  the  methods  of 
observation  are  susceptible  of  improvement,  I offer  the  follow- 
ing motion  : — • 

« There  should  be  established  on  the  greatest  scale  and  by  all 
» possible  means  a large  number  of  hydrometric  and  pluvio- 
» metric  observation  stations,  furnished  with  the  most  highly 
» approved"*  self-registering  apparatus  ; and  existing  stations 
» should  also  be  developed  and  improved.  » 

The  President.  — Mr.  Oppokoff  has  the  floor. 

Mr.  Oppokoff  (in  German).  — This  third  communication 
of  the  First  Section  of  the  Xlth.  Congress  is  the  only  one  which 
treats  of  practical  navigation  and  of  the  scientific  study  of  rivers 
considered  as  forming  a part  of  physical  geography  and  espe- 
cially of  the  new  branch  of  this  science  called  « potamology  » or 
the  special  study  of  rivers. 

Considering  this  question  from  this  y^oint  of  view,  that  is  to 
say  from  the  specially  scientific  point  of  view  of  the  ap- 
plication of  the  data  obtained  by  the  aid  of  hydrometry,  the 
relatively  narrow  frame  of  this  communication  might  have 
been  made  a little  wider. 

Still,  without  going  too  far  beyond  the  limits  assigned,  I take 
the  liberty  of  using  the  time  reserved  for  me  to  call  the  atten- 
tion of  the  members  of  the  section  to  three  pamphlets  which 
I have  published  in  reply  to  the  third  communication  but  which 
unfortunately,  could  not  appear  in  time  and  do  not  figure  among 
the  publications  of  the  Congress.  You  will  hear  of  them 
through  other  channels  ; it  is  in  this  way  that  the  first  pamphlet 
appears  in  the  Uidlrtivs  of  the  Imperial  Acnflemy  of  Srirvers 
at  St.  Petersburg. 

These  three  communications  treat  of  the  study  of  river 
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discharge  regimen  during  different  years  and  periods  of  years  ; 
they  show,  besides,  certain  recently  obtained  new  data  as  the 
result  of  the  study,  pursued  during  more  or  less  long  periods  of 
time,  on  the  relation  which  exists  between  atmospheric  precipi- 
tations and  the  discharge  of  river  basins. 

I shall  hand  the  President  a brief  resume,  in  French  and 
German,  of  these  three  pamphlets,  in  order  that  mention  may 
be  made  of  them  in  the  minutes  of  the  proceedings  of  the  Con- 
gress. The  members  of  the  section  who  are  interested  in  the 
questions  treated  in  these  pamphlets  can  look  them  up  in  the 
originals. 

I propose  at  most  that  the  question  of  the  relation  of  the 
regimen  of  rivers  to  atmospheric  precipitations  and  other  con- 
ditions and  local  circumstances  of  the  flowing  off  of  water  be 
set  down  in  the  order  of  business  of  the  next  Congress. 

The  title  of  the  first  of  the  communications  which  I have  just 
mentioned  is  : — 


Simple  method  for  studying  the  regimen  of  rivers  during  dif- 
ferent years  and  its  application  to  the  Basin  of  the  Dnieper. 

Its  objets  is  to  invite  your  attention  to  a very  simple  method, 
by  means  of  which  all  the  characteristic  pecularities  of  flow  in 
a given  river  basin  can  be  made  clear  in  detail  even  without 
having  exact  and  long  continued  data  about  the  discharge,  and 
having  at  hand  only  observations  made  of  the  level  of  the  rivers. 

This  method  can  be  applied  very  easily  even  to  large  rivers, 
because,  if  it  be  very  difficult  to  obtain  data  about  the  river 
discharge  — and  this  is  especially  the  case  with  large  rivers  — 
the  observations  made  on  the  height  of  the  levels  are  numerous 
and  cover  long  series  of  years. 

The  base  of  this  system  is  very  simple  : it  consists  of  the  gra- 
phic comparison,  during  a series  of  years,  of  the  curves  of  oscil- 
lation of  the  level  in  the  course  of  each  year  with  the  mean  or 
normal  curve  of  the  same  oscillations  drawn  during  a long 
period  of  years  at  the  same  point  of  observation. 

This  curve  is  reproduced,  on  the  chart  alongside  of  the  first, 
for  each  series  of  annual  observations. 

The  detailed  results  of  this  method,  applied  to  the  basin  of  the 
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Dnieper,  are  enumerated  at  the  end  of  the  above-named  mono- 
graph which  has  l)een  distributed  to  the  members  of  the  Con- 
gress (1). 

The  second  communication  is  called  : — 

Periodic  variations  of  long  duration  in  the  discharge  of  rivers 
and  in  the  atmospheric  'precipitation  in  river  basins. 

Its  principal  object  is  to  bring  out  the  existence  of  oscillations 
in  the  curve  of  the  flow  of  the  water,  oscillations  which  cover 
periods  of  several  years  and  depend  upon  analogous  variations 
in  the  cpiantity  of  atmospheric  precipitation  in  river  basins. 

It  must  be  i-emarked  that  it  is  easy  to  draw  false  conclusions 
from  the  sudden  and  progressive  drop  of  the  discharge  and  of 
the  flow  of  the  waters  in  general,  if  no  account  be  taken  of  the 
))eriodical  variations  of  the  atmospheric  precipitations  and  of 
the  discharges  of  river  l)asins,  as  is  proved  by  the  example  of 


(1)  The  author  does  not  stop  at  a mere  comparison  of  the  normal  curves 
of  level  and  those  belonging  to  each  year  ; he  also  examines  parallelly  on  the 
same  sheet  the  variations  of  atmospheric  precipitations  and  of  the  tempera- 
ture of  the  basin  for  every  year  in  regard  to  the  normal  quantity  of  pre- 
cipitation and  the  mean  temperature. 

For  the  last  two  curves,  the  indications  are  made  monthly,  for  the  curves  of 
level  they  are  made  every  live  days. 

By  means  of  this  graphic  comparison  ot  the  hydrometric  and  meteorologic 
data,  the  author  has  been  enabled  to  prepare  a complete  and  demonstrative 
table  of  the  distribution  of  the  discharges  and  precipitations  from  the  end  of  the 
year  1876  to  1905  for  the  entire  basin  of  the  Dnieper  above  Kief,  for  an  area  of 
335,575  square  kilometres  (=  129,565  square  miles)  as  well  as  in  three  other 
parts  of  the  basin,  forming  altogether  four  graphic  charts,  one  for  the  whole 
basin  and  each  of  the  others  for  one  of  the  parts. 

The  author  was  able  thus  to  determine  the  intimate  relation  which  exists 
between  the  variations  of  the  normal  height  of  the  level  of  rivers,  especially  in 
summer  and  autumn,  and  the  corresponding  variations  of  the  atmospheric 
precipitations  of  the  same  basin. 

He  could  also  note  the  difference  and  the  characteristic  peculiarities  shown  by 
the  variations  of  the  meteorological  elements  and  of  the  heights  of  the  levels 
in  their  simultaneous  movements  during  the  same  years,  in  several  parts  of 
the  basin  of  the  Dnieper  which  dift'er  from  each  other  in  their  relief,  their 
vegetable  stratum  and  by  other  local  conditions  of  discharge. 

These  observations  in  their  turn  allow  a few  conclusions  to  be  drawn  on  the 
subject  of  the  influence  of  the  local  factors  on  the  discharge  of  the  river. 
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the  Austrian  engineer  Weix,  who  predicted  every  seventy  years 
a similar  drop,  not  only  partially  in  river  basins,  but  in  all 
cultivated  countries  fl). 

The  third  article  is  entitled  : — 

On  the  accumulation  and  consumption  of  humidity 
in  the  soil  of  the  basins  of  rivers  flowing  through  plaws  (2). 

Summing  up  this  third  article,  the  s))eaker  utters  the  desire 
to  see  his  conclusions  verified  for  other  basins  in  flat  countries, 


(1)  The  author  has  had  recourse  to  a whole  series  of  long  time  observations 
which  bear  on  precipitations  and  on  discharges  and  in  part  also  on  the  level  of 
rivers. 

From  the  examination  of  the  graphic  charts  which  accompany  the  text,  it 
follows  that  the  oscillations  of  the  discharge,  not  only  the  absolute  but  also  the 
relative  ones,  as  well  as  those  of  the  coefficient  of  the  discharge,  compared  with 
the  mean  value  of  the  five  years  curve  of  observations,  are  parallel  to  the  varia- 
tions of  atmospheric  precipitations  in  river  basins 

The  duration  of  these  oscillations  is  much  less  than  that  of  the  35  year  periods 
for  the  variation  of  the  climate,  according  the  Bruckner. 

'I'he  identity  of  the  progression  of  the  oscillations  of  the  precipitations  and 
discharges  is  shown  simultaneously  for  a few  periods  in  different  river  basins. 

The  existence  of  these  periodic  oscillations  is  confirmed  by  the  examination 
of  the  data  of  the  discharges  and  precipitations  of  the  Elbe,  in  Bohemia,  from 
1874-1895  and  of  its  tributary,  the  Zale,  from  1872-1901,  by  observations  on  four 
less  important  rivers  of  North  America  from  1863  to  1900  and,  finally,  by  the 
personal  work  of  the  author  on  the  data  of  the  Dnieper  from  1876  to  1901. 

The  author  also  mentions,  and  compares  them  with  the  mean  value  of  the 
five  years  observations,  the  older  and  also  the  surer  data  (such  as  the 
unchangingness  of  the  beds  of  rivers)  relating  to  variations  of  levels  in  the 
Seine  at  Paris  from  1731  to  1858,  of  the  Rhine  at  Diisseldorf,  from  1800  to  1879 
and  of  the  Dnieper  near  Ekaterinoslaw,  from  1852  to  1907. 

(2)  This  communication  shows,  by  the  studies  and  comparisons  made  by  the 
author  during  twenty-nine  years,  from  1877  to  1905,  of  the  data  relating  to  the 
precipitations  and  discharges  of  the  basin  of  the  Dnieper  above  Kief,  that  the 
precipitations  of  this  basin,  of  which  the  area  is  335,575  square  kilometres  and 
in  which  the  mean  annual  precipitation  is  0 m.  554  (=  21.81  in.',  cannot  suffice 
for  evaporation  during  periods  of  drought  which  often  happen  in  two  consecu- 
tive years. 

This  lack  can  only  be  made  up  by  the  absorption  of  the  humidity  of  the 
ground  and  in  part  of  the  subterranean  waters  which  are  reached  by  the  roots 
of  plants  and  trees,  for  example  in  marshes  and  marshy  forests. 

Such  an  « expenditure))  or  « consumption  ))  is  restored  in  the  wet  years  which 
follow  the  dry  years  when  the  reserves  of  dampness  and  subterranean  water. 
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of  which  the  periCxeable  soil,  and  the  continental  climate  may 
be  comparable  with  those  of  the  basin  of  the  Dnieper. 

Thk  President.  — The  majority  of  the  Executive  Committee 
is  of  the  opinion  that  there  is  no  reason  for  drawing  up  any 
conclusions  on  the  subject  of  the  third  communication  (1). 

Mr.  Valentini.  — Still,  it  is  to  be  desired  that  the  Section 
of  the  Congress  lend  its  authority  to  the  proposition  to  create 


absorbed  during  the  previous  years  « accumulate  » or  more  strictly  speaking, 
are  reconstituted  in  the  soil  of  the  basin. 

This  conclusion  follows  from  the  examination  of  the  dilference  between  the 
quantity  of  the  precipitations  and  that  of  the  discharges  of  the  various  hydro- 
graphic  years,  and  especially  during  the  damper  years  which,  as  a rule,  follow 
immediately  after  the  dry  years. 

The  difference  then  becomes  exceedingly  great  and  cannot  be  explained  at  all 
by  a high  evaporation,  as  the  temperature  reached  in  damp  years  in  the  basin  of 
the  Upper  Dnieper  is  generally  below  the  normal. 

The  great  absorption  of  the  precipitations  of  the  basin  can  only  be  caused 
under  such  conditions  by  the  soil  of  the  basin  which  has  been  dried  up  by  the 
preceding  years  of  drought.  On  the  other  hand,  it  is  generally  noticed  during 
dry  years  that  there  is  little  difference  between  the  discharge  and  the  atmospheric 
precipitations  ; this  difference  is  far  from  corresponding  with  the  real  quantity 
of  evaporation  of  the  basin  during  the  warm  and  dry  years,  in  which,  as  the 
result  of  the  evaporation  of  the  vegetable  stratum,  all  the  water  fallen  on  the 
damp  bottoms  and  a part  of  the  subterranean  water  is  absorbed.  The  mean 
value  of  the  atmospheric  precipitations  for  a period  of  several  years  is  0.419  m 
16.50  in.)  in  the  basin  of  the  Upper  Dnieper  ; it  corresponds  to  the  mean  loss 
of  humidity  by  evaporation.  Comparing  this  mean  value  with  the  difference 
between  the  atmospheric  precipitations  and  discharges  during  various  years,  it 
is  noticed  that  the  maximum  quantity  of  « consumption  » of  humidity  of  the  soil 
during  dry  years  and  that  of  « accumulation  » during  the  following  more  rainy 
years  are  nearly  equal  to  each  other  and  that  they  reach  the  remarkable  height 
of  0. 1 10  m.  (=4.33  in.).  Hence  they  are  during  certain  years  but  slightly  inferior 
to  the  mean  annual  discharge  of  the  basin,  v^hich  is  0.135  m.  (=  5.315  in.)  or 
24.3%  of  the  water  which  falls. 

The  observation  of  the  insufficiency  of  the  water  which  falls  for  evaporation 
and  the  reserves  of  moisture  of  the  soil  during  dry  years  is  certainly  significant 
and  explains  the  hydrologic  part  played  by  forests  and  marshes  in  general  and 
their  influence  on  the  flow  of  rivers  especially  at  low  water. 

The  author  dwells  on  the  explanation  of  the  hydrologic  part  taken  by  marshes, 
the  influence  of  which  has  been  less  studied  than  that  of  forests. 

(1)  In  accordance  with  Article  14  of  the  By-laws  of  the  Permanent  International 
Association  of  the  Congresses  of  Navigation  : « Communications  are  neither 
voted  on,  nor  considered  at  general  meetings  ». 
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hydrometric  and  pluviometric  stations.  This  was  the  sole 
object  of  the  conclusion  which  I drew  up. 

The  study  of  this  question  might  be  placed  on  the  programme 
of  the  next  Congress. 

The  President.  — It  is  needless  to  say  that  no  one  will 
dispute  a truth  recognized  by  all  the  world.  I consider,  how- 
ever, that  it  is  not  worth  while  to  draw  up  any  conclusion. 

Mr.  Valentini.  — I thought  it  useful  to  give  my  motion  the 
authority  of  the  Congress.  But  I shall  not  dwell  longer  on  the 
suliject. 

Mr.  Elaguine.  — The  system  of  points  of  observation  should 
be  extended  as  much  as  possible  and  their  number  should  be 
increased,  considering  that  the  observers,  who  obtain  interesting 
and  useful  conclusions  for  navigation  by  their  studies  on  the 
previsions  of  high  tides,  have  but  a restricted  series  of  instru- 
ments at  their  disposal.  For  this  reason,  I second  Mr.  Valenti- 
ni’s  proposition. 

The  meeting  adjourned  at  12.30  P.  M.  without  taking  any 
decision. 
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SECOND  SECTION 

(Ocean  Navigation.) 


FIRST  SESSIOX 

Monday  1st.  June,  1908  (Afternoon). 
Messrs,  de  IIoum.mkl  and  dm  Scdokalskv  presiding. 


Meeting  comnienced  at  !2.dO  1\  M. 

Mr.  Prp:sident.  — In  the  name  ut  the  Committee  of  Organisa- 
tion, of  my  Russian  Colleagues  and  of  my.self,  allow  me  lo  oiler 
you  our  heartiest  welcome.  By  the  i)resence  of  this  large  gathe- 
1‘ing  of  men  of  science  and  of  the  distinguished  re})resentatives  of 
the  ditTerent  countries  assembled  here  with  the  ol)ject  of  working- 
together  totvards  one  common  goal  for  the  henetit  of  ocean  navi- 
gation, I am  sure  that  our  Avork  will  de  desserving  of  tlm  task 
which  we  are  about  to  undertake.  His  Excellency  Hie  Ministei-  for 
Commerce  and  Industry  has  told  you  today  that  the  Imperial  Rus- 
sian Ministry  has  done  all  that  is  possible  to  facilitate  the  memhei-s 
in  tlieir  study  of  the  liaiijours  maritime  wmrks  in  Hussia.  You 
have  or  will  receive  an  official  copy  of  a volume  giving  a descrip- 
tion of  the  Russian  Harbours.  Moi'eover  in  tlie  Exhibition  in  the 
library  you  will  lie  able  to  study  the  plans,  models  and  maps  of  our 
maritime  wmrks. 

Einally,  I should  draw^  your  attention  tn  the  fact  that  an  excui- 
sion  will  he  organised  after  the  Congress  has  terminated,  to  inspect 
the  Harbours  at  Helsingfors,  Riga,  Windau  and  lihau.  For  this 
purpose  the  most  comfortable  and  largest  transatlantic  steamboat 
the  ((  Moscou  » has  been  placed  at  the  disposition  of  the  members 
of  the  (^ongi*ess. 

Eoi*  my  part.  Gentlemen,  I can  assure  you  that  all  my  zeal  and 
all  my  best  elforts  will  not  he  lacking  in  conducting  to  a good  result 
the  discussions  wiiich  w'e  are  about  to  commence,  hut  1 ask  for 
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yoin*  kind  cooperalion  and  indnlgence  because  1 ain  not  very  fami- 
liar with  the  French  language. 

Before  j3i‘Oceeding  to  the  ordei*  of  the  day,  1 wonld  ask  youi*  per- 
mission to  read  aidicles  16  and  17  of  the  revised  Statutes  of  onr 
Association  which  will  he  necessary  to  observe  during  the  discus- 
sions, in  order  to  avoid  any  misunderstanding  during  the  course  of 
debate. 

The  speakers  will  receive  11  y leaves  on  which  they  are  asked  to 
fiiniish  ns  without  delay,  the  subject  matter  of  their  discussion. 

It  is,  gentlemen,  with  the  firm  belief  that  onr  work  will  produce 
frnilfnl  results  tliat  1 declare  the  tirst  session  of  the  second  section 
of  the  Xlth.  Congress  open.  (Applause.) 

Gentlemen,  according  to  the  agenda  of  the  day  we  have  to  dis- 
cuss to-day,  the  tirst  (piestion,  namely  : — 

Fishee]!  Harbours  and  Harbours  of  Reftuje  for  the  Coast inp  Trade. 

Mr.  Gkxuhal  Rkportur.  — The  question,  which  we  are  going  to 
discuss,  is  presented  for  the  tirst  time  to  an  International  Congress; 
it  has  been  treated  in  four  different  reports,  by  Mr.  Wilhelms  (Ger- 
many), Messrs  Bottemanne  and  Van  Oordt  (Netherlands),  Mr.  Silitch 
( Itussia)  and  Mr.  Carey  (England). 

The  following  is  the  resume,  1 have  to  submit  in  my  general 
report  ; — 

If  the  reports  are  comjiared  one  with  another,  a great  uniformity 
of  views  of  the  various  authors  on  the  subject  of  the  question  of  tlu' 
provision  of  Fishery  Harbours  and  llai'hours  of  Befuge  is  noti 
ceahle. 

tn  Germany  as  well  as  in  the  Netherlands  and  Bnssia,  the  provi- 
sion of  harhoni's  of  refuge  and  tishery  harbours  contiBiutes  to  Ihe 
develoiunent  of  the  fishing  industry  and  ot  the  coasting  trade; 
trom  this  fact,  the  great  importance  of  such  [)oi*ts  is  recognised  by 
the  Governments  of  these  countries,  which  subsidize  them  and 
materially  aid  entreprises  which  arise  from  the  domain  of  indnsti’y. 

The  evolution  produced  in  the  fishing  industry  owing  to  the  intro- 
duction of  trawding  nets  and  steamers,  the  rapid  increase  in  the 
quantity  of  the  fisli  caught  and  the  develojmient  of  tin'  rail  com- 
munication to  insure  the  consignment  of  the  lish  fresh  to  Ihe 
inland  mai'kets  of  consumption  havi'  called  foilli  Ihe  necessilv  in 
Germany  and  Holland  of  enlarging  the  old  fishery  harbours  and 
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of  providing  others,  equipped  in  snch.a  manner  as  corresponds  to 
the  exigencies  of  this  industry. 

The  following  classification  can  be  accepted  for  the  fishery  har- 
bours. 

1.  Fishery  Harbours  of  local  importance  and  Harbours  of  Refuge; 

2.  Large  sea  fishing  ports. 

In  the  Netherlands  these  latter  are  again  subdivided  with  har- 
bours for  fresh  fish  and  herrings. 

'J'he  construction  of  the  fishery  harbours  of  local  importance  and 
of  the  Harbours  of  Refuge  is  subjected  to  practically  the  same  con- 
ditions in  the  Netherlands,  Germany  and  Russia.  With  the  excep- 
tion of  quays  and  appliances  for  repairs,  these  harbours  do  not 
require  any  special  plant.  The  more  often  they  consist  of  a sheet 
of  water,  sheltered  from  the  weather  by  moles  or  crib  breakwaters 
of  a light  construction.  The  sheltered  basin  is  deepened  by  dredg- 
ing, and  the  draught  regulated  in  accordance  with  the  draught  of 
the  fishing  vessels. 

The  harbours  of  Urk,  Hela.  Neukuhren,  Haynasch,  belong  to  this 
category. 

In  the  Netherlands,  it  is  not  only  coastal  fishery  harbours  which 
serve  as  well  as  harbours  of  refuge  for  small  craft,  but  also  the  large 
tishery  harbours  fulfil  the  same  functions. 

Thus  in  the  plans  for  the  establishment  of  new  fishing  harbours 
it  will  be  found  that  the  projected  basins  have  now  a much  larger 
areas  on  account  of  their  being  at  the  same  time  harbours  of  refuge. 

If  the  large  number  of  small  fishing  harbours  or  harbours  of 
refuge  on  the  coasts  of  the  Netherlands  and  Germany  is  compared 
with  those  provided  for  the  coasting  trade  along  the  Russian  Baltic 
coast,  it  has  to  be  unfortunately  confessed  that  very  little  has  been 
done  just  in  this  direction  in  Russia. 

The  fishing  industry  is  still  very  little  developed  ou  the  Russian 
Baltic  Coast,  partly  on  account  of  the  want  of  initiative  of  the 
inhabitants  along  the  shores,  the  difficulty  of  raising  loans  and  the 
lack  of  private  capital,  and  partly,  and  more  especially,  on  account 
of  the  unfavourable  conditions  of  the  coast  navigation  for  the 
small  coasting  vessels. 

On  a length  of  500  miles,  between  St.  Peterslmrg  and  Polangen 
including  the  gulf  of  Riga,  there  are  only  6 large  harbours  and 
only  one  harbour  of  refuge.  Port  of  Haynasch,  has  been  constructed 
in  recent  years.  The  lleet  of  sailing  vessels  navigating  along  this 
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coast  attains,  nevertheless,  a tigure  of  more  than  800  hulls  with  a 
monetary  value  of  0,000,000  roubles  {£  040  000)  and  with  a regis- 
tered tonnage  of  90,000  tons.  These  boats  cari*y  an  annual  traflic 
of  300,000  tons  (1,000  kilos  = 1 ton)  from  port  to  port.  It  must, 
nevertheless,  be  kept  in  view,  considering  the  smallness  of  the 
development  of  the  means  of  transport  along  the  shores,  that  the 
ti*ansport  of  local  produce  in  sailing  vessels  between  the  large 
harbours  is  the  only  one  which  really  counts;  under  these  condi- 
tions, the  wish  expressed  in  the  report  of  Mr.  Silitsch  on  the 
(piestion  of  the  distance  between  harbours  of  refuge,  namely  40  mi- 
les at  a maximum,  seems  a verv  modest  one. 

The  Russian  Ministry  of  Commerce  and  Industry  has  recently 
elal)orated  a general  scheme  for  the  construction  of  quite  a series 
of  harbours  of  refuge,  foi'eseeing  the  provision  of  quays  and  the 
like  in  several  cases;  the  realization  of  these  works  >vould  require 
approximately  an  expenditure  of  1.5  million  roubles  (£  160,000) 

In  examining  the  large  sea  fishery  harbours  in  the  Netherlands 
and  Germany,  we  lind  that  all  questions,  relative  to  the  conditions 
which  should  be  fulfilled  at  such  ports,  have  been  already  eluci- 
dated. 

The  dispositions,  carried  out  at  the  harbours  of  Ymuiden  and  at 
Geestemunde,  and  those  for  the  projected  harbour  at  Cuxhaven 
show  clearly  that  the  same  principles  have  been  applied  in  the 
equipment  of  the  plant  for  these  fishery  harbours.  A depth 
of  14  1/2  feet  (4  m 40)  to  20  feet  (6  metres)  allow  the  entry  of 
stea'u  fishing  vessels.  Special  berthing  quays  and  wide  quays, 
equipped  with  rail  connections  have  been  established  for  the 
purposes  of  rapid  unloading,  sale  and  consignment  of  the  fish. 
Separate  quays  have  been  })rovided  for  coaling  the  vessels,  and  for 
siq)plying  food  stuffs  and  the  accessories  of  the  fishing  industry. 

At  the  quays  for  unloading  the  fresh  fish,  auction  halls  for  the 
sale  of  the  fish,  packing  rooms  let  to  the  merchants,  cold  stoi’cs 
and  administrative  offices  have  been  built.  Finally  in  close 
|:)roximity  to  these  buildings  there  are  goodsrailway  stations  for 
transport  purposes. 

A slight  difference  between  the  German  and  the  Dutch  fishery 
harbours  exists  in  the  distinction  that  has  been  made  in  the  Nether- 
lands in  the  case  of  the  herring  industry. 

According  to  our  opinion,  in  all  large  fishery  harbours,  such  as 
that  of  Ymuiden  or  Geestemunde,  the  two  classes  of  industry,  that 
of  herring  and  that  of  fresh  fish,  do  not  clash  with  one  anothei* 
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and  we  l)elieve  tliat  it  would  be  advisable  in  scbernes  for  new 
barboui's  of  this  category  to  take  full  account  of  the  requirements 
of  these  two  kinds  of  merchandise. 

It  would  be  certainly  difficult  to  adapt  a herring  fishery  port  such 
as  Scheveningen  into  one  for  fresh  fish,  as  the  depth  is  insufficient 
for  the  navigation  of  steamers  hut  it  is  not  the  case  at  Ylaardingen 
where  the  installation  (experimental)  of  special  stores  for  the  sale 
and  packing  of  fresh  fish  would,  according  to  all  probabilities, 
give  henelicial  results. 

As  regards  the  report  of  Mr.  Carey,  it  is  one  of  a very  great 
interest.  The  author  gives  much  useful  information  drawn  from 
the  practical  knowledge  he  has  acquired  in  tlie  construction  ot 
harbours.  He  raises  new  questions  which  could  he  made  the 
subject  of  special  discussions  at  the  Congress. 

The  live  points  mentioned  in  the  conclusions  of  this  author,  all 
have  their  particular  interest. 

Tlie  (piestion  of  an  international  system  of  day  and  night  signals 
could  he  discussed  in  turn  on  the  examinalion  of  the  fourth 
(piestion  before  the  Congress. 

'fhe  question  of  the  relative  advantages  and  disadvantages  of  dry 
docks  and  floating  docks  could  he  placed  on  discussion  at  the  same 
time  as  the  first  communication  which  figures  on  the  programme 
of  the  Congress,  and  which  relates  to  the  apparatus  for  raising- 
vessels.  The  points  2,  d and  4 of  the  said  conclusions  could  he 
j^laced  on  the  agenda  of  the  next  congress. 

I have  now  come  to  the  following  conclusions.  Gentlemen,  whicli 
concern  the  ((iiestion  before  us  and  have  the  honour  of  submitting 
them  for  your  appreciation  : — 

1.  All  attempts  tending  to  develop  the  fishing  industry  and  to 
inqirove  the  conditions  of  coastal  navigation  are  of  great  and 
ei'onomic  importance.  Among  the  steps  to  he  taken,  one  of  them 
I'efers  to  the  establishment  of  harbours  of  refuge,  of  fishery 
harbours,  of  local  importance  and  of  large  sea  fishery  harbours. 

2.  The  lishery  harliours  of  local  importance  and  the  harbours 
of  refuge  should  he  created  under  conditions  as  favourable  as 
possible;  should  he  established  in  the  proximity  of  the  routes  of 
lh(‘  vessels,  should  above  all  he  placed  at  all  straits  dangerous  for 
navigation  and  should  afford  efficient  draught.  The  access  to  the 
harbours  should  he  easy  and  without  danger  to  sailing  vessels  at 
all  wealhei's  both  day  and  nighl.  The  installations  of  these  ports 
do  not  reipiire  sjiecial  jilant. 
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'I'lie  sea  fishery  i)orts  should  provide  for  the  i*apid  unloading 
for  fresh  lish,  its  sale  by  auction,  its  packing,  its  })reservalion, 
and  its  consignment  hy  rail  to  the  interior  of  the  country.  The 
<piavs  should  afford,  to  this  effect,  ample  width  for  the  erection  of 
the  necessary  l)uildings  and  should  be  provided  with  rail  commu- 
nication. Special  (piays  should  he  built  for  the  coaling  of  steam 
fishing  boats,  and  for  supplying  them  with,  food  stuffs  and  other 
accessories  of  the  fishing  industry. 

Above  all,  the  sheltered  area  of  water  should  be  sufficiently 
large  to  afford  an  anchorage  for  vessels  requiring  refuge  during 
period  of  bad  weather. 

The  conclusions,  formulated  liy  the  General  reporter,  were  then 
read  in  German. 

'fiiK  PuKSiDENT.  — Does  aiiyoiie  wish  for  an  English  translation? 

I would  then  ask  the  authors,  whether  they  wish  to  speak  on  the 
subject  of  their  reports. 

None  of  the  authors  wish  to  ; it  is  then  for  this  section  to  decide 
whether  the  draft  conclusions  of  Mr.  de  Roummel  should  he 
accepted. 

Mr.  Vaxderlinden.  — I would  ask,  Gentlemen,  for  your 
permission  to  bring  to  your  notice  several  points  in  order  that  you 
may  speak  on  the  fishery  harbours  from  a point  of  view  more 
specialised. 

We  have  all  received  tlie  extremely  interesting  reports  which 
ti'eat  on  the  question  of  the  establishment  of  fishery  harbours  from 
the  technical  side.  But  this  question  should  also  be  examined 
from  another  standpoint,  which,  it  seems  to  me,  does  not  lack 
interest,  and  therefore  I will  place  the  following  (jLiestion. 

Whaf  are  the  conditions  of  success  ot  a fishery  harbour? 
Accoi'ding  to  my  opinion,  the  way  of  replying  to  this  question  is 
approached  as  follows  ; — First  of  ail,  it  is  necessary  that  the 
harbours  are  well  erpiipped.  that  they  have  easy  access  at  all  times 
of  the  tides  and  at  all  states  of  the  weather  if  possible.  Moreover 
it  is  necessary  that  these  harbours  include  the  necessary  plant  in 
order  to  carry  on,  under  the  most  favourable  conditions,  all  the 
itianipulations  reipiii-ed  by  the  sale  of  the  jiroduce  of  the  fishing 
industry.  This  is  what  I would  call  the  technical  side  of  the 
(piestion. 

But  there  is  another  condition  which  is  of  capital  interest  in  the 


— 296  — 

assurance  of  the  success  of  a liarbour,  and  that  is  what  I should 
call  the  social  side  of  the  ((uestion. 

It  is  not  sufticient  to  have  equipped  a harbour  etTiciently.  It 
is  necessary  to  have  the  means  of  using  the  equipment,  that  is  the 
tishermen.  Thus  the  practice  of  the  calling  of  a fisherman  exacts 
the  combination  of  moral  qualities  of  high  value  ; the  fishermen 
must  be  manly,  courageous,  hardy,  sober  and  moral.  I have  had 
occasion  lately  to  visit  some  of  the  tishing  ports,  and  I have 
arrived  at  the  following  facts  that  the  indispensable  conditions  for 
the  maintenance  of  the  ((uality  of  the  tishing  population  are 
generally  realised  there,  where  the  tishermen  succeed  best  in 
maintaining  their  habits,  their  particular  mode  of  living  and  their 
peculiar  character.  Once  the  fishermen  allow  themselves  to  be 
drawn  to  the  attractions  of  the  town  life,  they  are  apt  to  lose  those 
indispensable  ([ualities  whicli  are  recjuired  in  the  exercise  of  their 
calling.  Then,  on  the  contrary,  where  tlie  tishermen  form  a kind 
of  oolony,  living  their  own  lives,  tliey  carry  on  their  extremely 
arduous  industry  with  success. 

For  example,  Peterhead,  the  Scotch  harbour.  It  is  a large 
village  of  20,000  inhabitants.  The  whole  population  lives  on  the 
tishing  industry  ; it  is  sober,  hard  working  and  moral.  The  use  of 
alcohol  is  absolutely  forbidden  on  land  as  well  as  on  sea.  The 
happiness  and  well-being  are  widely  spread. 

Another  example,  Scheveningen.  The  po})ulation  of  the  tislier- 
men  is  established  alongside  an  imiiortant  town,  but  it  continues 
its  simple  life,  preserving  the  customs,  habits  and  its  qualities,  d'he 
fishermen  are  generally  found  to  be  in  comfortable  circumstances. 

The  contrary  is  happening  at  this  moment  at  Aberdeen.  The 
tisheiaiien  of  Aberdeen  lived  in  the  country.  Now,  I do  not  know 
for  what  reason  this  population  is  being  attracted  to  the  city,  and 
the  surrounding  villages  are  being  conqdetely  deserted.  I have 
been  assured  that  this  })oi3ulation  has  commenced  to  lose  those 
(fualities,  which  I must  call  necessary,  in  order  to  produce  a tishing 
population.  A degeneration,  ptjysical  and  moral,  has  been  noticed. 

I have  had  occasion  to  notice  that  the  best  conditions  foi* 
lishermen  are  those  away  tVom  civilised  centres  ; namely,  living  in 
the  country  and  working  at  the  same  time  to  a certain  extent  as 
labourers.  In  connection  with  this  point  of  view,  I can  quote  the 
striking  example  of  Lowestoft,  a harhour  of  some  importance. 
Tlie  tishing  pojnilation  does  not  live  in  t.owestoft,  it  has  establislied 
an  exlremely  prosperous  colony  at  Kissingland.  Every  one  has  tlie 
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( jaalities  of  the  lisliertneii  and  all  the  families-although  they  may  he 
extremely  numerous,  10  to  12  children  are  an  average  family,  all 
the  families  are  in  circumstances  which  border  on  well-heing. 

Thus  my  observations  have  led  me  to  the  i*esnlt  that  there  is  an 
advantage  in  establishing  a fishery  tiai’houi-,  to  insure  its  success,  in 
a situation  suitable  for  the  maintenance  of  these  intrinsic  and 
necessary  ([ualities.  It  is  thus,  that  I ariave  at  the  conclusion 
that,  all  things  being  ecjual,  i)reference  should  he  given  to  the 
establislnnent  of  a tishery  port  at  that  })oint  where  there  is  the  best 
chance  of  its  being  utilised  by  a po])ulation,  suited  to  exercise  the 
calling  of  fishermen. 

I would  ask  you  to  observe,  tliat  the  (juestion,  I am  treating, 
does  not  always  present  itself  in  the  ahsti'act;  it  is  at  this  moment 
a [)rominent  one  in  my  country,  in  Belgium.  We  have  a fishery 
harbour,  which  has  been  in  existence  for  a long  time  : Ostend,  and 
it  does  not  prosper.  The  produce  of  the  tishery  amounts  to 
5 million  francs  (£  200,000)  while  we  see  next  to  us  tlie  port  of 
Vmuiden,  after  10  years  doing  a lousiness  of  double  the  amount. 
We  are  confronted  with  the  question  whetlier  it  would  not  l)e 
wise  to  establish  a tishery  harl)our,  where  there  is  a population 
absolutely  suited  to  that  calling. 

Following  up  these  ideas  I have  the  lionour  of  submitting  to  the 
section,  the  following  resolution  ; — 

((  In  choosing  a site  foi*  a tishery  harbour,  it  is  advisable  to  lake 
into  account  the  j)robabilities  of  finding  in  the  immediate  neigbour- 
hood  a population,  possessing  the  qualities  1‘equired  for  the  pursuit 
of  the  lishing  industry,  and  eventually  providing  such  installations 
as  will  facilitate  the  maintenance  of  these  conditions.  » 

In  onter  to  justify  the  last  portion  of  the  resolution,  I liave  still 
to  call  your  attention  to  certain  secondary  installations  which  liavi' 
been  carried  ont  in  some  harbours.  Notably  at  (7eestemunde,  a 
port  entii'ely  constructed  by  the  Prussian  (Government,  a « See- 
mannsheim  » (Home  for  Sailors)  has  been  built,  i.  e.  a house  foi* 
the  tishermen  where  they  can,  if  necessary,  find  lodging,  obtain 
employment,  hank  their  money,  acipiire  information,  etc.  They 
are  also  provided  with  healthy  distractions  and  religious  instruc- 
tion. According  to  the  information,  supplied  to  me  by  the  Board 
of  this  Institution,  tliere  are  weekly  religious  classes  which  ai'c 
lieing  followed  with  a some  success.  And  it  is  a similai*  order  of 
things,  I liave  in  view,  wtien  1 say  in  the  second  part  of  my  reso- 
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liition  that  it  is  advisalhe  to  provide  secondary  installations  in 
order  to  preserve  the  desired  moral  qualities  in  the  fishing  popula- 
tion. 

Mr.  WoHT.MAN.  — Mr.  Vanderlinden  has  made  some  correct 
observations.  In  order  to  create  a lishery  harbour  it  is  necessary 
to  have  a population  of  tishermen,  and  generally,  it  is  at  the  places 
where  this  population  lives,  that  lishery  harbours  should  be  esta- 
blished. But  he  quoted  as  an  example  the  harbour  of  Ymuiden. 
Messrs.  Bottemanne  and  van  Oordt,  who  have  reported  on  that 
harbour  are  not  preseid,  hid  1 know  the  installations  they 
have  described. 

Ymuiden  is  a very  interesting  case  of  a port  created  before  the 
existence  of  a fishing  population.  This  port  was  constructed 
dO  years  ago  in  order  to  sei've  as  an  entrance  port  of  the  canal  from 
Amsterdam  to  the  North  Sea.  It  w^as  only  after  its  establishment 
that  the  fishei’men  came  there  from  the  islands  of  the  Zuyder  See  to 
unload  the  produce  of  their  industry,  and  it  was  then,  that  the 
Dutch  (iovernment  began  the  equipment  of  the  fishery  harbour, 
its  regular  organisation  and  the  construction  of  the  fish  market . 
Now'  the  port  is  used  by  the  fishermen  from  the  Islands  and  the 
surrounding  localities. 

Mr  Yaxdkhlindex.  — They  continue,  for  the  most  part,  to  live 
on  the  islands. 

Mr.  WoRTMAN.  — They  come  to  Ymuiden  on  their  w'ay  to  fish  in 
the  North  Sea,  but  thei*e  is  also  the  whole  population  of  the  sur- 
rounding villages  wdiich  has  migrated  to  Ymuiden.  I,  therefore, 
believe  that  it  is  not  indispensable,  in  creating  a lishery  harboui*, 
to  have  a population  of  fishermen  at  the  outset.  In  consequence, 
I consider  that  the  resolutiou  of  Mr.  Vanderlinden  is  worded  in  too 
general  a manner. 

At  Scheveningen  it  was  different.  There  a j)opulation  of  fisher- 
men existed. 

Mr.  A' ANDERLiNDRx.  — It  has  maintained  itself  there,  because, 
being  very  conservative  in  its  traditions,  it  continued  to  live 
accordifig  to  ancient  customs. 

M.  AVortmax.  — It  sought  a }iort  and  the  Government  constructed 
one  for  the  fishermen  who  w'ere  already  established  in  the  district. 

The  two  examples  are  (piite  dilfei’eiit. 
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f believe,  Gentlemen,  that  J should  make  yet  another  observation. 
We  have  discussed  tishery  harbours  and  liarbours  of  refuge  for  the 
coasting  trade.  These  are  widely  ditferent  matlers.  d’he  former 
should  be  properly  equipped  because  the  work  of  the  fishermen  is 
not  sufficient  to  maintain  their  prosperity.  This  is  not  the  case  for 
the  lattei*  which  allow  of  very  simple  construction. 

According  to  my  opinion  the  tiarhour  of  refuge  for  the  coasting 
trade  should  be  distributed  along  the  coast  as  regularly  as  })ossible, 
in  order  to  allow  small  boats  to  take  refuge  for  a few'  houi's.  The 
fishery  harbours  on  the  other  hand  should  be  established  at  points 
near  the  fishing  localities.  It  w'ould  be  advisable  to  separate  clearly 
the  formei'from  the  latter  in  formulating  resolutions. 

Tuk  GKNKHAf.  IvEroRTUR  expresses  the  ojiinion  that  it  is  nol 
necessary  to  establish  tishery  i)orts,even  wdiere  suitable  inhabitants 
are  to  be  found  fort  the  fishery  industry.  He  I'ecalls  the  example 
of  Yrnuiden  quoted  by  M.  Wortman  and  thinks  that  tlie  same  case 
can  occur  elsewdiere. 

M.  Vaxderllxden.  — I shall  be  extremely  brief  in  order  not  to 
abuse  your  patience.  I believe  that  the  divergence  of  opinion 
between  M.  Wortman  and  myself  are  more  apparent  than  real,  at 
least  in  regard  to  the  examples  he  has  ({noted.  The  Dutch  Govern- 
ment has  created  a complete  harbour  at  Yrnuiden,  and  they  have 
been  successful,  for  its  commerce  rose  in  five  years  to  10  millions 
francs  ( £ 400,000)  whereas  at  Ostende  the  traffic  has  only  risen  to 
5,000,000  francs  ( ,£  200,000)  after  50  yars  of  use. 

But  w'ho  use  the  port  of  Yrnuiden?  Are  they  the  inhabitants  of 
Yrnuiden?  Only  the  ca|)tains  live  there,  at  least  as  a general  rule, 
^fhis  is  required  by  the  ship  owners  in  order  to  have  them  under 
control.  The  greatest  proportion  of  the  tishing  pojiulation  inha- 
bits the  neighbouring  islands  and  continues  to  live  there.  Thus 
Yrnuiden  is  still  only  a village.  This  example  confirms  my  theory, 
and  does  not  contradict  it. 

Second  exam{)le,  Scheveningen  — The  fishing  po[)ulation  existed 
before  the  harbour  and  kept  itself  well  apaiT  from  the  watering 
place  of  Scheveningen  and  from  the  capital  of  the  Netherlands,  ft 
keeps  up  its  habits  and  customs,  and  thanks  to  this,  it  still  posseses 
the  moral  qualities  requisite  for  exercising  the  arduous  calling  of 
fishermen. 
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Do  you  wisli,  Gentlemen  for  an  argument  more  in  favour  of  my 
theory?  I will  tell  you  what  happens  at  Kissingland.  I have  told 
you  that  the  poi)ulation  is  extremely  prosperous  and  that  the  fami- 
lies are  numerous.  A large  number  of  the  fishermen  have  become 
boat  owners.  At  iO  years  of  age,  they  are  well  to  do  ; at  50  years 
of  age  they  become  rich.  They  have  numerous  children.  You  will 
understand  that,  here  many  of  these  honest  folk,  having  the  respon- 
sibility of  a large  family,  push  some  of  their  children  on  towards  a 
liberal  career  and  send  them  to  College.  Not  infrequently  these 
young  people,  after  leaving  college,  ask  their  parents  for  iiermis- 
sion  to  go  to  sea  and  to  carry  on  the  paternal  calling.  The  recruit- 
ing of  the  lishing  iiersonnel  is  thus  ensured  for  a long  time.  This 
is  an  additional  argument  in  favour  of  my  theory. 

Tiik  Puesidhx'I'.  — Ai*e  there  any  other  members  who  wish  to 
have  the  text  of  the  resolutions  proposed  by  the  General  Reporter 
changed?  Or  does  tlie  assembly  acce})!  the  wording  pro[)osed  by 
the  General  Reiiorter. 

Thi<:  Gkxeual  Reporter  remarks  that  his  wording  might 
emhi'ace  tlie  unanimous  vote,  if  the  woials  drafted  by  Mr.  Vandei*- 
linden  were  incorporated  in  it. 

Mr.  WoRT.MAX  suggested  the  addition  : — ((It  is  desirable  to 
distribute  the  harbours  of  refuge  foi*  coasting  trade  as  regularly 
as  possible  along  the  coast,  local  conditions  permitting  ». 

Mr.  le  Raron  (?uixette  de  Rocuemoxt.  — II  seems  to  me. 
Gentlemen,  lliat  the  proposition  just  made  cannot  be  accepted. 
Harbours  of  refuge  cannot  be  distriliuted  in  a regular  mannei*; 
they  are  placed,  where  they  are  necessary.  It  is  therefore  difficult 
to  accept  this  jiroposition  and  to  say  that  ports  for  the  coasting 
trade  should  b(‘  (‘reated  in  a regular  fasliion.  Moreover,  the 
necessity  of  a very  lai*ge  number  of  ports  for  coasting  trade  does 
not  exist;  and  I do  not  know  of  many  harbours  of  refuge  especially 
(‘;onstructed  for  that  purpose. 

The  proposition  of  Mr.  VVorlman  was  not  accepted  by  the 
assembly. 

The  Dresidext.  — Mr.  Vanderlinden  do  you  accept,  in  accor- 
dance with  the  proposal  of  Mr.  Doummel,  t(ie  simple  addition  of  the 
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following  paragraph,  the  text  of  wicli  is  pro})Osed  J>y  Mr.  Kleine, 
Vice-President. 

« It  is  obvious  that  the  selection  of  the  position  of  shelter  and 
fishing  ports  will  depend  upon  the  local  conditions  of  navigation 
for  each  country  or  district,  and  parti(nilarly  on  the  stability  anti 
possible  development  of  the  lishing  poiinlation.  » 

Mr.  Vanderlindex  gives  his  assent. 

The  President.  — There  are  no  objections? 

Under  these  cii*cninstances  I put  the  following  resolutions  for 
approliation  to  the  meeting. 

((  1.  The  development  of  the  lishery  industry  and  the  improve- 
ment of  coast  navigation  conditions  are  of  great  general  interest! 

))  They  demand  the  establishment  of  Barbours  of  llefuge,  Fishing 
ports  of  local  imiiortance,  and  large  poi*ts  for  sea  tishing  ». 

))  "2.  Barbours  of  refuge  foi’  the  coast  trade  shouM  not  he  too 
costly,  be  placed  in  proximity  to  trade  routes  and  afford  safe 
anchorage.  The  access  to  these  ports  should  be  easy  and  safe  for 
sailing  vessels  in  all  weathers,  day  and  night.  Such  })orts  require 
no  special  equipment; 

))  3.  The  sea  fishing  ports  should  afford  facilities  for  unloading 
the  fi*esh  fish  as  quickly  as  possible,  for  its  sale  by  auction,  its 
|)acking,  salting  and  foiAvarding  inland  by  r*ail.  With  a view  to 
this,  the  quay  should  be  sufficiently  wide  for  the  erection  of  the 
necessary  installations  and  for  railway  communication.  Special 
(piays  should  be  reserved  for  berthing  steam  boats  to  be  loaded 
with  coal,  provisions  and  fishing  tackle  ; 

))  The  area  of  the  water  surface  should  he  sufficient  to  afford 
anchorage  not  only  to  fishing  boats,  but  also  to  ships  which  are 
driven  to  seek  shelter  in  bad  weather. 

))  It  is  obvious  that  the  selection  of  the  position  of  shelter  and 
fishing  ports  will  depend  on  the  local  conditions  of  navigation 
for  each  country  or  district,  and  particularly  on  the  stability  and 
possible  development  of  the  fishing  po[)ulation. 

))  For  these  different  motives,  detailed  studies  of  sea  coasts  are 
indispensable.  » 

The  conclusions  were  adopted. 

The  meeting  adjourned  at  4.30  P.  M. 


SECOND  SECTION 

(Ocean  Navigation) 

seconj:)  session 

Wednesday  3rd  June,  1908  (morning) 
Pi'esideiit  : Mr.  j)i:  IIoummel 


The  second  session  Ojiened  at  9..‘>0  a.  m. 

The  Phesident.  — VVe  pass  on  to  the  examination  of  the  second 
(juestion,  namely. 

Inland  sea.  i>orts  and  Ihelr  means  of  aecess^  Iheie  aduanta<fes. 

Keonomic  and  Teehnical  Stndij. 

Mr.  de  Szystowski  acling  as  General  Peporter  spoke. 

The  General  Pvei'ohter  snmmarised  the  reports  presented 
hy  Messrs.  Hunter,  Oi'lando,  Vidal,  Grenier  and  de  Smet  de  Naeyer, 
Gironkhine,  de  Timonoff  and  Jaha.  He  read  the  conclusions  of  the 
diffei-ent  anthors  and  (tailed  attention  to  the  fact  that  there  existed 
mj  divergence  of  opinion  between  the  anthors. 

Gnder  these  circumstances,  the  General  Uei)orter  said  it  siifliced 
to  condense  the  opinions  expressed  hy  the  authors  into  the  follow- 
ing conclusions  ; — 

1.  The  inland  maritime  harboui's  may  he  looked  upon  as  forming 
the  doors  of  communication  helween  the  sea  and  the  disti*icts 
(Hinterland)  sei’ved  Jjy  them  (Mr.  Hunter); 

They  Umd  themscdves  to  the  service  of  the  great  lines  of 
navigation  only  if  these  use  them  as  their  starting  i)oints,  and  they 
do  not  in  genei'al  serve  as  ports  of  call  for  long  voyage  trade  or 
ev(m  for  great  coasting  trade  liners  (Mr.  Vidal) ; 

P).  They  i)i'Ovide  (‘ommei'ce  with  considerable  economic  advan- 
tages for  the  expoi'tation  and  impoi'tation  of  ku‘ge  (piantiti(‘s  of 
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Imlk  goods  at  the  lowest  possiljle  rates  of  freight,  provided  their 
approaches  he  always  fi’ee  and  easily  traversed  (Mr.  Vidal); 

4.  In  order  to  maintain  the  commercial  and  economic  character 
which  they  have  ah*eady  acquii*ed  and  to  secure  the  |)ossibility  of 
their  further  development,  the  inland  maritime  harbours  shonld 
in  every  state  of  the  sea  keep  their  approaches  and  their  hasdns  at 
a dei)th  corresponding  with  tlie  needs  of  the  ditferent  types  of 
vessel,  which  steadily  increase  in  size;  their  traffic  should  l)e 
impeded  as  little  as  possible  by  bridges  and  locks,  and  their  ground 
should  be  large  enough  in  area  to  admit  of  the  warehousing  of 
heavy  and  cuml)ersome  merchandise  being  as  easy  and  as  little 
bui*densome  as  possible.  The  constrmdion  of  fixed  ])i‘idges  over 
the  entrance  channels  should  be  avoided,  and  the  attempt  should 
be  made  to  replace  tliese  by  tunnels  or  h\  movable  sections  wliicb, 
as  regards  size,  both  in  the  lu'eath  and  in  the  depth  directions  give 
every  reasonable  guarantee  of  lieing  able  to  meet  the  present  and 
future  requirements  of  navigation  ( Mr. de  Smetde  Naeyer,  Mr.  ( Jre- 
nier,  and  Mr.  de  Timorndf) ; 

5.  Ttie  development  of  inland  navigable  \vays  should  be  favoured 
by  the  }u*ovision  of  the  best  possible  mooring  facilities,  so  that 
maritime  shipping  may  be  enabled  to  penetrate  as  far  as  possilile 
into  the  country  and  to  reach  the  industrial  and  agricultural 
districts  (Mi‘.  de  Timonotf  and  Mr.  Hunter); 

6.  The  study  of  projects  for  inland  maritime  watenvays  must 
not  be  limited  to  tbe  sole  consideration  of  actual  commercial  and 
industrial  necessities;  there  is  still  room  for  consideration  of  the 
genei’al  effects,  of  an  economical  no  less  than  of  a political  or  socia  l 
kind,  which  the  new  elements  of  progress  may  exercise  on  the 
internal  conditions  of  tlie  country  and  on  its  relations  with  foreign 
lands  (Mr.  Orlando  and  Mr.  Timonotf). 

These  conclusions  were  read  in  the  (derman  and  Kuglish 
languages. 

Tuk  Gkxp:hai.  UKi'oirrKU.  — After  llie  manuscript  of  my  report 
had  Ijeen  sent  to  Brussels  to  be  printed  under  the  auspices  of  the 
Permanent  Commission  of  ttie  Navigation  (Jongresses,  1 received 
further  the  reports  of  Messrs.  Kd.  Suling  and  J.  Rosing  on  this 
question  which  now  interests  us. 

The  authors  of  this  report  describe  more  especially  the  inland 
sea  ports  of  Kbnigsberg,  Stettin,  l.iibeck,  Handiurg  and  Rremeii, 
comparing  the  freight  by  sea  with  those  by  inland  waterways,  and 
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taking  into  consideration  the  expenditure  required  to  equip  and 
maintain  the  ports.  They  arrive  at  the  conclusion  that  is  not  pos- 
silde  te  determine  fixed  rules  lor  the  advantages  of  inland  seaports, 
and  tliat  in  eacli  particular  case  it  is  necessary  to  examine,  if,  from 
the  economic  standpoint,  it  would  not  be  better  instead  of  pushing 
seaports  inland  to  improve  tlie  inland  watei*ways  communicating 
with  sea  board  ports. 

Jn  consideration  of  very  correct  conclusion  of  Messrs.  Suling  and 
Kosing  and  that  the  same  has  not  been  precisely  formulated  by 
any  other  the  authors,  J find  it  indispensable  to  complete  point  5 of 
my  generel  repojdby  the  following  addition  : — 

((  If  the  economic  and  technical  condition  ai*e  not  favourable  for 
such  an  undertaking,  it  is  necessary  to  improve  the  inland  water- 
ways and  try  to  augment  tlieir  useful  cariying  capacity.  » 

'J'hk  Phh:.sii)KNT  invited  the  various  authors  to  address  the  mee- 
ting on  the  subject  of  tbeir  reports. 

None  of  tlie  autliors  desired  to  speak. 

Mr.  Vandehi.indkn.  — The  advantages  of  inland  sea  ports,  \ u 
order  of  precedence,  are  as  follows  : — First,  these  harbours  are 
inland  of  those  which  serve  an  important  mai*ket.  This  is  clearly 
one  often  essential  reasons  of  their  success.  In  the  second  ))lace, 
it  is  often  possible  to  construct  at  these  ports,  ports  of  call,  deep 
footed  quays  where  the  draught  is  of  such  a depth  that  it  is  possi- 
ble without  any  loss  of  time,  to  handle  the  merchandise  at  once. 
Lastly,  the  third  advantage  arises  from  the  fact  that  they  are  situat- 
ed inland  and  are  served  by  a developed  railway  and  waterway 
system.  At  such  ports  the  intercommunication  of  maritime  and 
inland  navigation  is  realised. 

I need  not  lay  weight  on  the  importance  of  this  from  the  eco- 
nomic point  of  view.  Such  poils  as  Hamburg,  Rotterdam  and 
Aidwerp  clearly  owe  j)art  of  tbeir  success  to  the  fact  that  they 
incorporate  the  three  conditions  which  I have  just  enumerated. 
And  if  Marseilles,  a port  of  lirst  order,  has  remained  for  a conside- 
rable |)eriod  of  time  stationary,  I think  it  is  due  to  the  fact  that  this 
port  does  not  incorporate  these  desired  conditions,  namely,  the 
combination  of  maritime  and  inland  navigation.  Thus  the  French 
(lovernment  think  of  building  a canal  at  gi-eat  linancial  sacrifice  in 
order  to  realise  these  advantageous  conditions.  Rut  when  a ])ort  is 
situated  along  the  banks  of  a large  laver,  it  seems  to  me  that  the 
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whole  interest  attached  to  make  this  port,  a port  of  call,  is  to  cons 
struct  the  quays  with  the  maxiniiim  draught  possible  which  the 
river  itself  permits. 

Several  authors  have  already  noted  this  point.  There  is  a mark- 
ed tendency  to  the  increase  in  draught  of  sea  going  vessels.  The 
sea  port,  whether  it  be  along  the  sea  coast  or  on  the  banks  of  an 
upland  river,  which  can  oiler  a maximum  draught  a few  years 
hence,  will  develop  its  traffic  more  rapidly  than  the  rest.  The  con- 
clusions which  I should  wish  to  submit  for  the  approbation  of  the 
( longress  are  as  follows  : — 

« In  view  of  the  ever-increasing  draught  of  sea  going  vessels,  it 
is  right  to  study  the  improvement  works  for  the  rivers,  on  the 
banks  of  which  maritime  ports  are  situated,  from  the  point  of 
view  that,  along  the  quay  walls,  the  maximum  possible  draught 
liermissible  by  tlie  natural  conditions  of  the  How  of  the  rivers 
should  be  attained.  » 

A’ou  will  tell  me;  it  is  obvious.  Nevertheless  in  certain  cases  the 
problem  has  been  differently  treated.  It  is  said  a pylori  a We  must 
have  a draught  of  8 metres  (26  1/4  feet)  » and  it  has  been  neglected 
to  examine  whether  the  river  could  not  offer  a draught  of  10  metres 
(33  feet).  In  such  cases  a mistake  is  made. 

The  General  Reporter.  — This  observation  is  in  perfect  accor- 
dance with  the  report  of  Mr.  Hunter.  I express  the  opinion  that 
this  addition  should  be  accepted  by  this  section. 

Mr.  Mendes  Guerreiro  remarked  that  the  General  Reporter  has 
believed  it  his  duty  to  limit  the  conclusions  he  has  just  proposed. 
On  the  contrary  it  is  his  opinion  that  the  conclusion  as  printed 
would  be  preferable.  He  quotes  as  examples,  the  harbours  of  Rre- 
men  and  Harnlmrg,  as  well  as  that  of  Lisbon.  This  latter  port  has  a 
draught  of  10  metres  (33  feet)  and  a very  considerable  traffic.  He 
insists,  although  the  conclusions  point  in  a precise  manner,  that 
inland  sea  ports  should  be  improved  to  admit  of  large  vessels.  He 
asks,  therefore,  that  the  section  should  not  vote  for  additions  to  the 
text  of  the  conclusions  or  on  conditions  which  might  restrict  this 
general  tendency. 

xMr.  Grenier.  — Mr.  Vanderlinden  proposes  to  complement  the 
conclusions  by  saying  that  is  necessary  to  provide  in  the  r*iver 
along  the  quay  walls  as  great  a draught  as  the  river  perm i Is. 
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It  appears  to  me  that  in  the  terms  in  which  this  is  expressed,  the 
proposition  does  not  at  all  adequately  cover  the  question  from  the 
point  of  view  that  it  treats  with  a river  under  consideration  and 
not  from  the  point  of  view  of  the  examination  of  the  general  con- 
ditions of  an  inland  port.  The  general  reporter  has  associated 
himself  with  this  manner  of  looking  at  the  question.  He  has 
indicated  8 metres  (i26  1/2  feet)  as  a suitable  draught  for  inland 
harbours. 

The  adoption  of  the  proposal  of  Mr.  Vanderlinden  would  lead  us 
to  this  situation  that  the  draught  might  be  either  insufficient  or  too 
great. 

We  consider  that  there  must  be  necessarily  a fixed  draught  in 
order  to  establish  a useful  inland  harbour  for  the  world’s  commerce. 
To  go  thus  far  would  not  respond  to  the  object  in  view  and  to  go 
beyond  would  be  to  create  an  inland  pot*t  for  the  purpose  of  large 
liners.  Thus,  as  Mr.  Vidal  has  already  said,  the  inland  ports  do 
not  always  lend  themselves  for  such  purposes. 

We  therefore  propose  to  hold  to  the  very  elastic  proposition  of 
the  General  Reporter. 

Mr.  Bormann.  — I feel  that  I should  call  special  attention,  of  all 
the  reports  which  are  being  discussed  to-day,  to  that  of  Mr.  Jaba 
relating  to  the  navigation  conditions  in  Siberia,  and  in  this  respect 
to  point  clearly  to  the  conclusions  of  the  author  : 

1.  The  route  on  the  mouths  of  the  great  Siberian  rivers,  tbe  Obi 
and  Jenessey  should  be  considered,  according  to  the  knowledge 
acquired,  as  absolutely  without  danger,  although  the  approach 
may  be  only  possible  for  a very  short  period  of  the  year  sometimes 
not  more  than  8 weeks  ; 

2.  The  Obi  and  the  Jenessey,  on  enormous  reaches,  at  least 
1,000  kilometres  (620  miles)  can  be  ascended  by  sea-going  vessels 
of  great  draught ; 

3.  The  insignilicant  traffic  of  the  railways  indicates  that  the 
ultimate  development  of  the  country  depends  absolutely  on  the 
navigation  of  the  Obi  and  Jenessey  ; 

4.  The  ultimate  development  of  this  immense  country  with  its 
immeasurable  resources  in  minerals  and  other  raw  products 
depends  on  the  use  of  the  sea  route  ; 

5.  VVe  owe  the  vigorous  impulse  wliich  has  been  given  to  the 
important  problem  of  the  adaptation  of  the  rivers  of  Siberia  and 
the  Arctic  Ocean  for  navigation  purposes  to  Prince  Khilkof  who 
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has  based  his  enterprise  on  the  practical  exploitation  of  the 
possibility  of  the  navigation  in  the  estuaries  of  the  Obi  and  Jenessey 
on  the  careful  scientific  explorations  of  Professor  Wilkitsky. 

I ask  the  assembly  to  accord  particular  attention  to  the  report  of 
Mr.  Jaba  and  accept  the  resolutions  aforementioned. 

The  IhiESiDExVT.  — Allow  me  to  remark,  that  the  communica- 
tion, although  of  great  interest,  to  which  Mr.  Bormann  refers,  has 
altogether  a special  character,  which  arises  out  of  our  programme, 
and  is  one  which  cannot  alter  consequently  the  conclusions 
presented  by  the  General  Pmporter  and  the  other  authors. 

M.  Vedel  (in  f]nglish).  — In  reading  the  different  reports,  one 
is  struck  with  the  dilTerent  views  taken  by  the  authors  as  to  what 
is  understood  by  inland  ports.  It  seems  as  if  a sharp  definition  of 
the  meaning  of  this  word  is  lacking.  If  taken  in  the  wider  sense 
of  the  word  as  ports  for  the  distribution  of  goods  entered,  and 
collection  of  goods  to  be  exported,  I will,  with  your  permission 
venture  a few  remarks  in  support  of  the  opinion  expressed  by  some 
of  the  authors,  i.  e.,  that  dredging  a deep  channel  or  building  a 
deep  canal  to  an  interior  port,  even  if  at  first  sight  the  expense 
seems  considerable,  will  in  the  long  run  prove  economical. 

The  history  told  by  Mr.  Giroukhine  of  the  birth,  growth  and 
decline  of  the  lighterage  between  an  interior  port  at  a river  some 
distance  from  the  sea  and  its  outer  port,  where  the  ocean  going 
steamers  unload  and  take  new  cargo,  has  been  retold  under 
somewhat  similar  circumstances  in  places  where  the  question  was 
not  of  inner  ports  — in  a narrower  sense  of  that  word  — and  outer 
ports  hut  rather  of  outer  ports  of  more  or  less  importance.  A small 
country  with  a long  shore  line,  such  as  Denmark,  will  naturally 
begin  by  having  a number  of  minor  ports  with  limited  depths  of 
water  intended  for  the  distribution  of  goods  and  one  or  a few  first 
class  ports  with  accommodation  for  the  oceangoing  vessels.  Not 
many  years  ago  only  one  or  two  of  Denmarks’  160  harbours  were 
able  to  satisfy  the  ever  growing  demands  of  modern  shipping  as  to 
depth  of  water,  etc.  A traffic  of  lighters  sprung  up  for  carrying 
goods  to  the  provincial  harbours  from  Copenhagen,  where  a 
free-port  provided  with  all  modern  appliances  had  been  o^iened 
in  1892,  and  to  some  extent  — from  Hamburg. 

Seagoing  lighters  of  150-700  tons  register,  towed  single  or  in 
couples,  appeared  in  the  harbours  in  increasing  numbers,  until 
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about  1903  a maximum  was  reached.  At  that  time  it  had  been 
realised  that  economically  it  is  preferable  to  incur  the  expenses 
necessary  to  receive  the  cargoes  directly,  and  the  provincial 
harbours  were  consequently  being  deepened  and  improved. 

Hence  the  lighterage  has  dwindled  down  to  its  former  insigni- 
figance,  all  goods  in  bulk  being  carried  to  the  ports  directly  by  the 
oceangoing  steamers,  even  though  these  may  ply  at  two,  three  or 
more  ports,  when  the  cargoes  are  divided,  and  only  general  mer- 
chandise being  to  some  extent  — in  full  accord  with  Mr.  Vidal’s 
distinction  — trans-shipped  in  the  capital  port  from  the  regular 
liners  plying  there  only. 

I believe,  and  I have  found  by  calculations  in  a general  way,  that 
a careful  consideration  will  in  a great  many  cases  prove  of  the 
economy  of  deepening  and  improving  harbours  to  receive  ocean 
tramps  with  bulk  cargoes. 

Mr.  Nyhlex  (in  German).  — I have  had  previous  occasion  to 
watch  the  sea  expedition  to  the  Obi  and  the  Jenessey  organised  by 
the  Russian  Government.  I think  it  is  my  duty  to  observe  that  it 
was  not  on  behalf  of  large  steamers  but  for  the  light  boats  of  the 
inland  navigation  type  of  a slightly  stronger  structure  which  have 
made  the  journey  via  the  North  Gape  to  the  Jenessey  without 
danger.  Meanwhile,  the  crossing  of  Europe  to  that  district  is,  for 
the  present,  still  neither  very  practical  or  cheap,  because  the 
return  freights  are  wholly  wanting,  and  in  consequence  the  freight 
charges  are  rather  high.  As  raw  materials  are  not  failing  in 
Siberia,  this  state  of  affairs  can  change  in  the  next  ten  or  twelve 
years. 

An  inland  navigation  on  the  Jenessey  into  Europe  cannot  be 
organised  owing  to  the  liigh  chains  of  mountains  which  cross  the 
route.  There  only  remains  the  sea  route  which  is  open  6 to 
8 weeks.  This  suffices  for  a journey  there  and  back. 

From  the  commercial  point  of  view,  one  is  obliged  to  resort  to 
means  to  carry  on  the  transport  of  the  goods  at  such  low  freights 
that  they  can  be  brought  into  the  Siberian  market  at  feasible  prices. 
That  will  be  only  possible  when  the  existing  raw  materials  can  be 
brought  to  Europe  as  return  freights.  The  lighter  sea  going 
vessels  also  penetrate  into  the  interior  of  the  country  because  the 
Obi  and  the  Jenessey  are  very  navigable.  There  are  moreover 
excellent  maps. 
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Mr.  Vanderlinden.  — I would  ask  permission  to  reply  in  a few 
words  to  my  honoured  friend  Mr.  Grenier. 

If  I have  rightly  understood,  the  first  argument  presented  by 
Mr.  Grenier  is  that  the  conclusion  which  I offered,  does  not  adequa- 
tely correspond  to  tlie  study  of  inland  ports.  Meanwhile,  it  seems 
to  me  that,  if  there  is  an  important  factor  on  which  the  success  of 
an  inland  port  depends,  it  is  on  the  draught  which  can  be  accorded 
to  it.  Thus  the  improvement  of  the  river,  which  flows  to  the  port, 
is  a factor  on  which  the  pros^ierity  of  the  port  depends. 

Mr.  Grenier  tells  us  that,  if  the  study  of  the  improvement  works 
of  the  river  flowing  to  the  port  is  the  basis  of  the  maxima  condi- 
tions which  can  he  offered  by  nature,  there  is  a possibility  of  too 
small  or  too  great  a draught.  I do  not  know  if  in  pratice  it  is 
possible  to  afford  a natural  approach  to  harbour  greater  than  that 
which  it  naturally  has.  1 will  understand  that  it  is  possible  to 
improve  the  approach.  \Ve  have  seen  this  in  the  Works  on  the 
Tyne  and  Clyde,  but  what  the  conclusions  placed  before  the  Section 
cover,  is  that  it  is  necessary  to  study,  for  the  works  of  improve- 
ment in  such  a manner,  that  the  draught  of  the  approaches  should 
be  as  deep  as  possible. 

But  this  result  once  attained,  may  it  not  be  necessary  to  organise 
systematically  the  dredging  along  lengths  of  50,  60  or  100  kilo- 
metres (30,  40  or  60  miles)  in  order  to  arrive  at  depths  of  2 to 
3 metres  (6  1/2  to  10  feet)  more  than  the  natural  conditions  of  the 
river  permit?  1 do  not  believe  that  this  is  practically  possible. 

Mr.  Grenier  tells  us  also  that  working  in  accordance  with  my 
conclusions,  it  would  be  possible  to  arrive  at  too  great  a draught. 
This,  I must  absolutely  contradict.  Why?  A too  great  a draught 
would  he  achieved  when  all  the  world  is  of  one  opinion  in  saying 
that  the  prosperity  of  harbours  depends  on  the  depths  of  their 
draught!  I have  only  in  view,  the  large  seaports  and  the  future 
is  for  those  who  can  offer  the  greatest  draught.  All  the  world  is 
of  one  opinion  on  this,  1 repeat  this  : it  is  an  error  to  say  that  a 
draught  of  8 metres  ^26  1/4  feet)  is  sufficient.  8 metres  (26  1/4  feet) 
is  far  too  little  for  those  ports  which  aspire  to  become  the  principal 
ports  of  the  world.  There  is  nothing  to  prove  that  the  draught  ol 
ocean  vessels  will  not  attain  10  metres  (33  feet)  or  even  11  metres 
(36  feet).  On  different  occasions,  at  previous  congresses,  we  have 
been  asked  to  discuss  the  improvement  works  of  harbours  in  regard 
to  the  augmentation  of  draught  of  vessels.  1 must  tight  the  argu- 
ment of  Mr.  Grenier  in  a most  decisive  manner.  This  is  all  I have 
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to  reply  to  as  regards  this  observation.  But  in  order  to  define 
more  precisely  my  ideas,  although  my  conclusions  refer  to  every 
port  along  a tidal  rival,  I would  ask  permission  to  add  the  four 
words  ((  of  the  first  order  » to  the  conclusion  I have  put  forward. 

These  conclusions  will  be  then  as  follows  : — 

((  In  view  of  the  ever  increasing  draught  of  sea-going  vessels,  it 
is  right  to  study  these  improvement  works  for  rivers  on  the  banks 
of  which  maritime  ports  of  the  first  order  are  situated  from  such  a 
point  of  view  that  along  the  quay  walls  the  maximum  possible 
draught  permissible  by  natural  conditions  of  the  flow  of  the  rivers 
should  be  attained.  » 

Mr.  Troost  remarks  in  reference  to  words  c(  natural  conditions  » 
which  are  in  the  text  proposed  by  Mr.  Vanderlinden.  It  is  to  be 
understood  by  these  words,  the  depths  which  can  be  maintained 
after  the  works  of  improvement  by  the  action  of  natural  forces? 

Mr.  Vanderlinden.  — Yes,  1 mean  that. 

The  President  interrupts  the  discussion  and  gives  the  word  to 
Mr.  de  Timonoff,  President  of  the  Commission  of  Organisation 
of  the  Congress  who  read  before  the  assembly  standing,  the 
French  translation  of  a telegram  adressed  to  the  Congress  by 
H.  1.  H.  the  Grand  Duke  Michel  Alexandrovitch  : 

((  I am  happy  to  forward  to  members  of  the  Congress,  the 
following  telegram  received  to-day  from  H.  1.  M.  the  Emperor  » : 

((  I request  your  Royal  Highness  to  transmit  to  the  Members  of 
))  the  Xlth.  International  Congress  of  Navigation  my  profound 
))  thanks  for  the  wishes  they  express.  I wish  them  with  all  my 
))  heart  full  success  in  the  solution  of  the  questions  which  concern 
))  so  closely  the  welfare  of  the  countries  they  represent. 

{Applause).  » (s.)  Michel.  » 

The  President,  on  re-opening  the  discussion  of  the  second 
question  called  on  Mr.  Rosing. 

Mr.  J.  Rosinc  (in  German).  — If  I have  properly  understood, 
one  of  the  speakers,  who  has  preceded  me,  desires  that  only  the 
printed  conclusions  of  the  General  Reporter  should  be  put  forward 
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but  not  the  amendment  which  he  proposed  to-day  to  add  in  con- 
formity witli  the  report  presented  on  behalf  of  Germany  by 
Mr.  Silling  and  myself.  This  amendment  refers  to  the  recommen- 
dation for  the  construction  and  enlargement  of  an  inland  port  only, 
})rovided  that  the  results  of  calculation  in  each  particular  case,  will 
prove  of  utility  of  the  works. 

This  amendment  is  absolutely  necessary  in  order  to  give  a 
practical  line  of  direction  to  the  resolutions  of  the  Congress.  The 
enlargement  of  the  Ports  of  Bremen  and  Hamburg  have  been  given 
us  as  examples  : certainly  we  are  forced  to  make  these  harbours  as 
serviceable  as  possible  for  ocean  navigation  : but  without  taking 
into  account  that  we  have  also  enlarged  the  basins  at  Bremerhaven 
for  the  largest  transatlantic  liners,  the  conditions  at  Bremen  and 
Hamburg  are  such  examples  that  do  not  permit  of  generalisation. 
It  is  this  object  that  our  German  report  had  in  view.  The 
historical  development  of  a port  depends  always  on  the  local 
circumstances  and  also  to  a great  extent  on  the  nature  of  its 
communications  by  water  with  the  Hinterland  (inland). 

The  International  Congress  should,  however,  follow  practical 
objects.  The  Beporters,  at  the  Congresses  held  in  Vienna  and 
Frankfort,  on  these  questions  analogous  to  those  of  to-day,  were 
obliged  to  formulate  general  conclusions  which  would  with  utility 
satisfy  the  point  of  view  of  the  penetration  of  sea-going  vessels  to 
the  interior  of  a country.  This  did  not  succeed,  and  we  wished, 
basing  our  opinion  on  the  fresh  experience,  to  put  forward  to  the 
Congress,  a recognition  of  the  impossibility  of  general  formula  of 
practical  utility.  However,  we  admit  willingly  that  the  conclusions 
jiroposed  by  the  General  Reporter,  in  conformity  with  the 
interesting  individual  reports,  served  as  a subject  for  a resolution, 
but  only  with  the  limitation  previously  indicated.  Without  this 
the  resolution  would  be  of  no  practical  value. 

Mr.  Crahay  de  Franghimont.  — I do  not  wish  to  take  up  much 
of  your  attention.  I wish  to  ask  only  for  permission  to  say  a few 
words  on  the  subject  of  the  conclusions  proposed  by  Mr.  Yander- 
linden  and  with  which  I am  entirely  in  sympathy.  There  is, 
nevertheless,  a slight  modification  in  form  which  I wish  to  suggest. 

Mr.  Yanderlinden  has  told  you  that  it  was  desirable,  when  a river 
(lowing  past  an  inland  port  is  improved,  to  make  this  river  of  the 
greatest  possible  value  compatible  with  the  natural  conditions  of 
the  river.  I should  like  to  use  a dilferent  expression  for  the  words 
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((  natural  conditions  » and  one  which  has  been  frequently  used  at 
the  Navigation  Congresses  on  the  occasion  of  similar  discussions. 
The  words  are  « hydraulic  force  of  the  river  ».  The  natural 
conditions  of  the  river  may  be  excessively  bad  and  its  hydraulic 
force  can  be  excellent.  There  are  examples  of  this  nearly  every- 
where. What  was  the  river  at  Bremen  like  before  the  improve- 
ments which  were  carried  out  by  our  lamented  colleague 
M.  Franzius?  Considerable  improvements  have  been  realised 
there,  the  success  of  which  was  due  to  the  use  of  the  latent 
hydraulic  force  of  the  river.  I hope  that  Mr.  Vanderlinden  will  l)e 
willing  to  accept  the  substitution  of  the  words  ((  hydraulic  force  » 
instead  of  ((  natural  conditions  » in  the  wording  of  his  conclusion. 


Mr.  VANnERLiNDEN.  — 1 absolutely  agree  with  Mr.  Crahay  de 
Franchimont. 

Mr.  DE  Joey.  — The  (|uestion  is  complex.  Mr.  de  Franchimont 
has  just  explained  that  he  only  differs  from  the  conclusions  of 
Mr.  Vanderlinden  in  a few  words  and  Mr.  Vanderlinden  from  those 
of  Mr.  Grenier  in  four  words.  This  shows  that  a slight  re-editing 
on  the  text  can  he  of  great  weight  in  this  question.  I think 
f should  recall  that  it  was  decided,  when  conclusions  are  too 
developed,  not  to  approve  of  them  at  the  session  in  sitting.  I ask 
permission  to  suggest  to  the  section  that  the  vote  on  the  con- 
clusions should  be  reported  at  a later  meeting  and  that  the 
conclusions  should  be  submitted  to  a sub  commission  of  three  or 
four  delegates  representing  the  different  languages,  to  draw  up  the 
text,  taking  into  consideration  the  value  of  the  words  and  the 
expressions  of  opinions  which  have  been  put  forward  here. 

We  are  not  completely  unanimous  as  to  the  definition  of  an 
inland  port.  Mr.  Grenier  holds  the  view  of  a port  served  by  a 
canal  : Mr.  Vanderlinden,  that  served  by  a river  : Mr.  Guerreiro 
has  mentioned  Lisbon,  which  from  our  point  of  view  is  not  an 
inland  port.  I consider  Lisbon  as  practically  a seaboard  port, 
t suggest  to  vote  for  a formula  which  will  cover  the  whole 
discussion.  As  the  discussions  of  the  Congress  can  have  a great 
practical  importance,  I propose  the  nomination  of  a Committee  in 
which,  of  course,  the  General  Pmporter  will  take  part,  and  which 
will  prepare  a text  taking  into  consideration  all  the  opinions 
expressed  here. 
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Tin-:  President.  — 1 agree.  Jt  will  be  useful  to  re-edit  the  text  of 
the  conclusions  hy  a suh-cominittee,  and  I propose  to  adjourn  the 
session  for  half  an  hour.  If  those  niemhers  wiio  have  taken  })art  in 
the  discussion  will  pass  into  the  President’s  room  for  the  Second 
section,  they  may  he  able  to  come  to  some  eagreement  on  this 
matter. 

The  meeting  was  adjourned  at  Tl  .30  a.  m. 

* 

* * 

The  sub-committee,  consisting  of  MM.  Troost,  President,  Grahay 
de  Franchimont,  Grenier,  MendesGuerriero,  R()sing,deSzystowsky, 
Vanderlinden  and  de  Joly,  Secretary,  formulated  the  conclusions 
concerning  the  second  question  in  the  following  teiaus. 

((  1.  Inland  maritime  ports  are  generally  more  suited  to  the 
service  of  great  navigation  lines  when  the  latter  liave  their  home 
port  there;  they  are  seldom  suitable  as  ports  of  call. 

))  To  preserve  and  develop  the  commercial  and  economic 
character  of  inland  ports  it  is  desirable  to  guarantee  to  their 
approaches  and  their  works  such  depths  as  shall  he  largely 
snlTicient  for  the  future,  while  keeping  financial  iiossihilities  in 
vi('w ; 

))  '2.  When  the  inland  post  is  situated  on  a river,  the  depths 
ought,  if  possible,  to  reach  the  maximum  consistent  with  the 
i)  yd  ran  lie  power  of  the  latter. 

))  The  approaches  to  inland  ports  should,  in  principle,  be  free 
of  obstacles  such  as  bridges  or  locks  of  which  the  number  should 
1)6  reduced  to  a minimum ; 

))  3.  At  the  time  of  the  establishment  of  an  inland  sea  port,  it  is 
better  to  place  it  as  far  as  possible  in  the  interior,  so  as  to  bring  it 
near  the  industrial  and  agricultural  centres  while  keeping  in  view 
the  economic  and  social  conditions  of  the  country  passed  through. 

))  If  the  harbour  must  remain  far  from  the  heart  of  this  country, 
it  is  well  to  make  it  the  terminus  of  a system  of  completed  inland 
navigation  lines.  » 

These  conclusions,  which  were  read  during  the  afternoon 
session,  were  adopted  hy  the  Second  Section. 


SECOND  SECTION 

(Ocean  Navigation) 

THIRD^  SESSION 

Wednesday,  3rd  June  1908  (Afternoon) 
President  Mr.  de  PvOUMmel. 


The  meeting  commenced  at  1/15  p.  m. 

The  President.  — We  are  now  going  to  examine  the  third 
question. 


Construction  of  llarhours  on  a Sandy  Shore. 

Among  the  authors  who  have  occupied  themselves  with  this 
question,  we  see  the  name  of  one  of  our  most  eminent  colleagues 
Mr.  Vernon-Harcourt.  Merciless  fate  has  deprived  us  of  this 
excellent  man.  As  a mark  of  hommage  and  respect  to  his  memory, 
I would  ask  you,  Gentlemen,  to  rise  from  vuur  seats  with  us  {The 
members  rise.] 

The  President.  — 1 now  call  upon  the  General  Reporter, 
Mr.  Brandt. 


The  General  Reporter  — The  question  of  the  construction  of 
harbours  on  sandy  shores  has  been  made  the  subject  of  several 
reports  presented  by  : 

Mr.  Wortmann  (Netherlands); 

The  late  Mr.  Vernon-Harcourt  (England)  ; 

Mr.  Lo  Gatto  (Italy); 

Mr.  Sanford  (United  States); 

Mr.  Ivanina  and  Aekerle  (Russia) 
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I would  read  to  you,  Gentlemen,  the  conclusions  to  which  I have 
come  by  the  examination  of  these  reports.  The  conclusions  agree 
almost  entirely  with  those  which  have  been  formulated  by 
Mr.  Yernon-Harcourt. 

They  are  : — 

1.  Access  from  the  sea  to  ports  on  lagoons  situated  in  tidal  seas 
can  be  assured  by  building  a pair  of  jetties  in  the  main  channel  of 
the  lagoon ; the  Hood  currents  towards  the  lagoon  and  the  ebb 
currents  towards  the  sea  suffice  generally  to  carry  away  the  sand 
which  forms  in  front  of  the  heads  of  the  jetties;  ressort  to  dredging 
should  only  be  had  as  an  auxiliary  means.  All  measures  which 
may  assist  in  increasing  the  effects  of  tidal  currents  in  cutting  away 
the  bar  should  be  taken  at  lagoon  ports;  the  tendency  of  these 
measures  should  be  to  increase  the  volume  of  water  in  the  lagoon 
and  to  close  the  side  entrances ; 

!2.  The  best  way  to  preserve  the  entrance  to  a lagoon  port  on  a 
non-tidal  sea,  an  inland  port  at  the  mouth  of  a river  or  canal,  or  a 
port  dug  in  the  shore,  with  its  entrance  protected  by  a pair  of 
parallel  jetties  not  far  apart  from  one  another,  against  deposits  of 
sand,  is  to  prolong  the  jetties  to  that  depth  where  the  most  violent 
disturbance  of  the  water  will  have  no  effect  on  the  bottom  of  the 
sea.  The  action  of  the  current  of  a river  or  of  a channel  of  the 
lagoon  cannot  be  depended  on  to  maintain  the  depth  near  such  a 
poi  t;  the  only  resort  then  is  to  powerful  self-propelled  suction 
dredgers  which  are  able  to  work  in  the  swell  on  the  bar  which 
forms  in  front  of  the  heads  of  the  jetties. 

The  construction  of  pairs  of  parallel  jetties  cannot  be  recom- 
mended for  new  ports  to  be  established  unless  they  he  lagoon  ports 
on  tidal  seas;  this  type  of  port  would  always  have  the  great  defect 
of  a lack  of  anchorage  ground.  In  the  matter  of  accumulation  of 
sand,  ports  with  parallel  jetties  near  together  possess  no  advan- 
tage ovei*  those  whose  jetties  are  placed  a certain  distance  apart 
so  as  to  obtain  anchorage  ground  of  a certain  area; 

3.  When  ports  are  made  on  a sandy  shore  by  means  of  outside 
toorks  sheltering  a large  anchorage  ground,  the  defence  may  consist 
either  of  two  jett  ies  quite  far  apart  and  continued  to  the  shore,  or  of 
a breakwater  either  not  connected  with  the  shore  or  else  connected 
therewith  by  an  open  jetty. 

The  first  of  these  two  modes  of  construction  is  the  one  which  has 
been  more  used  at  the  present  time;  its  results  are  fairly  good  in 
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seas  where  the  quantity  of  sand  travelling  along  the  shore  is  not 
very  great. 

'Phe  jetties  should  he  carried  out,  in  all  cases,  to  the  greatest 
j)ossible  depth,  where  a gi’eat  disturbance  of  the  sea  has  no  action 
on  the  bottom.  These  works,  and  especially  those  which  protect 
the  port  on  the  side  whence  comes  the  sand,  should  be  inclined  to 
the  shore  in  order  to  facilitate  the  passage  of  a portion  of  the  alluvia 
from  the  port.  But.  even  though  jetties  of  great  length  be  used, 
sand  always  accumulates  at  the  entrance  to  these  ports  and  the 
accumulation  of  sand  must  be  combatted  with  by  the  use  of  powerful 
self-propelled  suction  dredgers  able  to  work  in  a swell. 

The  second  way  of  obtaining  a port,  whicli  includes  the  constiaic- 
tion  of  breakwaters,  has  not  yet  been  sufficiently  applied  to  enable 
a judgment  to  he  formed  as  to  its  superiority  over  or  inferiority  to 
the  first,  and  to  pronounce  on  point  of  knowledge  whether  it  is 
easier  to  keep  down  the  alluvia  deposited  between  the  shore  and  the 
breakwater  with  the  di*edger,  than  it  is  to  control  those  alluvia 
which  are  deposited  in  the  open  sea  in  front  of  the  entrances  to 
ports  of  the  preceding  type,  formed  by  jetties  connected  directly  to 
the  shore. 

According  to  all  appearances,  the  adoption  of  breakwaters  may 
he  recommended  when  the  quantity  of  sand  travelling  along  the 
shore  is  large.  Itreakwaters  should  be  extended  as  far  from  shore 
as  possible,  in  the  case  of  isolated  breakwaters,  and  especially  in 
that  of  breakwaters  connected  with  the  shore  by  means  of  an  open 
jetty,  the  deposits  of  sand  formed  in  the  sheltered  space  will  he  able 
to  he  removed,  under  the  protection  of  the  breakwater,  by  means  of 
bucket  dredgers. 

tn  comparing  these  conclusions  with  these  of  Mr.  Yernon-Har- 
court,  it  will  be  found  that  they  are  almost  identical  with  those  of 
that  author  (above  all,  as  regards  the  first  part  which  refers  to 
lagoon  ports). 

t have  the  honour  to  submit.  Gentlemen,  these  conclusions  to 
your  kind  consideration. 

Mr.  VVoRTMANN  remarks  in  reference  to  the  Port  of  Ymuiden 
which  he  treated  in  his  paper,  that  this  port  is  an  interesting- 
example  in  support  of  the  second  conclusion  of  Mr.  Yernon- 
llarcourt,  and  which  the  General  lleporter  has  chosen  to  a certain 
extent  as  a model  for  his  conclusions. 

This  port  was  constructed  30  years  ago  with  a draught  of 
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7.50  metres  (24  l/'2  feet)  and  the  jetties  were  extended  out  to  sea 
until  a depth  of  8.50  metres  (28  feet)  was  reached.!  In  order  to 
comply  to  the  growing  needs  of  the  seagoing  navigation,  the  depth 
was  lately  increased  to  9 metres  i29  1/2  feet)  and  even  latterly  to 
10.5  metres  (34  feet)  or  to  10  metres  (33  feet  below  the  ordinary 
low  tide  line). 

At  the  same  time,  a channel  beyond  the  jetties  has  been  dredged 
with  a width  of  230  metres  (755  feet)  and  with  a depth  of  10  metres 
(33  feet)  at  low  water.  This  approach  channel  has  been  maintained 
by  dredging,  and  at  Ymuiden  that,  which  Mr.  Vernon-IIarcourt 
recommends  on  his  second  conclusion,  namely  of  dredging  a 
channel  to  the  depth  of  12  metres  (39  1/2  feet)  and  also  of  dredging 
a certain  area  to  this  depth  to  the  North  of  the  channel  in  order  to 
form  a deposit  basin  for  sand  carried  by  the  currents  running 
S.  AY.  to  N.  E.  has  been  carried  out. 

In  this  manner,  the  maintenance  of  the  access  channel,  and  of  a 
port  with  a depth  of  10.50  metres  (34  feet)  for  the  greater  part  of 
the  year,  has  been  successful.  There  is,  only  2 to  3 months  on  an 
average  during  which  the  depth  decreases  to  10  metres  (33  feel) 
which  in  itself  is  sufficient  for  Ihe  navigation. 

Mr.  Germelmann  (in  German).  The  question  of  the  means  to  be 
employed  to  maintain  the  access  to  ports  has  in  the  course  of  the 
last  10  years,  undergone  an  important  change.  Fifteen  years  ago 
the  construction  of  moles  was  still  considered  the  only  means  to 
maintain  a free  approach  to  the  ports;  to-day  the  dredging  is 
considered  as  an  efficacious  procedure,  perhaps  as  the  best  means 
of  ensuring  the  free  entrance.  According  lo  my  opinion,  this 
should  be  formally  expressed  in  the  resolutions  1 am  in  agree- 
ment with  conclusions  of  Mr.  Vernon -Harcourt  as  well  as  those  of 
the  General  Reporter,  but  I would  ask  whether  the  resolution 
should  not  have  a little  more  regard  to  the  importance  of  dredgers. 

The  General  Reror'I'Er  suggests  to  add  a fourth  paragraph  to 
his  conclusions  saying  that,  in  any  case,  recourse  can  be  made  to 
di*edgers. 

Mr.  Veoel  (in  Pniglish).  — If  you  will  allow  me,  1 will  make  a 
few  remarks  on  the  report  of  our  lamented  Mr.  Vernon-Harcouil, 
precisely  because  the  resolutions  proposed  are  based  on  his  work. 
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The  opinion  expressed  by  Mr.  Vernon-Harcourt  in  conclusion  : — 

On  a coast  the  shores  ol‘  which  have  a slight  slope  and  where 
there  is  a current  carrying  the  sand  for  a considerable  distance 
from  the  beach,  there  is  no  reason  to  construct  a closed  harbour, 
This  opinion,  I say,  is  somewhat  discouraging.  There  are,  I believe, 
not  a few  among  us  who  are  working  to  solve  this  problem.  It 
would  therefore  perhaps  be  more  correct  to  be  content  to  say  that 
a generally  satisfactory  solution  has  not  been  found. 

In  another  place  the  author  remarks  that  detached  breackwaters 
witli  or  without  viaduct  connections  with  the  shore,  are  the  only 
works  actually  constructed  on  the  principle  which  leaves  a free 
passage  for  the  movement  of  the  sand  betweeti  the  works  and  the 
bottom. 

Well,  this  is  not  exact.  In  Denmark  along  the  coasts  with 
moving  sand,  three  little  llsliing  harbours  have  been  constructed 
with  closed  basins  in  tlie  open  sea.  Each  is  connected  with  the 
mainland  solely  by  an  open  viaduct.  These  veritable  harbour 
islands  {ports  Ues)  exist,  although  they  may  be  small,  and  contrary 
to  the  expectations  of  many  engineers,  they  have  been  perfectly 
successful.  It  is  a case  of  the  old  proverb  Ah  esse  ad  posse  valet 
consequentia  i.  e.  ((  what  is,  can  be  ».  These  harbours  have 
been  described  at  the  Engineering  Congress  held  some  years  ago 
at  the  Saint  Louis  Exhibition,  and  a description  had  been  published 
in  tlie  Minutes  of  the  Society  of  Civil  Engineers  of  America. 

It  is  difficult,  not  to  say  impossible,  to  predict  what  deposits  will 
form  on  the  leeward  and  windward  sides  of  a new  work  constructed 
as  a harbour  island.  Dut  it  seems,  they  follow  a certain  law, 
dependant  on  the  tides,  winds,  and  waves,  on  their  direction,  force 
and  duration,  and  on  the  distance,  between  the  works  and  the 
sliore.  It  is  for  this  reason  that  I sliould  propose  to  add  to  the 
conclusion;  that  it  is  desirable  for  Engineers  to  study  theoretically, 
hut  also  as  much  as  possible  practically  by  actual  observations, 
how  these  detached  works,  under  determined  conditions,  give  rise 
to  the  formation  of  deposits  or  accumulate  moving  material. 

The  Cenehal  Recorter.  — Mr.  Vedel  who  has  spoken  of  the 
coasts  of  Denmark,  did  not  tell  us  if  the  liarbours  are  joined  to  the 
mainland  hy  such  works  as  jetties,  etc. 

Mr.  Vedei..  — They  are  joined  by  works  with  freeway. 
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Tm^:  Genf.kal  Reporter.  — But  behind  the  jetties  there  mu  s 
always  form  a sand  hank,  so  that  the  existence  of  such  a port, 
detached  from  the  mainland  and  only  Joined  hy  a free  way  jetty, 
must  always  demand  the  use  of  dredgers.  This  is  provided  for  in 
the  third  conclusion  I have  proposed.  I should  add  that  I have 
not  recommended  the  use  of  such  ports,  because  they  are  not  yet 
sufficiently  widely  used,  although  there  are  some  good  examples. 

M.  Ignazio  Inglese.  — Attention  should  he  drawn  to  the  propo- 
sition referring  to  the  construction  of  ports  on  sandy  shores  with 
the  use  of  breakwaters,  detached  or  continuous,  with  freeway. 
When  the  coast  cuts  into  the  sea,  the  isolated  breakwater  causes  in 
the  lirst  place  the  deposit  of  sand  within  the  harbour.  In  Italy 
there  are  a number  of  ports  on  sandy  shores  and  nearly  every 
where  them  we  have  proofs  that  such  is  the  case.  On  the  South 
coast  of  Sicily,  the  Port  of  Licata  formed  hy  an  isolated  mole  and 
'•I  moles  detached  from  the  coast  has  nearly  silted  up  in  a short 
time,  and  the  continuous  dredging  is  very  expensive.  A little 
distance  away,  the  port  of  Porto  Impedocle  in  an  analogous  situa- 
lion,  maintains  itself  very  well.  It  is  constructed  with  2 moles, 
more  or  less  like  Yrnuiden.  On  the  coast  of  Calabria,  in  the  Gulf 
of  Sta.  Eufemia,  the  harbour  of  Sta.  Venere,  constructed  with  an 
isolated  mole,  has  had  to  be  modified  hy  joining  the  breakwaters 
hy  means  of  a solid  mole  to  the  shore. 

The  President.  — I would  remark  that  there  is  only  a small 
divergence  of  opinion  and  the  General  Reporter  has  consented  to 
make  an  addition  in  his  report  in  accordance  with  the  remarks 
made  hy  Mr.  Vedel.  I suppose  therefore.  Gentlemen,  that  the 
section  will  accept  the  conclusions  of  the  General  Reporter,  com- 
plemented by  a note  referring  to  the  necessity  of  having  recourse 
to  dredging. 

The  Section  agrees  to  the  conclusions  formulated  in  the  follow- 
ing manner. 

1.  The  entrance  to  a harbour,  situated  on  a lagoon  opening 
into  a sea,  can  be  elfected  by  means  of  parallel  jetties  built  on  the 
principal  channel  leading  to  the  lagoon.  The  action  of  the  tide  is 
sometimes  sufficient  to  insure  the  necessary  depth  of  water  over 
the  bar  which  generally  tends  to  form  at  the  end  of  the  jetties; 
but  often  the  dredging  must  be  used  in  addition. 

The  strength  of  the  tidal  currents  in  the  channel  leading  to  the 
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port  should  be  increased  by  enlarging  the  capacity  of  the  reservoir 
formed  by  the  lagoon  and  by  closing  the  secondary  arms  of  this 
lagoon ; 

2.  Except  in  tlie  case  alluded  to  in  the  preceding  paragraph,  the 
maintenance  of  the  depths  can  only  he  secured  by  means  of  dred- 
ging; 

3.  As  parallel  jetties  give  no  roadsteads  and  offer  no  special 
advantage  from  the  point  of  view  of  maintaining  depths,  their  use 
is  only  recommended  in  the  case  mentioned  in  the  first  paragraph 
above; 

4.  Jetties,  whether  parallel  or  converging,  must,  to  be  of  ser- 
vice, he  prolonged  to  depths  where  the  erosive  action  of  the  sea  is 
no  longer  felt; 

5.  Converging  jetties  must  he  strongly  inclined  towards  the 
shore  so  as  to  offer  no  obstacle  to  the  passage  of  alluvial  deposits 
carried  onward  by  the  littoral  currents; 

0.  In  case  that  the  movement  of  materials  along  shore  be  very 
great,  it  is  of  advantage  to  have  recourse  to  moles  or  breakwaters 
{larallel  to  the  coast,  or  even  to  place  the  poid  out  in  deep  water 
and  to  connect  it  to  the  ground  by  means  of  open  piers.  In  this 
case  the  moles  or  otlier  works  of  entrance  to  the  port  should  he  as 
far  from  the  shore  as  local  circumstances  permit. 

Thk  President.  — M.  Hendel,  a Russian  Engineer,  desires  to 
make  a communication.  We  have,  however,  not  the  time  to  dis- 
cuss it  hut  it  will  not  be  of  failing  intere.st  fo  us. 

Til  is  communication  is  entitled  : — 

The  Direction  of  the  Current  of  tJte  Anion  Daria  along  its 
ancient  Bed  Onzbog. 

M.  Hendel  treated  his  subject  at  length  before  the  audience. 

We  give  the  following  resume  of  his  communication  : — 

The  River  Amou  Daria,  according  to  historical  data,  had  two 
arms  : — The  Western  Ouzhoy  (Oxus  Arsos,  etc.)  which  flowed 
towards  the  Caspian  Sea  passing  by  the  sweet  water  lake  Sary- 
Camiche  and  the  Eastern  arm,  Djei'khoune  (the  pi*esent  Amou 
Daria)  which  flowed  and  still  flows  towards  the  Sea  of  Aral.  Near 
the  mountains  Cheikh  Djeily  the  waters  disappeared  below  ground 
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and  I’p-appeai’ed  later  on  the  siirlVu’e  forming  a I'erlile  delta  of 
s('vei‘al  arms. 

It  was  (he  riidi  oasis,  W(dl  populated,  tin'  country  of  tlie  Onzhoy. 
Itiit  in  conseipiema'  of  various  (d rcu mslama's,  llie  Onzhoy  di*ied  up 
and  lh('  dislri(‘l  lu'H^ame  a dest'rl. 

On  the  Kill.  Feh.  I7M),  J‘eter  the  Great  issued  an  IJkaze  to  llie 
Sonale  to  divert  the  walei’s  of  tlu'  Amou  Daria  to  the  Ouzhoy-; 
unforlunaUdy,  il  was  not  ex('cule<l  owing  to  Ihe  assassinal ion  of 
Ihe  l(\aderol  the  expedition  Prince  ItekowiUdi  Tchei*asky. 

The  [)eri(^dic  Hoods  of  tin'  river  extend  still  sometimes  lh(dr 
waters  as  far  as  Ihe  Lake  Sary  Camiclie  (the  level  of  this  di‘ied-ii|) 
lake  is  almost  i.TiO  metres  ( lo  feet)  above  the  level  of  the  (iaspian 
Sea.)  The  great  Hood  of  IS78  gave  occasion  to  an  organisation 
in  l(S7t)  of  an  ex[)edilion,  milrustiNl  hy  Imjierial  Command  on  lo 
Gmim'al  G l(jukhovsko\g  to  si iidy  the  ancient  beds  of  tlie  A mou  Daria. 

The  results  olitaineii  were  published  in  LSt)5. 

After  Ibis  attempt,  nothing  has  been  done  for  nearly  .‘tO  years. 

'fhe  power  of  this  water  supply  foi*  supplying  the  pi'ojected 
I’oute  is  assured,  for  according  to  the  data  of  Messrs.  Smidl 
and  Dorandt  the  How  of  the  river  at  Xuxus  is  D7()  lo  1,P)87  cu])i(‘ 
metres  G^ioO  to  to,2D0  cubic  feel  i.  The  How  data  of  the  Minisli*y 
lies  Voles  (Ir  Connannicaf iou  are  only  SAD  to  !,))()()  cuhii'  melres 
(8,000  to  I o,000  cubic  feel)  that  is  lo  say,  anyhow  suflicient  for  a 
navigable  (Uinal  and  for  Ihe  irrigation  of  1,000,000  hectares 
(2, 170, ODD  acres.) 

As  regards  the  natui'c  of  the  I'ivei'  soil  i loamy  clay  and  loess)  they 
must  h('  considered  as  fertile  according  to  the  historical  records 
refen'ing  to  the  lands  of  ttie  oasis  It  must  not  be  lost  sight  of  the 
fact  that  the  mud  of  the  Amou  Dai'ia,  accoi’ding  to  the  chemical 
analysis,  is  of  the  same  ipialily  as  that  of  Die  Nile  and  thei*efoi‘e 
eipially  fertile. 

The  (‘coiiomic.  stale  of  the  country  offei’s  peciiliaritii.'s,  notably  as 
i-egards  Die  cullivalion  of  cotton. 

The  harvi'sl  of  cotton  was  l,S20  kilos  (1,000  Ihsiand  that  of  wheal 
1,020  kilos  K,200  Ihs),  Dial  is  to  say  almosl  the  same  yiidd  per 
h(‘(Dare  ( 1 ,000  and  1,710  Ihs  pm*  acre)  or  il  is  permissible  lo  say 
Dial  ill  Die  case  of  importing  w heal  into  lh(‘  (^ounlry,  each  lb  of 
loJieal  conld  Ifc  ceplaved  hi/  a lb  of  cotton. 

The  r('siills,  obtained  on  Ibis  siihji'cl,  are  im'iilioiied  on  page  llA 
ol  the  liecae  dc  la  Section  Tcariscaijlenne  of  1800. 
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The  ui'genl  necesrsiiy  ol‘  inere;ising  the  ii'i-igatioiis  to  favour  Ihe 
ciilhii'('  of  cotton  has  l)eeii  (•ontiiaiied  l)v  the  [iydraiilic-AgTicul- 
liiiad  DepartiiKMit,  which  can  ordy  acconnl  foi'  ()00,000  lu'ctares 
( I ,r)0( ),()()()  aci'cs)  as  rc'ady  for  ii*rigation. 

M.  Ilendel  tias  made  a pi'ojecl  which  would  realises  an  uninter- 
laipted  waterway  7,500  ki loiiietj-es  in  length  (4,700  mik's)  from  tlie 
Jlallic  Sea  to  Ihe  Afghan  bd’oidier.  It  w(juld  include  a mixe<l 
wat(U’way  (navigation  and  irrigation)  of  1.200  kilometres  in  lengih 
1750  milles),  endiiig  at  the  (lulf  of  italkhan,  a ])ort  on  a sandy  shore 
and  the  cost  ist  eslimaled  at  140  miUi(jn  I'ouhles  (£  l5,0tM),000). 

'Idle  revenue  for  the  (Millivalion  of  one  half  of  the  lands,  willionl 
counting  any  iiemdits  from  the  navigaticjii , would  amount  to 
500,000  X ()0  = 30,000,000  roubles  or  ( £ 3),200,000)  eipiivalenl  lo 
a i*etui'n  of  21 .5  °/y. 

'fhe  following  would  he  the  advantages  of  the  scheme  : 

1.  Tlie  navigable  canal  would  scu've  as  the  iirincipal  means  of 
irn'gation ; 

2.  'Idle  How  of  the  curi’ent  conld  he  used  gratuitously; 

3.  ddie  works  could  he  executed  liy  llie  use  of  dredgei's,  using  the 
existing  way  for  tlie  pur[)oses  of  gradually  advancing; 

4.  'Idle  results  wmuld  tie  (‘xcellenl  from  a tinancial  point  of  view, 
permilling  tlie  snhstitulion  of  a malerial  (corn  ) hy  another  (cotlon) 
of  10  times  its  value. 

(.lonclusio}is. — I.  'Idle  scheme,  considm*ed  realisable  two  centuries 
ago  hy  the  Kmpei’or  t*eter  the  (Ii^eat,  has  not  lost  its  importance. 

2.  'Idle  exeention  of  this  project  is,  according  to  all  reports, 
desirahle  and  sliould  he  recognised  as  uigent,  being  ofgreat  public 
intei'esl. 


'Idle  Session  was  adjourned  at  3.30  p.  in. 


SECOND  SECTION 

(Ocean  Navigation) 


FOURTH  SPNSSrOlNr 

Friday  5th.  June,  1908  (Afternoon) 
'riio  Presulent,  M.  de  Uou.m.mel 


Tlie  Session  was  oponod  al  d d>0  in. 

The  IdiEsiDENT.  - If  you  at‘e  willing,  we  will  jiass  on  al  ouce  to 
the  (‘xaniination  of  the  t’onrtli  (piestion,  viz  : — 

(icnernl  (lorKlil Inns  for  Utr  Serorihi  of  Ma ril i ino  Nni'irfdlion 
and  follow  on  to  the  lifth  (|iiestion,  viz  : — 

Jlildrofirapliiral  E.rploralion  of  Ihr  seas. 

Th(^  (Jeneral  Kej)ortej'  de  Scholasky  wishes  to  address  the 
Meeting. 

'I'liE  (Iexehal  ItEnouTEn.  — Before  [lassing  on  to  tlie  agenda, 

1 wish  to  call  yijur  .attention  to  a coni})letely  new  fact  in  the  pr.aeli(‘e 
of  oiir  (Congresses.  It  is  Ifie  introdiKdion  of  the  two  new  (piestions 
foi‘  lids  seeli(jn  of  ocean  navig.ation  which  oni*  President  has 
kindly  I'ead  to  ns. 

It  is  altogether  unnecessary  to  insist  on  the  great  imjHjrtance  of 
these  two  (jnestions  rujw  hefoi'e  an  asscuiihly  of  men  (jf  such  high 
conijHitency. 

'Hiese  (pi(‘slions  ai'e  intiin.alely  connectcal  with  the  object  we 
hav(‘  in  view  in  this  section  foi*  ocean  navigation.  It  is  natural 
that  our  Xavigidion  Congress('s  occu|)y  Iheniselves  in  their  prijs- 
perous  march  and  in  their  pi'ogressive  cliaractei*  in  searcliing  fui‘ 
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i'ules  as  regai/ils  I lie  ocean  navigation,  this  snii'ace  of  watei-  whicli 
covers  al)Oiit  70  of  oiir  planet  and  whicli  oilers  an  outlet  foi* 
immense  (juanlities  of  merchandise.  It  is  therefore  indispensalile 
tliat  tlie  whole  maritime  world  slionid  lie  carried  on  under  sucti 
(‘onditions  Had  satisfy  security. 

All  tlie  world  know  what  amount  ot  lU’olit-liearing  and  useful 
work  it  owes  to  the  International  Congresses;  numliers  of  prol)lems 
have  j)een  solved,  thanks  to  the  possibility  of  the  discussion  Ity 
specialists  of  the  highest  coni[)etency  and  helonging  to  tlie  (iiflerent 
nationalities,  of  all  ipiestions  of  interest  to  navigation.  Tliose 
which  tigure  to-day  on  our  agenda  will  cerlainly  gain  a value  when 
illuminated  liy  the  men  of  science  and  of  talent  present  liere,  and 
hy  those  wfio  will  discuss  tliem  at  fulure  Congresses. 

The  two  rpiestions  which  we  are  going  to  discuss  to-day,  are 
hound  up  in  the  same  (jliject,  lliat  of  safeguarding  commercial 
interests  and  luiman  life  on  the  ocean  to  tlie  liighest  possible 
degree.  I am  sure  you  will  receive  them  1'avoui‘ahly  and  you  will 
congratulate  the  initiative  of  tlie  Board  of  the  Association,  in 
having  placed  there  two  new'  (luestions  on  the  agenda  of  I he 
Xlth.  International  Congress  of  Navigation.  ( ) 

'fhe  foui’th  question  reierring  to  the  security  of  maritime  naviga- 
tion has  been  the  suliject  of  live  separate  i*eiiorts. 

1.  Itejiort  of  Mr.de  Schokalsky  in  which  tlie  (piestion,  after  a 
general  treatment  of  the  suliject,  is  studied  from  tliree  ])oint  of 
view,  iiuoying  and  lighting  of  coasts,  nautical  instruclions,  and 
cartograjiliy ; 

2.  The  Beporl  of  Mr.  Bota  in  wliich  the  suliject  is  attacked  from 
a wholly  ditlerent  standpoint  : the  study  of  tlie  security  of  naviga- 
tion is  made  from  the  point  of  view  of  the  sliip  itself,  and  the 
rational  dislrihution  of  waler-light  (‘(inqiarlmenls ; 

3.  The  Bepoid  of  Mi*.  Spitzin,  Oflicer  of  the  Imperial  Navy,  is  a 
(‘1‘itical  treatise  on  the  system  of  liglits  which  relates  to  interna- 
tional understanding  on  these  points; 

4.  Tlie  Beport  of  Mr.  Timonoff  treats  on  the  salvage  appaialus 
which  might  he  caiaded  on  ships,  to  he  used  in  cases  of  foundering 
on  sandbanks  or  rocks ; 

r>.  And  linally,  the  I'eport  of  Mi‘.  Anlimoffin  whiidi  the  aulhor 
yiresmils  a new  ajiparalus  to  signal  hy  nighl  and  which  iscomhined 
with  a typewriter  pi’inting  tlie  I'eceived  signals.  This  ajipai*atus  is 
exhibited  at  the  entrance  of  the  long  cori’idor  alongside  the  large 
hall. 
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>'ou  s(^(*  tVom  this  shorl  emiinorjil ion  lluil  llie  siihjecis  are 
nitogellier  (litl'ei'enl,  in  fad,  il  might  he  said  (|iiile  dis-similai*,  and 
this  is  liecaiise  the  main  (inestion,  as  il  is  worded,  is  extremely 
vague  and  excessively  wide.  It  can  ordy  ))C  discussed  in  a vei'y 
varied  manner  l)v  llie  specialists  of  di rCerent  pi'ot'essions.  Under 
lliese  (di’cnnislances,  it  seems  to  me  tlud  an  International  (lonimis- 
sion  should  be  a|j[)ointe<l  to ’study  nearly  all  (he  points  raised  In' 
the  various  authors,  and  also  those  (pieslions  which  can  arise  mil 
ot‘  the  main  pi'ohlem , 

Ml-.  Rota.  — I should  like  to  say  a lew  words  on  the  subject  of 
my  report  on  Ihe  security  of  maritime  navigation. 

As  regards  Hie  stability  of  slops,  it  is  conceivable  that  il  is  very 
diiricnll  lo  eslablisli  main  rules  whicdi  are  a|)[)licable  lo  all  lyjies  of 
sbi[js.  On  Ibe  oilier  Imnd  when  a slop  is  on  service,  it  may  be  of 
utility  lo  indicate  lo  Hie  captain  a safe  means  to  vei-ify  Hie  best 
dislribnlion  of  load  on  board.  This  verilicalion  slioiild,  of  course, 
lie  able  to  be  made  witbout  calculations. 

Mr.  Arcliibald  Denny,  Hie  well  known  sbipbiiilder,  has  suggested 
an  inslriimenl  which  would  approximately  solve  Hiis  ipieslion. 
d'lie  descriplion  of  this  apparatus  is  given  in  the  llU'hla  Mari- 
lima,  189(5. 

1 express  the  wisli  that  an  instrnment  of  this  kind,  or  of  a 
similar  nature,  slionid  form  an  essential  part  of  the  eijnipmenl  of 
a vessel.  A new  element  of  safely  would  thus  be  at  band  on  board. 

Till-:  PnosioEXT.  — Does  any  one  wish  lo  speak  on  the  snhjecl  of 
the  seCLirity  of  maritime  navigation?  — No.  — We  have  now  lo 
decide  in  favour  or  otherwise  of  the  [iroposition  made  by  the 
(General  Reporter. 

It  seems,  however,  necessary  lo  standardise  the  metliods  of 
hiioying  and  cartography  in  use  in  each  country.  'I'he  dilTerences 
which  exist  are  obstacles  for  navigation.  1 would  therefore  ask  if 
il  would  nol  be  well  lo  word  Hie  conclusion  as  follows  : — 

(.(  Tlie  (Congresses  expresses  Hie  wish  that  an  I nlernalioiial  (iom- 
mission  should  be  instiliited  to  slandanlise  Hie  metliods  of  carto- 
graphy and  buoying,  as  well  as  Hie  nautical  rules.  » 

Mr.  (iiii-’.sTUu  (in  Knglisb).  — 'I'he  (piesHon  of  the  general  condi- 
lions  for  the  seciirily  of  marilime  navigalion  is  so  vast  lhal  it  is 
not  easy  lo  arrive  at  a conclusion.  Kor  a great  numlier  of  years, 
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Ihe  (lirrereul  nnlioiis  have  had  dillei'cnt  rules,  hut  il  is  necessary  to 
have  a general  basis  I’or  all  naliuns,  and  Tor  Ihis  reason  I liave 
prepared  the  following  resohitiofis,  in  order  to  estahlish  a nniform 
system  for  the  I'eipiirements  of  navigation. 

It  is  : — In  view  of  the  great  importance  which,  for  the  well 
being  and  security  of  the  sailors  of  ttie  dil'fereni  nations  ret)re- 
sented  at  tliis  (Congress,  would  t)e  offei'ed  Ijy  the  estaljlish ment  of  a 
imifoi'in  system  of  rendering  assistance  for  ocean  navigation, 
which  is  the  gi'eat  road  of  intercom munication  between  the  civi- 
lised countries,  and  whicdi  has  been  so  well  ventilated  Ijy  the  offi- 
cials of  the  (lovernment  of  II.  I.  M.  llie  Kni])eror  of  Russia.  The 
international  Congress  (jf  Navigation  assembled  at  Si.  ITTersluirg 
recommends  to  llis  PTxcellency,  llie  President  of  ttie  Permanent 
Hoard  of  the  Congress,  to  ask  tlie  (lovernment  of  II.  M.  King  of 
Ihe  l^elgians  to  invite  eacdi  (lovei'iimenl  intei’ested,  to  delegate  one 
authority  as  a special  member  of  a Committee  which  woidd  hold 
its  Meetings  from  time  to  time,  according  to  necessity,  in  Paris,  in 
oi’der  to  study  all  matters  concerning  this  tpiestion  and  to  esta- 
hlisti  all  the  genei*at  regulations  whicli  juiglit  seem  propei-  foi*  the 
safeguarding  of  maritime  navigation.  » 

((  d'lie  lte|)orl  of  this  Permanent  Committee  should  he  submitted 
foi'  the  approval  of  the  various  (lovernment  Depai'lments  in  a form 
which  the  President  of  the  Commission  stiould  deem  I'ight.  » 

Ml*,  le  Paron  (drixn'i'j’i-:  df.  Kociifmoxt.  — The  (pu'stion  of  the 
|)rocedui'e  of  lighting,  l)uoying  and  the  regulations  for  maritime 
navigation  are  ditferent  in  cacti  country.  It  would,  Ihei'efore,  lu‘ 
(dearly  of  considerable  advanlage,  if  thei‘e  weia'  (‘omplete  unifor- 
mity. It  has  been  attempled  to  esiahlisli  this  uniformity  within 
certain  limits  by  tlu'  Conferences  which  wei'e  notably  beld  at 
Washington,  and  where  th(‘  diffei'cnt  ( lovcrn inenls  wei‘e  rei)i*(‘- 
senled  by  Naval  Officers  and  engineers. 

I boli('V(‘  the  only  pi*oc(‘dui*('  lo  arrive  at  the  solution  of  llu'  (pu's- 
lion  is  an  agreement  willi  the  (lovernmenls,  and  accoi'ding  to  my 
opinion,  our  Asso(dation  of  I n U'rnational  Congressc's  of  Navigation 
is  not  sufli(d(Milly  (pialili('-d  to  a(dii('ve  a very  (*ei*tain  i*esull.  ddu' 
(pieslion  is  com[)lex.  'fheri'  are  great  difli(.‘ullies  in  ariaving  at 
compleli'  unison.  Tlu!  Knglish,  in  parlicudar,  reiiresenling  the 
largest  faidor  in  navigation,  liave  great  diniculty  in  clianging  Ihe 
(I isposi  1 ions  and  forms  wt)i(di  llu'y  hav(' adojilcal  uj)  till  now.  As 
a resiill  of  Ihe  Congress  al  Washinglon,  precdsion  on  (‘erlain  points 
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lias  jieeri  arrived  at,  and  I lielieve  acdiiallN',  ttiore  would  lu*  of  very 
great  advaiilage  in  llie  nieeting  of  new  eonventiuiis.  I think, 
huwevei*,  that  such  new  conventions  can  (jnly  he  pi'oinulgated 
lh[‘ongh  the  intervention  ofa  (dovernnient.  It  has  just  been  pro- 
posed to  have  recourse  to  the  Belgian  Government,  t have  no 
objections  to  make.  The  Belgian  Government  could  take  Ibe 
initiative,  although  it  does  not  possess  any  large  mercantile  licet, 
and  convoke  the  other  Governments,  inviting  ttiem  to  meet,  as 
was  done  at  Washington  represented  by  Naval  Officers  and  Engi- 
neers. 'J'bis  is  tlie  only  method  ot“  jirocedure. 

But  perhaps  it  would  be  more  suitable  to  ask  the  Bussian  Govern- 
ment, who  are  perfectly  ({ualitied  to  undertake  ibis  initiative,  for 
it  is  in  Bussia  that  the  Gongress  is  being  held. 

Ttiei’e  would  lie  of  considerable  advantage  to  act  thus  concern- 
ing the  methods  of  bmjying  and  lightiLig  of  the  coast,  the  mari- 
time i-egutations;  the  continuation  of  those  (piestions  which  trans- 
pii'ed  at  the  Gongress  at  ^^dlsldngton,  and  the  new  negotiations 
which  miglit  lie  0|)ened  uj)  between  the  dilferent  maritime  nations. 
The  Gongress  might  express  a wish  that  the  Bussian  Government 
should  take  the  initiative. 

Till-:  GnxnnAL  BKCournn.  - In  my  position  as  General  Beporter  1 
can  only  heartily  support  the  idea  suggested  by  Mr.  le  Baron  (hiiriette 
do  Bocbemont.  Perlupis  by  this  means  we  could  attain  our 
desired  object. 

Till-:  IffinsiDKN'r.  — Woidd  Mr.  le  Bai'on  (Juinette  de  Bocbemont 
be  so  good  as  to  formulate  a motion  in  this  sense?  Before  [irocee- 
ding  with  ttie  fifth  question  we  will  adjourn  the  Meeting  for  ten 
minutes. 


The  Meeting  met  again  at  h o’clock. 

Till-:  Bhksidkxt.  While  waiting  foidhe  resolution  of  Mr.  le  Baron 
(Juinette  de  Bochemont,  we  will  Begin,  in  oiaiei*  not  to  lose  lime, 
the  fifth  ((uestion  which  is  on  t(j-day’s  agenda,  viz  : — 

Hijd i>hiral.  tj.i'jiloral ion  of  the  Sens. 

The  General  Be[)oid(‘r,  Mr.  Mordovine  lieing  ahseni,  I would  ask 
Mr.  Lemercier  to  read  his  report. 
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Lk.mkrcikm  read  llie  I'epoiM  wliieli  leianinated  wilh  llie  Idllo 
w ing  coiielusiniis  and  an  expi’esstal  desire  ; 

1 . ^riie  eniplo yin eid  nl‘  plmtogr.apliy  in  llie  Inpographieal  survi'vs; 

2.  The  lalilnde  and  longiliide  oflhe  shoi*e  zone  lo  lie . inai'ked  on 
I he  sea  cliarls ; 

I).  The  inelhod  ol‘  represeidalion  of  Ihe.  soundings  on  I he  eharls; 

i.  Tlie  standard  zei'o  level  rordi'pllis; 

o.  The  inelhod  adinissihle .Cor  the  study  of  the  [leriodie  and  non- 
periodic cni'renls ; 

().  ddie  orgaidsation  of  inagnelic  (d)servations  oC  Ihe  shori*  and 
tlieii*  co-oi‘dinalion  Cor  llie  [iiirposes  oC  Ihe  sea  eharls; 

7.  ddie  (dahoralion  oC rules  Cor  llu'  condiicl  oC  hydrological  explo- 
rations, and  Cor  lh(‘  Corinalion  of  all  possible  colleclions ; 

(S.  The  program  me  Cor  llie  delerminalion  oC  Ihe  r(‘snlls  r(daling 
lo  Ihe  descriplion  of  lh('  chanipels  and  a general  scheme  Cor  esla- 
hlishi ng  tlie  description  oCtln'Si'; 

d.  'tdie  lixingoCa  LiniCorni  system  Cor  Ihe  j-e[)rodnction  of  nnd- 
liple  local  designalions ; 

10.  Finally,  a imiCormily  in  Ihe  onlwai'd  Coriii  oC  the  eharls  so 
as  to  admit  oC  sysle malic  marking. 

I Ihink  tlial  an  inlernalional  agreenieid  on  IIk'  snhjecl  oC  all 
Ihese  ipieslions,  which  stionhi  regnlale  them  under  the  Conn  oC 
special  instructions  or  oC  a jirogramme  of  which  the  navigalors 
and  liydrograjihers  could  in  a general  way  make  use,  would  he  oC 
very  great  service,  and  ilial  although  il  lu‘  somewhat  complex,  Ihe 
I'egnlation  of  Ihis  ipieslion  would  lie  snhject  worlhy  oC  discussion 
and  resohdion  hy  a sjiecial  international  commission. 

Tlu'  (leneral  llejiorler  Cormnlates  I In'  wish  lhal  al  Ihe  next 
( loiigress  representatives  oC  Ihc  diCCerent  nalions  should  report  on 
the  history  oC  the  develojnnent  and  11k‘  slate  oC  the  hydrogra[)hic 
science  oC  llndr  country. 

'rill':  OnKsiDi'iNT  invites  the  anihors  lo  speak. 

Xo  one  wishes  lo. 

'rill';  JhiKsiDKN'r.  — (ienllmiUMi,  Ihe  wish  expressed  liy  Ihe  ( Imieral 
lleporh'i' is  Ihe  saim'  as  lhal  desired  Cor  llu‘  Conrlli  (pieslion.  II 
only  si'cmis  lo  im'  lhal  llu'  Comih  and  liClli  (pieslions  (‘onld  lu'  incor- 
porate 1 i n OIK'  r('sohil ion , in  ollim*  words,  lo  add  lo  I In'  ohsi'rvat  ions 
oC  .Mr.  le  Ikiron  (Jniiielle  d('  Ivocliemonl,  r('C('rriiig  lo  hiioying. 
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ligliling  and  marilime  I’uh's,  Ihc'  wishes  as  l■('gal•(ls  Ihe  snhjecl  of 
hyilrograpliy.  This  a|)[)('ai*s  lo  me  iisidul. 

'Hie  (h'lieral  l^epoi'ler,  as  yon  have  jiisl.  In'ard,  has  ('Xpressial  Ihe 
desii'c,  lhal  al  Ihe  nexd  Congress,  i‘('i)orls  on  Woi'ks  which  have 
been  done  in  niaritiim'  liy(lrogTai)liy  in  Ihe  various  eonidries, 
>honld  !)('  pr(‘S('nl(‘(l.  Thai  is  also  ver'y  inlen'sling  and  W(‘  (express 
Ihe  wish  lhal  il  may  he  fidldled  al  llu'  tnexl  (iongr('ss. 

Here  is,  (ientleimm,  IIh'  nole  |)repared  hy  Mr.  le  Haroii  (ddneile 
de  l{oeh('nioid  on  Ihe  disenssion  of  Ihe  ronrlh  (jiieslion. 

Mr.  Lahanssois  I'ead  the  nole.  H is  rorninlal(Ml  as  rollows  ; 

((  Tlie  sc'cond  section  ol‘  Ihe  Congi'ess,  in  eonsideral ion  of  Ihe 
great  inh'rest  in  Ihe  inirodnelion  of  nnis(jn  in  Hk'  I'nh's  r('laling  to 
lighling  and  tnioying  ot‘ coasls  as  w(dl  as  Ihe  niarilirm'  r('gidal ions, 
express  Ihi'  wish  lhat  Ihe  (pn'sfion  h('  snhmilted,  Ihroiigh  Ihe 
initiative'  of  a (dovi'iaiim'id,  whiidi  miglil  will)  niilily  Ih‘  lhal  of 
Kussia,  to  an  Inlernalional  ( ioininission  conpxjsed  ol‘  Si'ainen  and 
Kngineers.  )> 

Till-;  PiiF’si  i)i-:xT.  — This  wish,  I Inis  ('diled,  im'c'ls  will)  Ihe  general 
assenl  of  I In'  Mei'ling  and  is  passed. 

I thirdc  il  would  he  nsc'l'nl  lo  add  a paragra])h  which  would  have 
Ihe  elfect  of  nniling  Ihe  foiirlh  and  liflh  epiestions  in  olln'r  words, 
lo  add  a word  referring  lo  llydrogra|)hy  and  (Tarlography. 

We  niighl,  fiirlherimtre,  express  II u'  wish  lhat  Ihe  same  (pieslion 
he  ))resenled  lo  Ihe  nexi  (miigress  (7/cnr,  Ucar). 

While  waiting  for  the  wording  of  the  molion  to  he  siihinilled  for 
yoiir  appi'oval,  Mr.  Vladiiniroff  wishi's  lo  iiiaki'  a short  coiiiniiinica 
lion  on  Ihe  formalion  of  ice  al  Ihe  h(.)tlom  of  rivei's. 

This  very  inleia'sting  (pieslion  was  Irealed  liy  Mr.  N’ladimirolf  who 
already  had  IIk'  gajodness  lo  lay  the  malh'r  heldre  lIu'  first  S('clion, 
where  it  is  r(‘porled  on  |)age  2o4. 

Till-:  IhiKsi DivX'i'.  — Th(‘ S('Cond  si'clion  is  in  s\  iiipalhy  with  IIk' 
id('as  expressed  l)y  Mr.  l(>  llamn  (Miinelh'  d('  roM'hemonI  r('ferring  lo 
lh(‘  foiiiih  (pK'slion  ; we  iiiigld  comph'le  il  in  IIk'  rollowing  manner, 
taking  into  considi'ralion  the  desire  (‘Xpn'ss('d  with  r(‘gard  lollu' 
liflh  (pu'slion. 

((  The  second  S('clion  of  the  (iongn'ss  r('solv('S  : 

))  Wh(*r('as  il  would  hi'  of  Die  greah'sl  advanlagi'  lo  inirodma' 
))  uniformity  in  IIk'  word i ng  of  naid ica I d ireci ions,  i n lo  I 1k' conven- 
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))  lional  signs  inade  use  of  in  nauUeal  ('harts,  and  (ifially  into  the 
))  rules  relating  to  navigation,  to  lighling  and  lo  buoying  Uie  coasts 

))  I.  Tlial  the  (|uestion  1)6  suljiuitted  (oil  the  initiative  of  a Govern- 
))  inent,  which  could  lie  well  that  of  Itussia)  to  an  International 
))  Gonlerence  coiu]:)osed  of  seamen  and  civil  (uigineers  ; 

))  '2.  'fhat  this  (luestion  he  dealt  with  again  at  the  next  Congress.  » 

'Idle  section  accepts  this  resolution. 

A MnMimn.  — 1 wish  to  point  out  that  in  lids  ri'solution  the 
])aragra])li  relating  to  the  discussion  of  (piestions  on  the  hydro- 
graphic  ex[)loration  of  Seas  at  the  next  Congress  is  not  included. 

Tun  PuKsiDUNT.  — It  will  he  taken  into  consideralion.  The 
Meeting  rose  at  o.CO  |).  m. 


SECOND  SE'JTION 

I Ocean  Navigation! 


FlFTJl  SESSION 

Saturday.  6th  June  1908  (Morning) 
Ih'esideiil  Mr,.  t>t:  llurM.MKi.. 


'J'lie  Session  ('oimiienced  al  I I a.  m. 

The  IdiEsiDEX'r.  We  have  now  lo  him  lo  the  lirsl  coiiniinni- 
ealioii  enlilled  : — 

A pi>l iances  for  Reiuiirs  i lhoj  Docl;s\  Floolifoj  hocl,’s. 

LiflhKj  A [ijKiiud elcA 

Ml*,  'rreiiiiikinii,  IheOeneral  Fleporler,  will  address  llie  Meeting. 

Tilt:  (h:xEHAL  hEmni’Ei^,  gave  a sninniarised  sketch  ol‘  his 
report,  and  c(jnchided  as  lollows,  afiei'  touching  on  the  advantages 
and  tlie  disadvantagi's  ofllie  diirerenl  types  ofappliances  for  l•ej)airs 
wliicli  are  at  lirestnil  al  disposal. 

I.  In  conseipieiH'e  of  llie  ever-increasing  dimensions  of  sliips, 
('specially  in  widtli  and  dranglil,  it  seems  desiralde  lliat  tlie  ap- 
pliances desigiK'd  for  the  inspection  and  repair  ol  the  largest  ships 
shonid  he  able  to  hold  ships  of  dOd  metres  (1,000  feet)  in  length, 
0)0  metres  (lOO  feel)  in  widlh  and  10  lo  II  metres  (dOloO)!)  feel) 
draught.  Ilerehy,  in  this  hranch  t)f  harhonr  construct  ion , lhal 
forcilde  impedimeni  lo  progri'ss  in  shiphiiilding  as  r('gards  the 
the  pi'actical  I’ealisalion  of  Hie  lu'st  lyj)('  of  ship  for  the  (|iii(d<, 
economical  and  inosl  advanlageons  transport  of  goods,  would,  lo 
I he  general  advantage  (jf  navigation,  ht.'  I'emoved  : 

For  lh('  inspi'clion  and  repairoftln'  largi'sl  ships  al  llu'  presc'nl 
lini('  only  dry  and  lloaling  docks  (‘an  he  ('iiiployed  X('ither  of 
lhes('  ty|)('s  pre-('niin('nll\  pi’esents  iin(piahli('d  advantages,  whether 
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Ihey  be  lecliiiical,  (‘conoiiiical  r)i’ cxploilalivp.  The  technical  pro- 
gress made  (hii'ing  the  Iasi  lew  years  iti  Ihe  conslriicLion  of  lloating 
docks  pids  these  [)ractically  on  a level  with  dry  docks  as  regards 
their  [)ossil)ilities  and  llieir  security  for  docking  Ihe  largest  niei*- 
chant  vessels  and  the  heaviest  warshi})s. 

2.  The  (dioice  of  a type  of  dock  (dry  dock  or  lloating  dock  of 
this  or  that  system)  must,  in  every  sepai*ate  case,  he  based  on  a 
thorough  study  of  the  natural  local  conditions,  and  of  the  character 
of  the  work  for  wiiicli  the  dock  is  designed,  l)y  weighing  the  ad- 
vantages and  disadvantages  [)resented  by  the  different  types,  having 
I'egai'd  to  the  local  conditions  in  ({iieslion. 

i).  lndei)cndent  (d‘  the  permanent  appliances  for  the  inspection 
and  re))airs  of  shi[)s,  a fui'ther  im})i*ovement  seems  desirable  in  the 
existing  methods  of  getting  convenient  access  to  the  parts  of  a 
damaged  ship  that  ai‘e  under  water,  wtiether  on  the  principle  of  the 
di'y  dock  01’  of  under  water  lloationg  dock  (detachable  caisson)  by 
can  elaboration  of  a simple,  cheai)  and  rapidly  built  construction  for 
such  temporary  appliances.  One  of  the  solutions  of  this  problem 
iindei'  favourable  conditions  may  l)e  a tempoi'ary  dry  dock  consist- 
ing of  a stone  colferdam  with  a covei'ing  of  earth  and  a sand  Ijed 
for  the  keel. 

'hill-:  PuKsiDENT.  — Jfoesany  one  wisli  to  speak?  Mr.  Flamm. 

Mil.  Fla.mm  (in  Oeianan).  — The  Ke[)ort  of  Mr.  Asmussen  is 
one  sided.  He  sjieaks  of  the  advantages  of  lloating  docks  hut 
he  (July  gives  details  of  constructions  patended  \)v  a group  of  inter- 
ested parties.  The  economy  of  woi*king  Itie  docks  of  Messrs  As- 
mussen, Dieckhoff  and  Ivlilzing,  is  to  all  appearances  very  advan- 
lageous,  hut  the  economy  is  uot  I’eal,  because,  if  the  ex})ense  of  the 
docks  is  small,  it  is  nothing,  when  compared  with  Royalties  to  lie 
paid  for  the  tkitenls.  Furllier,  the  « Dieckhotf  Dock  » has  a very 
had  I'eputalion  as  regards  stability;  the  « Asmussen  dock  » was 
the  suliject  of  an  Fnglish  patent  of  Mr.  Rennie  as  early  as  1Sh3;  the 
((  Ivlitzing  dock  » demands  hermetical  rivetting  and  the  immersion 
reipiires  much  lime  on  account  of  compressed  air.  in  conseijuence 
of  these  inherent  disadvantages  in  the  patents  of  the  lloating  docks 
of  Ihe  interested  [)alentees,  treate<l  in  Mr.  Asmussen’s  rejioi't ; the 
latter  does  nol  bring  forwai'd  as  gem'rally  accepted  the  advantages 
of  lloating  doi'ks,  it  reipiires  to  he  re-drafted. 
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M.  Vanih-:ialixiu«:x.  We  have  listened  lo  Ihe  lionoiirahle  ( lene- 
I’al  Hepoider,  wlio  has  with  greal  precision  snin inai’ised  Ihe  various 
reports  presented  lo  IIk'  (iongress.  Tn  liis  (‘onchisions  he  has  pla('- 
ed  almost  in  (he  same  category  Ihe  dry  and  lloaling  dock.  Well, 
I cannot  associate  myself  with  these  conclusions,  and  in  oi*der  lo 
jnstify  my  point  of  view,  I thiidv  I must  ra|)idly  revitAV  the  advan- 
tages and  disadvantages  of  both  systems. 

As  regarits  lloating  docks,  it  is  cleai*  that  the  |)nmping  is  ))ro- 
portional  to  the  tonmage  of  the  shij).  According  to  this  rei')oi'l,  this 
factor  is  acce[)ted  for  dry  docks,  Nyhere  the  pmn])ing  laapiinal  is 
inversely  pi*0[)ortional  to  the  tonnage.  lUil  hooking  at  the  ijnestion 
from  a general  point  of  view,  does  this  consideiaalion  affect  a 
saving  Ln  time  and  coal?  It  appears  nnim|)orlant.  It  is  also  true 
that  lloating  docks  tiave  a hetter  pi’osi)ect  in  the  fntnn'  in  tlie  S(mso 
that  they  can  he  lengthened  easily.  The  same  operalion  can  LK'ver- 
theless  l)c  undertaken  with  res|)ect  to  dry  docks,  altlnjiigfi,  J admit, 
the  operation  may  he  possibly  fraught  with  difficulties.  Theia'  are 
a nnm])er  of  cases,  where  it  has  been  done. 

Another  advantage  which  nught  he  (*onsidered  of  value  as 
regards  lloating  docks,  is  that  they  rerpdre  less  lime  for  ('onslrnc- 
tion. 

Finally,  as  regards  lirst  (‘ost,  I am  led  lo  t)elieve,  lhal  for  docks, 
and  lloating  docks  of  large  dimensions,  the  lloating  do(d<s  will  t)ro- 
hahly  usually  re(pure  less  capital  expendilni’c  al)ove  all,  where  it 
is  a matter  of  attaining  gi*eat  depth  and  the  ground  I'eqnires  siii  table 
foundations. 

But  in  face  of  all  these  advantages,  lloating  docks  ])resenl 
serious  inconveniences ; Firstly  the  heavy  mainlenance  of  snch 
structures;  in  conseipience  Iheii*  life  is  short;  di*y  docks,  for 
instance  — entail  ling  a less  costly  mainlenance  — have  a [iracti- 
cally  unlimited  life,  and  this  is  a great  advantage.  The  lloating 
type  further  reipiires  very  large  and  deep  basins.  It  demands 
much  space,  and  is  difficnit  of  access,  because  it  is  placed  in  a large 
area  of  water.  Finally,  Ihe  [lonloon  of  a lloaling  doidv  gels  deform- 
ed at  last  in  use,  nmk'r  the  inlliience  of  the  forcesacling  on  it  and 
a similar  defoimialion  may  r(‘-act  on  the  sha[)(‘  of  Ihe  vessel.  'Phis 
is  also  a very  sei-ions  im'onvenience. 

there  is  still  another  disadvantage,  and  on  which  1 consider  Ihe 
most  impoidanl  of  all,  th.al  mnsi  he  menlioned.  It  r(ders  to  the 
manipulations  reijiiired  for  a lloating  dock  which  ai*e  always  deli- 
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cixie,  and  i-einembei'  that  one  iiiislaKe  of  tlie  staff  in  working  ttie 
(lock  may  cat  I forth  a disastei'. 

Nothing  siinitai-  can  clearty  l>e  sai(_l  of  a dry  dock.  This  form 
l)esi(.les  lias  a (jiiasi-nniimited  life,  is  less  cijstly  in  maintenaiice  and 
ahsohitely  safe  in  point  of  working. 

I will  thej*efore  conclude  in  this  sense,  tliat  even  in  spile  of  the 
lii'st  cost  lieing  higher  — - within  certain  limitations  — dry  docks 
deserve  the  preference  and,  on  the  whole,  i*econrse  should  only  lie 
made  to  lloating  docks  wliei'e  other  means  dojiot  exist. 

Snell  is  the  case,  where  tln^  adjacent  ground  is  so  had  that  the 
(‘onstriiclion  of  a dry  do(dv,  is  almost  inpiossilile  on  account  of  tlie 
heavy  expenditure.  Such  is  also  the  case  where  it  conceiais  the 
estalilishment  of  docking  facilities  in  coimtries  far  away  tVom 
industrial  centres,  in  colonies,  for  examjde.  There  the  recpiired 
stalf  will  not  he  found  to  hiiild  on  site  such  woi*ks  as  di'y  docks. 
The  ttoating  dock  can,  on  the  conti'ary,  he  constructed  in  tfie  home 
country,  and  a few  intelligerit  workmen  ai‘e  only  necessary  foi’  its 
linat  erection  in  tlie  comdry  wliere  it  is  to  he  used. 

Mn.  Mkxi)I-:s  GuKiiiumio. — Mr.  Vandertinden  has  touched  on  a 
point  which,  accoi'ding  to  my  opinion,  is  of  the  greatest  inijior- 
tance.  It  is  tlie  ([uestion  of' tlie  estalilisfiment  of  repair  docks  in 
tlie  colonies.  Tlie  construction  of  a dry  dock  in  a colony  demands 
a very  considei’ahle  ex[)enditure ; tlierefore,  commencement  is 
made  tiy  ttie  erection  of  a lloating  dock,  and  it  is  only  wtien  ttie 
liarliour  tias  become  very  important  that  the  dry  t\  })e  is  decided  on. 

Allow  me  to  give  you  a few  examples. 

Take  the  Pprtuguese  Colijuy  in  West  Afi'icaithe  siieaker  demons- 
trates on  ma[)s  and  plansj  the  Port  of  t.oanda  jiossesses  a floating 
dock.  Thei'e  is  a floating  dock  estahlislied  at  T.ohito  whicli,  5 years 
ago,  (nily  had  a simple  (piay,  and  today  claims  ttie  means  of  repai- 
ring slii|)S.  'fliis  port  is  in  communication  with  tlie  Ikirts  of  Beira 
and  Loi'enzo  Marquez  which  have  liecome  very  imiiorlant  for 
Kiii’ope  hy  the  fact,  that  the  post  can  go  fi'om  one  side  of  tlu'  Con- 
tinent to  the  other  in  ordei'  to  serve  Madagascar,  saving  ahoul 
4,400  miles  (7,000  kilometres). 

In  llindoustan,  the  Port  of  Goa  serves  a line  of  1,900  miles 
(3,000  kilomel i*es),  and  a lloating  dock  is  also  estatilistied  Ihertv 

In  China  loo,  the  Port  of  xMacao  will  he  joined  hy  rail  l(»  Canton, 
and  a lloating  dock  will  likewise  luMrslahlished. 

J tliink  Ihot  lloating  docks  are  moi'e  useful  for  Colonies. 
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l)nR.MAXX  (ill  (lennam  proposes  lo  sulisliliile  Articles  2 and 
3 l)v  the  followiiii^'  : — 

Aut.  '■2.  — Dry  docks  and  lloating  docks  may  he  considered  as 
e((iially  safe  in  their  working. 

Am'.  3.  — Tlie  choice  of  type  of  dock  depends  on  ttie  natni-al 
conditions  and  the  requirements  for  tlie  exjiloitation. 

M.  Fhaxzius  (in  (lerinan).  - Gentlemen,  on  the  question  of 
tloating  docks,  1 am  to-day  of  tlie  same  o[)inion  as  in  1902  wlien  at 
the  Congress  of  Navigation  I,  as  General  Reporler,  proposed  Ihe 
resolution  which  was  then  adopted,  t must,  liowever,  acknow- 
ledge that,  since  tliat  time,  tloating  docks  have  been  improved  in 
various  way^^,  so  tlian  1 can  understand  that  in  a given  case,  the 
use  of  lloating  docks  is  recommended  to-day,  where  t myself  would 
consider  ttiat  di*y  itocks  would  answer  tlie  same  oJrject.  Hut  is 
seems  to  me  quite  impossihle  to  accept  that,  parallel  witli  the  two 
means  eminently  suitalde  for  dry  docking  large  vessels,  the 
construction  of  an  earth  or  stonework  dam  shoutdhe  recommended, 
a means  that  might  he  emptoyed  in  default  of  others  in  the  case 
of  a ship  which  as  foundered  or  been  wi*ecked,  a method  wliich 
can  never  he  conq)ared  with  that  of  docks 

For  this  reason  I would  propose  that  tlie  linat  paragraph  of  tlie 
resolutions  of  the  General  Reporter  should  he  suppressed.  Perhaps 
it  migtd  he  stated  Under  cxcepUonal  eirciiinsltuices  recourse  might 
lie  necessary  to  a method  requiring  the  employment  of  a dam. 

Mr.  on  JoLV.  — 1 think,  gentlemen,  that,  at  this  hour,  it  is  diffi- 
cnlt  for  us  to  adopt  a text  in  extremis  as  long  anil  as  wide  as  that 
proposed  l)y  the  General  Fveporter. 

1 pi'opose,  at  this  advanced  hour,  that  on  account  of  the 
complexity  of  the  resolutions  propsed,  and  with  regard  to  tlie 
rules  governing  the  Congress,  whicli  detine  a distinction  hetween 
communications  and  reports,  of  limiting  tlie  agenda  of  the  day  to 
recording  the  written  and  verbal  observations  which  the  Congress 
has  listened  lo. 

'riiK  Gr:xr:RAi.  Rki'ortrr.  — (ientlemen,  1 would  like  lo  reply 
lo  Mr.  Flamm,  that  I had  only  in  view  in  my  report  the  general 
progress  of  tloating  docks  in  practice,  without  hinding  myself  to 
either  the  one  or  the  other  system. 
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A s regards  I lie  views  oT  Mr.  \ aiidei-liiideii,  my  report  includes 
a com|)arison  of  the  disadvantages  of  lloating  and  dry  docks. 

There  is  one  point  to  which  I would,  howi'veiy  attract  your 
attention.  It  is,  that  it  is  t'asier  to  follow  the  jumgress  of  naval 
shiphuilding  with  Moating  doidcs.  The  more  so,  as  Moating  docks 
can  he  constructed  in  the  same  tim(‘  as  the  shijis,  and  as  this  is  not 
1 h('  case  with  di‘y  docks. 

As  regai'ds  docking  a vessel,  ttie  dry  docks  are  cleaidy  the  safer. 
— Tlieii  in  reiily  to  Mr.  Ki'anziiis,  I would  rejicat,  that  the  conditions, 
in  whicli  a shi|)  may  have  to  he  docked  in  a lemporai*y  dry  doidc 
depend  entirely  on  tlu'  local  circumstances. 

taistly,  I would  say,  that  the  comparison  of  the  advantages  of 
Moating  and  dry  docks  give  n'sults  of  eipial  valiu'  in  tlu'  two 
systems,  and  I therefore  associate  mysidf  with  tlu^  inmiiosal  id' 
Mr.  Joly. 

Tiik  Piu-:su)i:xt.  — The  result  of  the  preceding  discussion  is, 
that  the  ipiestion  of  dry  oi*  Moating  docks  should  rmuain  still  uiide- 
cidt'd,  as  at  the  (amgress  at  Dfisseldorf.  Some  authorities  lind 
tfiat  di‘y  (toidvS  are  the  more  practical.  Othei's  consider  that  prefe- 
rence should  he  given  to  Moating  docks.  It  does  not  seem  to  me 
|)ossihle  iimter  these  circumstances  to  pass  a nesolution.  \V(‘ 
sfiould  not  hejustilied,  in  fac('  of  the  ojiposite  opinions  ex[)i*essed 
on  this  subject;  and  J entiiady  agree  with  Mr.  Joly  tfiat  this  matter 
should  lie  considered  as  a communication  and  a record  of  the 
written  and  verbal  oliservations,  lioth  as  regards  tin'  remarks  of 
the  (lenei'al  Keporter,  and  of  the  othei*  speakers  present  hei*(' 
should  he  made  in  the  agenda  of  the  day.  I would,  howevei*, 
furlhm*  propose,  (lentlemen,  that  this  subject  should  he  incorjio- 
raled  in  the  [irogramme  for  the  ne.xt  Congi*ess  as  a (piestion. 

The  seidion  a[)prov(‘d  of  this  method  of  action. 

Tiik  PuKsmi'.X'i’.  — The  Itoard  will  sidnnit  to  you  in  a lew  minutes 
the  resolution  to  he  adopted.  We  wilt  then  pass  on  to  the  si'cond 
(‘ommiinication. 

The  nu'eting  re-com menciMl  aftm‘  an  intm*val  ofo  minnles. 

Th(‘  decdsion  refei'ring  to  ajipliances  for  ivpairs  was  read.  The 
wording  had  been  ('dited  in  tin'  l‘ollowing  tiu'ins  ; 

((  l>y  rmison  of  tiu'  (‘om plicat ion  of  resolutions  pi'oposed  and  of 
))  tlie  1‘ules  adopted  tty  the  Congresses,  whicli  make  a distinction 
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» between  coniiminicatioiis  and  ([  nest  ions,  it  has  been  decided  to 
))  express  no  detinite  coficlnsion,  l)iit  to  take  into  consideration  the 
))  oral  and  written  observations  made  during  the  sitting  of  the 
» (longi’ess;  and  the  desire  lias  been  exj)ressed  that  the  eommnni- 
))  cation  (l»epair  Apparatus)  appeal*  as  a (piestion  on  the  pi*o^ 
))  gramme  ottlie  next  (Congress.  « 

Tlie  section  [lassed  tlie  resolution  unanimously. 

Till-:  PnESiDKX'i’.  — We  will  now  proceed  with  llie  secoial  com- 
munication, namely  ; — 

I'hr  licst  tifpos  of  soa  vessels  for  f lo>  h'ans})ort.atfon  of  (foods 

as  connoc^(^d  with  ialand  tiacufal ioa  routes  and  luirhours. 

Mr.  Hoklevsky,  General  Reporter  is  alisent. 

llis  report  is  read,  it  terminates  witli  the  following  ('oncln- 
sions  ; 

1.  The  question  of  the  best  type  of  merchant  sliip  cannot  be 
solved  in  a general  way  in  all  its  bearings,  it  must  be  solved  for 
each  particular  case,  as  it  depends  on  the  kind  of  service  reqnireii 
of  the  vessel ; 

2.  In  view  of  realising  the  greatest  jiossilde  economy,  it  is  advi- 
sable to  increase  the  tonnage  as  far  as  the  limits  allowed  by  Ibe 
conditions  of  navigation  will  permit; 

Merchant  ships  for  the  transport  of  goods  of  low  value  need 
not  have  great  speed  ; 

i.  In  all  cases  where  Ihe  goods  need  not  be  delivered  promptly 
and  where  it  is  possible  to  make  use  of  tlie  wind  as  a [iropelling 
power,  sailing  vessels  should  be  resorted  lo  as  being  the  most 
economical ; 

5.  Sailing  vessels  should  be  tilted  with  auxiliary  internal  com- 
bustion engines; 

().  d'be  steam  machinery  for  merchant  ships  shonlii  be  rej^laced 
by  internal  combustion  engines,  with  a view  id’  reducing  tlu'  (*ost 
of  working  those  vessels  and  of  increasing  their  load  and  bnnkei* 
capacity. 


The  Pp.esidkxt.  — d'he  Keporl  of  Mr.  Ikiklevsky  is  a very  inleres- 
ting  communication  which  I would  ask  yon  simply  to  in  corporate 
in  the  Minutes  of  the  (dmgress,  as  thei'e  is  no  lime  to  (,‘xamine 
the  conclusions  of  the  author. 

i>.) 
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Tlie  second  seclioii  a^urees  to  this  pro})osal  and  passes  tlie  roll- 
owing  resolution. 

((  After  hearing  Ihe  Keport  of  Professor  Roklevsky  on  the  best 
))  types  of  vessels  intended  for  transportation  of  freight,  the  second 
» section  has  decided  (1)  to  take  note  of  this  interesting  cominuni- 
))  cation  and  to  foi’\vard  to  the  author  its  sincere  thanks.  » 

'fhe  ineeling  rose  at  1.30  P.  M. 


Tiiini)  Por^ruxrcATfox. 
'fhe  third  Coniinunication  : — 


A i>j)ltc(tUon  of  Ue info rcrd  Concrrie  to  MarUirne  Works. 
j\lelliotls  o/‘ ensuring  ils  preservation. 

was  examined  in  a combined  meeting  of  the  two  sections  (see 
j)age  200  of  the  Minides  of  the  Proceedings  of  the  Congress). 

Fourth  Commuxtcatiox. 

The  communication  on  Ihe  mosl  recent  works  carried  out  in  the 
principal  seaports,  for  which  Mr.  Jankovski  was  appointed  General 
Reporter,  and  which  figured  on  the  programme  referring  to  ocean 
navigation,  was  not  examined  by  tlie  second  section. 


(1)  According  to  Article  14  of  the  rules  of  the  Permanent  Internaiional  Asso- 
ciation of  Navigation  Congresses,  u The  communications  have  no  place  either  in 
the  votes  or  in  the  examination  of  a plenary  meeting  ». 


PROCEEDINGS 

01>'  THE 

SEOOKTID  MEETHSTO 

( Concluding  Meeting) 

Sunday  June  7,  1908  (Morning) 


The  meeting  opens  at  10  o’clock  in  the  large  hall  of  the 
Conservatoire,  under  the  presidency  of  Mr.  de  Timonoff. 

The  assembly  is  a particuliarly  brilliant  one  ; the  diplomatic 
tribune  is  full  and  many  ladies  occupy  the  boxes  which  have 
been  reserved  for  them. 

The  following  are  seated  at  the  table  : the  Assistant  of  the 
Mayor  of  St.  Petersburg  ; His  Excellency  the  Minister  of 
Greece  ; Mr.  Richald,  Assistant  Secretary  of  the  Executive 
Committee  of  the  Permanent  International  Association  of  Naviga- 
tion Congresses  ; Freiherr  von  Coels  von  der  Briigghen,  Under- 
secretary of  State  ; Mr.  Troost,  Directeur  General  des  Ponts  et 
Chaussees  ; Baron  Quinette  de  Rochemont,  Inspecteur  General 
des  Ponts  et  Chaussees  ; Mr.  L.  Farago,  Sectionsrat,  Stellver- 
treter  der  K.  Ung.  Landes-Wasserbaudirektion  ; Colonel  Ocker- 
son,  U.  S.  Commissioner  of  the  Mississippi  River  Improvement ; 
Commander  Italo  Manganzini,  Sectional  President  of  the  Su- 
])erior  Council  of  Public  Works. 

The  following  have  taken  their  seats  on  the  platform  : the 
foreign  members  of  the  Board  of  the  Congress,  the  members  of 
the  Boards  of  the  Sectional  Committees  and  the  delegates  of  the 
foreign  Governments. 

Thk  Puesident  : — 

Ladies^  Gn}tli‘mrn ^ 

I will  call  upon  Mr.  Deking-Dura  who  is  delegated  by  the 
Executive  Committee  of  the  Association  to  read  the  conclusions 
which  have  been  formulated  by  the  Sections  on  the  ((uestions  on 
the  agenda  of  the  Congress. 
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We  will  commence  with  the  First  Section  which  deals  with 

Inland  Navigation. 

Mr.  Deking-Dura  : — 

1 ITCST  (Ji  Esuox.  How  to  arrange  dams  in  rivers,  in  which 
fhe  discharge  varies  greatly  and  which  e7)en  carry  large 
amounts  of  ice,  so  as  to  protect  the  interests  of  nazngation 
and  industry. 


CONCLUSIONS 

I®  These  points  siiould  he  o])sejTed  in  Ihe  constmclion  ol‘ 
(lams  : - 

a)  The  level  of  the  surface  of  the  pool  should  l>e  regulaled  as 
accurately  as  possible ; 

/>)  Quickness  of  working  slioiild  he  assni'ed  and  its  safety  l>e 
increased  hy  |)lacing  Ihe  opei'ating  machinery  on  Ihe  poj'inanenl 
works; 

2°  It  is  important  that  the  whole  width  of  the  dam  should  l)e 
opened  as  (puckly  as  possilde,  especially  on  rivers  subject  to  sudden 
rises  or  cai*rying  lai’ge  amounts  of  ice.  It  is  well  to  be  al)le  to 
withdraw  from  tlie  water  all  tlie  movable  parts  of  the  work.  Dams 
with  movable  gates  and  supports,  and  also  drum  dams  have  l)een 
fidly  lested.  The  latter  have  Ihe  advantage  of  allowing  a certain 
(juaiitity  of  ice  to  [)ass  wilhout  reducing  j)ei‘ceptibly  the  level  up 
stream ; 

3®  The  system  of  moval)le  dam  wliich,  if  needs  be,  furnishes  the 
means  of  maintaining,  dui*ing  the  passage  of  floods  and  ice,  the 
head  of  water  i-eipiired  for  driving  the  factoi'ies  which  use  it, 
depends  upon  the  regimen  of  the  stream.  There  are  to  l)e  found 
already  at  many  places,  dams  of  the  kind  which,  in  a single  j)iece, 
cover  an  opening  30  metres  in  widlli; 

4^  Fixed  dams  are  advisable  for  wide  i'ivei's  liable  to  heavy  accu- 
mulations of  ice  wlum  the  level  of  tbc  uj^per  pool  need  not  be 
e.xactly  preserved; 

5®  Tin;  defect  of  fixed  dams,  which  do  not  allow  the  level  of  llie 
pool  to  be  regulaled,  may  be  remedied  in  ceilains  cases  by  making 
lh(‘  uppei'  part  movable  or  by  building  a movable  dam  alongside  of 
tin*  lixed  (.lam  ; 
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()'^  The  study  uC  a (lam  shotdd  lu‘  accoiiipaiiicMl  by  observations 
Oil  tlie  way  in  wliieli  the  ice  foians  ami  on  Lbe  way  in  wbicb  the 
cakes  of  ice  are  carried  by  tlie  river;  il  re(]nires  also  a knowledge 
of  the  conditions  under  wbicb  the  work  lias  to  stand  the  impact  of 
Lbe  ice. 

The  PiiESiDENT.  — You  have  heard,  Geiitlenieii,  the  conclu- 
sions of  the  first  question  of  the  first  Section.  Are  there  any 
objections  ? 

The  conclusions  are  adopted. 

Mr.  Deking-Dura  : — 

Secono  (Jcestiox.  — study  of  the  economicSy  technics  and 
regulations  for  operating  and  for  hauling  boats  mecha- 
nically on  rwers,  canals  and  lakes.  Monopoly  of 
traction. 


CONCLUSIONS 

P Traction  on  canals  : — 

a)  No  genei'al  solution  can  be  given  for  the  (piestion  ol  knowdng 
whether  monopoly  of  ti*action  should  be  oliligalory  on  canals  : it  is 
[iroved  however  that  increase  of  t»*affic  leads  necessarily  to  the 
organization  of  a technical  service  wdiich  ensures  to  the  canal  its 
highest  efficiency.  Tliis  i*esnlt  is  obtained  tirst  by  a uniformly 
regulated  traction  sei'vice  to  be  established  by  the  owner  of  the 
canal  or  liis  representative; 

h)  The  economic  and  linancial  (mnditions  f)f  canals  being  liable 
to  (jnite  fre(inent  changes,  the  inllnence  of  the  uniformly  regula- 
ted service  upon  the  said  condilions  ought  to  be  studied  in  each 
special  case.  Hut  the  traction  monopoly,  if  it  be  granted,  ought 
not  in  any  case  to  give  the  right  of  establishing  a taritf  higher  than 
what  is  necessary  to  defi'ay  the  expenses  of  oiieraling  and  to 
guarantee  the  sinking  fund  and  interest  of  the  ca[)ilal  invested  ; 

‘2^  Traidion  ujion  canalized  rivers  : 

On  account  of  the  diversity  of  local  condilions,  it  is  impossible  to 
fonnniate,  for  canalized  rivers,  any  general  o|)inion  on  the  organi- 
zation of  traction.  Hut,  in  this  case  also,  the  increase  of  traffic  will 
force  tin*  adoption  a of  nnifonnly  administered  traction  sei'vice  so  as 
to  attain  the  maximnni  efficiency  of  the  navigable  highway  ; 


Traclion  on  rivers  wilh  an  nninleri'iipted  current  : — 

In  ii,eneral,  on  non-canalised  rivers,  traction  may  remain  free. 
r>nt  a traction  service  soiled  to  the  local  conditions  ofttie  navigable 
higliway  can  im[)rove  the  traffic  ; 

4°  Considering  the  important  progress  realised  of  late  on  canals 
by  uniformly  i*egulated  electric  traction,  the  Congress  resolves  that 
electric  traction  on  canals  he  presented  as  a (jiiestion  in  the'order 
of  business  of  the  next  Congress. 

The  President.  — Are  there  any  objections? 

The  conclusions  are  adopted. 

Mr.  Deking-Dura  : — 

TniiU)  Ol  nsTiox.  Equipment  of  inland  navigation  ports. 

Especially  the  progress  of  electric  installation. 

CONCLUSIONS 

An  inland  navigation  port  should  satisfy  the  following  condi- 
tions : — 

I®  d'o  lie  established  in  a manner  to  serve  best  the  interests  of 
works  and  mannfactoi*ies  of  the  locality  in  (juestion; 

2®  To  })rovide  : — 

a)  Convenient  and  accessible  transfei'  stations  between  the 
waterway  and  i*ailway; 

b)  Places  for  pi'ovisionally  storing  goods  al)out  to  he  re-for- 
warded ; 

(')  Special  docks  suitable  for  goods  of  dilferent  kinds  ; 

(1)  Oiiays  and  other  landings  suited  to  the  nature  and  importance 
of  the  ti*affic  and  extending  as  far  as  possible  towards  the  centre 
of  the  districts  to  he  served. 

The  President.  — Are  there  any  objections? 

The  conclusions  are  adopted. 
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Mr.  Deking-Dura  : — 

Kurin  II  (Ji  ESTiux.  — Mixed  canals  which  can  serve  at  the 
same  time  the  interests  of  navigation  and  agricnlture. 

CONCLUSIONS 

1.  Tlie  establishineiil  ol‘  a mixed  canal,  at  once  meeting  tlie 
re((iiirements  of  navigation  and  of  agriculture,  raises  numerous  local 
questions  and  therefore  requires  special  consideration  in  each 
particular  case  ; 

2.  In  low  lands,  well  cultivated  and  with  a dense  population, 
ii*rigation  and  drainage  canals  can  he  utilised  in  some  cases  for 
Ihe  transport  of  agi'icultural  produce,  of  manure  and  heavy  goods 
of  bulky  size  and  little  intrinsic  value  ; 

3.  The  consideration  of  rpiestions  regarding  mixed  canals  is  not 
sulliciently  investigated  and  ought  to  he  retained  on  the  pro- 
gramme of  the  next  Congress. 

The  President.  — Does  anyone  wish  to  make  any  remarks? 

The  conclusions  are  adopted. 

Mr.  Deking-Dura  : — 

Kinn  (Question.  Preservation  of  low-lying  districts 
jrom  the  encroachment  of  water. 

CONCLUSIONS 

1.  The  use  of  emhankments  which  cannot  he  submerged  with  llie 
object  of  preserving  low  districts  from  the  encroacliment  of  the 
water  of  large  rivers  has  succeeded  in  numerous  cases  ; 

12.  Insuhmersihle.  emhankments  built  of  earth  can  effect  their 
object  when  the  technical  service  is  well  oi*ganised  and  when 
maintenance  works  are  wetl  executed  ; 

3.  The  maximum  of  economic  efficiency  is  reached  by  the  erec- 
tion of  protective  works  aiul  by  the  simultaneous  execution  of 
agricultin-al  improvement  works  in  the  protected  districts  : some- 
times it  is  necessary  to  have  an  artificial  outlet  for  the  water  ; 

4.  Every  step  to  he  taken  against  the  encroachment  of  the  water 
should  consider  the  changes  which  such  steps  might  jiossihly  bring 
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ahoiil  in  the  regimen  oC  Uie  river  hollj  aliove  and  Ijelow.  It  is 
Lherefure,  advisaljle  lu  execute  only  snelj  _ works  tis  will  form  a 
complete  whole,  well  proportioned  in  all  its  details  and  applicable 
to  the  entii'e  basin  of  the  river. 

The  President.  — Are  there  any  objections? 

The  conclusions  are  adopted. 

Ladies  and  Gentlemen, 

Before  dealing  with  the  questions  which  come  under  the 
Second  Section,  allow  me  to  read  out  to  you  the  following 
telegram  which  has  been  sent  to  our  colleague  Mr.  Marshall 
Stevens  by  the  Board  of  Trade  of  London  : — 

c<  Great  Britain  joins  Permanent  Association  Congresses  for 
inland  navigation  only.  Board  of  Trade.  » 

This  means  that  England,  which  had  not  yet  become  a 
member  of  the  large  family  of  Navigation  Congresses,  now 
belongs  to  the  Association  but  confines  its  adhesion  exclusively 
to  inland  navigation. 

1 congratulate  our  International  Body  most  warmly  on  this 
important  conquest.  {Great  applause.) 

1 will  ask  Mr.  Deking-Dura  to  be  good  enough  to  read 
out  the  conclusions  regarding  the  questions  of  the  Second 
Section  which  deals  with  Maritime  Navigation. 

Mr.  Deking-Dura  ; — 

Kirst  Oi  ESTiuN.  — Fishing  ports,  and  harbours  of  refuge 
for  the  coasting  trade. 

CONCLUSIONS 

1.  'fbe  developmetd  of  the  lishing  indiislry  and  the  improve- 
meid  of  Coast  XavigaLion  ccuulilions  are  of  gi'eal  general  interest. 

'fbey  demand  tlu'  establish tm'n I of  hai*bom*s  (d‘  i*efnge,  lishing 
porls  of  local  impor*lance,  and  large  ports  for  sea  lishing  ; 
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2.  llarl)Oiu's  of  refuge  foi‘  llie  eousl  li’ade  should  he  rather  inex- 
[)eiisive,  be  found  close  lo  slop  roides  a?id  provide  safe  aiudiorage. 
The  approacl)  to  these  ports  sliould  he  convenient  and  safe  for 
sailing  vessels,  in  all  weathers,  day  and  night.  Such  ports  require 
no  S[)ecial  e([uipuient  ; 

Sea  lishing  j)orts  should  give  facilities  for  unloading  the 
fresh  list]  as  quickly  as  possible,  for  its  sale  by  auction,  its  packing, 
salting  and  forwarding  inland  t>y  rail  : witli  this  object,  the  quays 
should  he  sufficiently  wide  to  establish  the  necessary  installations 
and  to  tay  i*ailways  on  them  : special  (juays  will  he  reserved  for  the 
supplying  the  steafuhoats  with  coal,  provisions  and  lisldng  tackle. 

The  ai*e  a of  the  water  surface  should  be  sufficient  to  give  anchor- 
age not  only  to  lishing  boats  but  also  to  ships  which  are  driveai  to 
seek  shelter  in  had  weather.  It  is  obvious  tliat  the  selection  of 
the  position  of  shelter  and  fishing  ports  will  depend  on  the  local 
conditions  of  navigation  for  each  country  oi*  district  and  [)artic- 
idaidy  on  the  tixedness  and  possible  increase  in  the  fishing  impu- 
tation. For  these  dilferent  reasons  detailed  studies  of  the  sea 
coasts  are  indispensable. 


The  President.  — Are  there  any  objections? 

The  conclusions  are  adojjted. 

Mr.  Deking-Dura  : — 

Second  (Jcestiun.  Inland  sea  ports  and  their  means  of 

access. 

CONCLUSIONS 

1.  Inland  marilinie  porls  aiu'  generally  more  suited  If)  I he 
service  of  great  Jiavigation  lines  when  the  latter  have  their  home 
port  there;  they  are  seldom  suilahle  as  points  of  call  ; 

2.  To  preserve  and  develop  the  co/nmei‘ciat  and  e.c'onomic  charac 
ter  of  inland  ports,  it  is  desirable  to  guarantee  to  tlieir  appi'oaches 
and  their  woi'ks  such  deidhs  as  sliall  he  largely  sufticienl  for  the 
future,  while  keeping  linancial  possihililies  in  view. 

When  the  iidand  ])orl  is  situated  on  a river,  tlu*  depths  ought, 
if  |)ossihle,  to  reach  the  maximum  consisteid  with  Ihe  hydraulic 
f)owc]*  of  the  latter.  The  approaches  lo  inland  poi'Is  shoidd,  in 
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principle,  l)e  Ti'en  of  o]jstacles  sucli  as  Jjridges  or  locks,  of  which 
Ihe  niiinhei'  slioiild  ])(3  I’ediiced  Lo  a niiniinimi ; 

3.  At  tlie  time  of  the  estal)lisnient  of  an  inland  sea  |)ort,  it  is 
better  to  |)lace  it  as  far  as  possible  in  the  interior  so  as  to  bring  it 
near  the  industrial  and  agricnltural  centres  while  keeping  in  view 
the  economic  and  social  conditions  of  the  country  passed  through* 

If  the  liarhour  must  remain  far  from  the  fjeart  of  this  country,  it 
is  well  to  make  it  the  terminus  of  a system  of  completed  inland 
navigation  lines. 

The  President.  — Does  anyone  wish  to  make  any  remarks? 

The  conclusions  are  adopted. 

Mr.  Deking-Dura  ; — 


Third  (^uestjux.  — Construction  of  harbours  on  a sandy 

shore, 

CONCLUSIONS 

1.  The  entrance  to  a harbour  situated  on  a lagoon  opening  into 
a sea  can  be  effected  by  means  of  parallel  Jetties  built  on  the  prin- 
cipal channel  leading  to  the  lagoon.  The  action  of  the  tide  is 
sometimes  sulTicient  to  insure  the  necessary  depth  of  water  upon 
the  bar  wdiich  generally  tends  to  form  at  the  end  of  the  jetties ; 
hut  often  the  dredging-machine  must  he  used  in  addition.  The 
strength  of  the  tidal  currents  in  the  pass  leading  to  the  port  should 
he  increased  by  enlarging  the  capacity  of  the  reservoir  formed  by 
Ihe  lagoon  and  h\  closing  the  secondary  arms  of  this  lagoon  ; 

2.  Except  in  tlie  case  alluded  to  in  the  preceding  paragraph,  the 
maintenance  of  the  depths  can  only  he  secured  by  means  of 
dredging ; 

3.  As  parallel  jetties  give  no  roadsteads  and  olTer  no  special 
advantage  from  the  poitit  of  view  of  maititaining  depths,  their 
use  is  only  recommended  in  the  case  mentioned  in  the  lirst  para- 
graph above; 

4.  Jetties,  whether  parallel  or  converging,  must,  to  be  of  service, 
be  prolonged  lo  depths  where  the  erosive  action  of  the  sea  is  no 
longei*  lelt; 
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T).  Converging  jetties  nuist  he  sU'ongly  inclined  towards  the  shore 
so  as  to  otfei*  no  obstacle  to  lh(‘.  passage  of  alluvial  deposits  carried 
onward  l)v  the  littoral  cni'rents; 

().  In  case  that  the  movement  of  mafet'ials  along  shore  he  vei'v 
gi'eat,  it  is  of  advantage  to  have  i*econrse  to  moles  oi*  l)reakwaters 
parallel  to  the  coast,  or  even  to  place  the  port  out  in  deep  water 
and  to  connect  it  to  the  ground  hy  means  of  open  piers.  In  this 
case  the  moles  (jr  other  works  of  entrance  to  the  port  should  he 
as  far  from  the  shore  as  local  circumstances  permit. 

The  President.  — Are  there  any  objections? 

The  conclusions  are  adopted. 

Mr.  Deking-Dura  : — 

For  R I I I (jTEs  rioN.  — General  conditions  of  security 
for  ocean  navigation. 


1 iFTii  (JrESTiox.  — The  hydrographic  surz^ey 
of  the  seas. 


The  second  section  of  the  Congress  : — 

Whereas  it  would  he  of  ttie  greatest  advantage  to  introduce  uni- 
formity into  the  wording  of  naiiticat  directions,  into  the  conven- 
tional signs  made  use  of  in  nautical  ctiarls,  and,  (inalty,  into  the 
rules  relating  to  navigation,  to  ligliting,  and  to  buoying  the 
coasts. 

d’lie  second  seclion  of  the  (Congress  resolves  : - 

I.  That  the  ((uestion  he  submitted  (on  the  initiative  of  aCovern- 
ment  which  could  well  he  that  of  bussia)  to  an  Internal ional  (Jon- 
ference  composed  of  seamen  and  civil  engineers; 

"I.  'fhat  Itiis  (pieslion  lie  divall  wilh  again  at  the  next  (iongi'ess. 

The  President.  — Does  anyone  wish  to  make  any  remarks? 

The  conclusions  are  therefore  adopted. 


348  — 


May  [ [)roi)ose  a vote  of  thanks  to  Mr.  Deking-Dura  who  has 
undertaken  the  important  task  of  submitting  to  you  the  con- 
clusions of  these  ten  different  questions.  (A'pplaiise .) 

Ladies,  Gentlemen, 

His  Excellency  the  Minister  of  Ways  of  Communication  is 
unwell  and  unable  to  l)e  present  at  our  closing  meeting.  I am 
requested  to  read  you  the  speech  which  His  Excellency  had 
intended  to  make  had  he  been  here.  (The  speech  is  read  in 
’liussian.) 

I will  endeavour  to  translate  the  speech  of  the  Minister  of 
Ways  of  Communication. 

Ladies,  Gentlemen, 

1 have  followed  the  work  of  the  Xlth.  International  Navi- 
gation Congress  with  profound  interest.  I have  much  satis- 
faction in  seeing  the  brilliant  results  which  have  been  acquired 
\)y  the  discussion  of  the  reports  and  by  their  resolution  into  a 
series  of  important  conclusions  on  many  questions  relating  to 
navigation. 

Ttie  reports  snbinitted  to  tlie  Congi*ess  have  tlirown  ligiit  iq)on 
technical  points  which  are  of  interest  to  all  countries  and  parti- 
cularly to  Russia,  which  is  on  the  eve  of  carrying  out  great 
improvement  works  in  its  inland  navigation. 

The  first  question  dealt  with  by  the  Congress  — that  of  dams 
across  rivers  with  a large  outflow  which  eventually  carries 
away  the  ice-flows  — is  specially  important  to  us  and  the 
detailed  conclusions  of  the  Congress  will  be  exceedingly  useful 
when  drawing  up  the  plans. 

The  question  of  mechanical  traction  on  rivers  and  canals 
from  an  economic  and  a technical  aspect,  raised  quite  a discus- 
sion as  one  might  have  expected.  Many  eminent  speakers 
look  part  in  the  discussion  and  demonstrated  the  progress 
which  has  recently  l)een  realised  in  electric  traction. 

.\s  regards  the  fiuestion  of  the  })orts  of  inland  navigation, 
the  Congress  has  confirmed  the  correctness  of  the  principles 
which  govern  the  creation  of  these  ports,  especially  the  necessity 
of  devoting  s])ecial  docks  for  special  merchandise  and  con- 
structing so])arate  ones  for  goods  which  arc  easily  inflammable. 

The  importance  of  canals  which  are  used  for  both  navigation 
and  agricuUnral  purposes  has  been  demonstrated  and  the  con- 


— 349  — 


elusions  adopted  by  the  Congress  on  this  point  will  have  great 
weight  in  the  numerous  irrigation  schemes  which  have  been 
mooted  and  amongst  others  for  those  which  will  in  all  proba- 
bility be  carried  out  in  Russian  Turkestan. 

The  Congress  has  not  ignored  the  protection  of  low-lying- 
lands  against  floods,  that  great  problem  which  the  engineer 
has  always  to  face  when  improving  waterways  and  the 
solution  of  which  is  so  bound  up  in  the  interests  of  the  cultiva- 
tion of  the  land  adjoining  rivers,  especially  in  densely  populated 
districts. 

The  use  of  reinforced  concrete  has  rightly  taken  up  the  atten- 
tion of  the  Congress,  as  this  new  material  of  construction  is  be- 
coming of  increasing  use  for  foundations  on  bad  soils  or  for 
tliose  poidions  of  structures  whicti  are  subjected  to  waler  pressure. 

We  must  also  take  note  of  a question  which  has  occupied 
quite  a portion  of  the  time  of  the  Congress,  namely  that  which 
concerns  the  resources  available  for  the  development  of  inland 
navigation,  including,  where  necessary,  the  rights  which  the 
Government  possesses  of  purchasing  part  of  the  land  along 
the  new  waterways. 

Lastly,  as  might  be  expected,  the  Congress  has  dealt  with 
the  service  of  hydrometry  which  announces  approaching  floods 
and  indicates  the  navigable  depths  available. 

Even  this  brief  list  of  conclusions  relating  to  inland  naviga- 
tion shows  sufficiently  the  useful  purpose  of  the  work  of  the 
St.  Petersburg  Congress,  and  I consider  it  my  duty  to  express 
my  gratitude  to  the  Permanent  International  Commission  and 
especially  to  its  General  Secretary,  M.  Dufourny,  as  also  to  the 
General  Presidency  and  the  General  Secretary  of  the  Congress, 
to  the  Presidents,  Vice-Presidents  and  Secretaries  of  the  Sec- 
tions of  the  Congress. 

Allow  me  also  to  express  the  grateful  feelings  with  which 
we  shall  always  remember  the  gracious  visit  to  Russia  of  so 
many  eminent  engineers  and  other  workers  in  the  peaceful  and 
civilising  arts  of  navigation. 


Ladies,  Gcnf lemon, 

Allow  me  to  remind  you  of  the  important  part  which  His 
Excellency  the  Minister  of  Ways  of  Communication  has  taken 
in  the  Xlth.  Navigation  Congress.  The  necessary  funds  were 
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granted  thanks  to  his  aiiniable  intervention,  and  I feel  sure 
you  with  giadiy  show  him  your  gratitude  for  this.  ( Applause .) 

The  PiiESiDENT.  — 1 will  call  upon  Freiherr  von  Goels  von 
der  Briigghen,  delegate  of  the  German  Government,  to  speak. 

FuEIHEUR  von  CoELS  von  der  BRiiGGHEN  : — 


Esteemed  Ladies  and  Gentlemen , 

The  Xlth.  Navigation  Gongress  has  been  a great  success.  It 
has  brought  forth  numtrous  and  excellent  reports,  and  been 
prolific  with  discussion.  We  may  well  hope  that  this  will  have 
useful  with  practical  results  and  will  act  as  an  impetus  for 
future  scientific  enquiries. 

We  owe  this  fortunate  result  of  the  Gongress  chiefly  to  the 
interest  taken  in  it  by  His  Majesty  the  Emperor  who  not  only 
accepted  to  act  as  Patron  of  the  Gongress  but  also  received  the 
delegates  m a manner  which  will  never  be  forgotten  by  those 
who  were  present  at  the  reception. 

We  are  also  indebted  for  this  success  to  the  active  part  taken  in 
the  Gongress  by  His  Imperial  Highness  the  Grand  Duke  Michael 
Alexandrovitch  and  by  their  Excellencies  the  Ministers,  whom 
we  have  had  the  honour  of  seeing  so  frequently  among  us. 

Our  indeljtedness  is  also  due  to  the  Local  Organising  Gommis- 
sion  and  especially  to  its  chief,  Mr.  de  Timonoff,  who  has 
accomplished  his  task  so  thoroughly.  We  have  been  so  excel- 
lently led  both  in  debates  and  outside  of  these,  that  we  did 
not  realise  that  we  under  so  sure  a guide.  All  who  recognised 
Mr.  de  Timonoff  as  a capable  and  aimiable  colleague,  will 
know  him  henceforth  as  an  incomparable  organiser. 

We  expected  great  things  of  our  journey  here,  and  our 
expectations  have  been  more  than  surpassed.  What  we  have 
seen  and  experienced  here  : St.  Petersburg  and  its  vastness, 
its  serious  work,  its  collections  and  monuments  which  show 
great  artistic  feeling,  its  aimiable  hospitality,  will  remain  inde- 
libly graven  in  our  memories  hereafter.  (A pplause.) 

. \r  ■ ■ 
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The  President.  — 1 will  call  upon  Mr.  Kautzky,  delegate 
of  the  Austrian  Government,  to  say  a few  words  ; 

Mr.  Kautzky  ; — 


Ladies ^ Gentlemen^ 

There  is  not  much  that  1 can  add  to  the  very  eloquent  and 
enthusiastic  remarks  of  the  last  speaker. 

Austria  appreciates  most  particularly  the  economic  and  poli- 
tical importance  of  navigation  owing  to  its  hydrograiihical  con- 
figuration. Each  of  our  large  rivers  runs  into  another  sea. 
For  a long  time  past  there  had  lieen  a desire  to  connect  these 
rivers  with  one  another,  and  our  legislature  has  sanctioned  the 
project  after  examining  it  very  thoroughly.  When  carried  out 
this  scheme  will  not  only  give  a further  impetus  to  national 
economics  and  to  the  development  of  international  relations, 
but  will  unite  in  fresh  bonds  all  the  peoples  of  the  Empire. 

All  that  furthers  this  idea  finds  a welcome  in  our  Austrian 
hearts. 

For  this  reason  I address  to  the  Permanent  Commission  of 
Navigation  Congresses  which  has  supported  this  idea,  the  spe- 
cial thanks  of  Austria  and  ask  you  to  join  with  me  in  saying  : 

Long  live  the  Permanent  Commission  ! (Great  aw^xiusc.) 

The  President.  — I ask  call  upon  Mr.  Troost,  delegate  of 
Belgium,  to  speak. 


Mr.  Troost  : — , 


Ixidies^  Gentlomen, 

The  Congress  decided  at  its  closing  meeting,  that  the  Govern- 
ment delegates  would  have  the  right  and  honour  of  addressing 
thanks  to  Russia,  to  H.  M.  the  Emperor,  to  H.  I.  H.  the  Grand 
Duke  Michael  Alexandrovitch,  Honorary  President  of  the  Con- 
gress, to  their  Excellencies  the  Government  Ministers  and  to  the 
Organising  Commission  of  the  Congress. 

Time  being  short  and  precious,  I will  carry  out  the  duty  which 
has  fallen  upon  me  as  first  delegate  of  Belgium,  with  great  con- 
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ciseiiess  and  will  kee])  iny  remarks  within  narrow  limits  in 
keeping  with  those  of  my  country. 

Never  have  we  passed  our  time  so  rapidly  or  employed  it  so 
well  and  never  have  we  found  a more  complete  or  better  organ- 
ised programme.  We  have  not  lost  a single  minute. 

Exhibitions,  congress  meetings,  excursions  and  receptions 
have  absorbed  our  time  so  quickly  and  so  completely  that  it 
seems  as  if  we  had  only  l^een  a few  instants  at  St.  Petersburg 
Our  mission  is  hardly  commenced  than  we  find  it  has  ceased  to 
exist. 

Honour  and  thanks  to  all,  to  His  August  Majesty  who  occu- 
pies the  throne  of  Russia,  to  H.  I.  M.  the  Grand  Duke  Michael 
Alexandrovitch,  to  the  ministers  who  surround  and  support  the 
throne,  and  to  the  Presidency  of  the  Xlth.  Congress. 

Honour  and  thanks  to  all  who  have  welcomed  us  here,  who 
have  received  us,  instructed  us  and  supplied  us  with  information 
with  such  soliicitude  and  goodwill. 

Honour  and  thanks  and  long  live  Russia  ! Long  live  the 
Emperor  ! [Great  applause.) 

The  President.  — I will  now  call  upon  Mr.  Liou-Si-Tchang, 
delegate  of  the  Chinese  Empire,  to  speak. 

Mr.  Liou-Si-Tchang  : — 

Excellencies , 

Ladies^  Gentlemen, 

In  the  name  of  the  Chinese  delegation  it  is -my  duty  and  plea- 
sure to  express  our  gratitude  first  of  all  to  the  Imperial  Rus- 
sian Government  for  the  welcome  we  have  received  in  Russia. 
We  must  next  thank  the  city  of  St.  Petersburg,  which  is  repre- 
sented here  by  the  assistant  Mayor,  and  thank  our  distinguished 
President,  Mr.  de  Timonoff  and  the  members  of  the  Organising 
Commission  of  the  Xlth.  Congress  for  their  charming  and  cor- 
dial reception  of  us  during  our  short  but  agreable  stay  in 
St.  Petersburg. 

Allow  me.  Ladies  and  Gentlemen,  to  tell  you  how  happy  we 
are  to  lie  here  and  to  find  ourselves  in  the  midst  of  learned  and 
scientific  men  who  have  come  from  all  parts  of  the  world. 
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The  maritime  and  fluvial  questions  which  have  been  dis- 
cussed in  the  sections  of  the  Congress  are  of  special  interest  for 
China  and  I can  assure  you  that  we  shall  lose  no  time  in  ac- 
quainting our  Government  with  the  conclusions  which  have 
been  adopted. 

In  conclusion,  Ladies  and  Gentlemen,  I will  ask  you  to  join 
me  in  exclaiming  : — 

Long  live  H.  M.  the  Emperor  Nicholas  II  ! Long  live  H.  I.  H. 
the  Grand  Duke  Michael  Alexandrovitch  ! Long  live  the  city  of 
St.  Petersburg.  (Great  applause.) 

The  President.  — I now  cale  upon  M.  de  Uhagon,  delegate 
of  Spain,  to  speak. 

Mr.  DE  Uhagon  ; — 


Ladies,  Gentlemen, 

It  is  my  pleasing  duty  before  we  separate  to  express,  on  behalf 
of  the  Spanish  delegation  over  which  I have  the  honour  of  pre- 
siding, our  gratitude  to  the  Russian  Government  and  especially 
to  the  President  and  Organising  Commission  of  the  Xlth.  Na- 
vigation Congress,  as  well  as  to  the  engineers  of  Ways  of  Com- 
munication and  the  Marine,  for  the  kind  welcome  we  have  all 
received. 

It  is  my  pleasing  duty  also  to  express  our  gratitude  to  H.  M. 
the  Emperor  Nicholas  II,  and  I wish  all  success  and  prosperity 
to  Russia.  (Applause .} 

The  President.  — I now  call  upon  Mr.  Ricardo  Ramos,  se- 
cond delegate  of  Spain,  to  speak. 

Mr.  Ricardo  Ramos  : — 


Ladies  and  Gentlemen, 

Allow  me  on  this  auspicious  occasion,  and  on  behalf  of  the 
official  Chamber  of  Commerce,  Industry  and  Navigation  of  Rar- 
celona  and  on  behalf  of  the  Spanish  Transatlantic  Company,  to 
express  to  the  meeting  our  great  admiration  for  the  task  which 
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has  been  acoomplished  at  St.  Petersburg  and  which  carries  on 
the  work  of  peace,  brotherhood  and  progress  of  International 
Navigation  Congresses. 

Representing  as  I do  the  active  side  of  the  economic  life  of 
Barcelona,  it  is  a great  honour  to  me  to  salute  my  illustrious 
colleagues  in  this  meeting  with  all  the  affection  and  esteem 
which  arise  from  the  common  bond  of  interests  which  guide 
our  path  and  which  are  the  outcome  of  civilisation  and  of  the 
desire  to  attaint  the  greatest  comforts  and  the  highest  perfection. 
By  continuing  on  these  lines  we  shall  follow  the  motto  of  the 
body  'which  I have  the  honour  to  represent  here  « Terra  dabit 
tnerces,  iindaquc  divitas  ». 

The  numerous  tokens  of  affection  and  cordiality  which  we 
have  received,  prove  once  more  the  truth  of  the  reputation  of  the 
Russian  people  for  hospitality.  Our  sojourn  in  Russia  will 
remain  indelibly  graven  in  our  memory  and  for  this  we  thank 
you  most  gratefully. 

The  task  accomplished  by  the  Xlth.  Navigation  Congress  has 
been  great  and  prolific  ; we  are  happy  in  having  been  called 
upon  to  cooperate  in  this  great  work  and  we  congratulate  our- 
selves on  the  results  which  have  been  achieved. 

To  the  organisers  of  the  Xlth.  Navigation  Congress  we  tender 
our  enthusiastic  congratulations.  To  this  illustrious  assembly 
we  render  the  tribute  of  our  admiration.  To  the  representatives 
of  the  Russian  Government  we  submit  our  respectful  homage  ! 
To  the  Russian  people  we  tender  the  expression  of  our  esteem 
and  most  cordial  sympathy.  (Applause.) 

The  President.  — I now  call  upon  Colonel  Ockerson:  dele- 
gate of  the  United  States,  to  speak. 

Colonel  .1.  Ockerson  : — 

Ladies,  Gentlemen, 

Those  of  us  who  have  come  from  distant  land  across  the  sea 
and  have  enjoyed  the  hospitality  extended  to  us  by  Russia  and 
upon  to  co-operate  in  this  great  work  and  we  congratulate  our- 
coming. 

We  came  fully  prepared  for  a cordial  welcome  to  this  country 
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where  the  Congress  was  to  be  held  under  the  high  patronage  of 
His  Majesty  the  Emperor  of  Russia. 

We  felt  sure  that  with  President  Timonoff  at  the  helm,  aided 
by  such  an  able  corps  of  Associates,  the  success  of  the  Congress 
was  assured. 

But  even  with  these  expectations  we  find  that  you  have  far 
exceeded  our  fondest  hopes. 

The  provisions  made  for  the  work  of  the  Congress  have  been 
superb. 

The  excursions  by  land  and  sea  that  you  have  provided,  have 
been  most  delightful  and  instructive. 

The  entertainment  of  all  kinds  that  you  have  provided  for 
us  have  been  most  lavish  and  satisfactory  in  every  respect. 

You  have  given  us  sunshine  and  rain  and  snow,  as  well  as  an 
extravagant  amount  of  daylight.  (Applause .) 

With  it  all,  the  deliberations  of  the  Congress  will  doubtless 
prove  of  lasting  benefit  to  the  World  at  large. 

We  from  America  feel  amply  repaid  for  the  journey  of  12,000 
miles  involved  in  our  })articipation. 

We  are  greatly  indebted  to  the  Russian  Government,  to  the 
city  of  St.  Petersburg,  to  the  local  Commission  and  to  the  ladies 
who  have  been  untiring  in  their  efforts  for  our  comfort  and 
pleasure. 

With  these  acknowledgements  we  now  express  to  one  and  all 
our  profound  and  lasting  gratitude  and  our  since  thanks. 

We  hope  that  some  day  we  may  have  the  honour  and  the 

JJ 

pleasure  of  showing  our  appreciation  of  our  extraordinary  hos- 
pitality in  a more  tangible  manner  by  extending  to  you  and  all 
the  members  of  this  Congress  an  American  welcome  on  the 
other  side  of  the  Atlantic.  (Applause.) 

The  President.  — I now  call  upon  Raron  Quinette  de  Roche- 
mont,  delegate  of  France,  to  speak. 

B.aron  Quinette  de  Roghemont  : — 

Indies,  Gentlemen, 

Having  already  had  the  honour  of  addressing  you  at  the  ope- 
ning meeting,  my  intention  was  to  confine  myself  to  merely 
thanking  the  various  persons  who  have  contributed  towards  the 
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success  of  the  Congress.  The  task  is  an  onerous  one  after  hear- 
ing the  numerous  speakers  who  have  rendered  these  thanks  in 
such  a more  able  manner  than  I can  possibly  do.  I should, 
however,  be  shirking  my  duty  of  I neglected  to  thank  my  old 
friend  Mr.  de  Timonoff  who,  jointly  with  the  Local  Commis- 
sion, has  undertaken  a heavy  task  and  carried  out  the  organis- 
ation of  the  Congress  with  such  success.  The  Presidents  of  the 
sections  have  likewise  had  a heavy  burden  to  bear.  Then  the 
Mayor  of  St.  Petersburg  and  the  Minister  of  Ways  of  Commu- 
nication are  equally  entitled  to  our  thanks,  the  former  for  the 
reception  he  gave  us  at  the  Hotel  de  Ville,  and  the  latter  for  the 
garden  party  he  gave  us  in  addition  to  the  large  share  he  has 
taken  in  the  preparation  work  and  organisation  of  the  Congress. 

But  allow  me,  Gentlemen,  to  lay  stress  upon  a point  which  has 
not  yet  been  commented  upon  : This  is  the  first  time  in  the  his- 
tory of  Navigation  Congresses,  that  a committee  of  ladies  has 
been  formed  in  honour  of  members  who  have  come  to  St.  Pe- 
tersburg to  take  part  in  the  Congress,  and  these  ladies  have 
been  good  enough  to  look  after  our  compatriots  with  untiring 
aimiability  and  willingness.  I beg  to  thank  these  ladies  most 
warmly  on  behalf  of  the  members  of  the  Congress.  (Applause .) 

I address  these  thanks  more  specially  to  the  president 
Mrs.  Schaffhausen-Schonberg-Eck-Schaufuss,  who  has  contri- 
l)uted  as  much  as  His  Excellency  the  Minister  of  Ways  of  Com- 
munication to  the  success  of  our  gathering.  (Applause .} 

Before  concluding,  I wish  to  testify  my  indebtedness  to  H.  I.  H. 
the  Grand  Duke  Michael  Alexandrovitch,  who  has  honoured  our 
opening  meeting  with  his  presence  and  who  has  been  so  good 
as  to  take  an  interest  in  our  work  by  coming  to  the  conserva- 
toire. Also,  we  tender  our  respectful  homage  to  H.  M.  Ni- 
cholas II,  High  Protector  of  the  Congress  who  was  good  enough 
to  receive  us  with  such  great  affability  at  Peterhof,  for  which 
we  are  truly  grateful. 

Allow  me,  in  the  name  of  Prance  which  is  bound  to  Russia 
by  special  ties,  to  address  our  respectful  homage  to  him  and  to 
exclaim  in  conclusion  : — 

« Long  live  the  Emperor  Nicholas  II  » (Great  applause.) 

The  President.  — I call  upon  Mr.  Deking-Dura,  delegate  of 
the  Netherlands,  to  speak. 
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Mr.  Deking-Dura  : — 


Ladles,  Gentlemen, 

I am  glad,  as  delegate  of  the  Netherlands  and  on  behalf  of  my 
compatriots  who  have  taken  part  in  the  Congress,  to  express 
our  deep  gratitude  to  the  Local  Organising  Commission  for  its 
efforts  and  to  express  our  admiration  for  the  results  which  it 
has  achieved. 

I specially  congratulate  Mr.  de  Timonoff,  the  President  of  the 
local  Commission  who  has  combined  the  laborious  duties  of 
President,  General  Secretary  and  Reporter  on  this  occasion. 
Only  those  who  have  taken  part  in  the  preparation  of  a Con- 
gress of  this  importance  can  form  an  exact  idea  of  the  amount 
of  work  and  devotion  which  are  necessary  to  comply  with  the 
multifarious  exigencies  of  these  difficult  functions. 

The  cordial  relations  between  Russia  and  Holland  are  already 
of  long  standing.  I need  only  remind  you  of  the  frequent  visits 
paid  to  us  by  the  Czar  Peter  the  Great,  the  Founder  of  modern 
Russia.  These  excellent  relations  have  been  unbroken  ; and 
they  have  been  further  strengthened  by  dynastic  ties  and  recent- 
ly by  the  share  which  both  countries  have  taken  in  the  peace- 
ful work  in  which  H.  M.  the  Czar  has  taken  the  initiative. 

My  compatriots  and  I experience  great  satisfaction  in  having 
taken  part  is  this  important  Congress,  which  will  remain  indi- 
libly  engraved  in  our  memory. 

The  great  hospitality  we  have  received  from  the  Ministers  as 
well  as  from  the  Municipality  of  St.  Petersburg  and  the  Senate 
of  Finland,  has  impressed  us  most  profoundly. 

We  also  express  our  great  gratitude  to  H.  I.  H.  the  Grand 
Duke  Michael  Alexandrovitch  who  has  been  good  enough  to 
agree  to  act  as  Honorary  President  of  the  Congress. 

But  all  this  has  been  surpassed  by  the  great  and  unexpected 
honour  of  having  been  admitted  to  the  august  presence  of 
H.  M.  the  Czar  and  to  have  been  presented  to  him.  (Applause .} 

The  President.  — I now  call  upon  Mr.  Farrago,  delegate  of 
Hungary  to  speak. 
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Mr.  Far  AGO  : — 

Ladies,  Gentlemen , 

The  Xlth.  Congress,  which  has  just  completed  its  work,  may 
well  be  proud  of  its  results,  for  these  testify  to  the  great 
progress  which  has  been  accomplished  in  the  technical  sciences 
and  their  practical  application.  And  I can  assure  you  that 
all  of  us  who  come  from  Hungary,  will  always  gladly  and  grate- 
fully remember  the  useful  work  to  which  it  has  been  our  pri- 
vilege to  contribute  and  I am  sure  we  shall  utilise  the  scientific 
information  which  has  been  collected  by  the  Congress  by 
employing  it  in  the  improvement  of  navigable  waterways  and 
of  the  maritime  and  river  navigation  of  our  country. 

The  glorious  days  we  have  passed  amongst  you  will  also 
remain  present  in  our  memory  and  we  shall  leave  Russia 
with  deepfelt  gratitude  and  tender  recollections  of  the  extreme 
aimiability  and  splendid  attention  which  have  been  showered 
upon  us  everywhere. 

One  more.  Gentlemen,  thanks  and  long  live  Russia.  (Applause.) 

The  President.  — I will  now  call  upon  Mr.  Maganzini, 
delegate  of  Italy,  to  speak. 

Mr.  Maganzini  : — 

Excellencies, 

Ladies  and  Gentlemen, 

The  Xlth.  Navigation  Congress  could  not  fail  to  be  a success 
after  H.  M.  the  Emperor  had  graciously  accepted  to  act  as 
High  Patron  to  this  work  and  H.  I.  H.  the  Grand  Duke  Michael 
Alexandrowitch  has  agreed  to  become  Honorary  President. 
We  should,  therefore,  in  the  first  place  render  our  thanks  and 
respectful  gratitude  to  H.  M.  the  Emperor  and  H.  I.  H.  the 
Grand  Duke  Michael.  Our  thanks  should  then  be  rendered  to 
their  Excellencies  the  Ministers  of  the  Russian  Government  who 
have  so  brilliantly  supported  the  work  of  the  Congress. 

The  successful  outcome  of  our  work  and  the  interesting 
excursions  which  we  have  been  privileged  to  enjoy  in  this 
marvellous  and  especially  hospitable  country,  could  not  come 
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as  a surprise  to  anyone  of  us  who  knows  the  extraordinary 
activity  of  His  Excellency  Professor  de  Timonoff.  By  com- 
bining the  functions  of  President  as  well  as  those  of  General 
Secretary  of  the  Congress  of  St.  Petersburg,  our  distinguished 
colleague  has  been  the  soul  of  a superb  organisation  which 
has  been  exhibited  to  us  under  its  diverse  phases  just  as  the 
links  of  a chain  are  unrolled  from  an  axle  under  the  action 
of  some  intelligent  force.  All  our  gratitude  therefore  goes  forth 
to  President  Timonoff  and  is  addressed  at  the  same  time  to 
the  organising  Committees  of  the  Congress  for  the  victory  they 
have  just  accomplished.  Lastly,  we  render  tribute  to  the 
Ladies’  Committee  which  have  devoted  itself  to  our  compatriots 
with  so  much  graciousness. 

We  do  not  require  many  words  to  express  our  feelings,  after 
our  agreable  stay  in  St.  Petersburg,  suffice  it  to  say  that  by 
coming  here  — and  I see  they  have  come  in  great  numbers  — 
Italians  have  accomplished  one  of  their  most  ardent  aspira- 
tions. We  have  responded  to  the  call,  not  only  on  account  of 
the  ever  increasing  interest  with  which  Italy,  now  freed  from 
more  pressing  anxieties,  follows  all  questions  which  bear  upon 
maritime  and  fluvial  navigation,  but  we  have  also  responded  to 
the  call  because  at  Milan  in  1905,  we  had  conceived  much  esteem 
and  sympathy  for  many  engineers,  professors,  sailors  and  hy- 
drographers  from  your  beautiful  country.  Allow  me  on  this 
occasion  to  express  all  the  regret  we  experience  is  not  seeing 
amongst  us,  alas,  Mr.  Ghercevanoff,  whose  scientific  mind, 
had  been  attracted  to  the  enquiry  of  problems  which  are  of 
such  intense  interest  to  our  Italy. 

The  receptions  we  have  been  invited  to  in  St.  Petersburg  as 
well  as  in  Finland  and  at  Narva,  testify  to  the  sympathetic 
feelings  which  exist  towards.  The  sumptuous  hospitality  we 
have  received  in  all  quarters  from  your  Corporations,  your  local 
governments  and  from  everyone  has  only  been  exceeded  by  the 
frankest  cordiality. 

Therefore  it  is  a very  agreable  duty  to  me  before  we  part,  to 
testify  all  our  gratitude  for  the  magnificent  days  we  have  passed 
in  your  midst,  and  to  assure  you  that  on  our  return  to  Italy  we 
shall  retain  a delightful  and  everlasting  souvenir  of  Russia  and 
of  the  Xlth.  Navigation  Congress. 

Long  live  Russia  and  long  live  Russians.  ( Aj)plause .} 
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The  President.  — 1 now  call  upon  Mr.  T.  Okino,  delegate  of 
Japan,  to  speak. 

Mr.  T.  Okino  : — 

Ladies^  Gentlemen, 

This  is  the  first  time  that,  we  Japanese,  have  attended  a Navi- 
gation Congress  in  comparaticely  large  numbers.  We  believe 
that  this  circumstance  has  enabled  us  better  to  appreciate  the 
great  value  of  your  work,  your  noble  and  useful  aims,  and  the 
moral,  and  beneficial  effect  which  this  Institution  exerts  upon 
international  relations. 

It  is  hardly  forty  years  since  Japan  entered  the  arena  of  your 
civilisation.  She  has  therefore  to  create  in  the  shortest  possilile 
time,  all  the  plant  of  this  civilisation  and  although  she  has 
worked  and  worked  with  feverish  haste,  she  is  still  far  from 
having  reached  the  end  of  her  labours.  We  have  much  to  learn 
from  all  that  is  taking  place  in  those  countries  which  are  in  the 
vanguard  of  progress,  and  especially  where  the  peace  and  pros- 
perity of  nations  are  concerned  when,  moreover,  it  is  the  work 
of  eminent  men  of  different  races,  from  various  parts  of  the 
world  who  are  assembled  with  the  sole  object  of  promoting  the 
general  welfare. 

The  incalculable  benefit  which  will  accrue  to  our  country  is 
not  the  only  thing  which  awakens  a great  and  fervid  sympathy 
in  us.  This  sympathy  also  arises  from  this  atmosphere  of  fra- 
ternity, cordiality,  frankness  and  loyalty  which  we  have  been 
breathing  with  full  lungs  ever  since  we  came  among  you  and 
which  has  enabled  us  to  better  understand  the  lofty  indeals 
upon  which  this  great  Permanent  International  Association  of 
Navigation  Congresses  is  based. 

Therefore,  gentlemen,  we  shall  return  home  deeply  moved 
and  shall  speak  of  you  and  of  your  work  with  the  feelings  of 
deepest  emotion  to  our  compatriots  who  will  take  the  same 
pride  as  ourselves  in  contributing  to  the  success  and  develop- 
ment of  this  work. 

In  now  bidding  you  good-bye,  in  the  hope  of  seeing  you  again 
at  the  next  Congress,  may  I ask  you  to  join  with  me,  in  accor- 
dance with  our  national  custom,  in  the  cry  of  « Banzai  » to  wel- 
come our  Association  and  especially  the  Xlth.  Congress.  {Great 
applause.) 
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The  President.  — 1 now  call  upon  Mr.  Mendes  Gnerreiro, 
delegate  of  Portugal,  to  speak. 

Mr.  Mendes  Guerreiro  : — 

Ladies,  Gentlemen, 

I have  very  little  to  add  to  the  })rilliant  speeches  which  have 
just  been  made.  It  is  a great  honour  to  me  to  represent  my  coun- 
try at  this  Congress  which  has  been  so  well  organised  and  which 
has  completed  its  work  is  so  brilliant  a manner. 

I always  come  to  Russia  with  the  greatest  pleasure,  not  only 
because  of  the  cordial  manner  in  which  I am  always  received, 
liut  also  on  account  of  the  great  progress  I witness  and  the 
efforts  which  this  country  makes  to  introduce  civilisation  in  the 
most  out  of  the  way  regions.  For  this,  Russia  has  a claim  to 
all  our  sympathies. 

I think,  gentlemen,  we  shall  all  carry  away  the  pleasant  sou- 
venir of  our  sojourn  in  St.  Petersbourg.  The  welcome  we  have 
received  in  all  quarters  has  been  most  charming.  Not  only  in 
the  capital  of  the  Empire,  but  also  in  Finland  and  especially  at 
Cronstadt  where  the  Imperial  Navy  has  shown  us  such  great 
courtesy  and  where  we  have  taken  part  in  sumptuous  recep- 
tions and  have  appreciated  a perennial  frank  loyalty  and  sin- 
cere cordiality. 

In  conclusion,  gentlemen,  allow  me  tell  you  that  in  Portugal 
we  make  the  most  ardent  vows  for  the  ]irosperity  and  happiness 
of  Russia.  (Applause.) 

The  President.  — I now  call  upon  Mr.  Roummel,  junior, 
delegate  of  the  League  for  the  Renewal  of  the  Fleet,  to  speak. 

Mr.  Roummel,  junior  : — 

Ladies,  Gentlemen, 

The  delegates  of  the  League  for  the  Renewal  of  the  Fleet 
have  requested  me  to  transmit  their  most  respectful  sentiments 
and  thanks  to  the  illustrious  and  learned  members  who  have 
honoured  the  Xlth.  Navigation  Congress  with  their  ])resence, 
for  the  colossal  work  in  which  they  have  been  privileged  to  take 
part. 
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There  is  no  doubt  that  the  progress  of  maritime  science  and 
of  the  arts  of  navigation  in  the  direction  of  general  welfare  of 
the  whole  world  and  of  our  country  is  in  good  hands  when 
entrusted  to  our  Permanent  Association.  And  one  of  its  great 
merits  is  that  it  has  called  attention  to  maritime  questions 
which  are  now  of  greater  importance  and  urgency  than  ever 
they  were. 

We  may  be  certain  that  the  work  of  scientific  and  practical 
men  who  are  united  under  the  motto  of  our  Association  « Navi- 
(jarc  Nccesse  » which  is  of  such  wide  application,  will  ensure 
the  solution  of  many  questions  which  deal  with  navigable 
waterways,  ports,  hydrography,  etc. 

The  League  for  the  Renewal  of  the  Fleet  which  was  only 
founded  in  1906,  has  had  the  honour  for  the  first  time  of  taking 
part  in  the  discussion  of  questions  on  the  agenda. 

The  delegates  of  our  body,  the  President,  his  Assistant  and 
the  General  Secretary  who  have  taken  an  active  part  in  the 
work  of  this  Congress,  have  done  all  they  could  to  collect  all 
useful  information  bearing  upon  the  development  of  our  mer- 
cantile marine  and  of  our  navy  as  well  as  upon  the  construc- 
tion of  ports,  and  the  questions  of  armament  and  navigation 
requirements. 

This  being  so,  we  hasten  to  express  our  complete  satisfaction 
to  the  XI th.  Congress,  at  the  results  which  have  been  achieved 
and  we  form  the  most  sincere  vows  for  the  success  of  the  future 
work  of  the  Permanent  International  Association  of  Navigation 
Congresses. 

I will  conclude  by  expressing  the  hope  that  we  shall  have 
the  pleasure  of  seeing  you  again  in  great  numbers  at  the  next 
Congress.  (Applause.) 

The  President.  — I now  call  upon  the  assistant  to  the  Mayor 
bladh,  delegate  of  Sweden,  to  speak. 

Mr.  Demkine,  Assistant  to  the  Mayor  of  St.  Petersburg  thanks 
the  members  of  the  Congress  in  Russian  for  having  come  in 
such  numbers  to  St.  Petersburg  and  for  having  collaborated  so 
actively  in  the  solution  of  many  questions  of  extreme  interest  to 
Russia. 

The  President.  - 1 now  call  upon  Mr.  Fridolf  von  Wijn- 

blad,  delegates  of  Sweden,  to  speak. 
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Mr.  Fridolf  von  Wunbladh  : — 

Your  Excellency , 

Esteemed  ladies  and  gentlemen . 

In  the  name  both  of  my  colleagues  the  delegates  of  the  Swe- 
dish Government,  and  the  })u.blic  departments  of  Sweden*  and 
private  Societies  which  are  here  represented,  and  likewise  on 
))ehalf  of  the  Swedish  ladies  and  gentlemen  who  share  the 
honour  and  pleasure  with  us  of  taking  part  in  the  Xlth.  Inter- 
national Navigation  Congress,  I beg  to  express  our  deep  and 
hearty  thanks  for  the  friendly  reception  which  we  have  met 
with,  for  this  aimial)le  welcome  and  above  all  for  the  magnifi- 
cent hospitality  and  extraordinary  goodwill  which  has  been 
vouchsafed  to  us. 

We  Swedes  received  the  invitation  of  our  neighbours  and 
friends  of  St.  Petersburg  to  participate  in  this  Congress  with 
pleasure,  and  we  came  here  expecting  great  things  from  our 
journey.  I must  admit  that  our  expectations  have  been  greatly 
surpassed. 

According  to  us  this  Congress  is  not  only  equal  to  its  technical 
mission  but  it  has  a great  bearing  on  the  development  and 
extension  of  the  good  neighbourly  feelings  which  at  present 
exist  between  the  two  nations  whose  frontiers  touch  one  ano- 
ther, Russia  and  Sweden,  and  it  will  tend  to  bring  about  a 
stronger  bond  of  culture  between  them. 

President  Timonoff,  we  congratulate  you  and  the  Committee 
most  heartily  on  the  grand  result  of  your  work. 

Long  live  our  aimiable  Russian  hosts  and  hostesses  ! Long 
live  St.  Petersburg.  (Applause .) 

The  President.  — I now  call  upon  Minister  Argyropoulos, 
delegate  of  Greece,  to  speak. 

Mr.  Argyropoulos  : — 

Ladies,  Gentlemen, 

As  delegate  of  Greece,  I associate  myself  most  heartily  with 
the  eloquent  terms  in  which  the  delegates  who  have  preceeded 
me,  have  thanked  H.  M.  the  Emperor,  H.  1.  H.  the  Grand  Duke 
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Michael  Alexandrovitch,  the  Committee  and  especially  the  Pre- 
sident, Mr.  de  Timonoff. 

Ladies  and  gentlemen,  you  have  all  seen  that  the  city  was 
bedecked  with  flags.  You  know  that  Russia  celebrates  to-day  an 
imperial  holiday,  the  birthday  of  H.  M.  the  Empress  Alexandra 
Feodorowna.  I believe  it  will  meet  with  your  consent  and  una- 
nimious  wish  if  I ask  you  to  join  me  in  crying  « Long  live  the 
Empress  Alexandra  » whose  birthday  we  celebrate  to-day  in  the 
same  breath  as  « Long  live  the  Emperor  Nicholas  ».  (Great  ap- 
plause.) 

The  President  then  declares  the  Congress  closed  in  the 
following  terms  : — 

Indies , Gen tlemen , 

The  work  of  the  Xlth.  Navigation  Congress  is  now  completed. 
The  questions  on  our  comprehensive  agenda  have  been  dis- 
cussed. The  sections  have  submitted  to  you  the  minutes  of 
your  proceedings  and  you  have  just  voted  the  conclusions  on 
the  various  reports,  thereby  enhancing  the  value  of  these  docu- 
ments, a value  which  you  may  all  have  foreseen  on  reading  the 
name  of  their  authors  and  which  was  completely  confirmed  on 
perusal  of  the  reports. 

As  you  have  been  good  enough,  gentlemen,  to  allow  me  to 
speak  in  your  name,  may  I be  permitted  to  address  the  most 
sincere  thanks  on  behalf  of  the  Congress  to  all  those  who  have 
given  our  meetings  an  importance  which  has  exceeded  our 
anticipations. 

Our  first  expression  of  gratitude  will  be  for  H.  M.  the  Em- 
peror, the  High  Protector  of  our  Congress,  who  has  given  us  so 
many  proofs  of  his  august  goodwill. 

We  must  then  thank  H.  I.  H.  the  Grand  Duke  Michael  Alexan- 
drovitch who  kindly  consented  to  act  as  Honorary  President  of 
our  Congress  and  thus  facilitated  our  work. 

Then  we  must  thank  our  other  Honorary  Presidents,  and 
especially  the  Ministers  of  the  Interior,  of  Finance,  of  Ways  of 
Communication,  of  Marine,  of  Industry  and  Commerce,  and  of 
Agriculture,  and  also  the  Major  of  the  City  of  St.  Petersburg 
who  is  always  to  be  found  when  there  is  work  involving  great 
and  prolific  ideas. 


— 365  — 


Allow  me  also  to  express  our  lively  gratitude  to  those  eminent 
men,  and  especially  to  those  from  abroad,  who  have  been  so 
good  as  to  afford  us,  either  in  their  reports  or  during  the 
debates,  the  benefit  of  their  profound  scientific  knowledge  in 
so  unsparing  a manner. 

We  must  not  forget  also  those  who  have  consented  to 
conduct  the  debates  of  our  sections  and  have  brought  to  our 
discussions  their  enlightened  views  and  the  experience  acquired 
in  the  highest  positions. 

And  without  the  order  and  method  which  they  brought  to 
bear  in  the  discussions  it  would  not  have  been  possible  to 
carry  out  the  investigations  of  the  important  problems  which 
have  been  the  subject  of  your  debates,  in  so  short  a time.  May 
I take  this  opportunity  of  assuring  them  of  our  gratitude  which 
is  also  due  to  the  chief  secretaries  and  the  sectional  secretaries 
whose  intelligence  and  indefatigable  zeal  cannot  have  escaped 
the  attention  of  any  of  you. 

We  should  also  include  the  organisers  of  our  Exhibition 
amongst  those  to  whom  our  thanks  are  due,  for  they  have  given 
themselves  a great  deal  of  trouble  to  collect  such  technical  data 
of  interest  to  you  and  have  exhibited  it  in  our  meeting  rooms 
in  such  a charming  and  graceful  manner. 

We  must  also,  gentlemen,  send  our  grateful  remembrances 
to  the  Cities  and  Government  Departments  who  have  received 
us  in  so  flattering  and  hospitable  a manner,  especially  in  the 
case  of  the  magnificent  reception  accorded  to  us  by  the  Senate 
of  Finland.  We  cannot  forget  those  important  and  powerful 
establishments  of  Kroenholm,  Nevski  and  others,  when  we 
have  been  shown  all  the  ramifications  of  industries  which  are 
a source  of  honour  and  prosperity  to  this  country.  May  the 
care  with  which  they  surround  their  workers  receive  its  due 
reward  in  the  form  of  loyalty  and  devotion. 

Lastly,  gentlemen,  allow  me  to  ask  you  again  to  express  your 
grateful  thanks  to  the  engineers  who  organised  our  excursions 
and  enhanced  their  pleasure  by  their  good-natured  explanations. 

Having  accomplished  this  duty,  which  has  been  a very 
pleasant  one,  I will  not  fall  into  the  temptation  of  recapitulating 
the  work  that  you  have  done.  The  conclusions  you  have  just 
voted  are  too  fresh  in  your  memory  to  render  any  such  recapi- 
tulation at  all  necessary. 
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Besides,  each  country  has  contributed  its  quota  of  information 
to  the  wide  field  of  investigation  which  has  been  before  us. 
The  debates  have  shown  us  all  the  principles  underlying  each 
opinion,  and  you  have  been  able  to  see  the  differences  of  opinion 
which  have  existed  on  several  points.  For  this  reason  where 
it  has  been  necessary  in  the  sections  to  frame  a reply  which 
will  deal  in  a broad  way  with  the  question  under  discussion, 
you  have  found  that  in  addition  to  a few  principles  expressed 
in  a concise  form,  requests  have  been  formulated  for  fresh 
investigations  so  that  wishes  have  taken  the  place  of  formal 
resolutions.  This  could  not  be  otherwise  as  conditions  change 
with  progress. 

We  do  not  therefore  regret  the  prudence  which  dictates  that 
the  solution  of  problems  of  a still  indefinite  character  shall 
be  left  to  the  future. 

This  is  one  of  the  reasons  for  the  permanent  nature  of  our 
Association.  What  one  session  of  the  Congress  cannot  settle  is 
carried  forward  for  consideration  at  a subsequent  session,  and 
this  continual  renewal  of  our  meetings  dulls  the  edge  of  our 
regrets  at  their  inevitable  breaking  up. 

Nessum  magiore  dolore 
Che  ricordasi  del  terapio  felice 
Nella  miseria 

as  Dante  says. 

We  are  spared  this  sorrow  for  we  are  assured  that  the  happy 
times  we  have  spent  together  will  be  renewed  at  the  following 
session  of  the  Congress. 

Proud  of  the  honour  you  have  conferred  on  us  by  entrusting 
us  with  the  control  of  your  work,  and  full  of  gratitude  for  this 
token  of  confidence,  we  trust  that  when  you  leave  us  you  will 
take  away  as  precious  a remembrance  of  us  as  we  will  retain 
of  you. 

With  this  aspiration,  I wish  you  good-bye,  and  declare  the 
Xlth.  Navigation  Congress  to  be  closed.  (Prolonged  applause.) 

The  meeting  concludes  at  12.30  i).  m. 
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Several  lectures,  of  great  technical,  value,  were  given  by 
members  of  our  Association  during  the  Congress. 

These  lectures  completed  and  enhanced  the  work  of  the 
(Congress  and  we  think  it  desiral)le  to  report  them  in  full,  as 
follow^s. 


Lecture  gwe  by  Colonel  S.  A.  Ockerson,  Ciznl  Engineer 
on  : — 

The  proposed  navigable  waterway  between  Lake  Michigan 
and  the  Gulf  of  Mexico. 

Colonel^S.  A.  Ockerson,  civil  engineer,  spoke  on  this  subject 
before  a large  audience,  on  Monday,  June  1,  at  7.20  p.  m.  in 
the  large  hall  of  the  Institute  of  Engineers  of  Ways  of  Commu- 
nication. 

Mr.  Brandt,  the  Principal  of  the  Institute,  introduced  the 
lecturer  in  the  following  terms  : — 


Ladies  and  Gentlemen, 


Mr.  Ockerson,  of  the  United  States,  is  going  to  speak  to  us 
on  the  propo.sed  deep  navigable  wnaterwnay  belween  the  Creat 
Lakes  and  the  Gulf  of  Mexico. 

With  the  approval  of  this  High  School,  I take  the  opportunity 
of  expressing  our  admiration  for  America  and  Americans  who, 
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formerly  the  pupils  of  Europe,  are  now  our  teachers  in  many 
respects. 

America  is  a very  far-off  country,  but  the  wonders  of  science 
and  art  which  come  to  us  from  them  across  the  seas  attract  our 
attention  and  induce  us  to  study  this  country  and  the  lives  of 
its  great  men.  This  attitude  cannot  fail  to  arouse  in  us  the 
most  sympathic  feelings. 

Ladies  and  Gentlemen,  Hip,  hip,  hourrah  ! for  America  and 
the  American  nation. 

Colonel  OcKEHSON,  after  thanking  Mr.  Brandt  for  his  kind 
remarks  about  the  United  States,  then  gave  an  account  of  the 
principal  characteristics  of  the  proposed  navigable  waterway 
i)etween  Lake  Michigan  and  the  Gulf  of  Mexico. 

The  following  is  a summary  of  his  lecture  : — 

The  development  of  the  United  States  has  been  so  rapid  and 
the  requirements  of  the  means  of  transport  reached  such  a pitch 
that  in  1906,  both  railways  and  all  those  waterways  which  could 
be  rendered  navigalhe  were  inadequate  to  cope  with  the  traffic 
requirements. 

There  were  about  220,000  miles  railway  track  with  50,000  loco- 
motives and  1,750,000  goods  wagons. 

In  ten  years  the  mileage  increased  by  21  % whereas  the  traffic 
increased  by  110  %. 

In  these  circumstances  it  was  estimated  that  an  increase  of 
25  % in  the  mileage  and  rolling  stock  would  be  necessary  to 
cope  with  the  commercial  requirements  of  the  country  during 
the  following  five  years. 

The  cost  of  such  an  increase  would  be  enormous. 

This  condition  of  affairs  aroused  a feeling  in  the  public  mind 
in  favour  of  a general  improvement  of  navigable  waterways 
which  had  been  greatly  neglected  during  the  period  of  active 
development  of  railways. 

As  a matter  of  fact  no  general  systematic  plan  of  developing 
the  navigable  waterways  of  the  United  States  had  hitherto  been 
drawn  up,  but  the  question  is  now  under  the  consideration  of  a 
si^ecial  commission  whieh  will  no  doubt  come  to  some  conclu- 
sion in  the  near  future. 
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The  Government  has  expended  552,943,025  dollars  for  the 
prosperity  of  the  United  States  up  to  the  present. 

About  37.7  % of  this  amount  has  ])een  spent  in  improving  the 
navigable  waterways  and  ports  of  the  Mississippi  valley. 

The  basin  of  the  Mississippi  covers  an  area  of  1,250,000  square 
miles.  It  is  by  far  the  most  important  river  system  in  the  United 
States  and  is  susceiitible  in  a great  degree  to  improvement  both 
as  regards  the  main  artery  and  its  tributaries. 

A deep  navigable  waterway,  1,625  miles  long,  between  Lake 
Michigan  and  the  Gulf  of  Mexico,  is  one  of  the  various  schemes 
which  have  been  proposed  to  supplement  the  inadequate  means 
of  transport  which  have  l:)een  referred  to. 

We  will  give  a brief  account  of  the  i)roposed  scheme  and 
will  show  some  of  its  principal  features  on  the  screen. 

The  scheme  comprises  a waterway  with  a minimum  naviga- 
ble depth  of  twelve  feet  throughout  its  length.  The  project 
has  not  yet  been  officially  adopted  by  the  Federal  Government 
l)ut  it  is  under Mts  consideration. 

The  waterway  commences  at  Lake  Michigan  and  along  the 
Chicago  river,  through  the  city  of  Chicago  for  a distance  of 
6 miles,  up  to  the  « Sanitary  and  Ship  Canal  ». 

This  canal,  about  30  miles  long,  was  built  by  the  Sanitary 
Commission  of  Chicago  at  a cost  of  about  50,000,000  dollars. 
It  is  22  feet  in  depth  and  its  width  varies  from  110  to  2C0  feet. 

It  flows  in  an  opposite  direction  to  the  waters  of  the  Chicago 
river  which  run  southwards  towards  the  Gulf  of  Mexico 
together  with  a volume  of  10,000  cubic  feet  of  water  per  second 
which  come  from  Lake  Michigan. 

From  the  end  of  the  drainage  canal  and  for  the  following 
63.5  miles,  there  is  a fall  of  136  feet  and  the  improvement  will 
consist  of  locks  and  moveable  weirs. 

The  locks  will  have  an  available  length  of  600  feet  and  will 
be  80  feet  wide  and  14  feet  deep  over  the  sill.  The  Chanoino 
type  of  moveable  weir  will  be  used. 

Concurrently  with  the  improvement  of  the  section,  it  is  pro- 
posed to  obtain  water  power  of  173,000  H.  P.  nett.  The  esti- 
mated cost  is  281,822  dollars  per  mile. 

Then  there  are  229.5  navigable  miles  along  the  Illinois  river 
ui)  to  the  Mississippi  with  a fall  only  33  feet,  or  0.14  foot  iK'T 
mile.  The  improvement  in  this  section  consists  of  dredging  a 
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canal  200  feet  wide  at  the  bottom  and  at  least  14  feet  deep,  at 
an  estimated  cost  of  35,676  dollars  per  mile. 

The  distance  from  the  mouth  of  the  Illinois  to  St.  Louis  is 
38  miles.  The  proposed  improvement  follows  freely  the  course 
of  the  Mississippi  for  15  1/2  miles  and  at  that  point  a moveable 
weir  2,50C  feet  long  with  a difference  in  level  of  14  feet,  will 
l3e  established.  Then  in  order  to  avoid  the  complication  of  the 
confluence  of  the  Missouri,  a canal  will  be  built  along  the  left 
l)ank  of  the  river.  A lock  600  meters  long  and  80  meters  wide 
will  be  built  at  the  lower  end  of  this  canal  with  a difference 
in  level  of  38  feet  so  that  navigation  will  be  able  to  be  effected 
at  low  water  stage  for  -a  length  of  38  miles. 

The  canal  will  only  be  used  during  low  water  stage,  the 
river  itself  being  used  as  at  present  at  high  and  mean  watei' 
.stages. 

The  (estimated  cost  of  this  improvement  is  172,470  dollars  per 
mile. 

From  St.  Louis  to  the  mouth  of  the  Ohio  — a distance  of 
180  miles  — there  is  a fall  of  109  feet,  or  0.6  foot  per  mile.  The 
]'roblem  of  improving  the  section  is  complicated  l)y  the  large 
amount  of  silt  which  is  brought  by  the  Missouri  river.  This 
section  is  considered  the  most  difficult  to  deal  with  in  the  whole 
length  of  the  waterway  betwieen  the  Great  Lakes  and  the  Gulf. 

A Commission  of  engineers  has  been  formed  to  consider  this 
problem  but  they  have  as  yet  not  arrived  at  any  definitive  con- 
clusions as  to  the  works  most  suited  for  these  conditions. 

From  the  mouth  of  the  Ohio  river  to  the  Gulf  — a distance 
of  1,070  miles  — the  improvement  would  consist  of  levees 
against  floods,  the  revetment  of  the  slopes  to  prevent  erosion, 
the  dredging  and  narrowing  of  the  cross  section  in  a few  places. 

The  volume  of  water  at  the  upper  end  of  this  section  varies 
from  a minimum  of  70,000  to  a maximum  of  1,60C<,000  cubic  feet 
per  second.  There  is  a depth  of  14  feet  during  at  least  6 months 
in  the  year.  A canal  9 feet  in  depth  or  more  is  maintained 
l)y  dredging  through  the  sandlranks  during  low  water  stages. 

The  ol)stacles  to  navigation  are  confined  to  about  45  sand- 
hanks  or  other  obstructions  which  average  more  than  a mile 
in  length. 

Levees  against  the  flood  have  been  luiilt  for  a length  of  about 
l,L50  miles  and  although  they  are  still  far  from  completion, 
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they  render  great  service  in  preventing  the  damage  which  arises 
from  floods. 

The  jetties  at  the  sonth-western  pass  which  are  approaching 
completion,  will  give  a wide  channel,  35  feet  deep  at  low  tide, 
from  the  river  right  up  to  the  Gulf.  The  sonthern  pass  where 
the  Ead  jetties  are  built  and  which  has  been  in  use  for  the  Iasi 
thirty  years,  has  a navigable  depth  of  30  feet. 

Interesting  views  were  shown  oii  the  screen  after  the  lecture 
and  were  much  appreciated. 


Lecture  by  Baron  Quinette  de  Rochemont,  Inspectenr  des' 
Fonts  et  Chatissees,  on  : 

Seaports. 

The  lecture  by  Baron  Quinette  de  llocheniont  attracted  a large 
audience  to  the  Institute  of  Ways  of  Commnnication  on  Satur- 
day, .June  0 at  8.30  p.  in.  The  eminent  Inspector-General 
ix'ceived  a very  enthusiastic  welcome. 

Mr.  BiiANDT  iiitroduced  the  lecturer  as  follows  : — 

Ladies  and  Gentlemen^ 

Baron  Quinette  de  Rochemont,  Inspectenr  general  des  Pouts 
et  Ghaussees  of  Paris,  is  going  to  speak  to  you  on  the  subject  of 
recent  progress  in  the  construction  of  seaports. 

Before  he  does  so,  1 intend  to  show  you  the  importance  of 
this,  in  the  history  of  the  Institute  of  Ways  of  Communica- 
tion, of  which  I have  the  honour  of  being  the  Principal. 

Yesterday  in  talking  with  Baron  Quinette  de  Rochemont,  1 
learnt  that  in  1860,  when  he  was  still  a pupil  of  the  Ecole  des 
Pouts  et  Ghaussees,  he  attended  the  course  of  lectures  of  Ihc' 
celebrated  professor  Benoit  Clapeyron,  the  author  of  a method 
of  calculating  the  stresses  in  continuous  girders  and  of  the 
celebrated  Clapeyron  formula  which  has  lieen  applied  to  thermo- 
dynamies  and  now  is  a science  in  itself. 

I then  remembered  that  Mr.  Clapeyron  had  l>een  a professor 
at  our  Institute  from  1821  to  1830,  at  the  same  time  as  the 
celebrated  Mr.  Lame  and  Mr.  Dufour. 
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This  was  the  second  batch  of  French  professors  who  had 
come  to  St.  Petersburg  to  teach  our  future  Russian  Engineers, 

Before  that,  when  the  Institute  was  founded  in  1810,  there 
had  been  a series  of  French  professors,  Messrs.  Sennover, 
Resimon,  Fabre,  Posier,  Bazaine,  Destrem  and  at  the  head  of 
these  i)rofessors  was  Mr.  de  Besancour,  the  real  founder  of  the 
Institute,  whose  bust  is  in  our  library  and  whose  portrait  is 
placed  at  the  top  of  the  right  hand  corner  of  this  door. 

In  those  days  the  teaching  at  the  Institute  aws  carried  out 
in  French  and  this  continued  until  1840. 

To-day,  after  a lapse  of  seventy  years,  we  shall  again  hear 
the  voice  of  a French  professor,  who  is  himself  a pupil  of  one 
of  the  first  professors  to  bring  us  the  benefits  of  French 
science. 

You  see  how  entitled  we  are  to  say  that  enlightenment  has 
come  to  us  from  France. 

It  still  comes  to  us  even  in  these  days  ; but  to-day  like  good 
disciples  we  may  claim  our  share  with  French  and  other 
foreign  engineers  in  the  great  work  of  human  progress. 

Bnt  we  caninot  forget  our  French  origin  and  we  shall  never 
forget  that  France,  our  country  of  predilection,  is  also  the 
country  from  whence  came  our  first  teachers. 

I ask  you.  Ladies  and  Gentlemen,  to  join  me  heartily  in 
exclaiming  « Long  live  France  and  its  representatives  ». 

Baron  Quinette  de  Bochemont,  then  spoke. 

He  first  of  all  thanked  the  Council  of  the  Institute  of  Ways 
of  Communication  for  having  been  good  enough  to  invite  him 
to  lecture  on  a subject  of  his  own  choosing,  and  he  then  went 
on  to  speak  of  the  changes  with  have  supervened  in  the  condi- 
tions of  construction  and  exploitations  of  seaports. 

The  changes,  due  principally  to  the  alterations  which  have 
occured  in  the  conditions  of  navigation,  led  the  lecturer  to 
call  attention  in  the  first  ])lace  to  the  increase  in  size  of  ships 
and  the  effects  of  the  adoption  of  marine  steam  engines. 

He  also  pointed  out  how  navigation  methods  had  been  im- 
l)roved  and  how  time  was  now  a chief  factor  in  commercial 
operations  owing  to  the  great  expense  entailed  in  the  purchase 
and  working  of  steamers  and  the  quick  crossings  and  rapidity 
of  postal,  telegraphic  and  telephonic  communications. 


— 375  — 


In  order  to  increase  the  renmncrativeness  of  vessels  it  is 
necessary  to  increase  the  number  of  their  trips,  and  to  enable 
them  to  enter  and  leave  the  ports  at  all  hours  and  load  and 
unload  their  cargoes  as  rapidly  as  possible. 

These  desiderata  led  Baron  Quinette  de  Rochemont  to  refer 
to  the  increased  coasting  trade  to  the  construction  of  ports  in 
deep  water  and  to  the  necessity  of  extending  the  jetties  on  each 
side  of  the  entrance  channel  into  deei)er  waters,  etc.,  and  to 
the  increase  in  the  length  of  the  quays,  etc. 

Referring  to  ports  in  water  with  a great  tidal  variation,  he 
pointed  out  that  the  necessity  of  keeping  vessels  afloat  which 
are  not  suited  to  leaving  aground,  had  led  to  the  construction 
of  tidal  basins  of  greater  and  greater  size  ; and  the  same  could 
be  said  of  the  locks  at  the  entrance  of  these  basins. 

Baron  Quinette  de  Rochemont  did  not  forget,  however  to 
point  out  that  the  delays  which  large  vessels  have  to  face  in 
entering  and  leaving  tidal  basins,  and  the  difficulties  and  dan- 
gers which  attend  their  passage  through  the  locks  are  such  that 
there  is  actually  a tendency  to  revert  to  quays  or  open  basins 
even  when  the  tidal  range  is  great. 

Very  useful  data  was  then  given  on  the  subject  of  dry  docks 
and  floating  docks,  on  the  improvement  of  the  lighting  and 
buoying  of  coasts  and  on  the  methods  of  working  the  ports, 
which  have  been  considerably  modified  by  the  adoption  of 
machinery  and  railway  tracks  on  the  quays. 

In  concluding  his  very  instructive  lecture,  Baron  Quinette 
de  Rochemont  took  care  to  point  out  and  give  proof  that  the 
alterations  which  have  occured  in  the  conditions  of  navigation 
and  of  construction  and  exploitation  of  seaports,  had  conside- 
rably reduced  freight  charges  and  thereby  increased  the  traffic. 
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Lecture  by  M.  Leon  Gerard,  Electrical  Engineer,  on  : — 
Electric  haulage  in  America. 

After  Baron  Quinette  de  Rochemont’s  lecture  was  concluded, 
Mr.  Leon  Gerard,  late  professor  at  the  University  of  Brussels, 
showed  a series  of  lantern  sides  of  the  great  American  canals 
and  explained  these  views. 

As  professor  Merczying,  general  rei)orter  of  the  section  of 
inland  navigation  as  regards  meehanical  haulange  of  boats, 
had  remarked  during  the  work  of  the  section  that  no  technical 
information  had  been  supplied  on  this  subject  to  the  Congress, 
Mr.  Leon  Gerard  remedied  this  omission  by  showing  views  of 
electric  haulage  in  America  on  the  screen. 

Mr.  Gerard  described  succintly  the  economic  role  played  by 
American  canals  and  the  imminent  revolution  which  has  com- 
pelled the  Government  of  the  United  States  to  consider  the 
question  of  improving  its  navigable  waterways  as  one  of  pri- 
mary importance. 

In  the  north  of  the  United  States,  the  Erie  canal  connects  the 
lakes  to  the  Hudson  river  and  to  the  port  of  New-York  ; the 
complete  transformation  of  this  colossal  waterway  is  now 
commenced.  In  the  centre,  the  canal  system  of  which  the 
Lehigh  canal  is  a typical  s])ecimen,  connects  the  inexhaustible 
coalfields  of  Pennsylvania  with  the  ports  of  Philadelphia  and 
New-York.  In  the  west,  the  junction  of  the  Mississippi  system 
with  Chicago  by  means  of  the  Discharge  canal,  which  has  been 
described  in  an  interesting  lecture  before  the  Congress  l)y 
t'ligineer  Ockerson,  will  soon  enable  one  of  the  most  important 
traffics  in  the  world  to  be  effected  between  the  Great  Lakes 
and  New  Orleans. 

The  Morris,  Lehigh  Valley,  Delaware,  etc.,  canals  are  old 
canals  of  small  section.  The  increasing  congestion  of  the  rail- 
ways entails  the  reconstruction  of  these  canals  some  of  which 
have  fallen  into  the  hands  of  the  railway  companies  which 
coni])eted  with  them. 

A series  of  ty])ical  lantern  slides  show  the  methods  of  loading 
l)y  machinery,  the  working  of  the  locks  and  the  methods  of 
su|)))lying  these  canals  with  water  and  of  increasing  their  size 
without  interfering  with  the  traffic. 
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Mr.  I^eon  Gerard  showed  on  the  screen  the  evolution  which 
has  taken  place  in  the  appliances  for  electrical  haulage  since 
1897  ; — the  Gaillot  electric  horse  which  runs  without  rails 
along  the  towpath  — the  Kottgen  apparatus  on  the  Finow 
Canal  (1898)  which  runs  with  one  wheel  on  rail  and  one  without 
rail  on  the  tow-path  — the  Leon  Gerard  locomotive  with  two 
moveable  rails,  described  at  the  Diisseldorf  Congress  of  1992  — 
the  Kottgen  apparatus  with  unsymmetric  loading,  adopted 
on  the  Teltow  canal  (1904)  — and  lastly  the  Leon  Gerard  appa- 
ratus with  mechanical  adhesion  to  a Clarke  monorail,  which 
was  described  at  the  Milan  Congress  of  1905  and  tried  on  the 
Erie  and  Lehigh  Canal. 

The  Lehigh  Coal  and  Navigation  Company  has  carried  out 
comparative  trials  of  mechanical  haulage  on  a section  of  4 miles 
of  canal,  which  will  follow  upon  the  enventual  widening  of  the 
of  canal  which  will  follow  upon  the  eventual  widening  of  the 
cross  section  of  the  canal  and  the  reconstruction  of  its  locks. 
These  trials  have  given  very  interesting  results  and  have  led 
to  fresh  i)rogress  in  the  form  of  an  improvement  by  which 
the  four  wheels  of  the  apparatus  which  bear  upon  the  mono- 
rail  have  l)een  converted  into  driving  wheels  by  a set  of  levers 
worked  by  the  haulage  itself. 

The  series  of  lantern  slides  showed  all  the  apiilications  of 
electric  haulage  and  especially  the  systems  employing  mechani- 
cal adhesion  which  enal^le  small  light  engines  to  be  employed, 
whereas  haulage  systems  which  are  based  on  greater  adhesion 
require  a dead  load  equal  to  five  times  the  maximum  starting 
effort. 

The  excellent  lanterns  of  the  Imperial  Institute  and  the 
nature  of  the  hitherto  unpublished  })hotographic  views  which 
were  shown  on  the  screen,  contril)uted  largely  to  the  interest 
of  this  improvised  lecture. 
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Communication  by  M.  Luigi  Luiggi,  Inspecteur  General 
du  Genie  civil  it  aliens  Professor  of  Maritime  Works  at 
the  Royal  Polytechnic  School  of  Rome,  on  : — 

Repairing  appliances  for  large  vessels. 

The  paper  by  Professor  Luiggi  on  the  first  communication 
of  the  second  section  (repairing  appliances)  could  not  be  sub- 
mitted in  the  form  of  a i)amphlet,  so  it  is  given  as  follows  : — 

For  vessels  of  medium  tonnage,  that  is  to  say  those  below 
2,000  tons  burden,  it  is  still  an  open  question  whether  slip- 
ways are  not  the  best  method.  In  fact  they  still  offer  a simple 
and  economical  solution  of  the  problem  of  dry  docking  vessels, 
thanks  to  the  adoption  of  electric  windlasses  and  steel  cables 
for  haulage  purposes. 

But  for  vessels  of  large  tonnage  these  api)liances  are  unsui- 
table and  even  dangerous  owing  to  the  unequal  stresses  to 
which  the  hull  is  exposed. 

♦ 

♦ ♦ 

Floating  dry  docks  or  still  better,  fixed  dry  docks,  give 
better  results  and  deserve  our  particular  attention. 

A few  years  ago  these  floating  basins  were  looked  upon  as 
makeshifts,  as  one  would  say  in  English,  or  at  least  they  were 
considered  in  the  light  of  temporary  expedients  ; latterly,  how- 
ever, their  adoption  has  received  a great  impetus. 

From  basins  with  a lij ting-power  of  5 to  10,000  tons  we  have 
arrived  rapidly  to  15,  16  and  18,000  tons,  as  for  instance  in 
the  case  of  the  Pola  (Austria),  Algiers  (New  Orleans)  and  Manila 
(Philippines)  docks. 

And  now  we  have  sprung  right  up  to  35  and  37,000  tons  with 
the  two  docks  which  Germany  is  about  to  complete  for  the 
repair  of  vessels  of  the  Lusitania  type  which  the  Hambourg 
America  Company  and  the  North  German  Lloyd  Company  are 
building. 

But  floating  docks,  even  with  all  their  present  improve- 
ments, are  still  make-shifts. 
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Repairs  are  slow  and  very  ex{)ensive,  and  even  the  arrange- 
ments for  dry-docking  the  vessel  are  attended  with  danger. 

For  instance,  if  a floating  dock  can  he  quickly  and  cheaply 
constructed,  the  cost  of  up-keep  is  high  and  with  every  possible 
care,  the  life  of  such  a dock  is  only  about  forty  years. 

The  opinion  of  Italian  engineers  on  this  question  is  that 
floating  basins  of  the  self  docking  type  are  the  most  suitable 
in  the  following  cases  : when  the  bottom  is  very  bad,  as  at 
\Tnice,  New  Orleans,  Rotterdam,  Hamburg,  or  when  the  water 
is  very  deep  and  even  too  great  for  the  foundations  of  a masonry 
dock,  as  at  Pola,  Fiume  or  Valparaiso,  or  where  it  is  necessary 
to  organise  quickly  the  means  of  rei)airing  large  vessels,  as  at 
Genoa  in  1870  with  the  old  timber  floating  dock  (since  des- 
troyed) or  else  where  naval  reasons  dictate  as  recently  at  Manila 
and  the  Bermudas  ; or  where  the  initial  outlay  must  l>e  limited 
even  at  the  expense  of  higher  working  expenses. 

There  are  only  two  floating  docks  in  Italy  for  large  merchant 
shi])s,  excluding  the  small  basins  in  the  arsenals  for  torpedo 
l)oats  and  submarines.  These  two  docks  Ijelong  to  private  firms 
and  are  of  the  following  dimensions  : — 


Length  over  keel  l)locks  . 

Availaljie  width 

Lifting  power 

Time  taken  in  lifting  . . . . 


ftenoa 

78. 10  meters 
10.81  )) 
2,900  tons 
80  ininutes 


Venicp 

1 10.27  me  I res 
20.00  )) 
5,000  tons 
00  minutes 


Tyi)e  : « out-rigger  »,  « double  sides  »,  « self  docking  dock  ». 


These  basins  are  l)uilt  of  steel  and  have  only  l)een  in  use  for 
a few  years  with,  however,  good  results. 

Generally,  however,  preference  is  given  everywhere  to  fixed 
docks  l)uirt  of  masonry  and  occasionally  of  wood. 

For  a few  dozen  floating  docks  in  the  world  there  are  htui- 
dreds  of  fixed  ones. 

The  predominating  tyi)e  is  the  masonry  basin  or  the  concrete' 
one  faced  with  masonry.  The  basins  built  in  tind)er  some 
years  ago  in  America,  wh('ii  wood  was  very  cheap,  are  tending 
to  disappear  and  to  be  generally  replaced  by  masonry  ones. 
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The  characteristics  of  modern  basins  is  their  great  size,  which 
is  due  to  the  enormous  progress  in  naval  construction  for  com- 
merce and  war. 

Whereas  in  1896-1900  a basin  222  metres  long,  27  metres  wide 
and  10.50  m.  deep  over  the  entrance  sill,  like  the  one  built  at 
Bahia  Blanca  (Argentina)  by  the  author,  was  the  largest  in  the 
world  and  was  considered  like  the  slightly  smaller  ones  of 
Devonport  and  Nagasaki,  suitable  for  future  requirements,  we 
find  now  these  basins  are  (]uite  inadequate. 

Much  larger  vessels  are  already  in  use  and  naval  construc- 
tors are  proposing  to  build  vessels  1,000  feet  long,  100  feet  wide 
and  40  feet  draught. 

Basins  250  metres  long  have  already  been  built  and  repairing 
docks  are  now  being  constructed  which  are  almost  of  the  di- 
mensions indicated  above. 

It  has  just  been  decided  to  build  two  masonry  basins  in 
Italy  of  the  following  dimensions  : — 

TABENTO 
('in  const  ruction). 


Available  length  over  keel  blocks 180  metres  ( I) 

W'idlli  at  entrance 30  .)) 

Depth  at  entrance 13  » 

Time  taken  in  eu]])tying  2 12  lioiirs 


VENICE 

(turn)  tn'ina  tendered  for.) 


Available  length  over  keel  blocks 200  metres  (2) 

Width  at  entrance 32  « 

Depth  at  entrance 12.50  )) 

Time  taken  in  enq)lying 2 1/2  hours 


Both  these  basins  have  been  designed  to  allow  of  future 
extension  if  required  and  the  necessary  ground  has  been  reserved 
with  this  object. 


(1)  Capable  of  future  extension  to  '253  metres. 

(2)  Capable  of  future  extension  lo250  metres. 
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All  the  present  dry  docks  in  Italy  are  built  in  lime  and  ponz- 
zolane  concrete,  faced  with  stone  and  granite,  and  they  are 
closed  with  floating  gates  which  are  raised  automatically. 


Xamk  of  Port 

Dale  of 

Available 

Width 

Depth  at 

Resident 

opening 

leng'th(l) 

at 

entrance 

6ntrjinc6 
at  mean 
water  level 

or  consulting 
engineer 

Metres 

Metres 

Metres 

1 

(lenoa  A . . . 

1840 

80.00 

17.40 

6.60 

Col.  Sauli. 

2 

))  1 . . 

1803 

165.00 

25.00 

0.50 

^ Pai'odi. 

3 

))  ))  *3  . . 

1802 

200.00 

18.00 

8.50  ' 
1 

> Giaccone. 
\ Luiggi. 

1 

4 

))  ]>roposed 

— 

305.00 

32.00 

12.00 

1 

T) 

Spezzia  1 . . 

1 800-76 

105.00 

21. ,70 

1 

0.15  ' 

6 

))  ))  2 . . 

)) 

126.00 

23  60 

0.15 

1 

7 

)>  ))  3 . 

)) 

126.00 

23.60 

0.15  ’ 

(len.  Chiodo. 
' Gen.  (jrassi. 

8 

))  ))  4 . . 

)) 

105.00 

21.50 

0.15  ' 

Col.  Pestalozza. 

y 

))  » 5 . 

188.7 

200.00 

32.20 

10.10  ' 

1 

10 

))  ))  (3  . . 

1800 

1.76.00 

27.40 

10.10 

11 

Leghorn  . . . 

186.7-00 

134.00 

23.30 

7. CO 

Mati-lnglese. 

12 

Na[)les  A . . . 

1852 

76.00 

18.40 

7.20 

^ Rava. 

13 

))  N“  1 . . . 

1006 

112.00 

21.00 

7.00 

Caizzi. 

hernardini. 

14 

))  ))  2. 

in  construction 

2C0.00 

26.00 

10.30 

1.7 

Messina  . . . 

187.7 

100.00 

21.00 

8.00 

1(3 

Palermo  . . . 

1006 

165.(J0 

26.00 

8..70  : 

1 

1 Luiggi. 

1 N'erdinois. 

17 

Tarento  1 . . 

1888 

205.00 

31.00 

10.00 

Col.  Cugini. 

18 

))  ))  2 . 

in  construction 

180.00 

30.00 

12.00 

Col.  Monaco. 

10 

24 

Venice  A"  1 . 

1880 

00.00 

17.00 

6.00  1 

1 

Col.  Cugini. 

» ))  2 . 

1882 

115.00 

23.70 

8.50  ' 

21 

))  » 3 . 

in  construction 

200.00 

32.00 

12.50  ; 
1 

[ Col.  Moneta. 
j Ing.  Luiggi. 

(1)  Hy  availalile  length  we  mean  the  actual  length  required  to  dry-duck  a 
vessel  of  that  length. 
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The  views  prevalent  in  Italy  on  the  subject  of  dry  docks 
which  being-  built  by  the  Government  have  to  conform  to  the 
requirements  of  the  navy  as  well  as  of  merchant  ships,  may 
J)e  summarized  as  follows  : — 

a)  The  entrance  must  be  at  least  28  metres  wide,  but  prefe- 
rably 30  and  even  32  metres  ; the  walls  to  be  very  slightly 
inclined  from  i to  15  to  1 to  20,  and  the  sill  to  be  from  10  to  12 
metres  below  the  level  of  mean  tide  ; 

h)  The  interior  of  the  dock  must  be  as  plain  as  possible,  with 
three  or  four  large  side  altars  and  four  or  five  small  altars  at 
the  end  ; the  available  length  over  keel  blocks  to  be  al)out 
220  metres  with  the  possibility  of  increasing  the  length  to  250 
or  even  300  metres  eventually  ; 

c)  The  ladders  at  the  entrance  and  at  the  end  of  the  dock  are 
considered  to  be  sufficient  but  it  is  necessary  to  provide  many 
vertical  ladders  along  the  whole  length  of  the  dock  for  the 
sailors.  Inclined  planes  are  useless  and  even  dangerous,  and  it 
is  far  better  to  use  travelling  cranes  for  lowering  the  materials. 
One  of  these  cranes  should  be  at  least  a 20  ton  crane; 

dj  It  is  advisable  to  divide  the  dock  into  two  or  three  sec- 
lions  by  floating  gates  which  can  be  raised  and  revolved  ; 

e)  The  best  means  of  closing  the  dock  is  to  employ  a semi- 
floating  gate  which  can  slide  into  a lateral  recess  (Bahia  Blan- 
ca and  Barry  dock)  and  which  can  be  opened  or  closed  by 
machinery  in  two  or  three  minutes  or  by  hand  in  eight  or  ten 
minutes.  As  this  method  of  closing  the  entrance  is  rather 
costly,  a cheaper  method  can  l^e  adopted  by  using  a floating- 
gate  which  opens  and  closes  automatically.  There  are  no  exam- 
ples in  Italy  of  mitred  gates  for  closing  dry  docks  and  they  are 
moreover  considered  inferior  to  floating  gates  ; 

f)  It  should  l)e  possible  to  empty  the  dock  in  two  or  three 
hours  by  means  of  horizontal  centrifugal  pum}')S  which  are 
placed  in  a sump  and  worked  by  steam  or  l)y  dynamos  where 
this  is  feasible  ; 

f/)  Wooden  keel  Ihocks  can  be  used  for  warship  ; keel  blocks 
of  cast-iron  and  wood  are  preferal)le  for  merchant  ships  ; 

b)  To  build  kitchens,  baths  and  W.  G’s  around  the  dock  for 
Ihe  use  of  officers  and  crew  ; instal  mains  for  drinking  water, 
fire  and  electricity  which  can  l)e  connected  up  with  the  docked 
vessel  so  that  it  may  be  as  well  protected  and  under  the  same 
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hygienic  conditions  as  if  it  were  at  sea  and  its  machinery  at 
work  ; 

i)  To  provide  ample  space  around  the  graving  docks  for  yards 
and  repairing  sheds. 

These  views  which  have  only  been  imrtially  followed  out  in 
the  most  modern  Italian  docks,  have  been  adopted  in  full  in 
the  naval  dry  dock  of  Bahia  Blanca  (Argentina)  which  though 
it  may  not  be  the  largest  in  the  world,  can  be  consideerd  as  one 
of  the  most  important  and  most  complete. 


Mr.  Lewandowsky  gave  a lecture  on  : Russian  Navigable  Water- 
ways. 

This  lecture  was  followed  by  a paper  by  M.  Bormann  on  : Thermal 
engines  used  on  board  inland  navigation  craft. 

The  text  of  these  lectures  has  not  been  handed  to  the  Exe- 
cutive bureau  of  the  Association  so  that  they  cannot,  unfortu- 
nately, be  reproduced  here. 


C0N(iRE8S  EXHIBITION 


Exhibition  had  been  held  at  Frankfort,  Manchester,  The 
Hague,  Paris,  Diisseldorf  and  Milan  which  were  a great  value 
and  added  to  the  interest  of  the  Navigation  Congresses. 

Russia  would  not  in  this  or  any  other  respect  fall  short  of 
the  task  it  had  undertaken  in  inviting  representatives  and  spe- 
cialists from  all  parts  of  the  world  to  meet  at  St.  Petersburg. 

Russia  has  assembled  together  a magnificent  collection  of 
exhibits,  unsurpassed  anywhere  in  abundance  and  value,  for 
the  l)enefit  of  the  members  of  the  Congress  : marine  charts, 
road  maps,  traffic  diagrams,  statistics,  text  works  and  nauti- 
cal  publications,  circulars,  technical  works,  meteorological 
observations,  albums  of  triangulation,  soundings,  surveys  of 
lakes,  seas,  rivers,  hydrographical  explorations  and  models  of 
lighthouses,  ice-breakers,  lighters,  bridges,  dams,  locks,  photo- 
graphs, nautical  instruments,  compasses,  anemometers,  etc. 

We  enumerate  these  exhibits  below  : — 


List  of  exhibits  lent  by  the  Department  of  Roads 
and  Navigable  Waterways. 

SECTION  I 
Publications 

1.  Publications  issued  l^y  the  Department  of  Roads  and  Navig- 
able Waterways  : — 

1.  Records  of  the  water  level  of  inland  waterways  in  the 
Russian  Empire,  taken  al  hydrometric  stations  which 
have  been  installed  from  bScSl  to  bSOO  inclusive  by  the 
Ministry  of  Ways  of  Communication. 
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Vol.  I,  Basins  of  the  Baltic  and  White  Seas,  published 
in  1901  : — 

a)  Text  ; h)  Maps  and  diagrams. 

2.  Ditto.  Vol.  II,  Basin  of  the  Casi)ian  Sea,  1007  : — 

a)  Text  and  tables  ; b)  Maps  and  diagrams. 

3.  Ditto,  from  1891  to  1900  (inclusive)  Vol.  IV,  Basins 
of  the  White  and  Baltic  Seas  : — 

a)  Text  and  tables  ; h)  Maps  and  diagrams. 

4.  German  Lloyd.  Regulations  concerning  the  construc- 
tion of  boats  for  river  and  lake  navigation.  Iron  and 
steel  boats.  Translated  by  engineer  Borman,  1902. 

5.  Researches  on  the  means  of  increasing  the  water  su])' 

' t^ly  of  the  upper  Volga,  by  engineer  Bouchmakine, 

1902,  part  1 : — 

a)  Text  : h)  Atlas. 

0.  Ditto.  1904,  Parts  2 and  3 : — 

a)  Text  ; h]  Atlas. 

7.  Records  of  observations  at  hydrometric  stations.  The 
Volga.  Samara  hydrometric  station.  Edited  by  Kolo- 
miitsoff,  1889. 

8.  Ditto.  Doubovskoe  hydronietric  station,  1902. 

9.  Project  of  mechanical  haulage  on  the  Ladoga  canals. 

10.  Contribution  to  the  discussion  on  the  su])ject  of  hydro- 
electric plant,  by  Alaximoff,  engineer,  1905. 

11.  Calculation  of  the  area  of  Russian  Asia,  with  indica- 
tion of  the  basin  areas  of  the  oceans,  seas,  rivers  and 
lakes,  and  of  the  divisional  governments  in  the  reign  of 
the  Emperor  Nicholas  II,  by  A.  A.  Tillot,  1905. 

12.  Appendix  to  the  latter  work  : charts  of  basins  of  the 
oceans,  seas,  rivers  and  lakes  of  Russian  Asia  and  con- 
tiguous regions,  on  a scale  of  100  versts  to  the  inch. 

13.  Chart  of  the  navigation  of  the  Chilka  from  the  town 
of  Sretensk  to  the  town  of  Nicolaevsk,  on  a scale  of 
too  sagenes  to  the  0.01  sagene. 

Explanations  appended  by  Staritzky,  engineer,  1905. 

IL  C.hart  of  the  navigation  of  the  Amour  between  Kha- 
barovsk and  Nicolaeff,  on  a scale  of  1 verst  to  the  inch. 
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15.  Chart  of  the  navigation  of  the  Soungari,  from  the 
town  of  Kharl)ine  np  to  the  Amour,  on  a scale  of  250 
sagenes  to  the  inch. 

16.  Construction  of  waterways  under  unfavourable  con- 
ditions of  site  and  water  supply,  by  Pouzyrevsky, 
engineer  of  ways  of  communication,  1907. 

17.  Motor  boats  exhibited  at  the  Berlin  Automobile  Exhi- 
l)ition  of  1906,  by  Borman,  engineer. 

18.  The  Dniestr.  Description  of  this  river  and  project 
improving  it.  Beport  Iry  Pouzyrevsky,  Engineer,  1902. 

19.  Navigable  waterway  of  Obi-Ienissei  and  its  economic 
importance,  by  Ibikovsky,  engineer,  1903. 

20.  Appliances  for  dredging  rivers.  Text  and  plates  hy 
Borman,  engineer,  1903. 

21.  Typical  works  for  consolidating  the  banks  of  canals, 
rivers  and  lakes.  VTl.  1,  text.  Vol.  II,  plates  ; l)y  Pol- 
kovsky,  engineer,  1903. 

22.  The  Oka  and  the  Moscow-Nijninovgorod  waterway, 
by  Pouzyrevsky,  engineer,  1903. 

23.  Project  for  canalising  the  southern  Donetz,  by  Pouzy- 
revsky, engineer,  1904. 

24.  Winter  ciuarters  for  craft  on  the  Volga  and  the  Kama. 
Text  and  maps,  by  the  staff  of  the  Department  of  Ways 
of  Communication  of  the  Kazan  division  1906. 

25.  Bar  of  the  Amour  and  lower  reaches  of  this  river, 
with  a succinct  description  of  the  neighbouring  seas 
from  the  point  of  view  of  the  economic  development 
of  the  maritime  territory.  Parts  I and  II,  text  and 
plates,  by  Tchoubinsky,  engineer,  1905. 

26.  The  Baltic  to  the  Black  Sea  waterway  {western 
Dniepr-Dvina).  History  and  actual  condition  of  this 
waterway,  based  on  data  in  the  Ministry  of  Ways  of 
(Communication,  1906. 

The  following  are  appended  to  the  above  work  ; 
a)  Short  description  of  schemes  drawn  up  by  the 
Ministry  of  Ways  of  Communication  for  the  various 
sections  of  the  waterway,  1906,  and  b)  Account  of  an 
exi)edition  to  the  sources  of  the  Dniepr,  by  Graftio, 
engineer. 
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27.  Ice-floes  on  the  Neva,  by  Lokhtin,  engineer,  1906. 

28.  The  Sonngari,  from  its  origin  up  to  its  confluence 
with  the  Amour.  Part  I,  descrijhion  ; Part  II,  talhes  ; 
Part  111,  plates  ; by  Rodevitch,  engineer,  1906. 

29.  The  River  Zeia.  Text  and  maps  by  lieutenant  general 
Rerezovsky,  1906. 

30.  The  River  Amgoune.  Text  and  maps  by  lieutenant 
general  Rerezovsky,  1906. 

31.  The  River  Roureia.  Text  and  maps  by  lieutenant 
general  Rerezovsky,  1906. 

32.  The  River  Selemdja.  Text  and  maps  ])y  lieutenant 
general  Rerezovsky,  1907. 

33.  Account  of  the  navigable  waterways  of  Siberia,  1906. 

34.  Lower  reaches  of  the  Amour,  from  Khabarovrk  to 
Nicolaevsk,  engineer,  1907. 

35.  Contribution  to  the  question  of  improving  the  middle 
Don  l)etween  the  villages  of  Kazanskaia  and  Katcha- 
linskaia  in  the  territory  of  the  Cossacks  of  the  Don,  by 
Legoune,  engineer,  1906. 

2.  Mai)  of  the  hydrometric  stations  within  the  jurisdiction  of 
the  Administration  of  the  Dei)artment  of  Roads  and  Navigable 
Waterways. 

3.  Work  of  the  Congresses  of  Russian  scientists  on  navigable 
waterways  for  the  years  1893,  1894,  1895,  1896,  1897,  1898,  1899, 
1900,  1901,  1902,  1904. 

Papers,  communications,  accounts  of  meetings  and  reports 
containing  the  enumeration  of  the  questions  which  have 
been  the  subject  of  reports  to  the  said  congresses  and 
also  containing  the  decisions  of  the  latter. 

4.  Rulletins  of  the  St.  Petersl)urg  division  of  Ways  of  Commu- 
nication. Parts  I,  II,  III,  IV,  V,  VI,  VII,  VIII,  IX,  X,  XI,  XII, 
XIII,  XIV  et  XV. 
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SKCTIOX  II. 

The  Principal  Waterways  of  European  Russian 
and  their  navigation. 

The  Dniepr. 

5.  Panel  showing  a l)ridge  over  the  Dniepr  at  Kief. 

G.  Model  of  dyke  erected  during  the  blasting  operations  in 
tlie  bed  of  the  river. 

7.  Relief  plan  of  the  Nenacitetsky. 

8.  Plan  (drawing)  of  the  Nenacitetsky. 

9.  Four  plans  in  relief  of  the  shoal  of  the  Roiidiaki-Staika, 
showing  the  river  currents  as  indicated  by  submarine  cuio'eni 
vanes. 

10.  The  Dniepr  and  its  basin,  work  l>y  N.  .1.  Maximovitch, 
engineer  of  Ways  of  Communication. 

11.  Drawing  of  a drilling  vessel. 

This  vessel  is  for  drilling  rocks  below  water,  to  enable 
dynamite  cartridges  to  i)e  inserted  by  means  of  which 
the  rock  is  removed  in  the  channel  of  the  Dniepr,  near 
the  cataracts. 

This  appliances  comprises  a pair  of  Ingersoll  drills  (Ame- 
rican patent)  ])laced  on  four  trucks  which  roll  on  a 
platform  which  is  guided  l)y  four  wooden  uprights 
down  to  the  river  lied  and  maintained  in  position. 

In  order  to  carry  the  boat,  it  is  necessary  to  lower  the 
platform  by  screw  jacks  and  place  it  on  two  small 
wooden  lighters  which  are  connected  together  by  hori- 
zontal l)eams.  The  average  work  of  a pair  drills  is 
about  30  metres  of  holes,  1 1/2  inch  in  diameter 
(0.038  m.)  in  the  rock  bottom  of  the  river.  The  cost 
of  a drilling  vessel  is  aliout  15,000  francs. 

These  appliances  were  first  used  in  1897. 

12.  Drawing  of  a boat  for  extracting  and  raising  stones  from 
the  bed  of  a river. 

This  a])plianc(‘  is  for  rcunoving  stone  and  gravel  ex- 
tracted from  the  beds  of  rivers  by  blasting  by  means 
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of  dynaiiiiU'  and  for  convoying  them  to  olhor  l)oats. 
This  work  is  l)oing  carried  on  near  the  cataracts  of 
the  Dniepr.  The  weight  of  stones  which  can  be  re- 
moved by  this  appliance  is  as  much  as  5,000  kilogram- 
mes (300  ponds). 

13.  Atlas  containing  plans  and  sections  on  a reduced  scale  of 
the  Dniepr  from  Smolensk  up  to  Liman. 

14.  Photograi)hs  : region  of  the  shoals  of  the  Dniepr  ; works 
for  removing  the  rocks  in  the  channel  ; port  of  th  town  of 
Kief ; views  and  works  of  the  Desna. 


The  Volgft  hdow  nghiitsk. 

the  section  froiii  Nijni-Novgorod  to  Vassilsoursk. 

10.  Panel  with  views  of  the  Volga  and  map  of  the  ((Teliatchy 
Prod  » (Calves  Ferry). 

17.  Panel  with  map  of  the  \7'»lga  mair  Nijni-Novgorod. 

18.  Up-to-date  iiiap  of  the  ^T^lga  from  Kybinsk  to  Nijjii- 
xNovgorod,  with  water-colour  i)aintings  of  cities,  town  and 
villages  on  the  route. 

19.  Atlas  containing  maps  of  the  Volga  from  Pybinsk  to 
Kazan. 

20.  Model  of  a goods  barge. 

Capacity,  7,500  ponds  ; draught,  7/4  archine  ; draught 
when  empty,  7 verchoks.  These  tjarges  are  nearly 
always  towed  by  steam  tugs. 

21.  Ditto.  Barge  for  the  transport  of  horned  cattle. 

Length  234’;  width  40’;  height  of  gunwale  3’3”  (to  top 

of  masts  25’).  Can  carry  from  700  to  1,000  large  horned 
cattle  and  up  to  5,000  ])ouds  of  hay,  so  that  the  total 
load  is  about  30,000  to  35,000  ponds.  The  draught 
when  fully  loaded  is  8 1/2  quarter  archines  ; when 
empty  it  is  2 1/2  quarter  archines.  This  barge  is  larger 
than  those  used  for  grain  and  other  goods. 

22.  Ditto.  Barge  for  the  transi)ort  of  timber  (with  hoops 

donga  »). 

T.ength  224’;  width  43’;  height  of  gunwale  10’;  with  flai 
bottom.  These  l>arges  are  destined  esj)ecially  for  the 
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trans]>ort  of  sawn  kim])er  or  other  cut  and  prepared 
or  other  cut  and  prepared  timl)er.  Their  tonnage  is 
20,000  pouds.  The  draught  when  fully  loaded  is 
5 cjLiarter  archine,  and  when  empty  0 verchoks.  They 
navigate  on  the  middle  Volga. 

23.  Ditto.  Barge  for  the  transport  of  nai)htha  products. 

Length  175’;  width  36’;  height  13’.  The  body  is  solid 
like  ordinary  barges  but  has  partitions.  The  object  of 
these  partitions  is  to  prevent  the  nai)htha  from  over- 
flowing into  the  body  when  the  barge  is  pitching. 
These  barges  are  no  longer  constructed  in  wood  but 
are  built  in  iron  and  are  of  a larger  capacity. 

2i.  Ditto.  Barge  for  iron.  Dimensions  : 175’ x 30’4”  x 10’6”. 

Complete  load  : 60,000  pouds  with  a draught  of  14  1/2 
cjuarter  archines  ; when  empty  : 2 1/2  quarter  archines. 
Same  type  as  ordinary  goods  barges.  Are  towed  by 
tugs  all  along  the  Volga. 

25.  Ditto.  Paousok. 

A barge  121’  in  length,  27’  in  width  and  5’6”  in  height. 
Built  like  the  ordinary  barge  type.  Rounded  at  the 
stern  like  steam  tugs.  Draught  10  quarter  archine 
when  loaded  with  15,000  pouds,  and  9 1/2  verchoks 
when  empty. 

26.  Ditto.  SoLira  barge  («  Sourskaia  »). 

Length  84’;  width  28'’;  height  of  gunwale  6’6”.  Complete 
load  10,000  pouds  with  a draught  of  3 quarter  archine 
and  a draught  of  4 verchoks  when  empty.  Although 
this  barge  reseml)les  (ordinary  barges)  in  its  general 
appearance,  its  length  does  not  exceed  15  to  18  sa- 
genes.  It  is  generally  roughly  built  of  common  ma- 
terial. They  carry  flax  on  the  Soura  and  on  the  Volga 
in  the  downstream  direction. 

27.  Ditto.  Beliana. 

This  is  the  largest  river  craft  and  is  halfway  between 
the  boat  and  the  raft  ; it  is  used  foi*  floating  timber. 
They  are  only  l)uilt  to  serve  for  one  journey  and  are 
neither  tarred  nor  painted  so  that  they  have  a white 
appearance  from  afar  whence  their  name  l)eliana  (bely 
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— white).  They  are  built  on  the  tributaries  of  the 
Volga  and  of  the  Kama  from  whence  the  logs  are 
floated.  They  are  used  for  one  trip  and  after  the 
timber  is  unloaded,  they  are  sold  to  be  demolished  and 
used  for  building  purposes.  When  demolished  the 
belianas  are  transported  from  the  ports  of  the  lower 
Volga  on  to  the  Don  where  fresh  craft  are  built  for 
traffic  on  the  sea  of  Azov.  These  beliana  are  distin- 
guished by  their  large  size  and  great  load  capacity. 
They  are  50  sagenes  long,  10  sagenes  wide,  draw  24 
(luarter  archines  and  carry  500,000  ponds.  xAccommo- 
dation  is  provided  fore  and  aft  for  crew  and  provisions. 
From  one  to  four  small  peasant  dwellings  called 
« isbas  » are  placed  on  the  toploads,  to  be  sold  at  the 
various  ports  of  call  all  ready  for  occupation. 

The  beliana  are  navigated  with  by  the  lead  and  have 
the  rudder  at  the  stern  like  all  craft  which  is  navigated 
in  this  way. 

28.  Ditto.  Kama  boats  or  semi-beliana. 

These  boats  are  built  on  the  Kama  and  also  on  the  Volga. 
They  are  smaller  than  the  beliana.  Their  load  varies 
from  10,000  to  100,000  pouds. 

29.  Ditto.  Steamboat  Ekaterrnhourg , belonging  to  Lnl)imoff. 

Dimensions  : length  165',  width  28',  height  of  gunwale 

10' 3".  Draught,  when  running  with  full  boilers,  100 
pouds  of  full,  crew  and  complete  fittings,  5 ciuarter 
archines  and  1 verchok.  The  displacement  under  these 
conditions  is  28,208  i)ouds.  Capacity  of  hold  : 3,500 
pouds  of  naphtha  for  fuel  ; 189  tons  of  goods  forward 
and  153  tons  of  goods  aft. 

Carrying  capacity  for  passengers  : 1st.  class,  55;  2nd.  class, 
51  ; 3rd.  class,  4 cabins  for  40  persons  ; 3rd.  class,  on 
deck,  550  persons. 

Steam  engine  power  800  IHP. 

30.  Ditto.  Watercolour  drawing  of  a Beliana. 

31.  Ditto.  Albums  of  views  on  the  Volga. 

32.  Ditto.  Photographs  of  ice  In'eaker  in  the  winter  (piarters 
of  Sormovo,  on  the  Volga, 
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Savi(/ablc  Walcf  waus 

ivhinh  connrc!  (he  basin  oj  Ihc  Volga  with  that  of  the  Baltic  Sea. 

33.  Maj)  showing  i)lan  and  longitudinal  section  of  the  Marie 
navigable  waterway,  in  its  present  condition. 

34.  Comparative  longitudinal  sections  of  the  Marie  navigabh' 
waterway,  as  modified  from  time  to  time. 

35.  Maps  showing  the  ])lans  of  the  Marie,  Tikvin  and  Vychnii- 
\Mlochok,  navigable  waterways. 

36.  Comparative  longitudinal  sections  of  the  Marie,  Tikhvin 
and  Vychnii-Volochok  navigable  waterways. 

3T.  Plan  of  the  Ladoga  canals  showing  the  position  of  the 
lighthouse  in  course  of  construction  on  lake  Ladoga. 

38.  Album  showing  the  chief  engineering  works  on  the  Marie 
system,  in  chronological  order. 

39.  Two  albums  of  plans  for  the  reconstruction  of  the  Marie 
system,  the  works  of  which  were  completed  in  1896. 

41.  Photograi)hs  of  the  Neva  and  of  the  Ladoga  canals. 

42.  All)um  of  views  of  t)oats  which  are  used  on  the  Marie 
system  and  on  the  Neva.  Published  by  the  St.  Petersburg  divi- 
sion of  ways  of  communication. 

43.  Album  of  types  of  Ijoats  which  are  more  frecpiently  used 
on  the  Marie  system. 

44.  Model  of  lock  on  the  Emi)eror  Peter  the  Great  canal  ; — 
This  lock,  built  at  Schlussell)urg  at  the  old  end  of  the 

Ladoga  canal,  has  replaced  the  wooden  lock  built  under 
lAter  the  Great.  The  scheme  for  a granite  lock  was 
j]iade  by  engineer  Bazin.  The  fii'st  two  lock  chaml)ers 
were  l)uilt  and  oi)ened  to  traffic  in  1826.  The  con- 
struction of  the  two  other  lock  chambers  and  of  the 
l)asin  and  swing-bridge  over  the  lock  were  commenced’ 
in  1828  and  comiileted  in  1836.  It  is  interesting  to  note 
that  hydraulic  lime  made  with  Volkhov  limestone  was 
used  for  the  first  lime  in  this  work.  The  base  of  the 
lock  walls  rest  upon  an  invert  on  ])iles.  The  walls  are 
masonry  slabs  faced  witli  granite.  In  order  to  save 
wafei',  the  lock  (*hambers  are  connected  together  by  a 
double  set  of  li'ansverse  |)ipes  which  are  fitted  with 
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view  of  the  Navigation  Exhibition  (Palace  of  the  Conservatoire), 
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sluice-valves.  Each  lock  chaiiil)er  is  175  feet  long-  hy 
30  feet  wide.  A lock  takes  from  5 to  7 iiiinutes  to  fill, 
according-  to  the  water  level.  A basin  has  had  to  l)e 
provided  between  the  lock  and  the  swing  bridge  in 
order  to  side  track  craft  going  down  toward  the  Neva 
or  passing  by  the  swing  bridge  which  connect  the  two 
parts  of  the  town  of  Schlisselburg. 

45.  Model  of  the  Mar  Unix  a l)oat  : — 

Length  144'8"  ; width  28'  ; hight  7' 10"  ; complete  load 
18,000  ponds  with  a draught  of  8 quarter  archines  and 
of  4 verchoks  when  enqity.  Lightly  built.  Navigates 
on  the  AMlga  and  Marie  system  ; hence  its  name.  The 
« Mariinkas  » are  actually  built  on  the  Volga,  Gheksna, 
Kovja,  Matoma,  Andoga,  Ghoumla,  Mologa  and  Siti. 
Dimensions  of  the  Mariinka  : from  15  to  20  sagenes  in 
length  and  3 to  4 sagenes  in  width.  Capacity  from 
15  to  20,000  ponds.  Draught  from  G to  8 quarter 
archines. 

46.  Model  of  craft,  called  a Poloidodok  : — 

Navigates  on  the  Marie  system.  This  type  of  boats  comes 
within  the  category  of  solid  construction  and  its  shape 
is  commensurate  with  its  speed.  . 

Tvength  from  15  to  25  sagenes  ; width  from  3 to  4 sagenes  ; 
capacity  from  15  to  20,000  ponds,  with  a draught  of  7 to 
10  quarter  archines. 

17.  Model  of  craft,  called  a Polouhprlina  : - - 

Length  of  body  115'  ; width  22'  ; height  of  gunwale  amid- 
ships 7'7"  (including  masts  14').  Are  built  on  the  Molo- 
ga. Capacity  18,000  jjouds  ; draught  8 quarters  ; emi)ty 
6 verchoks.  Carry  salt,  flour,  grain,  stone,  planks 
and  iron.  Navigate  on  the  rivers  and  canals  of  the 
Marie  system. 

48.  Model  of  craft,  called  T'iJx'hvinka  : — 

The  tikhvinka  are  from  5 to  25  sagenes  long  and  have 
different  names,  according  to  their  size.  For  instance, 
u])  to  10  sagenes  they  are  called  Kanavka  ; from  10  to 
18  sagent's  Me'ieoinnok  and  above  that  length,  Polon- 
loflok.  These  three  sizes  of  tikhvinka  are  of  the  same 
type  and  construction.  They  navigate  on  the  Volga, 
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the  Oka  and  the  iMarie  system.  This  type  of  boat  was 
first  Imilt  for  navigation  on  the  Tikhvin  system,  from 
which  they  dirive  their  name  and  the  they  have  subse- 
cinently  been  adopted  on  other  systems  and  rivers. 
Those  used  on  the  Svir  are  considered  the  best.  The 
length  of  the  tikhvinka  varies  from  5 to  25  sagenes,  the 
width  from  2 to  4 sagenes,  ca])acity  from  2,000  to  3,000 
ponds  with  a draught  of  3 to  9 quarter  archines. 

49.  The  Vychnii-Volotchok  system.  Raised  plan  of  part  of 
the  course  of  the  Msta  at  the  Borovitchi  rapids  : — 

The  length  of  the  portion  reproduced  on  the  plan  is  1 1/2 
verst  with  a general  slope  of  3 1/2  sagenes.  The  i)lan 
shows  : a)  stone  packing  of  100  sagenes  in  length  ; b)  a 
crib  dyke  of  100  sagenes  in  length  with  ice-breaker  ; 
c)  a dangerous  strip  of  land  on  the  right  bank,  with 
semaphore  ; d)  two  inverts  under  water  with  an  area 
of  270  square  posag  ; e)  a open  work  cage  on  the  bank  ; 
/)  spring  buffers  on  the  engineer  Karitsky  system  ; 
{/]  life-saving  station  ; h)  watchman,  shelter  ; i)  ladder 
for  descending  into  the  cage  ; j)  lime-kilns  ; /.d  yard  for 
making  spring  buffers  ; 1)  barges  crossing  the  shoals  in 
the  channel. 

50.  Model  of  spring  buffer,  engineer  Karitsky  system  : — 
These  are  placed  at  sharp  bends  in  the  river  Msta  ; they 

deaden  the  l)lows  of  the  barges  as  these  strike  the  banks. 
The  impact  on  the  buffers  causes  them  to  bend  and 
as  they  expand  they  thrust  the  barge  into  the  channel 
again.  Each  section  is  18  sagenes  long.  Some  of  these 
a]q)liances  are  placed  along  a stretch  of  450  sagenes  at 
the  Msta  rapids. 

51.  Panel  showing  the  reservoir  of  the  upper  Volga:  — 


The  Oka,  the  Moskva,  the  Teza  and  the  lion. 

52.  Panel  containing  views  and  plans  of  the  Oka  and  the 
Moskva. 

53.  Album  of  photographic  views  of  the  Teza  and  the  Don. 

54.  All)um  of  collotypes  showing  the  canalised  ])ortions  of 
the  Moskva. 
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55.  Album  of  plans  of  j)rojects  of  oanalisalion  which  have 
been  carried  out  on  the  Moskva  river. 

56.  Model  of  a Poloubarka  barge  : — 

This  type  of  barge  navigates  on  the  Oka,  the  Volga,  etc., 
and  is  built  chiefly  on  the  Oka.  They  are  used  prefe- 
rably for  the  transport  of  glass,  for  firewood,  crockery, 
stones,  iron,  etc.  They  differ  from  other  barges  of  the 
type  by  their  simple  and  cheap  construction  and  also 
by  their  great  size.  The  body  is  generally  sligthly 
])uilt  and  can  only  be  used  for  5 or  6 trips  and  some- 
times only  for  one.  The  larger  sizes  of  these  barges 
are  known  by  the  name  of  « barka  ».  The  l)arka  and 
poloubarka  are  from  5 to  45  sagenes  long  (more  often 
13  to  30  sagenes)  and  from  1 1/2  to  9 sagenes  wide. 
For  a draught  of  3 to  20  quarter  archines  they  can 
carry  from  1,000  to  60,000  ponds.  The  barges  are  either 
])ropelled  with  oars  or  are  towed. 

57.  Atlas  containing  plans  and  sections  to  a reduced  scale  of 
the  Oka. 

The  Duke  Alexander  oj  W urtemberg  Navigable  Waferwag . 

58.  Plan  and  sections  of  the  system. 

59.  Model  of  a wooden  lock  : — 

A wooden  lock  with  a single  lock  chamber  with  an  inter- 
nal lift  wall.  The  lock  is  founded  on  i)iles  as  will  Ije 
seen  from  the  model.  The  i)art  of  the  invert  at  the 
upper  part  and  lower  ends  of  the  lock  between  the 
mitred  gate  and  the  lift  wall  and  the  parts  between  the 
hollow  quoins,  have  a double  floor  of  bricks  laid  in 
hydraulic  mortar.  The  walls  of  the  lock  chaml)er  are 
built  in  two  ]>arts  : the  lower  part  which  is  always 
submerged  is  in  the  form  of  caissons  and  the  u])per 
part  is  made  of  horizontal  girders  l)etween  two  uprights 
to  which  they  are  bolted.  This  method  of  building 
lock  walls  is  adopted  with  a view  to  replacing  the 
upper  part  without  having  to  touch  the  lower  part. 
The  walls  at  th('  head  of  the  lock  are  built  in  the  form 
of  caissons  for  greater  str(>ngth.  The  caissons  are 
filled  with  gravel  and  coarse  sand. 
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The  Vis  I via. 

CO.  Panel  with  views  and  plans  of  the  Vhstnla. 

01.  Plan  of  the  Vistula  throughout  its  course  in  Russia  (shown 
on  two  cartoons). 

()2.  Model  of  a Barka  barge  : — 

This  large  flat-bottom  craft  with  sails  is  used  on  the  Vis- 
tula. It  is  also  found  in  other  waterways. 

03.  Models  of  fascine  works  : 

These  models  rei)resent  typicals  training  works  used  in 
improving  the  Vistula  at  Warsaw,  between  1885  and 
1890,  in  order  to  ensure  the  necessary  depth  for.  th(' 
drainage  and  waterworks  of  the  city  and  to  render  the 
\hstula  navigable  above  Warsaw.  These  models  show: 
a]  Details  of  fascine  works  ; willow  cables,  single 
and  doul)le  rowes  of  piles,  heavy  fascines  and  method 
of  making  fascine  mattresses  ; h)  method  adopted  in 
Kolland  for  ])lacing  fascines  ; c)  fascine  dyke  and 
(V  consolidation  of  banks  by  fascines. 

04.  Des(‘ription  of  works  on  the  Vistula  at  Warsaw  : — 

Tex!  and  alljum  of  designs  of  civil  engineering  works. 

SEtiTlON  HI 

Principal  Waterways  in  Siberia 

05.  Map  of  Siberia  showing  waterways  in  actual  use  and 
projected. 

06.  Plan  and  section  of  the  Obi-lenissei  waterway. 

()7.  5 photographs  of  the  OI)i-lenissei  canal. 

08.  All)um  of  ])liotograj)hs  of  tlie  01)i-lenissei  navigable  wa- 
terway. 

C‘J.  Album’ of  photographs  of  the  lenissei. 

70.  Album  of  drawings  of  barges  which  navigate  on  the  rivers 
lu’iougiug  to  tile  lenissc'i  basin. 


Ministry  ok  M'ays  ok  Communication. 


view  of  the  Navigation  Exhibition:  Maps  and  Statistics  (Palace  of  the  Conservatoire). 
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71.  Albaiii  of  photographs  of  the  Irtich. 

72.  Album  of  photographs  of  the  Obi. 

73.  A]l)iun  of  photographs  of  the  Toiiii. 

74.  Model  of  First  and  Second  steam  tugs  ordered  for  navi- 

ation  on  the  Angara  river. 

Whilst  the  works  of  improving  the  navigal)le  conditions 
of  the  Angara  were  lieing  carried  out  from  1894  to 
1899,  two  exactly  similar  steam  tugs  with  light 
draught,  high  speed  and  600  IHP.  each  were  ordered 
from  the  Armstrong  works  in  England.  These  vessels 
known  as  First  and  Second  were  safely  conveyed  by 
the  navigator  Vigins  from  England  to  the  month  of  the 
lenissei  via  the  Artie  Ocean  and  the  Sea  of  Kars. 

The  length  of  the  vessel  is  about  27  sagenes,  the  width 
3.55  sagenes  with  6.57  paddles.  Draught  five  quarter 
archines. 

75.  Model  of  the  Khanka  steamer  : — 

Bought  for  the  reqnireinents  of  the  construction  of  the 
Transsiberian  railway  and  owned  by  the  Post  and  Tele- 
graph Department  of  the  Amour  territory.  Built  in 
1896  by  the  firm  of  Yarrow  & Co.  of  London.  Naviga- 
tes on  the  Amour,  the  Chilka  and  the  Oussouri.  This 
vessel  is  of  American  type  with  light  draught  and 
l)addle  wheel  at  the  stern.  The  t)oilers,  engines  and 
passenger  cabins  are  on  deck,  the  hull  being  used  for 
cargo.  The  hull  is  of  steel,  and  is  17  sagenes  1 archine 
long  and  3 sagenes  1 archine  5 verchoks  wide.  The 
draught  when  empty  is  3 quarter  archines  1 verchok. 
Load  it  can  carry  2,500  ponds.  It  is  worked  l)y  a paddle 
wheel  which  is  revolved  by  a two  cylinder  engine  of 
200  IHP. 

76.  Watercolour  of  the  Khanka  steamer. 

77.  Model  of  the  Baikal  raft  ice-breaker  : — 

This  is  used  to  convey  the  Transsil)erian  trains  across 
lake  Baikal  between  the  landing  stages  of  Barantchouk 
and  Mysovaie.  It  was  built  is  sections  in  1896  at  the 
Armstrong  works  in  England,  and  was  sent  in  this  form 
to  the  village  of  Listvennitchnoe  (on  lake  Baikal) 
where  it  was  put  together  and  launched  in  1899.  The 
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ice-breaker  which  is  strongly  built  of  Martens  steel  is 
designed  to  break  the  ice  when  steaming  ahead  or  astern. 
Its  greatest  length  is  290  feet,  width  57  feet,  draught  for- 
ward 18  feet,  draught  aft,  20  feet,  speed  20  1/2  verstes 
an  hour.  Displacement  when  completely  loaded,  4,200 
tons.  Tlie  ice-breaker  has  three  triple  expansion  engines 
with  a total  3,750  H.  P.  Two  engines,  jilaced  aft,  are 
sejiarated  liy  a Imlkhead  ; they  move  the  ice-breaker 
l)y  means  of  two  screw  i)ropellers  aft.  One  engine, 
placed  forward,  works  the  forward  screw  propeller 
which  assists  in  lireaking  the  ice.  The  hull  is  covered 
with  steel  plates  one  inch  thick  below  the  water  line. 
There  are  three  tracks  of  rails  on  the  main  deck  of  the 
raft  ice-breaker  which  run  in  the  direction  of  the  axis 
of  the  craft  and  can  accommodate  25  trucks  loaded 
with  merchandise.  There  are  cabins  for  150  iiassen- 
gers  of  all  three  classes  on  the  upper  deck.  A special 
saloon  is  reserved  for  first  class  i)assengers.  When  the 
ice-breaker  is  going  full  speed  ahead  it  can  break 
through  four  feet  of  ice.  It  covers  the  distance  between 
Barantchouk  and  Mysovaia  (04  versts)  in  3 to  4 hours 
during  summer  and  in  6 to  10  hours  during  winter. 

78.  Watercolour  of  the  Baikal  raft  ice-breaker. 

79.  Album  of  drawings  of  navigation  signals  for  use  in  the 
basin  of  the  Amour. 

80.  Guide  to  the  rivers  in  the  basin  of  the  Amour. 

81.  Two  albums  of  photographs  showing  types  of  barciues, 
l)arges  and  steamers,  and  views  of  the  Amour  and  the  Chilka, 
of  the  ice  channel  and  of  typical  fogs. 

82.  All)um  of  steamers  of  transport  and  plant  used  in  the 
basin  of  the  Amour. 

83.  Allnim  of  types  of  rowing  boats  used  in  the  basin  of  the 
.\mour. 

84.  Models  of  rowing  l)oats  used  in  the  basin  of  the  Amour. 

85.  Specimens  of  trees  used  for  the  construction  of  boats 
navigating  in  the  rivers  of  the  basin  of  the  Amour. 
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SECTION  IV 
Dredging. 

The  following  ninety-one  dredgers  of  various  tyi>es  and  of  a 
theoretical  efficiency  of  0.5  to  150  cubic  sagenes  of  excavation 
per  hour,  are  employed  to  extract  the  deposits  in  the  channel 
with  a view  to  ensure  the  continuity  of  navigation  on  the  sys- 
tem of  inland  navigable  waterways  in  Russia  during  the  period 
of  very  low  water. 

These  dredgers  l^elong  to  the  following  types  : — 


Dredgers  with  single  buckets 32 

» » long  distance  delivery 18 

» - ))  i)umi)ing  buckets 9 

» » » and  suction  ))ii)e 24 

Suction  dredgers 6 

S 1)0011  dredgers 2 


The  cost  of  these  9i  dredgers  rei)resentmg  a total  theoretical 
efficiency  of  1,329  cubic  sagenes  per  hour,  is  about  9,185,000 
roubles. 

All  this  plant  has  been  built  during  45  years  ; during  the  first 
thirty  years  from  1862  to  1892,  21  dredgers  were  built  with  a 
total  efficiency  of  65  1/2  cubic  sagenes  per  hour  at  a cost  of 
about  750,000  roubles.  From  1892  to  1908,  8 1/2  millions  rou- 
bles  have  been  spent  for  the  construction  of  70  dredgers  of  a 
total  efficiency  of  1,263  1/2  cubic  sagenes. 

Out  of  all  these  dredgers  only  34  were  built  in  Russia,  the 
remaining  57  being  ordered  abroad.  Since  1899,  the  Govern- 
ment has  ordered  its  dredgers  exclusively  from  Russian  works. 

The  combined  efficiency  of  these  dredgers  amounted  in  1907 
to  1,037,000  cubic  sagenes  of  material  dredged  and  conveyed  to 
the  given  site.  The  cost  of  this  dredging  averages  2.65  roubles 
per  cubic  sagene. 

These  dredgers  are  stationed  at  various  portions  of  the  navi- 
gable network,  l)ut  they  are  chiefly  used  on  the  main  water- 
ways, rivers  and  canals  : such  as  the  Volga,  the  Dniepr,  the 
Amour,  the  tributaries  of  the  Obi,  the  Marie  system  of  canals 
lietween  the  basins  of  the  Volga  and  the  Neva,  etc. 

86.  List  of  dredging  appliances  placed  at  the  disposal  of  the 


— 400  — 


department  of  Roads  and  Navigable  Waterways  up  to  Ja- 
nuray  1,  1906. 

87.  Album  of  types  of  dredging  api)liances  used  by  the  De- 
Liartment  of  Roads  and  Navigable  Waterways. 

88.  Diagrams  showing  output  of  some  dredging  appliances. 

89.  Model  of  the  Vernodon  suction  dredger  : — 

Ruilt  by  the  « Howaldswerke  » works  at  Kiel,  Germany, 
in  1896,  for  works  on  the  Vmlga.  The  hull  of  the  dred- 
ger made  of  mild  steel  plates  and  is  divided  into  four 
compartments  by  watertight  bulkheads.  Dimensions  ; 
length  40  metres,  width  6.75  m.,  and  draught  0.64  m. 
(when  fully  loaded).  The  dredger  is  self-propelled  by 
means  of  two  side  paddles  and  travels  at  a speed  of 
6 versts  per  hour.  The  blades  are  worked  by  a set  of 
conical  jiinions.  There  are  two  blades  which  are 
shaped  like  the  screw  of  a ship’s  i)ro])eller.  This 
dredger  can  extract  150  culiic  metres  of  neat  sand  in 
one  hour  at  a depth  of  3 metres  lielow  water  level,  and 
at  the  same  time  it  can  force  the  sand  in  the  iiipes  for  a 
distance  of  200  metres  and  to  a height  of  2.13  m.  above 
water  level.  There  are  a set  of  ca[)stans  on  deck  near 
the  well  fitted  to  the  same  frame  and  worked  by  a 
20  H.P.  engine.  In  addition  to  this  engine  there  is  a 
main  150  H.P.  engine  which  works  the  paddies,  the 
pump  and  the  blades  (ail  these  parts  work  separately). 

90.  Model  of  a Lindon  V.  Bets  suction  dredger  ; — 

Two  dredgers  on  this  ])attern  were  built  in  1899  by  the 
« Cockerill  » works  (in  Belgium)  for  use  on  the  works 
of  the  Volga.  It  is  one  of  the  most  powerful  suction 
dredgers  in  Europe.  It  is  provided  with  Lindon  V.  Bets 
blades  the  cutters  are  fixed  to  the  perimeter  of  moveable 
vertical  cylinders  and  floating  })ipes.  The  two  dred- 
gers can  work  in  conjunction  and  l)e  firmly  connected 
to  one  another.  They  are  self-propelled  and  have  spe- 
cial machinery  for  navigating  in  conjunction  with 
additional  side  screw  ])ropellers  or  with  piles  driven 
into  the  river  bed.  They  can  ])ierce  sand  l)anks  and 
are  designed  to  discharge  the  dredged  material  into 
the  water  at  the  side  where  the  wind  does  not  blow 
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view  of  the  Exliihitioii  of  Hydrography  (Palace  of  the  Conservatoire). 
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or  to  empty  the  sand  into  the  current  on  each  side  of 
the  channel.  The  output  per  hour  for  a layer  3 i/2 
feet  thick  with  a discharge  pipe  700  feet  long,  is  300 
cubic  metres  and  for  a layer  2 feet  thick,  it  is  1,500 
cubic  metres.  The  depth  of  suction  varies  from  0 to 
14  feet.  The  hull  of  the  dredger  is  of  mild  steel  with  a 
doul)le  l)ottom  and  is  divided  by  watertight  bulkheads 
into  four  compartments.  Main  dimensions  : length 
210  feet,  maximum  width  31  1/2  feet,  maximum 
draught,  with  the  tanks  full  of  naphtha  fuel  and  with 
l)oilers,  pipes,  pumps,  filters,  coolers,  all  filled  with 
water,  4' 3".  The  dredger  has  the  following  plant  : 
a)  two  trii)le  expansion  vertical  steam  engines  of 
1,375  H.P.  each.  These  engines  work  to  centrifugal 
pumps  fitted  with  separate  suction  and  force  pipes  and 
separate  disentegrating  i)lant;  a vertical  steam  engine 
of  about  600  H.P.  which  works  a dynamo.  The  latter 
furnishes  the  requisite  power  to  motors  which  work 
the  four  screw  i)ropellers  of  the  dredger,  the  capstans, 
the  end  screw  propellers,  the  force  pipe,  the  steering 
gear  and  also  provides  the  necessary  current  for  electric 
lighting.  The  steam  engines  are  provided  with  four 
tubular  boilers  which  are  heated  with  naphtha  fuel. 

01 . Model  of  the  Voljskaia  dredger  : — 

Eleven  dredgers  of  this  pattern  have  been  built  by  the 
« Werf  Conrad  » Conq)any  for  work  on  the  Volga,  the 
Dniepr  and  Western  Siberia.  Their  output  per  hour 
is  250  cubic  metres.  Distance  to  which  they  can  force 
the  dredged  material,  200  metres.  Bucket  capacity 
0.4  cub.  m.  Depth  of  dredging  4.75  m.  Draught 
1.10  m. 

02.  Models  of  the  Sihirskai  I and  Sibirskaia  II  dredgers  : — 

Length  42.03  m.,  width  7.45  m.,  draught  1.07  m.  These 

are  bucket  dredgers.  Output  [)er  hour  for  sandy  and 
clayey  soil,  250  cul)ic  metres.  The  combined  j)ower  of 
the  two  engines  is  250  H.P.  Built  by  the  « Werf  Con- 
rad » Company  at  Haarlem. 

03.  Model  of  the  Voljskaia  20  spoon  dredger  : — 

r.ength  28  metres,  width  10.25  m.,  draught  0.86  m.  Out- 
put per  hour  100  cubic  metres.  Nature  of  the  ground 


26 


— 402  — 


estimated  : sandy  and  stoney.  Combined  power  of  the 
two  engines  400  H.  P.  Built  at  the  works  of  the  « Sor- 
movo  » Company  at  Nijni-Novgorod. 

94.  Photograph  of  the  appliances  and  their  parts. 

95.  Comi)arative  plotted  maps  of  shoal  sand  levels  taken  at 
the  time  of  dredging. 


SECTION  V. 

Projects  for  Artificial  Navigable  Waterways. 

9C.  Project  of  canalisation  of  the  northern  Donetz.  Plans  of 
A special  pamphlet  has  bee]i  issued  which  gives  a Ijrief 
explanation  of  this  scheme. 

97.  Ih'oject  of  the  Don  to  the  Volga  canal  by  Leon  Dru  : — • 

In  1885  a company,  financed  by  French  and  Russian  capi- 
talists, was  formed  by  Leon  Dru  to  carry  out  an  idea 
which  has  already  ]3een  mooted  at  the  time  of  the  Tar- 
tar domination  and  taken  up  again  under  the  Emperor 
Peter  the  Great.  This  idea  was  to  connect  the  Volga  to 
the  Don  at  the  point  where  they  are  closest  together, 
namely  at  Kamichine.  After  carefully  examining  all 
this  district,  the  engineer  Leon  Dru  selected  Tsaritsyne 
and  the  direction  to  be  that  of  the  Volga-Don  railway. 
The  cost  of  constructing  the  system  of  canals  under  this 
scheme  was  estimated  at  about  28  million  roubles. 
The  canal  was  to  be  designed  to  accommodate  barges 
30.5  sagenes  long,  6 sagenes  wide,  1 sagene  draught 
and  32,000  pouds  capacity.  There  were  33  locks,  of 
which  12  were  on  the  Don  side  and  21  on  the  Volga  side. 
This  scheme  was  not  carried  out,  as  serious  doubts 
arose  as  to  the  feasibility  of  being  able  to  supply  the 
canal  with  water.  There  is  at  present  a new  scheme 
l)y  a groui)  of  private  contractors  which  provides  the 
necessary  water  supply  by  pumping  if  from  the  Don. 
The  exhilht  shows  the  plan  in  relief  of  the  district 
1 let  ween  the  Volga  and  the  Don  and  the  longitudinal 
section  of  the  canal  taken  through  its  axis. 


98.  Project  of  a junction  canal  between  the  western  Dvina 
and  the  Dniepr  : — 

The  junction  canal  between  the  western  Dvina  and  the 
Dniepr  forms  one  section  of  the  proposed  waterway 
between  the  Baltic  and  the  Black  Sea. 

An  examination  of  district  around  the  dividing  line  be- 
tween the  western  Dvina  and  the  Dniepr  shows  that  the 
best  line  for  the  canal  is  that  of  Loutchessa-Orcha,  that 
is  to  say  by  the  river  Loutchessa  and  then  in  the  direc- 
tion of  the  town  of  Orcha. 

The  canal  consists  of  a dividing  reach  19  versts  long  with 
one  section  aliout  5 versts  long,  with  11  locks  towards 
the  Dvina  and  another  section  al)Out  2 1/2  versts  long, 
with  3 locks,  towards  the  Dniepr.  The  dividing  reach 
is  supplied  with  water  by  two  lake-reservoirs,  the 
Oriekhovsko  and  the  Bal}inotvitchsko  which  are  pro- 
vided with  dams. 

The  bottom  of  the  dividing  reach  is  horizontal  for  a length 
of  16  versts,  and  the  depth  of  water  in  the  canal  is 
1.10  sagene.  Beyond  the  horizontal  section,  the  liottom 
of  the  dividing  reach  has  a slope  of  O.Oi  sagene  in 
1 verst,  on  each  side. 

The  cross  section  of  the  canal  is  as  follows  : width  at  the 
liottom  14  sagenes,  minimum  radius  30  sagenes.  The 
banks  in  the  submerged  portion  have  a slope  of  3 : 1 and 
have  a berme  at  the  water  level.  x‘\bove  the  water  level 
the  banks  have  a slope  of  2 1/2  : 1. 

The  figures  show  the  types  of  locks.  Width  of  gates 
6.5  sagenes.  Distance  between  the  mitre  posts  39.45. 
Pressure  on  the  gates  1.50  sagene.  Time  taken  by  a 
barge  to  pass  through  a lock,  1/2  a hour. 

The  cost  of  the  works,  excluding  administration  expen- 
ses and  contingencies,  is  alioiit  17  million  roubles. 

99.  Project  of  the  Pskov-.lourieff  (Dorpat)-Narva  navigable 
waterway  : — 

The  problem  was  how  to  estal)lish  an  uninterrupted  flu- 
vial communication  Ijetween  the  towns  of  Pskov,  .Tou- 
rieff,  Narva  and  the  Baltic  Sea. 

With  this  ol)ject  in  view,  the  Department  of  Roads  and 
Navigable  Waterways  sent  a party  of  engineers  under 


engineer  Koenig  to  survey  the  site.  Very  careful  sur- 
veys of  the  Velikaia,  Ein))ach  and  Narova  rivers  were 
made  in  the  ]>eriod  1002-1904  and  after  working  out 
their  technical  details,  a preliminary  scheme  was  elabo- 
rated in  1905  in  which  various  alternatives  ways  of 
dealing  with  the  ])rol)leni  with  the  supply  of  water  now 
available  from  the  rivers  which  has  been  surveyed, 
were  considered  and  compared.  Fundamental  techni- 
cal conditions  to  Ije  complied  with  : depth  of  channel 
10  feet  below  lowest  water  (about  14  feet  below  average 
water  level)  minimum  width  of  channel  in  the  river 
and  canals,  15  sagenes.  Available  length  of  locks,  32 
sagenes  ; width,  6 sagenes. 

This  scheme  provides  : 1.  As  regards  the  river  Velikaia, 
the  deepening  of  the  channel  especially  in  the  delta  at 
the  bar  of  the  mouth  of  the  river  in  the  lake  of  Pskov. 
Approximate  cost  of  work,  119,000  roubles; 

2.  As  regards  the  river  Ernl)ach,  the  deepening  training 
and  cleansing  of  the  channel  at  various  points  and  espe- 
cially at  the  mouth,  at  the  bar  of  the  lake  of  Tchouds- 
koe.  Approximative  costs  of  works  280,000  roubles  ; 

3.  As  regards  the  river  Narova  : b)  deepening  operations 
from  the  outlet  of  the  lake  to  the  Verkhovsky  rapids, 
com})lete  canalisation  of  the  Verkhovsky  and  Olguine 
Krest  (Groos  of  Olga)  rapids  by  means  of  two  dams  and 
locks  at  Olguine  Krest  and  complete  canalisation  of  the 
Omoute  rapids  l)y  means  of  a stone  dam  and  one  lock 
(total  cost  of  these  works  1,944,000  roul)les)  ; c)  local 
dredging  operations  from  the  village  of  Omoute  up  to 
the  town  of  Narva  (250,000  roubles)  ; d)  avoidance  of 
the  cataract  of  Narva  and  its  rapids  which  have  a total 
fall  of  9.06  sagenes,  by  means  of  a canal  on  the  right 
bank  with  two  locks  with  a deep  fall  or  seven  locks 
with  a small  fall.  (Cost  : from  3,149,000  roubles  to 
3,710,000  roubles)  ; r)  dredging  operations  and  construc- 
tion of  landing  stages,  also  at  Narva,  50,000  roubles. 

In  addition  to  this  main  alternative  of  the  scheme,  various 
other  alternatives  were  considered  for  each  section,  but 
they  were  all  more  costly.  Among  the  various  types 
of  structures  pi'oposed,  those  in  which  reinforced  con- 


Crete  is  applied  to  the  locks,  are  worthy  of  note.  The 
total  cost  of  the  works  in  this  scheme  is  estimated  to 
amount  to  7.7  millions  roubles. 

The  author  of  the  i)roject  does  not  confine  it  entirely  to 
the  interests  of  navigate  as  the  benefits  would  not  be 
sufficient  to  recompense  the  investment  of  such  a large 
amount  of  money  ; he  raises  the  question  of  the  prac- 
tical utilisation  of  the  waters  in  the  basin  of  lake 
Tchoudskoe.  He  lays  stress  upon  the  desira])ility  of 
considering  the  question  of  navigation  in  conjunction 
with  the  artificial  regularisation  of  the  water  supply  of 
the  Narva  at  different  periods  of  the  year  l)y  using  the 
waters  of  lake  Tchoudskoe  as  a reservoir  so  as  to  regu- 
larise the  variations  in  level  of  lakes  Pskovskoe  and 
Tchoudskoe,  which  as  a matter  of  fact  now  flood  a 
large  area  of  excellent  ground  even  year,  and  also  of 
utilising  the  water  power  of  the  rapids  and  falls  of 
Narova. 

The  calculations  relating  to  these  (piestions  lead  the 
author  to  think  that  an  undertaking  of  this  kind  would 
be  advantageous  and  necessary  for  the  interests  of  local 
navigation,  of  rural  economics  and  of  industry. 


SECTION  VI. 

Various  Exhibits. 

100.  Model  in  relief  showing  the  channel  of  a river  as  indi- 
ated  by  ])oles. 

101.  Album  of  i)hotograi)hs  of  the  river  Pripiat,  taken  from 
balloon. 


Models  of  historical  craft. 

102.  Boat  belonging  to  the  Emperor  Peter  tlie  Great  : — 
Small  one-masted  (*raft  given  by  the  English  to  the  Czai- 
-Alexis  Mikhailovitch  and  found  by  Peter  the  Great  in 
the  village  of  Ismailoff,  near  Moscow.  By  the  Em- 
peror’s instructions  the  boat  was  dry-docked  and  fitted 
with  mast  and  sails  and  then  launched  on  the  A^aoiisa 
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and  conveyed  to  lake  Pereiaslavskoe.  It  is  in  this  boat 
that  Peter  the  Great  first  went  on  the  sea  and  ])ecarne 
enamoured  with  the  latter  ; it  led  to  the  creation  of 
a Russian  fleet.  In  order  to  periiertuate  the  memory 
of  the  great  importance  of  this  boat,  for  i)rosperity, 
the  Enii)eror  christaned  it  the  « Grandfather  of  the 
Russian  fleet  » and  organised  a fete  in  1723  to  celebrate 
the  occasion.  This  was  held  with  great  ceremony  in 
the  roadstead  of  Kronstadt  in  the  ])resence  of  the  whole 
Russian  fleet.  The  boat  has  been  i)laced,  since  1722, 
in  the  fortress  of  Peter  and  Paul,  at  St.  Petersburg. 

103.  The  Plaisir-Y akhta,  pleasure  yacht  belonging  to  the 

ni])eror  Peter  the  Great  : — 

The  Emperor  Peter  the  Great  navigated  the  environs 
of  Astrakhan  in  this  boat  in  1722  and  reviewed  the 
(Caspian  Sea  fleet  before  its  departure  for  the  Persian 
carnpagn.  Tradition  relates  that  the  carvings  on  this 
yacht  were  actually  made  by  the  Emperor  himself. 
Actual  dimensions  : length  2 archines  2 verchoks.  The 
actual  boat  is  preserved  at  Astrakhan. 

104.  The  Strog  Moskiwrrtskg  galley  : — 

The  Emperor  Peter  the  Great  and  the  Empress  Gathe- 
rine  T,  Aleksievna,  journeyed  together  on  this  boat 
from  Moscow  to  Astrakhan  on  their  way  back  to  Tsa- 
ritsyne.  Actual  dimensions  of  the  boat  : length  20  sa- 
genes,  width  3 sagenes,  7 verchoks. 

105.  liaschiva  (a  kind  of  decked  barque)  : — 

These  barques  were  in  use  just  l)efore  steamers  made 
their  a})j)earance  and  after  1860  they  were  superseded 
by  l)arges  which  were  designed  to  be  towed  by  steam 
tugs.  The  origin  of  the  construction  of  raschiva  is 
ol)scure,  but  there  are  indications  that  these  barques 
were  b('ing  l)uilt  on  the  Volga  as  far  back  as  1790. 
They  went  down  the  river  empty  and  were  either  pro- 
pelled by  sails  or  by  oars  when  they  were  made  to 
S'plit  the  water  with  the  oars,  whence  their  name  of 
s|)litters  (raschiva).  They  ascended  the  river  loaded 
and  wei'e  propelled  either  by  sails  or  towed.  The  hull 
of  Ihe  raschiva  is  so  built  as  to  offer  the  least  possible 
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resistance  to  the  water,  and  the  shape  has  been  })er- 
fected  through  the  long  experience  and  conii)etition  of 
ship  builders.  Dimensions  ; from  15  to  25  sagenes  in 
length  and  from  4 to  4 1/2  sagenes  in  width.  Load 
from  10,000  to  25,000  ponds  ; draught  13  quarter 
archines. 


100.  Towing  engine  worked  by  horses  : — 

This  engine  was  first  invented  in  1814  by  the  Frenchman 
Poix  de  Berde  and  improved  in  1819  by  the  i>easant 
Soutyryne,  by  the  engineer  Rebi  and  by  the  Englishman 
V.  Fock.  Before  steam  navigation  came  into  use,  it 
was  used  to  tow  heavily-loaded  boats  against  the  cur- 
rent. It  consists  of  a drum  which  i^  revolved  by  50  or 
more  horses  going  in  a circle  and  around  the  drum  a 
cable  is  wound,  one  end  of  which  is  attached  to  an 
anchor  which  is  dropped  about  one  and  a half  verst 
ahead  of  the  boat.  Whilst  the  cal)le  is  being  unwound 
at  the  other  end,  another  anchor  is  dropped  further 
ahead,  and  so  on.  Cargo  representing  a load  of  iqu 
wards  of  a million  ponds  could  be  conveyed  for  a dis- 


tance of  30  verst  per  day,  by  means  of  these  engines. 
They  are  now  no  longer  used  with  the  exception  of 
some  small  ones  which  are  kept  at  Nijni-Novgorod  and 
at  Rybinsk  for  towing  trains  of  barges.  Length  of 
the  craft  37  sagenes,  width  7 1/2  sagenes. 


107.  Capstan  : — 


The  capstan  played  the  same  role  on  the  above  engine, 
but  in  this  case  a steam  engine  was  used  instead  of 
horse-power.  It  was  fitted  with  driving  wheels  which, 
however,  were  only  used  for  steering  purposes  and  for 
going  down  with  the  current.  The  capstans  could 
accomplish  from  30  to  50  versts  per  day  and  convey 
loads  up  to  800,000  })ouds.  Instead  of  being  carried  as 
towing  bargse,  the  anchors  were  carried  on  small  stea- 
mers called  Zaheszhi  (sprinters). 

108.  The  Koulibine  engine,  worked  by  hydaulic  power  : — 
This  craft  was  invented  by  the  celebrated  Koulibine  a 
self-made  mechanic  and  native  of  Ni.jni.  This  appa- 
ratus was  tested  in  1804,  as  to  its  practicability  of 
ascending  the  current.  It  was  purchased  by  the  State 


— 408 


in  180(),  by  ordei'  of  Ihe  Kmperoi-  Alexander  I.  The 
current  turned  the  wheels  which  revolved  a drum 
around  which  a cable  attached  to  the  towing  anchor 
was  wound,  and  in  this  way  the  boat  was  hauled 
along.  Dimensions  : length  over  deck,  16  sagenes  and 
14  sagenes  2 archines  at  bottom  ; width  amidships 
4 sagenes. 

109.  Plans  and  elevation  of  the  first  steamer  built  in  1815. 

110.  Album  of  drawings  of  artificial  navigable  waterways 
built  and  projected  prior  to  1832. 

111.  Account  of  the  precautionary  measures  taken  against 
the  outbreak  of  cholera  in  1904-1905  on  the  navigable  water- 
ways in  the  district  of  ways  of  communication  of  Kazan. 

112.  Photograph  of  medical  observation  stations  on  the  Volga 
and  Kama. 

113.  Photographs  of  self-propelled  craft  belonging  to  the 
Department  of  Roads  and  Navigable  Waterways. 


List  of  Exhibits  from  the  Department  of  Maps 
and  Statistics. 

1.  Map  showing  contemporary  period  of  frost  and  thaw  and 
duration  of  navigation  on  the  navigable  waterways  of  European 
Russia.  Scale  40  versts  to  the  inch. 

2.  Map  showing  contemporary  period  of  frost  and  thaw  and 
duration  of  navigation  on  the  navigable  waterways  of  Asiatic 
Russia.  Scale  100  versts  to  the  inch. 

3.  Thaw  and  frost  and  average  duration  of  navigation  on  the 
rivers,  lakes  and  canals  of  European  Russia,  as  also  the  time 
when  the  ice  breaks  u])  in  the  spring  or  begins  to  form  in  the 
autumn,  for  the  years  covering  the  period  1883-1902. 

4.  Boat  construction  in  the  peidod  1895-1905  and  the  traffic  at 
the  princi[)al  water  stations  in  European  Russia. 

5.  Develo])inent  of  the  transport  and  length  of  journeys  for 
goods  carried  by  the  ordinary  fleet  of  steamers,  of  the  con- 
sumption of  fuel  and  of  the  cost  of  transport  in  1875-1905. 


MiMSTKV  OI'  (yOMMl''.K('K  AM)  InDUSTKY. 


A view  of  the  Navigation  Exhibition  ; Matiiime  Works  (l'*alace  of  the  Conservatoire), 
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G.  Map  of  railways  and  inland  navigable  waterways  of  Euro- 
pean Hussia,  divided  into  provinces.  Scale  25  versts  to  the 
inch. 

7.  Map  of  railways  and  inland  navigable  waterways  of  Asia- 
tic Russia,  divided  into  jirovinces.  Scale  100  versts  to  the  inch. 

8.  Map  of  ways  of  communication  in  European  Russia  show- 
ing the  chronological  order  in  which  the  railways  were  built. 
Scale  50  versts  to  the  inch. 

9.  Map  of  railways,  waterways  and  roads  in  Euro])ean  Russia. 
Scale  40  versts  to  the  inch.  1907  Edition. 

10.  Map  of  railways,  waterways  and  roads  of  Asiatic  Russia- 
Scale  100  versts  to  the  inch.  1908  Edition. 

11.  Map  of  inland  navigable  waterways  of  European  Russia. 
1908  Edition. 

12.  Map  of  railways,  inland  navigable  waterways  and  roads  of 
European  Russia.  Scale  150  versts  to  the  inch.  1908  Edition. 

13.  Map  of  ways  of  communication  of  European  Russia. 
Scale  300  versts  to  the  inch.  1905  Edition. 

14.  Collection  of  diagrams  showing  graphically  the  goods  traf- 
fic on  rail  and  on  inland  navigable  waterways  of  Euro})ean 
Russia  in  1880-1905. 

15.  Plans  showing  intersections  and  terminii  of  railways  and 
inland  navigable  waterways. 

16.  Atlas  of  detailed  and  abridged  drawings  showing  the  lon- 
gitudinal sections  of  the  districts  containing  the  rivers  which 
have  lieen  surveyed. 

17.  Statistics  collected  by  the  Ministry  of  Ways  of  Commu- 
nication, relating  to  the  year  1905. 

Part.  86.  width  general  information  relating  to  naviga- 
ble waterways. 

Part  87.  with  data  concerning  the  goods  traffic  on  navi- 
gable waterways. 

Part  88.  with  data  concerning  railways. 

Part  89.  with  data  concerning  goods  traffic. 

18.  .loLirnal  of  tli(‘  department  of  maps  and  statistics  of  th(' 
Ministry  of  Ways  of  Communication. 

19.  List  of  inland  navigable  Auiterways  in  European  Russia. 
1907  edition. 
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20.  hist  of  inland  navigable  waterways  of  Asiatic  Russia. 
1895  edition. 

21.  Rivers  fleet  of  European  Russia,  compiled  from  the  1900 
census.  1902  edition. 

22.  River  fleet  of  Asiatic  Russia,  compiled  from  the  1900  cen- 
sus. 1902  edition. 

23.  List  of  steamers  in  European  Russia,  compiled  from  the 
1900  census.  1902  edition. 

24.  List  of  ordinary  boats  in  European  Russia,  compiled  from 
the  1900  census.  1902  edition. 

25.  Crews  on  ordinary  steamers  in  European  Russia  and  the 
basins  of  the  Ob  and  Amour,  compiled  from  the  1902  census. 
1904  edition. 

2(5.  Atlas  of  statistics  of  the  ways  of  communications  of  Russia, 
at  the  beginning  of  the  XXth.  century.  1902  edition. 

27.  Statistical  summary  of  inland  navigable  waterways  of 
Russia.  1908  edition. 

28.  Historical  sketch  of  the  development  of  institutions  and 

works  coming  within  the  Juridiction  of  ways  of  communica- 
tion, according  to  the  statistical  data  and  chart  of  ways  of  com- 
munication in  1798-1898.  1898  edition. 

29.  List  of  editions  published  by  the  Department  of  Maps  and 
Statistics  in  the  Ministry  of  Ways  of  Communications.  1908 
edition. 


List  of  Exhibits  from  the  Department 
of  Agricultural  Improvements. 

1.  Raised  map  of  Baraba  showing  the  drainage  of  marsh 
lands. 

2.  Raised  map  of  canalisation  works  in  the  central  zone  of 
the  government  of  Riazan. 

3.  Raised  ])lan  of  the  « Kamenka  » irrigation  in  the  district  of 
Hakhmout,  in  the  Ekaterinoslav  Covernment. 

4.  Raised  map  of  canal isatioif  works  carried  out  by  the  Go- 
vernment of  Minsk, 
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5.  Raised  i)lan  of  the  irrigated  « Valouika  » lands  belonging 
to  the  State  and -situated  in  the  province  of  Samara,  in  the  dis- 
trict of  Novoouzensk. 

6.  Raised  map  of  drainage  works  carried  out  in  the  basins 
of  the  Swedi,  Ferdianka,  and  Wedretza  rivers  in  the  Govern- 
ment of  Minsk. 

7.  Raised  map  of  the  Pinsk  marsh  lands  and  their  drainage. 


Ministry  of  War, 

Military  Topographical  Department 
of  the  General  Staff. 

The  exhibits  shown  by  the  Military  topographical  depart- 
ment, are  divided  into  the  following  three  groups  : — 

1.  Instruments  for  determining  astronomical  points  and  for 
geodesy. 

2.  Surveying  and  levelling  instruments. 

3.  Instruments  for  making  plans  and  maps. 

LIST  OF  LXTRUMENTS  FXtllBl'nO) 

First  group. 

1.  A Repsold  vertical  sextant,  259.  Russian  make.  For  deter- 
mining geographical  latitudes  and  checking  chronometers. 
With  tripod. 

2.  Repsold  vertical  sextant,  220. 

3.  Freiberg  zenith  telescope. 

4.  Repsold  universal  instrument,  212,  for  very  accurate  trian- 
gulation and  all  astronomical  work. 

5.  Hildebrandt  universal  instrument,  250. 

6.  Hildebrandt  universal  instrument,  266,  for  secondary  trian- 
gulation. Project  of  a military  topographical  department. 

7.  Heyde  theodolite,  361. 

In  most  of  the  above  instruments  the  cross  wires  are 
lighted  by  small  electric  lamps  so  that  these  appliances 
include  an  accumulator,  amperemeters,  voltmeters,  etc. 
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8.  Two  (]h.  Erickson  chronometers,  G2  cind  551. 

9.  Chronograph. 

10.  Chronometer. 

11.  Instrument  for  the  measurement  of  bases,  Carpenter  wire, 
with  blocks,  microscopes,  supports,  tripods,  etc. 

12.  Kern  combined  theodolite  and  level,  228  for  tertiary  trian- 
gulation. 

13.  Parrot  barometer,  301. 

14.  Aneroid  barometer,  308. 

15.  Reading  barometer,  283. 

IG.  Reading  thermometer,  85. 

17.  Hypsothermometer,  118. 

18.  Psychrometer,  140. 

lO.  Instrument  for  fixing  telesco[)e  wires,  11.  ^ 

20.  Instrument  for  testing  levels. 

Second  croup. 


1.  Plane  table  342,  with  accessoires. 

2.  Plane  table  317. 

3.  Longi meter  279,  used  by  the  Department  of  Military  Topo- 
graphy. 

4.  Ijongimeter. 

5.  Fore-sight. 

The  above  instruments  are  designed  and  built  by  the 
department  of  Military  To|)ography. 

G.  Kern  compass,  565. 

7.  Stephan  compass,  486. 

8.  Schmalkalder  compass,  193. 

9.  Zeiss  longimeter,  65,  with  tripod. 

10.  Zeiss  telesco])e,  6120,  with  folding  tripod  and  Ihree  revol- 
ving lenses. 

11.  Busch  field  glass,  218. 

12.  Busch  field  glass,  470. 

13.  Ih-isrnatic  set  sciuare. 

14.  Clunn  with  rods. 


15.  Steel  straight  edge,  398. 

16.  Steel  straight  edge,  18. 

17.  Level  31  and  stand  used  ])y  the  Department  of  Military 
Toi^ography. 

18.  Two  fore-sights,  33  and  34. 

19.  Standard  meter  at  Geneva,  96. 

20.  Standard  measure  with  compass. 

21.  Pedometer. 

22.  Two  compasses. 


Third  group. 

1.  Pantograph  with  crane  suspension. 

2.  Amsler  planinieter. 

3.  Arithmometer. 

4.  Cnrvimeter. 

5.  Co-ordinatograph  with  cast  iron  frame,  designed  by  the 
Department  of  Military  Topogra|)hy  in  order  to  plot  out  the 
various  points  on  the  plane  table  from  the  co-ordinates. 

6.  Case  of  mathematical  instruments. 

7.  Copper  straight  edge  and  ordinary  set  squares. 

8.  Copper  straight  edge  and  set  square. 

9.  Copper  straight  edge  and  parallel  ruler. 

10.  Copper  straight  edge  and  set  square  with  micrometer 
screw  adjustment. 

11.  Ordinary  magnifying  lens. 

12.  Stand  for,  11. 

13.  Folding  magnifying  lens. 

14.  Magnifying  lens  on  stand. 

13.  Stand  for  tables  (logarithms,  taljles  of  heights,  etc.). 

In  addition  to  the  above  instruments,  the  Department  of 
Military  Topography  exhibited  various  pul)lications, 
monographs,  charts,  plans,  etc.,  and  amongst  others  an 
atlas  containing  [dans  of  the  site  of  St.  Petersburg  from 
1700  up  to  the  present  day  and  a map  of  the  ways  of 
communication  of  European  Russia  (scale  10  versts  to 
the  inch)  occupying  a space  of  114  square  metres  and 
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covering  the  whole  of  the  drop  curtain  of  the  great  hall 
of  the  Conservatoire.  The  separate  sheets  of  this  map 
were  joined  and  mounted  together  by  second  Captain 
t.  N.  Ivanina,  the  delegate  of  the  Department  of  Mili- 
tary Topography. 


The  exhibit  of  the  Departments  of  Commercial  Ports  and  of 
the  Mercantile  Marine  of  the  Ministry  of  Commerce  and  Indus- 
try, where  shown  in  the  library  which  they  completely  filled. 
The  plans  of  commercial  ports  and  of  the  most  typical  mari- 
time works  of  Russian  ports,  diagrams  and  statistical  tables  of 
the  mercantile  marine  and  traffic  of  ports,  were  shown  on 
the  large  panels  of  the  library.  Models  of  jetties  and  quays 
of  several  Russion  ports,  of  marine  dredgers,  of  warehouses 
with  elevators,  etc.,  were  also  shown  there.  Two  large  panels 
contained  a picture  and  drawings  of  the  Ermak,  the  largest 
Russian  ice-breaker.  More  than  seventy  different  publications 
issued  by  the  Department  of  Commercial  Ports  and  of  the 
Mercantile  Marine  w^ere  exhibited  on  the  tables.  This  same 
hall  also  contained  exhibits  in  the  form  of  diagrams,  photo- 
graphs, works  by  the  pupils,  etc. 


RECEPTIONS  AND  EXCURSIONS 


Excursion  on  the  Teltow  Canal  on  the  28th.  May  1908 
and  journey  from  Berlin  to  St.  Petersburg. 

In  order  to  give  the  ineml)ers  of  the  Xlth.  International  Navig- 
ation Congress  who  were  passing  through  Berlin  on  May  28th., 
on  their  way  to  St.  Betersinirg,  the  oi)i)ortnnity  of  visiting  the 
interesting  Teltow  Canal,  recently  completed  at  great  expense, 
the  German  Delegation,  headed  by  the  Under  Secretary  of  State 
of  the  Ministry  of  Pu!)lic  Works,  Baron  von  Coels  von  der 
Briigghen,  and  Sui)erior  Counsellor  Sympher,  had  organised  an 
excursion  in  their  honour  to  the  Canal  and  on  its  waters  ; notifi- 
cation of  this  was  sent  by  circular  on  Oth.  May  1908  to  the  Mem- 
bers of  the  Congress. 

About  120  members  assembled  on  Thursday,  28th.  May,  at  8.30 
a.  m.  at  the  corner  of  Friedrich  and  Behren  Streets  where  spe- 
cial cars  awaited  them  on  the  main  line  of  the  Berlin  Tramways. 
It  was  necessary  first  to  go  towards  Tenp)olhof  and  froin  thence, 
by  the  Canal,  towards  Mariendorf,  and  then  to  come  l)ack  l)y 
Steglitz,  Gross-Lichterfelde  and  Teltow  towards  Klein-Machnow 
where  lunch  was  to  Ije  ])artaken  of,  thence,  by  Neul)al)elsl)erg, 
and  passing  before  Potsdam  one  arrived  at  Wannsee  where  one 
could  take  the  train  to  Berlin. 

At  half-past  eight,  in  the  midst  of  a brilliant  sun,  the  cars  of 
the  electric  tramway  traversed  the  southern  portion  of  the  capi- 
tal of  the  Empire,  passed  through  the  camp  for  military  manoeu- 
vres and  revie v/s  of  the  garnison  Berlin,  in  the  direction  of 
Tempelhof,  to  the  port  of  the  Teltow  Canal,  where  the  visitors 
were  received  by  the  representatives  of  the  Teltow  district, 
l)y  the  manager  and  su])erintendent  of  the  Sievers  buildings, 
l)y  retired  frigate-captain  .Jacob,  by  the  syndic  of  the  Brau- 
miiller  district,  by  architect  UandslKirg  and  by  chief  enginec'r 
Wiig.  Air.  von  Achenliach,  the  district  manager,  was  pre- 
vented from  attending. 

The  port  installation  and  the  large  warehouse  which  is  being 
built  at  a cost  of  over  1,. 500,000  marks,  i^rovided  with  eleclric 
elevators,  were  first  visited.  The  party  then  went  on  board  a 
steamer  jilaced  at  their  disposal  by  the  Teltow  district  in  order 
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to  visit  the  canal  and  its  plant  during  a journey  which  would 
last  several  hours.  The  manager  and  superintendent  of  the 
Sievers  l)uildings  gave  us  the  necessary  information  and  we 
reproduce  below  some  of  the  data  which  is  of  general  interest. 

For  40  years  past  it  had  l)een  intended  to  open  up  the  navigable 
waterways  on  the  south  side  of  the  city  and  to  establish  a shorter 
line  of  communication  between  the  Spree  and  the  Havel,  when 
the  energy  of  Mr.  von  Stubenrauch,  the  former  district  super- 
intendent, who  had  chiefly  in  view  the  drainage  of  the  dis- 
tricts in  the  south  of  the  capital,  succeeded  in  bringing  about 
a decision  to  construct  a drainage  and  navigable  canal.  It  was 
decided  in  March  1900  to  commence  building  a canal  at  the 
sole  expense  of  the  district,  for  which  the  firm  of  Havestadt 
(iontag  had  i)re])ared  plans,  and  in  1901  the  works  were  com- 
menced and  lasted  until  1906.  This  canal,  excluding  the  lateral 
canal  of  8 kilometers,  is  37  kilometers  long  and  has  cost  aboul 
40  million  marks.  It  has  the  same  dimensions  as  the  large 
canals  which  have  recently  been  built,  such  as  the  Rhine  to  the 
Weser  Canal  and  the  large  navigable  waterway  from  Berlin  to 
Stettin,  so  that  it  is  navigable  for  the  largest  standard  boats  of 
the  canal  which  are  65  metres  long,  8.5  wide,  1.75  draught,  and 
600  tons  burden.  The  canal  commences  at  Klein-Glienicke, 
near  Potsdam,  and  ends  at  Griinau,  near  Kopenick  (see  plan). 

The  normal  width  of  the  canal  basin  is  20  meters  ; the  depth 
of  water  is  2 1/2  meters  in  the  middle  and  2 meters  at  the  sides  ; 
the  cro.ss  section  of  the  canal  is  trough-shape.  The  headway 
under  bridges  is  4 meters.  There  is  a tow-path  2 meters  wide 
at  a level  of  1.8  to  2.7  meters  above  the  ordinary  water  level. 
Small  electric  locomotives  run  upon  this  tow-path  ; they  are 
built  by  the  firm  of  Siemens  & Halske  and  are  of  a special  type 
like  the  locomotives  which  work  l)y  adhesion  with  a continuous 
current  of  550  to  650  volts. 

These  locomotives  have  a tractive  force  of  1,200  kilogrammes 
at  a speed  of  4 kilometers,  and  are  able  to  tug  two  ordinary 
western  boats  or  four  Finow  boats.  The  district  has  the  mono- 
poly of  traffic.  It  takes  about  10  hours  to  go  from  one  end  of 
the  canal  to  the  other,  including  the  ])assage  through  the  locks. 

The  generating  station  has  been  Imilt  at  Teltow  by  the  Teltow 
district,  not  only  to  provide  power  for  the  above  mentioned 
haulage,  but  also  for  working  the  lock  of  Machnow,  and  also  for 
tiu‘  use  of  industries  which  have  been  established  along  the 
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canal  ])ank.  This  station  is  able  to  i)rovicle  2,300  HP.  and  may 
eventually  be  able  to  supply  20,0b0  Hlb  The  works  for  the 
production  of  the  current  are  so  built  that  they  furnish  the 
continuous  current  for  the  western  section  of  the  canal  whereas 
the  eastern  section,  starting  from  Britz,  is  supplied  by  the  cur- 
rent from  a sub-station.  • 

With  the  exception  of  the  current  required  for  hauling  the 
locomotives  the  continuous  current  is  transformed  for  all  other 


Pig.  1.  — hi-idge  in  Bahelsberg  Park. 


usages  into  an  alternating  current  and  conveyed  l:»y  high  tension 
cables  to  various  collecting  stations  where  it  is  transformed  into 
low  tension  current. 

Whilst  these  explanations  were  being  given  we  had  arrived  at 
Ihe  Steffens  & Nolle  Ironworks  which  have  large  cranes  ; and 
at  this  point  the  steamer  turned  round  in  order  to  traverse  the 
most  interesting  portion  of  the  canal.  En  route  we  crossed  two 
trains  of  barges  which  were  being  hauled,  and  we  were  al)le  io 
see  the  method  of  traction  adopted  for  these  barges  and  the  rais- 


ing  of  the  cable  l>y  means  of  the  mast  fixed  on  the  locomotive, 
ddie  slopes  of  the  canal  are  consolidated  by  rows  of  piles  more 
or  less  long,  and  the  revetment  consists  of  rough-casting  of  stone 
or  concrete  slabs. 

Si)ecial  difficulties  were  encountered  in  the  construction  of  the 
canal  in  the  neighljourhood  of  Steglitz  and  Gross  Lichterfelde, 
and  these  were  only  overcome  after  much  troul)le  and  at  great 
expense.  The  soil  of  the  valley  of  Beke,  where  the  operations 


Fig.  2.  — l)ridge  on  ilie  Kiipenick-i iriinau  road. 

were  being  carried  out,  was  muddy  and  marshy  and  had  to  l)c 
raised  by  tipi)ing  sand  upon  it  and  then  dredging  it.  It  was 
often  necessary  to  remove  the  mud  for  a depth  of  17  to  20  feet 
and  this  required  a large  number  of  dredgers  and  i)umps  and 
42  iocomotives  aiid  1 ,330  wagons  for  removing  the  spoil.  Where 
the  work  was  heaviest  6 dry  dredgers  were  used  capable  of 
excavating  120  to  150  cidjic  meters  per  hour,  and  10  suction 
dredgers  with  a capacity  of  40  to  60  cubic  meters  per  hour, 
0 pumps  for  raising,  suction  and  forcing  each  with  a capacity  of 
40  to  60  cubic  meters  per  hour  and  SOO  HP.  engines. 
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'The  remoNal  of  iiiasises  of  inud  (ind  loarshy  earth  required  that 
large  quantities  of  sand  should  Ije  brought  to  the  site.  For  each 
lineal  meter  of  canal  in  the  Steglitz  Gross-Lichterfelde  district, 
from  250  to  300  cubic  meters  of  sand  had  to  be  tii)])ed  on  each 
bank. 

Local  conditions,  with  one  excei)tion,  did  not  allow  of  the 
construction  of  heavy  arch  bridges,  and  for  this  reason  steel 
bridges  were  ado])ted  with  vertical  loads.  During  our  journey 
we  saw  a great  number.  They  were  the  continuation  of  46  large 
roads  and  pathways,  of  nine  railway  lines  with  a total  of 
20  tracks,  and,  in  addition  to  these,  there  were  a large  number 
of  foot-bridges.  Their  artistic  aspect  was  not  neglected.  (See 
Figs.  1 & 2.) 

The  cost  of  construction  was  as  follows  : — 
a;  For  the  Teltow  Klein-Cdienicke-Griinau  canal,  including 
the  Britz-Kanne  junction  canal,  the  cost  amounted  to  39  million 
mai'ks  which  was  divided  as  follows  : — 

Marks 


Ihirchase  of  land  8,850,000 

Earthwork  12,550,000 

Gonsolidation  of  banks 1,470,000 

Structures 9,000,000 

Bridges 790,000 

Interest  on  ca])ital  ein])loyed  in  construction  . . . 3,300,000 

Idant  of  working 970,000 

Dii'ection  of  works,  administration  and  general 
exk)enses 2,070,000 


Total.  . . 39,000,000 

Marks 

\))  For  purchasing  plots  of  land 2,363,000 

c)  For  electric  towing 2,518,000 

''/)  For  the  electric  sub-station 1,272,000 

(')  For  sheds  and  warehouse  at  Tempelhof  ....  1,580,000 

1)  For  the  transport  of  passengers 432,000 

u)  For  the  Primg'  Friedrich-Leopold  Canal  ....  650,000 


Total. 


8,815,000 
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Our  journi'y  was  then  stopped  for  a few  inoiiients  in  order 
to  visit  a home  for  the  ehildren  of  sailors  at  Teltow.  This 
institution,  founded  by  a Committee  under  the  presidency  of 
Madam  von  Budde,  wife  of  the  Minister  of  State,  allows  the 
children  of  sailors  to  be  maintained  and  educated  during  several 
years,  when  this  is  not  i)ossible  by  the  parents  owing  to  their 
freciuent  changes  of  residence.  We  were  informed  by  superior 
counsellor  Sympher  that  the  sum  of  18'0,000  marks  had  been 
collected  for  this  object.  The  house  actually  built  is  only  a first 
instalment  of  the  project.  It  is  at  present  occupied  by  about 
40  boys  and  girls. 

After  we  had  re-embarked  on  the  steamer  we  crossed  the 
deligthful  and  picturesque  Machnow  lake  which  is  surrounded 
by  murmuring  forests,  and  from  there  we  passed  through  the 
only  lock  that  the  Teltow  canal  possesses,  which  enables  the 
boats  to  go  up  and  down  and  negotiate  an  average  fall  of 
2.74  m.  (See  Pigs.  3 & 4.) 

This  is  a double  lock  composed  of  two  parallel  lock  chambers 
which  are  separated  by  a platform  12  meters  wide,  and  so  con- 
nected together  that  each  one  acts  as  a reservoir  towards  the 
other.  In  this  way,  with  regular  traffic,  half  the  consumption 
of  water  can  be  saved,  on  condition,  of  course,  that  there  is 
always  one  boat  in  one  lock  chamber  going  up  stream  at  the 
same  time  as  a boat  in  the  other  lock  chamber  going  down 
stream.  This  can  generally  be  attained  as,  the  district  having 
undertaken  to  carry  out  the  haulage  itself,  arrangements  have 
been  made  for  signalling  the  arrival  and  departure  of  boats  at  the 
lock  with  great  exactitude.  But  even  if  there  is  only  one  boat 
going  through  the  lock  the  adoption  of  two  lock  chambers  still 
saves  a third  of  the  water. 

The  lock  chambers  have  a available  length  of  67  meters  and  a 
width  of  10  meters.  These  chambers  communicate  with  the 
waters  of  the  upper  and  lower  reaches  of  the  canal  by  means 
of  culverts  2.46  m.  in  section,  which  are  provided  on  each  side 
of  the  lock  chamber,  and  which  have  each  9 openings  on  each 
side  0.72  m.  section,  so  that  the  water  which  enters  the  lock 
chamber  is  distributed  equally  throughout  its  length  and  raises 
the  boats  uniformly.  The  two  lock  chambers  are  connected  by 
a transverse  aqueduct  at  the  iqjper  end  which  is  itself  connected 
to  the  lateral  culvert.  The  water  is  drawn  from  the  culverts  by 
means  of  Hotopp  syphons  which  have  already  been  used  on  the 
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Klbe-Ti'civc  canal.  Each  lock  chamber  has  four  of  these  syphons 
two  at  the  ui)pcr  end  and  two  at  the  lower  end.  The  two  lock 
chambers  are  connected  and  disconnected  with  a view  to  being- 
filled  alternately  by  means  of  a lever  which  is  arranged  on  the 
ti|)per  ])art  of  the  dividing  wall. 

The  lock  chambers  are  closed  at  each  end  by  iron  gates  which 
are  raised  and  lowered  vertically.  Each  gate  is  counterweighted 
so  that,  when  immersed,  there  is  an  overweight  of  about  one 
ton,  and  the  lower  j)art  is  closed  notwithstanding  a thrust  at 


!).  — Lock  near  Klein-Machiiow 
View  from  tlie  dowiislreani  end. 


the  to))  of  about  2 tons.  The  motor  — a motor  with  a revolving 
field  of  10  HP.  (intermittent  15)  — is  able  at  the  commencement 
of  the  oj)eration  to  raise  the  overweight  of  one  ton  and  subse- 
(luently  to  raise  to  the  prescribed  height  of  8.27  m.  3 tons  in  a 
total  maximum  lime  of  00  seconds,  and  at  the  same  time  to 
overcome  the  resistance  of  friction  and  wind  pressure  and  a 
water  i)ressure  of  about  0.10  m. 

Instead  of  the  caipstans  formerly  used  for  the  traction  of  boats 
in  locks,  trucks  ai'e  used  to  run  along  the  side  walls  at  the  top 


of  Ihe  lock,  right  iii)  to  the  end  of  the  wall,  on  tracks  which  are 
set  back  2 meters  from  the  line  of  the  chamber  wall,  and  are 
2.5  111.  above  the  foot-tiridge. 

In  connection  with  the  iilant  of  the  lock  there  is  a hole  in  the 
dividing  wall  for  the  overflow  of  the  high  waters  with  a [lipe 
which  is  closed  Ijy  an  ordinary  friction  sluice  valve.  This  valve 
is  raised  by  a motor  with  revolving  field  of  8 HP,  of  580  revolu- 
tions with  220  volts. 

After  having  witnessed  the  passage  of  a freight  1 large  through 


Kig.  4.  — ko<‘k  neat'  l\lein-Maclinow'^ 

VieW'  taken  from  tlie  ui>-stream|  end, 

the  lock  which  hajiiiened  to  lie  there,  we  diri'cted  our  steps  to 
the  inn  of  the  lo(*k,  which  was  well  appointed,  and  entered  a 
decorated  room  on  the  first  floor,  where  we  took  a lunch  offered 
to  us  by  the  district  of  Teltow. 
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Tlie  secretary  of  the  (jermaii  Delegation,  Mr.  Baron  von 
CoELS  VON  DER  BisuGGiiEN,  rndei*  Secretary  of  State  at  the 
Ministry  of  fhihlic  Works  in  Prussia,  then  made  the  following 
speech  : — 

Lndir.s  (UkI  (icnUnnni ^ 

The  response  given  to  our  invitation  to  journey  along  the  Tel- 
low  Canal  by  the  large  number  of  those  who  have  taken  part 
in  the  International  Navigation  Congress  on  their  way  through 
Berlin,  has  given  us  great  satisfaction  ; they  have  been  able  to 
see  not  only  its  technical  installation  but  also  enchanting  sights. 
1 welcome  you  from  the  bottom  of  my  heart  here  in  this  magni- 
ficent building  which,  like  the  canal,  testifies  to  the  enterprising 
si)i]‘it  of  the  municipal  authorities  of  the  Teltow  district. 

We  congratulate  ourselves  on  having  been  able  during  this 
journey  to  make  the  acquaintance  of  engineers  from  different 
countries  ; and  we  trust  that  the  Xlth.  International  Navigation 
Congress  at  St.  Petersburg,  to  which  we  are  going  with  great 
hopes,  will  contribute  further  in  uniting  the  engineers  of  various 
countries  in  the  bond  of  common  work.  Technical  work  is  not 
limited  by  geographical  considerations  ; it  is  international  in 
character.  We  have  all  been  animated  with  the  same  desire  of 
learning  something  new  in  a foreign  country,  and  of  making 
known  the  results  we  have  obtained,  and  thus  contributing  to 
the  welfare  of  all  ])eoples.  With  every  good  wish  of  meeting 
again  our  dear  guests  and  their  ladies  who  are  assembled  here 
to-day  at  the  St.  Petersburg  Congress,  1 ask  for  three  cheers  : 
Hoch  ! Hoch  ! Hoch  ! ( Ap plausc .) 

Mr.  Dufourny  of  Brussels,  Genei'al  Secretary  of  the  Perma- 
nent International  Association  of  Navigation  Congresses,  then 
speaks  : — 


Ladies, 

Mr.  Preside  fit, 

(j(‘fiflef/H‘/i  and  dear  Colleagues, 

'Idle  Presidents  of  our  Association  are  detained  at  Brussels  up 
till  the  last  moment  by  their  work.  They  have  been  deprived 
of  the  |)leasLire  of  stopping  off  at  Berlin  and  being  amongst  us 
to-day.  They  have  asked  me  to  express  their  regrets  to  you. 
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In  their  aljseiiee  it  is  to  your  (ieneral  Secretary  that  the  honour 
fails,  and  it  is  also  a very  heavy  task  of  speaking  on  lu'half  of 
the  whole  Association  and  of  thanking  Baron  von  Coels  von  der 
Briigghen  for  the  amiable  and  warm  words  of  welcome  which 
lie  has  addressed  to  ns,  of  thanking  the  Teltow  Canal  Company 
and  its  eminent  manager  Mr.  Sievers  for  their  beantifid  recep- 
tion,  and,  lastly,  of  thanking  generally  onr  comrades  and  friends 
of  Berlin  for  the  cordial  and  friendly  welcome  which  they  have 
given  ns. 

On  arriving  at  Berlin  we  found  everything  perfectly  organised. 
Thanks  to  the  attention  and  forethought  of  onr  dear  colleagues 
onr  hotels  and  our  rooms  were  booked  ; our  excursions  all  pre- 
pared. The  sun,  which  has  been  sulking  for  many  months, 
now  floods  us  with  its  most  cheerful  rays,  and  the  locomotive 
which  is  going  to  take  us  tomorrow  to  the  extreme  east  of  Euro- 
pe, to  St.  Petersburg  to  the  Sessions  of  the  Xlth.  Internationat 
Navigation  Congress,  is  all  ready  at  white  heat. 

This  is  the  third  time  within  a few  years  that  our  Association 
is  assembled  on  German  territory. 

You  still  remember  the  unforgettable  Congresses  at  Frankfurt- 
on-the-Main  and  at  Diisseldorf,  which  have  left  such  a glorious 
and  luminous  track  in  the  history  of  the  progress  of  Navigation. 

Everywhere  from  north  to  south  of  Germany,  in  towns,  yards, 
works,  ports,  seaports,  we  have  been  received  with  open  arms, 
and  we  have  collected  information  of  the  highest  technical  value. 
Everywhere  we  have  found  an  enter])rising,  active  and  enlight- 
ened people  going  ahead,  accomplishing  remarkable  work  in  all 
spheres  of  navigation. 

Germany  is  to-day  at  the  head  of  our  Association  in  the  num- 
l)er  of  its  members,  in  its  grants-in-aid,  in  its  assistance,  and  in 
its  enormous  and  learned  scientific  work.  She  has  a robust 
and  unshakeable  faith  in  navigation  ; more  than  this,  she  has 
the  faith  and  the  work.  One  of  the  most  striking  and  elorpient 
proofs  of  this  is  the  Teltow  Canal,  which  we  have  just  tra- 
versed together.  The  Teltow  Canal  is  an  admirable  work 
which  combines  ad  the*  progress  of  modern  science  and  does  the 
greatest  honour  to  onr  German  colleagues  who  conceived  and 
built  it,  and  to  the  directors  of  the  Teltow  Camd  and  its  emi- 
nent manager  who  work  it  is  such  a brilliant  manner. 

I shonhl  consifl(‘r  myself  lacking  in  duty,  gentlemen,  if  at  this 
moment,  at  the  very  doors  of  Berlin,  I did  not  recall  to  you  the 


heaiiiifiil  and  noble  motto  of  our  Association  « Navigare  neces- 
se  ))  which  we  have  copied  from  His  IVIaiesty  William  II,  the 
august  Sovereign  who  presides  over  the  destinies  of  Germany. 
f Proloncjued  applause.) 

P'or  this  reason,  gentlemen,  1 am  certain  I interpret  the  wish 
of  all,  and  am  the  faithful  transmitter  of  your  sentiments,  in 
proi)osing  three  cheers  : 

For  the  Emperor  of  Germany,  William  II,  high  and  illustrious 
protector  of  navigation  ; 

For  the  management  of  the  Teltow  Canal  which  has  received 
us  so  beautifully  and  given  us  the  benefit  of  these  excursions  ; 

For  our  dear  and  honoured  colleagues  of  Berlin  who  are 
('iditled  to  our  esteem  and  gratitude  for  the  services  they  have 
rendered  us. 

I loch  ! Hoch  ! Hoch  ! i P lolotu/unl  applause.) 

After  the  speech  of  General  Secretary  Dufourny,  General  Re- 
uud  Belli  rat  Sievers,  manager  of  the  Teltow  Canal,  then 
spoke  : — 


Ladies  and  Gentlemen, 

In  the  first  place  allow  me  to  thank  the  speakers  who  have 
preceded  me,  and  especially  the  General  Secretary  Mr.  Dufour- 
ny, for  the  amiable  words  they  have  uttered  on  the  subject  of  the 
« Kreis  » and  the  management  of  the  Canal. 

The  works  and  plant  you  have  seen  here  has  been  carried  out 
with  a view  to  future  requirements,  to  cope  with  the  traffic 
which  it  is  estimated  will  be  increased  in  future. 

After  the  siieech  of  General  Secretary  Dufourny,  Begierungs- 
somewhat  monotonous,  we  shall  have  the  opportunity  of  passing 
through  the  next  section  of  the  canal  in  the  midst  of  most  at- 
tractive landscape  which  can  be  admired  by  the  ladies  if  the 
weather  keeps  fine. 

I raise  my  glass  and  wish  you  a pleasant  journey. 


Mr.  CiiARGUEKAT^D,  of  Paris,  then  rose  and  spoke  as  follows  : 


Gentlemen^ 

I am  speaking  to  the  gentlemen  but  I hasten  to  say  that  the 
tractive  scenery  which  can  l)e  admired  by  the  ladies  if,lh(' 
will  do  so. 


Gentlemen, 

We  men  are  somewhat  i)ersonal  in  onr  views  and  have  the 
habit  of  priding  ourselves  exclusively  on  all  the  success  which 
we  encounter.  Without  wishing  to  diminish  in  any  way  the' 
praise  due  to  our  eminent  colleagues,  you  must  allow  me  to  say 
that  the  ladies  have  certainly  had  a happy  influence  on  the 
organisation  of  our  Congresses,  and  I am  certain  that  they  have 
contributed  to  their  ever  increasing  success. 

I am  not  only  s])eaking  of  the  charm  which  their  presence 
adds  to  the  excursions  in  which  they  have  participated.  We 
have  seen  some  extremely  interesting  things  to-day  : we  have 
appreciated  the  lunch  which  has  been  so  admirably  offered  to 
us  at  this  lock  which  is  marvellously  provided  with  all  modern 
luxuries  both  as  regards  shipping  and  men.  You  will,  how- 
ever, agree  with  me  that  all  this  would  largely  lose  its  attrac- 
tion if  we  had  not  the  pleasure  of  seeing  at  these  tables  the 
numerous  ladies  who  have  not  hesitated  to  accompany  us  in  this 
exclusively  technical  trip. 

1 thank  them  most  sincerely  and  especially  for  their  influenc(‘ 
upon  our  Congresses,  and,  in  expressing  myself  in  this  wise, 
I have  in  mind  one  of  these  ladies,  my  neighbour  on  my  right, 
who  is  entitled  to  her  share  of  the  praise  which  we  offer  so 
heartily  to  our  General  Secretary. 

Would  Mr.  Dufourny  alone  have  had  the  strength  and  the 
perseverance  which  are  indispensable  to  the  work  which  he  has 
undertaken  had  he  not  felt  himself  always  supported  by  a com- 
panion who  is  herself  one  of  the  faithful  members  of  our  Gon- 
gres.ses  ? At  difficult  moments  she  gave  him  the  necessary  cou- 
rage to  leave  her  in  order  to  do  his  work.  She  is  entitled  to 
our  respectful  gratitude. 

Gentlemen,  I ask  yon  to  drink  Ihc'  healths  of  the  ladi('S,  and 
especially  that  of  Mrs.  Dufourny. 
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After  lunch  we  re-emljark  in  the  steamers  and  we  now  cross 
the  section  of  the  canal  where  the  most  beautiful  sights  are 
to  be  seen.  We  pass  in  front  of  Nen-Babelsberg,  Potsdam, 
Sakrow,  the  island  of  I’eacocks,  up  to  Wannsee. 

Tea  and  coffee  served  to  us  en  route.  Lhifortunately  a little 
rain  is  beginning  to  fall,  so  that  the  great  charm  of  this  beau- 
tiful country  with  its  wooded  banks  does  not  appear  to  us  in  all 
its  beauty.  The  steamer  arrived  at  the  landing  stage  at  Wann- 
see at  4 o’clock  in  the  afternoon.  Most  of  the  excursionists  re- 
turned to  Berlin  i)y  the  Wannsee  railway.  Here,  however,  a 
friendly  meeting  took  place  at  the  Bheingold  Bestaurant,  Pots- 
dam Place. 

Next  morning,  Friday,  29th.  May,  at  9.30,  those  members  of 
the  Congress  who  had  registered  to  take  the  special  train  organ- 
ised by  the  German  delegation,  met  at  the  Zoological  Gardens 
and  Friedrichstrasse  Station  respectively  on  the  Metropolitan 
railway.  The  165  delegates  were  immediately  settled  into  5 cor- 
ridor carriages  and  a luncheon  car.  The  journey  was  effected 
in  most  beautiful  weather  via  Giistrin,  Schneidenmuhl,  Dir- 
schau,  Marienburg,  Koenigsberg,  Eydtkuhnen.  We  reached  the 
Hussian  frontier  at  about  10  in  the  evening.  The  train  stopped 
at  Wirballen  where  our  luggage  and  i)assports  were  examined 
and  we  changed  carriages.  The  first  special  train  of  5 sleeping- 
cars  left  the  station  at  11  p.  ni.  The  second  special  train,  made 
up  of  carriages  belonging  to  the  Imperial  Family,  left  an  hour 
later.  The  first  train  arrived  at  4.30  p.  m.  and  the  second  at 
7.30  p.  m.  at  St.  Petersburg,  after  a long  journey  through  Rus- 
sian country  of  a very  uniform  aspect,  and  were  received  at  the 
terminus  by  the  members  of  the  Lodgings  Committee  where  w(‘ 
found  a large  number  of  hotel  carriages  awaiting  us. 


Presidential  dinner  of  the  Xlth.  International  Navigation 

Congress. 

TtIR  IIECRPTION  AT  THE  CONSERV-ATOTHE. 

On  Sunday  evening  13/31  May,  the  eve  of  the  o|)cning  cere- 
mony, the  General  Presidency  of  the  Congress  gave  a friendly 
dinmu'  in  {he  rooms  of  the  « Bear  » restaurant  at  St.  Petersl)urg, 
tlu'  giK'sts  consisting  of  the  members  of  the  Permanent  Com- 
mission of  Navigation  Congresses  and  their  collaborators. 
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There  were  120  covers.  Extreme  cordiality.  During  the 
whole  of  the  repast  the  tzigane  orchestra  played  the  most  ceh'- 
brated  national  airs  of  the  various  nations  reprc'sented. 

When  it  came  to  the  toasts,  Mr.  V.  de  Timonoff  ])r()nounced 
a speech  of  welcome  on  behalf  of  the  Organising  Commission 
of  the  Xlth.  Congress. 

Cicntleiucn^ 

On  the  eve  of  the  opening  of  the  Xlth.  International  Navig- 
ation Congress  we  must  address  onr  respectful  gratitude  to  the 
one  who  has  ensured  the  success  and  brilliancy  of  this  Congress 
l)y  having  consented  to  take  it  under  his  high  patronage.  I l)eg 
yon,  gentlemen,  in  accordance  with  the  nobln  traditions  of  all 
nations,  to  drink  the  health  of  His  Majesty  the  Emperor  of  Rus- 
sia, High  Protector  of  the  Xlth.  International  Navigation  Con- 
gress. 

An  International  Congress  like  ours  is  the  common  work  of 
all  those  countries  which  have  taken  part  in  the  formation  and 
maintenance  of  onr  Association,  and  I beg  yon,  therefore,  to 
drink  the  healths  of  the  Sovereings  and  Chiefs  of  all  the  State's 
which  are  represented  at  the  Xlth.  Navigation  Congress. 

The  Grand  Duke  Michael  x\lexandrovitch  has  consented  to  act 
as  first  Honorary  President  of  onr  Congress.  I ask  yon  to  drink 
the  health  of  his  Imperial  Highness. 

I am  convinced  that  you  will  join  me  in  the  toast  to  the  Hono- 
rary  Presidents  of  onr  Congress  who  are  the  Ministers  of  Inte- 
rior, of  Finance,  of  Ways  of  Communication,  of  Marine,  of  Com- 
merce and  Industry  and  Agriculture,  and  of  the  Mayor  of 
St.  Petersburg,  and  also  to  the  toast  in  honour  of  the  Presidents 
on  the  Patronage  Committee. 

Two  of  these  have  given  us  the  pleasure  of  their  com|)any 
tonight.  Under  Secretary  of  State,  Miassoiedoff  Ivanoff  and  the 
present  Privy  Counsellor  Saloff. 

And  now,  gentlemen,  will  you  allow  me  to  say  a few  words 
on  the  subject  of  the  Association  itself.  It  was  formed  in  Brus- 
sels in  1898,  and  is  therefore  not  more  than  10  years  old.  Al- 
though still  in  its  youth,  it  has  already  acquired  exce|)tional 
international  power,  and  justifies  the  word  of  the  poet  : « Aux 
aines  bien  nees,  la  valeur  n’attend  i)as  le  nombre  des  annees.  » 
It  has  attracted  the  sympathies  of  many  countries  in  a form 
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which  leaves  no  doubt  of  the  sincerity  of  sentiment,  namely  the 
form  of  important  subsidies.  It  has  known  how  to  speak  autho- 
ritatively in  many  instances.  It  is  no  doubt  on  the  point  of 
doing  far  more  through  one  of  its  important  features  — its  ef- 
fect on  international  social  amenities. 

Only  a few  centuries  ago  Europe  was  still  divided  into  a 
myriad  of  small  states  w^aging  apparently  endless  war  upon 
each  another.  In  these  few  centuries  these  small  states  have 
lieen  consolidated  into  powerful  states,  and  the  tendency  to  war 
has  lieen  greatly  reduced.  The  general  impression  we  may 
gain  from  this  lesson  in  history  is  that  humanity  is  marching, 
perhaps  somewhat  unsteadily,  l)ut  certainly  decidedly  at  times, 
tow^ards  a period  of  international  ecpiity. 

And  are  not  Associations  like  our  own  called  upon  to  play  an 
imiiortant  role  in  this  march  of  events,  and  in  fact,  do  they  not 
already  i)lay  this  role  ? 

Whilst  it  is  working  with  great  deal  and  remarkable  success 
in  the  resolution  of  navigation  questions,  the  International  Asso- 
(‘iation  of  Navigation  Congresses  is  also  working  with  a success, 
wiiich  is  no  less  great,  tow^ards  the  era  of  universal  peace. 

Gentlemen,  I conclude  by  wushing  long  life  and  prosperity  to 
tlie  Association  of  International  Navigation  Congresses,  and  I 
ask  you  to  drink  the  healths  of  all  its  members  and  especially 
of  those  who  agreed  to  attend  personally  the  Xlth.  Navigation 
Congress. 

I echo  the  sentiments  of  all  in  proposing  a cordial  and  warm 
vote  of  thanks  to  the  eminent  and  devoted  General  Secretary  of 
the  Permanent  Association,  Mr.  Dufourny.  [Vrolongued  ap- 
plause.) 

Mr.  Dufourny  replied  on  I)ehalf  of  the  Permanent  Association 
by  warmly  praising  the  organisation  of  the  Xlth.  Congress 
carried  out  by  Mr.  de  Timonoff,  this  praise  I)cing  confirmed 
by  unanimous  applause. 


Gcnflemen, 

Some  moments  ago  I agreed  with  the  International  Commi.s- 
sion  of  Navigation  Congresses  to  ro])ly  very  ln*iefly  to  the  beau- 
tiful speech  we  have  just  heard. 


— m — 


My  task  is  easier  as  our  President  has  already  rendered 
homage  to  all  the  authorities  who  have  so  largely  contributed 
towards  the  organisation  of  this  Congress. 

He  has  left  no  one  out  and  there  are  no  gaps  to.be  filled. 

It  is  a sacred  tradition,  and  one  in  which  we  have  never 
failed,  that  the  General  Secretary  of  the  Permanent  Internatio- 
nal Association  of  Navigation  Congresses  should  thank  his  col- 
league, the  General  Secretary  of  the  Local  Commission,  for  the 
victory  he  has  just  carried  off  after  the  great  battle  of  organ- 
ising- a Congress. 

Your  General  Secretary  fulfils  this  duty  to-day  with  all  the 
more  pleasure  and  happiness  that  Mr.  de  Timonoff  is  a friend 
whose  affection  dates  back,  alas  ! — because  this  shows  how 
old  we  are  both  getting  — for  nearly  25  years. 

But  what  am  I saying  ! Why  call  Mr.  de  Timonoff  my  friend 
when  he  is  the  friend  of  all  of  you  without  exception,  and  when 
not  one  of  you  has  been  able  to  resist  the  charm  of  his  character, 
of  his  extreme  amiability,  of  his  great  worth,  of  his  scientific 
standing.  Although  he  is  the  re})resentative  of  one  of  the  larg- 
est countries  in  the  world,  he  is  modesty  itself,  obligingness  in- 
carnate, and  perpetually  willing  to  help.  We  have  witnessed 
with  what  fire,  with  what  ardour,  with  what  power,  he  has 
collaborated  to  the  greatness  of  our  Association  from  its  origin. 
I Applause.) 

Without  Mr.  de  Timonoff  we  should  not  be  here  to-day.  He 
is  the  hero  of  this  function,  and  I am  sure  that  you  will  cry  with 
enthusiasm  in  all  languages  the  hurrahs,  hochs,  and  bravos 
which  will  acclaim  our  dear,  honoured,  and  distinguished  Pre- 
sident and  General  Secretary  Mr.  de  Timonoff,  and  with  him 
all  the  members  of  the  Executive  of  the  Presidency.  Repeated 
applause.) 

After  coffee  the  guests  separated  and  met  again  at  a reception 
at  9 p.  m.  at  the  Conservatoire  which  was  a very  brilliant  and 
successful  affair. 

All  the  exhibits  of  the  Congress  were  arranged  around.  Those 
responsible  for  the  decoration  had  decorated  the  various  rooms 
and  galeries  with  excellent  taste,  with  banners  and  flags  of  the 
various  nations  represented. 

Mr.  de  Timonoff,  General  President,  surrounded  by  the  mem- 
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Ijers  of  the  Organising  Commission,  receive  the  meml)ers  of  the 
Congress  and  the  guests  at  the  top  of  the  main  staircase. 

Sprays  of  flowers  were  offered  to  the  ladies  who  had  come  in 
large  numbers,  whilst  an  orchestra  played  some  pieces  which 
had  been  composed  with  great  care. 

A magnificent  buffet  was  installed  upstairs  and  a large  hall 
was  made  ready  for  a vocal  and  instrumental  concert  to  be  fol- 
lowed by  a dance. 

At  10  o’clock  Mr.  de  Timonoff  reciuested  silence  for  a few 
moments  in  order  to  pronounce  the  following  short  si)eech  ; — 

Lad /PS,  Gp// fir  wen, 

If  I take  the  platform  to-night  it  is  not  with  the  intention  of 
wearying  you  with  a long  speech. 

Speeches  of  this  kind  are,  according  to  the  wise  traditions  of 
our  Association,  reserved  for  the  inaugural  ceremony  which  will 
only  take  place  to-morrow. 

This  evening  will  be  devoted  to  chatting  between  friends  who 
have  met  again  after  many  years  of  absence,  and  to  the  exchange 
of  impressions  which  invariably  precede  all  Congresses,  so  that 
the  fusion  of  intelligences  may  be  prepared  in  advance,  and  the 
shock  of  the  ideas  from  wich  truth  shall  spring  shall  be  softened 
as  much  as  possible.  If  I take  the  platform  to-night  it  is  to 
tell  you  all  : — 

Be  welcome  to  our  country. 

A superb  concert  was  then  given  and  the  guests  took  advan- 
tage of  the  refreshments  in  the  buffets  in  the  various  halls. 
Then  a ball  was  opened  which  was  prolongued  in  a very  gay 
and  animated  manner  far  into  the  night. 


Reception  at  the  Hotel  de  Ville  of  Saint  Petersburg 

On  the  evening  of  the  official  inaugural  ceremony,  Monday 
19  May/ 1st.  .June,  the  Congress  was  received  at  the  Dun/o,  the 
Hotel  de  Ville,  by  the  Municipality  of  Petersburg.  Tlie 
crowd  was  considerable  and  the  sight  a magnificent  one. 

Buffets,  decorated  with  flowers,  were  installed  along  three 
sides  of  Hie  rectangle  which  constitutes  the  large  hall  for  fetes. 
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At  the  end  of  the  hall  a hand  played  various  pieces  of  Rus- 
sian music,  the  Eatr'acfc  of  C((r)nen,  the  Fauncs  and  the  Sou- 
venir de  Vienne  of  Andreef,  and  the  Camr  Brise  of  Gillet. 

The  Mayor  of  St.  Petersburg  being  ill,  his  Assistant  took  his 
place  upon  a temporary  platform,  and  drank  the  health  of  the 
Emi)eror  and  welcomed  the  members  of  the  Congress. 

Mr.  DE  Timonoff,  President  of  the  Congress,  replied  as 
follows  : — 


Mr.  Assisfrmf  Mui/or, 

Jj/dies,  Gentleinen,  . 

The  great  Emperor  who  looks  down  on  you  from  this  port- 
trait,  founded  his  capital  on  a site  where  he  found  the  point  of 
junction  of  maritime  navigation  with  the  inland  navigation  of 
an  entire  continent. 

The  experience  of  two  centuries  has  proved  the  correctness 
of  this  happy  choice,  and  the  capital  of  Russia  has  become  one 
of  the  capitals  of  universal  navigation. 

Conseciuently  the  organisers  of  the  International  Congress  of 
St.  Petersburg  have  not  hesitated  to  ask  the  Mayor  of  the  city  of 
St.  Petersburg  to  share  the  Honorary  Presidency  of  the  Con- 
gress with  the  Ministers  of  His  Alajesty  the  Emperor. 

The  Mayor  and  Municipal  Counsellors  of  the  City  who  offer 
ns  to-day  such  a cordial  hospitality  are  also  intimately  connected 
with  the  work  of  the  Xlth.  International  Navigation  Congress, 
and  the  Members  of  the  Congress,  pround  of  this  union,  for- 
mulate the  most  hearty  wishes  for  the  jirosperity  of  the  City 
of  St.  Petersburg  — a prosiierity  which  can  only  lie  attained 
and  maintained  by  the  unceasing  development  of  what  is  near- 
est to  our  hearts,  navigation. 

The  motto  recently  adopted  by  the  City  of  St.  Petersburg  for 
its  scheme  of  bridges  on  the  Neva  prove  this  very  well.  This 
motto  is  « Free  Navigation  ». 

We  therefore  beg  the  Assistant  Mayor  to  express  our  regrets 
to  His  Excellency  the  Mayor  of  St.  Petersburg  that  his  ilness 
has  deprived  us  of  the  })leasure  and  the  honour  of  seeing  him 
amongst  us,  and,  at  the  same  time,  we  address  to  the  Municipal 
Council  the  expression  of  our  certainty  of  the  great  future  of 


this  city  of  St.  Petersburg  which  will  accrue  to  it  jointly  through 
the  sea  and  Lake  Ladoga. 

Long  live  St.  Petersburg  ; long  live  the  Assistant  Mayor  ; 
long  live  the  Alayor  ; long  live  the  Honorary  President  of  the 
Xlth.  Navigation  Congress^ 

Mr.  Van  der  Linden  then  thanked  the  Assistant  Mayor  in  the 
following  terms  : — 

1 wish,  said  lie,  on  behalf  of  the  Belgian  Delegates,  to  addres.s 
you  the  expression  of  our  gratitude  for  the  influential  patronage 
you  have  been  good  enough  to  accord  to  the  Xlth.  Navigation 
Congress.  Thanks  to  this  enlightened  protection  the  work  of 
the  Congress,  already  so  i)ro!ific,  will  have  made  a further  de- 
cisive progress  at  St.  Petersburg.  But  allow  me,  Mr.  Assistant 
Alayor,  to  say  to  you,  without  delay,  how  grateful  we  are  for 
your  intelligent  co-operation,  and  to  ask  you  to  bear  in  mind 
that  this  gratitude  is  of  a ])eculiar  kind  emanating,  as  it  does, 
from  a Belgian  delegate. 

You  know  the  tenderness  that  a mother  has  for  her  child  and 
how  she  loves  all  those  who  wish  it  well.  This  is  practically 
our  own  case  for  Belgium  is,  in  a sense,  the  mother  of  Navig- 
ation Congresses  (applause).  She  presided  at  the  birth  of  the 
Navigation  Congress  and  guided  its  first  steps,  and  she,  with 
others,  has  sustained  it  at  critical  momients. 

The  child  has  grown  up  now.  In  1885  there  were  only  a few 
members,  of  conviction  it  is  true,  but  now,  since  the  formation 
of  the  Permanent  Association,  we  number  34  States  who  patro- 
nise the  work  of  the  Congresses  many  corporate  bodies,  and 
members. 

To  what  must  we  attribute  this  rapid  growth  ? In  reality  to 
the  perseverance  of  the  ])romoters  of  the  Navigation  Congresses  ; 
to  the  unceasing  and  increasing  encouragement  of  the  States, 
and  especially  to  the  sustained  efforts  of  the  memliers  of  the 
various  countries  which  is  manifested  by  their  work  for  the 
propaganda  and  brilliancy  of  the  Congresses. 

The  Municipal  Council  of  St.  Petersburg  has  also  lirought 
us  to-night  its  high  and  precious  collaboration.  Let  us  thank  it 
by  our  cheers  ; and  may  it  accept  our  sincere  wishes  that  the 
prosperity  of  Russian  navigation  shall  be  its  recompense  for  the 
interest  it  has  shown  in  its  development. 
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Messrs.  Esgalas,  of  Barcelona,  and  MAr.ANZiNr,  on  l)chalf  of 
his  Italian  compatriots,  then  spoke  a few  words  of  thanks. 

This  brilliant  reception  concluded  at  midnight. 

To  the  Ports  of  St.  Petersburg  and  Cronstadt 

236  members  of  the  Congress  embarked  on  Tuesday  22  May/ 
2 .June  on  the  board  the  steamers  Kotline  in  order  to  visit  the 
])orts  of  St.  Petersl)urg  and  Cronstadt.  The  General  President 
of  the  Congress,  Mr.  de  Timonoff,  saw  personnally  to  the  pre- 
parations for  the  excursion  which  he  was  unable  to  attend 
owing  to  his  being  otherwise  occupied  with  the  work  of  the 
Congress. 

When  the  signal  for  departure  was  given  at  10.20  a.  m.,  the 
sky  was  overcast  and  there  was  a fairly  strong  north-east  wind. 

The  temperature  gradually  l)ecame  more  agreeable  and  the 
day  became  magnificent.  The  customs  Band  played  on  board 
during  the  whole  of  the  journey. 

The  customs  quay,  now  being  built  on  the  left  bank  of  the 
Neva,  was  first  visited.  The  members  of  the  Congress  disem- 
])arked  in  order  to  examine  these  works  more  closely,  and  they 
walked  along  the  southern  side  of  the  Goutouefski  basin  and  the 
stone  quay  of  , the  maritime  canal  right  up  to  the  southern  extre- 
mity of  this  quay. 

At  that  point  four  tugs  l)elonging  to  the  Works  Department 
awaited  the  excursionists  and  took  them  successively  to  the 
Khlennaia-Lesnaia  basin,  to  the  timber  yards,  and  to  the  works 
for  raising  the  level  of  Volny  island  by  dredging  deposits. 

The  members  of  the  Congress  were  much  impressed  by  the 
importance  of  the  quays  which  were  loaded  up  with  goods,  and 
of  the  basins  which  were  full  of  craft.  One  might  imagine  that 
for  many  it  was  a revelation  of  a hitherto  unsuspected  activity. 
The  contrast  is,  in  fact,  very  striking  between  the  Russian  rail- 
way stations,  where  the  commercial  activity  is  so  slight,  and 
these  ports  of  the  Neva  which  have  become  inadequate  for  the 
enormous  traffic,  and  which  it  will  l)e  necessary  to  increase  and 
to  extend  in  a down-stream  direction. 

Let  us  return  to  the  KotHne.  At  12.30  the  mend)ers  of  the 
Congress  were  gladdened  by  an  exquisite  lunch,  the  food  and 
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Ihv  Paissian  drinks  l)oing  highly  appreciated  daring  a superb 
promenade  in  calm  waters. 

We  arrived  at  Cronstadt  at  :i.30.  A large  number  of  officers 
of  the  Imperial  Navy  were  assembled  on  a temporary  landing 
wharf  and  received  the  excursionists  with  great  courtesy. 

The  memljers  of  the  Congress  were  in  the  first  place  con- 
ducted to  a large  shed  where  the  torpedo  vessels  are  stored. 
One  of  these  vessels  was  launched  very  ably  and  very  rapidly 


Pig.  ~).  — Vi, sit  at  Cronstadt  (Sli])s  for  a tor])edo  boat). 

to  show  the  facilities  that  the  arsenal  of  Cronstadt  possesses 
foi'  launching  these  vessels. 

The  various  buildings  of  the  imperial  Navy  were  then  visited 
in  succession  under  the  guidance  of  Rt'ai*  Admiral  Berg- 
slroesser,  commander  of  the  Port,  his  assistant,  Rear  Admiral 
Ivniaseff,  and  colonel  Rerg,  Chief  Engineer,  and  his  assistant 
engineer  Schavenivosky. 

The  visitors  then  ins])ected  the  building  sheds,  the  Con- 
stantinovsky  and  Alexandrovsky  dry  docks,  the  Voennaia  basin 
and  th('  ikdrovsky  dry  dock. 
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At  G o’clock,  the  iiicnibers  of  the  Congress  were  received  at 
the  Club  of  the  Imperial  Navy  where  a s])lendid  re])ast  was 
s])read  before  them  with  admirable  decorations  in  the  large 
reception  hall.  Verdure,  flowers  and  no  ceremony.  A general 
cordiality.  Exquisite  cheer.  Abundant  and  choice  wines. 

The  band  of  the  fleet  gave  a magnificent  concert  during  the 
whole  time  of  the  meal. 

When  the  time  came  for  giving  the  toasts  the  Maritime 
Prefer,  Vice-Admiral  Nikonoff,  who  ])r:-ided,  proposed  the 
health  of  His  Majesty  the  Emperor  and  the  Imperial  Family  in 
warm  terms  which  was  received  with  acclamation. 

The  band  played  the  national  hymn,  and  Vice  Admiral 
Nikonoff,  rising  again,  gave  utterance  to  the  following  brief 
word  of  welcome  : — 

In  welcoming  you,  ladies  and  gentlemen,  said  he,  I not 
only  speak  on  my  own  behalf  and  on  that  of  the  officers  of  the 
Hussian  Navy  who  are  present  here  to  night,  but  1 also  speak 
on  behalf  of  all  their  comrades  whom  the  exigency  of  the 
service  compel  to  remain  on  board  or  who  have  had  to  go 
away  from  the  Port  of  Cronstadt. 

I do  not  known  whether  this  excursion  has  been  agreeable 
to  you.  I fear  that  it  may  have  been  a tiring  one,  but  I trust 
it  has  been  an  instructive  one. 

In  any  case  we  have  done  all  we  could  so  that  you  should 
take  away  the  best  recollections  of  our  hospitality. 

1 raise  my  glass  and  drink  to  your  healths  and  to  the  good 
success  of  your  work  with  all  my  heart.  (Great  applause.) 

Mr.  DE  SciiOKALSKY,  Major-Geiieral  of  the  Navy,  President 
of  the  second  Section  of  the  Congress,  gave  the  following  toast  : 

Excellencies , 

Ladies  and  Gentlemen, 

Every  affair,  whether  it  is  an  important  one  or  an  insignificant 
one,  requires  for  its  satisfactory  accomplishment,  not  oidy  the 
sinews  of  war,  but  also  zeal,  perseverance,  and  especially  the 
knowledge  of  how  to  do  things. 

.\s  a member  of  the  Local  Organising  Commission,  and  on 
its  liehalf,  I speak  to-night  amongst  all  our  maritime  colleague;^ 
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in  order  to  thank  the  Minister  of  Marine,  the  General  aide-de- 
camp  of  His  Majesty  the  Emperor,  Admiral  Dikoff,  for  all  the 
care  he  has  l)een  good  enough  to  take  regarding  the  members 
of  the  Congress  ; Vice  Admiral  Nikonoff,  Maritime  Prefect  of 
Cronstadt,  all  his  assistants,  and  particularly,  Vice  Admiral 
Kniasef,  Chief  of  the  Staff,  Vice  Admiral  Bergstroesser,  Com- 
mander of  the  Naval  Port,  and  the  officers  who  conducted  the 
excursionists  through  the  Port.  Not  only  were  they  able  to 
make  all  necessary  arrangements  in  anticipation  with  great 
foresight,  but  they  have  also  arranged  for  splendid  weather  out 
side  and  a good  and  cordial  atmsophere  inside.  Hurrah  ! 

Vice  Admiral  Bergsthoesseh  then  aroused  enthusiasm  l)y 
saying  in  German  how  happy  he  and  his  comrades  were  to 
receive  the  members  of  the  Congress.  Hospitable  traditions  are 
a point  of  honour  with  the  Russian  nation. 

And  its  marine,  wherever  it  may  be  found,  endeavours  lo 
maintain  the  l)est  relations  with  the  sailors  of  other  nations. 
He  concluded  by  drinking  the  healths  of  the  members  of  the 
Congress. 

Major  General  Drtgenko  then  gave  the  following  toast  in 
the  name  of  Mr.  de  Timonoff  : — 

Ladies,  Gentlemen, 

Mr.  E.-V.  de  Timonoff,  the  President  of  the  Organising  Com- 
mission of  the  Xlth.  International  Congress,  has  asked  me  to 
lake  his  place  and  exiiress  on  his  behalf  his  regret,  notwithstan- 
ding his  sincere  desire,  at  not  having  been  able  to  take  part  in 
this  outing. 

He  had  to  give  it  up  as  the  affirs  of  the  Congress  only  allowed 
him  the  time  to  accompany  the  excursionists  up  to  the  landing 
stage. 

Mr.  -de  Timonoff,  certain  of  the  amial)ility  and  traditional 
hospitality  of  Russians  and  of  the  sailors  of  Cronstadt,  has 
asked  me  to  express  to  our  amiabh'  hosts,  the  Navy  Club,  — and 
for  my  ])art  I associate  myself  with  all  my  heart  with  this 
sentiment  — his  profound  gratitude  and  his  desire  for  their 
.success,  and  has  asked  me  to  drink  to  the  health  of  the  sailors 
of  Cronstadt.  Hurrah  ! 
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Mr.  ZoLTAN  Kohanyi,  chief  engineer  in  the  Hungarian  Navy, 
had  been  selected  to  reply  to  the  speeches  of  welcome  on  behalf 
of  the  ofHcial  delegations  of  the  various  states  represented. 
He  expressed  himself  in  the  following  terms  : — 

Ladies,  Gentlemen, 

You  will,  I know,  excuse  me  if  I am  unable  to  address  you 
in  Russian.  To  my  great  regret  1 am  unable  to  speak  in 
the  language  of  the  country  which  is  receiving  us  to-day  so 
hospitably. 

On  the  other  hand,  I cannot  use  my  native  tongue  — Hun- 
garian — without  risking  to  be  understood  by  only  two  or  three 
members  of  the  Congress.  I will,  therefore,  ask  you  to  be 
good  enough  to  allow  me  to  speak  in  German,  which  is  spoken 
l)y  most  of  the  members  present. 

At  this  moment  I congratulate  myself  on  being  a sailor  now 
that  we  are  in  the  buildings  of  the  Navy  Club.  As  a naval 
officer,  it  has  been  my  business  to  travel  throughout  the  world 
during  eighten  years. 

I remember  that  in  all  the  foreign  ports  we  have  received 
the  warmest  welcome  and  their  inhabitants  have  always  done 
all  they  could  to  render  our  sojourn  as  agreeable  as  possil)le. 

The  reception  which  was  accorded  to  us  at  St.  Petersburg 
was  a brilliant  one.  It  is  exceeded  l)y  the  welcome  which  has 
l)een  reserved  for  us  at  Cronstadt,  and,  to  the  hospitality  which 
is  universally  recognised  as  one  of  the  characteristic  features 
of  the  Russian  people,  we  find  joined  the  traditional  hospitality 
of  the  Navy. 

Allow  me,  ladies  and  gentlemen,  to  be  the  interpreter,  not 
only  of  my  compatriots,  but  also  of  all  the  members  of  the 
(Congress  here  present,  of  our  gratitude  to  the  Navy  for  its 
cordial  welcome  ; and  I l)eg  to  propose  a « Hoch  ! » for  the 
l^rosperity  and  the  powerful  development  of  the  Russian  Navy. 

These  were  the  only  official  toasts.  A few  brief  words  were 
then  uttered  in  succession,  l)y  Mr.  R.  Stetner,  who  gave  ex- 
pression to  the  sentiment  of  gratitude  of  his  Austrian  compa- 
triots, Mr.  Paolo  Marzolo,  Director  of  the  Hydrograpfic  Insti- 
tution of  Genoa,  Rear  Admiral  Chester,  and,  in  conclusion. 
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;i  witty  toast  on  ])ohalf  of  the  ladies,  was  proposed  ]jy  Mr.  Van- 
i)EJ{LiNJ)EN.  All  the  speakers  were  warmly  applauded. 

It  was  necessary  to  think  of  returning.  The  members  eni- 
barked  upon  the  Kotline  in  the  midst  of  « Hurrahs  ! » and  to 
the  sounds  of  a last  piece  played  by  the  band  of  the  fleet, 
whilst  a magnificent  sunset,  which  called  forth  general  admira- 
lion,  added  lustre  to  a l)eautiful  day  which  had  been  concluded 
all  to  soon. 


On  the  Ladoga  Canals  and  on  Lake  Ladoga 

This  excursion  took  place  simultaneously  with  that  of  Crom 
stadt  on  Tuesday,  May  20th. /June  2nd. 

The  members  of  the  Congress  embarked  at  8 a.  m.  on  board 
Pos  pice  lint/,  a screw  steamer  belonging  to  the  Schlusselbourg 
Navigation  Company.  Mr.  de  Timonoff,  General  President  of 
I he  Congress,  was  present  at  the  departure  and  directed  person- 
ally the  })reparations  for  this  excursion  which  he  was  unable  tc 
attend  owing  to  his  time  being  taken  up  by  the  other  work  of  the 
Congress. 

The  first  stop  was  at  the  Nevsky  Works,  which  were  visited 
by  the  excursionists.  The  latter  were  received  by  the  superior 
executive  staff  and  by  Mr.  A.  de  Dreyer,  managing  director. 
Air.  N.  Kalabin,  Works  Manager,  Mr.  E.  de  Grote,  chief  naval 
engineer,  Mr.  P.  vStaritzky,  chief  mechanical  engineer,  Mr.  D. 
Wourgaft,  head  of  the  metallurgical  department,  Mr.  A.  An- 
chitz,  head  of  the  locomotive  department,  and  by  several  engi- 
neers of  the  works  who  had  been  placed  at  the  disposal  of  the 
members  of  the  Congress.  The  latter  made  a special  visit  to 
the  naval  yards  where  two  steel  hulls  for  ice-breakers  for  a 
Polar  ex])loration  are  in  course  of  construction  : they  then  visited 
the  foundries,  electrical  central  generating  and  pneumatic  sta- 
tion, where  the  ]mrnps  are  used  to  supply  the  works  with 
water.  These  vast  works  were  visited  by  means  of  two  small 
trains  hauled  by  locomotives. 

-\  lunch  was  served  in  the  drawing  office  of  the  works  before 
the  visit  was  commenced.  Before  leaving  the  excursionists  were 
again  invited  to  partake  in  a stirru])  cu]). 

It  is  half  past  eleven  when  they  re-embark,  this  time  on  board 
two  steamers  : the  Pospierhnu  and  a larger  ])addle  steamer,  the 
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Apostol  Pavel  belonging  to  the  Onega  Navigation  Coinpany. 
Other  important  works  were  soon  passed  above  the  Nevsky 
Works,  such  as  the  Alexander  \^'orks,  which  make  the  rolling 
stock  for  the  Moscow  lines,  and  also  the  Imperial  Glass  Works, 
the  foundries  for  the  naval  guns,  spinning  works  and  paper 
works.  The  left  bank  of  the  river  is  more  specially  devoted  to 
industrial  establishments,  no  doubt  on  account  of  the  proximity 
of  the  railway. 

We  iiassed  frequently  on  the  Neva  trains  of  barges  loaded 
especially  with  timber.  The  liarges  used  for  this  kind  of  traffic 
are  generally  in  batches  of  four  which  enables  them  to  be  more 
easily  handled  and  to  go  up  stream.  Of  course  the  barges,  even 
when  empty,  are  hauled  in  single  file,  in  order  not  to  increase 
the  resistance  of  the  stream. 

The  latter  is  of  great  strength  at  certain  narrow  points  along 
the  river  and  one  finds  veritable  rapids  at  Gape  Sviatki,  where 
the  width  is  only  213  meters,  whereas  this  width  exceeds  1,200 
meters  at  the  village  of  Ivanovsky  which  is  only  1 kilometer 
below  that  point.  The  mean  width  of  the  Neva  is  533  meters. 
The  river  has  several  sharp  bends  which,  together  with  the 
variation  in  the  width  and  depth  of  bed,  cause  deposits  to  form 
when  the  ice  comes  down  from  Lake  Ladoga.  The  banks, 
which  are  exposed  to  the  action  of  the  current,  are  very  much 
eroded  in  certain  parts. 

At  12.25  the  two  steamers  passed  alireast  before  the  mouth  of 
the  Ijora.  Lunch  is  commenced  on  board  both  steamers.  At 
1 o’clock  the  mouth  of  the  Tosna  is  passed  at  a very  wide  por- 
tion of  the  river  ; they  then  passed  through  the  rapids  of  Iva- 
novsky. 

The  Pospiechny  had  slowed  up  before  reaching  the  rapids  as 
the  channel  is  too  restricted  to  allow  of  two  steamers  navigating 
abreast.  It  then  increases  its  speed  and  passes  the  ApostoJ 
Pavel  which  it  soon  leaves  far  astern. 

Lunch  is  finished;  the  sky,  hitherto  covered,  becomes  clearer; 
the  sun  contributes  its  joyous  note  to  the  landscape.  We  pass 
a wooded  region  with  dunes  of  increasing  height.  These  attain 
In  40  meters  in  height  just  l)elow  Schh'isselbourg  where  they 
form  the  Preobrajensky  hills. 

At  2.30  we  arrive  at  Schlusselbourgh  where  a rustic  triumphal 
arch  is  erected  with  the  words  « Welcome.  Soyez  les  bien-venus. 
Willkommen  » where  a sympathetic  crowd  is  collected  on  the 
quays.  The  excursionists  leave  the  steamers  and  divide  again 
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into  two  groups.  The  more  important  group,  which  consists 
of  nearly  200  memhers,  first  takes  a walk  along  the  Emperor 
Peter  the  Great  and  Emperor  Alexander  II  canals.  It  then 
re-embarks  on  the  Aposlol  Pavel  and  makes  a fairly  long  excur- 
sion on  Lake  Ladoga. 

The  Emperor  Peter  the  Great  canal  is  the  oldest  of  the  six 
canals  which  are  built  on  the  south  side  of  Lake  I.adoga  and 
which  were  constructed  for  the  purpose  of  protecting  inland 


Fig.  0.  — The  Schliis.selhiirglocks. 

navigation  craft  from  the  hurricanes  which  are  encountered  on 
the  lake  itself.  This  canal,  commenced  in  1710,  and  concluded 
in  1731,  was  first  called  the  Ladoga  canal,  and  subsequently 
took  the  name  of  its  illustrious  founder.  It  is  111  kilometers 
long  and  has  a pair  of  locks  at  each  end.  The  available  length 
of  the  lock  is  55  meters  and  the  width  8 1/2  meters  and  there 
are  six  locks  at  Schlussell)ourg  and  five  at  Ladoga. 

The  new  Alexander  11  canal,  which  runs  j)arallel  to  the  first 
one,  and  is  still  nearer  to  the  lake,  was  opened  to  traffic  in  1866. 
II  has  no  locks  and  the  de])th  dei)cnds  ui)on  the  level  of  the 
lake  waters.  Its  width  at  the  bottom  is  25.6  meters,  and  at  the 
waler  line  it  is  38  meters  wide  in  ordinary  times. 
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'I'he  smaller  gToup  of  excarsionists  iahout  GO)  embarks  on  two 
small  State  steamers  which  go  ui)  the  Alexander  11  canal,  as 
far  as  verst  14.  The  members  of  the  Congress  notice  the  varia- 
tions in  the  cross  sections  of  the  canal  and  the  means  adopted  to 
protect  the  banks.  There  is  rubble  work  at  the  base,  fascine 
work,  sheet  piling,  driven  piles  with  longitudinal  beams,  fascine 
mattresses  on  the  slope,  cross  sections  with  a berm,  and  ce- 
mented stonework.  The  banks  are  protected,  especially  on  the 
left  bank,  where  the  haulage  by  horses  is  carried  out.  As  a 
rule,  the  right  bank  on  the  lake  side  is  not  protected  and  th(> 
rublhe  work  is  distnrl)ed  throughout.  The  clayey  nature  of 
the  soil  up  to  about  water  level  happily  restricts  the  effects  of 
erosion'which,  however,  have  become  considerably  more  marked 
since  steam  tugs  have  superseded  horse  haulage. 

At  verst  14  the  excursionists  who  have  landed  follow  the  road 
which  leads  through  the  woods  to  the  great  Bougrovsky  light- 
house on  lake  Ladoga.  They  contemplate,  for  a moment,  the 
immense  expanse  of  water,*'de'ep  blue,  with  white  horses,  and 
then  they  take  tea  at  the  base 'Of  the  lighthouse  which  is  at  a 
very  high  elevation:,.' and: somepof -the,  excursionists  mount  the 
inlerinin;d)le  spiral  staircase  in  order  to  admire  the  distant  Imrizon. 

They  return  to  Schliisselbourg  and  embark  on  the  two  large 
steamers  upon  which  dinner  is  served  whilst  they  go  down  the 
Neva  and  they  reach  St.  Petersburg  about  10  o’clock. 


Reception  at  the  Ministry  of  Ways  of  Communication 

The  Minister  of  Ways  of  Communication  and  Atrs.  Schaff- 
hausen-Schonberg-Eck-Schaufuss  gave  a Garden  Party  from  4 to  7 
on  Wednesday  afternoon  the  May  21st. /June  3rd.  in  honour  of 
the  members  of  the  Congress. 

H.  I.  H.  the  Grand  Duke  Michael  Alexandrovitch  was  pre- 
sent after  having  visited  the  navigation  exhibition  in  the  Con- 
servatoire where  all  the  sections  were  presented  in  turn  to 
H.  I.  H.  by  Mr.  de  Timonoff,  General  President  of  the  Congress. 
H.  I.  H.  the  Grand  Duke  Alichael  Alexandrovitch  stood  for  some 
time  upon  the  terrace  which  overlooks  the  gardens  of  the  Ali- 
nistry  of  Ways  and  Communications  and  asked  to  have  the 
chiefs  of  the  official  delegations  of  the  various  States  and  many 
members  of  these  delegations  presented  to  him. 
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Mrs.  Schaft'haLiseii-Schoiiberg-Eck-Schaufuss  acted  as  hostess 
with  extreme  gracioasness. 

Among  the  crowd  of  important  personages  who  were  present- 
ed were  : His  Excellency  the  Minister  of  Jnstice  and  Mrs.  E. 
Schegiovitoff,  Prince  Khilkoff,  late  Minister  of  Ways  of  Com- 
munications, Mr.  Brandt,  Principal,  and  the  professors  of  the 
Institute  of  Ways  of  Communication,  Mrs.  & Mr.  de  Timonoff, 
Mrs.  & Mr.  VMlouef,  Manager  of  the  Northern  Railway,  i\dmi- 
ral  Birileff,  former  Minister  of  Marine,  and  all  the  members  of 
the  official  delegations. 

The  regimental  band  of  the  Horse  Guards  was  installed  on 
the  lawn  and  the  a Halalaika  » of  that  Regiment  was  placed 
under  the  verandah,  l)oth  Imnds  giving  a ravishing  concert  of 
old  Russian  airs. 

A buffet  was  installed  in  one  of  the  rooms  where  toasts  were 
))roi)osed.  The  Minister  of  Ways  of  Communication  proposed 
the  health  of  the  Emperor  and  then  that  of  the  members  of  the 
Congress.  Mr.  dr  Timonoff  returned  thanks  and  Professoi' 
Ant.  Smiieck  of  the  town  of  Rriinn,  Moravia,  pronounced  the 
following  S})eech  in  German. 


Excellency, 

Allow  me  also  to  speak  on  behalf  of  the  numerous  persons 
here  present  who  have  come  from  Bohemia. 

During  the  days  we  have  passed  in  the  country  of  the  great 
Russian  people  we  have  had  every  opportunity  of  gauging  with 
admiration  the  startling  progress  accomplished  in  all  branches 
of  public  work,  and  especially  in  the  domain  of  railways  and 
hydraulic  works,  without  mentioning  the  characteristic  Russian 
architecture,  bridge- work,  roads,  etc.  W^e  have,  above  all, 
admired  in  the  magnificent  ca])ital  of  St.  Petersburg,  the  artis- 
tic buildings  which  have  sprung  up  recently  from  the  earth  as 
if  by  enchantment. 

We  have  bound  ourselves  by  ties  of  friendship  to  our  Russian 
colleagues  and  we  have  learnt  to  a])preciate  their  high  scientific 
spirit.  We  have  been  delighted  at  the  way  in  which  they  have 
devoted  themselves  to  enlighten  us  on  all  the  subjects  which 
might  ])e  of  interest  to  us. 

We  have,  furthermore,  encountered  the  true  Slav  hospitality 
which  alteiiiod  its  apogee  in  yom*  Kxcellenzy's  gracious  welcome. 


— 447  — 


Allow  me,  1 heg-  you,  lo  pro])ose  the  health  of  your  Excelleucy, 
OLii'  admirable  amphiti'yoii,  aud  the  healths  ot  all  those  who 
have  worked  under  your  Exeelleney,  for  the  graiKh'ur  and  the' 
prosperity  of  the  powerful  Russian  nation. 

The  guests  then  took  leave  in  rotation  and  the  reception  con- 
cluded at  7 o’clock. 


At  the  Narova  Cataracts  and  at  Hungerburg 

The  excursionists,  about  140  in  number,  left  the  Baltic  Sta- 
tion at  St.  Petersburg  on  Thursday  morning,  22nd.  May/ 
4th.  .June,  at  7.15  by  special  train.  They  took  advantage  of  a 
stop  of  20  minutes  at  the  Gatchina  station  at  8.30  to  breakfast. 
At  11.30  they  got  out  at  Narva  station  where  they  were  received 
))y  a delegation  of  the  Town  Council.  Some  carriages  and  nu- 
merous izvotschiks  transported  them  very  ciuickly  to  the  falls  of 
Narova  and  to  the  works  which  are  built  near  the  cataracts. 

The  difference  in  level  of  the  bed  of  the  river  was  more  than 
20  meters  on  a stretch  of  3 kilometers.  The  bed  has  been  con- 
verted into  a series  of  rapids  and  there  are  two  distinct  falls 
which  are  separated  by  the  Isle  of  Kroenholrn.  The  main 
branch  of  the  river  drops  vertically,  but  the  left  branch  drops 
in  three  stages.  The  visitors  were  greatly  struck  by  the  gran- 
diose effect  of  these  impetuous  falls.  They  then  investigated 
the  method  by  which  part  of  these  natural  forces  have  been 
tapped  for  industrial  purposes. 

There  are  three  important  works  at  this  point,  one  of  which 
is  on  the  island  itself.  The  Kroenholrn  works  have  three  branch 
canals  from  25  to  30  meters  wide  with  an  average  depth  of  3 
to  5 meters.  Eleven  .Jonval  turbines,  450-1,250  HP.  each,  provide 
a total  energy  of  8,445  HP.  which  is  transmitted  by  suitable  gear- 
ing. The  buildings  of  these  works  cover  an  area  of  140,000 
square  meters.  Their  plant  consists  of  nearly  462,000  spindles, 
128,000  carding  spindles  and  3,000  looms.  There  a^'v'  al)out 
8,300  workpeople  who  dwell  in  houses  lighted  with  electricity, 
which  form  of  illumination  is  provided  in  all  the  outhouses  and 
de])endencies,  as  the  works  possess  an  electric  generating  sta- 
tion. A hospital  and  ])harmacy,  a maternity  hospital,  two 
schools,  a creche  with  40  cradles,  some  l)aths  and  a washhouse', 
are  being  erected  for  the  use  of  the  workmen’s  families. 

The  two  other  works  for  making  sheets  and  for  spinning,  wdiich 
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formerly  belonged  to  Baron  Stieglitz,  have  a branch  canal  in 
common,  (iOO  meters  long,  with  a minimum  width  of  8.2  m.  and 
a depth  of  1.75  m.,  which  is  divided  into  two  sections,  one  400 
meters  long  and  the  other  150  meters  long.  Turbines  with  the 
necessary  mechanical  transmission  are  installed  and  provide 
1,000  HP.  for  the  sheet  factory  and  2,000  HP.  for  the  spinning 
mill. 

The  party  returned  to  the  town  in  the  carriages  which  had 
brought  them  from  the  station.  The  population  of  Narva  gave 
them  a most  sympathetic  welcome.  Flags  were  hung  out  in 
their  honour  and  the  Town  Hall  was  beflagged  right  up  to  the 
top  of  the  tower  l)y  which  it  is  surmounted.  A lunch  awaited 
them  in  the  hall  of  the  Town  Hall. 

As  soon  as  the  members  of  the  Congress  had  taken  their  places 
at  the  tables,  Mr.  Tatarine,  Mayor  of  Narva,  proposed  the 
health  of  His  Majesty  the  Emperor  of  Russia.  This  toast,  which 
was  received  with  i)rolonged  applause,  was  accompanied  l)y 
the  Russian  national  anthem,  played  by  the  89th.  Regiment  of 
the  line  which  was  installed  in  an  adjoining  room.  Mr.  Tata- 
rine then  made  the  following  speech  in  Russian. 

L a di es.  Gentle m e n , 

1 am  pleased  to  have  the  honour  of  saluting  the  meml)ers  of 
the  Xlth.  International  Navigation  Congress  on  behalf  of  our 
city  with  whose  glorious  history  you  are  acquainted  and  which 
covers  several  centuries.  I am  convinced  that  your  visit  will 
contril)ute  largely  towards  the  development  of  industry  here, 
commensurate  with  the  wealth  of  the  natural  resources  and  the 
fortunate  geographical  situation  of  the  district.  I hope  that  you 
will  long  preserve  an  excellent  remembrance  of  this  excursion 
and  I raise  my  glass  to  drink  to  the  health  of  the  President  and 
the  Meml)ers  of  the  Congress.  Hurrah. 

Mrs.  Eugenie  Tolmatctieff,  nee  Karpinsky,  then  spoke  as 
follows  in  French  : — 

Ladies^  Gentlemen, 

Our  Ih'csident,  Mr.  de  Timonoh,  has  confided  to  me  the  flat- 
tering and  agreeable  task  of  speaking  to-day  on  behalf  of  the 
Organising  Commission  of  the  Congress  and  of  expressing  its 
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deep  gratitude  for  tlie  cordial  way  in  which  we  have  been 
welcomed. 

The  organisation  of  a Congress  is  a vei'y  difficult  and  coiii- 
l)licated  task.  It  would  have  been  still  more  difficult  if  the  pro- 
vincial towns  had  not  come  to  our  heli)  by  forming  Local  Com- 
missions. The  town  of  Narva  was  one  of  the  first  to  resi)ond 
with  enthusiasm  to  the  ai)peal  of  the  President.  It  formed  a 
big  Commission  l3y  which  we  have  the  honour  and  pleasure  of 
being  received  to-day.  1 therefore  raise  my  glass  and  drink 
to  the  prosperity  of  the  town  of  Narva  and  of  its  worthy  repre- 
sentatives. 

This  speech  was  very  much  applauded.  Some  more  impronpdii 
si)eeches  were  than  inade.  Amongst  others  may  be  men- 
tioned those  l)y  engineer  W.  Stavuovski  in  French,  by  Vice- 
Con.^ul  Edw.vud  Si  rig  i us,  in  English,  t)y  the  Assistant  of  the 
.Mayor  of  Narva,  in  German,  by  Mr.  Sgiieffler,  editor  of  the 
Xaros/d  lAstok  journal,  in  Russian. 

After  lunch  the  members  of  the  Congress  visited  the  Town 
Hall  and  the  historical  curiosities  which  it  contains.  They  then 
visited  an  old  house  which  contains  souvenirs  of  Peter  the  Great, 
and  they  walked  about  the  town.  They  admired  the  interior  of 
the  Calhedral,  the  facades  of  the  old  houses,  the  remains  of  tin' 
ancient  ram])arts,  and  the  picturesque  outlines  of  the  citadel  of 
Ivangorod  which  can  be  seen  on  the  other  side  of  the  river.  The 
sky  got  more  and  more  covered  and  the  weather  finally  became 
riuite  bad  whilst  heavy  showers  compelled  the  excursionists  to 
seek  shelter. 

.About  2 o’clock  they  embarked  on  the  steamer  and  went  down 
the  river  until  they  got  near  its  mouth,  and  shortly  after  3 o’clock 
they  disembarked  at  Hungerburg.  The  walked  about  the  ])retty 
sandy  beach.  The  weather  became  (dearer  and  a pale  ray  of  the 
sun  illuminated  the  sea.  The  Life  Saving  Society  of  Hunger- 
burg then  carried  out  some  exj)eriments  with  life  saving  crad- 
les and  rocket  apparatus  which  greatly  interested  the  spectators. 

.V  well  served  dinner  awaited  the  members  of  the  Congress  at 
the  Casino.  The  military  band  which  had  accompanied  them 
from  Narva  then  took  up  its  quarters  in  the  gallery  and  cheered 
the  rej)ast  with  its  entrancing  strains.  The  table  of  honour  was 
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presided  over  by  the  Mayor  of  Narva,  as  the  watering-place  of 
llui]gerburg  forms  j)art  of  the  territory  of  that  municipality. 

When  the  time  came  for  proi)osing  the  toasts  Mr.  Tatarine 
gave  the  healths  of  His  Majesty  the  Emperor  and  H.  I.  H.  the 
Grand  Duke  Michael  Alexandrovitch.  He  then  drank  to  the 
health  of  the  President  and  the  Members  of  the  Congress. 

Mr.  SvETCHNiKOFF,  harbour-iTiaster  of  Narva,  then  briefly 
described  the  importance  of  the  traffic  of  this  i)ort.  He  express- 
ed the  hope  that,  at  some  future  date  when  a Navigation  Con- 
gress would  again  meet  at  St.  Petersburg,  the  members  of  this 
Congress  might  witness  further  progress  in  the  commercial  acti- 
vity of  the  port  thanks  to  the  works  and  visits  of  the  scientific 
experts  of  all  the  maritime  countries. 

A french  member  of  the  Congress  then  drinks  to  the  economic 
development  of  Russia. 

Mr.  Van  der  Linden,  chief  engineer,  directeur  des  Ponts  et 
Chaussees  of  Belgium,  in  his  capacity  of  senior  member  of  the 
members  of  the  Permanent  Commission  of  Navigation  Congress 
there  present,  then  thanks  the  ediles  of  Narva  for  their  l)eautiful 
reception.  A few  more  speakers  are  then  heard. 

The  banciuet  terminates  at  6 o’clock.  The  excursionists  re- 
turn by  boat  to  Narva  where  they  take  the  special  train  which 
had  brought  them  out  in  the  morning.  They  arrive  at  St.  Pe- 
tersburg al)out  midnight,  enchanted  with  their  interesting  and 
instructive  trip. 

Viborg  and  the  Imatra 

Although  scheduled  to  start  at  7 o’clock  the  special  train  for 
conveying  the  members  of  the  (Congress  to  Finland  on  Thurs- 
day dth.  .June  was  detained  nearly  half  an  hour  to  oblige  some 
late  comers,  to  the  great  anxiety  of  the  organisers  who  con- 
sidered that  the  day  was  already  too  well  filled  and  that  there 
was  no  time  to  spare. 

On  their  side  everything  had  been  done  in  perfect  order  and 
with  great  sim])licity  and  rapidity.  Each  member’s  card  was 
checked  on  the  eiuay  and  stamped  with  the  number  of  the 
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wag-on  and  the  seat  to  be  occupied  for  the  journey  during  the 
(lay  and  for  the  sleeping  berth  during  the  night. 

All  that  was  reciuired  was  to  write  five  figures  and  to  check  it 
on  the  general  list.  Each  one  took  his  place  and  could  walk  up 
and  down  the  corridors  of  the  14  sleeping  cars  in  search  of 
friends  who  had  come  out  to  Russia,  or  of  ac(iuaintances  which 
had  been  made  since  the  opening  of  the  (longress. 

Rut  the  precautions  were  ([uite  superfluous  as  the  organisers 
had  grouped  the  members  of  the  Congress  together  in  nationali- 
ties with  great  tact  and  care. 

Two  or  three  stops  en  route  enal)led  the  members  to  comfort 
themselves  with  tea  or  coffee  at  the  l)uffets  in  view  of  the  1 (ra- 
cing morning  air.  The  nature  of  the  hospitality  offered  l).y  the 
Finns  was  already  l)eing  experienced.  A great  hospitality  of 
unsurpassed  generosity.  The  buffets  were  instructed  not  to 
acce))t  payment  and  everyone  who  offered  j)ayment  was  coni' 
pelled  to  put  his  money  l)ack  into  his  pocket. 

The  sun  soon  commenced  to  shine  brilliantly  and  the  Finnish 
scenery,  the  elegant  wooden  houses,  the  graceful  birch-trees,  the 
firs,  the  cork  oaks,  the  mist  in  the  distance,  the  light  and  cheer- 
ful coloured  dresses  of  the  women  and  children  became  more 
and  more  distinct.  When  the  train  stopped,  handkerchiefs 
were  waved,  and  one  could  see  the  cheerful  glances  of  blue 
eyes  so  limpid  and  so  deep. 

At  10.15  the  train  sto])i)ed  at  Viliorg  station,  have  gained 
15  minutes  on  the  time  lost  in  the  morning.  Nevertheless,  it 
was  necessary  to  hurry.  For  this  reason  there  was  no  reception 
on  the  long  wooden  elevated  quay  where  the  excursionists  were 
awaited  l)y  Senator  Edv.  Hjelt,  Chief  of  the  Department  of  Com- 
merce and  Industry, .and  l)y  the  Governors  of  the  Governmimts 
of  Viborg  and  of  Niilland,  the  memliers  of  the  Organising  Com- 
mittee of  the  Finnish  Excursion,  headed  by  Mr.  A.  Ahonen,  dis- 
trict superintendent  of  the  State  Railway,  Mr.  E.  Tdnqvist  ful- 
filling the  functions  of  executive  Committtee  of  the  Siama, 
.Mr.  FT^rrat,  secretary  anrl  legal  adviser  to  the  Department  of 
Pilotage  and  Light-houses  of  Finland. 

Salutations  were  merely  exchanged.  Th*oi)er  ac(iuaintance 
will  be  made  later  on,  and  through  a wide  avenue  flanked  on 
each  side  by  tall  houses  with  magnificent  shops  on  the  ground 
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floor,  the  i)arty  hurries  towards  the  explanade  whose  trees  are 
still  covered  with  the  leaves  of  a late  S])ring,  and  they  arrive  at 
the  Es})l(madv  Pavilion  where  lunch  is  laid  on  tables  on  the 
terrace  and  in  two  wings  of  the  1)uilding. 

A very  simple  lunch  given  by  the  Town  Council  of  Viborg,  but 
an  ex(iuisite  one.  There  was  es[)ecially  a blue  trout  with  sauce 
Hollandaise,  which  everyone  declared  to  l)e  unsurpassed  in  their 
experience. 

Mr.  de  Timonoff,  General  President  of  the  Congress,  who 
ju'esided,  had  Senator  Hjelt  seated  on  his  right  and  General  von 
Troil  on  his  left  ; the  other  excursionists  took  their  seats  in 
the  order  they  ])leased.  The  l)and  of  the  town  of  Viborg  played 
the  Vasa  March  and  continued  to  i)lay  throughout  the  whole  of 
the  meal. 

As  the  chiefs  of  the  Delegations  had  to  l)e  back  at  St.  Peters- 
burg that  night,  in  view  of  the  Imperial  reception  on  the 
morrow,  it  was  arranged  that  the  speeches  should  take  jilace 
at  \hborg  and  not  at  the  linatra.  They  were  sa  numerous  that 
it  was  necessary,  after  all,  to  give  up  coffee. 

Consul  Eugene  Wot.ff,  Memlier  of  the  Town  Council,  wel- 
comed the  guests  in  excellent  French. 

On  behalf  of  the  town  of  Viliorg,  said  he,  I welcome  you. 
Thanks  to  the  Navigation  Congress  we  have  been  able  to  receive 
such  a large  number  of  people  assemliled  in  our  city  for  a few 
fleeting  hours,  and,  without  this  haiipy  circumstance  of  the 
Congress,  they  would  never  have  probalily  found  their  way  here. 

We  trust  you  will  preserve  a good  remembrance  of  this  In-ief 
excursion. 

.Mr.  Wolff  concluded  l>y  drinking  the  healths  of  the  members 
of  file  Congress. 

Mr.  DE  Timonoff  made  the  following  speech  : — 


fjtdics,  Genii crnrn ^ 

When  in  1892  the  receptions  were  organised  for  the  Tnterna- 
(ional  Pail  way  Congress  which  was  held  in  that  year  at  S.  Pe- 
tersburg, a brilliant  assembly  of  members  of  the  Congress 
gathered  together  in  Finland,  like  to-day,  and  we  then  saw  the 
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bcauly  of  this  country  unrolled  before  onr  eyes,  and  experienced 
all  the  cordiality  of  the  chariniug  Finnish  hospitality. 

I like  to  evoke  these  recollections  which  mark  an  ineffaceable 
date  in  the  annals  of  International  Congresses  which  have  been 
held  in  Russia.  When,  at  the  desire  of  my  colleagues  of  the 
Organising  Commission  of  the  Xlth.  International  Congress,  1 
was  placed  at  the  head  of  this  Commission  to  undertake  the 
management  of  the  affairs  of  this  Congress,  1 realised  that 
success  could  not  be  assured  without  the  benevolent  co-operation 
of  Finland.  The  Organising  Commission  thereupon  decided  to 
enter  into  direct  relation  with  the  authorities  of  this  country  in 
the  first  instance  by  corres]:)ondence,  and,  subseciuently,  by  the 
intervention  of  a special  envoy,  Professor  Nerezing,  with  a view 
to  obtaining  the  ])ermission  to  organise  an  excursion  in  Finland. 

'Phe  results  of  our  relations  with  the  authorities  of  Finland 
have  exceeded  all  onr  expectations.  Not  only  was  the  iiecessary 
l)ermission  accorded  us,  but  the  brilliant  excursion  to  the  Siaina 
Canal  and  to  the  cateracts  of  the  Imatra,  so  splendidly  organised, 
have  been  graciously  and  absolutely  gratuitously  offered  to  us 
by  the  Senate  of  Finland. 

The  Government  of  Finland  went  further  than  this.  It  voted 
considerable  funds  to  ))articipate  in  the  Exhibition  Congress  ; 
and  we  have  all  Ijeen  able  to  see  and  admire  the  wonderful 
collection  of  models,  maps  and  ])lans  which  illustrate  the  deve- 
lopment and  remarkable  jn'ogress  of  navigation  in  Finland 
which  were  exhibited  in  the  Palace  of  the  Conservatoire  at 
St.  Petersburg. 

But  this  was  not  all.  The  Senate  of  Finland,  anxious  to  pro- 
vide you  with  precise  information,  technical  data,  statistics  and 
drawings,  has  published  a work  on  Navigation  for  yonr  benefit, 
whose  scientific  value  rivals  its  beauty  of  ])roduction,  and  has 
presented  copies  of  this  work  to  all  the  members  of  the  Congress. 

It  is  only  fair,  therefore,  that  the  tnost  deep  felt  gratitude 
should  take  expression,  and  I beg  that  you  will  repeat  with  me 
the  words  « Long  live  Finland  » with  this  intention. 

FnEiHERR  VON  CoELS  VON  i>Eii  RuudoirEN  praised  the  Finns 
and  Finland  « the  country  of  a thousand  lakes,  the  prosperous 
corner  of  the  great  llussian  Empire  » in  Ihe  most  eloriuent  terms 
and  his  discourse  Mnis  frerpiently  interrupted  l)y  applause. 
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Mr.  Smjjcek,  Austrian  delegate,  then  spoke  as  follows,  in  Ger^ 
niaii  ; — 

Ladies  and  Gentlemen^ 

It  is  probably  for  the  first  time  to-day  that  most  of  us  set  foot 
on  the  soil  of  the  Grand  Duchy  of  Finland. 

We  find  ourselves  in  the  legendary  country  of  the  thousand 
lakes,  a country  of  foaming-  cascades  which  S])ray  their  waters 
upon  the  rocky  stej)s  and  Ijlocks  of  granite.  This  is  a country 
inhal)ited  by  a friendly  people,  intelligent  to  the  highest  degree, 
active  and  full  of  goodwill,  who  are  receiving  us  to-day. 

We  realise  the  trouble,  the  work,  and  the  perseverance  which 
have  been  necessary  to  raise  cheerful  cities  in  such  a barren 
country  of  the  north,  and  to  provide  it  with  lines  of  communi- 
cation l)y  rail  and  by  road,  and  also  to  render  the  waterways 
navigable  and  utilize  industrially  the  water  power  provided  by 
nature. 

Allow  me,  ladies  and  gentlemen,  on  behalf  of  the  Austrian 
members  of  the  Congress,  to  wish  increasing  prosperity  to  this 
lieautiful  country,  and  to  express  the  hope  of  a brilliant  future 
for  the  nation,  x^llow  me  again,  on  your  behelf,  to  drink  to  the 
health  of  the  brilliant  and  courageous  corps  of  engineers  of  the 
Grand  Duchy  of  Finland  on  whom,  above  all,  depends  the  econo- 
mic i)rosperity  of  the  country. 

Long  live  the  Finish  engineers  ! 

Mr.  Ferd.  Stephan,  Counsellor  of  Commerce  at  Viborg,  then 
|)ronoLinced  the  following  speech  : — • 

Ladies , G en  tlemen , 

Wq  have  the  ])leasure  of  seeing  among  us  to-day  several  mem- 
bers of  what  we  term  the  fair  sex.  But  this  a])pelation  is  not 
sufficient  in  j)resent  times,  at  all  events  it  is  not  sufficient  in 
Finland,  where  the  women  not  only  have  the  vote  but  where 
they  also  compete  with  men  in  several  branches  of  human 
activity. 

Our  wives  are  members  of  the  Diet  ; they  study  at  the  Univer- 
sity. We  have  amongst  us  women  doctors,  artists,  commer- 
cial travellers.  Our  l)anks  and  offices  are  full  of  young  girls 
who  are  eni])loyed  on  the  staff,  etc.  Rut  if  you  want  to  know 
the  true  Finnish  woman  you  must  seek  her,  hei'e  as  elsewhe7*e, 
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in  the  bosom  of  the  family  where  she  is  all-powerful  as  wife 
and  mother.  1 sincerely  regret,  that  owing  to  our  not  having- 
foreseen  your  visit,  ladies,  that  there  are  no  ladies  here  belong- 
ing to  Finnish  society  to  welcome  you.  Ladies  ! As  the  fatigue 
of  the  journey  have  not  prevented  you  from  taking  part  in  this 
excursion,  the  success  of  which  has  ])een  enhanced  by  your 
presence,  1 hope  from  all  my  heart  that  you  will  be  al)le  to 
come  again  to  Finland  in  order  to  become  acqainted  not  only 
with  the  Land  of  a Thousand  l^akes  but  also  with  our  women, 
who  will,  tame  sure,  receive  you  very  cordially.  Gentlemen, 
I beg  you  to  drink  the  health  of  the  ladies  present.  Hurrah  ! 

Mr.  Chargueraud,  Councillor  of  State,  Director  of  Ways, 
Mines  and  Navigation  in  the  Ministry  of  Pul)lic  Works  then 
spoke  on  behalf  of  the  French  members,  his  speech  l)eing  full  of 
humour. 

He  scorned  the  idea  of  wishing  to  make  an  oration  and  res- 
tricted himself  to  defining  in  a very  succinct  way  the  jdace  which 
the  Xlth.  Congress  of  Navigation  will  occn})y  : 

The  organisers  of  this  Congress,  he  said,  have  devised  an  ex- 
cellent means  to  success.  ,It  consisted  in  making  the  ladies 
work,  a sight  never  seen  liefore. 

Moreover  they  have  found,  as  the  saying  is  a real  catch  for 
their  Congress,  and  that  catch  is  the  excursion  to  Finland. 

The  munici])ality  of  Viborg,  on  the  other  hand,  have  achieved 
another  success  by  providing  this  beautiful,  sunny  spring- 
weather  with  which  we  are  not  familiar,  at  any  rate,  not  at 
this  time  of  the  year,  not  even  in  the  south  of  our  country. 

Mr.  Chargueraud  finished,  amidst  applause,  by  raising  his 
glass  in  honour  of  the  members  of  the  Municipal  Council  of 
Viborg. 

Next  Mr.  MAGANz:iNr  delivered  with  some  enthusiasm  a short 
speech  in  Italian,  the  English  translation  of  which  is  as  follows  : 

Ladies  and  Gen  flew  en^ 

We  are  assembled  here  to  celebrate  a festival  of  international 
friendship  in  the  midst  of  this  splendid  region  of  the  Thousand 
Lakes,  in  sight  of  an  imposing  waterfall,  in  the  green  woods  ; 
all  of  which  provide  a rich  feast  for  our  eyes, 
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I believe,  gentlemen,  that  the  beauty  of  these  enchanted  pla- 
ces, where  the  i)oetry  of  the  north  is  mingled  to-day  with  the 
climate  of  the  south,  has  only  been  surpassed  by  the  sump- 
tuousness and  the  cordiality  of  the  reception  which  the  noble 
community  of  Viborg  have  been  kind  enough  to  vouchsafe  to  us. 
Be  fully  assured,  you  gentlemen  representing  Viborg,  that  the 
sweet  and  sympathetic  memories  of  this  day  will  ever  remain 
alive  and  fresh  in  our  hearts. 

Thanks  to  Finnish  hospitality  and  the  cares  of  the  organising 
(Committees,  we  shall  be  able  to  visit  and  admire  this  beautiful 
country,  which  is  so  little  known,  but  which  deserves  to  l)e 
visited  and  ai>preciated. 

In  the  name  of  Italy,  ladies  and  gentlemen,  I beg  you  to 
drink  in  honour  and  to  the  prosperity  of  Finland,  of  the  Fin- 
nish Senate  and  the  Mun ici])ality  of  Viborg. 

Bong  live  the  Municipality  of  Viborg. 

A novel  feature  in  the  proceedings  was  next  witnessed,  when 
a lady,  Mrs.  Munuiup  meml)er  of  ihe  Ladies  Committee  of  the 
St.  Petersburg  Congress  rose  and  delivered  the  following 
speech  : — 


Gcntlewen, 

1 rise  in  the  name  of  the  ladies  of  the  Xlth.  International  Con- 
gress of  Navigation  in  order  to  voice  our  very  sincere  gratitude 
to  the  Imperial  Senate  of  Finland  for  their  kind  invitation  to 
visit  the  Saiina  Canal  and  the  linatra  Falls. 

We  are  only  at  the  l)eginning  of  our  tri|)  in  Finland,  this 
highly  cultured  country,  inhabited  by  a hard-working  and  i)lod- 
ding  people,  vsdiere  woman  has  succeeded  in  securing  her  place 
among  the  peoide’s  representatives  in  the  Senate,  remaining  a 
good  wife  and  a model  mother  at  the  same  time. 

We  have  not  yet  l)cen  able  to  enjoy  the  glorious  sight  of  th(' 
world-wide  famous  Imatra-Falls,  nor  to  admire  the  beauties  of 
the  Saima  Canal. 

But  we  have  already  felt  the  vivid  impression  of  nature  in 
I^hnland  and  ai)j)reciated  the  hospitable  cares  of  the  delegates  of 
Ihe  Imperial  Senate. 

It  is  to  ex])ress  our  thanks  to  Mr.  .\honen  and  Mr.  Lindqvist 
foi*  the  exceedingly  kind  and  throughtful  reception  they  have 
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prepared  for  us  on  behalf  of  the  Imperial  Senate  of  Finland, 
that  1 J'aise  my  glass  to  the  prosj)erity  of  Finland,  the  Finlanders 
and  their  representatives. 

Elrkoon  ! Suomi ! (Long  live  Finland  !) 

A final  toast,  hy  Mr.  WoirrMAN,  and  lei  ns  make  haste,  as  we 
have  to  depart. 

The  weather  is  becoming  more  and  more  threatening  and  cof- 
fee will  he  (inite  ready  on  onr  return. 

W'e  embarked  on  two  steamers,  which  shared  between  them 
the  excellent  music  from  Viborg,  and  then  started  on  onr  visit 
to  the  Sauna  Canal,  as  far  as  the  first  locks. 

passed  through  the  harbour  of  \hborg  amidst  loud 
cheers  from  every  corner.  The  boat  then  reached  the  fjord  — 
hedged  in  by  cliffs  — which  forms  the  bottom  of  the  Gulf  of 
Finland,  where  the  trees  grow  right  down  to  the  level  of  the  sea, 
wherein  their  foliage  and  verdure  are  reflected. 

The  sun  had  quite  disai)f)eared.  A slight  mist  softened  the 
outlines  of  distant  objects  and  imparted  to  the  landscape  a sad 
look.  It  was  a picture  of  very  delicate  tints,  mellow  like  those 
of  a pastel,  and,  at  some  distance,  the  various  shades  of  green 
of  the  new  foliage  seemed  themselves  to  change  to  grey  with  the 
white  stems  of  the  birchtrees. 

Villas  were  dotted  about  everywhere,  amongst  which  the  naiiie 
of  the  ]'illa  Mo/i  lirpos  of  Baron  de  Nicolai'  will  be  remembered, 
where  all  s])ecies  of  trees  to  be  found  in  Finland  seemed  to  grow. 

The  canal  of  Saima,  amidst  such  surroundings,  thus  formed 
a most  picturesque  view.  The  locks  looked  like  decorations, 
like  ])ainted  wings  on  a stage,  with  the  lo(‘k-keei)ers  gay  and 
coquettish  houses,  all  covered  with  foliage  and  blossoms.  The 
traffic  there  is  very  brisk.  More  than  thirty  boats,  all  laden 
with  timber,  passed  in  less  than  an  hour. 

We  landed  at  .Justila  where  there  is  a flight  of  three  locks, 
which  produce  a most  curious  impression.  The  boats  hurry 
thither  and  one  can  see  how  perfectly  they  are  adjusted. 

It  is  necessary  to  return  to  Xh'borg,  where  a si)ecial  train  is 
waiting  for  the  members  of  the  Congress  who  are  obliged  to  go 
back  to  St.  Petersburg,  while  the  rest,  by  far  the  greater  num- 
ber of  those  present,  get  into  the  train  a few  minutes  afterwards, 
to  go  to  Imatra. 
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A few  drops  of  rain  had  fallen  on  the  return  journey  to  Viborg- 
but  the  weather  again  cleared  and  on  arrival  at  Imatra,  the 
stroll  along  the  famous  falls  could  be  effected  with  perfect  ease. 
All  the  members  of  the  Congress  M^ere  enra])tured  with  the  view. 

The  banquet  arranged  by  the  Senate  of  Finland  was  held  id 
the  Iwatra  Falls  Hotel,  built  at  a magnificent  site  and  overlook- 
ing the  falls,  the  guests  sitting  at  small  tables  decorated  with 
exquisite  flowers. 

The  fare  was  sumi)tuous  as  may  be  judged  by  the  following 
menu  : — 

BisquE  d’Ecrevissk,  Petfts  Paths 
P astioaTs 

Tri’ITF  Tay.mine,  Pommes  xatehe,  Sauce  Hicue 
Fu;ET  I)E  IkECF  P>ECEXCE 
Mousse  de  Foie  cras  ex  Peu.e-Yue,  a l’idiCm. 

Poussixs  i)E  Mamrourc  leVi'fs 
SaLADE  1 1 El  .OISE 

Asperces  uRAi(mEs,  Sauces  Holuaxdaise  et  Poloxaise 
Peciie  xMoxtpexsier 

I lESSEiri'S 


VINS 

tN»p.To  ET  SiiERRV  — Herxcastelek  Favexreik; 

Claus  Jouaxxisrerc  — Cii a ri:AU-MARCAUX 
CUA.MPAliXE  ((  PoMMERV  )) 

Moka,  Fku'eurs 

The  cooking  was  excellent,  and  the  wines  of  the  best  vintages. 
The  assembled  company  was  particularly  gay  and  animated. 

The  volumes  of  water  tumbling  over  the  precipice  roared 
l)elow.  Ijighted  uj)  by  electric  searchlights  the  effect  of  the 
foam  at  the  bottom  of  the  falls  was  most  phantastic. 

On  reaching  the  stage  of  toasts,  after  the  Governor  of  \ il)org 
had  drunk  the  health  of  11.  M.  the  Tsar  and  of  the  Imperial 
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family,  Senator  Hjelt  in  happily  chosen  words  spoke  of  his 
country,  a land  so  full  of  energy  and  of  such  sterling  value. 

This  day,  ladies  and  gentlemen,  said  he,  must  have  fully 
convinced  you  that  our  little  native  country  is  not  an  unculti- 
vated desert. 

The  wealth  of  the  country  is  not  very  great  ; on  rocky  ground, 
like  this,  it  is  difficult  to  sow  and  to  rcaj),  and  the  ground  here 
does  not  hide  such  great  mineral  wealth  as  it  does  in  your  own 
countries. 

But  what  we  have  in  abundance  is  water,  water  which  faci- 
litates transport,  water  that  constitutes  motive  power. 

For  a long  time  it  was  our  sole  means  of  communication.  We 
have  a great  liking  for  this  element,  and  we  hope  to  put  it  to  a 
profitable  use. 

T hope  that  the  Congress,  where  you  have  studied  a portion 
of  the  working  ways  of  waters,  will  bear  its  fruit  for  our 
country. 

I have  to  thank  you  for  the  honour  you  have  shown  us,  and 
the  pleasure  you  have  given  us,  by  coming  to  see  Finland  and 
I raise  my  glass  to  your  health. 

The  whole  hall  resounded  with  the  cheers  that  followed  and 
were  well  deserved,  because  Mr.  Hjelt  had  delivered  his  speech 
with  some  emotion  that  was  truly  touching. 

As  representative  of  Hungary,  Mr.  Fahago  made  the  following- 
speech  : — 


Ladirs^  Senator  and  (jentlemen^ 

Allow  me  to  say  a few  words  on  behalf  of  the  Hungarian  dele- 
gates, the  delegates  of  a nation  that  is  of  the  same  origin  as  the 
Finnish  nation.  Scientific  investigations  have  already  proved 
(‘onclusively  that  these  two  nations  have  branched  off,  more  than 
a thousand  years  ago,  from  the  same  stem. 

Unfortunately,  the  two  languages  now  differ  so  much  that  we 
are  no  longer  able  to  understand  each  other. 

In  the  whole  of  Europe  there  are  but  two  nationalities  of  the 
Finno-Hungarian  race  who  have  maintained  themselves  lyy  the 
side  of  other  nations  and  collaborate  with  them  in  all  their 
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work,  the  purpose  of  which  is  the  coiumoii  development  of  the 
human  race. 

Allow  me,  ladies  and  gentlemen,  to  continue  my  speech  in 
German  and  to  address  my  remarks  personally  to  our  dear  pre- 
sident. 

Odie  following  is  an  English  translation  : — 

Senator, 

Having  come  to  the  Congress  of  St.  Petersburg  with  seventeen 
of  ]ny  countrymen,  we  all  felt  it  our  duty  to  accei)t  the  kind 
invitation  from  the  Imperial  Senate.  It  was  with  a keen  i)lea- 
sure  that  we  have  crossed  the  frontier  of  Finland  and  admired 
the  glorious  views  of  your  country  and  the  great  ])rogress  in 
your  civilisation. 

Allow  me.  Senator,  to  avail  myself  of  this  moment,  so  part- 
icularly sole'-nin  for  those  come  from  Hungary,  to  greet  you  in 
the  name  of  a sister-nation  to  yours  ; allow  me,  besides,  to  tell 
you  that  we  are  enraptured  with  the  superb  reception  you  have 
prepared  in  honour  of  the  members  of  the  Congress  and  that  we 
are  i)roud  to  see  at  this  gathering  the  Senate  of  Finland  repre- 
sented just  by  you.  Senator,  one  of  whose  daughters  is  married 
to  one  of  our  countrymen.  Finally,  allow  me  to  tell  you  that  in 
this  country  of  a thousand  lakes,  although  the  conditions  of  its 
climate  may  l)e  different,  and  there  are  no  vast  and  hot  steppes 
to  be  found  here  as  in  our  native  land,  and  although!  the  tall 
mountains  of  our  own  dear  country  are  here  replaced  by 
majestic  forests  and  l)y  lakes  of  azmre  colour  ; allow  me,  I say, 
to  believe  that  we  are  here  at  home. 

lndef)endently  of  the  feelings  that  rise  wuthin  us  as  Hunga- 
rians, I believe  I inter})ret  those  of  all  the  members  of  the  Con- 
gress asseml)led  in  this  ])lace  when  I beg  you  to  accept  our  sin- 
cere thanks  foi*  your  charming  welcome  and  I call  u])on  you, 
ladies  and  g('utlemen,  to  raise  your  glasses  to  the  welfare,  ])ros- 
perity  and  the  undisturbed  and  pacific  development  of  the  Fin- 
nish peo])le. 

Long  live  Finland  ! Long  live  the  Finnish  i^eople  ! 

Tn  the  name  of  the  General  Presidency  of  the  Congress, 
Mr.  Meuczyng,  Actual  Councillor  of  State.  Engineei*  and  Pro- 


fessor  at  the  Institute  for  Ways  and  Coniniunieations,  expressed 
warm  thanks  to  the  Senate  of  Finland  as  follows  : — 

Senator^ 

L a (U es  a n <I  Grnlhnneri, 

1 liad  the  honour  of  aching  as  intermediary  l)etween  our  Orga- 
nising Committee  and  the  lm])erial  Senate  of  Finland  in  the 
arrangement  of  this  Icrilliant  excursion,  and  you  will  allow  me, 
gentlemen,  to  express  onr  feelings  of  deep  gratitude.  For  this 
magnificent  reception,  amidst  smiling  woods  and  facing  these, 
l>erhaps  the  most  beautiful,  falls  in  Europe,  we  are  indebted  to 
the  Finnish  authorities,  to  the  Senate  of  Finland.  1 am  not 
exaggerating  the  impression  it  has  made  on  all  of  us  and  the  feel- 
ings we  all  felt,  when  1 state,  that  the  members  of  the  Xlth.  Con- 
gress will  cherish  imperishable  memories  of  this  glorious  day. 

Long  live  the  Senate  ! 

Long  live  the  Finnish  authorities  ! 

Long  live  the  organisers  of  the  excm^sion,  Messrs.  Ahonen 
and  Lindcivist ! 

Major  Hansen,  on  behalf  of  the  Sw^edes  then  delivered  in  Ger- 
man a sj)eech,  the  English  translation  of  wdiich  is  as  follows  : — 

1 Julies  and  Gentlemen, 

The  feelings  of  gratitude,  we  are  all  imbued  with  as  members 
of  the  Congress,  have  already  been  expressed  in  elocpient  terms 
by  the  representatives  of  several  countries.  Allow  me,  never- 
theless, on  behalf  of  the  Swedish  members  who  are  taking  part 
in  this  interesting  trip,  to  render  sincere  thanks  to  the  govern- 
ment of  Finland  and  to  our  Finnish  colleagues  for  the  brilliant 
and  cordial  reception  the  have  given  us.  Solid  ties  attach  us 
Swedes  to  the  inhabitants  of  this  country  of  lakes  and  fairies  ; 
the  two  peoi)les  are  united  by  memories,  by  a common  })rogress 
on  the  i)alh  of  civilisation  and  by  a common  language. 

Wo  are  also  enchanted  with  being  able  to  admire  one  of  the 
most  beautiful  sights  of  this  superb  country,  and  having  been 
able  to  make  the  ac((uaintance  of  the  hostesses  and  hosts  who 
have  received  us  in  such  a charming  manner.  Visiting  the 
Sai’rna  canal  has  also  been  of  great  interest  to  us,  as  one  of  our 
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most  brilliant  Swedish  engineers,  Nils  Ericson,  has  greatly  corn 
tributed  towards  the  realisation  of  this  master-piece  of  engin- 
eering of  the  middle  of  the  last  century.  We  have  been  able  to 
admire  a work,  which  in  si)ite  of  the  modifications  it  has  un- 
dergone, still  fulfills  completely  its  purpose  and  has  so  much 
enriched  the  (‘onntry  of  Finland  with  the  Ijenefits  of  water 
conimimication. 

We  have  not  only  an  agrealhe  mission  to  fulfil  but  also  a duty 
to  perform  when  on  this  spot,  on  the  very  ])anks  of  the  grand 
Imatra  Palis,  which  are,  so  to  say,  the  concentrated  picture  of 
the  power  and  l)eauty  of  this  country,  we  express  our  sincere 
thanks  to  those  who  have  prepared  for  us  this  reception  and 
raise  our  glass  to  the  prosi)erity  of  the  Finnish  nation  and  to  the 
health  of  those  of  their  representatives,  who  are  among  us  ! 

Ladies  and  gentlemen,  1 beg  you  to  join  in  hearty  toast 
which  we  Swedes  have  the  honour  to  drink  to  the  Finnish  peo- 
I)le  and  their  kind  representatives  on  this  charming  trip. 

Svenska  Kamrater  ! En  fyra-feldigt  socurted  lefre  for  gende 
Finland  och  for  den  finska  verdnmer  och  vanden  ! Lefre  de  ! 

Mr.  Resal,  lns[)ector  General  of  Bridges  and  Roads,  w^hose 
popularity  as  builder  of  the  Alexander  III.  l)ridge  is  great  in 
Russia,  voiced  the  French  sympathies,  and  Mr.  Maganzini  the 
best  wishes  of  the  Italian  members  of  the  Congress  for  Finland. 

Mr.  CoLETTA,  Section  Ih-esident  of  the  Supreme  Council  of 
Public  Works  in  Rome,  delivered  in  his  turn  the  following 
speech  in  Latin  : — ■ 


Gracious  Ladies, 

IGnincnt  Senator, 

Genih'enen , 

In  an  asseml)ly  representing  so  many  tongues  you  will  no 
doubt  grant  me  leave  to  make  use  of  the  Latin  idiom  to  render 
thanks.  To  you,  then,  Ini])erial  Senate  of  Finland,  and  you 
also.  Organising  Committc't'  of  this  Congress,  I offer  on  liehalf 
of  the  sons  of  Ualy  and  of  Rome,  their  capital,  this  trilnite 
of  gratitude  and  beg  I you  all  to  raise  your  glasses  to  the  pros- 
perity of  Finland.  Your  healths  ! 
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Mr.  l.EON  GEUAFiD,  Oil  behalf  of  the  Belgians,  s])oke  in  high- 
flown  terms  of  the  great  esteem  the  Finnish  people  have  won 
for  themselves  on  account  of  their  intellectual  culture,  their 
young  school  of  art,  their  remarkalile  legislative  measures  in 
the  interest  of  the  rights  of  women,  the  like  of  which  can  only 
lie  found  in  certain  States  of  America.  He  pledged  the  ties  of 
affinity  and  good  understanding  lietween  the  Belgian  and  Fin- 
nish peoples. 

Mr.  DE  .loNGH,  on  behalf  of  the  Netherlands,  Mr.  Bubendev, 
on  behalf  of  the  city  of  Hamburg,  and  finally  a representative 
of  England  briefly  wound  up  the  long  and  interesting  series 
of  toasts,  which  were  loudly  cheered  and  during  which  chani- 
pagne  flowed  copiously  into  the  cups. 

A ball  followed  ; it  was  very  animated,  very  gay.  And  people 
left  to  see  once  more  the  awe-insi)iring  falls  and  to  listen  to  the 
wild  music  of  the  torrent. 

At  1 o’clock  in  the  morning,  when  the  guests  returned  to 
the  railway  station  and  lay  down  in  their  berths  in  the  sleeping 
cars,  dawn  began  to  rise  behind  the  rustling  curtains  of  the 
liirch-trees,  the  gnarled  oaks  and  the  darkpatches  of  fir-trees. 

What  a lieautiful  country  ! 


Imperial  Reception  at  Peterhof 

Visit  of  'I’iie  Goxof.ess  to  PF/i’EimoF 

H.  M.  the  Emperor  granted  to  the  representatives  of  the  Xlth. 
Congress  of  Navigation  the  favour  of  a solemn  reception,  at  the 
palace  of  Peterhof,  fixed  for  Wednesday  the  22nd.  May/5th.  .June. 

The  guests  were  : the  first  delegates  of  the  various  States, 
the  Executive  Bureau  and  members  of  the  Permanent  Inter- 
national Committee  of  the  Congi'ess  of  Navigation,  the  Presi- 
dency of  the  Organising  Committee  and  his  secretaries,  the  pre- 
sidents and  vice-])residents  of  the  various  Sections. 

At  10  o’clock  in  the  morning,  those  invited  assembled  at 
the  Baltic  Station  and  took  their  seats  in  a special  train  which 
started  at  10.20. 

On  arrival  the  court  carriages,  in  a few  minutes,  conveyed 
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to  the  Palace  the  rej)resentatives  of  the  Xlth.  Congress,  who 
were  joined  hy  H.  E.  the  Minister  for  Ways  of  Communication 
and  H.  E.  the  Deputy-Minister  of  Marine  as  well  as  the  high 
officials  of  the  Emperor’s  Court. 

After  passing  through  ail  the  magnificent  suites  of  rooms, 
they  reached  the  recej)tion  room,  an  immense  hall,  magnifi- 
cently decorated,  where  under  the  direction  of  the  High-Marshal 
of  the  Court  they  separated  themselves  into  groups  representing 
the  various  nations.  It  was  understood  that  the  first  delegate 
of  each  country  was  to  be  presented  to  the  Emperor  and  was 
to  do  him  homage  on  behalf  of  his  l)rother-delegates. 

Ihmctually  at  noon  H.  M.  the  Emperor  entered  and  the  cere- 
mony took  ])lace  in  accordance  with  the  i)re-arranged  ])ro- 
gramme.  After  the  presentations  had  been  made.  His  Majesty 
exchanged  some  words  with  extreme  good  grace  with  the  repre- 
sentatives of  each  nationality,  asking  ciuestions  from  one  and 
another  and  listening  with  marked  interest  to  the  replies  given 
to  his  queries. 

More  than  an  hour  was  si)ent  in  this  manner  when  H.  M. 
the  Emperor  respectfully  saluted  and  retired. 

The  doors  of  an  adjoining  room  were  then  thrown  open, 
where  tables  were  laid  for  a sumi)tuous  rejjast. 

The  representatives  of  the  Xlth.  Congress  were  invited  to 
take  their  seats  at  the  tables. 

At  the  central  tal)le  the  High-Marshal  of  the  Court,  Prince 
Dolgorouki,  presided  and  had  on  his  right  the  Minister  of 
Greece,  Baron  Quinette  de  Hochemont,  H.  E.  the  Minister  of 
Ways  of  Communication,  Mr.  Brockmann,  chief  of  the  Spanish 
delegation  ; on  his  left  sat  Mr.  de  Kielmannsegg,  Governor 
of  Lower  Austria,  Admiral  Duplessis  de  Richelieu,  representing 
Siam. 

At  the  neighl)ourhood  table  H.  E.  Count  Hendrikoff,  Grand- 
Master  of  Ceremonies,  ])resided  having  on  his  side  Mr.  Du- 
fourny.  General  Secretary  of  the  Permanent  Committee  of  the 
Navigation  Congress,  H.  E.  V.  de  Ihmonoff,  General  President 
of  the  Congress,  Mr.  Chai'gutu'aud,  Director  in  the  Ministry  of 
Public  Works  of  France,  General  Petroff,  Section  President  of 
tile  Imperial  Council,  etc. 

In  the  course  of  the  meal,  H.  E.  i^rince  Dolgorouki  drank 
toasts  to  H.  M.  the  Emperor,  to  the  Chiefs  of  the  States  repre- 
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sented  and  the  meml)ers  of  the  International  Permanent  Asso- 
ciation of  Navi, nation  Congresses. 

Baron  Quinette  de  Rochemont,  as  senior  in  age,  responding 
on  behalf  of  all  those  invited,  drank  the  health  of  H.  M.  the 
Rmi>eror  and  thanked  the  High-Marshal  of  (^mnrt  for  the  toast 
just  heard  in  honour  of  the  Permanent  Association. 

At  2 o’clock.  Court  carriages  conveyed  the  representatives  of 
the  Congress  l)ack  to  their  special  train  with  the  same  cere- 
monial as  on  arrival. 

The  next  day,  Saturday  the  23rd.  May/6th.  June,  all  the 
meml)ers  of  the  Congress  were  invited  to  visit  the  Imperial 
Cardens  laid  out  hy  Peter  the  Great  in  imitation  of  those  at 
Versailles,  the  Monplaisir  Palace  and  the  Grand  Palace  at 
Peterhof. 

Boats  were  placed  at  their  disi)osal. 

But  during  the  night  from  Friday  to  Saturday  a strong 
blizzard,  following  l)rusquely  upon  the  warm  days  visited 
St.  Petersburg  and  its  neighbourhood,  covering  with  hoar  frost 
the  flower-beds  on  the  lawns  and  the  new  foliage  of  the  grand 
trees. 

This  blizzard  drove  out  the  tide  to  such  an  extent,  that  the 
water  level  in  the  Neva  fell  as  much  as  5 feet  — a phenomenon 
which  had  not  occurred  since  1742  — and  in  consequence  all 
navigation  was  stopped  and  the  members  of  Congress  had  to 
l)e  conveyed  by  special  train. 

The  Court  carriages  with  the  coachmen  and  footmen  in 
liveries,  were  waiting  at  the  station  and  in  view  of  the  great 
crowd  of  visitors  other  vehicles  had  also  to  be  pressed  into 
service  in  great  numbers. 

After  visits  to  the  gardens  of  Marly  and  Monplaisir,  a sump- 
tuous luncheon  was  served  in  the  very  rooms  of  the  Grand  Palace 
where  on  the  previous  day  the  first  delegates  and  members  of 
the  International  Committee  had  been  presented  to  H.  M.  the 
Fmperor. 

The  superb  suites  of  rooms  were  then  wandert'd  through  and 
the  meml)ers  of  (Congress  returned  to  St.  Petersburg  filled  with 
astonishment  at  the  sights  they  had  seen  and  touched  l)y  all  the 
acts  of  thoughtfulness  of  which  they  had  been  the  ol)jects  by 
order  of  H.  M.  the  Emperor. 
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The  Congress  Dinner. 

The  traditional  dinner,  at  which  all  members  of  the  Congress 
before  it  closes  gather  together,  took  place  on  Friday  evening 
the  23  May/5  June  in  the  vast  hall  of  the  Naval  Cadets. 

The  General  President,  H.  E.  V.-E.  de  Timonoff,  drank  the 
health  of  the  chiefs  of  the  States  represented  ; Mr.  Dufourny, 
General  Secretary  of  the  Permanent  International  Commission 
and  representative  of  the  Executive  Committee  drank  that  of 
II.  M.  the  Emperor. 

Prince  Khilkoff,  formerly  Minister  of  Ways  of  Communica- 
tions toasted  the  members  of  the  Congress,  and  Mr.  Odier,  the 
Swiss  minister  raised  his  glass  in  honour  of  the  ladies. 

After  a toast  l)y  General  Weindrtch,  Deputy  of  H.  E.  the 
Minister  of  Ways  of  Communication,  Mr.  Mallet,  member  of 
the  Chaml)er  of  Commerce  of  Paris  delivered  the  following 
speech  : — 

Ladies  and  Gentlemen, 

No  doul)t  many  of  you  have  asked  the  question  how  it  is  that 
so  many  who  are  not  engineers  practising  in  that  particular 
branch,  or  as  a matter  of  fact  are  no  engineers  at  all,  attend  this 
Congress,  which  only  deals  with  questions  connected  with  spe- 
cial works. 

Evil  tongues  whisper  into  my  ears,  that  those  people  have  been 
attracted  to  the  Congress  by  the  prospect  of  the  journey  and  the 
hope,  in  reality  surpassed,  of  a charming  reception. 

Without  shutting  my  eyes  to  the  fact  that  there  is  some  truth 
in  these  allegations  as  regards  those  sentimental  considerations, 
I am  sure,  others  of  a more  practical  value  have  intervened,  in 
virtue  of  which  I represent  here  the  Chamber  of  Commerce  of 
Paris. 

Engineers  do  not  carry  out  works  for  the  sole  purpose  of 
showing  the  activity  of  human  intelligence,  in  one  of  its  most 
splendid  forms,  nor  merely  to  acquire  fame,  nearly  always  well 
t'arned  Init  often  very  costly. 
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Whether  they  drive  piles,  or  construct  drainage  works,  or 
ljuild  quays,  locks  or  slips  for  repairing  boats,  these  works  are 
only  means  to  an  end. 

And  the  end  is  to  make  travel  and  transport  quicker,  more 
comfortable,  less  costly  and  more  effective. 

The  results,  which  can  be  appreciated  by  one  without  being 
of  necessity  a specialist,  we  have  studied  so  far  as  Russia  is  con- 
cerned, first  of  all  in  the  booklets  which  have  l)een  distributed 
with  an  unusual  and  very  welcome  liberality. 

Next  we  have  seen  those  results  with  our  own  eyes,  as  far  as 
St.  Petersburg  and  its  neighbourhood  are  concerned,  with  a 
certain  amount  of  astonishment,  but  with  profound  and  tender 
satisfaction. 

They  have,  indeed,  proved  to  us  an  economic  development, 
which  cannot  be  gainsaid  and  testifies  to  progress. 

1 wish  very  sincerely,  very  cordially,  that  Russia  having 
passed  through  a period  of  trials,  her  material  prosperity  should 
assume  the  fullest  dimensions  that  are  in  proportion  to  the 
t'xtent  of  her  territory  and  her  resources,  and  which  are  deserv- 
ed by  the  brilliant  intelligence  of  her  engineers  and  by  the  devo- 
tion they  have  placed  at  the  disposal  of  their  native  country. 

Next,  Mr.  M/aganzinj,  Ralian  delegate,  drank  the  health  of 
the  organisers,  and  Mr.  Uchida,  the  second  Japanese  delegate, 
toasted  Russia,  finishing  with  the  call  Banzai,  which  was  re- 
peated by  all  the  Japanese  delegates  present.  Mr.  Belelubskt 
raised  his  glass  in  honour  of  the  foreign  engineers,  and  Mr.  Egan, 
a Hungarian  delegate,  greeted  the  Russian  engineers. 

Mrs.  OcKEUSON  concluded,  speaking  in  English,  as  under, 
with  emotion  and  a rare  rhetorical  talent,  about  Russian  and 
American  sympathies. 

At  the  urgent  request  of  our  distinguished  President,  Mr.  de 
Timonoff  and  others,  who  sit  at  this  presidential  table,  where 
we  are  honorary  guests,  I wdll  make  an  effort  to  respond  to  the 
sentiments  of  goodwill  towards  America,  so  graciously  express- 
ed by  Prince  Khilkoff.  I am  happy  to  have  one  more  opportu- 
nity to  thank  you,  hospitable  and  generous  Russians,  for  all  you 
have  done  for  your  guests  at  this  great  Congress.  You  have 
l)een  indefatigable  in  your  solicitude  for  us,  and  your  efforts 
have  l)een  crowned  by  signal  success,  with  the  help  of  capable 
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and  charming  beauties,  who  have  never,  not  for  one  moment, 
ceased  to  look  after  our  comfort.  We  cannot  sufficiently  thank 
these  ladies  and  gentlemen.  We  have  travelled  six  thousand 
miles  to  be  with  you  on  this  grand  occasion,  and  every  minute 
has  been  to  us  one  of  joy  without  a tinge  of  regret.  Even  be- 
fore, our  hearts  were  filled  with  affection  for  the  Russians, 
J^ecause  at  a for  us  critical  moment,  your  generous  people  were 
the  first  to  show  us  sympathy.  We  wish  we  could  see  the  hap- 
py day  when  we  should  l)e  able  to  welcome  you  all  on  American 
soil.  At  all  times  in  all  places,  where  our  dear  starspangled 
ijanner  shall  float,  peace  and  goodwill  to  Russia. 

After  dinner  there  was  a ball,  led  by  General  Wendrich,  in 
which  all  ladies  and  the  greater  number  of  asseml)led  guests 
took  part,  and  especially  so  Prince  Khilkoff. 


Excursion  to  the  Baltic  Ports. 

I I Kl.SIN<iF(jRS,  IbUA,  VVlNDAO,  I jUAF. 

The  excursionists,  close  upon  eighty  in  number  embarked  on 
25  May/7  June  towards  5 o’clock  in  the  evening  on  the  llmene 
and  the  Sain/.-Petersboiirg  moored  at  the  English  Quay.  The 
two  lioats  were  to  take  them  to  the  anchorage  off  Gronstadt,  on 
board  the  Transatlantic  steamer  Moskva,  which  drew  too  much 
water  to  be  able  to  steam  up  the  Neva  or  even  to  enter  Cron- 
stadt  Bay.  The  excursion  was  under  the  direction  of  State 
Gouncillor  de  Rournmel,  president  of  the  second  section  of  the 
Congress,  who  was  accompanied  by  Rear-admiral  Niedermiiller, 
President  of  the  Committee  of  the  Naval  Volunteer  Fleet  who 
placed  the  Moskva  at  the  disposal  of  the  excursionists. 

The  llmene  steamed  down  the  grand  Neva,  passed  in  front 
of  the  l^asins  of  the  Port  of  St.  Petersburg  and  entered  the  chan- 
nel. In  the  distance,  on  the  wmoded  shore  of  the  gulf,  can  he 
seen  the  convent  of  Saint-Sergius,  Strielna,  Mikhailovka,  Renel- 
la,  Peterhoff-Oranienbanm.  Cronstadt  is  approached,  the  shar]) 
outlines  of  which  stand  ont  boldly  in  front  of  a sky  lit  up  by  a 
glorious  setting  sun  and  remind  us  of  the  picture  of  Venice  as 
seen  from  the  Lido.  Round  the  island,  the  girdle  of  forts,  low 
down  near  the  waterlevel,  resembled  in  the  distance  a fleet  of 
gigantic  gunboats. 
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Here  we  are  in  the  military  harljoiir  of  Cronstadt.  Some  dis- 
tance off  lies  at  anchor,  with  steam  up,  the  ship  awaiting  us. 
Tne  Moskva  is  a Transatlantic  liner  of  some  8,430  tons,  engaged 
in  the  regular  service  between  Libau  and  New-York,  calling  at 
Rotterdam.  It  is  the  former  Fiirst  Bismarck,  of  the  North-Ger- 
man Lloyd,  built  at  Stettin  in  1891  and  converted  into  an  auxil- 
iary cruiser.  Her  length  is  504  English  feet,  her  beam  57  and 
she  draws  28  feet  and  a fraction.  Her  engines,  of  16,000  horse- 
power, easily  develop  20  knots. 

A steaming  transfers  the  members  of  the  Congress  and  their 
luggage  to  the  Moskva,  where  they  are  received  by  the  com- 
mandant, Captain  Schiekh-Aschiry  of  the  Imperial  Navy  and 
his  officers  to  the  strains  of  the  band  of  the  Volunteer  Fleet. 
The  liner  weighs  her  anchor  while  the  cabins  are  assigned. 
As  there  is  room  for  600  passengers  and  the  fittings  — at  least 
those  in  the  first  class  — are  luxurious,  neither  space  nor  light 
having  been  stinted,  everybody  is  very  comfortably  settled. 

The  night  is  superb.  It  remains  light  like  twilight  in 
summer  in  less  northerly  regions.  On  deck,  at  midnight,  one 
could  easily  read  a newspaper.  .lust  in  the  north  a broad  rose- 
coloured  band  on  a pale  golden  background  marked  the  azimuth 
of  the  sun  ; it  recalled  the  recent  setting  of  the  orb  and  an- 
nounced the  approaching  dawn.  The  sea  was  very  calm  and 
remained  of  a greenish  hue  of  a delicate  shade.  No  land  was 
visible  in  the  east,  south  or  west ; only  a dark  line  on  the  lit-np 
side  of  the  sky  marked  on  the  farthest  horizon  the  coast  of  Fin- 
land. 

When  the  passengers  reappear  on  deck  the  next  morning, 
Monday,  Helsingfors  is  in  view,  and  the  Moskva  proceeds  with 
jmudent  caution  slowly  in  a sea  dotted  with  numerous  « scher- 
res  »,  i.  e.  tiny  islets  of  granite,  like  everywhere  on  the  Finnish 
coasts.  At  10  o’clock  we  steam  through  the  narrow  passes  of 
the  fortress  of  Sveaborg  ; a quarter  of  an  hour  later  we  drop  an- 
chor in  the  middle  of  Helsingfors  Roads  enclosed  on  every  side 
either  by  the  coast,  or  wooded  islands,  or  large  blocks  of  granite' 
appearing  amongst  the  tall  trees.  One  could  imagine  oneself  at 
the  centre  of  a vast  lake,  nearly  circular  in  outline,  but  with 
very  irregular  edges.  The  city  and  its  environs  present  an  ad- 
mirable scenery. 

The  members  of  the  Congress  embark  on  a small  government 
steamer,  the  Jujdtcr  at  II  o’clock,  which  takes  them  on  a trip 
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round  the  Kronl)ergsf  jarden  and  the  Norra  haninen,  where  some 
inen-of-war  can  ]je  seen,  cruisers  or  despatch  boats,  torpedo- 
l)oats  and  torpedo  destroyers.  In  the  distance  the  cannon  is 
l)ooining  ; it  is  the  artillerymen  of  Sveaborg  who  are  at  practice 
firing  upon  a moving  target.  After  having  steamed  round  the 
Skatudden,  the  i)assengers  land  at  the  bottom  of  the  Sodra  ham- 
nen,  on  the  x\lexandra  Quay  close  to  the  Salutorget,  where  they 
are  received  by  the  Governor  of  the  province  of  Nyland.  Num- 
erous « akaras  » await  them  here  for  a drive  about  the  town  as 
far  as  the  Djurgarten  ; they  drive  round  the  lake  and  return  to 
the  harbour  to  mount  the  heights  of  Brunnspark,  from  which 
the  view  of  the  sea  and  islands  is  really  fairylike.  iV  luncheon 
is  offered  to  the  Congress  by  the  State  of  Finland  in  the  Brimns- 
huset  (the  summer  theatre). 

Mr.  Mekheltne,  the  retiring  president  of  the  Senate  drank 
the  health  of  the  Tsar  of  Russia  and  the  chiefs  of  the  nations  re- 
presented at  the  Congress.  This  toast  was  very  much  applauded. 

Mr.  Mekheline,  continuing  his  speech,  said  in  substance  : — 


Gentlemen, 

You  have  arrived  at  Helsingfors  at  a time  when  the  city  does 
not  present  its  usual  animation,  because  there  are,  so  to  speak, 
no  inhabitants  left.  The  Whitsuntide  holidays,  coinciding  with 
the  beginning  of  summer,  have  tempted  everybody  into  the 
country.  This  is  the  reason,  why  this  locality,  so  animated  as 
a rule,  is  to-day  so  deserted. 

I believe  that  the  geographical  position  of  Helsingfors  is  wor- 
thy of  your  attention.  On  mounting  to  the  astronomical  obser- 
vatory, from  which  the  sea  and  the  coasts  can  be  seen  as  far  as 
the  eye  can  penetrate,  you  have  been  able  to  see  a short  time  ago 
that  the  city  has  three  i)orts  and  an  extensive  anchorage,  shelter- 
ed by  the  islands  against  the  storms  of  the  open  sea.  Towards 
the  east  and  towards  the  west,  thousands  of  tiny  islands  form  a 
shelter  along  the  coast  ])rotecting  the  small  coasting  vessels. 
You  will,  therefore,  notice  that  nature  has  greatly  favoured  the 
capital  of  Finland  in  respect  of  the  conditions  of  the  shipping 
trade. 

The  sea  does  not  |)resent  itself  to  our  eyes  as  an  abyss,  but  as 
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a wide  road  which  facilitates  our  intercourse  with  other  towns. 
It  only  takes  twenty-four  hours  from  here  to  Stockholm,  in  Ihir- 
ty-six  or  forty-five  hours  you  can  get  to  Coi)enhagen  or  Lubock, 
and  in  a few  days  you  can  reach  the  English  ports.  It  is  not 
only  merchandise  that  we  are  able  to  exchange  thanks  to  navig- 
ation. The  passengers  bring  us  new  ideas  also,  things  often 
more  precious  than  the  rest. 

Your  Congress  is  one  of  those  manifestations  of  international 
intercourse  which  characterise  and  do  honour  to  the  times  we 
live  in.  The  representatives  of  various  races  offer  each  other  a 
helping  hand,  they  enlighten  one  another,  they  work  in  com- 
mon at  the  solution  of  problems  which  are  of  interest  to  all  man- 
kind. Congresses  help  to  banish  from  the  civilised  world 
exaggerated  forms  of  nationalism  and  chauvinism  ; bonds  of 
friendship  are  tied  at  them  between  country  and  country.  In 
one  word,  technical  or  economical  congresses  tend  to  realise 
that  beautiful  dream  which  is  called  the  fraternization  of  peo- 
l)les  and  universal  peace. 

The  speaker  then  entered  upon  considerations,  as  to  the  method 
of  organising  international  Congresses  which  he  would  like  to 
see  more  democratic.  To  admit  to  them  men  who  work  with 
their  hands  so  that  they  might  mingle  with  the  technical  experts, 
that  would  be  to  work  in  the  direction  of  social  evolution. 
Mr.  Mekheline  then  finished  his  speech  with  the  following 
words  : I thank  you  for  having  come  to  Helsingfors  and  regret 
that  your  visit  is  so  short.  I raise  my  glass  in  honour  of  our 
guests  and  all  the  nations  represented  here. 

Mr.  V.  .1.  DE  Hoummel  replied  as  follows  : — 


Gentlemen, 

It  is  now  the  second  time  that  the  XI th.  International  Congress 
of  Navigation  is  enjoying  the  hospitality  of  Finland. 

In  the  name  of  the  Organising  Committee  I thank  Helsingfors 
for  the  handsome  reception  prepared  for  us.  I am  sure  I am 
voicing  the  sentiments  of  all  the  members  of  the  Congress  when 
I raise  my  glass  to  the  prosperity  of  the  (irand-Duchy  of  Finland 
and  the  beautiful  city  of  Helsingfors. 
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These  words  were  i-eceived  with  long  continued  applause  and 
then  Mr.  MiChTAELis  of  Bre.slau  made  the  following  si)eech  in 
German  : — 

1 take  the  liberty  to  speak  on  behalf  of  all  the  foreign  mem- 
bers of  the  Congress  who  have  come  from  all  parts  of  the  globe 
lo  get  to  kiiow  Russia.  The  visit  to  your  beautiful  country  and 
this  magnificent  city  is  now  coming  to  end.  This  sun  which 
shines  on  us,  your  amiable  reception,  the  beauty  and  cleanliness 
of  this  city,  so  much  favoured  by  nature  and  architecture,  all 
these  are  to  us  subjects  that  enrapture.  Intellectual  culture  has 
here  been  pushed  very  far  ; in  many  points,  you  have  even  out- 
distanced us.  You  have  given  your  women  the  right  of  sitting 
in  ])arliament,  and  your  University  is  frequented  by  four  hun- 
dred young  girls.  We  are  learning  here  something  to-day.  It 
is  for  this  that  we  thank  you  from  all  our  hearts  and  wish  you 
still  greater  prosperity. 

For  Finland,  for  Helsingfors  and  for  your  Senate  ! Hurrah  ! 

Mr.  Naude,  of  Tjille,  added  a few  words.  He  thanked  the 
Committee  who  organised  the  rece]ition  for  having  invited  the 
Finnish  ladies,  and  regretted  that  none  of  the  ladies  belonging 
to  the  Congress  were  present  as  they  had  all  joined  the  tri]> 
down  the  Volga.  Mr.  Naude  in  conclusion  drank  the  health  of 
the  ladies  of  Finland,  and  the  prosperity  of  the  Grand-Duchy 
of  Finland  and  of  the  l)eautiful  City  of  Helsingfors. 

Mr.  de  Roummel  and  Rear-admiral  Niedermuller  then  invited 
all  participants  to  come  on  l)oard  the  Mosl'va,  where  the  wine 
of  honour  was  offered  and  a small  dance  was  arranged  on  deck. 
The  invited  guests  went  ashore  shortly  before  five  o’clock  and 
the  Transatlantic  liner  weighed  her  anchor  for  Riga. 

The  Moskva,  having  l)een  delayed  on  the  way,  did  not  arrive 
off  Riga,  the  next  day,  Tuesday  .Tune  9th.,  till  al:>out  quarter  past 
two  in  the  afternoon.  She  drop|)od  her  anchor  in  the  bay  about 
3 o’clock  at  about  a mile  from  the  mouth  of  the  Diina.  Three 
steamtugs,  the  flernmarck,  .Jacob  and  Beta,  bedecked  with 
sireamers  and  l)unting,  came  out  to  meet  the  liner  and  took  off 
the  excursionists  to  convey  them  to  Bolderoo  Haven,  where  a 
town-steamer  awaited  them.  The  steamer  made  the  tour  of  the 
Marine  i)ort  of  Riga,  where  already  enormous  piles  of  timber 
could  be  seen,  although  the  ])ropei*  timber-i'iort  is  really  situated 
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higher  up  the  river.  The  excursionists  landed  at  5 o’clock  and 
were  conveyed  in  carriages  to  the  Imprr'ial  Garden^  where  the 
representatives  of  the  municipality  awaited  them  in  the  persons 
of  Mr.  G.  Armitstead,  the  mayor,  and  Messrs,  von  Haffner, 
Erhardt  and  G.arlberg  with  Mr.  Konstantinov,  Chief-Engineer 
of  the  Port  of  Riga  ; also  the  representatives  of  the  Committee 
of  the  Stock-Exchange,  Messrs.  Larsson,  Kerkovius,  Pabst,  Flei- 
scher and  others.  The  excursionists  had  some  refreshments 
and  then  drove  back  to  see  the  town.  They  were  shown  the 
cathedral,  where  an  organ-concert  was  given  for  their  benefit. 
Other  churches  were  visited,  also  the  Great  Scpiare  and  the  cen- 
tral quarter  of  the  Town. 

At  7 o’clock  a brilliant  reception  was  given  to  them  by  the 
Rlack-Head  Club  in  the  sumptuous  localities  of  the  famous 
« Schwarzhaupterhaus  » (House  of  Blackheads).  Mr.  Wippern 
spoke  on  l)ehalf  of  the  guests  to  thank  the  Blackhead  Club  for 
their  hospitably  to  the  members  of  the  Congress,  who  were  then 
taken  to  see  the  timber  ])ort  up  the  river. 

At  8 o’clock  there  was  a garden-party  at  the  Thorensberger 
Park.  During  the  function,  Mr.  Zveguintsrff,  the  Governor 
of  Livonia,  drank  the  health  of  H.  M.  the  Emperor  of  Russia 
« the  high-protector  of  the  Congress,  which  has  done  us  the 
honour  of  sending  their  delegates  here  ».  The  toast  was  cheered. 

Mr.  Ahautstead,  Mayor  of  Riga,  delivered  the  following 
speech  : -— 

We  are  very  happy  to  see  among  us  the  delegates  of  Western 
Europe.  It  is  towards  that  region  and  towards  its  civilisation 
that  our  eyes  are  directed.  Unfortunately  your  visit  is  very 
short  ; ljut  at  any  rate  you  have  been  aljle  to  see  something 
here  : the  timber-) )ort,  the  cathedral,  St.  Peter’s  Church,  the 
House  of  the  Blackheads.  And  let  us  ho])e  you  will  take  away 
with  you  a good  imi)ression  of  Riga. 

Mr.  V.  .J.  DE  Roummee  ex])ressed  thanks  on  behalf  of  the  Com- 
mittee of  the  Congress  and  regret  that  circumstances  did  not 
))ermit  the  members  of  the  Congress  to  stay  longer  in  Riga. 
Messrs.  Wjppern,  Austrian  delegate',  and  Rodjes'pvenskv  also 
spoke. 

The  festivities  lasted  till  afh'r  midnight.  S])ecial  trains  of  the 
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electric  tramway  conveyed  the  excursionists  back  to  the  har- 
bonr,  where  two  steamers  took  them  back  to  the  Moskva  to  the 
strains  of  a town  l)and.  It  was  after  2 o’clock  in  the  morning 
when  the  Transatlantic  liner  weighed  her  anchor. 

On  Wednesday,  June  10,  towards  noon  the  steamer  arrived  off 
Windau.  This  port  sent  quite  a small  flotilla  of  steamtugs  and 
yachts,  all  festive  and  gay  with  streamers  and  bunting,  to  meet 
Ihe  excursionists.  One  of  these  vessels  was  the  Vladimir,  a 
huge  ice-breaker  belonging  to  the  Ministry  of  Commerce  and 
employed  in  regular  service  round  Domesnas  Point.  The  ice- 
l)reaker  took  on  board  the  excursionists  and  proceeded  up  the 
Windava,  followed  by  the  steamers  Neptim,  Solid,  Windava, 
Zarintsa  and  Kolouchan. 

A timber  port  almost  as  large  as  that  of  Riga  was  crossed  ; it 
extended  several  kilometers  up  the  river.  At  half  past  one,  the 
trippers  landed  and  got  into  open  carriages  which  took  them  at 
a fast  trot  round  the  town  and  its  neighbourhood.  The  Vladimir 
then  conveyed  them  back  to  the  right-hand  bank  of  the  river  and 
landed  them  close  to  the  Moscow-Windau-Rybinsk  railway  sta- 
tion. 

A l)an([uet  was  then  given  in  the  dining  rooms  of  the  railway 
station.  When  desserts  were  reached,  Mr.WEUELT.  von  Kr  ger, 
the  harbour-master,  welcomed  the  guests  in  a speech  in  Russian 
and  Mr.  Paucker  replied. 

Mr.  PiSTOLKORS,  engineer  of  Ways  of  Communication  at 
Windau,  spoke  next,  both  in  Russian  and  French.  The  English 
version  of  his  speech  is  as  follows  : — 

Gentlemen, 

In  welcoming  you  to  the  port  of  Windau  I hasten,  on  behalf 
of  the  Moscow-Windau-Rybinsk  Railway  Company,  to  express 
onr  lively  satisfaction  that  the  members  of  the  Xlth.  Interna- 
tional Congress  of  Navigation,  those  who  have  chosen  the  trij) 
from  St.  Petersburg  to  Rybinsk  and  Moscow,  as  well  as  those 
who  have  elected  to  visit  the  Raltic  ])orts,  remain  in  constant 
touch  with  the  railway  system  of  the  Company. 

While  conducting  the  traffic  of  the  regions  of  the  Volga  and 
the  Kama  as  far  as  the  Raltic  Sea  on  a railway  net  of  more 
than  2,500  kilometers,  the  Company  at  the  ]U*esent  moment  is 
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niciking  preparations  to  push  a line  southwards,  towards  the 
Black  Sea,  the  first  length  of  which,  as  far  as  Vitebsk  and  about 
500  kilometers  long  was  opened  a few  years  ago. 

We  hope,  gentlemen,  that  when  you  come  back  again  to 
Hussia  to  attend  another  Maritime  Congress  ere  long,  the 
•Moscow-Windau-Rybinsk  Railway  Company  will  be  in  a posi- 
tion to  take  you  not  only  on  your  trip  from  St,  Petersburg  to 
Ryl)insk  or  from  Windau  to  Moscow,  but  carry  you  on  their 
own  lines  all  the  way  from  St.  Petersburg  to  Kiev,  the  mother 
of  Russian  towns,  as  the  place  is  called  by  the  ancient  chro- 
niclers, and  even  beyond,  to  Odessa,  on  the  old  Pontus  Euxinus 
of  the  ancient  Greeks. 

To  your  healths,  gentlement  present  belonging  to  the  Con- 
gress, and  also  the  health  of  those  who  have  not  been  able  to 
join  in  our  pretty  excursion. 

Mr.  DE  Roummel,  in  French,  and  then  in  Russian,  expressed 
thanks  on  behalf  of  the  Committee  of  the  XRh.  Navigation  Con- 
gress to  the  representatives  of  the  town,  the  port  and  the  rail- 
way company  for  their  excellent  reception.  He  emptied  his 
glass  to  the  prosperity  of  the  commercial  port  of  Windau,  a 
l)ort  with  a great  future.  The  speaker  then  toasted  the 
Windau-Moskow  Railway  Company. 

Mr.  R.vgoczy  si)oke  next  fin  German)  : — 


Gentlemen, 

The  greater  part  of  the  members  of  the  Xlth.  International 
Congress  of  Navigation  have  gone  down  the  Volga,  the  largest 
river  in  Russia,  and  to  Moscow,  to  the  very  heart  of  this 
grnnd  country. 

It  is  natural  that  the  majority,  anxious  to  visit  a new  world, 
have  been  attracted  by  that  unknown  region.  The  wish  to 
know  Rmssia  and  its  inhal)itants  ex])lains  why  you  see  l)ut  a 
small  fraction  of  our  Congress  inside  your  walls.  Although 
we  were  fully  prepared  to  see  many  things  here  that  were  not 
new  to  us,  we  felt  bound  to  accept  your  cordial  invitation.  An 
intercourse  of  centuries  unite  Western  Euro])e  with  the  ancient 
towns  of  the  Baltic  and  more  than  one  of  us,  when  entering 
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ihis  port  to-day,  was  al)le  to  greet  his  own  national  flag. 
It  gives  ns  pleasure  to  state  that  you  have  known  how  to 
safeguard  duly  our  interests  and  that  you  have  received  and 
treated  our  ships  with  many  kind  attentions. 

If  anybody  should  pretend  that  the  Baltic  as  a dead  sea 
having  lost  its  mundane  economical  importance  picked  u}) 
Ijy  her  luckier  sister, , the  North  Sea,  our  eyes  have  proved 
to  us  the  contrary  and  convinced  us  that  everything  here  throbs 
with  life  and  movement.  Everywhere,  round  us,  a brisk  trade 
is  carried  on,  an  intensive  traffic  is  visible  ; we  see  new  instal- 
lations opened  and  new  ventures  in  preparation  for  another 
spurt.  As  regards  ourselves,  we  shall  not  fail  to  tell  them  at 
liome,  that  the  Baltic  Sea  is  not  at  all  dead  ; we  shall  announce 
it  in  a very  loud  voice  that  a great  future  is  in  store  for  it  and 
it  will  be  called  upon  some  day  to  play  an  important  part  in 
the  international  traffic. 

By  admiring  here  the  magnificent  port  of  Windau,  its  great 
navigable  river  and  the  new  railway  connecting  the  town 
with  the  centre  of  the  empire,  we  understand  how  the  inland 
navigation,  the  sea-navigation  and  the  railv/ay  cooperate  in 
mutually  fertilizing  their  work.  Here  as  elsewhere,  the  intelli- 
gent collaboration  of  the  Government,  the  Municipality  and  of 
commerce  was  the  essential  condition  to  bring  about  this  neat 
result.  Consider  yourself  lucky  in  having  the  untiring  activity 
to  reckon  upon  which  your  Government  displays  for  .the  im- 
])rovement  of  the  port  of  Windau..  We  all  wish  to  see  these 
efforts  bear  fruit  and  we  generalise  voluntarily  this  unanimous 
wish  liy  expressing  a hope  that  Russia  will  henceforth  enjoy 
a long  spell  of  peace  and  happiness.  T^ong  live  Russia  ! 

After  the  banquet  at  Windau,  the  members  of  the  Congress 
divided  themselves  into  two  groups.  One  of  these  consisting, 
of  twenty-four  members  took  their  places  in  two  cars  kindly 
placed  at  their  disposal  by  the  Moscow- Windau-Rybinsk  Rail- 
way Com]iany.  They  left  Windau  at  7.50  in  the  evening  and 
arrived  at  Moscow  two  days  after,  on  Friday  at  10  o’clock  in 
tlie  morning.  They  met  there  the  excursion  party  from  the 
Volga,  who  had  arrived  the  previous  evening  from  Nijni- 
Novgorod. 

The  second  group  consisted  of  those,  who  wished  to  go 
through  the  whole  programme  arranged  for  the  excursion  to 
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the  Baltic. The  iiieiiibers  of  this  group  returned  to  the  Moskva 
after  a walk  in  Windau  and  on  the  South  Breakwater  of  the 
Bn  trance  Haven. 

On  Thursday,  .iune  11,  at  8 o’clock,  the  Moskva  weighed  her 
anchor  and  started  for  Libau. 

During  the  last  luncheon  enjoyed  on  board  the  liner  Mr.  Bii<:n- 
MANN,  German  Consul  at  St.  Petersburg  and  Don  Manuel 
Maese,  Director  of  the  Works  of  the  Port  of  Tarragona  (Spain), 
drank  the  heath  of  Messrs,  de  Roummel  Senior  and  .Innior, 
who  had  so  well  organised  the  excursion. 

At  1 o’clock  the  Moskva  entered  the  fairway  leading  to  the 
commercial  port  of  Libau  and  made  fast  at  the  Reidowi/a 
quays. 

The  Vice-Governor  or  Libau,  Prince  Krapotkine  and  the 
municipal  authorities  stepped  on  board  to  greet  the  members  of 
the  Congress.  The  mayor,  Mr.  Dreyersdorf,  welcomed  them 
and  invited  them  for  the  evening  to  a banquet  arranged  in 
their  honour  at  the  Kurhaus. 

At  2 o’clock,  the  excursionists  embarked  on  the  ice-breaker 
J.edokol  2,  which  waited  for  them  in  the  winter-harbour  and 
took  them  on  a trip  through  the  various  basins  of  the  com- 
mercial harbour  and  the  military  port.  They  noticed  the  dry 
docks  situated  on  one  of  the  banks  and  the  Y ermak,  the  power- 
ful ice-breaker  of  the  Baltic  ports.  At  2.50  arrival  at  the 
torpedo-boat  depot ; reception  by  Admiral  Grigorovitch,  com- 
manding officer  of  the  military  port,  formerly  captain  com- 
manding the  Tsesarcivitch  and  naval  prefect  of  Port  Arthur  at 
the  beginning  of  the  siege.  An  interesting  demonstration  : 
a torpedo-boat  is  placed  on  trucks  in  a floating  dock,  deposited 
on  to  a track  and  run  up  on  to  the  quay. 

At  3.40  back  to  the  steamer  Lcdokol  2 and  departure  for 
the  Barrack  Quay.  At  4.20  departure  l)y  rail  to  the  Naval 
Casino.  At  4.30  visit  to  the  garrison  church,  when  aligthing 
from  the  train  ; and  after  that  a brilliant  reception  at  the  Naval 
Casino  by  the  naval  officers  and  their  ladies.  Luncheon  was 
served  to  the  members  of  the  Congress  and  several  toasts  were 
drunk,  especially  that  by  Admiral  Grigorovitch  (in  Russian) 
to  wish  the  members  of  XRh.  Navigation  Congress  a iirosperous 
voyage  and  to  express  a hope  that  they  carry  away  with  them 
a good  impression  of  Russia  ; another  toast  by  Mr.  de  Roum- 


— 478  — 

MEL,  who  drank  the  health  of  the  naval  officers  and  especially 
that  of  the  Port-Commander  ; finally  Mr.  Olkhine,  Privy  Coun- 
cillor, drank  the  health  of  the  defenders  of  the  i)ort,  of  its 
Iniilders,  as  well  as  that  of  the  ladies. 

Admiral  Grjgorovitch  then  drank  the  health  of  the  Tsar 
— the  military  band  i)laying  the  Pvussian  Hymn  — and  after- 
wards the  health  of  the  members  of  the  Congress  and  of  the 
( Irganising  Committee. 

Mr.  Wjppern  returns  thanks  for  the  great  Russian  hospi- 
tality and  drinks  to  the  prosperity  of  the  navy. 

At  5.30  the  members  of  the  Congress  left  the  Naval  Casino  to 
re-embark  on  the  Ledohol  2 at  the  Imperial  Landing-Place.  The 
steamer  took  them  back  to  the  winter  harbour,  from  where  the 
members  who  were  going  abroad  during  the  night,  about  twen- 
ty in  nundjer,  went  ba'ck  on  the  Moskva  to  make  their  prepar- 
ations for  the  departure.  It  was  necessary  to  transfer  their 
luggage  to  the  special  train  which  was  to  convey  them  to 
Eydtkuhnen  ; then  they  embarked  on  a steam  launch  which 
conveyed  them  to  the  tramway  terminus  at  the  landing  place  in 
the  town  harbour  and  they  rejoined  at  8 o’clock  at  the  « Kur- 
haus  » (the  Town  Casino)  the  other  members  of  the  Congress. 

Grand  banquet  of  250  covers  in  honour  of  the  members  of  the 
Congress,  the  Vice-governor,  Prince  Krapotkine  occupying  the 
chair. 

Various  toasts  when  desserts  were  reached.  The  Vice-gover- 
nor drank  the  health  of  the  Tsar,  and  then  that  of  the  dele- 
gates of  the  various  nations  represented  at  the  Congress. 

He  expressed  on  behalf  of  the  Governor  of  Courland,  detained 
at  Mitau,  the  satisfaction  he  felt  to  see  the  members  of  the 
Navigation  Congress  visiting  the  Baltic  ports  and  drank  their 
health. 

The  Mayor  of  iyibau,  Mr.  Dreyersdorf,  delivered  the  follow- 
ing speech  (in  German)  : — 

On  behalf  of  the  town  of  Libau  1 thank  the  members  of  the 
Xlth.  Navigation  Congress  for  the  visit  they  have  paid  us.  Our 
harbour,  although  of  recent  construction  only,  has  already 
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grown  important,  the  last  returns  showing  a traffic  of  70  mil- 
lions of  rubles.  An  intense  commercial  activity  has  set  in  at 
our  place  and  the  attraction  of  the  sea  is  the  common  bond 
w hich  unites  us  all  in  this  movement.  It  is  with  these  senti- 
ments that  I raise  my  glass  to  the  health  of  the  mend)ers  of  the 
Congress. 

Mr.  Mannheim,  Vice-president  of  the  Stock-Exchange  (Com- 
mittee then  spoke  (in  English)  : — 

Those  who  have  come  here  will  have  seen  that  Eibau  deserves 
a visit.  The  town  is  not  very  large  but  it  is  in  communication, 
l)y  rail  and  by  sea,  with  the  whole  world.  We  reckon,  there- 
fore, upon  a much  larger  development  and  wish  that  your  visit 
may  have  a good  influence.  Hurrah  ! 

Mr.  Naude.  — The  Congress  was  closed  on  Sunday,  but  the 
festivities  have  continued  and  are  about  to  terminate  on  the 
Baltic  with  this  grand  feast.  Many  of  our  colleagues  have 
preferred  the  trip  along  the  Volga,  but  I doubt  whether  they 
had  such  a fine  reception  as  ours. 

Our  trip  has  been  enchanting  ; we  were  charmed  with  our 
visit  to  Helsingfors,  Riga  and  Windau.  The  goal  of  our  voyage 
is  Libau  and  we  have  seen  here  most  interesting  things  : we 
have  been  through  your  port,  were  present  at  a most  interesting 
display  and  have  admired  your  vast  installations.  All  this  has 
touched  us,  but  what  has  touched  us  still  more,  was  your  warm 
reception. 

I thank,  on  behalf  of  my  foreign  colleagues,  the  authorities  of 
the  province,  the  town,  as  well  as  those  of  the  navy  and  the 
Stock-Exchange  Committee  and  drink  to  the  prosperity  of 
Libau. 

Mr.  Rojdestvensky,  engineer,  thanked  (in  Russian)  the  Ad- 
miral for  the  permission  given  l)y  him  to  visit  the  military  ])ort 
and  the  Vice-governor  for  the  cordial  reception  of  the  members 
of  the  Congress. 

Mr.  Naude.  — At  the  moment  of  cpiitting  the  hospitable  soil 
of  Russia  we  thought  to  send  the  following  telegram  to  His 
Imperial  Highness,  the  Grand-Duke  Michael  Alexandrovitch  : — 

The  foreign  members  of  the  Xlth.  International  Navigation 
Congress  at  the  moment  of  f[uitting  the  soil  of  Russia  where 
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they  have  enjoyed  such  siiniptuous  hospitality  have  the  honour 
to  heg  your  Imperial  Highness  to  l)e  good  enough  to  accept  the 
respectful  homage  of  their  warmest  gratitude.  (Applause.) 

Mr.  DE  Roummel  than  proposes  to  send  the  following  tele- 
gram to  the  Governor  of  Courland  : 

The  members  of  the  Congress  at  Libau  thank  your  Excellency 
for  the  kindness  you  have  shown  them. 

The  proposal  was  agreed  to  unanimously. 

Two  more  telegrams  were  sent  from  Libau,  one  to  the  City  of 
Helsingfors  and  another  to  the  Municipality  and  the  Stock  Ex- 
change Committee  at  Riga,  thanking  them  for  the  good  recep- 
tion of  the  members  of  the  Congress. 

At  12.30  the  excursionists  left  the  « Kurhaus  »,  some  of  them 
to  go  to  Eydtkuhnen  by  special  train  the  departure  of  which 
was  fixed  for  1.30  in  the  morning,  others  to  spend  the  last  night 
on  board  the  Moskva. 
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Excursion  on  the  Volga  and  to  Moscow. 


Of  all  the  excursions  figuring  on  the  programme  of  the 
Xlth.  International  Navigation  Congress  that  on  the  Volga  at- 
tracted the  greatest  number  of  members,  so  much  so,  that  thc' 
list  of  |)articipants,  the  numl)er  of  whom  had  naturally  to  l)c 
limited,  although  to  a relatively  high  figure  (200),  was  already 
complete  long  before  the  o]>ening  of  the  Congress.  In  spite  of 
the  bad  weather  prevailing  during  the  last  days  of  the  session. 


hxcui'sioii  on  the  Volga. 

A porhon  of  llie  fleet  of  the  (’ongress. 

which  induced  several  members  of  the  Congress  to  give  up  the 
idea  of  exploring  a little  the  Centre  of  Russia,  new  applicants 
enrolled  themselves  in  their  places,  and  the  special  train  wait- 
ing for  the  excursionists  at  the  Moscow  Station  at  St.  Peters- 
burg, towards  7 o’clock  in  the  evening  of  May  25,  was  takiui 
almost  by  storm.  Accommodation,  however,  was  found  easily 
enough  on  the  train  because  it  only  implied  a single  nigh! 
si)eid  on  the  trip  to  Rylhnsk,  where  the  excursion  really  (“om- 
menced.  The  next  day,  about  11  o’clock  in  the  morning,  Ily- 
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binsk  was  duly  reached.  The  train  stopped  a few  minutes  at 
the  town  station  where  a deputation  of  the  local  authorities 
exchanged  civilities  with  the  General  President  of  the  Congress. 
These  finished,  the  train  continued  its  journey  to  the  landing- 
place  on  the  bank  of  the  Volga,  where  the  excursion  boats  were 
waiting  decorated  with  oriflammes.  There  was  an  entire  scpia- 
dron  of  them  : the  Oral,  a large  vessel  belonging  to  the  Volga 
Navigation  Company,  hired  for  the  excursion,  and  three  boats 
provided  by  the  Ministry  of  Ways  of  Communication.  After 
steaming  half  an  hour,  the  l)oats  made  fast  in  front  of  the  Hotel 
(le  la  Bourse,  of  Rybinsk,  overlooking  the  riverbank  which  was 
covered  with  a crowd  awaiting  the  arrival  of  the  members  of 
the  Congress.  To  the  strains  of  a band  playing  on  the  verandah 
of  the  Exchange,  the  travellers  hurried  on  land  and  a few 
moments  later  the  members  of  the  large  international  family 
were  all  seated  round  the  tables  in  the  hospitable  hall. 

Mr.  JouRAVLEFF,  Honorary  member  of  Committee  of  the 
Rybinsk  Exchange  delivered  a speech  in  French,  the  English 
translation  of  which  is  as  follows  : — 


Ladies  and  Grentlemen, 

The  members  of  the  Exchange  and  of  the  Municipal  Council 
of  the  Town  of  Rybinsk  derive  real  pleasure  to  see  the  represen- 
tatives of  so  many  nations  assembled  here,  all  of  whom  are  in- 
terested in  the  development  and  prosperity  of  commercial  in- 
tercourse. 

It  is  for  the  first  time  that  Russia  has  the  honour  to  greet  so 
many  strangers  gathered  to  the  International  Congress  of  Navig- 
ation. It  is  perhaps  also  for  the  first  time,  that  the  majority  of 
you,  ladies  and  gentlemen,  have  visited  our  country.  It  is  from 
the  bottom  of  our  hearts  that  we  welcome  you  here,  that  we 
wish  that  your  visit,  although  short,  should  teach  you  to  under- 
stand and  appreciate  our  native  country. 

We  should  have  liked  to  give  you  a more  brilliant  reception, 
hut  our  town  is  very  small  and  our  means  are  limited.  On  the 
other  hand,  we  receive  you  with  open  cordiality,  with  all  the 
sympathy  Russia  is  able  to  show  to  friendly  nations. 
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We  are  proud,  ladies  and  gentlemen,  that  you  have  begun 
your  trip  on  the  Volga  at  Rybinsk. 

Rybinsk  is  the  first  town  on  the  Volga  the  commerce  of  which 
was  already  very  considerable,  comi)aratively  speaking,  at  the 
end  of  the  XVIIIth.  Century. 

It  is  here  where  the  vessels  of  heavy  burthen  stop  that  come 
from  the  Caspian  Sea,  the  basin  of  the  Cral,  from  the  i)rovinces, 
so  rich  in  cereals,  in  the  Centre  and  the  East  of  the  Country. 

It  is  here  where  they  tranship  all  goods  intended  to  be  sent 
on  as  far  as  the  White  Sea  and  the  Raltic. 

The  town  of  Rybinsk  has  contributed  very  much  to  the  im- 
provement of  the  conditions  of  navigation  by  having  built  at 
their  own  expense  a harbour  of  refuge  from  the  ice-floes  carried 
by  the  river  in  the  autumn  and  the  breaking-up  of  the  ice  ju 
the  Volga  in  the  spring. 

The  costs  of  its  construction  have  reached  the  respectable 
sum  of  1,875,000  francs. 

But  the  progress  made  in  the  meantime  in  the  building  of 
vessels  already  calls  for  more  expenditure  and  the  Municipal 
Council  is  at  the  present  time  engaged  in  considering  a scheme 
for  enlarging  the  harbour  with  a view  of  giving  access  to  the 
new  large  boats  greatly  exceeding  in  size  those  in  actual  use. 

The  exchange  where  you  are  new  assembled,  gentlemen, 
one  of  the  oldest  buildings  in  the  country,  as  its  dates  from 
1807,  is  a proof  of  the  size  our  town  had  already  reached  a cen- 
tury ago. 

The  expenditure  amounts  to  800,000  rubles,  that  is,  to  about 
3,000,000  francs.  When  Peter  the  Great  planned  to  enlarge  his 
empire,  his  purpose  was  not  so  much  to  add  to  its  superficial 
area  as  « to  open  a window  towards  Europe  » as  our  great  poet 
Pushkin  expressed  it,  in  order  to  assure  new  outlets  for  the 
commerce. 

When,  in  1703,  he  laid  the  foundations  of  St.  Petersburg,  tlu' 
town  which,  gentlemen,  has  had  the  honour  to  receive  yon,  had 
to  rise  out  of  a swamp  in  a short  time  and  in  spite  of  all 
obstacles. 

But  the  work  of  this  man  of  genius  was  not  to  finish  there. 
Being  the  master  of  the  coast  of  the  Baltic,  his  idea  was  to  con- 
nect that  seaboard  with  the  centre  of  Russia  in  order  to  join  it 
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with  the  Caspian  Sea,  in  order  to  facilitate  the  transport  of 
(*ereals  and  of  numerous  other  coinniodities,  forming  the  great 
wealth  of  the  empire,  to  the  other  European  countries. 

The  water  transport  l)eing  the  most  advantageous,  it  was  first 
of  all  necessary  to  make  inland  navigation  safe,  to  regulate  the 
river  courses,  and  to  make  artificial  ways  to  connect  the  natural 
rivers  routes.  Nothing  escaped  the  acute  discernment  of  his 
vast  intelligence.  But  the  empire  is  great  and  life  is  short.  A 
man’s  sjian  of  life  does  not  suffice  for  carrying  out  such  bold 
schemes.  His  successors  continued  his  work. 

The  wife  of  Paul  I.,  the  Empress  Mary  was  interested  in  the 
progress  of  navigation.  A proof  for  this  is  the  name  given  to 
the  water  route  from  Petersburg  to  Rybinsk  : « Mariinskaia 
Systema  »,  literally  the  « St/sfevt.  of  Mary  »,  starting  from  the 
Neva  and  ending  at  Rybinsk  by  way  of  a series  of  canals  and 
the  Cheksna. 

These  imjiortant  works  were  only  completed  under  Nicho- 
las II.  and  they  are  still  far  behind  the  requirements  to  satisfy 
completely  the  wants  of  the  trade  of  to-day.  The  transport  of 
goods  from  Rybinsk  to  Peterslnirg  is  still  far  too  slow.  A 
quicker  transport  would  involve  considerable  expenditure.  We 
shall,  therefore,  not  consider  the  works  completed  until  the 
necessary  improvements  have  been  carried  out  so  that  a boat 
from  Ryliinsk  to  St.  Peterslnirg  will  not  take  more  than  from 
ten  to  fifteen  days. 

Encouraged  by  the  interest  which  the  other  nations  of  the 
world  take  in  our  jHiblic  works,  our  government,  we  have  no 
doubt,  will  push  on  with  greater  vigour  the  works  which  are 
wanted  to  ensure  our  commercial  and  industrial  development. 

If  such  a result  is  achieved  we  shall  be  indebted  for  it  partly 
to  you,  gentlemen.  And  therefore,  let  me  thank  you  for  it  in 
advance  on  behalf  of  the  members  of  the  Exchange  and  the 
Municipal  Council  of  the  town  of  Rybinsk.  Let  me  express  the 
hope  that  this  visit  will  not  be  your  last  and  that  in  a few 
years  this  town  will  have  the  honour  to  prejiare  for  you  a more 
brilliant  reception  in  a new  building,  the  foundations  of  which 
we  hope  to  lay  shortly. 

In  the  meantime,  ladies  and  gentlemen,  let  us  drink  to  the 
prosperity  of  friendly  nations,  to  the  development  of  commer- 
cial inti'rcourse,  and  the  entente  cordlale  amongst  all  nations. 
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Mr.  V.-E.  i)E  4'imon()FF,  (ienoral  President  of  the  Congress 
replied  on  behalf  of  the  nienibers  of  the  Congress  to  the  follow- 
ing effect  : — 


Ladies  and  Gentlemen, 

It  is  a particularly  tigreeable  duty  1 have  to  perform,  when  I 
have  to  act  as  the  modest,  but  faithful  and  earnest  interpreter 
of  your  unanimous  admiration  of  the  work  of  the  inhabitants  of 
Uybinsk,  which  we  were  fortunate  enough  to  see  this  morning  ; 
when  I have  to  announce  loudly  how  proud  we  are  of  the 
honours  conferred  upon  the  International  Congress  of  Navi- 
gation and  have  also  to  express  our  sincere  thanks  for  the  cor- 
dial welcome  with  which  the  two  local  autorities,  the  Munici- 
pal  Council  and  the  Exchange  Committee,  have  been  good 
enough  to  receive  us  jointly  in  this  town. 

The  brilliant  speech  of  the  Honorable  Mr.  Jouravleff,  Chair- 
man of  this  banquet,  has  given  you  a short  review  of  the  pro- 
gress made  by  Rybinsk  since  its  foundation.  What  beautiful 
conquests  in  the  dominion  of  industry  and  transport ! What 
glorious  strides  in  staking  out  the  career  of  this  inland  port 
since  its  birth  ! What  undoubted  successes  in  the  future  ! 

The  inhabitants  of  Rybinsk  were  right  in  always  having  had 
unshaken  faith  in  the  men  of  their  choice  who  watched  over 
the  cradle  of  this  town,  guided  its  first  steps  and  brought  it  to 
its  maturity. 

As  worthy  sons  of  the  old  Russian  soil,  the  inhaljitants  of 
Rybinsk  did  not  content  themselves  with  disi)laying  their  local 
patriotism  by  improving  their  town  by  means  of  works  carried 
out  on  a large  scale,  but  they  have  idaced  the  clear  perceptive 
faculty  of  their  race  at  the  service  of  the  general  navigation  ; 
and,  while  augmenting  without  intermission  the  wealth  of  ihe 
nation,  have  by  their  cooperation  with  the  Engineers  of  the 
State  in  carrying  out  the  system  of  canals  joining  the  Volga 
with  the  Neva,  undoubtedly  accomplished  a work  of  solidarity 
and  fraternity  of  world-wide  importance. 

The  State  engineers  and  the  representatives  of  commerce  and 
of  towns,  in  our  country,  as  elsewhere,  very  often  join  hands 
cordially  in  the  pursuit  of  the  same  ideal  : to  fulfil  manfully 
their  duties  as  men  and  citizens,  to  cooperate  to  the  best  of 
their  ability  for  the  common  welfare,  to  preserve  and  enlarge 
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I heir  leg’acy  of  improved  ways  of  communication.  The  courses 
we  pursue,  however,  are  very  different.  The  engineers,  tied 
lip  in  the  bonds  of  a narrow  hierarchy  and  performing  a rigor- 
ously defined  task,  devote  all  the  resources  of  their  intelligence 
and  knowledge  to  the  state,  while  the  others  retain  their  liberty, 
Iheir  independence,  and  take  the  initiative  when  bringing  for- 
ward measures  which  are  compatible  with  the  material  necess- 
ities of  existence.  Having  myself  for  a long  time  worked  hand- 
in-hand  with  these  gentlemen  of  Rybinsk,  I cannot  but  con- 
gratulate myself  that  circumstances  have  not  prevented  me 
from  l)eing  present  at  these  festivities  presided  over  by  Mr.  Jou- 
ravleff  to-day,  whose  share  in  promoting  the  i)rosperity  of 
Ihe  town  of  Rybinsk  is  eloquently  iiroved  by  the  handsome 
portrait  of  him  which  the  Exchange  Company  have  placed  in 
the  hall  where  we  are  asseml)led. 

1 should  blame  myself,  therefore,  if  I did  not  add  my  personal 
tribute  by  expressing  the  iileasure  I feel  in  seeing  in  Mr.  Joii- 
ravleff  the  realisation  of  the  best  asiiirations  of  his  fellow- 
citizens  and  I beg  you  to  wish  sincerely  and  warmly  good  luck 
to  him  and  to  the  town  so  dear  to  him. 

Mr.  Mayeu,  chief  of  the  river  police  of  Hyl)insk  then  deliver- 
ed the  following  siieech  : — 

GeiUlemen^ 

1 am  deeply  and  sincerely  moved  by  the  thought  of  being  able 
to  greet  you  and  to  express  to  you  my  best  wishes  on  the  aus- 
picious occasion  of  your  stay  in  the  port  which  it  has  been  my 
duty  to  guard  for  one  and  twenty  years.  Rybinsk  being  the  last 
inland  ])ort  from  which  the  corn  is  des])atched  to  our  seaports, 
it  affords  you  an  opportunity  to  admire  the  grand  sight  of  in- 
lumierable  boats  laden  with  our  agricultural  imodu^e  and  form- 
ing a long  row  of  several  kilometers.  The  fleet  is  not  yet  up  to 
its  full  strength  ; following  the  Volga  from  here  down  to  Nijni- 
Novgorod  you  will  have  occasion  to  meet  many  more  boats  and 
all  that  you  will  be  able  to  see  here  and  elsewhere  will  prove 
to  you,  T hope,  that,  thank  God,  Russia  is  not  in  a state  of 
decadency,  that  she  is  not  in  the  throes  of  civil  war,  but  on  the 
contrary,  her  sons  are  enjoying  iieace  and  are  engaged  in  pro- 
ductive work.  Your  truthful  testimony,  gentlemen,  will  con- 
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tradict  the  false  tales  fancied  and  spread  by  certain  journalists 
and  ]Joliticians,  who  unfortunately  too  often  draw  sad  but  at 
the  same  time  untruthful  pictures  of  our  internal  life.  1 raise 
my  glass  in  your  honour,  gentlemen,  you  impartial  witnesses, 
whose  declaration  and  assurance  of  all  that  you  are  going  to  see 
on  the  Volga,  this  principal  artery  of  our  navigation,  will  great- 
ly help  towards  establishing  the  truth  about  the  results  of  our 
farmers  work  and  the  progress  made  in  the  means  of  transport 
of  agricultural  produce.  Your  health  ! 

Messrs.  Mallet,  Deking-Duha  and  Sanjust  di  Teulaua 
then,  each  in  his  turn,  express  thanks  on  behalf  of  the  countries 
they  represent  to  the  Stock  Exchange  Committee  and  the  Muni- 
cipality of  Rybinsk  for  their  hospitable  reception. 

The  hour  of  departure  is  approaching. 

Before  re-embarking  the  members  of  the  Congress  have  a 
look  round  the  town.  At  last,  the  trip  down  the  Volga  begins. 
The  river,  which  at  Rybinsk  has  not  yet  assumed  its  majestic 
dimensions,  nevertheless  begins  “to  attract  more  and  more  the 
excursionists’  attention,  who  are  greatly  interested  in  the  river 
and  the  various  kinds  of  craft  we  meet. 

Unfortunately,  the  somewhat  strong  wind  which  in  the  mor- 
ning seemed  to  have  dispersed  all  the  clouds,  brought  along 
with  it  others,  and  on  their  arrival  at  Yaroslavl  in  the  evening, 
the  travellers  had  to  proceed  to  the  rout  in  the  townhall  in  the 
rain.  The  reception  was  charming.  Mr.  Tghistiakoff,  the 
mayor  of  the  town  delivered  a speech  of  welcome. 

Mr.  DE  Timonoff  replied  to  the  mayor’s  words  of  welcome 
as  follows  : — 


Ladies  and  Gentlemen^ 

I have  the  very  agreeable  mission  to  thank  the  mayor  and 
municipal  councillors  of  the  town  of  Yaroslavl  on  behalf  of  the 
members  of  the  XRh.  International  Congress  of  Navigation 
assembled  this  evening  at  this  beautiful  and  hearty  gathering 
and  representing  here  the  various  branches  of  human  activity 
in  connexion  with  navigation.  It  is  a picture  of  the  working- 
world,  the  picture  of  the  world  that  is  not  given  to  dote  on 
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ChiincTcis  or  utopias,  that  takes  no  interest  in  sterile  discussions  ; 

I he  world  that  remains  faithful  to  the  traditions  of  common 
sense,  good  humour  and  good  taste  ; the  world  that  pursues  its 
furrow  with  its  eyes  fixed  upon  the  ideal  of  progress,  of  frater- 
nity, of  universal  peace.  A gathering  of  this  kind  is  really  in 
its  proper  place  in  a town  the  past  of  which  is  bound  up  with 
the  destinies  of  a great  Russian  prince,  like  Yaroslav  Moudry,  a 
wise  ])rince  par  excellence^  who  has  laid  the  first  foundations 
of  the  work  of  legislation  of  our  country  in  the  form  of  the  Rus- 
sian Code  of  the  Xlth.  Century,  of  the  « Russkaya  Pravda  »,  the 
Russian  Truth,  and  was  connected  through  the  matrimonial 
ties  of  his  children  with  the  reigning  houses  of  Sweden,  Poland, 
Prance,  Hungary  and  other  countries.  The  hours  we  are  able 
to  s])end  within  the  walls  of  Yaroslavl  are  unfortunately  too 
short  to  enable  our  friends  from  all  parts  of  the  world  to  form 
an  opinion  about  the  industrial,  scientific  and  artistic  impor- 
tance of  this  town  and  her  province  so  remarkable  for  the  spirit 
of  initiative  and  enterprise  of  its  inhabitants.  But  we  shall  all 
carry  away  a valuable  remembrance  of  the  impressions  gather- 
ed this  evening  during  our  stay  among  you  and  of  the  excellent 
reception  i)repared  for  us  by  the  municipality  of  Yaroslavl.  It 
is  on  behalf  of  the  Xlth.  Congress  of  Navigation,  of  w^hich  I 
have  the  great  honour  to  be  the  spokesman,  that  I greet  the 
Mayor  and  Municipal  Councillors  of  the  town  of  Yaroslavl  and 
that  1 raise  my  glass  to  wish  her  ])rosperity.  May  the  town 
continue  for  many  years  to  be  the  centre  of  an  industrial,  scien- 
tific and  artistic  life  and  of  fruitful  activity,  the  focus  of  frc(' 
initiatives  for  the  greatest  prosperity  of  the  country  ! 

Other  speeches  followed,  notably  those  of  Messrs.  Germel- 
MANN,  SiLENY  and  Tchistiakoff. 

It  was  raining  but  not  sufficiently  to  prevent  the  excursionists 
seeing  something  of  the  town.  It  wuis  very  picturesque,  this 
ancien  town,  the  true  centre  of  Russia,  bearing  the  stamp  of 
Russian  anti((uity  ! 

The  next  day  at  rather  an  early  hour,  Kostroma  was  reached 
and  after  an  hour’s  stay,  during  which  the  Congress  members 
strolled  through  the  towm,  they  embarked  on  the  local  steamers 
and  went  to  see  the  Ipatievski  Convent,  the  ci'adle  of  the  House 
of  Pvomanoff.  Received  by  the  superior  and  the  monks,  the 
excursionists  visited  the  cathedral  famous  for  its  ancient  j)ain- 


Koslroma.  — Visit  of  the  house  of  the  lifst  Komanolf, 
at  the  Monastei-y  of  Ipatiefsky. 
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liiigri  and  a handsome  iconostase  carved  in  wood,  the  innseinn 
and  lastly  the  house  where  the  first  Romanoff  lived  with  his 
mother  at  the  time  he  was  called  on  the  throne  of  Moscow^ 

Something-  happened  this  day  that  wnis  not  prearranged.  Al- 
though the  visit  to  Kostroma  was  included  in  the  programme 
of  the  excursion,  it  w^as  timed  for  such  an  early  hour  that  no 
other  i)roof  of  hospitality  w^as  expected  than  a harangue  of  wad- 
coiiie,  but  the  Kostromites  managed  to  include  a banquet  to  the 
Congress  meml)ers  in  their  town  hall.  And  wdth  such  cordial- 
ity ! Cabs  and  private  carriages  sent  by  peoi)le  wdiolly  nn- 
knowm  to  the  travellers  were  waiting  for  them  on  their  return 
from  the  convent.  A drive  w^as  arranged  about  the  town,  visit- 
ing the  principal  monuments  before  the  guests  settled  down  to 
the  banquet.  The  latter  \vas  very  sumptuous  and  very  animat- 
ed. The  health  of  H.  M.  the  august  patron  of  the  Congress 
was  proposed  by  the  Governor  of  the  Province  of  Kostroma, 
General  Veretennikoff,  who  had  practised  for  a long  time  the 
profession  of  an  engineer. 

Mr.  DE  Timonoff,  the  General  President  of  the  Congress 
thereupon  responded  as  follow^s  : — 


Ladies  and  (lenflewrn ^ 

I beg  your  leave  to  reply  on  your  behalf  to  the  wmrds  of  wel- 
come just  si)oken  by  his  Excellency  the  Governor  of  the  pro- 
vince of  Kostroma.  These  words,  addressed  as  they  \vere  to  a 
Navigation  Congress,  a body  w^hich  owdng  to  its  very  nature  is 
necessarily  in  close  connexion  with  technical  science,  are  of  spe- 
cial significance,  his  Excellency  being  himself  an  engineer  and 
having  practised  for  a considerable  time  that  profession  before 
he  accepted  h>s  present  administrative  i)Ost.  The  ])rogramme 
of  this  excursion  down  the  Volga,  moreover,  did  not  include 
the  rece])tion  at  Kostroma.  True,  we  pro])osed  to  visit  this 
town  to  admire  its  remarkable  historical  monuments,  but  we 
exi)ected  to  do  so  at  such  an  unusiially  early  hour  that  it 
did  not  enter  the  Excursion  (Committee’s  mind  to  reckon  on 
local  hospitality.  The  flattering  attentions  of  which  yon  have 
l)cen  the  objects  oti  the  part  of  the  i)0|)ulation  of  the  town 
of  Kostroma,  who  have  placed  carriages  and  guides  at  your 
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dis|)Osal  to  viist  the  town,  as  well  as  the  banquet  now  offered 
to  you  by  the  jnunidi)ality  of  Kostroma,  are  pleasant  sur- 
prises not  only  for  you,  but  even  for  the  President  of  this  Con- 
gress. 1 said  « surprise »,  but  felt  immediately  that  I was 
wrong,  as  a moment’s  reflection  would  have  prevented  my 
making  use  of  that  word,  knowing  as  I do  the  traditional 
hospitality  of  the  inhabitants  of  Kostroma  and  their  go-ahead 
spirit.  These  gentlemen,  faithful  to  their  traditions,  did  not 
wish  to  miss  an  opi)ortunity  of  showing  their  feelings  of  esteem 
and  fraternity  towards  the  representatives  of  the  various  coun- 
tries who  are  taking  part  in  our  excursion.  They  wished  to 
unite  with  us  in  the  work  we  are  carrying  on,  which  is  not 
limited  by  the  boundaries  of  a country.  Being  convinced  that 
the  progress  resulting  from  the  work  carried  on  by  the  Inter- 
national Congress  of  Navigation  is  destined  to  be  profitable  to 
all  nations  on  the  globe  and  to  improve  more  and  more  the 
social  i)osilion,  these  gentlemen  considered  themselves  bound  to 
show  their  sympathy  with  our  great  international  gathering 
and  to  encourage  us  in  our  proper  sphere  of  activity.  Knowing 
how  much  the  advancements  of  science  and  industry  are 
indebted  to  the  beneficial  influence  of  the  good  understanding 
between  nations,  the  source  of  the  world’s  peace,  and  also  to 
engineering  science,  the  Kostromites  have  kindly  wished  to 
give  us  one  more  opportunity  to  gather  round  the  table  of 
the  universal  family.  On  behalf  of  the  International  Congress 
of  Navigation  and  its  members  who  are  present  in  such  great 
numl)ers  in  Kostroma,  I beg  to  thank  most  cordially  the  inha- 
bitants of  this  town  for  their  spontaneous  and  charming  hospi- 
tality, assuring  them  at  the  same  time  that  our  stay  in  their 
town  will  be  one  of  the  most  enjoyable  memories  of  our  trip 
and  will  contribute  towards  creating,  strengthening  and  deve- 
loj)ing  that  good  understanding  among  the  nations,  which  is 
one  of  the  i)rincipal  objects  of  our  work.  Long  live  the  town 
of  Kostroma. 

Several  other  s]>ecches  followed  that  of  the  General  President. 
Messrs.  Hecht,  Maganzini  and  Resal  find  words  full  of  deep 
sentiment  to  let  the  inhabitants  of  Kostroma  know,  how  charmed 
everybody  was  with  the  reception.  Messrs.  Golov.anoff  and 
IlASSADiNE  spoke  with  warmth  and  conviction  of  the  durable 
im]u*ession  which  the  ])assing  through  of  the  Congress  will 
leave  in  the  hearts  of  the  Kostromties. 


— 491  — 


According  to  i)rograiiinie  the  boats  should  have  called  at 
two  more  places  this  day,  iiaiiiely  at  the  village  of  Krasiioie, 
where  an  exhiljition  and  sale  of  small  objects  of  gold  and 
silver,  manufactured  by  the  i)easants,  was  to  be  improvised 
on  the  landing  stage  ; and  in  the  evening  the  town  of  Kinechma 
was  to  l3e  visited.  At  the  first-named  i)lace,  the  foreign  meni- 
l)ers  of  the  Congress  were  very  much  edified  by  an  incident 
w’hich  was  as  much  unforeseen  as  it  was  touching.  The  head 
of  the  district  ofiered  to  the  General  President  of  the  Congress 
the  traditional  Russian  « l)read  and  salt  » and  received  from 
the  latter  the  badge  of  the  Congress. 


The  Coiigi'ess  nienil)ers  on  ilie  ten-ace  of  ihe  Kx('haiii;-e  of  Hvhiiisk, 
clieei-ed  hy  the  })eo|)le. 


About  1 o’clock  the  General  President  received  a telegram 
which  w^as  the  cause  of  our  call  at  Kinechma,  being  of  an 
altogether  particular  eharacter.  Mr.  Ih'usman,  meml)er  of  Con- 
gress, had  just  died  at  St.  Petersl)urg  after  a short  illness  and 
a prayer  for  the  repose  of  his  soul  was  announced.  When 
the  l3oats  stopped  at  Kinechma,  the  clergy  of  the  cathedral 
were  sent  for,  who  to  the  mournful  tolling  of  the  l)ell  went 
on  the  upper  deck  of  the  Graf.  These  affecting  moments, 
while  prayers  were  chanted  under  a pale  sky  of  a spring  night 
and  touching  orations  were  luTd  in  memory  of  the  deceased 
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by  I he  General  I- resident  of  the  Congress  and  Mr.  Gerinel- 
mann,  one  of  the  chief  delegates  of  Germany,  produced  a 
l)rofoLind  impression  on  all  the  members  of  Congress.  A few 

minutes  yet and  the  voyage  was  continued  towards  Nijni- 

Novgorod.  One  more  stop  to  visit  a « barge  » constructed  for 
carrying  nai)htha,  of  a tonnage  of  450,000  pouds. 

The  night  and  the  following  morning,  the  last  spent  on  the 
N'olga  by  the  excursionists,  were  splendid  ; the  travellers 
crowded  on  deck  to  admire  the  river  and  its  banks  with  the 
beautiful  town  of  Nijni-Novgorod.  The  boats  pass  in  front  of 
Ihe  Sormovo  workshops,  the  town  and  go  further  down  the 
\mlga  as  far  as  the  celebrated  sandbank  called  the  « Calf-ford  » 
or  Teliatchv  Brod.  The  promenade  is  slightly  prolonged  in 
order  to  collect  all  the  excursion  boats  together  and  to  make 
fast  at  Nijni  shortly  before  11  o’clock.  After  mutual  introduc- 
tions on  the  landing  stage  of  the  Ministry  of  Ways  of  Commu- 
nication, the  delegates  of  the  local  authorities  stepped  on  the 
di'ck  of  the  Graf,  which  conveyed  the  travellers  to  Sormovo. 
A train  belonging  to  the  works  took  them  to  the  workshops. 
Work  was  only  carried  on  in  some  of  them  as  it  was  the  dinner 
hour. 

In  one  of  the  shoj)s  an  excpiisite  luncheon  was  served. 

When  the  time  of  toasts  arrived,  Mr.  Moscvine,  the  manager 
of  the  works,  in  a speech  full  of  cordiality  gave  expression  to 
the  deep  satisfaction  the  management  of  the  works  felt  at 
being  able  to  welcome  there  so  many  men  of  distinction, 
engaged  in  navigation,  and  drank  the  health  of  the  inembers 
of  the  Congress. 

Mr.  DE  TfiMONOFF,  General  Ih'esident  of  the  Congress,  vv 
plying  to  the  manager  of  the  Sormovo  Workshops  thereui)on 
delivered  the  following  speech  : — 


Ladies  and  GrnlJrmrn , 

1 have  the  great  honour  to  re])ly  on  behalf  of  the  Xlth.  Inter- 
national Congress  of  Navigation  to  the  warm  toast  of  the 
Manager  of  the  Sormovo  Com])any  and  to  express,  very  since- 
jH'ly  and  very  warmly,  our  gratitude  and  sympathy  as  well 


— 493  — 


as  our  wislies  to  see  this  large  comi>any  continue  on  the  path 
of  prosperity  upon  which  it  entered  many  years  ago. 

Navigation  is  intimately  connected  with  the  shi])lmilding  and 
engineering  industries  which  supply  the  former  with  the  neces- 
sary means  of  transj)ort.  For  this  reason  the  })rogrammes  of 
excursions  during  former  Congresses  included  visits  to  larg(‘ 
workshops.  France  has  shown  us  the  Creusot  \Voi*ks,  Bc-lgium 
the  Cockerill  Company’s  establishments,  Germany  the  Kru])}) 
Works.  The  Organising  Committee  of  the  St.  Petersburg  Con- 
gress considered  it  wise  to  imitate  these  examples.  They  have 
made  it  possible  for  all  the  meml3ers  of  the  Xlth.  Navigation 
Congress  to  visit  the  large  shipbuilding  yards  at  St.  Petersburg, 
such  as  for  instance  the  Nevski  Works,  the  Baltijski  Works, 
the  Poutiloff  Works.  They  are  hai3i)y  that  at  least  a portion 
of  the  members  of  the  Congress  are  to-day  within  the  jua'cincts 
of  the  handsome  workshops  of  the  Sormovo  Company. 

Although  our  visit  here  is  of  necessity  very  hurried,  owing 
to  the  limitation  of  the  time  at  our  disposal,  the  im])ressions 
we  are  taking  away  with  us  of  these  works,  where  the  largest 
boats  used  anywhere  in  the  world  on  inland  waterways  arc' 
constructed,  and  which  have  provided  the  Volga  with  a large' 
share  of  its  passenger  steamers,  tugboats,  barges  and  dredgers, 
are  vivid,  interesting  and  durable.  We  shall  leave  here  with 
the  profound  conviction  that  the  share  of  the  Sormovo  Works 
in  the  development  of  the  Volga  navigation  is  very  great  and 
that  the  future  has  in  store  even  greater  successes  for  thes(' 
works.  These  successes  we  wish  to  them  most  cordially. 

Mr.  Blum,  an  engineer,  then  S{)ok('  as  follows  : — 


Laflica  and  Gcnllc.mrn, 

We  feel  highly  honoured  by  your  presence  in  our  estal)lish- 
ment  and  workshops  and  feel  it  our  duty  to  give  expression 
to  the  sincere  feelings  of  pleasure  your  kind  visit  has  giv('n  us. 
Here,  in  our  place,  you  are  on  the  largest  river  in  Europe'. 
It  is  our  artery  that  sui)plies  us  with  heat  by  bringing  us 
thousands  of  tons  of  naphtha  rerjuired  in  our  industry  and 
nourishes  us  with  the  corn  from  its  banks.  But  the  life  you 
may  observe  in  normal  times  on  the  Volga,  such  a busy  life, 
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so  full  of  movement,  is  not  the  work  of  a few  years  only  : 
it  is  very  ancient  and  nature  has  for  a long  time  fought  against 
human  will.  It  recjuired  the  cooperation  of  the  labour  of 
centuries  and  the  engineer’s  skill  to  accomplish  this  great  work. 
It  required  dredgers,  powerful  steamers  and  all  the  other  craft 
you  can  see  on  these  waters.  Our  works,  which  are  the  largest 
on  the  Volga,  occui)y  one  of  the  foremost  places  in  the  develop- 
ment of  its  commercial  movement.  A large  number  of  our 
boats  are  afloat  on  its  waters.  U])  to  the  present  we  have  built 
more  than  350  vessels  of  different  sizes  and  types.  The  steamer 
(jraf  which  has  l)rought  you  here  was  built  in  our  yard, 
and  was  turned  out  with  seventen  sisterboats  in  one  year  by 
our  works.  The  large  naphtha  boat  you  saw  when  you  arrived, 
is  one  of  eight  l)uilt  last  winter,  when  sometimes  the  thermo- 
meter stood  at  40  degrees  below  zero  and  a regular  snowstorm 
was  blowing.  Generally,  when  studying  the  conditions  under 
which  the  Volga  navigation  was  developed,  you  will  have 
before  you  something  different  from  what  you  are  accustomed 
to  see  in  your  own  homes,  but  t)y  communicating  to  us  the 
results  of  your  large  experience  and  skill,  you  will  l)e  able  to 
help  us  to  advance  a few  steps*  in  the  art  of  shipbuilding. 
Allow  me.  Ladies  and  Gentlemen,  to  wish  you  best  success 
in  your  researches  which  unite  us  under  the  banner  of  industry 
and  for  the  welfare  of  the  human  race.  I drink  the  health  of 
the  representatives  of  all  foreign  nations. 

Numerous  speeches  followed,  notably  those  by  Messrs.  Bekii- 
TEREFF,  SiLENY,  Memorsat,  Flamant  and  Hecht. 

In  the  afternoon  we  returned  to  Nijni,  after  having  admired 
the  drill  of  the  Sormovo  fire-l)rigade,  from  the  deck  of  the 
(traf  ; and  as  there  were  three  hours  Jeft  free  until  the  begin- 
ning of  the  rout  promised  for  the  evening  at  the  town  hall,  the 
memliers  of  the  Congress  hurried  in  small  groups  to  view  the 
town. 

The  reception  in  the  town  hall,  at  which  all  the  meinl)ers  of 
the  Congress  and  a large  number  of  the  inhabitants  of  Nijni- 
Novgorod  were  present  in  the  evening,  was  very  animated  ; the 
rooms  were  decorated  with  flowers  and  plants. 

Mr.  Memorsai,  mayor  of  the  town,  addressed  the  membei'S 
of  the  Congress  in  a brilliant  speech,  in  which  he  dwelt  upon 
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the  important  problems  which  navigation  on  the  Volga  has  to 
solve  in  the  interest  of  commerce  and  then  welcomed  the  so 
highly  qualified  representatives  of  the  science  and  art  of  navig- 
ation as  were  the  members  of  the  Xlth.  Congress  of  Navigation. 

Mr.V.-E.  DE  Timonoff,  the  General  President  of  the  Congress 
delivered  in  Russian  a speech  of  which  the  following  is  a trans- 
lation : — 


1 Julies  and  Gentle  men, 

You  have  come  to  glance,  very  hurriedly,  it  is  true,  at  a 
portion  of  a navigable  waterway  which  starts  from  the  Baltic 
and  ends  in  the  White  Sea  and  the  Caspian  Sea. 

This  in  an  immense  connecting  link,  between  Europe  and 
Asia,  between  north  and  south,  between  the  ancient  world 
and  the  modern  world,  perhaps  also  between  the  world  of 
to-day  and  the  world  of  to-morrow.  Before  the  birth  of  history, 
unknown  peoples  have  traversed  the  various  portions  of  this 
mighty  highway  but  it  was  reserved  to  the  grand  monarch  of 
our  country  to  cut  through  the  isthmus  which  barred  the  route 
from  sea  to  sea. 

Honour  and  glory  to  his  memory  ! 

This  is  manifestly  not  the  moment  for  quoting  figures  but  in 
order  to  give  you  some  idea  of  the  importance  of  this  route, 
an  idea  you  have  gathered  on  your  trip  down  the  Volga,  it 
will  suffice  to  tell  you  that  a great  number  of  steamers  trading 
on  the  Caspian  Sea  have  been  built  in  shipyards  in  Europe 
and  did  not  get  to  the  place  where  they  to  work,  .until  they 
had  traversed,  in  the  heart  of  Russia, the  4,000  kilometers  which 
separate  St.  Petersburg  from  Astrakhan  ; that,  on  the  othei' 
hand,  some  sea-dredgers  working  at  the  mouth  of  the  northern 
Diina,  were  built  in  Germany  or  in  Holland  and  got  to  the 
place  of  their  activity  by  passing  along  the  Neva,  through  the 
junction  canals  and  the  river  Diina  itself. 

The  future  in  store  for  this  immense  navigation  route  is  more 
imposing  still.  The  Baltic  branch,  which  some  of  you  visited 
on  your  trip  to  Schlusselburg,  already  forms  what  is  almost 
a portion  of  the  sea,  barred,  it  cannot  be  denied,  by  the  St.  Pe- 
terburg  bridges,  which,  however  obstinate  their  resistance  ma\' 
be,  are  nevertheless  bound  to  give  way,  some  day,  to  the  requi- 
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rf'ineiits  of  commerce  and  modern  progress.  The  extension  of 
this  sea-ronte  northwards,  made  so  easy  l)y  the  existence  of 
immense  Jakes  in  that  region,  is  merely  a question  of  time, 
which  1 should  like  to  see  cut  short.  The  southern  branch, 
the  great  and  iieautiful  Volga,  has  its  natural  extension  in 
the  immense  rivi'r  Amu-Daria  which  coming  down  from  the 
mysterious  jieaks  of  the  Himalaya  Mountains,  on  approaching 
the  Casjiian  Sea,  lost  its  way  and  flowed  into  the  Aral  Sea, 
l)ut  which  the  engineers  will  be  able  to  divert  back  into  its 
original  bed. 

And  then,  it  will  be  possiiile  to  make  the  trip  from  the  Baltic 
Sea  to  the  Indian  frontier  in  lioats  belonging  to  the  inland 
navigation. 

Having  been  obliged  to  devote  many  years  of  my  wmrk 
entirely  to  the  making  of  the  jirincijial  elements  of  the  commen- 
cement of  the  Baltic  branch  of  this  immense  navigation  route, 
it  may  ajipear  foolhardy  on  my  part  to  consider  schemes  of 
such  magnitude.  But  nothing  is  considered  too  bold  since  thi* 
work  of  universal  navigation  is  directed  by  the  Associn'tion  of 
Navigation  Congresses.  Wherever  this  large  and  delightful 
Association  goes,  it  assists,  reinforces,  concentrates  all  efforts 
to  help  forward  the  iirogress  of  humanity. 

The  c<  impossible  » then  liecomes  an  accomplished  fact  ! 

This  will  account  for  the  enthusiastic  receptions  of  which 
you  were  the  olijects  all  along  your  trip  down  the  Volga,  from 
Hybinsk  to  Nijni-Novgorod  ,and  which  reached  their  climax 
to-day  in  the  Vv/elcome  you  received  from  the  municipality  of 
Uiis  last  town. 

The  Municipal  Council  of  Nijni-Novgorod  and  the  inhaliitants 
of  this  beautiful  town  are,  moreover,  known  for  the  place  of 
honour  they  occupy  at  the  Congress.  For  my  personal  part, 
f have  had  the  great  pleasure  of  working  in  Nijni-Novgorod 
at  three  different  Congresses  which  have  assembled  in  this 
town  ; the  National  Congress  of  Commerce  and  Industry  in 
1896,  the  National  Congress  for  Water  Supply  in  1903,  and  the 
National  Congress  of  Navigation,  also  in  1903. 

1 still  retain  the  ha]>piest  memories  of  the  cordial  and  gra- 
cious manner,  in  which  the  members  of  those  gatherings  were 
received  by  the  Munici])ality  of  Nijni-Novgorod  and  those  im- 
pressions of  the  past  I now  meet  again  at  the  splendid  recei)tion 
to-day. 


Ladies  and  gentlemen,  I proivose  a toast  to  the  prosperity 
of  the  town  of  Nijni-Novgorod.  And  1 couple  with  this  toast 
the  name  of  the  mayor  of  Nijni-Novgorod,  Mr.  Alexander  Me- 
morski,  who  personifies  so  well  the  aspirations  of  our  inter- 
national work, 

Mr.  Loletta,  Italian  delegate,  then  spoke  in  Latin  to  the 
following  effect  : — 

Gracious  l.adics, 

Gentlemen, 

Coming  from  the  country  of  Italy  to  the  capital  of  Russia 
on  the  occasion  of  the  Navigation  Congress,  we  were  filled 
with  i)rofound  joy  when  this  superb  river,  which  was  knowji 
by  the  name  of  Rha  among  the  Ancients  and  is  called  the 
\Mlga  to-day,  bi'o light  us  as  far  as  this  town.  Because  we  had 
the  good  fortune  to  be  able  to  admire  the  beauty  and  the 
wealth  of  this  region  and  to  ajipreciate  the  great  cordiality  of 
its  inhabitants.  It  is  for  this  reason  that  we  express  thanks 
on  behalf  of  a hundred  towns  of  Italy  to  all  those  to  whom 
we  are  indebted  for  the  pleasure  of  this  excursion  and  to  you. 
Members  of  the  River  Cornmissiqn,  as  well  as  to  you.  Members 
of  the  Chamber  of  Commerce.  And  raising  our  glasses,  we 
drink  your  health. 

Mr.  Smrcek,  Professor  at  Briinn  then  delivered  a speech  in 
Russian,  the  translation  of  which  is  as  follows  : — 

Ladies  and  Gentlemen, 

Allow  me  to  say  a few  words  in  this  highly  respected  Assem- 
bly  about  the  Margravate  of  Moravia,  in  Austria.  We  have 
come  here  to  gather  fresh  knowledge  generally  and,  in  jiarti- 
cular,  information  with  resiiect  to  river  and  canal  works. 

At  home  in  Moravia  works  for  the  regulation  of  the  river 
courses  have  been  undertaken  on  a large  scale  and  a system  of 
canals  is  to  be  constructed  connecting  the  Danube  with  the  Vis- 
tula, starting  from  Vienna  and  passing  by  Bretslaw,  Prerov, 
Ostrov,  as  far  as  Cracow,  and  still  farther  trough  Galicia,  across 
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Lvov  (Lembergj  as  far  as  your  Dniester,  and  finally  from  Pre- 
rov,  in  Bohemia,  as  far  as  the  town  of  Parduhitz  on  the  Elbe. 
In  this  way,  our  country,  thanks  to  the  canals,  will  be  in  com- 
munication with  the  Black  Sea,  the  Baltic  and  the  North  Sea 
which  will  provide  great  facilities  for  commercial  intercourse 
with  the  Slavonic  countries  as  well  as  with  the  German  States 
and  the  East.  That  is  an  undertaking  of  great  importance, 
because  it  will  develop  our  commerce  and  our  industry  and 
generally,  our  whole  economic  life. 

We  have  come  here  of  our  own  free  will,  with  the  friendly 
feelings  of  good  neighbours,  who  wish  the  Russian  empire,  the 
Russian  people,  her  industries  and  her  commerce,  the  l)est 
success  and  their  complete  develoi)ment.  Sister  nation,  the 
glorious  Russian  people,  hurrah  ! hurrah  ! hurrah  ! 

Other  speakers  followed.  They  were  Messrs.  Sirotkine, 
Bekhtereff  and  Chargueraud  and  Mrs.  Voistn.  The  speech 
of  Mrs.  VoisiN,  delivered  with  infinite  grace,  was  addressed  to 
the  Russian  ladies  to  thank  them  for  the  very  cordial  manner 
in  which  they  had  welcomed  the  ladies  come  to  the  Congress. 

At  the  end  of  the  reception  flowers  were  presented  to  all  the 
ladies  and  handsome  albums  of  views  to  all  the  excursionists. 
The  company  finally  broke  up  and  went  back  on  the  steamers, 
which  conveyed  the  members  of  the  Congress  to  the  railway 
station  side,  who  an  hour  later  were  on  their  way  to  Moscow. 

The  programmes  of  the  sojourn  at  Moscow  were  distributed 
fimong  the  excursionists  already  at  Nijni-Novgorod  by  special 
messengers  sent  by  the  Moscow  Local  Committee. 

Although  the  excursionists  were  spread  all  over  this  immense 
town  full  of  idaces  of  interest,  they  were  nevertheless  able  to 
gather  all  together  even  on  this  occasion.  The  first  occasion 
they  had  to  do  so  was  during  the  visit  to  the  Kremlin  palace, 
another  at  the  last  common  breakfast  in  the  dining  saloon  of 
Ihe  « Slaviansky  Bazar  » Hotel  and  finally  in  the  Tretiakoff 
galleries. 

The  municipal  (*ouncil  of  Moscow  had  the  happy  idea  of 
arranging  a reception  for  the  Congress  meml^iers  in  the  galleries 
of  Russian  national  i)ainting,  in  this  art  tem))le.  The  round 
tables  to  which  the  Congress  meml)ers  sat  down  after  the  visit 
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to  the  galleries  were  strewn  with  fresh  flowers.  The  first 
si)eech  was  delivered  by  the  mayor  of  Moscow,  Mr.  (jOuchkoff, 
.Mr.  i)E  Timonoff,  General  President  of  the  Congress  replied 
to  him  on  behalf  of  the  members  of  the  Congress  to  the  follow- 
ing effect  : — 

Ladies  and  Gentlemen, 

It  is  for  the  purpose  of  replying  to  the  very  gracious  speech 
of  the  Mayor  of  Moscow  that  1 rise  before  anyl)ody  else,  in  the 
i)elief  that  other  members  of  our  Congress  will  be  equally  un- 
able to  keep  silence  at  a festival  like  the  one  which  gathered  us 
together  to-day  and  which  cannot  but  insiiire  us  Russians  with 
a feeling  of  pride,  which  you,  our  friends  from  abroad,  will  no 
doubt  forgive  us.  It  was  in  Moscow,  the  centre  of  our  vast 
country,  that  the  idea  really  originated  to  gather  you  together 
for  the  last  time  in  these  superl)  galleries  filled  with  such  re- 
markable works  of  art  and  to  show  you,  liefore  the  final  mo 
ment  of  separation,  the  grand  route  upon  which  all  nations 
march  together,  and  which  leads  towards  the  lieautiful,  to- 
wards the  ideal.  We  are  all  under  the  charm  of  this  wel- 
come, full  of  mysterious  gentleness  which  will  leave  a lasting 
trace  in  our  hearts.  We  shall  never  forget  either  the  charming- 
grace  of  the  ladies  who  have  received  as  like  good  fairies,  nor 
the  i)rofound  impression  of  the  canvasses  we  have  admired,  nor 
the  perfume  of  the  flowers  strewn  in  such  profusion  in  our  way, 
nor  the  words  of  the  mayor,  so  full  of  courtesy.  Nor  shall  we 
forget  that  the  picture  gallery,  where  we  are  about  to  take  leave 
from  one  another,  is  a i)rivate  undertaking  brought  into  exis- 
tence by  the  brothers  Tretiakoff  and  we  shall  ])reserve  a souvenir 
of  admiration  for  the  liberal  s]hrit,  so  full  of  loyalty  and  high- 
mindedness of  these  two  indefatigal)le  seekers  after  truth  in  art, 
who  fully  understood,  it  from  the  very  outset  that  when  one 
creates  a work  like  that  upon  which  they  were  to  confer  their 
name,  if  it  was  to  be  made  la.sting  and  of  some  use,  it  was 
necessary  to  open  the  doors  very  wide  to  all  talents  and  all 
energies. 

But  at  the  same  time  I wish  we  could  obliterate  from  our  me- 
mory the  painful  impression  caused  by  the  still  visible  traces  of 
the  awful  floods  of  the  River  Moskva,  a short  time  ago,  th(‘ 
waters  of  which  almost  reached  the  picture  gallery  which  hence- 
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forth  will  be  so  ])recious  to  us.  And  in  the  presence  of  this 
misfortune  which  has  visited  Moscow  and  may  return  at  any 
moment,  as  the  Navigation  Congress  has  included  in  its  nro- 
gramme  the  fight  against  floods,  will  it  not  some  day  eml)ody 
in  its  SLidies  the  search  for  remedies  which  are  applicable  to 
the  actual  case  ? To  this  query  an  ah'irmative  answer  must  be 
given.  It  goes  without  saying  that  m our  future  work  we 
shall  pay  S])ecial  attention  to  such  actual  and  interesting  pro- 
blems as  are  presented  to  us  by  Moscow  on  account  of  its  floods 
as  well  as  of  its  inland  port  which  has  still  to  be  created,  and 
the  organisation  of  an  exchange  of  goods  between  her  navigable 
ways  and  the  railways  which  converge  here  from  all  parts 
of  Russia. 

It  is  to  this  very  honourable  sentiment,  by  which,  I feel,  my 
dear  colleagues  of  the  Navigation  Congress  are  animated,  to 
this  l)roadness  of  their  view  that  I am  happy  to  be  able  to  pay 
a respectful  trilnde  to-day  on  the  eve  of  our  separation.  May 
they  ever  remain  fathful  to  this  spirit  and  allow  me  in  a feeling 
of  deep  and  loyal  confraternity  to  drink  on  their  behalf  to  the 
])rosperity  of  the  town  of  Moscow  and  to  the  health  of  its 
very  distinguished  mayor,  Mr.  Nicolas  Gontchkoff. 

Other  speeches  followed  by  delegates  of  various  countries, 
notably  those  of  Messrs.  Res.al,  Mulberger  and  Maganzini, 
The  last  speech,  with  which  so  to  speak,  the  Congress  closed, 
was  made  in  German,  amidst  general  applause,  by  Professor 
Smrcek,  of  Briinn. 

The  following  is  a translation  : — 

Lrtdirs  ami  Gentlemen, 

The  unforgetable  and  beautiful  days  of  the  Xlth.  Interna- 
tional Congress  of  Navigation  at  St.  Petersburg  with  its  pro- 
gramme of  serious  studies,  its  numerous  brilliant  and  sympa- 
thetic welcomes  with  which  in  accordance  with  Slavonic  cus- 
tom we  have  been  so  cordially  received,  these  beautiful  days 
are  jmst  and  the  hour  is  api)roaching  when  all  its  numerous 
participants  from  all  countries  of  the  globe  will  leave  the  im- 
mense' realm  of  the  Emperor,  the  great  and  powerful  Russian 
empire,  to  go  home  to  give  an  account  at  home  of  what  the 
(’ongress  has  given  to  them.  1 do  not  intend  to  dwell  more 
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particularly  on  this  portion  of  the  work  of  the  Congress,  l)ut 
nevertheless  feel  it  iny  duty  to  state  that  the  numerous  publi- 
cations presented  to  us,  as  well  as  the  rei)orts  and  discussions 
at  St.  Petersburg,  represent  valuable  contributions  to,  science 
which  is  making  rapid  strides  towards  progress. 

Allow  me,  ladies  and  gentlemen,  to  allude  briefly  to  the  care- 
fully arranged  and  highly  successful  excursions  to  Kronstadt, 
on  the  Neva  and  to  the  Lake  Ladoga,  to  Narva,  Imatra,  Pet<'r- 
hoff  and  more  especially  that  on  the  largest  river  of  Euro])e, 
the  powerful  Volga,  to  remind  you  of  the  cordial  rece[)tions  at 
Rybinsk,  Yaroslavl,  Sormovo  and  Nijni-Novgorod,  this  famous 
town  of  Eastern  Europe  with  its  admirable  situation  ; allow  me 
that  here,  in  the  Belma  Matushka  Moskva^  the  heart  of  Russia, 
1 may  express  the  most  hearty  and  sincere  thanks  on  behalf 
of  myself  and  all  others  who  have  taken  t>art  in  them,  to  the 
gentleman,  who  for  many  months  has  organised  and  directed 
all  the  i)reparatory  work,  which  was  indispensable  to  ensure 
the  success  of  this  Congress  ; who  has  done  everything  in  his 
power  to  make  the  stay  in  Russia  as  agreeable  as  possible  for 
the  members  of  the  Congress  ; who  has  kown  how  to  make 
himself  useful  to  everyl)ody  in  an  arnial.)le,  devoted  and  untiring 
manner.  That,  gentleman,  as  you  all  know  it  well,  is  the  Pre- 
sident of  the  Xlth.  International  Congress  of  Navigation,  the 
great  savant,  the  friend  of  all  us.  His  Excellency  Mr.  de  Timo- 
noff.  I beg  you  to  drink  with  me  the  health  of  His  Excellency, 
Mr.  de  Timonoff  ! Hurrah,  hurrah,  hurrah  ! 

This  speech,  which  was  delivered  in  a voice  full  of  sincerely 
and  emotion,  was  received  with  prolonged  shouts  of  « Hurrah  ». 

And  now  the  moment  of  separation  had  arrived.  Three 
groups  of  members  of  the  Congress  made  further  small  excur- 
sions in  boats  and  carriages  in  the  town  and  environs  of 
Moscow  ; some  of  them  continued,  next  day,  the  journey  as  far 
as  the  Crimea  and  Odessa  by  the  Black  Sea,  and  the  evening- 
express  on  that  same  day  took  others  back  to  Petersburg. 


Excursion  on  the  Marie  navigable  waterway. 

By  the  authority  of  H.  E.  the  Minister  of  Ways  of  Commii- 
iiication,  the  Director  of  Roads  and  Inland  Navigation  has 
kindly  offered  to  the  members  of  the  Xlth.  International  Con- 
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gross  of  Navigation  a trip  to  visit  the  navigable  waterway 
joining  Rybinsk  on  the  Volga  with  the  mouths  of  the  Neva 
at  St.  Petersburg.  The  following  members  joined  ; Mr.  and 
Mrs.  Ockerson  of  St.  Louis  (U.  S.  A.),  Professor  Gerard  of  Brus 
sels,  Mr.  Ottmanu,  Engineer  of  Duisburg  and  Mr.  Weinberg, 
('ngineer  of  Cincinnati-St.  Petersburg. 

Two  steamers  belonging  to  the  Ministry  of  Ways  of  Coni' 
munication,  the  Cheksna  under  Capt.  Mankovski  and  the 
Andre  Birileff,  under  Capt.  Alexandrine,  were  placed  at  the 
disposal  of  the  members  of  the  Congress  and  the  trip  began 
on  the  evening  of  May  25.,  the  point  of  deiiarture  being  the 
Liteiny  Bridge  at  St.  Petersburg.  The  next  morning  the  boats 
entered  near  Schlusselburg  the  canals  of  the  Ladoga  to  follow 
one  of  the  longest  navigable  routes  in  the  whole  world. 

At  the  village  of  Nossok  the  excursionists  received  from 
Mr.  Bouchmakine,  Director  of  Ways  of  Communications  in 
this  district  the  following  telegram  : « Detained  by  urgent 
business,  I am  deprived  of  the  jileasure  and  honour  to  greet 
my  dear  guests  at  the  boundary  of  the  division  of  Russian  navi- 
gable ways  confided  lo  me.  T shall  meet  you  at  the  village 
of  VMsnessenie  where  the  artificial  portion  of  the  Marie  route 
begins.  In  the  meantime  I welcome  you  and  wish  you  a plea- 
sant trij)  on  behalf  of  all  the  officials  of  the  Dei)artment.  « 

At  the  village  of  Vosnessenie  the  excursionists  were  received 
by  Mr.  Bouchmakine,  the  engineer,  who  kindly  undertook  the 
management  of  the  excursion. 

5die  members  of  the  Congress  were  able  to  study  the  canals 
in  their  smallest  technical  and  economical  details  and  for  this 
purpose  plans  and  sections  of  everything  that  could  interest  the 
visitors  were  ])laced  at  their  disi)osal.  The  impressions  ga- 
thered on  this  interesting  tri])  were  sufficiently  vivid  to  ensure 
lasting  memories,  but  the  excursionists  will  specially  recall 
with  a feeling  of  gratitude  the  welcome  ])rei)ared  for  them  by 
the  Municipal  Council  of  the  town  of  Tsherepovetz  with  the 
mayor  of  the  town,  Mr.  A.  S.  Volkoff  at  their  head. 

This  little  town  made  a most  agreeable  im])ression  on  the 
members  of  the  Congress,  who  did  not  exjiect  to  find  so  many 
young  scholars  in  a town  of  a few  thousand  inhabitants.  .After 
a re(*eption  and  bampiet  at  the  townhall,  the  travellers  visited 
the  museum  and  the  technical  school.  These  two  institutions 
owe  their  origin  to  M.  Mil iou tine,  a former  mayor,  whose  name 
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is  connectecl  with  everything  that  testifies  the  i)ros|)erity  of  the 
town  of  Tsherepovetz. 

The  tri))  took  six  days  and  on  the  31.  May,  towards  10  o’clock 
in  the  morning,  Rybinsk  was  reached.  The  port  of  Bylhnsk 
produced  a deep  impression  on  the  foreign  members  of  the 
Congress  who  l)egan  to  count  the  endless  file  of  barges  and 
boats  all  sizes  and  descriptions.  The  jiresence  of  a great  num- 
ber of  laliourers  showed  that  a consideral)le  |)ortion  of  the  work 
of  transhipment  is  done  by  hand,  which  accounts  for  the  ani- 
mated and  noisy  Imstle  in  the  port  of  Rybinsk.  The  members 
of  the  Congress  were  able  to  observe  here  the  different  types 
of  Russian  labourers. 

The  steamer  Chrksna  was  kindly  ])laced  at  the  disposal  of  the 
travellers  to  convey  them  as  far  as  Yaroslavl  where  they  arrived 
on  31.  May  at  8 o’clock  in  the  evening. 


APPENDIX 


EXHIBITION 

OF  THE 

Xlth,  INTERNATIONAL  NAVIGATION  CONGRESS 


Additional  List  of  Exhibits. 

« Knvkas  and  Mercury  » ]\\aci(jaiion  Co.  : — 

Models  and  photographs  of  the  Oompany’s  boats. 

liussiaa  Navigalion  and  C ommercial  Co.  : — 

Several  models  of  boats. 

.V.  Pouzyrevski,  Engineer  : — 

Plans  of  the  northern  River  Donetz. 

\ohel  Bros.  Co.  : — 

Model  of  a new  tyiJe  of  boat  for  carrying  naphtha. 

Russian  Society  for  the  Protection  of  Public  Health  : — 
Various  publications. 

Van  der  Vliet  W orkshops  : — 

Motor,  sailing  and  rowing  boats. 

Riazan  and  Uralsk  Railway  Co.  : — 

Description,  designs  and  ])lans  of  landing  stages  constructed 
by  the  Company  on  the  Volga. 

})r partuwnt  for  Pilotage  and  I/ighthouses  of  Finland  : - 

Seven  models  of  icebreakers  and  i)ilot  boats.  Twenty  five 
models  of  ])ilot  cutters.  Model  of  a lighthouse.  Ten 
models  of  various  ai)pliances  for  taking  soundings.  Six 
lighthouse  lanterns.  A buoy.  Forty  |)lans,  photographs 
and  charts.  A chart  in  relief. 
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r.  M a! loNssevitch ^ erujinecr  : — ■ 

Album  of  designs  in  conuedion  with  regulation  works  of 
the  Volga  with  exi)lanatory  text.  Alljuin  of  photographs 
and  Report  on  the  works  for  constructing  a harbour 
at  Kinechnia,  Province  of  Kostroma. 

WifHsUm  \ olinUeer  Fleet  — 

Two  models  of  boats. 


L.  L.  Zofoff  : — 

Models  of  chains  and  anchors. 

« HNSsko-V ostotsh}}o-Asiatsk()('-Parokho(lostV()  » Shipj)in(/  Co  : — 

Charts,  plans  and  high-reliefs  of  boats. 

Mhiistrij  oj  Ways  of  Comnninieatioii.  - - District  of  St. -Peters- 
burg : 

Designs,  plans  and  models  of  lighthouses. 

Poutiloff  works  : — 

Designs,  photographs,  i)lans  of  boats,  dredgers  and  cranes 
constructed  by  the  Poutiloff  Works. 

Mourman  Expedition  : — 

Chart  of  the  region  of  the  work  of  the  expedition.  Charts, 
diagrams,  pictures.  Models  of  boats. 

Society  for  Saving  Shipwrecked  Persons  : — 

Portrait  of  the  august  Protectress  of  the  Sociely.  Map  of 
Russia  showing  life-boat  stations.  Models  of  boats, 
buoys,  life-saving  appliances.  Mai)s,  photographs,  pu- 
blications of  the  Society. 

./.  II.  Kbbke  : — 

A tent  with  motor  boat.  Petrol  motor,  benzine  motor, 
boats,  sails,  flags,  life-saving  appliances. 

Koloine)}ski  Works  : 

.Models  of  Ijoats  and  tugs  with  Diesel  engines.  High-reliefs 
of  tugs  and  schooners,  of  ]>assenger  l')oats.  Designs  of 
l)oats  and  dredgers. 
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I).  S.  Siroth'iur  : — 

Models  of  larges,  i)hotograi)hs. 

.V.  K.  Piatnitsky ^ Engineer  : — 

Models  and  designs  of  works  in  concrete  and  reinforced 
concrete  in  the  harbour  of  Tonai)se. 

Mdison  11.  Treck  : — 

Ai)i)aratns  for  lighting  lighthouses  and  buoys  by  « Ace- 
tone » gas. 

lAe-EstlamUsches  Bureau  fur  Landeskultur  : — 

Graphic  representation  of  irrigation  and  drainage  works. 

Central  Asiatic  Railway  : — 

Plans,  designs  and  pictures  of  irrigation  and  drainage 
works  in  Central  Asia  and  of  the  regulation  works  of  the 
Piiver  Ainu-Daria. 

llotarski , engineer. 

Institute  uf  Ways  of  Conun unieation. 

Eran  co- U ussian  1 Vorks . 
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(IKXKRAL  INFORMATION 

('omniitiees lA 

Regulations  for  the  Meetings ()1> 

Programme  of  works  and  names  of  reporters 70 

Permanent  meml)ers  of  the  Association  who  Joined  ilie  Si.  Peterslmrg  . 

Congress  . 80 

Temi>orarv  memhers  of  the  St.  Peterslmrg  Congress 00 

Kmploymeni  of  the  time 147 


MlNl'TF.S  OF  PROCFFDINOS 

tieneral  inaugural  meeting 151 

SEOTtox  1 : -- 

Rureaii  of  i lie  Section 
Firs  I meeting  . 

Second  meeting  . . 

Third  meeting . . . 

Fourth  meeting  . . 

Filth  meeting  . . . 

Sixth  meeting  . . . 

Seventh  meeting  . 

Section  11  : — 


Hureau  of  the  section '2S1 

First  meeting 290 

Second  meeting 3Q2 

Third  meeting 314 

Fourth  meeting ...  3*23 

Fifth  meeting 331 

General  concluding  meet ing 330 

Report  of  lectures  and  commtinications 3(1', » 

Congress  Fxhihiiion 384 

Fxcursions  and  Rece|»tions 417 
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